PRAVILNIK

O NASTAVNOM PLANU ZA DRUGI CIKLUS
OSNOVNOG OBRAZOVANJA | VASPITANJA |
NASTAVNOM PROGRAMU ZA PETI RAZRED
OSNOVNOG OBRAZOVANJA | VASPITANJA

("SI. glasnik RS - Prosvetni glasnik", br. 6/2007, 2/2010, 7/2010 - dr. pravilnik,
3/2011 - dr. pravilnik, 1/2013, 4/2013, 11/2016, 6/2017, 8/2017 i 9/2017)

Clan 1

Ovim pravilnikom utvrduje se nastavni plan za drugi ciklus osnovnog obrazovanja i
vaspitanja i nastavni program za peti razred osnovnog obrazovanja i vaspitanja.

Clan 2

Nastavni plan za drugi ciklus osnovnog obrazovanja i vaspitanja i nastavni program za peti
razred osnovnog obrazovanja i vaspitanja odStampani su uz ovaj pravilnik i ¢ine njegov
sastavni deo.

Clan 3

Nastavni plan za drugi ciklus osnovnog obrazovanja i vaspitanja i nastavni program za peti
razred osnovnog obrazovanja i vaspitanja primenjuju se pocev od Skolske 2007/2008.
godine.

Nastavni plan iz stava 1. ovog Clana za Sesti razred osnovnog obrazovanja i vaspitanja
primenjuje se pocev od Skolske 2008/2009. godine, za sedmi razred pocev od Skolske
2009/2010. godine, a za osmi razred pocev od Skolske 2010/2011. godine.

Clan 4

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Prosvetnom glasniku".

Samostalni ¢lan Pravilnika o dopuni
Pravilnika o nastavnom planu za drugi ciklus osnovnog obrazovanja i
vaspitanja i nastavhom programu za peti razred osnovnog obrazovanja i
vaspitanja

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik”, br. 4/2013)
Clan 2

Ovaj pravilnik stupa na shnagu osmog dana od dana objavljivanja u "Prosvetnom glasniku”, a
primenjivace se od Skolske 2013/2014. godine.



Samostalni ¢lan Pravilnika o izmenama
Pravilnika o nastavnom planu za drugi ciklus osnovnog obrazovanja i
vaspitanja i nastavnom programu za peti razred osnovnog obrazovanja i
vaspitanja

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik”, br. 11/2016)
Clan 2

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "SluZzbenom glasniku
Republike Srbije - Prosvetnom glasniku" i primenjuje se od Skolske 2016/2017. godine.

Samostalni ¢lan Pravilnika o izmeni
Pravilnika o nastavhom planu za drugi ciklus osnovnog obrazovanja i
vaspitanja i nastavnom programu za peti razred osnovnog obrazovanja i
vaspitanja

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik”, br. 11/2016)
Clan 2

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije" i primenjuje se od Skolske 2016/2017. godine.

Samostalni ¢lan Pravilnika o izmenama i dopunama
Pravilnika o nastavnom planu za drugi ciklus osnovnog obrazovanja i
vaspitanja i nastavnhom programu za peti razred osnovnog obrazovanja i
vaspitanja

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik”, br. 6/2017)
Clan 3
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku RS -

Prosvetnom glasniku”, a primenjivac¢e se na u€enike koji peti razred upisuju po¢ev od
Skolske 2017/2018. godine.

Samostalni ¢lanovi Pravilnika o izmeni
Pravilnika o nastavnom planu za drugi ciklus osnovnog obrazovanja i
vaspitanja i nastavhom programu za peti razred osnovnog obrazovanjai
vaspitanja

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik”, br. 8/2017)



Clan 2

Nastavni plan za peti i Sesti razred osnovnog obrazovanja i vaspitanja, za peti razred
osnovnog obrazovanja i vaspitanja, primenjivace se po€ev od Skolske 2017/2018. godine, a
za Sesti razred osnovnog obrazovanja i vaspitanja, primenjivace se pocev od Skolske
2018/2019. godine.

Clan 3

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije - Prosvetnom glasniku®”.

Samostalni ¢lanovi Pravilnika o izmenama i dopunama
Pravilnika o nastavhom planu za drugi ciklus osnovnog obrazovanja i
vaspitanja i nastavnom programu za peti razred osnovnog obrazovanja i
vaspitanja

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik”, br. 9/2017)
Clan 4

Nastavni program predmeta za peti razred: Srpski jezik i knjizevnost, Materniji jezici
pripadnika nacionalnih manjina (Madarski jezik, Rumunski jezik, Slovacki jezik, Hrvatski jezik
i Bosanski jezik), Srpski kao nematerniji jezik, Strani jezik, Likovna kultura, Muzi¢ka kultura,
Istorija, Geografija, Matematika, Biologija, Gradansko vaspitanje, Drugi strani jezik i Maternji
jezik sa elementima nacionalne kulture (Bosanski jezik sa elementima nacionalne kulture i
Slovacki jezik sa elementima nacionalne kulture) primenjivace se pocev od skolske
2018/2019. godine.

Clan 5

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku RS -
Prosvetnom glasniku".

NASTAVNI PLAN
ZA DRUGI CIKLUS OSNOVNOG OBRAZOVANJA |

VASPITANJA
Red A. OBAVEZNI & SEDMI
PETI RAZRED | SESTI RAZRED Ml RAZRED
. INASTAVNI SES RAZRED 0S
broj PREDMET] ned. | god. | ned. god. ned. | god. | ned. god.
1. |Srpskijezik 5 180 4 144 4 144 4 136
~ jezik'
2. |Srpski jezik? 3 108 3 108 3 108 2 68
3. |Strani jezik 2 72 2 72 2 72 2 68




13.

Red

broj

Likovna kultura
Muzi¢ka kultura
Istorija
Geografija
Fizika
Matematika

. |Biologija
. Hemija
. Tehni¢ko i

informaticko
obrazovanje
Fizicko
vaspitanje
UKUPNO: A

B. OBAVEZNI
IZBORNI
NASTAVNI
PREDMETI

Verska nastava/
Gradansko
vaspitanje®
Strani jezik*
Fizicko
vaspitanje -
izabrani sport®
UKUPNO: B

UKUPNO: A+ B

Red
broj
1.
2.

V. IZBORNI
NASTAVNI
PREDMETI®

Cuvari prirode
Svakodnevni
zivot u proSlosti
Crtanje, slikanje i
vajanje

Hor i orkestar

Informatika i
racunarstvo
Maternji jezik sa
elementima
nacionalne
kulture

Sah
Domacinstvo
UKUPNO: V
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UKUPNO: A+B | 28- | 1008- | 29- 1044- 31- 1116- 31- 1054-
+V 31* | 1116* | 32* 1152* 34* | 1224* | 33* 1122*

1 Naziv jezika nacionalne manjine u Skolama u kojima se nastava odrzava na maternjem
jeziku nacionalne manjine.

2 Realizuje se u Skolama u kojima se nastava odrzava na maternjem jeziku nacionalne
manjine.

* Broj Casova za ucenike pripadnike nacionalnih manjina

3 Ucenik bira jedan od ponudenih nastavnih predmeta i izu€ava ga do kraja drugog ciklusa.

4 Ucenik bira strani jezik sa liste stranih jezika koju nudi Skola u skladu sa svojim kadrovskim
mogucnostima i izu¢ava ga do kraja drugog ciklusa

5 Uc¢enik bira sportsku granu sa liste koju nudi Skola na pocetku Skolske godine

6 Skola je duzna da, pored obaveznih izbornih predmeta sa liste B, ponudi jo$ najmanje
Cetiri izborna predmeta sa liste V, za svaki razred, od kojih u€enik bira jedan predmet,
prema svojim sklonostima, na pocCetku Skolske godine

] NASTAVNI PLAN
ZA PETI | SESTI RAZRED OSNOVNOG OBRAZOVANJA |

VASPITANJA
Red_. A. OBAVEZNI NASTAVNI PETI RAZREE)Iok SESTI RAZRiik
broj PREDMETI ned. | god. | .o ned. god. | -
1. |Srpskijezik i knjizevnost 5 180 4 144
jezik*
2. |Srpski kao nematernji jezik? 3 108 3 108
3. |Strani jezik 2 72 2 72
4. |Istorija 1 36 2 72
5. |Geografija 1 36 2 72
6. |Biologija 2 72 2 72
7. Matematika 4 144 4 144
8. Informatika i racunarstvo 1 36 1 36
9. |Tehnika i tehnologija 2 72 2 72
10. |Likovna kultura 2 72 1 36
11. |Muzicka kultura 2 72 1 36
12. |Fizi€ko i zdravstveno vaspitanje | 2 |72 + 543 2 |72 +54°
13. |Fizika 2 72
14. |Hemija
UKUPNO: A 24- 918- 25- 954-
27* | 1026* 28* | 1062*
B. IZBORNI NASTAVNI
PREDMETI
1 |Verska nastava/ Gradansko 1 36 1 36
vaspitanje*
2. |Drugi strani jeziks 2 72 2 72

3. |Maternji jezik/govor sa 2 72 2 72




elementima nacionalne kulture®

UKUPNO: B 3-5*  108- 3-5*  108-
180* 180*

UKUPNO: A+B 27-  1026- 28- 1062-
30* 1134 31* | 1170*

Oblici obrazovno-vaspitnog rada kojima se ostvaruju obavezni i izborni
nastavni predmeti

_ PETI RAZRED | SESTIRAZRED
Red. broj OBLIK OBRAZOVNO-VASPITNOG RADA
ned. god. ned. god.

1. Redovna nastava 27-30*%1026-1134*|28-31*|1062-1170*
2. Slobodne nastavne aktivnosti’ 1 36 1 36
3. Dopunska nastava 1 36 1 36
4, Dodatna nastava 1 36 1 36
Red. OSTALI OBLICI OBRAZOVNO- PETI RAZRED SESTI
broj VASPITNOG RADA RAZRED
ned. god. ned. | god.
1. Cas odeljenjskog staresine 1 36 1 36
2. Vannastavne aktivnosti® 1 36 1 36
3. Ekskurzija Do 2 dana Do 2 dana
godisnje godisnje

!t Naziv jezika nacionalne manjine u 8kolama u kojima se nastava odrzava na maternjem
jeziku nacionalne manjine.

2 Realizuje se u Skolama u kojima se nastava odrZzava na maternjem jeziku nacionalne
manjine.

* Obavezne fiziCke aktivnosti realizuju se u okviru predmeta Fizi¢ko i zdravstveno vaspitanje.
+ U&enik bira jedan od ponudenih izbornih nastavnih predmeta.

s UCenik bira strani jezik sa liste stranih jezika koju nudi Skola u skladu sa svojim kadrovskim
mogucnostima i izu¢ava ga do kraja drugog ciklusa

¢ Ucenik pripadnik nacionalne manjine koji sluSa nastavu na srpskom jeziku moze da izabere
ovaj predmet ali nije u obavezi.

" Slobodne nastavne aktivnosti $kola planira Skolskim programom i Godi$njim planom rada.
Ugenik obavezno bira jednu aktivnost sa liste od tri slobodne nastavne aktivnosti koje Skola
nudi.

¢ Vannastavne aktivnosti mogu da budu: drustvene, umetnicke, tehnicke, humanitarne,
kulturne, kao i druge aktivnosti u skladu sa prostornim i ljudskim resursima Skole.

* Broj Casova za uCenike pripadnike nacionalnih manjina.

NASTAVNI PROGRAM
ZA PETI RAZRED OSNOVNOG OBRAZOVANJA |
VASPITANJA

1. CILJEVI OBRAZOVANJA | VASPITANJA

Ciljevi obrazovanja i vaspitanja su:



- pun intelektualni, emocionalni, socijalni, moralni i fiziCki razvoj svakog deteta, uenika i
odraslog, u skladu sa njegovim uzrastom, razvojnim potrebama i interesovanjima;

- sticanje kvalitetnih znanja, vestina i stavova koje su svima neophodne za li€no ostvarenje i
razvoj, inkluziju i zaposlenje i sticanje i razvijanje osnovnih kompetencija u pogledu
komunikacije na maternjem jeziku, komunikacije na stranim jezicima, matematicke
pismenosti i osnovnih kompetencija u nauci i tehnologiji, digitalne kompetencije,
kompetencije u€enja kako se uci, meduljudske i gradanske kompetencije i kulturnog
izraZavanja;

- razvoj stvaralackih sposobnosti, kreativnosti, estetske percepcije i ukusa;

- razvoj sposobnosti pronalazenja, analiziranja, primene i saopStavanja informacija, uz vesto
i efikasno kori$¢enje informaciono-komunikacionih tehnologija;

- osposobljavanje za reSavanje problema, povezivanje i primenu znanja i vestina u daljem
obrazovaniju, profesionalnom radu i svakodnevnom zivotu radi unapredivanja li¢nog zivota i
ekonomskog, socijalnog i demokratskog razvoja drustva;

- razvoj motivacije za ucenje, osposobljavanje za samostalno u€enje, u€enje i obrazovanje
tokom celog Zivota i uklju€ivanje u medunarodne obrazovne i profesionalne procese;

- razvoj svesti o sebi, samoinicijative, sposobnosti samovrednovanja i izrazavanja svog
misljenja;

- osposobljavanje za donoSenje valjanih odluka o izboru daljeg obrazovanja i zanimanja,
sopstvenog razvoja i buduceg Zivota;

- osposobljavanje za rad i zanimanje stvaranjem stru¢nih kompetencija, u skladu sa
zahtevima zanimanja, potrebama trziSta rada, razvojem savremene nauke, ekonomije,
tehnike i tehnologije;

- razvoj i praktikovanje zdravih zivotnih stilova, svesti o vaZznosti sopstvenog zdravlja i
bezbednosti, potrebe negovanja i razvoja fizickih sposobnosti;

- razvoj svesti o znac€aju odrzivog razvoja, zastite i oCuvanja prirode i Zivotne sredine,
ekoloSke etike i zastite Zivotinja;

- razvoj sposobnosti komuniciranja, dijaloga, oseéanja solidarnosti, kvalitetne i efikasne
saradnje sa drugima i sposobnosti za timski rad i negovanje drugarstva i prijateljstva;

- razvijanje sposobnosti za ulogu odgovornog gradanina, za zivot u demokratski uredenom i
humanom drustvu zasnovanom na postovanju ljudskih i gradanskih prava, prava na
razli€itost i brizi za druge, kao i osnovnih vrednosti pravde, istine, slobode, postenja i licne
odgovornosti;

- formiranje stavova, uverenja i sistema vrednosti, razvoj licnog i nacionalnog identiteta,
razvijanje svesti i ose¢anja pripadnosti drzavi Srbiji, poStovanje i negovanje srpskog jezika i
svog jezika, tradicije i kulture srpskog naroda, nacionalnih manjina i etnickih zajednica,
drugih naroda, razvijanje multikulturalizma, poStovanje i oCuvanje nacionalne i svetske
kulturne bastine;



- razvoj i postovanje rasne, nacionalne, kulturne, jezi¢ke, verske, rodne, polne i uzrasne
ravnopravnosti, tolerancije i uvazavanje razli€itosti;

- povecanije obrazovnog nivoa stanovnistva i razvoj Republike Srbije kao drzave zasnovane

na znanju.

2. OBAVEZNI | PREPORUCENI SADRZAJI OBAVEZNIH |

|IZBORNIH PREDMETA

OBAVEZNI NASTAVNI PREDMETI

Naziv predmeta

Cil|

Razred

SRPSKI JEZIK | KNJIZEVNOST

Ciljevi nastave i u€enja srpskog jezika i knjizevnosti jesu da se ucenik
osposobi da pravilno Koristi srpski jezik u razli€itim komunikativnim
situacijama, u govoru i pisanju, tako sto ¢e ovladati osnovnim
zakonitostima srpskog knjizevnog jezika, da stiCe osnovna znanja o
ulozi i zna€aju jezika u nacionalnoj kulturi i izgradnji nacionalnog
identiteta; da kroz Citanje i tumacenje knjiZzevnih dela iz srpske i
svetske bastine razvija CitalaCke kompetencije koje, uz knjizevno
znanje, obuhvataju emocionalno i fantazijsko uZivljavanje, Zivo
pamcenje, istrazivacko posmatranje, podsti€u imaginaciju i umetnicki
senzibilitet, estetsko dozivljavanje i kriticko misljenje, moralno
prosudivanje i asocijativho povezivanje; da se odgovarajuéim vrstama
Citanja osposobljava da usmereno pristupa delu i prilikom tumacenja
otkriva razliite slojeve i znacenja; da stiCe osnovna znanja o mestu,
ulozi i zna&aju jezika i knjizevnosti u srpskoj i svetskoj kulturi, neguje
ljubav prema srpskom jeziku i knjizevnosti; da stiCe i razvija najSira
humanisti¢ka znanja i da naudi kako funkcionalno da povezuje
sadrzaje predmetnih oblasti.

peti

Godisnji fond ¢asova 180 €asova

OBLAST/TEMA

KNJIZEVNOST

ISHODI

Po zavr§enoj temi/oblasti SADRZAJI

ucenik Ce biti u stanju da:
- razlikuje knjizevni i LIRIKA
neknjizevni tekst; uporeduje
odlike fikcionalne i Lektira
nefikcionalne knjizevnosti | 1. Narodna pesma: Vila zida grad
- Cita sa razumevanjem i 2. Narodne lirske pesme o radu(izbor);
opiSe svoj dozivljaj razliCitih | narodne lirske porodi¢ne pesme (izbor)
vrsta knjizevnih dela 3. Branko Radi¢evi¢: Pevam danju, pevam
- Cita sa razumevanjem noéu
odabrane primere ostalih 4. Milica Stojadinovi¢ Srpkinja: Pevam
tipova tekstova pesmu
- odredi rod knjizevnog dela | 5. Dusan Vasiliev: Domovina/Aleksa
i knjizevnu vrstu Santi¢: Moja otadzbina
- razlikuje karakteristike 6. Vojislav lli¢: Zimsko jutro

narodne od karakteristika | 7. Milovan Danojlié: Sljiva/Desanka
umetnicke knjizevnosti Maksimovi¢: Srebrne plesacice




- razlikuje realisti€nu prozu i

prozu zasnovanu na
natprirodnoj motivaciji

- analizira elemente
kompozicije lirske pesme

(strofa, stih); epskog dela u
stihu i u prozi (delovi fabule

- poglavlje, epizoda; stih);

dramskog dela (€in, scena,

pojava)

- razlikuje pojam pesnika i

pojam lirskog subjekta;
pojam pripovedacda u
odnosu ha pisca

- razlikuje oblike kazivanja

- uvida zvucne, vizuelne,
taktilne, olfaktorne
elemente pesnicke slike
- odredi stilske figure i
razume njihovu ulogu u
knjizevno-umetniCkom
tekstu

- proceni osnovni ton
pevanja, pripovedanja ili
dramske radnje (3aljiv,
vedar, tuzani sl.)

- razvija imaginacijski
bogate asocijacije na
osnovu tema i motiva
knjizevnih dela

- odredi temu i glavne i
sporedne motive

- analizira uzrocno-

posledi¢no nizanje motiva

- ilustruje osobine likova
primerima iz teksta

- vrednuje postupke likova i

argumentovano iznosi
stavove

- ilustruje verovanja,
obi¢aje, nacin Zivota i
dogadaje u proslosti
opisane u knjizevnim
delima

- uvazava nhacionalne
vrednosti i neguje srpsku
kulturnoistorijsku bastinu
- navede primere licne
dobiti od &itanja

- napreduje u sticanju
Citalackih kompetencija

- uporedi knjizevno i filmsko
delo, pozoridnu predstavu i

dramski tekst

8. Peda Trajkovi¢: Kad knjige budu u modi

Knjizevni termini i pojmovi

Pesnik i lirski subjekat.

Motivi i pesnicke slike kao elementi
kompozicije lirske pesme.

Vrsta strofe prema broju stihova u lirskoj
pesmi: katren; vrsta stiha po broju slogova
(deseterac i osmerac).

Odlike lirske poezije: slikovitost, ritmi¢nost,
emocionalnost.

Stilske figure: epitet, onomatopeja.

Vrste autorske i narodne lirske pesme:
opisne (deskriptivne), rodoljubive
(patriotske); mitoloske, pesme o radu
(poslenicke) i porodi¢ne.

EPIKA

Lektira

1. Narodna pesma: Sveti Savo

2. Narodna pesma: Zenidba Dusanova
(odlomak o savladavanju prepreka
zatoénika MiloSa Voijinovi¢a)

. Ero s onoga svijeta

. Djevojka cara nadmudrila

. Milovan GliSi¢: Prva brazda

. Stevan Sremac: Ci¢a Jordan (odlomak)
. Branko Copié: Pohod na Mjesec

. Ivo Andri¢: Mostovi

. Danilo Kis: Decak i pas

10. Goran Petrovi¢: Mesec nad tepsijom
(prvi odlomak pri¢e "Beli hleb od
preterivanja" i kraj price koji €ine odeljci
"Moze$ smatrati da si zadobio venac
slave" i "Mravi su vukli velike troSice
tiSine")

11. Anton Pavlovi¢ Cehov: Sala

W

O© o0o~NO O,

Knjizevni termini i pojmovi

Pisac i pripovedac.

Oblici kazivanja: pripovedanje u prvom i
treCem licu.

Fabula: nizanje dogadaja, epizode,
poglavlja.

Karakterizacija likova - nacin govora,
pona$anije, fiziCki izgled, Zivotni stavovi,
eti¢nost postupaka.

Vrste epskih dela u stihu i prozi: epska
narodna pesma, bajka (narodna i
autorska), novela (narodna i autorska),
Saljiva narodna prica.

Vrsta stiha prema broju slogova:
deseterac.




DRAMA

Lektira

1. Branislav Nusi¢: Kirija

2. Dusan Radovi¢: Kapetan Dzon Piplfoks
3. Ljubisa Doki¢: Biberce

Knjizevni termini i pojmovi

Pozorisna predstava i drama.

Cin, pojava, lica u drami, dramska radnja.
Scena, kostim, gluma, rezija.

Dramske vrste: jednoCinka, radio-drama.
NAUCNOPOPULARNI | INFORMATIVNI
TEKSTOVI

(birati do 2 dela)

1. Vuk St. Karadzié¢: Moba i prelo
(odlomak iz dela Zivot i obiéaji naroda
srpskoga)

2. Dositej Obradovi¢: O ljubavi prema
nauci

3. M. Petrovi¢ Alas: U carstvu gusara
(odlomci)

4. Milutin Milankovi¢: Uspomene,
dozivijaji, saznanja (odlomak)

5. I1zbor iz enciklopedija i ¢asopisa za decu

DOMACA LEKTIRA:

1. Epske narodne pesme (o Nemanji¢ima i
Mrnjavc€evi¢ima - pretkosovski tematski
krug)

2. Narodne bajke, novele, Saljive narodne
price (izbor); kratke folklorne forme
(pitalice, brzalice, poslovice, zagonetke)
3. Branislav Nusi¢: Hajduci

4. Danijel Defo: Robinson Kruso (odlomak
0 izgradniji sklonista)

5. Mark Tven: DoZivljaji Haklberija
Fina/Kraljevic¢ i prosjak/DoZivijaji Toma
Sojera

6. Izbor autorskih bajki (Grozdana Olujic;
Ivana Nesi¢: Zelenbabini darovi (odlomci))
7. lgor Kolarov: Agi i Ema

8. Izbor iz savremene poezije za decu
(Aleksandar Vuco, Miroslav Anti¢,
Dragomir Bordevi¢, Vladimir Andri¢, Dejan
Aleksic...)

Dopunski izbor lektire

(birati do 3 dela)

1. Jovan Jovanovi¢ Zmaj: Pesmo moja (iz
Dulica)

2. Stevan Raickovi¢: Veliko dvoriste
(izbor)/Male bajke (izbor)

3. lvan Cankar: Desetica

4. Ljubivoje RSumovi¢: Ujdurme i zvrke iz
anti¢ke Gréke (izbor)/Gustav Svab: Price




Gramatika
JEZIK | (morfologija,
sintaksa)

- razlikuje promenljive reci
od nepromenljivih

- razlikuje kategorije roda,
broja, padeza redi koje
imaju deklinaciju

- razlikuje osnovne funkcije
i znaCenja padeza

- upotrebljava padezne
oblike u skladu sa normom
- upotrebljava glagolske
oblike u skladu sa normom
- razlikuje osnovne
reCeni¢ne ¢lanove (u
tipiCnim sluc¢ajevima)

iz starine

5. Dzon R. R. Tolkin: Hobit (odlomci)

6. Nikol Lezije: Tajna zutog balona

7. Kornelija Funke: Gospodar lopova
(odlomak)

8. Vida Ognjenovi¢: Putovanje u putopis
(odlomak)

9. Vladislava Vojnovi¢: Price iz glave
(izbor, osim pri€e Pozoriste)

10. Dejan Aleksi¢: Muzika trazi usi
(izbor)/Koga se tice kako Zive pric¢e (izbor)
11. Jovan Sterija Popovi¢: LaZa i paralaZza
(odlomak o Mesecevoj kraljici) i Edmon
Rostan: Sirano de Berzerak (odlomak o
putu na Mesec)

Delo zavi¢ajnog autora po izboru.

Promenljive redi: imenice, zamenice,
pridevi, brojevi (s napomenom da su neki
brojevi nepromenljivi), glagoli;
nepromenljive reci: prilozi (s napomenom
da neki prilozi mogu imati komparaciju) i
predlozi.

Imenice - znacenje i vrste (vlastite,
zajedniCke, zbirne, gradivne; misaone,
glagolske).

Promena imenica (deklinacija): gramati¢ka
osnova, nastavak za oblik, pojam padeza.

Osnovne funkcije i znacenja padeza (s
predlozima i bez predloga): nominativ
(subjekat); genitiv (pripadanje i deo
necega); dativ (namena i usmerenost);
akuzativ (objekat); vokativ (dozivanje,
obracanje); instrumental (sredstvo i
drustvo); lokativ (mesto).

Pridevi - znaCenje i vrste prideva (opisni,
prisvojni, gradivni; mesni i vremenski); rod,
broj, padez i komparacija prideva.

Slaganje prideva sa imenicom u rodu,
broju i padezu.

Zamenice - li€ne zamenice: promena,
naglaseni i nenagladeni oblici, upotreba
licne zamenice svakog lica sebe, se.

Brojevi - vrste i upotreba: glavni (osnovni,
zbirni brojevi, brojne imenice na -ica) i




Pravopis

Ortoepija

JEZICKA
KULTURA

- dosledno primenjuje
pravopisnu normu u
upotrebi velikog slova;
sastavljenog i rastavljenog
pisanja reci;
interpunkcijskih znakova

- koristi pravopis (Skolsko
izdanje)

- pravilno izgovara reci
vodeci raCuna o mestu
akcenta i intonaciji reCenice
- govori jasno postujuéi
knjizevnojezi¢ku normu

- te€no i razgovetno Cita
naglas knjizevne i
neumetnicke tekstove

- koristi razliCite oblike
kazivanja: deskripciju
(portret i pejzaz),
pripovedanje u 1. i 3. licu,
dijalog

- izdvaja delove teksta
(naslov, pasuse) i
organizuje ga u smisaone
celine (uvodni, sredisnji i
zavrsni deo teksta)

redni brojevi.

Glagoli - glagolski vid (nesvrseni i svrSeni);
glagolski rod (prelazni, neprelazni i
povratni glagoli); glagolski oblici (gradenje
i osnovno znacenje): infinitiv (i infinitivna
osnova), prezent (prezentska osnova,
naglaseni i nenagladeni oblici prezenta
pomocnih glagola), perfekat, futur I.

Predikatska recenica - predikat (glagolski;
imenski); slaganje predikata sa subjektom
u licu, broju i rodu; pravi i nepravi objekat;
priloSke odredbe (za mesto, za vreme, za
nacin; za uzrok i za meru i koli€inu);
apozicija.

Veliko slovo u vise€lanim geografskim
nazivima; u nazivima institucija,
preduzeca, ustanova, organizacija (tipi¢ni
primeri); veliko i malo slovo u pisanju
prisvojnih prideva.

Zamenica Vi iz poStovanja.

Odri¢na re€ca ne uz imenice, prideve i
glagole; re¢ca naj u superlativu; viseclani
osnovni i redni brojevi.

Interpunkcijski znaci: zapeta (u nabrajanju,
uz vokativ i apoziciju); navodnici (naslovi
dela i nazivi Skola); crta (umesto
navodnika u upravnom govoru).

Mesto akcenta u viSesloznim re¢ima
(tipi€ni slucajevi).

Intonacija i pauze vezane za
interpunkcijske znakove; intonacija upitnih
reCenica.

Artikulacija: glasno €itanje brzalica, najpre
sporo, a potom brze (individualno ili u
grupi).

PrepriCavanje, priCanje, opisivanje -
uoCavanje razlike izmedu govornog i
pisanog jezika; pisanje pisma (privatno,
imejl)

Bogacenje re€nika: sinonimi i antonimi;
neknjizevne reci i tudice - njihova zamena
jezickim standardom; uo€avanje i
otklanjanje beznacajnih pojedinosti i
suvisnih reci u tekstu i govoru.

Tehnika izrade pismenog sastava (teziste




- sastavlja govoreni ili teme, izbor i raspored grade, osnovni

pisani tekst o doZivljaju elementi kompozicije i grupisanje grade
knjizevnog dela i na teme iz |prema kompozicionim etapama); pasus
svakodnevnog zivota i kao uze tematske celine i njegove
sveta maste kompozicijsko-stilske funkcije.

- pronalazi eksplicitno i Osam domacih pismenih zadataka.
implicitno sadrzane Cetiri 8kolska pismena zadatka.
informacije u

jednostavnijem knjizevnom
i neknjizevnom tekstu

- hapamet govori odabrane
knjizevne tekstove ili
odlomke

KORELACIJA SA DRUGIM PREDMETIMA

Strani jezik

Istorija

Muzi¢ka kultura
Likovna kultura
Verska nastava
Gradansko vaspitanje

UPUTSTVO ZA OSTVARIVANJE PROGRAMA

Nastavni program predmeta Srpski jezik i knjizevnost Cine tri predmetne oblasti: Knjizevnost,
Jezik i JeziCka kultura. Preporu€ena distribucija ¢asova po predmetnim oblastima je sledeca:
Knjizevnost - 70 ¢asova, Jezik - 70 Casova i JeziCka kultura - 40 ¢asova. Sve tri oblasti se
prozimaju i nijedna se ne mozZe izu€avati izolovano i bez sadejstva sa drugim oblastima.

Nastavni program srpskog jezika i knjizevnosti zasnovan je na ishodima, odnosno na
procesu u¢enja i u€eniCkim postignuc¢ima. Ishodi predstavljaju opis integrisanih znanja,
vestina, stavova i vrednosti koje u€enik gradi, proSiruje i produbljuje kroz sve tri predmetne
oblasti ovog predmeta.

|. PLANIRANJE NASTAVE | UCENJA

Nastavni program orijentisan na ishode nastavniku daje vecu slobodu u kreiranju i
osmidljavanju nastave i u¢enja. Uloga nastavnika jeste da dati program prilagodi, imajuci u
vidu: sastav odeljenja i karakteristike u€enika; udzbenike i druge nastavne materijale koje ce
koristiti; tehnicke uslove, nastavna sredstva i medije kojima Skola raspolaze; resurse,
mogucnosti, kao i potrebe lokalne sredine u kojoj se Skola nalazi. Polazeéi od datih ishoda i
sadrzaja, nastavnik najpre kreira svoj godisniji, tj. globalni plan rada, iz koga ¢e kasnije
razvijati svoje operativne planove. Ishodi definisani po oblastima olakSavaju nastavniku dalju
operacionalizaciju ishoda na nivou konkretnih nastavnih jedinica. Od nastavnika se oCekuje
da za svaku nastavnu jedinicu, u fazi planiranja i pisanja pripreme za Cas, definiSe ishode na
tri nivoa: one koje bi svi ucenici trebalo da dostignu, one koje bi vecina u€enika trebalo da
dostigne i one koje mogu samo neki uCenici da dostignu. Na ovaj nacin postize se indirektna
veza sa standardima na tri nivoa postignué¢a u€enika. Tokom planiranja treba, takode, imati u
vidu da se neki ishodi ostvaruju brze i lakse, ali je za vecinu ishoda (posebno za predmetnu
oblast Knjizevnost) potrebno viSe vremena, viSe razli€itih aktivnosti i rad na razli€itim
tekstovima. Pored toga Sto u€enike treba da osposobi za koriS¢enje udzbenika, kao jednog
od izvora znanja, nastavnik valja da ih uputi u nacine i oblike upotrebe drugih izvora
saznavanja.




Il. OSTVARIVANJE NASTAVE | UCENJA
KNJIZEVNOST

Okosnicu programa knjizevnosti ¢ine tekstovi iz lektire. Lektira je razvrstana po knjizevnim
rodovima - lirika, epika, drama i obogacena izborom nefikcionalnih, nau¢nopopularnih i
informativnih tekstova. Obavezni deo lektire sastoji se, uglavnom, od dela koja pripadaju
osnovnom nacionalnom korpusu, ali je obogacen savremenim, aktuelnim delima. I1zbor dela
je u najvecéoj meri zasnovan na principu prilagodenosti uzrastu.

Uz tekstove koje je potrebno obraditi na ¢asu dat je i spisak domace lektire. Cilj ponovnog
uvodenja domace lektire je formiranje, razvijanje ili negovanje €italackih navika kod uéenika.
Obimnija dela u€enici mogu Citati preko raspusta ¢ime se podstice razvijanje kontinuirane
navike Citanja.

Uz obavezni spisak dela za obradu dodat je dopunski izbor tekstova. I1zborni deo dopusta
nastavniku vecu kreativnost u dostizanju ishoda. Takode, programom se podstice
upoznavanje u€enika sa zavicajnom, lokalnom (ili regionalnom) kulturom i stvaralastvom,
posto je omoguceno da svaki nastavnik obradi delo po izboru pisca iz zavi¢ajnog
(regionalnog) korpusa.

Uz dominantan korpus tekstova kanonskih pisaca kojim se uti€¢e na formiranje estetskog
ukusa ucenika, izgraduje i bogati svest o prirodi nacionalne knjizevnosti (i vrednostima
klasika svetske knjizevnosti), ali i kulturnom i nacionalnom identitetu, u izboru lektire i
dopunskom izboru data je mogucnost nastavnicima da odaberu i izvestan broj knjizevnih
dela savremenih pisaca, ¢ime se ucenici upoznaju sa reprezentativnim primerima savremene
knjizevnosti i u prilici su da kriticki sameravaju poetiku njihovih dela sa kanonskim
vrednostima. Cilj uvodenja savremenih knjizevnih dela koja jo$ nisu postala deo kanona jeste
da se po svojoj motivskoj ili tematskoj srodnosti veZu za postojece teme i motive u okviru
nastavnog programa i da se takvim primerima pokaze kako i savremeni pisci promisljaju
epsku narodnu tradiciju ili teme prijateljstva, eti€nosti, razvijaju imaginaciju i empatiju, ¢ime
Ce se bogatiti vertikalno Citalacko iskustvo u€enika i osavremeniti pristup nastavi.

Ovakav izbor dela omogucava veéu mogucnost primene komparativnog pristupa
proucavaniju literarnog stvaralastva, uz odabir razli€itih nivoa obrade: interpretacije, prikaza ili
osvrta. Izbor dela treba da bude uskladen sa moguénostima, potrebama i interesovanjima
konkretnog dackog kolektiva. Razlike u ukupnoj umetnickoj i informativnoj vrednosti pojedinih
tekstova utiCu na odgovarajuc¢a metodicka reSenja (prilagodavanje Citanja vrsti teksta, opseg
tumacenja teksta u zavisnosti od sloZzenosti njegove strukture, povezivanje i grupisanje sa
odgovarajuéim sadrzajima iz drugih predmetnih podrucja - gramatike, pravopisa i jezic¢ke
kulture i sl.).

Tekstovi iz dopunskog dela programa treba da posluze nastavniku i pri obradi nastavnih
jedinica iz gramatike, kao i za obradu i utvrdivanje sadrzaja iz jeziCke kulture. Dela koja nece
obradivati nastavnik treba da preporuci u€enicima za &itanje u slobodno vreme.

Novi program zasnovan je na uoCavanju prirode i uloge knjizevnog dela, kao i uo€avanju
razlike knjizevnih i neknjizevnih tekstova, odnosno njihovoj veéoj korelativnosti. UCenici treba
da budu osposobljeni da razlikuju osobenosti knjizevnog teksta (fikcionalnost, konotativnost,
knjizevni postupci, slikovitost, ritmiCnost i sl.) u odnosu na denotativnost, informativnost i
kazivanje zasnovano na €injenicama i podacima u razli€itim vidovima neknjizevnih tekstova.
Korelativnost je omogucena adekvatnim kombinovanjem obaveznih i izbornih dela.



Sa spiska dopunskog izbora nastavnik bira ona dela koja ¢ée, uz obavezni deo lektire, Ciniti
tematsko-motivske celine. Nastavnik moze grupisati i povezivati po srodnosti dela iz
obaveznog i dopunskog programa na mnogo nacina. Moguci primeri funkcionalnog
povezivanja nastavnih jedinica mogu biti sledeci (nikako i jedini): tema prijateljstvo: NuSicevi
Hajduci - Tvenovi DoZivljaji Toma Sojera/Dozivijaji Haklberija Fina - KiSov Decak i pas -
Raickovi¢evo Veliko dvoriste - Gospodar lopova K. Funke; socijalni motivi i problemi u
odrastanju: KiSov Decak i pas - Cankarova Desetica - G. Oluji¢, Selo iznad oblaka -
Kolarovljev roman Agi i Ema - GliSi¢eva Prva brazda; rodoljublje: Dusan Vasiljev, Domovina
ili Aleksa Santi¢, Moja otadzbina - narodne epske pesme o Nemanijiéima i Mrnjav&eviéima;
savremeno detinjstvo: Trajkoviceva pesma Kad knjige budu u modi - roman Agi i Ema - G.
Oluji¢ Crvena zaba; detinjstvo u proslosti: NusSi¢evi Hajduci - Tvenovi DozZivijaji Toma
Sojera/Dozivijaji Haklberija Fina - Milankoviceve Uspomene, doZivijaji, saznanja - KiSov
Deéak i pas - Rai¢kovicevo Veliko dvoriste - Copiéev Pohod na Mjesec - Gligi¢eva Prva
brazda; detinjstvo velikih nauénika i pisaca: o Nikoli Tesli - Milankovi¢eve Uspomene,
dozivljaji, saznanja; ljubav prema nauci i knjizevnosti: D. Obradovi¢, O ljubavi prema nauci
(po potrebi prilagoditi uzrastu uéenika) - Aleksic¢eve price Muzika trazi usi ili Koga se tice
kako Zive pric¢e - Milankovi¢eve Uspomene, doZivijaji, saznanja - Trajkoviceva pesma Kad
knjige budu u modi; opisivanje: lliéevo Zimsko jutro - Danojliéeva Sljiva - Andriéevi Mostovi -
Srebrne plesadice D. Maksimovi¢ - Putovanje u putopis V. Ognjenovié; obrada portreta: Ci¢a
Jordan - Miona - hajduci - hobit Biloo Bagins - baka Ema - Tom Sojer/Haklberi Fin - Sipio;
humor i parodija: Ero s onoga svijeta - Nusi¢evi Hajduci - Radovi¢ev Kapetan DzZon Piplfoks;
mitologija: mitoloSke narodne lirske pesme - RSumoviéeva obrada grckih mitova u knjizi
Ujdurme i zvréke iz anticke Grcke; avanture: Defoov Robinson Kruso - proza M. Petroviéa
Alasa o gusarima, piratima i putovanju na "Robinsonovo" ostrvo - Radoviéev Kapetan DZon
Piplfoks - Tvenovi DozZivijaji Toma Sojera/DoZivijaji Haklberija Fina. Navedeni primeri
pokazuju kako se isti tekst mozZe povezivati sa drugima na razliite nacine, prema razli€itim
motivima ili tonu pripovedanja.

Knjizevna dela koja su doZivela ekranizaciju (Hajduci, Agi i Ema, DozZivljaji Toma Sojera,
Hobit, Robinson Kruso, Gospodar lopova) mogu posluZziti za komparativnu analizu i
uoCavanje razlike izmedu knjizevne i filmske (adaptirane, izmenjene) fabule i izraza, ¢ime
ucenici mogu do¢i do zaklju€ka o prirodi dva medija i razvijati svoju medijsku pismenost.
Ucenici se mogu uputiti i na druge filmove sa sli€nom tematikom (decje avanture ili avanture
u fantasti€nom svetu, odrastanje usamljenog deteta i sl.) i dodatno povezati obradu jedne
tematsko-motivske celine.

Sa pojedinim elementima medijske pismenosti u€enike treba upoznati takode kroz korelaciju:
pojam decji Casopis upoznati na konkretnom tekstu iz Easopisa po izboru (sadrzaj teksta
treba da bude u vezi sa lektirom); pojam radio upoznati uz obradu teksta Kapetan DzZon
Piplfoks Duska Radovic¢a.

Pored korelacije medu tekstovima, neophodno je da nastavnik uspostavi vertikalnu
korelaciju. Nastavnik mora biti upoznat sa sadrzajima srpskog jezika prethodnih razreda radi
postovanja principa postupnosti i sistemati¢nosti.

Nastavnik, takode, treba da poznaje sadrzaje predmeta priroda i drustvo za 3. i 4. razred
(primer: prilikom obrade pretkosovskih pesama u uvodnom delu ¢asa ili prilikom motivacije,
uCenike treba podsetiti na ono Sto su ucili o Nemanji¢ima i MrnjavCevi€ima iz ovog
predmeta...).

Horizontalnu korelaciju nastavnik uspostavlja, pre svega, sa nastavom istorije, likovne
kulture, muziCke kulture, verske nastave i gradanskog vaspitanja.



Uvodenje u€enika u svet knjizevnosti, ali i ostalih, tzv. neknjizevnih tekstova (popularnih,
informativnih), predstavlja izuzetno slozen nastavni zadatak. Upravo na ovom stupnju
Skolovanja sti€u se osnovna i vrlo znacajna znanja, umenja i navike od kojih ¢e zavisiti
uCenicka knjizevna kultura, ali i estetske kompetencije. UCenici treba da razumeju fikcionalnu
prirodu knjizevnog dela i njegovu autonomnost (odnosno da prave razliku izmedu lirskog
subjekta i pesnika, pripovedaca i pisca), kao i €injenicu da knjizevno delo oblikuje jednu
mogucu sliku stvarnosti.

Pri obradi teksta primenjivace se u ve¢oj meri jedinstvo analitiCkih i sintetiCkih postupaka i
gledista. U skladu sa ishodima, ucenike treba navikavati da svoje utiske, stavove i sudove o
knjizevnom delu podrobnije dokazuju €injenicama iz samoga teksta i tako ih osposobljavati
za samostalan iskaz, istrazivaCku delatnost i zauzimanje kritiCkih stavova.

Proucavanje knjizevnoumetnickog dela u nastavi je sloZen proces koji zapoc€inje
nastavnikovim i u¢enikovim pripremanjem (motivisanje u€enika za Citanje, doZivljavanje i
proucavanje umetnickog teksta, Citanje, lokalizovanje umetni¢kog teksta, istrazivacki
pripremni zadaci) za tumacenje dela, svoje najproduktivnije vidove dobija u interpretaciji
knjizevnog dela na nastavnom ¢asu, a u oblicima funkcionalne primene steCenih znanja i
umenja nastavlja se i posle €¢asa: u produktivnim obnavljanjima znanja o obradenom
nastavnom gradivu, u poredbenim izu€avanjima knjizevnoumetnickih dela i istrazivacko-
interpretativnim pristupima novim knjiZzevnoumetni¢kim ostvarenjima. Sredidnje etape
procesa prou€avanja knjizevnoumetnickog dela u nastavi jesu metodolosko i metodi¢ko
zasnivanje interpretacije i njeno razvijanje na nastavnhom ¢asu.

Obrada knjizevnog dela treba da bude protkana reSavanjem problemskih pitanja koja su
podstaknuta tekstom i umetni¢kim doZivljavanjem. Mnogi tekstovi, a pogotovu odlomci iz
dela, u nastavnom postupku zahtevaju umesnu lokalizaciju, ¢esto i viSestruku. Situiranje
teksta u vremenske, prostorne i drustveno-istorijske okvire, kao i obavestenja o bitnim
sadrzajima koji prethode odlomku - sve su to uslovi bez kojih se u brojnim slucajevima tekst
ne moze intenzivno doziveti i pravilno shvatiti.

Prilikom tumacenja teksta ucenike treba navikavati da svoje utiske, stavove i sudove o
knjizevnom delu podrobnije dokazuju €injenicama iz samoga teksta i tako ih osposobljavati
za samostalan iskaz, istrazivacku delatnost i zauzimanije kritiCkih stavova, uz uvazavanje
individualnog razumevanja smisla knjizevnog teksta i iskazivanje razliitih stavova.

U nastavnoj interpretaciji knjizevnoumetni¢kog dela objedinjavajudi i sinteti¢ki €inioci mogu
biti: umetnicki doZivljaji, tekstovne celine, bitni strukturni elementi (tema, motivi, pesnitke
slike, fabula, odnosno size, knjizevni likovi, smisao i znacenje teksta, motivacioni postupci,
kompozicija), forme pripovedanja (oblici izlaganja), jeziCko-stilski postupci i literarni
(knjizevnoumetnicki) problemi.

KnjiZzevnoteorijske pojmove u€enici ¢e upoznavati uz obradu odgovarajucih tekstova i
pomocu osvrta na prethodno Citalacko iskustvo. U programu nisu navedeni pojmovi i vrste
knjizevnih dela predvideni za usvajanje u prethodnim razredima prvog osnovnoskolskog
ciklusa, ali se oekuje ¢e se nastavnik nasloniti na steeno znanje u€enika, obnoviti ga i
produbiti na primerima, shodno starijem uzrastu. Takav slu€aj je sa stilskim figurama
(poredenjem (komparacijom) i personifikacijom) koje se usvajaju u tre¢em i Cetvrtom razredu;
pojmu pripovedanja i oblicima kazivanja u epskom knjizevnom delu (dijalog, monolog,
opisivanje)...

JeziCko-stilskim izrazajnim sredstvima prilazi se s dozivljajnog stanovista; polazi¢e se od
izazvanih umetnickih utisaka i esteticke sugestije, pa ¢e se potom istraZivati njihova jezic¢ko-
stilska uslovljenost.



Tokom obrade knijizevnih dela, kao i u okviru govornih i pismenih vezbi, nastojace se da
ucenici otkrivaju Sto vise osobina, ose¢anja i dusevnih stanja pojedinih likova, kao i da
izrazavaju svoje stavove o postupcima likova.

Prilikom povezivanja knjizevnih (fikcionalnih), granicnih, odnosno nefikcionalnih tekstova
(putopisna i autobiografska proza) i neknjizevnih tekstova (enciklopedije, recnici, Casopisi i
sl.), treba realizovati ishode vezane za uoCavanje razlike izmedu fikcionalne i nefikcionalne
knjizevnosti (zasnovane na li€cnom svedocenju i proverljivim podacima), kao i knjizevnog i
neknjizevnog teksta i upucivati u€enika da uvide razliku u knjizevnom postupku izmedu
navedenih vrsta.

lako u€enik usvaja pojmove narodne i autorske bajke u prethodnim razredima, sada treba da
bude u stanju da detaljnije poznaje odlike narodne bajke i njene razlike u odnosu na autorsku
bajku (kompozicija, (ne)postojanje stereotipnog pocetka i zavrsetka, likovi - Covek kao glavni
lik narodne bajke i Zivotinje i natprirodna bi¢a kao junaci autorske bajke, poremeca;j
ravnoteze kao uzrok potrage junaka u narodnoj bajci/potraga za identitetom i zivotnom
srecom u autorskoj bajci, korid¢enje (i izmena) motiva narodne bajke u autorskoj bajci), kao i
u odnosu na dramsku ili scensku bajku (adaptacija motiva, odnosno prilagodavanje radnje
dramskom obliku). Takode, u€enik treba da uocava razlike u osobenostima narodne i
umetni¢ke novele na primerima iz lektire. Zagonetke i poslovice uvode se u nastavu srpskog
jezika i knjizevnosti od prvog razreda, pa se znanja o ovim vrstama obnavljaju i proSiruju. Isto
vazi i za pri€u o zivotinjama i njenu distinkciju u odnosu na basnu - nastavnik se naslanja na
znanje iz prvog ciklusa obrazovanja, obnavlja ga i proSiruje.

Ishodi vezani za nastavnu oblast knjiZzevnost zasnovani su na Citanju. Kroz Citanje i
tumacenje knjizevnih dela uenik razvija italaCke kompetencije koje podrazumevaju ne
samo istrazivacko posmatranje i sticanje znanja o knjizevnosti ve¢ podstiCu i razvijaju
emocionalno i fantazijsko uzivljavanje, imaginaciju, estetsko dozivljavanje, bogate
asocijativne mod¢i, umetnicki senzibilitet, kriticko misljenje i izgraduju moralno prosudivanje.
Razni oblici ¢itanja su osnovni preduslov da u€enici u nastavi stiC¢u saznanja i da se uspesno
uvode u svet knjizevnog dela. U petom razredu neguje se, pre svega, dozivljajno Citanje, a
ucenici se postupno uvode u istrazivacko Citanje (Citanje prema istrazivackim zadacima,
Citanje iz razli€itih perspektiva i sl.) i osposobljavaju da iskazu svoj doZivljaj umetni¢kog dela,
uvide elemente od kojih je delo sacinjeno i razumeju njihovu ulogu u izgradniji sveta dela.

JEZIK

U nastavi jezika u€enici se osposobljavaju za pravilnu usmenu i pisanu komunikaciju
standardnim (knjizevnim) srpskim jezikom. Otuda zahtevi u ovom programu nisu usmereni
samo na usvajanje jezickih pravila i gramatiCke norme, ve¢ i na razumevanje njihove funkcije
i pravilnu primenu u usmenom i pismenom izraZzavanju.

Kada se u sadrzajima programa navode nastavne jedinice koje su ucenici veé obradivali u
nizim razredima, podrazumeva se da se stepen usvojenosti i sposobnost primene ranije
obradenog gradiva proverava, a ponavljanje i uvezbavanje na novim primerima prethodi
obradi novih sadrzaja, ¢ime se obezbeduje kontinuitet rada i sistemati¢nost u povezivanju
novog gradiva sa postoje¢im znanjima.

Nuzno je da nastavnik uvek ima na umu presudnu ulogu umesnih i sistematskih vezbanja,
odnosno da nastavno gradivo nije usvojeno dok se dobro ne uvezba. To znaci da vezbanja
moraju biti sastavni Cinilac obrade nastavnog gradiva, primene, obnavljanja i utvrdivanja
znanja.

Gramatika



Osnovni programski zahtev u nastavi gramatike jeste da se u€enicima jezik predstavi i
tumaci kao sistem. Nijedna jezi¢ka pojava ne bi trebalo da se izu€ava izolovano, van
konteksta u kojem se ostvaruje njena funkcija (u svakoj pogodnoj prilici mogu se znanja iz
gramatike staviti u funkciju tumacéenja teksta, kako umetnic¢kog tako i naué¢nopopularnog).
Jedan od izrazito funkcionalnih postupaka u nastavi gramatike jesu vezbanja zasnovana na
koris¢enju primera iz neposredne govorne prakse, $to nastavu gramatike priblizava Zivotnim
potrebama u kojima se primenjeni jezik pojavljuje kao svestrano motivisana ljudska aktivnost.
Jezitke pojave ne treba navoditi niti prikazivati kao izolovane (npr. nepovezane redi i
smisaono nekorespondentne re€enice), ve¢ ih uvek valja kontekstualizovati vezivanjem za
govorne situacije u kojima se mogu jasno prepoznati, izdvojiti i objasniti njihove karakteristike
i funkcije.

Nastavni pristup padeZima i veZzbe usmerene na utvrdivanje znanja o upotrebi pravilnih
oblika imenskih reci treba povezivati s odstupanjima od knjizevnog jezika, kolebanjima i
tipicnim greSkama koje se javljaju u usmenom i pismenom izrazavanju ucenika. Stoga se
sadrzaj veZbanja padezZa u nastavi mora odredivati na osnovu kontinuiranog pracenja
jezi€kog ispoljavanja u¢enika (npr. tokom dijaloga na ¢asu, a takode i na primerima iz
domacih i pismenih zadataka uéenika). Tako ¢e nastava jezika biti u funkciji osposobljavanja
uCenika za pravilno komuniciranje savremenim knjizevnim srpskim jezikom.

Obrada predloga ne moze se smatrati okon€anom na jednom €asu, ukazivanjem na njihovu
nepromenljivost, ve¢ osnovna znanja treba postupno proSirivati tokom obrade padeza, i to
navodeci najfrekventnije primere i njihovu tipiénu upotrebu. Isto vazi i za priloge, &iju podelu
po znacenju treba povezati sa priloSkim odredbama, a funkciju pokazivati u reCenici i u
tekstu. | promenljive vrste reci treba povezivati sa njihovim tipi¢nim funkcijama u recenici da
bi u€enici uodili re€ kao jedinicu na morfoloS§kom i sintaksi¢kom nivou.

Pravopis

Pravopisna pravila se usvajaju putem sistematskih vezbanja (pravopisni diktati, ispravka
greSaka u datom tekstu, testovi sa pitanjima iz pravopisa itd.). U okviru pravopisnih vezbi
pozeljno je povremeno ukljuéiti i pitanja kojima se proverava grafija (pisana slova: veliko i
malo éirilicko C, B; veliko i malo latinicko B, veliko G, S, S itd.).

Takode, treba podsticati u€enike da sami uo€avaju i ispravljaju pravopisne greske u SMS
komunikaciji, kao i u razli¢itim tipovima komunikacije putem interneta.

Pored toga, u€enike treba upucivati na sluzenje pravopisom i pravopisnim re¢nikom (Skolsko
izdanje). Pozeljno je da nastavnik donosi primerak Pravopisa na ¢as kad god se obraduju
pravopisne teme (tako bi mogao pojedina¢no u€enicima zadavati da pronadu re¢ u
pravopisnom recniku i odrede njen pravilan oblik ili pravilno pisanje).

Ortoepija

Nastavnik stalno treba da ukazuje na vaznost pravilnog govora, koji se neguje sprovodenjem
odredenih ortoepskih vezbi. Ortoepske vezbe ne treba realizovati kao posebne nastavne
jedinice, ve¢ uz odgovarajuée teme iz gramatike: npr. uo¢avanje mesta akcenta u re¢i moze
se povezati sa obradom i utvrdivanjem znanja o padezima (imenice vreme, rame, teme i sl. u
genitivu jednine i nominativu mnoZine nemaju akcenat na istom slogu itd.); re€eni¢na
intonacija moze se s jedne strane povezati sa pravopisom, a sa druge sa sintaksom itd. Uz
koris¢enje audio snimaka, u€enike treba navikavati da prepoznaju, reprodukuju i usvoje
pravilno akcentovan govor, a u mestima gde se odstupa od akcenatske norme, da razlikuju
standardni akcenat od svoga akcenta, tj. od dijalekatske akcentuacije.



Neke ortoepske vezbe mogu se sprovoditi i uz odgovarajuée teme iz knjizevnosti: npr.
artikulacija se moze vezbati izgovaranjem brzalica, onda kada se one obraduju kao deo
narodnog stvaralastva; akcenat reci, tempo, ritam, re€eni¢na intonacija i pauze mogu se
vezbati glasnim Citanjem odlomaka iz izborne lektire (po izboru nastavnika ili u€enika) itd.
Kao ortoepsku vezbu treba sprovoditi i govorenje napamet nauéenih odlomaka u stihu i prozi
(uz pomoc¢ auditivnih nastavnih sredstava).

JEZICKA KULTURA

Razvijanje jezitke kulture jedan je od najvaznijih zadataka nastave maternjeg jezika. Ova
nastavna oblast, iako je programski konstituisana kao posebno podrucje, mora se povezivati
s obradom knjizevnih tekstova kao reprezentativnih obrazaca izrazavanja, a takode i sa
nastavom gramatike i pravopisa. Isto tako, obrada knjizevnog teksta i rad na gramatici i
pravopisu knjizevnog jezika mora ukljucivati i sadrzaje koji doprinose negovanju kulture
usmenog i pismenog izrazavanja.

JeziCka kultura se neguje sprovodenjem leksi¢ko-semantickih i stilskih veZzbi, koje imaju za
cili bogacenije recnika i razvijanje sposobnosti i vestine izrazavanja. Sve vrste tih vezbanja,

Ciji je cilj razvijanje jeziCkog misljenja, izvode se na tekstu ili u toku govornih vezbi.

Kada su u pitanju domaci zadaci, preporucuje se da se Cetiri zadatka piSu Cirilicom, a Cetiri
latinicom (naizmeni€¢no). GodiSnje se radi Cetiri Skolska pismena zadatka - po dva u svakom
polugodistu (jedan €as za izradu zadatka i dva za analizu i pisanje poboljSane verzije
sastava). Skolske pismene zadatke trebalo bi pisati éirilicom, a dva ispravka latinicom.

Prilikom realizacije programa predmeta srpski jezik i knjizevnost nastavnici treba da koriste i
savremene tehnologije (npr. video-bim, pametnu tablu i sl.). Osavremenijivanje asova moze
se posti¢i i koriS¢enjem elektronskih udzbenika i drugih nastavnih sredstava.

ll. PRACENJE | VREDNOVANJE NASTAVE | UCENJA

Praéenje i vrednovanje rezultata napredovanja u€enika je u funkciji ostvarivanja ishoda, a
zapocdinje inicijalnom procenom dostignutog nivoa znanja. Svaki nastavni ¢as i svaka
aktivnost u€enika je prilika za formativno ocenjivanje, odnosno registrovanje napretka
uCenika i upucivanje na dalje aktivnosti.

Formativno vrednovanje je sastavni deo savremenog pristupa nastavi i podrazumeva
procenu znanja, vestina, stavova i ponaSanja, kao i razvijanja odgovaraju¢e kompetencije
tokom nastave i u€enja. Rezultat ovakvog vrednovanja daje povratnu informaciju i ueniku i
nastavniku o tome koje kompetencije su usvojene, a koje nisu, kao i o efikasnosti
odgovarajuéih metoda koje je nastavnik primenio radi ostvarivanja cilja. Rezultati formativnog
vrednovanja na kraju nastavnog ciklusa treba da budu iskazani i brojcanom ocenom.

Rad svakog nastavnika sastoji se od planiranja, ostvarivanja, pracenja i vrednovanja. Vazno
je da nastavnik, pored postignu¢a ucenika, kontinuirano prati i vrednuje vlastiti rad. Sve §to
se pokaZze dobrim i efikasnim, nastavnik Ce koristiti i dalje u svojoj nastavnoj praksi, a ono $to
bude procenjeno kao nedovoljno delotvorno, trebalo bi unaprediti.

MATERNJI JEZICI PRIPADNIKA NACIONALNIH MANJINA

ALBANSKI JEZIK

Napomena


file:///C:/Program%20Files%20(x86)/ParagrafLex/browser/Files/Old/t/t2017_10/t10_0308_e003.htm

Napomena

BUGARSKI JEZIK

BOSANSKI JEZIK

Naziv predmeta
Cilj

Razred
Godisnji fond Casova

BOSANSKI JEZIK

Cilj nastave i uCenja bosanskoga jezika je razvijanje sposobnosti i
vjeStine upotrebe jezika u razli¢itim zivotnim, svakodnevnim
komunikacijskim situacijama, razvijanje Citalacke pismenosti i kulture,
istrazivanje iskustva i ideja knjizevnosti, poticanje i vrednovanju
vlastitoga stvaraladtva i stvaralastva drugoga, te razumijevanje teksta u
razliitim kulturnim, medukulturnim i drustvenim kontekstima.

peti
180 ¢asova

OBLAST/TEMA

KNJIZEVNOST

ISHODI
Po zavrSenoj temi/oblasti
ucenik ¢e biti u stanju da:

- odreduje knjizevni rod i
knjizevnu vrstu;

- uoCava obiljeZja lirske
narodne pjesme;

- razlikuje epsku od lirske
pjesme na temelju
suprotstavljanja dogadaja ili
dozivljaja;

- upoznaje se s usmenom
knjizevnom i historijskom
bastinom;

- razvija svijest o opstojnosti
naroda i nacionalnih i
kulturnih vrijednosti
(domoljublje, junastvo,
hrabrost, vjernost, obi¢aji,
tradicija) koje karakteriziraju
junaci opjevani u usmenim
epskim i lirskim pjesmama;
- uoCava lirske slike, motive i
stalna izrazajna sredstava u
narodnoj knjizevnosti;

- prepoznaje osnovna
osje€anja izrazena u pjesmi;
- analizira kompozicijske
elemente lirske pjesme
(strofa, stih); epskog djela u
stihu i u prozi (dijelovi fabule -
poglavlje, epizoda; stih);
dramskog djela (€in, scena,
pojava);

- otkriva lirske slike, motive,

SADRZAJI

LIRIKA

Knjizevni termini i pojmovi

Pojam narodne knjizevnosti. Vrste
autorske i narodne lirske pjesme:
ljubavne pjesme, uspavanke,
sevdalinke, opisne (deskriptivne)
pjesme.

Vrste strofe prema broju stihova u
lirskoj pjesmi: distih, katren.

Pojam i vrste rime.

Odlike lirske poezije: opisivanje, pejzaz.
Pjesnik i lirski subjekt.

Stilske figure: epitet, simbol, metafora,
personifikacija, hiperbola.

Lektira

1. Devojka je ruzu brala, narodna lirska
pjesma

. Po TaslidZi pala magla, sevdalinka

. Bulbul mi pjeva, sevdalinka

. Spavaj sine, narodna uspavanka

. Uspavanka, romska narodna pjesma
. Prvi snijeg, Osman DBiki¢

Srebrna ¢esma, DZemaludin Lati¢

. Svici, Kasim Derakovi¢

. Ku¢u ku¢om cine djeca, Muhidin
Sari¢

10. Da ja mogu drvo biti, Oton Zupangié¢
11. Sasava pesma, Miroslav Anti¢

©CONODUAWN

EPIKA
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poentu pjesme; stilsko-
izraZajna sredstva u poeziji;
- uocava likove i motive u
bajci;

- posjeduje samostalnost u
analizi basne, njenog
prenesenog smisla i pouke;
- razlikuje pojmove: pjesnik,
lirski subjekt, pripovjedac i
pisac;

- razlikuje oblike kazivanja;
- odreduje temu i ideju
knjizevnoga djela;

- uoCava glavne i sporedne
motive;

- uoCava osobine likova;

- analizira likove koristeci se
navodima iz teksta;

- steCena znanja i iskustva iz
procitanih knjizevnih djela
primjenjuje u svakodnevnim
situacijama;

Knjizevni termini i pojmovi

Vrste epskih djela u stihu i prozi:
narodna epska pjesma, narodna bajka,
narodna basna, Saljiva narodna pric¢a,
narodne umotvorine, pripovijetka,
novela, autorska bajka, roman.

Vrsta stiha prema broju slogova:
deseterac.

Stilske figure: hiperbola, onomatopeja,
metafora.

Pisac i pripovjedac.

Oblici kazivanja: opisivanje, lirski opis,
retrospekcija, pripovijedanje u prvom i
trecem licu, dijalog.

Fabula, epizode i poglavlja (glave).
Lektira

1. Mujo Hrnjica Zeni brata Halila,
narodna epska pjesma

2. Derzelez Aljja i vila, narodna epska
pjesma

3. Bajka o prstenu, narodna bajka

4. Musica i vo, narodna basna

5. Putnik i gostioni¢ar, Saljiva narodna
prica

6. I1zbor kratkih narodnih umotvorina
7. Vodeni cvjetovi, Ahmet Hromadzi¢
(autorska bajka)

8. Majka, Zija Dizdarevi¢

9. Hrt, Camil Sijari¢

10. Sijelo mudraca, Nedzad lbriSimovi¢
11. Niko-i-nista, Alija Isakovi¢

12. Tri lica moga oca, Rizo Dzafi¢

13. Veliki pljusak, Hasan Kiki¢

14. Majstorije, Advan Hozi¢

15. Pet zrelih kruSaka, Vilijam Sarojan

DRAMA

Knjizevni termini i pojmovi
Osnovne odlike drame.

Elementi dramskog djela (Cin, scena,
pojava).

Dramske vrste: radio drama, igrokaz,
skec.

Lektira

1. Kapetan Dzon Piplfoks, Dusan
Radovi¢

2. Dok se dvoje svadaju, treci se koristi,
Abdulah Sidran (skeg)

3. Poklon, Advan Hozi¢ (igrokaz)

NAUCNOPOPULARNI |




Gramatika
JEZIK | (morfologija,
sintaksa)

- razlikuje rijeci kao
leksikoloSke jedinice;

- uocCava razliku izmedu
osnovnog i prenesenog
znacenije rijeci na
jednostavnim primjerima;
- razlikuje promjenjive od
nepromjenjivih rijeci;

- razlikuje imenske rijeCi
prema vrsti i znacenju;

- razlikuje kategorije roda,
broja, padeza u vezi sa
imenskim rijecima;

- prepoznaje padeze u
njihovim osnovnim

INFORMATIVNI TEKSTOVI

1. I1zbor iz enciklopedija, antologija i
Casopisa za djecu
2. Izbor iz "1000 zasto 1000 zato"

DOMACA LEKTIRA:

1. Basta sljezove boje, Branko Copié
(pripovijetka)

2. Robinzon Kruso, Daniel Defo
(roman)

3. Dozivljaji Toma Sojera, Mark Tven
4. Roman o nov¢icu, Kemal
Mahmutefendi¢ (roman)

5. Lesi se vrac¢a kuci, Erih Najt (roman)
6. Tajne djedovog mlina, Bajruzin
Planjac

7. Moja nevidljiva drugarica, Zekerija
Tamir

Dopunski izbor lektire
(birati do tri djela)

1. Izbor iz poezije Nasihe KapidZic¢-
Hadzi¢

. Staza proljec¢a, Nikola Marti¢

. Knjiga, Ivo Andri¢

. Ulica divljih kestenova, Danilo Ki$
. Vuéja gora, Safet Sijaric¢

. Hobit, Dz. R. R. Tolkin

. Brod na vidiku, Alija Dubo¢anin

. 20000 milja pod morem, Zil Vern
(roman)

9. Guliverova putovanja, Dzonatan Svift
10. Cudo od djeteta, Advan Hozié
(izbor)

11. Dje¢ak Aron, Isak Samokovlija

O~NO O WN

Rijeci kao leksikoloSke jedinice;
osnovno i preneseno znacenje rijeci.
Vrste rijeci: promjenjive (imenice,
zamjenice, pridjevi, brojevi, glagoli) i
nepromjenjive (prilozi, prijedlozi, uzvici,
veznici i rijecce).

Imenice: zna€enje i vrste (konkretne i
apstraktne; vlastite, opce (zajednicke),
zbirne, gradivne, misaone, brojne i
glagolske).

Promjena imenica (deklinacija);
gramatiCka osnova, nastavak za oblik,
pojam padeZza.

Padezi - osnovne funkcije i znacenja:
nominativ (gramaticki subjekt), genitiv




Pravopis

Ortoepija

znacenjskim ulogama;

- zna pronaci padez u
re€enici, pravilno upotrijebiti
padezni oblik u pisanju;

- prepoznaje iste oblike rijeCi
u razliitim padezima;

- razlikuje kategorije lica,
roda, broja u vezi sa
glagolima;

- prepoznaje glagolske oblike
u svom osnovnom znacenju;
- razlikuje glavne i zavisne
reCeniCne Clanove (u tipicnim
primjerima);

- dosljedno primjenjuje
pravopisnu normu u upotrebi
velikog slova, sastavljenog i
rastavljenog pisanja rijeci,
upravnog govora;

- uspjesno se sluzi
pravopisom i pravopisnim
rie€nikom u skladu s svojim
uzrastom;

- zna funkcije tri tacke u
re€enici, pravilno upotrebljava
zagradu i crticu; pravilno
koristi crtu umjesto
navodnika,

- govori jasno postujuéi
knjizevno-jeziCku normu;

- pravilno izgovara rijeCi
vodeci rauna o duzini
akcenta i intonaciji;

- te€no i jasno Cita knjizevne i
neumjetni¢ke tekstove;

(pripadanje i dio ne€ega), dativ (cil]
kretanja i namjena), akuzativ (pravi
objekt), vokativ (dozivanje i skretanje
paznje), instrumental (drustvo i
sredstvo), lokativ (mjesto).

Pridjevi: zna€enje i vrste (opisni,
prisvojni, gradivni, mjesni i viemenski),
promjena pridjeva, pridjevski vid,
stepenovanje pridjeva.

Zamijenice - imenicke (licne i nelicne),
nenaglaseni oblici liénih zamjenica,
zamjenica za svako lice sebe/se.
Brojevi: znaCenje i vrste (glavni ili
osnovni, redni i zbirni).

Glagoli - znac€enje; glagolski vid
(nesvrSeni i svrdeni); glagolski rod
(prijelazni, neprijelazni i povratni).
Glagolski oblici - osnovno znacenije i
tvorba: infinitiv i infinitivna osnova;
prezent i prezentska osnova, pomocni
glagoli u prezentu (naglaseni i
nenaglaseni oblici), radni glagolski
pridjev, perfekt, futur I.

Nepromijenijive rijeci: prilozi, prijedlozi,
uzvici, veznici i rijeCce.

Redenica - prosta i slozena.

Glavni re€enicni Clanovi: subjekt i
predikat (glagolski i imenski).

Zavisni re€enicni ¢lanovi: pravi i nepravi
objekt; adverbijalne odredbe za mjesto,
vrijeme, uzrok, nacin i koli€inu; atribut i
apozicija.

Veliko slovo u pisanju visec€lanih
geografskih naziva, u nazivima
institucija, preduzeca, ustanova,
organizacija.

Upravni i neupravni govor (modeli
pisanja upravnoga govora); crta
umjesto navodnika u upravnome
govoru.

Pisanje prisvojnih pridjeva sa
nastavcima -ski, -¢ki, -Ski; -ov, -ev, -in;
pisanje superlativa pridjeva.

Pisanje rijeCce ne uz glagole, imenice i
pridjeve; pisanje rijecce li.

Zamijenica Vi iz poStovanja.

Pojam i razlikovanje duzine akcenta.
Izgovaranje glasova C i C.

Glasno ¢itanje razlicitih vrsta tekstova.
Intonacija i pauze vezane za
interpunkcijske znake.




- koristi razli¢ite oblike
kazivanja; deskripciju (portret
i pejzaz), pripovijedanje u 1. i

3. licu, dijalog;

- zna izdvojiti osnovne Prepri€avanje, pri¢anje opisivanje -
dijelove teksta i organizirati ih uoCavanje razlike izmedu govornog i

u smisaone cjeline; pisanog jezika; pisanje pisma (privatno,

- sastavlja govoreni ili pisani | e-mail), pisanje vijesti.
tekst o dozivljaju knjizevnoga |Bogacenje riecnika (sinonimi, i

JEZICKA KULTURA |djela i na teme iz antonimi; neknjizevne rijeci i
svakodnevnoga zivota i pozajmljenice - njihova zamjena
svijeta maste izdvajajuci jezi€¢kim standardom).
glavne ideje i prateci njihov Tehnika izrade pismenog sastava.
razvoj; Osam domacih pismenih zadataka.
- pronalazi eksplicitno i Cetiri 8kolska pismena zadatka.

implicitno sadrzane
informacije u jednostavnijem
knjizevnom i neknjizevnom

tekstu;
. o Film i pozoriste
MEDIJSKA - éggrirgrfgkor\é?j“s:g\r:aogadio od Radio I TV emisije
KULTURA P P ’ Paci pjesaci, Vefik HadZisalihovi¢

TV emisije. (dokumentarni film)

KORELACIJA SA DRUGIM PREDMETIMA

Srpski kao nematernji jezik
Strani jezik

Historija

Muzi¢ka kultura

Likovna kultura

Vjerska nastava
Gradansko vaspitanje

UPUTSTVO ZA OSTVARIVANJE PROGRAMA

Bosanski jezik kao predmet predstavlja sintezu knjizevnoga i jezickoga znanja. Programsko-
planska struktura ovog predmeta ukljuCuje sadrzaje nastave knjizevnosti sa osnovama
teorije knjizevnosti, nastavu gramatike, ortografije, ortoepije, nastavu kulture izrazavanja i
nastavu medijske kulture. Sve ove sadrzaje povezuje jezik, on ima obrazovnu, odgojnu,
funkcionalnu i komunikacijsku dimenziju.

Nastava bosanskoga jezika daje temeljna znanja iz jezika i knjizevnosti i temeljnu pismenost.
Ta znanja utjeéu na uspjeh u uéenju i drugih nastavnih predmeta. Citanje je sredstvo i
metoda ucenja, a Citanje i u€enje su u osnovi komunikacije i sami su komunikacija. Samo
pismen Covjek moze djelovati efikasno, Zivjeti sa svrhom i rado$¢u, puno¢om i mudroS¢éu.

Osnovni ciljevi, zadaci, slozenost i svrha nastave po pojedinim nastavnim podrucjima treba
da budu zasnovani na usvajanju osnovnih pojmova iz gramatike, teorije i interpretacije
knjizevnosti, vjezbi usmenog i pisanog izrazavanja, stvaranju vlastitih tekstova (pisanih
sastava), te ovladavanju osnovnim elementima i tehnikama iz filmske i scenske umjetnosti i
medijske kulture. Prilikom izrade programske strukture vodilo se raCuna o estetskim, eti¢kim i
nacionalnim kriterijima izbora knjizevnih djela i pisaca Sto je uzrokovalo relativno veci broj




obaveznih tekstova za Citanke. Zato je vazno naglasiti da sami nastavnici mogu izvrsiti
selekciju tekstova u skladu sa brojem nastavnih sati, ali moramo stalno imati na umu
reprezentativnost tekstova, kako bismo osposobili djecu za samostalan pristup interpretaciji
umijetni¢kog djela (vazno je ukljuditi djela koja predstavljaju razli€ite vrste i rodove).

|. PLANIRANJE NASTAVE UCENJA

Nastavni program orijentiran je na ishode. U€enje i pou€avanje ¢e, umjesto na sadrzaje, biti
usmjereno na ishode ucenja koji upucuju na to koja ¢e znanja i viestine ucenik usvoijiti na
kraju Skolske godine. Zato ¢e u sredistu nastavnoga procesa biti uenik, a ne nastavni
sadrZaji. Nastavnici ¢e samostalno, ali i u dogovoru s u¢enicima, na temelju predloZenih
kriterija, nacela, smjernica i preporuka, te svoga iskustva, analiza i procjene odabirati kako
¢e i pomocu kojih tekstova i izvora njihovi u€enici ostvariti ishode ucenja. Ucenici ¢e
istraZivati i otkrivati koristeci prethodno usvojena znanja i iskustva. To omogucava
individualizaciju nastave koja ¢e tako biti u€inkovitija i zanimljivija.

Savremeni odgojno-obrazovni proces prepoznatljiv je po usmjerenosti na uéenika. Pomocu
ishoda uc€enja prilikom planiranja i programiranja aktivnosti pouavanja i u€enja moguce je
ostvariti takav pristup. Prednosti primjene ishoda u€enja u osnovnom obrazovanju su brojne,
vrednujemo ih u odnosu na to §ta pruzaju u€enicima i nastavnicima. U¢enicima pomazu da
shvate Sta je to $to se od njih oCekuje, doprinose racionalizaciji nastave i u€enja i
omogucavaju (samo) pracenje napredovanja. Daju im konkretnu predstavu o tome $ta treba
znati na kraju realizacije odredene teme, cjeline, predmeta, razreda, pa i na kraju osnovne
Skole. Ishodi u€enja mogu olaksati i pripreme u€enika za pisane i usmene provjere.
Predstavljaju osnov za izbor nastavnih sadrzaja, $to nastavniku daje slobodu da u nastavi
koristi razli¢ite izvore i da u¢enike upucuje na to da tragaju za novim izvorima saznanja.
Precizno definirani ishodi uéenja omogucavaju i laksi izbor nastavih strategija, metoda i
postupaka, ¢ime se olakSava didakticko-metodicko kreiranje procesa pou€avanja i uenja.
Osim toga $to ishodi u€enja impliciraju aktivnosti u€enika u nastavi i u€enju, njihovom
primjenom mogu se diferencirati zadaci za vrednovanje u€eni¢kog izraza.

Il. OSTVARIVANJE NASTAVE | UCENJA
KNJIZEVNOST

Sto se tie knjizevnih tekstova, u petome razredu &itaju se epske, lirske pjesme (pejzazne,
ljubavne, sevdalinke), basne, bajke, Saljive narodne pri¢e, kratke narodne umotvorine,
novele, igrokazi, ske€evi, djecji romani.

Knjizevni tekstovi su razvrstani po knjizevnim rodovima - lirika, epika i drama. Izbor djela
zasnovan je na principu prilagodenosti uzrastu.

Broj tekstova za domacu lektiru je smanjen. Popis predlozenih knjizevnih tekstova je okvirni i
neobavezujuci, a sastavljen je tako da nudi izbor antologijskih i savremenih djela razlicitih
Zanrova (poetski, prozni i dramski tekstovi) i tematike primjerene starosnoj i spoznajnoj
recepciji uCenika kojima je namijenjen; na popisu su i tekstovi koji su se i dosad Citali, no
osvjezen je dodatnom literaturom. Svaki nastavnik moze odabrati i djelo koje nije na
predlozenom popisu ako smatra da pomocu njega ucenici mogu ostvariti koji od ishoda.
UcCenik Ce tijekom Skolovanja izabrati najmanje jedan tekst kojega ¢e moci predstaviti i
obrazloziti razloge svoga izbora. Dopunski izbor tekstova dopusta nastavniku vecu
kreativhost u dostizanju ishoda. Sa ovoga popisa hastavnik bira najmanje dva, a najvise tri
djela. U programu su zastupljeni i nau€¢nopopularni i informativni tekstovi.



Pri realizaciji programa nastavnik treba da uspostavi i vertikalnu i horizontalnu korelaciju.
Vertikalna korelacija se odnosi na sadrzaje iz prethodnih razreda, a horizontalna korelacija je
medupredmetna, koju nastavnik uspostavlja, prije svega, sa historijom, muzi¢kom i likovhom
kulturom i dr.

Zbog toga &to je prouCavanje knjizevno-umjetni¢kog djela sloZen proces, motiviranje u¢enika
mora biti po¢etni korak da bi se u Sto vecoj mjeri primjenjivalo jedinstvo analitiCkih i
sinteti¢kih postupaka i gledista.

Prilikom tumacenja teksta u€enike treba navikavati da svoje utiske, stavove i sudove o
knjizevnom djelu potkrepljuju €injenicama iz samoga teksta. Tako ¢ée ucenici biti osposobljeni
za samostalni iskaz, istrazivacku djelatnost i zauzimanje kritickih stavova.

JEZIK | JEZICKA KULTURA

Komunikacijsko-funkcionalni pristup poucavanju gramatike polazi od jezicnoga znanja koje
svako dijete spontano usvaja, na temelju toga jezicne se sposobnosti dovode do vjestina,
naprimjer da u¢enik moze samostalno sastavljati tekstove: pisati ih i govoriti u skladu sa
pravopisnim i ostalim gramati¢kim pravilima. Jezi¢na znanja usvajat ¢e se na upotrebnoj
razini (metajezi¢na znanja poucavaju se na temelju jezi¢nih znanja), $to znadi da ¢e se,
naprimjer, ucenik koristiti jednostavnim i sloZzenim glagolskim oblicima i tacno pisati i govoriti
glagolske oblike, a tek potom utvrditi pravila o tome. Provjeravat ¢e se i vrjednovati pravilna
upotreba, a ne definicije glagolskih oblika. Jezi¢no se gradivo, dakle, ne uci izdvojeno iz
konteksta da bi se vrste rijeCi, padezni ili glagolski oblici razvrstavali u tablice, ili da bi se u
re€enici analizirala sluzba rijeci, nego da u¢enik moze stvoriti tekst na standardnome
bosanskome jeziku. Pristup knjiZevnosti usmjeren je na razvijanje Citalackih navika i kulture
Citanja. UCenici Ce izrazavati svoje stavove i misljenja o knjizevnome tekstu, a
knjizevnoteorijska znanja usvajat ¢e s obzirom na odabrani knjizevni tekst.

MEDIJSKA KULTURA
Sa pojedinim elementima medijske pismenosti u€enike treba upoznati kroz korelaciju: pojam
djedji Casopis upoznati na konkretnome tekstu iz asopisa po izboru; pojam radio upoznati

kroz obradu predvidenog teksta. Kroz pojmove filma, radio i djeCijeg ¢asopisa ucenici se
postepeno uvode u svijet medijske umjetnosti.

MADARSKI JEZIK

A tantargy neve MAGYAR NYELV

Cél A magyar nyelvoktatdsanak és tanulasanak célja, hogy a tanul6 apolja a
magyar nyelvet, helyesen hasznaljaa kulonfelé kommunikaciés
szituaciokban, beszédben és irasban; az irodalmi mivek olvasasa és
értelmezése révén fejlessze képzelberejét, esztétikai-mivészeti
tudatossagat és kifejezOkészségét, kritikai és erkolcsi itéléképességét;
alapvetd tajékozottsagot szerezzen az irodalomtorténet és -elmélet, az
altalanos és magyar nyelvészet, valamint a medialis irasbeliség terén; az
interdiszciplinaritas jegyében 6sszefuggésbe hozza a nyelvet és irodalmat
mas miivészeti agakkal és tudomanyteriletekkel; bevezesse a tanulét a
tudomanyos gondolkodasmodba; értékelje és becsulje a nemzeti értékeket
és hagyomanyokat, elfogadja a kilonbdzé kulturakat és fejlessze az
interkulturalis kommunikaciot; fejlessze a kulcskompetenciakat, amelyek
képessé teszik 6t a mindségi életvitelre, a munkara és az élethosszig tartd
tanulasra.




Otodik
180 ora

Osztaly
Evi draszam

TERU LET/TEMATIKAI
EGYSEG

IRODALMI ISMERETEK

KIMENET
A tematikai
egység/terilet
feldolgozasat kdvetden a
diak képes lesz:

- Felismeri a tantervben
el6irt alapmivek cimét
és szerzgjét.

- Felismeri az irodalmi
mu jellemzé vonasait.

- Meghatarozza az
irodalmi md témajat, 6
motivumait és szerepldit,
Osszefoglalja,
reprodukalja a
cselekmeényt.

- Felismeri és
megkuldénbdzteti a prozai
és verses formakat.

- Megkulonbdzteti a
népkoltészetet a
mikoltészettdl, a
szépirodalmi széveget a
nem szépirodalmi
szbvegektol.

- Felismeri az epikai,
dramai és lirai szovegek
beszéljét. Kulonbséget
tesz szerzb és
narrator/lirai én kdzott.

- Klldnbséget tesz az
epikus kdzlés alapformai
az elbeszélés, aleiras és
a dialogus kozott.

- Meg tudja allapitani a
cselekmény helyét és
idejét.

- Felismeri az idézetet a
szbvegben.

- Felismeri a koltéi jelz6t,
megszemélyesiteést,
hasonlatot, metaforat,
ismétlést, kolt6i kérdést.
- Elhelyezi a tantervben
el6irt kotelezb irodalmi
miveket az alapvetd
irodalmi kontextusokban
(magyar
irodalom/vilagirodalom,
régi/Ujabb/kortars,

TARTALOM

NEPKOLTESZET

Feldolgozasra szant szévegek
Kotelez6 szévegek

1. Hat kllonb6z6 tajegységhez
kapcsolédd népdal feldolgozasa (pl.
Megizentem (népdal) - Bartok Béla
gyiijtése, Ugy tetszik, hogy (népdal)
- Kodaly Zoltan gyiijtése)

2. Kémives Kelemenné (népballada)
3. Tiindérszép llona és Argyélus

4. H. C. Andersen: Ateaskanna -
Andersenhatasaamagyarirodalomra;
Atargymintmesehds (beszamold);

5. MészolyMiklésegymeséje:
Tréfasmese/Akisjatszotarsak/Vidam
ésszomoru/Atoronymeséje
(mimese)

6. A csodaszarvas (monda)

Kiegészit6é és ajanlott szovegek
1. Szent Szava (Jung Karoly
forditéasa) - A Szent Szava-legenda
magyar irodalmi kapcsolatai

2. Csath Géza: Bartok Béla (részlet)
3. Az Ezeregyéjszaka legszebb
meséibll: Az 6kér és a szamarlA
halasz és a szellem vagymasmese
4. Grimm-mese: Holle anyé

5. Boldizsar lldiké: Boszorkanyos
mesék (egy mese feldolgozasa)

6. Berg Judit meséi

7. Pilinszky Janos: A nap sziiletése
8. Matyas kiraly meg a csokai
féldesurl Székké valtozott Juliska
(Penavin Olga gytijtése)/Raffai Judit:
Vajdasagi térténetek Matyas kiralyrol
(valogatas).

9. A tordai hasadék (népmonda)

10. Hiedelemmondak elvarazsolt
Iényekrél, mitikus allatokrol
viragokrol, lidércrél, elasott kincsrdl,
kotésrél és oldasrol, ordégosokrdl
stb. - kapcsolni 6sszehasonlitd
elemzésként a népmesékhez,




szobeli/szerz6i).

- Képes a kdvetkezd
szépirodalmi
szovegelemek
meghatarozasara és
példakkal vald
illusztralasara: motivum,
téma, fabula, a
cselekmény helye és
ideje, f6szerepl6,
mellékszerepld stb.

- Az irodalmi mlvekben a
szdvegrészletek, a hsok
és a helyzetek alapjan
felismeri a miinemet és a
muifajt.

- Ismeri és megnevezi a
kovetkez6 fogalmakat:
monda, mitosz, elbeszél6
koltemény, dal, tajleird
koltemeény, ballada,
elbeszélés, novella,
regény, levél, episztola,
mesejaték.

- Ismeri és megnevezi a
kovetkez6 fogalmakat:
meseelem, meseformula,
bevezetés, kibontakozas,
bonyodalom, tetépont,
megoldas, valdszerl és
valdszeritlen elemek,
konfliktus.

- Megnevezi a leiras
formait: személyleiras,
targyleiras, tajleiras.

- Felismeri és megnevezi
a rimfajtakat és a refrént,
hasonlatot, metaforat,
megszemélyesitést,
ellentétet, fokozast,
hangutanzast és
hangulatfestést.

- Felismeri és értelmezi a
tanterv altal kételez6en
el6iranyzott egyszeri
szbvegek
konfliktushelyzeteit, a
h&sok jellemvonasait, s
veluk kapcsolatban
megallapit, véleményt
formal.

- A szépirodalmi mivek
tudatos, igényes
olvasdja.

mitoszokhoz.

Irodalmi alapfogalmak

A szOveg formaja: vers,
préza.Mldnemek: lira, epika, drama.
Mikoltészet és népkoltészet. Szerzé
(koltd, iro), lirai én, elbeszéls. Mifaji
ismeretek: dal, tjleird koltemény,
ballada, mese, monda, anekdota,
elbeszélés, regény, levél, mesejaték.
Az Utemhangsulyos verselés. Az
idémértékes verselés alapjai: a révid
és hosszu szoétag fogalma.
Mesetipusok, a népmese jellemzéi.
Mesemondas. Mesepoétika.




- Tiszteli a nemzeti
irodalom és kultura
hagyomanyait.

- Képes esztétikai
elmény atélésére.

- Valtozatos olvasasi
stratégiakat alkalmaz.

- Tudatosan gyiijt
informaciokat
(nyomtatott,
audiovizualis,
elektronikus forrasokbol)
iskolai feladataihoz.

- Kényvtarba jar és
onalléan valaszt irodalmi
alkotast, képes naplot
vezetni vagy portfoliot
Osszeallitani
olvasmanyairol.

LiRA

Feldolgozasra szant szovegek
Kotelez6 szovegek

1. Kosztolanyi Dezs6: Mostan szines
tintakrol almodom

2. Arany Janos: Csaladi kér

3. Weodres Sandor: Ballada harom
falevélrél

4. Nemes Nagy Agnes: Tavaszi
felh6k

5. Nagy Laszl6: Csodafit-szarvas

6. Domonkos Istvan: Néha igy, néha
ugy

7. Tari Istvan: Amikor a villamnak
szaga volt

Petéfi Sandor:

8. Petdfi Sandor: Sziiléféldemen/A
négyokrés szekér

9. Petdfi-atirasok, Petéfi-parddiak, -
parafrazisok: pl. Lackfi Janos (Apam
kakasa, Megy Béla ba Trabanton),
Weores Sandor, Varré Daniel stb.

Kiegészitd és ajanlott szovegek
1. Fehér Ferenc: Szines vers

2. Domonkos Istvan:
Bizonyitvanyom/S.0O.S.

3.Toth Arpad: Lang

4. Kosztolanyi Dezs6: Nyarfa/Este,
este

5. Kanyadi Sandor: Szarvas-itaté
6. Wedres Sandor: Egérragta
mese/Fiilemiile

7. Tari Istvan: Ablakomban




8. Kovacs Andras Ferenc
gyermekversei (pl. Egértanc)

9. Petéfi Sandor: En/lstvan
6csémhez/Két vandor/Nemzeti
dal/Apam mestersége, s az
enyém/Reszket a bokor/Paté Pal
ur/Szeretlek kedvesem/A természet
vadviraga/A marciusi ifijak/Dalaim/A
természet vadviraga/A XIX. szazad
kéltéi/Minek nevezzelek?/

Irodalmi alapfogalmak

A Kkolt6 és a lirai én. Lirai mifajok. A
motivumok és koltéi képek mint a
lirai formanyelv jellemzéi: képiség,
ritmus, szerkezet. Rim. Kotott és
szabad vers. Széképek és
stiluseszk6zok: hasonlat,
megszemeélyesités, metafora,
ellentét, fokozas, koltdi jelzb,
ismétlés, hangutanzas és
hangulatfestés. Koltéi kérdés.

EPIKA

Feldolgozasra szant szovegek
Kotelez6 szovegek

1. Tersanszky Jozsi Jené:
Akombakom tanér ur (részlet)

2. Gardonyi Géza: Apam

3. Karinthy Frigyes: R6hég az egész
osztaly/Magyarazom a
bizonyitvanyom

4. Németh Istvan: Faliérak

5. Csath Géza: Szombat este

6. Darvasi Laszlo: Trapiti, avagy a
nagy tékfézelékhaboru (részlet)

7. Toth Krisztina: A Mikulas harom
élete

Mitologia:

8. Kalevala: A vilag keletkezése

9. Daidalosz és lkarosz (g6rog
mitosz) - lkarosz a kortars
irodalomban

Kiegészit6 és ajanlott szovegek
1. Gyurkovics Tibor: A tanar ar
notesza

2. Fox: Majom-sziget (részlet)

3. Domonkos Istvan: Via ltalia!
(részlet)

4. Mirnics Zsuzsa: Oréskéz 12
(részlet)




5. Nogradi Gabor: Hogyan
neveljiink?

6. Kosztolanyi Dezs6: Petdfi
Sandorka

7. Majtényi Mihaly: Megy a juhasz a
szamaron (novella)

Irodalmi alapfogalmak

Szerz6 és elbeszéld. Epikai miifajok.
Az elbeszélésmdd sajatossagai:
egyes szam harmadik személyi és
egyes szam elsé
személylelbeszélés; jellemzés;
parbeszéd. Leirasok (taj-, személy-,
targyleiras). Az epikai mivek
szerkezeti egységei. A szerepldk
jellemzésének eszkdzei: beszéd,
tettek, kulsé tulajdonsagok,
életfelfogas, erkolcsiség.

DRAMA

Feldolgozasra szant szovegek
Kotelez6 szovegek

1. Szabd Palécz Attila: Zéldleveli
Kotyonfitty, a kalandor béka
legnagyobb szerelme, mesejaték
2. Berg Judit: Udv néked, Arthur,
nagy Kiraly

Kiegészit6 és ajanlott szovegek
1.Kitrikoty Mészoély Miklos
dramatizalt meséje

2. Horvath Péter: Bendeguz iskolaba
megy/az Indul a bakterhaz nyoman/
Projektmunka-javaslatok
irodalombdl:

- Oriasok és torpék a mesékben,

- kigy6 az irodalomban (pl. Biblia,
Kis herceg, magyar hitvilag, mesék,
mondak stb.),

- 16 motivum kilénb6z6 népek
kulturajaban (kapcsoldodva 6si
temetkezési szokasunkhoz, Attila,
orszagvasarlas stb.) és az
irodalomban,

- kortars gyermekirodalmi projekt,

- repllés az irodalomban,

- apaszovegek,

- a foly6 vagy a hajo szerepe az
irodalomban,

- tanar- diak viszony az irodalomban,
- évszakok az irodalomban,

- boszorkanyszotar,




- Pet6fi-szotar,

- 12 legszebb magyar versem
magyarazatokkal,

- a szbveg és a kép
Osszefliggéseinek feltarasa,

- arégio és a lakéhely irodalmi
emlékei stb.

Irodalmi alapfogalmak

Dramai mifajok: komédia, tragédia;
egyfelvonasos; radiédrama.

A drama jellemzéi: felvonas, jelenet,
szereplék. Népi dramatikus
jatékok/farsang, betlehemezés stb./

ISMERETTERJESZTO ES
INFORMATIV SZOVEGEK
(2 m{ kivalasztasa)

1. Egy szabadon valasztott
tanulmany a mese és a
hiedelemvilag kapcsolatardl (pl.
Domotor Tekla, Nagy Olga, Voigt
Vilmos, Penavin Olga, Raffai Judit)
2. lllyés Gyula: Petdéfi Sandor
(részletek, féként diakéveibdl) vagy
Margécsy Istvan: Petdbfi-kisérletek
(részlet)./Valogatas a Pet6fi-
kultusszal, a reformkori
kavéhazakkal és Oltézkddéssel
(huszarok, fegyverek, divat)
kapcsolatos szovegekbdl.

3. A vilag keletkezése (bibliai
torténet) - ismeretterjesztd
szoveg/Bibliai szolasok: judascsok,
babeli z(irzavar, matuzsalemi kor,
hétpecsétes titok, palfordulas,
tamaskodik stb./

4. Fej fej mellett (nyest.hu) -
szotorténeti kérdések

5. Valogatas konyvekbdl,
enciklopédiakbdl és
gyermeklapokbdl

HAZI OLVASMANY

Kotelez6 szovegek

1. Pet6fi Sandor: Janos vitéz

2. Lazar Ervin: Szegény Dzsoni és
Arnika

3. Egy szabadon valasztott vagy
ajanlott mlfeldolgozasa a kortars
irodalombdl olvasdnaplé vagy
portfélié formajaban




NYELVI
ISMERE-
TEK

Az egyszeri
mondat

Az egyszeri
mondat
szerkezete,
mondatrészek

Nyelvhelyes-
ségi ismeretek

- Felismeri és megnevezi
a mondatfajtakat a
beszél6 szandéka és
logikai minéseéguk
szerint.

- Megkulonbdzteti az
egyszeri és az Osszetett
mondatot.

- Felismeri, megnevezi a
témondatot, az egyszeri
bdvitett és a hianyos
mondatot (alany,
allitmany).

- Mondatatalakitast
végez (zsugoritas stb.) a
beszédhelyzetnek és a
kommunikacios
szandéknak megfeleléen
szbban és irasban.

- Felismeri, megnevezi a
mondat f6 részeit

Ajanlott szovegek

1. Lengyel Dénes: Régi magyar
mondak

2. Volt egyszer egy...

3. Janikovszky Eva: Egig éré fii
4. Astrid Lindgren: Juharfalvi
Emil/Juharfalvi Emil tjabb
csinyei/Harisnyas Pippi

5. Mandy Ivan: Csutak szinre
1ép/Csutak és a szlirke 16

6. Macskamenyasszony - hataron
tuli magyar népmesék és mondak
7. Erich Kastner: A replilé
osztaly/Emil és a detektivek

8. Varré Daniel: Tul a Maszat-
hegyen

9. Békés Pal: A kétbalkezes
varazslé/A Félélény

10. Luis Sachar: Stanley, a
szerencse fia

11. René Goscihny: A kis Nicolas
12. Jules Verne: Kétévi vakacio
13. Nogradi Gabor: Petepite

14. J. K. Rowling: Harry Potter és a
Bélcsek Kéve

15. George Lucas: Csillagok
haboruja

16. William Kotzwinkle: E. T. a
féldénkiviili

Projektmunka vagy portfélio:
- A feldolgozott mivek filmes
kapcsolatai stb.

- A mondatfajtak és
kifejez6eszkdzeik; helyes
hasznalatuk.

- A névszaoi és névszoi-igei allitmany;
birtokos jelzé.

- irasjelek az egyszer(i mondat
végen.

- Nyelvhelyességi hibak: suksikolés,
nakolas.

- Az -e kérd6szo, félrecsuszott
toldalékok stb.

- Az egyes mondatfajték helyes
kiejtése.

- Nyelvunk szdbeli és irasbeli
Oroksége (szolasok, kdzmondasok,
szall6igék).




A hangok és
betlk

A hangok
rendszere, a
magyar abécé

Magan- és
massalhangzé-
torvények

J hang kétféle
jelolése

Helyesirasi
alapelvek

A szavak
hangalakja és
jelentése

A szavak

(allitmany és alany),
valamint az alapvet6
bévitményeket (targy,
hely-, id6- és
modhatarozé, mindség-,
mennyiség- és birtokos
jelzd).

- Aldhuzassal tud nem
bonyolult szerkezetl
bévitett mondatot
elemezni.

- Erthetd, nyelvtanilag
kifogastalan mondatokat
szerkeszt. irasban tudja
a szoveget tagolni (cim,
bekezdések) és
makroszerkezeti
egységekre osztani
(bevezetés, targyalas,
befejezés). A szbvegben
felfedezett hibakat képes
kijavitani.

- Ismeri a maganhangzok
felosztasat a nyelv
vizszintes mozgasa
alapjan, a hangrend és
illeszkedés
torvényszeriségeit.

- Ismeri és alkalmazza a
szbtagolas és elvalasztas
szabalyait.

- Fel tudja osztani a
massalhangzoékat a
z6ngésség szempontja
szerint, felismeri a
részleges hasonulas, a
teljes hasonulas és az
Osszeolvadas
egyszeribb eseteit.

- Ismeri és alkalmazza a
betlrend szabalyait.

- Felismeri, megnevezi,
alkalmazza a helyesirasi
alapelveket.

- Alkalmazza a
helyesiras-ellen6rz6
programot.

- Felismeri, megnevezi
az egyjelentésa,
tobbjelentési, rokon-és
ellentétes jelentésq,
azonos alaku, hasonld

- A beszédhangok keletkezése,
hangképzési folyamat.

- A 6znyelvi normahoz alkalmazkodé
szabatos kifejezésmad.

- A maganhangzokrol: révid-hosszu,
magas-mély maganhangzok.

- A maganhangzok illeszkedése,
helyesirasi és helyes ejtési
gyakorlatok.

- Massalhangzok: a rovid-hosszu,
zdngés és zdngétlen
massalhangzok.

- A massalhangzdék egymas mellé
kerllésekor létrejové hangtani
valtozasok-hasonulasok (teljes és
részleges hasonulas, 6sszeolvadas,
révidilés és kiesés) a szavakban,
ezek felismerése révén a helyesiras
megerdsitése.

- Az egység keretén bellil a j hang
kétféle jeldlésére vonatkozd
helyesirasi gyakorlatok.

- A magyar helyesiras négy
alapelvének alkalmazasa.

- Az alapvet6 helyesirasi szabalyok
készségszintl alkalmazasa.

- Az egyjelentési, tdbbjelentésd,
azonos alaku, rokon-és ellentétes
jelentés, hasonlo alaku,
hangutanzo és hangulatfestd
szavak.




szerkezete

Szoéelemek

Sajto és
informacio-
keresés

Helyesiras

alaku valamint a
hangutanzo és a
hangulatfest szavakat.

- Felismeri, megnevezi,
csoportositja a szavakat
szerkezetuk alapjan.

- Felismeri és megnevezi
a szoelemek fajtait
(szotd, toldalék).

- Felismeri és megnevezi
a nyomtatott és
elektronikus média fajtait.
- Tajékozddik,
informaciokat talal a
kilonféle
dokumentumtipusokban,
korosztalynak szolé
kézikdnyvekben.

- Képes nyelvileg kifejtett
(explicit) és nem kifejtett
(implicit) informaciokat
kKiszlrni a szovegbdl.

- Képes az
alapinformaciok és
eszmek
Osszehasonlitasara két
vagy tobb rovid,
egyszerl szdvegben.

- Arendelkezésére allé
informaciokat értékeli,
tarolja, rendszerezi.

- Képes az interneten
valé kommunikacidra és
egyuttmikodésre.

- Ismeri a helyesirasi
alapelveket és A magyar
helyesiras szabalyainak
hasznalati médjat.

- A szavak szerkezete (egyszeril és
Osszetett szavak, tdbbszérdsen
Osszetett szavak).

- Képzé: -i, -sag/-ség, -6/-6.

- Jel: a kdzép- és felséfok jele: -bb, a
mult idé jele: -t, -tt, a tdbbes szam
jele: -k, felszoélitd mad jele: -j,
feltételes mod jele: -na/-ne, -na/-né.
- Rag: targy-, birtokos-, id6-, méd- és
helyhatarozé ragok.

- A sz6t6 és toldalék hatara,a
kotéhang(zo).

- A toldalékos szavak helyesirasa.

- A média: nyomtatott és
elektronikus médiumok (Ujsagok,
televizio, radio, vilaghalé - honlapok,
hirportalok).

- A hir fogalma és jelentésége.

- Kb6zbsségi média.

- Tajékozddas, informaciokeresés
(betiirend, tartalomjegyzék, utaldk
hasznalataval) a kilénféle
dokumentumtipusokban (kényv,
folyairat, AV és online dokumentum),
korosztalynak szol6 kézikonyvekben
(szotar, lexikon, enciklopédia),
ismeretterjeszt6 forrasokban.

- Iréi szotarak.

- A mondatvégi irasjelek, az
Osszetett mondatok tagolasa.

- A magyar helyesiras alapelvei.

- A toldalékok helyes kapcsolasa a
szavakhoz, a zéngés és zéngétlen
massalhangzok.

- Szétbkeresési gyakorlatok néhany
gyakori hasonulas
megfigyeltetésével.

- Sz6elemzd, szoétagoltato,
toldalékold, toldaléktalanito,
valogatd, masolo tollbamondas
valamint komplex emlékezetbdl iras.
- Helyesirasi tablazatok, flrtabrak,
folyamatabrak stb.




Nyelv-
helyesség

A szébeli
NYELV- |kifejez6-
KULTURA készség

fejlesztése

- Felismeri és alkalmazza
az allandosult
szOkapcsolatokat.

- Képes olyan
szdvegeket létrehozni,
amelyekben a téma, a
kompozicio, a tartalom
és a stilus megfelelnek a
feladatnak, a szoveg
rendeltetésének és a
cimzettnek
(célk6zbnségnek).

- Ertelmes és szabatos
beszédre, helyes
artikulaciora torekszik,
igyekszik betartani az
igényes nyelvhasznalat
szabalyait és elsajatitani
a kodvaltas alapvetd
képesseégeét.

- Egyszerii szerkezeti
szbbeli vagy irasbeli
szovegeket tud alkotni a
leiras, az elbeszélés és a
kifejtés eszkozeit
alkalmazva (és a
célkozonseg osszetételét
szem el6tt tartva).

- Képes egyszeri
szoveget alkotni széban
vagy irasban, amelyben
valamely irodalmi

- A régies irasu tulajdonnevek helyes
ejtése és irasa, a j hang kétféle
jelolése.

- Az elvalasztas szabalyai.

- Digitalis irastudas, e-
nyelvhelyesség: az e-
dokumentumok létrehozasahoz
szikséges nyelvi és szedési
szabalyrendszerek egyuttese,
elektronikus szévegek létrehozasa
(pl. beszamolok, kdnyvismertetdk,
vazlatok, sajat konyv, eseményre
invitald meghivoék, listak, e-mail,
egyszerilbb Grlapok kitoltése).

- A magyar és valamely tanult, ismert
idegen nyelv szerkezete kozotti
hasonlésagok és kllonbségek.

- A helyesirast segit6 kézikdnyvek
(helyesirasi szabalyzat, szétar,
digitalis szotarak stb.) 6nallé
hasznalata.

- Az egyes mondatfajtak helyes
kiejtése. A hosszu és révid hangok
(massalhangzok és maganhangzok)
helyes ejtése (gyakorlatok).

- Az allanddsult székapcsolatok
(szdélasok, k6zmondasok, szalldigék)
az irasban és a beszédben.

- Események és élmények iddrendi
sorrendben tortén6 elmondasa
k6zds, illetve egyéni vazlat alapjan.
- A természetben levd targyak és
jelenségek, a mozgasaban levo
allatok és személyek bemutatasa.
- Sikeresebb irodalmi portrék és a
megirasukhoz felhasznalt nyelvi
kifejez8eszkdzok. A kdzvetlen
kérnyezetbél valasztott egyén
bemutatasa.

- Rovidebb szb6vegek tartalmanak
Osszefoglalasa szem elétt tartva az
esemeény id6érendjét és mozzanatait
(bevezetés, a cselekmeény kezdete,
a cselekménymozzanatok
kiemelése, a tet6pont és a
befejezés).

- A szdbeli elbeszélés: film,
tévéadas, szabadon valasztott




Az irasbeli
kifejezOkészség
fejlesztése

élményét irja le, vagy egy |dinamikus jelenetek elmondasa.
valds, hétkdznapi, illetve |- A nyelvi-stilisztikai
képzeletbeli témat fejt ki. |kifejezéeszkdzok a leird jellegi

- Kllénb6z6 céllal (pl. részletekben (versben és prézaban
informalddas, tanulas, egyarant).

Onfejlesztés, esztétikai - A retorika alapelvei (a konkrét
élmény atélése, fogalmak megnevezése nélkdl).

szorakozas) képes
révidebb, egyszeriibb
szépirodalmi és nem
szépirodalmi szévegeket
(pl. egyszeri
szakszdvegeket,
tudomanynépszerisit
ismeretterjesztd
szbvegeket stb.) olvasni
és sajat szavaival
elmondani.

- Meg tudja fogalmazni
véleményét, és igényes
nyelvhasznalatra
térekedve (kodvaltasi
képességéhez mérten a
sztenderd nyelvvaltozat -
vagy legalabb a
regionalis kéznyelv -
normajahoz igazodva)
nyilvanos
beszédhelyzetben képes
kifejteni gondolatait.

- Ismeri és - Onall6 elbeszélé fogalmazas
készségszinten hasznalja |készitése a tanult nyelvi és

a kibdvitett magyar helyesirasi tudnivaldk

abécé nyomtatott és irott |alkalmazasaval, felhasznalva az
betiit, valamint az anyaggyujtés modjait. Az iras
irasjeleket, egyszeribb | folyamatanak megtapasztalasa,
példakban alkalmazni. folytonos 6n- és tarsreakcio. Az

- Torekszik értelmes, irasmi Uzenetének, céljanak,
nyelvtanilag helyes befogadojanak megfeleld szdkincs
mondatokat alkotni. hasznalata.

- irasban tudja a - Onallo vazlatkészités elolvasott
szbveget tagolni (cim, irodalmi vagy ismeretterjeszt6
bekezdések) és szbvegrol.

makroszerkezeti - Kérdések és irasbeli valaszok
egységekre osztani megfogalmazasa a tanult
(bevezetés, targyalas, olvasmanyok, megnézett filmek,
befejezés). szinhazi elbadasok, meghallgatott
- A szbvegben felfedezett | zenemdivek alapjan.

hibakat képes kijavitani. |- Szdvegszerkesztés: elbeszélés,
- Tud levelet irni, s képes |leiras, levél.

kalénféle Urlapokat és - Elménybeszamolo kdzdsen

formanyomtatvanyokat | elkészitett vazlat alapjan, kilonds
kitélteni, amelyekkel a tekintettel a parbeszéd helyes
mindennapi életben alkalmazasara.




talalkozik.

- Képes figyelemmel
kévetni és megérteni a
nyelv, az irodalom vagy
valamely egyéb
mivel6dési terllet
targykorébdl tartott
el6adasokat, s tud
jegyzetet késziteni.

- Meghatarozott
mifajokban témanak,
kommunikacios
alkalomnak megfelel8
kritikus, egyéni
szemléletd, nyelvi-
stilisztikai szempontbdl
példas szOvegeket,
beszamolot alkot.

- Beszamolojat
prezentaciéval/poszterrel
teszi szemléletesebbé.
- Valés vagy képzeletbeli
tapasztalatokat,
szereplbket, illetve
eseményeket bemutaté
fogalmazast tud irni.

- A leiras megadott vazlat alapjan (A
tajleiras sorrendjének megoldasa a
tavolitél kozeli felé, vagy forditva.
Rész-egész viszonya valamilyen
sorrend szerint. Targy-és
személyleiras, jellemzés. Nem
felsoroljuk a tulajdonsagokat, hanem
megelevenitjik. Lehetséges
témak:falu télen, az én szobam, a
gyumolcsos tavasszal, a rét stb.).

- A fogalmazasi ismeretek (a téma
meghatarozasa, az anyag
kivalasztasa és elrendezése, a
legfontosabb szerkezeti részek
megjeldlése és az anyag szerkezeti
részek szerinti csoportositasa).

- Szbvegalkotas az internetes
mifajokban (pl. e-mail, komment).
Az irds nem nyelvi jeleinek
(betliforma, nagysag, sorkdz, margo,
tavolsag, szinek, kiemelések stb.)
megismerése. A kézzel irt és a
szamitogépes szbvegek
kulonbozdségei és hasonldsagai.

- Az 6nallé és a tanari segitséggel
torténd anyaggydjtés maédjai.

- Nyolc hazi irasbeli feladat a tanév
folyaman, melyeket az éran
elemeznek. - Négy iskolai dolgozat -
kettd félévente (az irasmi
kidolgozasa egy ora, elemzés és
javitas két ora).

KORRELACIO MAS TANTARGGYAL

Idegen nyelvek
Torténelem
Zenem(vészet

Képzémiivészet
Hittan
Polgari nevelés

A MEGVALOSITAS MODJA - TANTERVI UTASITAS

A magyar nyelv tanterve harom targykart dlel fel: az irodalmat, a nyelvet és a beszédkulturat.
Az 6rak targykor szerinti ajanlott felosztédsa a kdvetkezd: irodalom - 70 éra, nyelvtan - 70 6ra
ésbeszédkultira - 40 éra. Mindharom targykor szorosan 6sszefligg és egyiket sem lehet
magaban, a tobbitdl elkulonitve tanitani.

Az irodalomoktatas tanterve kétpolusu. Egyrészt a népkoltészeti alkotasokat targyalja,
masrészt a szépirodalmi szévegek mifaji gazdagsagat mutatja be. Kézéppontban az
élménykozpontu irodalomtanitas all. Célunk a szévegértés fejlesztése és a kreativ
szdvegalkotas.



Az ajanlott szévegekbdl a tanar valasztja ki a feldolgozasra kerilé olvasmanyokat, ezeket
kiegészitheti mas szovegekkel, amelyekbe bevonja a kortars irodalmat is. Az iinnepekhez
(karacsony, husvét) kapcsoldédd helyi szokasok megbeszélése, gyljtése is szerepeljen a
tananyagban! A korszer(i irodalomtanitas interdiszciplinaris tavlatokat nyit meg a tanulok
szamara. Lehet6évé kell tenni az iskola és mas intézmények kozotti interaktiv kapcsolat
kialakitasat (muzeumlatogatas, kiallitasok és szinhazi elbadasok megtekintése, jelenlét a
telepulés kulturalis életében).

A népkoltészeti olvasmanyokat kovetéen Pet6fi Sandor miveivel foglalkozik a tanterv
részletesebben és sokrétlien. A korszer(i Petéfi-kép és Petéfi lirajanak mai tovabbélése
ravezeti a tanulot irodalomtorténeti értékeink megbecsilésére, az életm{i megitélésének
valtozasara.

A lirai mlvek sokszin(isége lehetbvé teszi a verstani ismeretek gazdagitasat: a rim, szabad
vers, leirdsok, megszemélyesités, hasonlat, metafora, koltéi jelz6, a versforma, a dal, a
tajleird koltemény stb.

Az epikus alkotasok egyrészt a kifejez6 olvasas céljait szolgaljak, masrészt a szovegértés
lehetéségeire 6sszpontositanak. Fontos szerepet t6lt be a miifajismeret, a mifajok
felismerése és meghatarozasa.

Az irodalmi tananyag gazdag szovegtara nem kotelezi a tanart minden alkotas elemzésére,
de olvasasra, ismeretszerzésre mindenképp ajanlott. Ez az alapvet készség befolyasolja a
tanuldk elérehaladasat minden tantargyban. A tanterv olvasmanyai torzs- és kiegészit6
anyagokra tagozodnak. A térzsanyag a kotelez6en feldolgozand6 miveket tartalmazza; a
kiegészitd anyag olyan szemelvényeket ajanl, amelyek tanitasardl vagy elhagyasardél,
illetbleg mas kiegészitd anyaggal vald helyettesitésérdl a tanar dont. Ugyanez a helyzet az
ajanlott olvasmanyok esetében is. A tanarnak a tanmenet megtervezésekor ahhoz is joga
van, hogy a tantervben szerepl8 ajanlott olvasmanyok némelyike helyett mas szévegeket
javasoljon elolvasasra. Az is kivanatos, hogy az ajanlott olvasmanyok kérébél a tanulé sajat
izlése, érdekl6dése szerint is valaszthasson. A szovegek megbeszélésében,
értelmezésében erbsen épitenink kell a gyerekek fantaziatevékenységére, lehetéséget kell
nyujtanunk szemléletes képek felidézésére, a torténetek dramatizalasara, folytatasara, a
cselekmény kreativ tovabbpergetésére.

A tanitasi érakon valtozatos formaban gyakoroltassuk az olvasast, legyen szerves része a
mivek feldolgozasanak, végeztessunk valogato olvasast, az érak dsszefoglald részében is
gyakoroltassunk. A tanulé tudja magyarazni a vilagos szerkezet(i olvasmanyok
cselekményének el6zmeényeit és kovetkezményeit, tudjon dsszehasonlitani tébb hasonlo
alkotast. Mondjon véleményt a szerepl6k viselkedéserdl, és indokolja tetteiket. A szovegek
olvaséasa soran fel kell ismernie a tanult irodalomelméleti ismereteket.

A magyar nyelv tanterve a kimeneteken, illetve a tanulasi folyamaton és a tanuldk
eredményein alapul. A kimenetek annak az integralt tudasnak, készségeknek,
magatartasnak és értékeknek a leirasat jelentik, amelyeket a tanuld a tantargy harom
targykorén keresztll felépit, kibdvit és elmélyit maganak.

A nyelvtan tanitasa egységes folyamat az altalanos iskolai tanitdsban. 5. osztalyban
folytatjuk az als6 osztalyokban szerzett nyelvi ismeretek bdvitését és a
kompetenciafejlesztést. A nyelvtani definiciok és a helyesirasi szabalyok tudatositasa
hozzjarul a tanuldk logikus gondolkodasanak és kifejez6készségének fejlesztéséhez.

A nyelvtantanitas feladatanak megvaldsitasa érdekében szilard ismereteket kell nyujtanunk a
leird nyelvtan egyes elemeirdl és rendszerének alapvetd sajatossagairdl, ugyanakkor



figyelembe kell vennlink az Gjabb pragmatikai, szévegnyelvészeti, szociolingvisztikai,
kommunikacioelméleti kutatasok eredményeit is. Biztositanunk kell az ismeretek
kompetenciava valo alakulasat.

Az also tagozatban elsajatitott nyelvtani anyag uj ismeretekkel bévul. Morfologiabol a szavak
hangalakjaval és jelentésével részletesebben foglalkozik a tanterv, valamint rendszerezi a
toldalékok fajtait. Végeztessiink helyesirasi gyakorlatokat a toldalékok megnevezésével
(képzb, jel, rag). A toldalékok kozil csak az alaptipusokat tanuljak meg a tanuldk. A hangtani
tananyag az eddigi ismeretek rendszerezése mellett, a massalhangzok egymasra hatasaval
foglalkozik részletesen. A mondattani rész ugyancsak kiegésziil. Uj tananyagként jelenik
meg a sajtdé nyelve, a medialitas problémakére. A logikus gondolkodas fejlesztésének
elengedhetetlen feltétele, hogy minden absztrakt ismeret szoros kapcsolatban legyen a
valésaggal. A nyelvet mint él6 és valtozo jelenséget vizsgaltassuk a tanuldkkal. A nyelvtan
tanitasanak lényege a szévegek altal térténd gyakorlas. Célunk, hogy a tanuldk 6nalléan
ismerjék fel a szabalyokat a példasorok alapjan.

A helyesiras szervesen beépll a tananyagba. Ahhoz, hogy a tanuldk a készség fokan
alkalmazzak a helyesirasi szabalyokat, szilkséges, hogy a helyesirasi szempontbdl
legfontosabb problémakat biztosan felismerjék. A tanuldk folyamatosan gyakoroljak az
irasjelek helyes hasznalatat, az 6sszetett szavak helyesirasat, a toldalékok helyes
kapcsolasat a sz6t6hdz a hangtdorvényeken keresztiil. A tananyag tovabb gyakoroltatja a j
hang kétféle jeldlését, valamint a hagyomanyos csaladnevek helyesirasat és toldalékolasat.
A nyelvtani szabalyok felismeréséig szévegeken alkalmazott gyakorlatokkal jussanak el. A
magyar helyesiras alapelvei is megjelennek a gyakorlatok soraban, ramutatasként a
szabalyokra: a kiejtés, az egyszerUsités, a hagyomanyos irdasmod és a széelemzés elve. Az
Uj helyesirasi szabalyzat megjelenése megkoveteli az eltérésekre valod fokuszalast, illetve
ezek begyakorlasat. A nyelvtantanitas soran kiaknazzuk a jatékos modszerek lehetbségeit.

Az iraskészség fejlesztése szintén folytatodik az 5. osztalyban. Az irasbeli dolgozatokon
kiviul fogalmazasokat iratunk a tanuldkkal, amelyekben énallé véleményformalasra, egyéni
latasmaod kialakitasara torekszink. Az elbeszél6 fogalmazas mellett ajanlatos gyakoroltatni a
jellemzést és a leiré fogalmazast is. Ezekre (jellemek, leirasok) kilén ramutatunk az irodalmi
alkotasok elemzése soran. A tanuldkkal megismertetjik a vazlatkészitést, valamint az
irodalmi kézikonyvek tartalmat és hasznalatat, ugyanakkor a kommunikacié uj lehetéségeirél
is tajékozodunk. A tanuldk figyeljék meg a kor technikai fejlédésének nyelvi vetlleteit a
vilaghalon, valamint az SMS-ek nyelvét, roviditéseit. A digitalis kompetencigjukat néhany
internetes szovegtipus/mfaj formai és tartalmi jellemz&inek megfigyelésével fejlesszik.

RUMUNSKI JEZIK

Denumirea disciplinei LIMBA ROMANA

Scopul predarii si invatarii limbii roméane este ca elevii sa-si cultive
limba materna si sa foloseasca in mod corespunzator cunostintele
insusite in diferite situatii de comunicare, ca prin citirea si
interpretarea operelor literare sa-si dezvolta creativitatea si

Scopul sensibilitatea artistica, estetica si competente functionale, sa-si
dezvolte gandirea critica, sa aiba atitudine pozitiva fata de limba
materna, dar si fata de alte limbi si culturi. Elevul va sti sa exprime
valorilre patrimoniul cultural si istoric si identitatea poporului sau, a
societatji si statului in care traieste.

Clasa A cincea
Numarul de ore annual 180 de ore




DOMENIUL/TEMA

LITERATURA

FINALITATI
Dupa terminarea
temei/domeniuluielevul va fi
capabil:

- sastabileasca genul si specia
operelor literare
- safaca diferenta intre

caracteristicile literaturii populare si

artistice

- safaca diferenta intre operele cu

caracter realist si fictiv

- saanalizeze elementele de
compozitie a unei poezii lirice
(vers, strofa); a unui text epic in
versuri si in proza (partile operei
literare - capitol, fragment, vers); a
unei opere dramatice (act, scena,
aparitie)

- safaca distinctia dintre notiunea
de narator si scriitor

- sa diferentieze forme de
exprimare literara (descriere,
naratiune, dialog)

- sa identifice elementele sonore,
vizuale, tactile ale imaginilor
poetice

- sa recunoasca figurile de stil si
sa inteleaga rolul lor in textul
literar-artistic

- sa determine intonatia de baza in

citirea unei poezii, naratiuni sau
actiuni dramatice (plina de umor,
vesela, trista etc)

- saidentifice trasaturile
personajelor prin exemple din text
- saevalueze comportamentul
personajelor si sa-si exprime in
mod argumentat parerile si
atitudinea

- sailustreze credintele,
obiceiurile, modul de viata si

evenimentele din trecut descrise in

operele literare

- sainteleaga textul citit cu voce
tare si in sine

- sa formuleze singur intrebari cu

privire la textul citit si sa-si exprime

opinia

CONTINUTURI

LIRICA

Notiuni de teorie literara
Motivele si imaginile poetice ca
elemente ale continutului
creatiilor lirice.

Felul de strofe in functie de
numarul de versuri din poezia
lirica: catrenul.

Caracteristicile poeziei lirice,
imaginile artistice, ritmul.

Figuri de stil: comparatia, epitetul,
personificarea, onomatopeea.
Tipuri de poezii lirice populare si
artistice: descriptive (pastelul);
lirice - doina si poeziile
traditionale.

Lectura scolara recomandata
1. Vasile Alecsandri: Sfarsit de
toamna

2. Nicolae Labis: Fulg

3. Mihai Eminescu: Revedere
4. George Cosbuc: Concert de
priméavara

5. Panait Cerna: Céntec de
martie

6. George Toparceanu: Un duel
7. Poeziipopulare: Numé bate
Doamne, rau, sau Céanta
puiulcucului,

8. Poezii ocazionale, obiceiuri,
colinde

9. Poezii din literatura romana din
Serbia si a conationalilor

EPICA

Notiuni de teorie literara
Scriitorul si naratorul




Modurile de expunere:
descrierea, naratiunea la prima si
a treia persoana; dialogul.
Naratiunea concisa: ingiruirea
evenimentelor, episoadelor,
capitolelor.

Caracterizarea personajelor -
modul de vorbire,
comportamentul, aspectul fizic,
atitudinea fata de viata, trasaturile
morale.

Speciile operelor epice in versuri
si proza: cantecul epic popular
(balada sau cantecul batranesc)
basmul, schita, legenda, fabula,
shoava.

Texte literare recomandate

1. Balada populara: Miorita

2. Balada populara: lancu Jianul
3. Ero de pe lumea cealalta, De
unde stiai ca nu-mi place
placinta?

4. Edmondo de Amicis: Micul
hornar (fragment)

5. Emil Garleanu: Gandacelul

6. Alexandru Vlahuta: Din
copilarie (fragment)

7. Virgil Carianopol: Cutremurul
8. Barbu $t. Delavrancea: Bunica
9. Mihail Sadoveanu: Domnul
Trandafir

10. lon Luca Caragiale: D-l Goe
11. Grigore Alexandrescu: Boul si
vitelul

12. Legenda Oltului si a
Muresului

13. Petre Ispirescu: Aleodor
Impérat

DRAMA

Notiuni de teorie literara
Actul, aparitia, personajele in
drama.

Speciile genului dramatic: opere
dramatice ecranizate, piese de
teatru, teatrul radiofonic.

Bibliografie recomandata
1. Vasile Alecsandri: Chiritain
provincie (fragment)

2. Dusan Radovi¢: Capitanul
John Peoplefox (fragment)




Gramatica
LIMBA ' (morfologia,
sintaxa)

- sa faca deosebirea dintre partile
de vorbire flexibile si neflexibile

- sa sesizeze categoriile de gen,
numar si caz ale cuvintelor
nominale

- sa diferentieze functiile de baza si
semnificatijile cazurilor

- sa foloseasca formele de caz, in
conformitate cu standardele
lingvistice

- sa faca diferenta intre articolul
hotaréat si cel nehotarat si il
foloseste corect in declinare

TEXTE
STIINTIFICO - FANTASTICE SI
INFORMATIVE
(se vor alege doua texte)

1. Din Monografiile localitatilor
romanesti, ghiduri turistice, sau
anuare

2. Alexandru Vlahuta: Romania
pitoreasca (fragment)

3. Selectie din carti, encicopledii
Si reviste pentru copii.

LECTURA SCOLARA:

1. Selectie de poezii romanesti
Toparceanu: Poezii.

2. Selectie din proza roména,

E. Géarleanu: Povestiri

3. Mihail Sadoveanu: Dumbrava
minunata

4. Selectie de basme romanesti;
Petre Ispirescu: Culegere de
basme

5. Selectie de legende;
Alexandru Mitru: Legendele
Olimpului

6. Selectie din literatura
universala

7. Selectie din literatura romanilor
din Serbia

Selectie suplimentara din
lectura scolara
(se vor alege doua opere)

1. loan Slavici - Zéna Zorilor

2. lon Creanga - Povestea lui
Harap-Alb

3. Jules Verne - De la Pamant la
Luna

Partile de vorbire flexibile:
substantivul, articolul, pronumele,
adjectivul, numeralul, verbul,
partile de vorbire neflexibile:
adverbul, prepozitia, conjunctia si
interjectia.

Substantivul - semnificatia si
felurile (proprii si comune)

Genul, numarul si cazul
substantivelor.

Articolul - semnificatie si felurile
(hotarat propriu-zis, posesiv-
genitival si demonstrativ-




Ortografia

Ortoepia

- sa foloseasca gradele de
comparatie ale adjectivelor

- sa stabileasca modurile si
timpurile verbale

- foloseste verbele auxiliare la
formarea timpurilor

- sa sesizeze partile de propozitie
- sa foloseasca topica limbii
romane in analiza morfologica si
sintactica

- sa aplice in mod consecvent
normele ortografice in scrierea cu
majusculd; a cuvintelor compuse i
scrise cu liniunta de unire;

- sa aplice in mod consecvent
semnele de punctuatie

- sa foloseasca corect ortogramele
in diferite forme (scrise impreuna
si despartit)

- s& foloseasca Indrumaétorul
ortografic

- sa pronunte corect cuvintele
tindnd cont de locul accentului si

adjectival, nehotarat).

Flexiunea substantivului
(declinarea cu articolul hotarat si
nehotarat).

Cazurile si funcitiile sintactice:
nominativ (subiectul); genitiv
(posesia); dativ (atribuirea);
acuzativ (obiectul asupra caruia
se savarseste actiunea, sau ceva
ce se refera la obiect, locul);
vocativ (chemare, adresare).
Adjectivul - structura si tipurile de
adjective; acordul adjectivului cu
substantivul in gen, numar si caz;
gradele de comparatie.
Pronumele - pronumele
personale si de politete):
flexiunea pronumelor personale,
formele accentuate si
neaccentuate.

Numeralele - formele si utilizarea
lor: cardinale si ordinale.

Verbele - modurile verbale
(personale si impersonale),
timpurile verbelor la modurile
personale.

Conjugarea verbelor auxiliare (a
fi, a avea, a vrea/a voi)
Subiectul, predicatul, atributul,
complementul direct si indirect,
complementele circumstantiale
de mod, loc si timp.

Litera majuscula in denumirile
geografice compuse; denumirile
institutiilor, intreprinderilor,
organizatjilor (abrevierile),
publicatiilor, datelor si evenimente
importante. (exemple tipice)
Scrierea corecta a substantivelor
si adjectivelor la plural si in
genitiv (scrierea cu unul, doi sau
trei "i")

Scrierea corecta a verbelor de
conjugarea a IV-a cu doi "i"
Despartirea cuvintelor in silabe,
respectand regulile ortografice si
accentul in conformitate cu
Ortografia limbii romane.
Scrierea corecta a cuvintelor
derivate (cu prefixe)

Punctuatia.

Locul accentului in cuvinte si




CULTURA
EXPRIMARII

intonatiei

- sa vorbeasca clar respecand
normele limbii romane literare

- sa citeasca fluent si distinct cu
voce tare texte literare si
nonliterare.

- sa foloseasca diferite forme de
expunere: descrierea (portretul si
tabloul), naratiunea la persoana
intai si a treia, dialogul

- sa delimiteze partile unui text
(titlul, subtitlul, alineatele) si sa-I
organizeze in intreguri
semnificative (partea introductiva,
partea de mijloc si finala a textului)
- sa alcatuiasca texte care vor fi
rostite, sau scrise, si care vor
cuprinde parerile si trairile
sufletesti in urma citirii unui text
literar, sau nonliterar.

- sa gaseasca informatiile
cuprinzatoare intr-un text literar si
nonliterar mai simplu,

- sa utilizeze diverse metode si
strategii de informare si
documentare in scopul exprimarii
eficiente, oral si in scris

- sa exprime patrimoniul cultural si
istoric si sa faca aprecieri
personale in diferite situatii

- sa foloseasca limba roméana
literara Tn exprimarea scrisa si
orala

- sa sesizeze diferentele dintre
varianta literara si dialectala a
limbii romane

- sa foloseasca dictionare si
indrumatoare ortografice (editji
scolare)

propozitii.

Intonatia si pauzele in functie de
semnele de punctuatie; intonatia
propozitiilor interogative si
exclamative.

Articularea: citirea cu voce tare.

Reproducerea, povestirea,
descrierea - observarea
diferentelor dintre limba scrisa si
limba vorbita; alcatuirea unei
scrisori (particulare, e-mailul,
SMSul)

Imbogaétirea vocabularului:
sinonimele si antonimele, cuvinte
nonliterare si neologismele -
inlocuirea lor cu cuvinte literare;
observarea si eliminarea
elementelor nesemnificative si
inutile din text si vorbire.

Tehnica redactarii unei compuneri
scrise (focarul temei, alegerea si
repartizarea materialului,
elementele fundamentale ale
compozitiei si gruparea
materialului dupa etape
compozitionale); alienatul ca
unitate tematica restransa si
funciiile lui compozitionale si
stilistice.

Redactarea stirilor, declaratiilor,
alcatuirea afisului, completarea
formularelor tipizate, alcatuirea
hartilor mentale.

Folosirea limbii literare si
neliterare in forma orala si scrisa
in activitatea de cercdetare, in
munca de proiectare i
prezentare in public.

Opt teme pentru acasa si analiza
lor la ora.

Patru teze - cate doua in fiecare
semestru (o ora de elaborare a
tezei, o ora de corectare si una
de analiza a continutului cu
scopul imbunatatirii compunerii




din aspect literar si lingvistic).

CORELATIA CU ALTE MATERII

Limbile straine

Limba sarba ca limba nematerna
Istoria

Cultura muzicala

Cultura plastica

Religia

Educatia civica

iINDRUMARI PENTRU REALIZAREA PROGRAMEI

Programa scolara pentru disciplina Limba roména cuprinde trei domenii: literatura, limba si
cultura exprimarii. Repartizarea recomandata a orelor pe domenii tematice generale este
urmatoarea: literatura - 70 de ore, limba - 70 de ore si cultura exprimarii - 40 de ore. Toate
cele trei domenii sunt legate intre ele si trebuie studiate prin interactiunea lor.

Programa scolara pentru disciplina Limba roména se bazeaza pe anumite finalitati, procesul
de invatare si realizarile elevilor. Finalitatile contin descrierea cunostintelor, abilitatilor,
atitudinilor si valorilor integrate pe care elevul le obtine, le extinde si aprofundeaza in cele trei
domenii care constituie aceasta disciplina.

. PLANIFICAREA PREDARII SI INVATARII

Programa scolara intemeiata pe finalitati ofera profesorului o libertate mai mare in crearea si
proiectarea predarii si invatarii. Rolul profesorului este de a contextualiza aceasta programa
cu necesitatile specifice ale elevilor dintr-o clasa, luand in considerare: structura clasei si
caracteristicile elevilor; manualele si alte materiale didactice care vor fi utilizate; conditiile
tehnice, materiale didactice de care dispun si mediile pe care le are scoala; resursele,
posibilitatile si necesitatile comunitatii locale in care scoala functioneaza. Pornind de la
finalitatile si continuturile date, profesorul isi intocmeste planul anual global de munca din
care va dezvolta mai tarziu planurile operationale. Finalitatile definite pe domenii faciliteaza
profesorului operationalizarea in continuare a finalitatilor concrete la nivel de unitati de
invatamant. Acum fiecare profesor are finalitati definite pentru fiecare domeniu. De la el se
asteapta ca pentru fiecare unitate de invatamant, in faza de planificare si scriere a pregatii
pentru ora sa defineasca finalitatile piramidal, pe trei niveluri: unul pe care toii elevii ar trebui
sa-| realizeze, unul pe care majoritatea elevilor ar trebui sa-1 atingasi unul care va fi insusit
doar decétiva elevi. In acest fel se va stabili o legatura indirecta cu standardele pe trei
niveluri ale realiz&rilor elevilor. Tn planificare, ar trebui, de asemenea, avut in vedere ca
finalitatile difera, la unele se poate ajunge mai usor si mai rapid, dar pentru cele mai multe
finalitati (mai ales pentru domeniul literaturii) este nevoie de mai mult timp, de o serie de
activitati diferite si de o munca pe texte variate. in faza de planificare a predarii si invatarii,
este foarte important faptul ca manualul este instrumentul de predare si ca acesta nu
precizeaza continuturile diciplinei. De aceea, continuturile oferite Tn manual trebuie acceptate
selectiv si in functie de finalitatile care ar trebui realizate. Pe langa manual, ca una dintre
sursele de invatare, profesorul trebuie sa ofere elevilor posibilitatea sa foloseasca si alte
surse de invatare.

Il. REALIZAREA PREDARII SI INVATARII

LITERATURA




Acest domeniu se bazeaza pe texte din lectura clasificata pe genurile literare - liric, epicgi
dramatic si pe o selectie bogata de texte nonliterare, stiintifice si informative. O parte
obligatorie a textelor literare le constituie operele care apartin corpusului national principal,
fiind imbogatit cu opere din literatura modera, contemporana. Selectia textelor va fi bazata in
mare masura pe principiul adaptarii la varsta elevilor.

Pe langa textele care trebuie abordate la ora este data si o lista cu lectura scolara. Scopul
reintroducerii lecturii scolare este formarea, dezvoltarea si cultivalrea deprinderilor de citire a
elevilor. Elevii pot in timpul vacantei sa citeasca operele mai vaste, ceea ce contribuie la
continuitatea deprinderii de citire.

Pe langa operele obligatorii care trebuie abordate, este adaugata si o lista cu texte
suplimentare. Partea optionala permite profesorului o creativitate mai mare in atingerea
finalitatilor. Aceasta lectura ofera o posibilitate mai mare de aplicare a abordarii comparative
in exploatarea creatiilor literare, pe diferite niveluri de analiza: interpretare, prezentare sau
comentarii. Selectia operelor trebuie sa fie adaptata capacitatilor, necesitatilor si intereselor
elevilor. Diferentele in valoarea totala artistica si informativa a textelor influenteaza asupra
solutiilor metodologice adecvate (adaptarea la citirea felului de text, amploarea in
interpretarea textului in functie de complexitatea structurii sale, legarea si corelarea cu
continuturile relevante din alte domenii - gramatica, ortografia si cultura exprimarii etc.).

Textele din partea suplimentara a programului trebuie sa serveasca profesorului si la
predarea unitatilor didactice din gramatica, precum si la predarea si consolidarea continutului
din cultura exprimarii. Operele pe care nu le abordeaza profesorul ar trebui sa le recomande
elevilor sa le citeasca in timpul lor liber.

Noua programa este bazata pe o corelatie mai mare dintre operele literare si nonliterare.
Corelatia este facilitata prin combinarea adecvata a textelor obligatorii si optionale.Din lista
de texte suplimentare profesorul alege acele opere care, cu partea obligatorie a texterlor va
alcatui o unitate motiv-tematica. Acelasi text poate fi corelat cu alte texte in moduri diferite, in
functie de diferite motive sau tonuri narative.Operele literare care au fost ecranizate (Chirita
in provincie. D-I Goe, Aleodor Impéarat, Dumbrava minunatd, Basme de P. Ispirescu si loan
Slavici - Zana Zorilor, Povestea lui Harap-Alb) pot servi la analiza comparativa si
identificarea diferentelor dintre, povestirile si formele literare si ecranizate (adaptate,
modificate), oferind elevilor posibilitatea de a ajunge la o concluzie cu privire la hatura celor
doua medii si de a-si dezvolta exprimarea mediatica. Eleviilor li se pot sugera si alte filme cu
tematica similara prin care se va realiza o unitate motiv-tematica suplimentara.

Profesorul trebuie sa cunoasca confinutul programei de limba roméana din clasa anterioara
pentru a respecta principiul predarii treptate si sistematice. Pe I&nga corelatia dintre texte,
este necesar ca profesorul sa stabileasca o corelatie cu alte discipline scolare, in primul rand
cu materia din istoriei, cultura plastica, cultura muzicala, religie si educatia civica si limba
sarba ca limba nematerna.

Introducerea elevilor in lumea literaturii, dar si in a cerlorlalte texte, asa-numitele texte non-
literare (stiintifice, informative), este o sarcina didactica extrem de complexa. Tocmai la acest
nivel de scolaizare se obtin cunostintele de baza, dar si cele mai importante, aptitudinile si
obiceiurile de care va depinde cultura literara a elevilor, dar, si competenta estetica. Elevii
trebuie sa inteleaga felurile operelor literare si autonomia acestora, precum si faptul ca o
opera literara modeleaza o posibila imagine a realitatii.

In analiza textului se va aplica intr-o m&surd mai mare unitatea dintre procedeele analitice si
sintetice si parerile proprii. In conformitate cu finalitatile, elevii ar trebui indrumati ca sa se
deprinda cu modul de a reda propriile impresii, atitudini si concluzii referitoare la opera citita,



prin exemple din text si astfel li se va dezvolta capacitatea de exprimare independenta,
activitatea de investigare si luare a unui punct de vedere critic.

Studiul operei literar-artistice in procesul de predare este un proces complex, care incepe cu
pregatirea profesorului si a elevilor (motivarea elevilor pentru citire, traire si analiza textului
artistic, citirea, localizarea textului artistic, obisnuirea elevilor cu munca de cercetare) pentru
analiza operelor literare. Formele cele mai productive primite in interpretarea operelor literare
sunt obfinute la orele de predare, iar in formele de aplicare functionala a cunostintelor si
abilitatilor, continua si dupa ore: in recapitularea productiva a cunostintelor privind materialul
didactic tratat, in studiile comparative ale operelor literar-artistice si in abordarea de
cercetare si analizeioperelor citite. Etapele centrale ale procesului de abordare a operei
literar-artitice in clasa, sunt interpretarile bazate pe metodologia si metoda de dezvoltare a
acestora in cadrul orei de predare.

Analiza operelor literare ar trebui sa fie bazata pe rezolvarea intrebérilor problema care reies
din text si trairile artistice. Multe texte, in special fragmente din opere, necesita localizarea lor
in timp, deseori ea fiind multipla. Amplasarea textului intr-un cadru temporal, spatial si socio-
istoric si informarea cu privire la continuturile importante care preced fragmenului - reprezinta
conditii fara de care deseori textul nu poate fi trait intens si inteles corect.

In interpretarea textului elevii trebuie obisnuiti s&-si argumenteze impresiile, atitudinile si
reflexiile asupra textului literar, astfel dezvoltandu-li-se capacitatea de exprimare
independenta, a activitatilor de cercetare si criticii, respectand in acelasi timp atitudinea
individuala de Tntelegere a textelor literare si de exprimare a opiniilor.

Elevii vor insusi notiunile de teorie literara prin abordarea textelor corespunzatoare si prin
utilizarea anterioara a lecturii. Cu ajutorul mijloacelor lingvistice si stilistice elevii vor percepe
textul cu ajutorul impresiilor si trairilor sufletesti, precum si a sugestiilor estetice, astfel ca vor
fi capabili sa inteleaga conditionarea reciproca linvistico-stilistica.

In timpul analizei operelor literare, precum si in cadrul exercitiilor orale si in scris, se va
insista ca elevii sa descopere cat mai multe trasaturi, emaotii si stari sufletesti ale
personajelor, sa-si exprime opiniile asupra comportamentului personajelor.

Finalitatile legate de domeniul literaturii se bazeaza pe citire. Diferitele forme de citire
reprezinta conditia de baza pentru ca elevii sa dobandeasca cunostinte si sa continue sa fie
introdusi cu succes in lumea operelor literare. In clasa a cincea se cultiva in primul rand
citirea expresiva, iar elevii sunt introdusi treptat in cititul de cercetare.

LIMBA

in predarea limbii, elevilor |i se va dezvolta capacitatea pentru comunicarea orala si in scrisa
in limba romana standard. De aici, scopul cerintelor din aceasta programa nu este doar
insusirea normelor de limba si de gramatica, ci si intelegerea funcifiilor lor si aplicarea
corecta in exprimarea orala si in scris.

In cazul in care continut programei prevede unitati didactice pe care elevii deja le-au insusit
in clasele precedente, se subintelege ca va fi verificat nivelul de insusire si capacitatea de
aplicare a materiei invatate anterior, iar recapitularea si exersarea pe exemple noi va fi
realizata inainte de abordarea noilor continuturi. Prin aceasta se asigura o continuitate in
activitate si munca sistematica in corelarea dintre materia noua si cunostintele existente.

Profesorul trebuie mereu sa fie constinet de rolul primordial pe care il are exersarea
adecvata si sistematica, respectiv ca materia nu este insusita pana nu se exerseaza bine.



Aceasta inseamna ca exersarea ar trebui sa fie un factor esential in abordarea materiei,
aplicarea, recapitularea si consolidarea cunostintelor.

Gramatica

Cerintele de baza ale programei in predarea gramaticii este ca elevilor limba sa le fie
prezentata si interpretata ca un sistem. Niciun fenomen lingvistic nu ar trebui sa fie studiat in
mod izolat, in afara contextului in care isi realizeaza functia (in orice situatie potrivita
cunostintele de gramatica pot fi puse in functia interpretarii textului artistic si de popularizare
a stiintei). Una dintre procedeele extrem de functionale in predarea gramaticii sunt exercitiile
care se bazeaza pe utilizarea exemplelor din practica nemijlocita a vorbirii, fapt care apropie
materia din gramatica de necesitatile vietii in care limba este aplicata ca o activitatea umana
universala. Fenomenele lingvistice nu ar trebui mentionate si nici prezentate izolat (de
exemplu, cuvinte si propozitii fara legatura intre ele), ci intotdeauna trebuie sa fie
contextualizate prin legarea cu o situatie de comunicare in care acestea pot fi in mod clar
identificate, izolate si a caror caracteristici si funcitii pot fi explicate.

Abordarea cazurilor si exercitiile ar trebui sa fie orientate spre identificarea cunostintelor
importante pentru utilizarea corecta a declinatie cu articolul hotarat si nehotarat care va fi
recunoscut si in textele literare si nonliterare, dar si spre eliminarea dilemelor care apar in
exprimarea orala si scrisa a elevilor in utilizarea zilnica a limbii. De aceea continutul
exercitiilor legate de utilizarea corecta a cazurilor si a articolului se stabileste in functie de
monitorizarea continua a cunostintelor de limba a elevilor (de ex. in timpul dialogului purtat la
ora, dar si din exemplele din temele scrise de catre elevi). Astfel, predarea materiei din limba
va fi in functia pregatirii elevilor pentru o buna comunicare in limba romana literara
contemporana.

Continuturile cuprinse in exersarea numeralelor si pronumelor vor fi stabilite in functie de
monitorizarea continua a materiei insusite in clasa a patra. Declinarea pronumelor i
recunoasterea formelor accentuate si neaccentuate, contribuie la o mai buna intelegere si
aplicarea ortografiei corecte a cuvintelor scrise cu cratima atat in literatura cat si in lucrarile
de specialitate. In abordarea adjectivelor trebuie sa se acorde atentie gradelor de comparatie
care au fost introduse n clasa a cincea pentru a fi stabilita legatura pe linie orizontala cu alte
limbi care se invata.

Abordarea verbelor este un proces mai complex si ar trebui sa se insiste asupra distinctiilor
dintre modurile si timpurile verbelor. Desi nu se utilizeaza in mod activ toate timpurile in
comunicare, se recomandata recunoasterea tuturor timpurilor verbelor auxiliar (a fi, a avea, a
vrea/a voi).

Pentru abordarea partilor de vorbire neflexibile trebuie planificate mai multe ore, punandu-se
accentul pe acuzativ, totodata explicandu-se rolul prepozitiilor in comunicarea cotidiana.
Exemplele trebuie luate din comunicarea cotidiana, pentru ca elevii sa le poata identifica si
sa inteleaga functia lor in propozitii in asa fel incat cuvantul sa-I identifice ca unitate la nivel
morfologic si sintactic. Cu acelasi scop se vor aborda si clelalte parti de vorbire neflexibile.

Ortografia

Normele ortografice vor fi insusite cu ajutorul exercitiilor sistematice (dictarile ortografice,
corectarea greselilor dintr-un text dat, teste cu exercitii de ortografie etc.). in exersarea
ortografiei se recomanda ca o atentie aparte sa fie acordata pluralului substantivelor,
substantivelor Tn genitiv, cuvintelor care sunt scrise Th mod diferit (despartit sau impreuna) in
diferite situatii. Trebuie de asemenea periodic sa se verifice scrierea cuvintelor, in mod



aparte a cuvintelor care incep si se termin& in 1, precum si scrierea literelor 1 si A in interiorul
cuvintelor.

De asemenea, elevii trebuie incurajafi ca singuri sa observe si corecteze greselile de
ortografie in comunicarea SMS si in alte tipuri de comunicare.

in plus, elevii trebuie indemnati s& foloseasca indrumétoarele si dictionarele ortografice
(editiile scolare). Este de dorit ca profesorul sa aduca un exemplar de Dictionar ortografic la
ora de fiecare data cand se abordeaza teme de ortografie (in acest fel ar putea de la fiecare
elev in mod individual sa ceara ca acesta sa gaseasca un cuvant in dictionarul ortografie si
sa determine forma corecta sau scrierea corecta).

Ortoepia

Profesorul trebuie permanent sa scoata in evidenta importanta pronuntarii corecte, care se
cultiva prin aplicarea anumitor exercitii ortoepice. Exercitiile ortoepice nu trebuie realizate ca
unitati didactice aparte, ci in cadrul anumitor teme adecvate din gramatica. Accentuarea
propozitiilor poate fi adusa in legatura cu ortografia, iar pe de alta parte cu sintaxa, etc. in
cazul folosirii inregistrarilor audio, elevilor trebuie formata deprinderea de identificare,
reproducere si insusire a comunicarii cu o accentuare corespunzatoare, iar atunci cand se
ajunge la abatere de la normele ortoepice, sa deosebeasca accentuarea sunetelor in
varianta literara fatd de varianta dialectala a limbii roméane.

Unele exercitji ortoepice se pot realiza si pe teme corespunzatoare din literatura: de ex.
articularea poate fi exersata prin rostirea numaratorilor in cadrul orelor de predare a literaturii
populare; accentul cuvintelor, tempoul, ritmul, intonatia propozitiei si pauzele se vor exersa
prin citirea cu voce tare a unor fragmente din lectura suplimentara (la alegerea profesorului
sau a elevului) etc. Pentru exersarea ortoepica trebuie intreprise activitati care {in de rostirea
pe de rost a unor fragmente in proza sau versuri (cu ajutorul materialelor didactice auditive).

CULTURA EXPRIMARII

Acest domeniu trebuie sa fie legat cu abordarea textelor literare ca forma reprezentativa de
exprimare, precum si cu abordarea gramaticii si ortografiei, care vor contribui la cultivarea
corecta in exprimarea orala si scrisa.

Cultura exprimarii se cultiva prin punerea in aplicare a exercitiilor lexical-semantice si
stilistice, care au drept scop imbogatirea vocabularului si dezvoltarea abilitatilor si
competentelor de exprimare. Toate aceste tipuri de exercitii, care duc la dezvoltarea
capacitatii de exprimare corecta, se realizeaza pe text sau impreuna cu exercitiile de vorbire.

lIl. MONITORIZAREA S| EVALUAREA PREDARII SI INVATARII

Monitorizarea si evaluarea rezultatelor progresului elevilor este in functia realizarii finalitatilor,
si Incepe cu o evaluare initiala a nivelului la care se gaseste elevul si in raport cu ceea ce se
va evalua in viitorul lui progres precum si cu notarea. Fiecare activitate este o oportunitate
buna pentru evaluarea si obtinerea informatiilor despre progresul acestuia. Fiecare ora si
fiecare activitate este o modalitate de evaluare formativa, respectiv de inregistrare a
progresului elevilor si o indrumare pentru activitatile viitoare.

Evaluarea formativa este o parte integranta a abordarilor de predare moderne si subintelege
evaluarea cunostintelor, abilitatilor, atitudinilor si comportamentelor, precum si dezvoltarea
competentelor adecvate in timpul predarii si invatarii. Rezultatul acestei evaluari ofera
feedback elevilor si profesorilor cu privire la competentele care au fost bine Thsusite si care



nu, precum si cu privire la eficienta metodelor adecvate pe care profesorul le-a aplicat pentru
atingerea obiectivului. Masurarea formativa implica colectarea de date cu privire la
rezultatele elevilor, dar cele mai frecvente tehnici sunt: realizarea sarcinilor practice,
observarea si inregistrarea activitatilor elevilor in timpul orelor, comunicarea nemijlocita
dintre elevi si profesori, registru pentru fiecare elev (harta progresarii) etc. Rezultatele
evaluarii formative la sfarsitul ciclului didactic trebuie sa fie prezentate si sumativ - prin nota

numerica.

Munca fiecarui profesor este formata din planificare, realizare, monitorizare si evaluare. Este
important ca profesorul sa monitorizere si evalueze continuu, nu numai rezultatele elevilor ci
si procesul de predare si invatare, precum si pe sine insusi si propria munca.

RUSINSKI JEZIK

HasBa npegmety

Unnb

Knaca
PouHu dooHa roa3nHox

Pycku a3uk

Linne HacTaBu pycKoro si3uka To Xe 61 WKonsap BUTBOpMOBan
KOMYHWKaLMIO Ha PYCKUM A3WKY Y CKnaase 303 (PpoHeTUYHMMA,
rpaMaTnyHMmMa 1 CeEMaHTUYHUMA 3aKOHITOCLaMn PYCKOro sianka y
YCHEN 1 NucaHen KoOMyHuKaumi, 3aobyBan crno3HaHs o
TpaguLMNHEN KynTypy U CydacHemn KHDKOBHOCLM Ha TUM S3UKY, SK U1
O TPaAMLUNHMX U CydacHUX BPeAHOCLOX, Xe bu xacHosan 3a06yTu
3HaHS 1 CNOCOBHOCUM 1M PO3BMBAI BNACHU NOTEHUMANN, OCOBHN
BMCNOBHW MOXIBOCLM U COLMANHN CXOMHOCLN.

Muarta
180

Kopekuus 303 gpyruma npeametamm
CepbCKkm K HEMaLLEPUHCKN A3NK

CTpaHcku a3uK
NcTtopunsa
My3anyHa KynTypa

Mopobosa KynTypa (fIUKOBHa Ha CPICKOM)

Bupcka HacTaBa
paxxgaHcke BOCNUTaHE

BuUXxoau
OBJIACU/TEMA Mo 3aKkoH4YeHen 3MUCTHU
o6nacuu/Temun, wKonsap:
- PO3MUKYE NIUPUKY, ENUKY, Jinpuka
apamy KHI>KOBHM TepMMHU U NOHsAILA
- PO3NUKYE KHIXXOBHU poA o YcHaTpaguums 1 ymeTHILKa TBOPYOCLL.
KHDKOBHEN hanTn lMoHsLe noe3uni 1 NPo3n 1 PO3NMKOBAHE
- Npenos3Ha u noTonkye npupogy | NpunosegaHe M oNUCOBaHE.
ckasku, bacHu, npunoBeaku Tema n motne. OCHOBHM MOTKB
KHIXOBHOCL| |- npamaTusye TeKcT 3 Mnan gina. Bssa measmn yacuamm
npekrnagaHboM Ha ausnor TekcTta. OCHOBHM eTann y KOMNo3nuui
- NPeno3Ha Po3SiMYHU YInun erckoro gina.
naTpeHs TexHikn dpopmMoBaHsa nogobox:onmc
N BUO3EHSA UCTUX MNOATNOX BOHKaLUHBLOro BUNATPYHKY, NUcaTesiLos
- BUpaXun CBONO JOXMLE U KOMEHTap, XapaKTepHUNpUKMETH

CTAHOBUCKO O onucaHemn noail noaoowu.




A3MK
rPAMATUKA N
NMPABOIMNC

- pO3nuKye yBOA, 3anmerT,
po3puLleHe

- 3aMepKye 3anneT 1 OKONHOCUM
KOTpW OO Hbro npuesennu

- PO3NUKye OOCMNOBHE U
NpeHeLleHe 3HavYeHe

- aHanu3ye NpUYNHOBO U
noLUnigKoBO

OOHOLLEHSA Y KHDKOBHUM Liny Ha
NpUKagox 3 TeKCTy

- Npeno3Ha Bog3aun MOTUB U
no6oYHM

MOTMBMU

- aHanuaye enemeHTu
KOMMNo3nuui

nupcken NUcHi (ctpodpa, CTux)
- Npeno3Ha NOeTCKy CIINKY

- aHanuaye enemeHTu
KOMMNo3nuui

€nckoro gina sk yacy ¢abynu
- NpenpunoBea TEKCT 3
PO3SIMYHUX YINOX NaTpeHs.

- BUpaxu Joxuue 3 NofHUM
BMPEYEHbOM, NPaBUTHUM
BUrBapsiHbLOM M MHTOHAaLMIO

- po3nukye BykBu pyckemn
KMPUNKK of cepbCcKen KUPUku
- MPaBUINHO BUIrBaps O3BOHKE I
- MPeno3Ha nNpocTe, npeLlumpeHe
N 3rOXeHe BUpeYeHe

- MPeLnpu NPocTe BUPEYEHE 3
popatkamu xe 6u Wwe gocrano
npeLwnpeHe BUpeYeHe

- 0Apensn cocTas crnosa 1
TBOPEHE CIOBOX 3 0AaBaHLOM
npedunKCoX u cydmnKcox

- PO3MNNKYE 3HAYEHE CrOBOX
AOCTaTUX 3 PUKHUMA
npedukcammn n cydukcamm Ha
NpUKNagox

Ctuncku cpeacTsa 3 KOTpuma Le
dopmyio

NMOETCKN CINKM 1 BUBOSYHO YMETHILLKK
yne4yaTKu y NINPCKEN MNCHI.

[MoeTckun cnvku BMBONaHM

303 NMOPOBHAHLOM, ENUTETOM,
NnepcoHNgUKaLmMo 1 OHOMaTOoNELD.
lMpeHelweHe 3Ha4YeHe CNOBOX, BUPA30X,
dpasox.

Komnosnumsa nupcken nncHi,

hanTn CTUNOX N MOTUBW.

JlekTnpa

1. WpuHa I, KoeauveBwy, [ad mu pyky
2. Cuneo Epgeni, y6

3. MupoH KonowHsi, 38ozadosaHe Ha
B0UHY

4. Maepuin KoctenbHuk, Mos rnucHs
5. Maepuvin Hagb, Yu wu 4y, cuHy

6. MenaHusa NMasnosu4y, €cm edHa
Himka

7. Mnxan Pamau, [paxka Ha canauw
8. parytnH TagusHoBnd, Bucoku
xoemu Xxuma

9. Pycka Hap. Mnadocy, npexod3u

Enuka n gppama

Encka nucHs.

XapaKTepuUCTUKN OpaMCKOro TekcTa

N ONANOT SIK rMaBHa NpUKMeTa.
3anneTt 1 po3puLLEHE Y APaMCKUM
TEKCTY.

lNpunoBegaHe n onncoBaHe.

Nnan gina. Bsasa mensn yacuamu
Tekcta. OCHOBHM eTann y KOMNo3nuui
enckoro gina.

TexHikn dpopmMoBaHsa Nogobox:onmc
BOHKAaLUHbOro BMNATPYHKY, NMcaTensoB
KOMEHTap, XapakTepHUNpUKMeTH
nogobu.

NlekTupa

1. MupoH KaHtox, lN4yonka Cmorika

2. Mukona M. Kouunw, flemHi eeyap

3. Mukona M. Kounw, Briadko we sexe
Ha 20CUUHY

4. Bnagnmup Kounw, Ha cmpyHox
aywni

5. Muxan Kosau, buna kobyna

6. Ltedan YakaH, Cmapu u mnadu
808K

7. Pycka Hap. npun. [ToboxHu wecmpu
8. Pycka Hap. npun. Xmo wme ecy Ha




ASNYHA
KYNTYPA

- NpoBaA3n 1 po3ymMu
BUKMNagaHe, cooOLLLeHE,
o6BuCLEHE 1 ynyTCTBA Ha
CTaHOapaHUM A3UKY Ha
PO3MNNYHN TEMM

- MPENO3Ha 1 PO3yMU AUPEKTHY
N MHANPEKTHY Gelueny n
NpPeHeELLEeHe 3Ha4YeHE CITOBOX U

nexauo

9. YkpaiHcka Hap.ayma, Kosak Monoma
10. Pycka Hap.npun. 3 dozadnisu
CKpaseuy,

11. Cepbcka. Hap. Epo 3 2eemozo
weema

12. Mukona Cky0aH, Lllamna

13. Muxanb ManTteHi, HezsuyalHu
dapyHOK

JomaluHsa nektupa

1. Pagspa Kunnunr, KHixkka o OxyHrnu
2. NpuHa I'. KoeaudeBuu, Tucsay padocuu
3. Bubop noeas. 3a A3eum Ha pyckum
A3NKY

PoHeTUKa

["nacwn, Bokanu, KOHCOHaHTHU.
BureapsiHe no BepTuKanHen u
rOpPMU3OHTaNHEN NUHWI.

MoaseneHe No O3BOHKOCLUM, MECLE U
crnocoby TBOPEHS; eAHAYEHE MO
A3BOHKOCLIN.

Posnunka measu ekcnnosvBHUMa Opb U Tb
n cepbcknma ) uh.

CuHTakca

MpocTe BUpeyeHe; cybekT 1 npeaukar,
BSI3N CIMOBOX Y BUPEYEHHO.

MpelwmpeHe BUpeYeHe - cybekToBa n
npeavkaToBa r'pyna, 4OAAaTKN CyBeEKTY U
npeavkaTy.

€aHouneHn n 6e3cyBGEKTHU BUPEYEHS,
HOMWHATMBHW.

Harnawka cnoBa 1 Bupe4deHsi.
3noxeHe BUPEYEHE, NOHSILE U
npeno3HaBaHe.

TBOpEHE CNoBoX

KopeHb, ocHoBa, npedukc, cyduke.
Mpuknagwn 3noXeHnX 1N BUBEA3EHUX
cnoBox. MNoxunuku.

MpaBonuc

lMpaBonucHM NpaBuna BaXHU 3a
HacTaBHY MaTepuio y NUSATEN Knacu,
nMcaHe CrioBOX BEOQHO 1 OKpeMe.
lMp1BMKOBAHE Ha XaCHOBaHE NPaBoONUCy
N CNoBHIKa.

MprnoBeaaHe o NpaBANBUX U
BUOYMaHNX Noginox cnpam pagoLsigy
30yBaHbOX, cnpam cBoKnoro abo
3aegHILKOro nnaxy.

OnucoBaHe BOHKALLHbOIO U HyKaLLHbOro
NPOCTOpPY, NOEANHOCLIOX 3 MPMPOaU
NA30X N KMBOTUHBOX Y PYLLAHIO U
MWUPOBAHIO 3 HarnaLlKy Ha BUPa3HUX




BMpPas3ox
- 3amepkye BA3y BeLen
MHGOPMaLMNOX

- MOBSKe TEKCT 303 BriaCHUM
NCKYCTBOM W1 JOXWULIOM

- ICHO BUPaXu OyMKY, naeto,
CTaHOBMCKO, YyBCTBO

- Bewepnye 3 NoNHUMAa
BMpPEYEHSIMU

- XaCHYe€ LUMLIKN hopmMun
BMCNOBMOBaHS: NpUNoBedaHe,
npenpunosegoBaHe, ONMMCOBAHE
- y4acTBye y OUANory un
npvnaroAsn CBon BMpa3 TemMn n
yyaLlHiKOM

- NPUMEHT NpaBonuc 3a
CTaHgapaHu cutyauui

- Hanpaewu CBOM NNaH BMKNagaHa
n NucaHs

- CKpauW TEKCT Ha HaMEHLUN
ocTaToK MHdopmaumi n
Npeanyxuu, TEKCT SIK CBOM
AonaTok

- UICTW CNoBa 3Ha Hanvwe 3
PYCKY KMPWIKY KOTpa Lie
PO3MunKyto 0f, cepbcKemn KUpUnKu;
XaCHy€e [BO3HAYHWN BOKaNCKu
OyKBM

- po3snukye belleny y TepallHiMm
Yyalle o peTpoCneKkTnBU

- 3aMepKy€e XPOHOSIOrnto; NCTU
TEKCT 3Ha BUPaXn y NpeLunum,
TepalHiM 1 Byayuum vawle

- NpenosHa getani Ha obLuen
CIVKK

- NpunoBeaa v nuLe no Te3ox

- OMUCYE EKCTEPUEP N EHTEPUED
- NPUMEHIOE TEXHIKY NMcaHs
cocTaBy (4eXmncko Temun, BUGop
1 pO3nopsaoK NOEAUHOCLOX,
OCHOBM KOMMO3ULNT TEKCTA U
r'pynoBaHe NOEAUHOCLIOX)

- Nvwe nucmo (no3Ha npasuna
nMcaHs NPUBaTHOro NMcMma u
npaBua enekTpoHCKNX
NOpy4YeHbOX Ha MOBUMHUX
TenegoHoOX N ABHUX
OPYKTBEHUX MPEXOX

NPUKMETOX.
OnucoBaHe Leka poboTn, pypasnHoro un
rOPOACKOro Nnemsaxy y posnuyHnx
4YaCcoBUX U XBUMbOBUX 06CTaBMHOX,
MUKPO 1 Makpo OBEKTOX 3a 3a€HILKY Y
OCOBHY HaMeHy.

MpenpunosegoBaHe BNACHUX U LyA3UX
AOXNLOX SK U 3MUCTOX TEKCTOX,
o6ayoBaHe CTPYKTYpU NPUNOBEOKN,
XPOHONOI'Mi, HarnawoBaHE KIMHOYHMX
XBUIbKOX. [IMHAMWYHN N CTaTUYHN
cueHn. ObayoBaHe CTUMCKMX
CpeACTBOX.

MNopTpeT. KynTypa BMCrnoBmnoBaHAa n
BMpaXXOBaAHE A3EKM, HAMUPW, XKadaHs,
NPOLMBEHS, NPOLMBEHS N COrMacHoOCUM,
KynTypa obxoa3eHsi (cnpaBoBaHsi).
MHdopMoBaHe 1 NpeHoLLIEHE
WMHOPMaLMIAOX cnpaM nenL, NpaBuIox
N 3MUCTY BUCTKU. KpuTULKe OgHOLIEHE
r'y tHdopmaumi.

CocTaBsHE BUPEYEHbOX 3 A3NYHMMA U
npaBonucH1ma npasunamu. Nucaxe
NMUTaHbOX N OABUTOX Y BA3M 3
obpobeHnma Tekctamn, unmMom,
npeacTasy, My3uKy 1 NogobHe.
[1Bo3Ha4HM BoKancku 6ykeu, cepbcka n
pycKa KUPUIIKY.

MnaH BUKNagaHs y YCHeW 1 nucaHen
cdopmm.

Belwepa y TepalwHim Yawle n
pPeTpOCNEeKTUBHO. XPOHOMOrvsi NOAINOX.
MCTK TeKCT y npeLnmm, TepaLlHim u
Oyoyumm vatue.

lMpeno3HaBaHe geTanbox Ha obLen
CIVKWN.

KOPEKUWNA 303 APYTMMA NMPEOMETAMA

cepObCKM K HEMALLEPUHCKUN A3KK
CTPaHCKMN A3MK
ncropus




My3n4Ha KynTypa
nogoboea kynTtypa
BMpPCKa HacTaBa
rpaxkgaHcke BOCMUTaHE

YNYTCTBO 3A BATBOPUOBAHE NMPOrPAMU

HacTtaBHa nporpama pyckoro sis3uka 3a nusiTy krnacy ma Tpyu MeasvcobHO NoBa3aHu Lanocum:
KHixxosHocu, HA3uk n Kynmypa sucriostiogaHsi (yCHOro 1 nucaHoro). HaeseaseHu uanocum
bYHKLMOHANHO NoBa3aHu. Y JaeaHuX XeMox TO OABOEHM Lanocum (obnacum) sk HacTaBHM
npegMeTn 3 OKpeEMHUM HOHOOM roA3NHOX. Y HacTaBHEN Npakcy y Hac TOTK Lanocum
WHTErpoBaHn 4O €4HOr0 HAaCTaBHOMO NpegMeTy 3 yKynHum cdooHgom 180 rog3vHm y nusten
knacu. TOT NPUHUUN MHTErpaLmi 3a ypoBEHb OCHOBHEN LUKOMN PyHKLMOHANHM 60 ykasye
Me313aBUCHOCL, KHPKOBHOCLIM U S13MKa U 3 TUM LUEe YKa3ye 9K BUPaXXOBaHE Yy POBHI
KOMYHMKaLMI Ta LUMLKO Y POBHT PO3YMEHS N A0XMLA LUBETA N XKUBOTA BUPAXKEHE 3 SA3UKOM.
WcTe nogseneHe Ha Tpu Lianocumy NposBagan Lwe no BepTuKanu y LWALKKUX KIacoX OCHOBHEWN
wkonun. Pona roasnHoOX 3a Kaxay obnacy gnekcnbunHmn n pywwa we kosno 60 go 70 rogsvHu
3a Kakay uanocu, a npeaknaga we e v HacTaBHiK 303 CBOIM POYHMM MflaHOM Hanpasen
ONCTpMOYUMIO HAaCTaBHMX rOA3MHOX MO Lanocuox (06racuox) n KOHKPETHUX HAaCTaBHUX
eanHkoX. Npn TMM HacTaBHik OyA3e mMal y ornaase NPeaxo4HU 3HAHS LLKOMAPOX SK U
notpeby 3a NOBTOPNOBaHLOM M BeXOaHbOM e Ou e y uanocum gowno Ao pesynrtary
BUPAXEHOro 303 guxodamu OAHOCHO KparHiM LUITbOM.

Mporpamcka obnacy, KHiXkogHOCU Ma NOrfneaoBaHst KOTPWU KopenaTuBHM 303 NOrneaoBaHAMM
y uarnen BepTukanu no ocMmy knacy. pm Tum we ma y ornsiase cnocobHocum wkonspa xe 6u
po3yMen, npenosHan, noxonesi U noxacHoBan JacaHU NOHSALLA XapakTepUCTUYHN 3a
KHDKOBHOCL, HE NEM SK NMUCaHe COBO ane N K yMeTHoCL, cnosox. [porpama He ma
BUPAXEHN NapamMeTpu UCTOPUI KHIDKOBHOCLIM MOHEXe To Bya3e MHTepeC ax CTPEAHEN LUKOMN.
[oTnga, HacTaBa Ma (PyHKLMIO YBOO3EHS LLIKOMNSAPOX 40 AOXNLA U PO3YMEHS KHIXXKOBHOTO Aina
SK U YNO3HaBaHe AaeqHMX MOHSALOX 3 KOTpMMa Hayka O KHIKOBHOCLM OMUCYE KHIKOBHOCL,.
KH>KOBHa NpoayKumst Ha pyCKMM A3MKY 3a A3eun A0CL, CKPOMHa No 06cary Ta NnpeTo Cnncok
HacrnoBox 060BA3HEN LUKOMCKEN NEKTUPY 3BEKLIAHW Y OAHOLIEHIO Ha APYrK A3uKK. TO npeTo
Xe 3a Benix LWKoNApox To 6yase nepLue n octatHE MECTO 3e YNOo3HaK aBTopoX M Aina Ha
PYCKMM A3KKY. TPy OCHOBHM LLKONKM 3 PYCKMM HacTaBHUM s13mMkoM (y Pyckum KepecTtype,
Kouype n [iopaboBe) TO Banancku CTpeaku, 3 TUM Xe eQHa eqHOA3MYHA a ABa ABOSA3NYHU. U
TO (bakToOpW, 3BOHKALLKONCKM ane NpUCYTHU, KOTPWU YNAIBYIO HA YKYNHY CyMYy HAcrnoBOX KOTpU
npeasuaseHun 3 ToTy Nnporpamy.

Mporpamcka obnacy, S3uk (rpamamuka U rpasornuc) onepa e Ha 3aoKpy>KeHU CUCTEM
3HaHbOX 3aKMNIOYHO 303 WTBApPTY knacy. Wkonape y ctaHaapaHen 6elweaHen KOMyHuKaumi 3
OGM30BHOCLY XaCHYH TpW OIECNOBHU Yacu, HE rpuyLlIa y XaCHOBaHIO NPUMNAaAKOX, LMLKW
TECTOBaHs ykasanu xe 3 GBU30BHOCLY CKNnagaro BUPEYEHE, XaCHYH U BUPaXKY MPOCTOPHM
OHOLLEHS, 3aMEHOBHIKM, CKIaflaHe COBOX Y BUPEYEHIo UTA. Y rpamaTuku pycKoro sisuka
€CT MUHMMAIIHE YMCNO BUHIMKOX, Ay6neTox n nogobHu 3aBeHs KOTpu 6u yueHe pyckoro
s3MKa TBOPENU 3MOXKEHLNM. AKLEHT CTaNOMHU Ha NPeaocTaTHIM CKNagy Ta e akueHT flem
KOHCTaTye K YyepcTee npasuno. Npe WKUKo TOTO NpeLnpeHe 3HaHa 3 rpamaTtuku byase
WHTEH3UBHENLLIE Y LIECTEN 1 ceamen knacu. MNMoHsAua we yBoasa v Boobuye poboTa Ha
rpaMaTuKuy Wwe BLle OABMBA Ha KHKOBHUM TEKCTY KOTPU Hanpegok nos3HaTtn. PoboTta
HacTaBHIKa NOAPO3YMIOE HE NIEM YYEHE O NMPaBUTHUM BUIBaPSIHIO U XaCHOBAHIO CITIOBOX Y
BMPEYEHIO ane n ctTanoMHe BexbaHe Ha HOBUX Npuknagox. MNpaBonuc pycKkoro s3unka
3acHOBaHM Ha MOPAONOrMNHO-POHETUYHUM MPUHLUUMY Ta € Y OCHOBU €QHOCTaBHM 60
noTpebHe 3amepkoBaL, U Hay4uL, NIEM JacKenbo 3siBEHS NncaHsa 6yksn g onpes Gykeu ¢ 1
nMcaHe Herauui BEAHO 1 okpeme. MpaBonumc 3noXxKeHn y Yacum NMcaHsa BOKanox Te.
ABO3HA4YHMX BOKanckmx ByKBOX U MErkoro 3Haka (4, €, i, 10, b), Lo BLLesnisk Tpeba



HENpPepUBHO BexObaL, y YCrOBUAOX MEAUNHOTO OKPYXKEHS 3 A3UKaMM KOTPU Mato NaTUHUYHE
MUCMO Y BLUE MEHLLE XaCHOBaHE KMPWUIICKOrO NMCMa y MeAUNHEN 1 UHLIEN KOMYHMKaLMW.

Mporpamcka obnacy, Kysimypa ycHO20 u rnucaHo20 8ucriogliogaHsi TO Measunobnacu y KoTpen
LLe NpenseTat M KHIKOBHOCL, M I'pamaTmka. VictovaluHe To obnacy 4YmMino 3aMUCTU HanBeLen
yHanpsMeHn Ha KOMyHUKauuto, Ha GelleaHn A3uK, A3€ WULKM 3MUCTU Mato CBOW MPaKTUYHK
cmucen. MNMoeguHey, Ma oyMKy KOTPY »afa NpeHeCy, 4akoMy a NMUTaHE Xe Kenbo My Le yaaBa
npeHecL, NOpy4YeHe KOTpe HalrBeLen 3akpuea TOTy OyMKy, 6e3 3aBag3aHbox. peTto
notpebHe xe 61 HacTaBHIK NoLIBeLEeN HanBeLen Yacy npase KynTypy BUCNOBNOBaHS,
YCHOIO M NNCaHOro, HEMPEPUBHO YKa3yloLW HA HUSIHCU Y BUCITOBNOBAHIO N 3HAYEHE TUX
HUSIHCOX N MOXMIBOCLM e 61 sk cobelleHik 6yn noxoneHn. To NPOCTOp Y KOTPUM LLUKONSAP
MOXe yKa3aL, CBOK CMOCOOHOCL, 3a KBanNMTETHY KOMYHMKALMIO 3 OKPY)XEHbOM W yKa3al, CBONO
A3n4HM cnocobHocum. MNoegunHel, moxe ByaoBal, CBOW BNacHM BUpa3 1 3 TUM yKasal, CBOIO
NHAMBMAYaNHoOCLY,. 3HAaHE U XaCHOBAHE HUSTHCKOX Y BUCITOBMOBaHIO e Bexba Ha BLUe HOBUX
NpUKNagox a HacTaBHIK Ma HaAOCL, MOXITIBOCLIM HANCL, peariHu XXNMBOTHU CUTyauui KOTpu
Tpeba n MoXx Lo nenwe opmynosad, ke 6u ToTM cuTyaumi Manm UCT NPUEM npu
cobelueaHikoBu. Kyntypa BMcnoBmnoBaHsi e 6yaye HE NIEM 303 Y4EHBOM HOBUX CIIOBOX SK
GoraueHe CrNoBHiIKa ane u 303 LWMPEHbOM 0BCAry 3HadeHs! YK NO3HATUX CIOBOX Yy HOBUX
OKOJMHOCLOX. Y ABOA3NYHUM CTpeaky MHTepdepeHums Benbka Ta 6ap3 BaxHe xe 6u we 'y
HacTaBu 4OLNO A0 BEKLIOro CTYMNHA COrfacHOCUM Yy po3yMeHio obcsary 3HaveHs cnosa. 303
PWXXHUX BUIMEQOBaHLOX NO3HATE Xe ke MaMe 35BEHE KOTpe e MOXe MEHOBAaL, 3 BeLen
pPO3fiMYHMMa CnoBamMm a 3 UCTUM 3HA4YEHbLOM a Of TOro Aackesibo CroBa 3aedHILKM 3a
obuaBa A31KN, LUKONSP HanvacTenle y KaxaoaHboBer 6ellean xacHye npeBaXHo cnosa
KOTpW 3aegHILKM 3a 06maBa A3MKn. 3 TUM e AONPUHOLLK NEMNLLOMY PO3yMEHHO ane e
NCTOYaLUHE TpaLa Besli BUCIOBHM MOXITIBOCUM Y €AHUM A3UKY. [1peTo orpomHa ynora
HacTaBHika ke 61 3 nnaHoBaHbLOM pobOTK Man y ornsiA3e yHanpeas3eHe BUCIOBHUX
MOXITIBOCLIOX LLKONISIpa Ha B3aEMHM XaceH kaxkgoro cobeluegHika. [NpeTto 3HayvHe xe 6u we 3
YyCBOMOBAHbOM HOBMX CITOBOX M BMPA30X Yy CMOBHIKY LLKONApa UcTodallHe pobeno n Ha
npeLnpeHto 0bcsary 3HadeHs y>K No3HaTUX CROBOX U BUPA30oX. TO BLUEMISK Ma Kopenauumto
303 obnacuy KHikxoBHOCUM 60 61 6e3 po3ymMeHs NPeHeELLEHOro, MeTathoOPUYHOro 3Ha4YeHs
CMNMOBOX W BUPA30X CKOPO Kaxkaa poboTa Ha KHiXKOBHUM Ainy Oyna gapemxa.

SLOVACKI JEZIK

Nazov predmetu SLOVENSKY JAZYK

Ciel vyucby a ucenia slovenského jazyka je, aby ziak pestoval slovensky
jazyk tak, ze ho bude spravne pouzivat' v réznych komunikacnych
situaciach, v hovorenej a pisanej podobe; prostrednictvom Citania a

Ciel interpretacie literarnych diel bude rozvijat’ predstavivost a umelecku
vnimavost, estetické kompetencie, kritické posudzovanie a mravné
hodnotenie.

Roénik Piaty

Roc&ny fond hodin 180 hodin

VYKONY
A Po spracovanej
OBLASTITEMA | teme/oblasti Ziak bude OBSAH
schopny:
- urCit’ literarny druh a LYRIKA

LITERATURA Zaner literarneho diela
- odliSit charakteristické | Literarne terminy a pojmy




vlastnosti fudovej
slovesnosti od vlastnosti
umelecke;j literatury

- rozliSit realisticku a
fantasticku prozu

- analyzovat' prvky
kompozicie lyrickej basne
(strofa, vers);
verSovaného epického
diela (balady) a v proze
(Casti fabuly deja -
kapitola, epizéda);

- dramatického diela
(dejstvo, scéna, vystup)

- odli&it pojem basnika a
pojem lyrického subjektu;
pojem rozpravaca a
spisovatela

- rozli8it’ literarne postupy
- rozpoznat zvukové,
vizualne (taktilné a
olfaktorické) prvky
basnického obrazu

- urcit basnickeé figury
(Stylistické prostriedky) a
pochopit ich ulohu v
literarno-umeleckom
texte

- hodnotit umelecky
prednes, rozpravanie
alebo dramaticky dej
(zartovny, vesely, smutny
a pod.)

- urcit tému a zakladné a
vedlajSie motivy

- analyzovat pricinu a
nasledky ¢asového sledu
motivov

- ilustrovat vlastnosti
postav na prikladoch z
textu

- hodnotit konanie postav
a odbvodnit svoj postoj

- porovnavat fiktivne
(neskutoCné, vymyslené)
a realne vlastnosti
literatary

- ilustrovat povery,
zvyky/obycaje, spbsob
Zivota a udalosti z
minulosti opisané v
literarnych dielach

- uviest priklady toho, ¢o
ziskal €itanim

Basnik a lyricky subjekt.

Motivy a basnické obrazy ako prvky
kompozicie lyrickej basne a piesne.
Druhy strof podla poctu versov v lyrickej
basni/piesni: StvorverSova.

Znaky lyrickej poézie: obraznost,
rytmickost.

Basnické figury: prirovnanie,
personifikacia; epiteton, onomatopoja.

Druhy autorskych a lfudovych lyrickych
piesni a basni: opisné (deskriptivne);
zbojnicke a obradné.

Skolska lektura

1. Slovenska fudova piesen: SpievajZe si,
spievaj

2. Obradové ludové piesne (vyber)

3. Viliam Figus-Bystry: Ani¢ka malicka
4. Juraj TuSiak: Zimna krajinka

5. Ferenc Fehér: Baéska krajinka

6. Pavol Orsagh Hviezdoslav: Jarné
kvietky

7. Elena Cepé&ekova: Jana néta

8. Daniel Hevier (vyber z diela)

9. Milan Lasica: Vybrané slova

EPIKA

Literarne terminy a pojmy

Spisovatel a rozpravac.

Slovotvorné postupy: opis, rozpravanie v
prvej a tretej osobe; dialdg.

Fabula: sled udalosti, epizody, kapitoly.
Charakteristika postav - sposob
vyjadrovania, spravanie, fyzicky vzhlad,
zivotné postoje, etickost konania.
Druhy epickych diel vo versi a v proze:
ludova balada, bajka, zartovna fudova
rozpravka.

Skolska lektura

1. Ludova balada: Rabovali Turci

2. Slovenska ludova bajka: LiSiak a Zaba
3. Milan Rufus: O troch groSoch

4. Zartovna ludova rozpravka: Kubove




pribehy (vyber)

5. Martin Prebudila: Hej, kedy si bol na
povale

6. Klara Jarunkova: Kamarati (Uryvok)

7. Slovenska fudova povest o JanoSikovi
8. Vyber zo srbskej sucasnej prozy

9. Maria Kotvasova-JonasSova: TetuSka
moja, kde si mi?

10. Daniel Defoe: Robinson Crusoe
(aryvok o vystavbe Ukrytu)

DRAMA

Literarne terminy a pojmy
Dejstvo, vystup, osoby v drame.
Dramatické utvary a rozhlasova hra.

Skolska lektura

1. Anna Nemogova-Kolarova: Ako boli
Vierka a Jurko mali (divadelna hra pre
deti)

2. Dusan Radovi¢: Kapitan John
Peoplefox

3. Babkové divadlo pre deti (vyber)

VEDECKOP(V)Pl'JLARNE A
INFORMACNE TEXTY
(vyber 2 diel)

1. Pavol DobSinsky: zberatel'ska Cinnost a
malé formy fudovej slovesnosti

2. Ako vznikaju knihy (spisovatel,
redaktor, vytvarny redaktor,...)

3. Zo Zivota naSich predkov

4. Nikola Tesla: Moje detstvo

5. Vyber z knih, encyklopédii a asopisov
pre deti a internetu

DOMACA LEKTURA:

1. Slovenské fudové rozpravky a bajky
(vyber)

2. Povesti o Janosikovi (vyber)

3. Mark Twain: Dobrodruzstva Toma
Sawyera

4. VVyber z autorskych rozpravok (Lubomir
Feldek: O Skaredej princeznej, Hans
Christian Andersen: Slavik, Mirko
Petrovi¢: Bosa polonéza, Edmondo de
Amicis: Moj priatel Garonne, Milan Rufus:
Pamodaj Stastia, Jifi Wolker: O
kominarovi,...)

5. Juraj TuSiak: Postavim si kastief
veziCkovy




JAZYK

Gramatika
(jazyk,
fonetika,
lexikologia,
morfoldgia)

- poznat skupiny
slovanskych jazykov

- chapat vztah k
materinskému jazyku a k
jazyku inych narodov

- poznat zhodu
jazykovych javov medzi
slovencinou a srbcinou
- odliSit spisovny jazyk
od narecia; poznat
charakteristiky
slovenskych naredi

- ur€it' v slovach
spodobovanie
spoluhlasok podla
znelosti

- uplatfiovat rytmicky
zakon

- urdit’ stavbu slov,
slovotvorneé postupy
(odvodzovanie a
skladanie)

- poznat homonyma,
synonyma a opozita

- rozlisit ohybné a
neohybné slovné druhy
- poznat a urcit’ pady a
padové koncovky v
korelacii so srb&inou

- urcit’ kategériu rodu,
Cisla, padu pri ohybnych
slovach okrem slovies
- spravne pouzivat

6. Rudo Moric: Z polovnickej kapsy

Doplnkova lektura
(vyber - 3 diel)

1. Miroslav Demak: O troch umelcoch

2. Vyber Zartovnych rozpravok zo
svetovej literatury

3. Vidoe Podgorec: Biely ciganik

4. Vyber z antologie: Postavim si palac z
palaciniek

5. Pozeral/a som detsky slovensky film
(volny vyber)

6. Komix podfa vyberu

7. Pozeral/a som divadelné predstavenie
pre deti

8. Ezopove bajky (vyber)

9. Astrid Lindgrenova: Pipy diha
pancucha

10. Vyber zo su€asnej slovenskej poézie
pre deti

Tri skupiny slovanskych jazykov.
Materinsky jazyk a jazyky inych narodov.
Kontaktové jazyky: slovecina a srbcina
Spisovny jazyk a naredia
(stredoslovenské, zapadoslovenské a
vychodoslovenské).

Spodobovanie spoluhlasok podla znelosti
(znelé a neznelé).

Zakon o rytmickom krateni.

Stavba a tvorenie slov.

Homonyma, synonyma a opozita.
Ohybné slovné druhy: podstatné mena,
pridavné mena, zamena, Cislovky,
slovesa; neohybné slovné druhy:
prislovky, predlozky, spojky, Castice,
citoslovcia (vymenovat).

Podstatné mena - pojem a Clenenie
(hmotné - vSeobecné a vlastné,
nehmotné)

Sklorovanie podstatnych mien muzského,
zenského a stredného rodu: slovny zaklad
a padova koncovka.

Pridavné mena - pojem a Clenenie
(vlastnostné - akostné a vztahové a
privlastiiovacie), zhoda pridavného mena
s podstanym menom v rode, Cisle a pade;
stupfiovanie pridavnych mien.
Skloriovanie pridavnych mien muzského,
zenského a stredného rodu; stupfiovanie
pridavnych mien

Zamena - osobné zamena: sklonovanie,
kratSie a dlhSie tvary zamen; zvratné
zameno.




Pravopis

Ortoepia

JAZYKOVA
KULTURA

padové koncovky

- uplatnit’ pravopisnu
normu pri pisani
vybranych slov

- désledne uplatnit
pravopisnu normu pri
pisani velkého pismena
(zlozené slova so
spojovnikom a bez
spojovnika, viacslovné
vlastné mena)

- uplatfiovat interpunkcné
znamienka

- pouzivat Pravidla
slovenského pravopisu a
iné pravopisné prirucky

- spravne vyslovovat
tvrdé spoluhlasky d, t, |, n
predi, e

- spravne vyslovovat
zdvojené spoluhlasky v
slovach

- spravne vyslovovat
slova vzhfadom na
intonaciu

- rozpravat jasne dbajuc
na spisovnu jazykovu
normu

- plynulo a zretelne citat
nahlas literarne a vecné
texty

- vyuzivat' rézne slohoveé
postupy: deskripciu
(portrét a krajinka),
rozpravanie v 1. a 3.
osobe, dialég

- zostavit spravu a
oznamenie

- urGit’ Casti textu (nazov,
odseky) a zaradit ich do
suvislych &asti (Uvodna,
stredna a zavereéna Cast
textu)

- utvorit hovorovy prejav
alebo napisany text o
vnimani precitaného
literarneho diela a na
témy z kazdodenného

Cislovky - pojem a ¢&lenenie (urgité -
zakladné, radové, skupinové, nasobné a
neurcité).

Slovesa - pojem, gramatické kategérie
slovies, neurcitok, jednoduché a zloZzené
slovesné tvary (vysvetlenie).

Pisanie i/y, i/y po obojakych
spoluhlaskach.

Velké pismeno vo viacslovnych
geografickych nazvoch, nazvoch institucii,
ustanovizni, organizacii (typické priklady);
velké a malé pismeno pri pisani
privlasthovacich pridavnych mien.
Zameno Vy z ucty.

Interpunkéné znamienka: Ciarka (pri
vymenovavani, oslovovani); vodzovky
(priama rec€); pomli¢ka (namiesto
uvodzoviek v priamej reci).

Pravopisné prirucky.

Vyslovnost tvrdych spoluhlasok d, t, I, n
pred i, e.

Vyslovnost’ zdvojenych spoluhlasok.
Intonacia a prestavky v spojeni s
interpunk&nymi znamienkami; intonacia
opytovacich viet.

Artikulacia: hlasné Citanie jazykolamov,
najprv pomaly a potom rychlejSie
(individualne alebo v skupine).

Prerozpravanie, rozpravanie, opis -
zistovanie rozdielov medzi ustnym a
pisomnym vyjadrovanim; pisanie listu
(sukromny, email).

Jazykové prejavy (sprava, oznamenie)
Obohacovanie slovnej zasoby: synonyma
a antonyma; nespisovné slova a kalky - a
vystriedanie spisovnymi; zistenie a
vyradenie bezvyznamnych podrobnosti a
zbyto€nych slov v texte a ustnom prejave.
Technika vypracovania pisaného slohu
(zakladné prvky kompozicie); odsek ako
kratSi tematicky celok a jeho kompozi¢no-
Stylistické funkcie.

Technika ¢itania jednoduchych
nelinearnych prvkov textu: tabuflky,
diagramy, grafikony, legendy.




zivota a vlastnej Verejny vystup, prezentovanie vlastnej a

predstavivosti timovej prace.

- ngjst’ explicitne a Formy spolocenského styku.

implicitne vyjadrené Osem domacich pisanych uloh a ich
informacie v rozbor na hodine.

jednoduchom literarnom | Styri $kolské pisomné ulohy - po dve v
a vecnom texte kazdom polroku.

KORELACIA S INYMI PREDMETMI

Dejepis

Hudobna kultura
Vytvarna kultara
NabozZenstvo
Obcianska vychova

POKYNY NA REALIZACIU PROGRAMU

UcCebné osnovy slovenského jazyka obsahuju tri vzdelavacie oblasti: literaturu, jazyk a
jazykovu kulturu. Odporucané rozdelenie hodin podla vzdelavacich oblasti: literatura - 70
hodin, jazyk - 70 hodin a jazykova kultura - 40 hodin. VSetky tri oblasti sa navzajom integruju
a ani jedna sa neméze vyucovat oddelene a bez vzajomnej spatosti s inymi oblastami.

Uc&ebné osnovy slovenského jazyka zaloZené su na vzdelavacich vykonoch, respektive na
procese uc€enia a Ziackych vykonoch. Vzdelavacie vykony predstavuju opis zjednotenych
vedomosti, zruénosti, postojov a hodnét, ktoré Ziak buduje, rozSiruje a prehlbuje cez tri
vzdelavacie oblasti tohoto vyu€ovacieho predmetu.

|. PLANOVANIE VYUCOVACIEHO PROCESU A UCENIA

Ucebné osnovy zamerané na vykony umoznuju ucitelovi vacsiu volnost, viac moznosti v
tvoreni vyugovacieho procesu a uéenia. Ulohou ugitela je, aby kontextualizoval dany
program potrebam konkrétnej triedy majuc na zreteli: zloZenie triedy a charakteristiky Ziakov;
ucebnice a iné u¢ebné materialy, ktoré bude pouzivat; technické podmienky, vyu€ovacie
prostriedky a média, ktorymi Skola disponuje; rezorty, moznosti, ako i potreby lokalneho
prostredia, v ktorom sa Skola nachadza. Vychadzajuc z danych vykonov a obsahov, ucitel
najprv tvori svoj rocny-globalny plan prace, z ktorého neskorsie bude rozvijat’ svoje
operativne plany. Vykony definované podfa oblasti, ulahcuju uditelovi dalSiu
operacionalizaciu vykonov na urovni konkrétnej vyu€ovacej jednotky. Teraz ucitel pre kazdu
oblast ma definované vykony. Od neho sa o€akava, Ze pre kazdu vyucovaciu jednotku, vo
faze planovania a pisania pripravy na hodinu definuje pyramidu vykonov na troch urovniach:
tie, ktoré by vSetci zZiaci mali dosiahnut, tie, ktoré by vacsina ziakov mala dosiahnut a tie,
ktoré by mali iba niektori zZiaci dosiahnut. Takymto spdsobom sa dostane nepriamy vztah so
Standardami na troch urovniach ziackych vykonov. Taktiez pri planovani treba mat na zreteli,
Ze sa vykony rozliSuju, ze sa niektoré lahSie a rychlejSie m6zu realizovat, ale pre vacsinu
vykonov (najma pre oblast literatury) potrebné je omnoho viacej €asu, viacej rozliénych
aktivit a prac na réznych textoch. Vo faze planovania vyu€ovacieho procesu je velmi dblezité
mat na zreteli, Ze uCebnica je, iba vyuCovaci prostriedok a ze neurcCuje obsah vyu€ovacieho
predmetu. Preto k obsahu u€ebnic treba pristupit’ selektivne, ale aj vo vztahu k planovanym
vykonom, ktoré treba dosiahnut. Popritom ucebnica je len jednym z moznych prameriov
vedomosti a uCitel ziakom umoznuje prehlad a vlastnu skusenost' v pouzivani inych
pramenov poznania. Pri planovani vyu€ovacieho procesu treba prihliadat na predbezné
vedomosti, skusenosti, intelektualne schopnosti a na zaujmy Ziaka.




Il. REALIZACIA VYUCOVACIEHO PROCESU A UCENIA
LITERATURA

Zaklad programu z literatury tvoria texty z lektury. Lektura je rozvrhnuta podla literarnych
druhov - lyrika, epika, drama a zaroven obohatena vyberom neliterarnych, vedecko
popularnych a informativnych textov. Povinna Cast’ lektury pozostava hlavne z Casti, ktoré
patria do zakladného narodného korpusu, ktory je obohateny aj su€asnymi aktualnymi
dielami. Vyber diel je v najvacsej miere zalozeny na principe vekovej primeranosti.

K textom, ktoré sa maju spracovat na hodinach, je pridany zoznam domacej lektury. Cielom
opatovného uvadzania domacej lektury je formovanie, rozvijanie alebo pestovanie
Citatel'skych zru€nosti u ziaka. ObsiahlejSie diela Ziaci m6zu Citat’ po€as prazdnin, ¢im sa
podnecuje rozvijanie kontinualnych Citatelskych navykov.

K povinnému zoznamu na spracovanie je pridany doplnkovy vyber textov. Vyber textov
ucitefovi umozniuje vacsiu kreativitu v dosahovani vzdelavacich vykonov. Takyto vyber diel
umozfiuje vacsiu moznost uplatnenia komparativneho pristupu skumania literarnej tvorby,
pricom si voli odliSné urovne spracovania: interpretaciu, znazornenie alebo uvahu. Vyber
diela ma byt zladeny s moznostami, potrebami a zaujmami konkrétneho Ziackeho kolektivu.
Rozdiely v celkovej umeleckej a informativnej hodnote jednotlivych textov vplyvaju na
zodpovedajuce didaktické riedenia (prispdsobovanie &itania druhu textu, objem vykladu textu
v zavislosti od naro¢nosti jeho Struktury, spajanie a zoskupovanie so zodpovedajucimi
obsahmi z inych oblasti - gramatiky, pravopisu, jazykovej kultury a pod.).

Texty z doplnkovej €asti programu maju posluzit’ u€itelovi aj pri spracovani uciva z
gramatiky, tiez na spracovanie a upeviovanie obsahov z jazykovej kultury. Diela, ktoré ucitel
nespracuje, ma navrhnut Ziakom na &itanie vo volnom Case.

Novy program je zaloZeny na vac3ej integracii literarnych a neliterarnych diel. Korelacia je
umoznena adekvatnym kombinovanim povinnych a nepovinnych diel.

Zo zoznamu doplnkovej lektury ucitel voli diela, ktoré spolu s povinnou lekturou tvoria celky k
ur€itym témam a motivom. Mozné priklady funkcionalneho spajania vyuc€ovacich jednotiek
su nasledovné: na tému ludovej slovesnosti (Pavol DobSinsky: zberatel'ska Cinnost a malé
formy ludovej slovesnosti, Zo Zivota naSich predkov), koledy; balady (Ludova balada:
Rabovali Turci); zbojnicka tematika (Slovenska fudova povest O JanoS$ikovi); piratske
dobrodruzstva (Daniel Defoe: Robinson Crusoe, Dusan Radovi¢: Kapitan John Peoplefox);
opis prirody (Juraj TuSiak: Zimna krajinka, Ferenc Fehér: Badska krajinka, Pavol Orszagh
Hviezdolav: Jarné kvietky, Elena Cep&ekova: Jarné néta, Rudo Moric: Z polovnickej kapsy);
humor a parédia (Milan Lasica: Vybrané slova, Zartovna ludova rozpravka: Kubove prihody,
Milan Rufus: O troch groSoch, Slovenska ludova bajka: LiSiak a Zaba, Mark Twain:
Dobrodruzstva Toma Sawyera, Lubomir Feldek: O Skaredej princeznej); su€asné detstvo
(Martin Prebudila: Hej, kedy si bol na povale, Maria KotvaSova-Jonasova: Tetuska moja, kde
si?, Anna Nemogova-Kolarova: Ako boli Vierka a Jurko mal/); detstvo v minulosti (Klara
Jarunkova: Kamaréti, Nikola Tesla: Moje detstvo, Zo Zivota naSich predkov, Mark Twain:
Dobrodruzstva Toma Sawyera, Edmondo de Amicis: Méj priatel Garonne, Rudo Moric: Z
polovnickej kapsy) atd. Uvedené priklady poukazuju na to, ako sa urcity text nadvazuje na
dalSie iné texty odliSnymi spésobmi, odliSnymi motivmi alebo spésobom rozpravania.

Literarne diela, ktoré su sfilmované (Dobrodruzstva Toma Sowyera, Robinson Crusoe, Pipi
dlha pancucha, Dobsinského ludové rozpravky, O JanoS$ikovi) sa mdzu pouzit na
komparativnu analyzu a odhadnutie rozdielu medzi literarnym a filmovym stvarnenim
(adaptacia, prispdsobovanie) obsahu a vyrazov, pricom zZiaci mézu vnimat rozdiely a



podstatu dvoch médii a rozvijat medialnu gramotnost. Ziaci sa mézu usmerfiovat’ na dalsie
filmy s podobnou tematikou (piratske dobrodruzstva, motiv stroskotania a motiv pustého
ostrova, dobrodruzstva fantastického sveta, dospievanie osamelého dietata a pod.) a
dodatoCne nadvazovat spracovanie jedného tematicko-motivového celku.

Prostrednictvom jednotlivych prvkov medialnej gramotnosti a korelaciou Ziakov treba
upozornit na: ¢asopisy pre deti s poukazovanim na konkrétny text podla vyberu (obsah textu
sa ma nadvazovat na lekturu); na rozhlasové hry na texte DuSana Radovica: Kapitan John
Peoplefox. Filmom, rozhlasovou hrou a ¢asopisom pre deti sa Ziaci uvadzaju do sveta
medialnej gramotnosti.

Okrem korelacie medzi textami ucitel ma umoznit' vertikalnu korelaciu. Tiez ma byt
oboznameny s obsahmi slovenského jazyka z predchadzajicich ro¢nikov, ¢o umoznuje
dodrdziavat principy postupnosti a systematickosti.

Ucitel ma poznat obsahy predmetu z prirody a spolo¢nosti pre 3. a 4. ro¢nik (priklad:
Stahovanie Slovakov na Dolnu zem...).

Horizontalnu korelaciu ucitel nadvazuje predovSetkym na vyuCovanie dejin, vytvarnej kultary
a hudobnej kultury, nabozenstva a ob&ianskej vychovy.

Uvadzanie ziakov do sveta literatury a dalSich neliterarnych textov (popularnych,
informativnych), predstavuje mimoriadne naro€nu ulohu. Prave na tomto stupni vzdelavania
sa ziskavaju zakladné a velmi vyznamné vedomosti, zru€nosti a navyky, od ktorych bude
zavisiet literarna kultira Ziaka, ale aj estetické kompetencie. Ziaci maju rozumiet
funkcionalnu podstatu literarneho diela a jeho autondémiu (lisit vztah medzi lyrickym
subjektom a autorom), ako aj fakt, Ze literarne dielo zobrazuje mozny obraz skuto&nosti.

Pri spracovani textu sa uplatfiuje vo vacSej miere jednota analytickych, syntetickych
postupov a nazorov. V sulade so vzdelavacimi vykonmi Ziakov treba zvykat, aby svoje
dojmy, postoje a posudky o literarnom diele podrobnejSie podporili faktami zo samotného
textu, a tak ich uschopnovat pre samostatné posudky, badatel'sku €innost’ a aby boli schopni
zaujat kriticky postoj.

Skumanie literarno umeleckého diela je vo vyu€ovani zloZity proces, ktory sa zacina
ucitelovou a Ziakovou pripravou (motivovanie Ziaka na Citanie, precitovanie a skimanie
umeleckého textu, zaradenie umeleckého textu, badatelsku €innost), analyzou diela, ktorou
by svoje najhodnotnejSie vykony ziskaval v interpretacii literarneho diela na vyu€ovacej
hodine. Vo fukénom uplatneni ziskanych vedomosti a schopnosti sa pokracuje aj po
vyucCovacej hodine: v tvorivych opakovaniach vedomosti o spracovanej vyucovacej latke, v
porovnavani literarno-umeleckych diel a badatel'sko interpretacnych postupoch novych
literarno-umeleckych stvarneni. Ustredné etapy procesu skimania literarno-umeleckého
diela vo vyuCovani su metodologicky a didakticky zalozené interpretacie a ich vyvoj na
vyucovacej hodine.

Spracovanie literarneho diela ma byt prelinané rieSenim problémovych tloh, ktoré su
podporené textom a umeleckym z&zitkom. Mnohé texty, najma uryvky z diel, si vo
vyu€ovacom postupe vyzaduju priliehavé umiestnenie, ¢asto aj viachasobné. Umiestnenie
textu do ¢asovych priestorovych a spolo€ensko-historickych ramcov, ako aj informovanie o
doélezitych obsahoch, ktoré predchadzali uryvku - v8etko su to podmienky, bez ktorych sa v
pocetnych pripadoch text neméze intezivne precitit a spravne pochopit.

Pri rozbore textu zZiakov treba zvykat, aby svoje pocity, postoje a posudky o literarnom diele
podrobnejSie opodstatriovali faktami zo samotného textu, a tak ich uschopriovat pre



vyjadrenie vlastného postoja, badatelsku €innost a vyjadrenie kritickych posudkov
reSpektujuc individualne chapanie zmyslu literarneho textu a odliSnych postojov.

Pri interpretacii literarno-umeleckého diela €initele tvoriace celok mézu byt: umelecké
zazitky, celky textov, délezité Strukturalne prvky (téma, motivy, basnické obrazy, fabula,
kompozicia t. j. sujet, literarne postavy, zmysel a vyznam textu, motivacné postupy,
kompozicia), tvary rozpravania (spésoby vykladu), jazykovo-$tylistické postupy a literarne
(literarno-umelecké) problémy.

S literarno-teoretickymi pojmami sa ziaci zoznamia pri spracovani zodpovedajucich textov a
pomocou uplatnenia Citatelskej skusenosti. Jazykovymi Stylistickymi prostriedkami sa
pristupuje zo zazitkového stanoviska; vychadza sa z umeleckych dojmov a estetickych
sugescii, a len potom sa preskuma ich jazykova Stylisticka podmienenost.

Pri spracovani literarneho diela, ako aj pri ustnych a pisomnych cvi¢eniach ziaduce je, aby
Ziaci odhalovali Coraz viac vlastnosti, pocitov a vnutorného stavu jednotlivych postav, tiez
aby preskumali svoje postoje o konani postav.

Pri nadvazovani literarno-umeleckych na prechodné texty (cestopisy, zZivotopisy) a na
neliterarne texty (encyklopédie, slovniky a pod.), treba realizovat vzdelavacie vykony
suvisiace so vSimanim si rozdielov medzi literarno-umeleckou a literarno-vednou literaturou
(zaloZené na osobnom svedectve a dévernych udajoch) usmerfiujuc tak Ziaka na
uvedomenie si rozdielov v literarnom postupe medzi uvedenymi druhmi.

Vzdelavacie vykony spaté s oblastou literatury zaloZzené su na &itani. R6zne obmeny pri
Citani su zakladnym predpokladom, aby Ziaci vo vyuc€ovani ziskavali vedomosti a aby sa
uspesne uvadzali do sveta literarneho diela. V piatom ro¢niku pestuje sa predovSetkym
zazitkoveé Citanie a Ziaci sa postupne uvadzaju do badatelského Eitania.

JAZYK

Vo vyu€ovani jazyka Ziaci sa uschophuju pre spravnu ustnu a pisomnu komunikaciu v
spisovnom slovenskom jazyku. Preto poziadavky v tomto programe nie su usmerneneé len na
osvojenie jazykovych pravidiel a gramatickych noriem, ale aj pochopenie ich funkcie a
spravne uplatnenie v ustnom a pisomnom vyjadrovani.

Ked sa v obsahoch programu uvadzaju vyu€ovacie jednotky, ktoré Ziaci uz spracovali v
nizSich ro€nikoch, stuper osvojenosti a uplatnenosti spracovaného uciva sa overuje, opakuje
a nacvicuje na novych prikladoch, ktoré predchadzaju spracovaniu novych obsahov, pricom
sa zabezpedluje kontinuita prace a systematickost v nadvazovani nového uciva na ziskané
vedomosti.

Nevyhnutné je, aby ucitel vZdy mal na zreteli vyznam priliehavych a systematickych cviceni,
lebo ucivo sa nepovaZuje za zdolan€, kym sa dobre nenacviCi. To znamena, Ze cvicenia
maju byt sucastou spracovania uciva, uplatnenia, opakovania a upeviovania vedomosti.

Gramatika

Zakladna programova poziadavka vo vyucovani gramatiky je, aby sa ziakom ucivo z jazyka
predstavilo a timocilo ako systém. Ani jeden jazykovy jav by sa nemal vyuc€ovat izolovane,
mimo kontextu, v ktorom sa uplatfiuje jeho funkcia (v kazdej vyhodnej prilezitosti sa mbzu
vedomosti z gramatiky dat’ do funkcii rozboru textu, ako umeleckého tak aj vedecko-
popularneho). Jednym z vyraznych funkénych postupov vo vyu€ovani gramatiky su cvienia,
ktoré spocivaju na vyuziti prikladov z beznej komunikacie, ¢o vyu€ovanie gramatiky priblizuje



zivotnym potrebam, v ktorych sa uplatneny jazyk javi ako vSestranne motivovana fudska
aktivita. Jazykové javy netreba uvadzat ani predstavovat ako izolované (napr. neviazané
slova, nezrozumitefné vety), ale ich vzdy treba viazat' v kontexte v hovorovych situaciach, v
ktorych ich mozno jasne poznat, vy€lenit a vysvetlit ich chatarakteristiky a funkciu.

Pri vyuCovani padov a v cvi€eniach, ktoré su zamerané na upeviiovanie vedomosti, treba
odliSovat’ spravne od nespravnych padovych koncoviek v nareci, ktoré sa javia ako typické
chyby v ustnom a pisomnom vyjadrovani ziakov. Obsahy nacvi€ovania padov vo vyucovani
musia byt uréené na zaklade sledovania beznej Ziackej komunikacie (napr. v priebehu
dialégu na hodine, tiez na prikladoch z domacich a pisomnych uloh ziakov). Tak bude
vyuc€ovanie jazyka vo funkcii uschopriovania ziakov pre spravnu komunikaciu v su¢asnom
spisovnom slovenskom jazyku.

Spracovanie predloZiek sa neméze povazovat za ukonéené na jednej hodine,
predstavovanim tohto slovného druhu ako neohybného, ale zakladné vedomosti treba
prehlbovat pri spracovani padov uvadzanim najfrekventovanejSich prikladov a ich typického
uplatnenia. Tiez to plati aj pre prislovky, ktorych rozdelenie podla vyznamu treba nadvazovat
na prislovkoveé ur€enia a na ich funkciu poukazat vo vete.

Pravopis

Pravopisné pravidla sa osvojuju prostrednictvom systematickych cviCeni (pravopisné diktaty,
oprava textu, testy s otazkami z pravopisu atd’.). V kontexte pravopisnych cvi¢eni ziaduce je
obcas zapoijit aj otazky, ktorymi sa overuje ortografia (spravne pisanie pismen).

Treba podnecovat’ ziakov, aby sami zistovali a opravovali pravopisné chyby, SMS
komunikacii, ako aj pri roznych typoch komunikacie prostrednictvom internetu.

Ziakov treba usmerfiovat, aby pouzivali pravidla a priruéky slovenského pravopisu. Ziaduce
je, aby ucitel mal tieto prirucky na hodine vzdy, najma ked sa spracuje ucivo z pravopisu a
usmernoval Ziakov pouZzivat uvedené prirucky.

Ortoepia

UcCitel ma neustale poukazovat' na délezitost spravnej vyslovnosti, ktora sa upevrnuje
prostrednictvom urcitych ortoepickych cviceni. Ortoepické cvicenia netreba realizovat’ ako
osobitné vyucovacie jednotky, ale spolu so spracovanim tém z gramatiky; prizvuk vo vete sa
mdze nadvazovat na pravopis a zaroven aj na syntax a pod. PouZivanim auditivnych
zaznamov ziakov treba zvykat' na spravnu vyslovnost, melodickost, dikciu...

Niektoré ortoepické cvi€enia sa mézu konat’ aj pri zodpovedajucich témach z literatury: napr.
artikulacia sa moze nacviCovat pri jazykolamoch, ked sa spracuvaju ako €ast' z fudovej
slovesnosti; prizvuk, tempo, rytmus, intonacia a prestavky sa mozu nacvi¢ovat’ itanim
nahlas uryvkov z lektury (podfa vyberu ucitela alebo Ziaka) atd. Ako ortoepické cvicenie
treba vyuzivat aj prednes spamati nauenych uryvkov z poézie a prézy (pomocou
auditivnych u€ebnych prostriedkov).

JAZYKOVA KULTURA

Rozvijat jazykovu kulturu je jedna z najdélezitejSich uloh vyu€ovania materinského jazyka. Aj
ked je tato oblast vyu€ovania v programe urCena ako osobitna oblast, musi sa vyuzivat tak
pri spracovani literarnych textov, ako aj pri vyu€ovani gramatiky a pravopisu. Spracovanie
literarneho textu a u€enie gramatiky a pravopisu spisovného jazyka musi zahrnovat aj
obsahy, ktoré prispievaju k pestovaniu kultury ustneho a pisomného vyjadrovania.



Jazykova kultura sa pestuje uvadzanim a realizovanim lexikano-sémantickych a Stylistickych
cviCeni, ktorych ciefom je obohacovanie slovnej zasoby a rozvijanie schopnosti vyjadrovania.
VSetky druhy tych cviCeni, ktoré maju za ciel rozvijat jazykové myslenie, realizuju sa pri
spracovani textov alebo prostrednictvom hovorovych cviceni.

lll. SLEDOVANIE A HODNOTENIE VYUCOVANIA

Sledovanie a hodnotenie vysledkov postupovania Ziaka je vo funkcii dosiahnutia vykonov a
zacina zakladnym hodnotenim urovne, na ktorej sa ziak nachadza podfa toho, ¢o sa bude
brat’ do ohladu pri hodnoteni procesu jeho postupovania, ako aj znamka. Kazda aktivita je
dobra prilezitost na hodnotenie postupovania a ziskavanie spatnej informacie. Kazda
vyuCovacia hodina a kazda aktivita ziaka je prilezitostou pre formativne hodnotenie, totiz
zaznamenanie postupovania ziaka a usmenovanie na dalSie aktivity.

Formativne hodnotenie je zloZzkou suasného pristupu vyu€ovaniu a znamena hodnotenie
vedomosti, zru€nosti, postojov a spravania, ako aj rozvijania zodpovedajucej kompetencie
pocas vyu€ovacich hodin a v priebehu u€enia. Vysledok takého hodnotenia dava spatnu
informaciu ako ucitelovi, tak aj ziakovi o tom, ktoré kompetencie su dobre zvladnuté a ktoré
nie, ako aj o u€innosti zodpovedajucich metod, ktoré ucitel uplatnil na uskutoCnenie ciela.
Ako formativne hodnotenie sa chape zbieranie udajov o dosiahnutych vysledkoch Ziaka a
najCastejSie techniky su: realizacia praktickych uloh, sledovanie a zapisovanie aktivit Ziaka v
priebehu vyucovania, priama komunikacia medzi Ziakom a ucitelom, evidencia pre kazdého
Ziaka, (mapa postupovania) atd. Vysledky formativheho hodnotenia na konci vyu€ovacieho
cyklu maju byt vyjadrené Cislenou znamkou.

Praca kazdého ucitela je zloZzena z planovania, uskutoénenia a sledovania a hodnotenia.
Délezité je, aby ucitel sustavne sledoval a hodnotil, okrem dosahov ziakov aj proces
vyuCovacich hodin a u€enia, ako aj seba a svoju vlastnu pracu. V3etko, ¢o sa ukaze ako
dobré a uzitoéné, uditel bude aj nadalej vyuzivat vo svojej praxi vyu€ovania, a v3etko to, ¢o
sa ukaze ako nedostato¢ne uc€inné a efektivne, malo by sa zdokonalit.

HRVATSKI JEZIK

Naziv predmeta HRVATSKI JEZIK

Cilj Njegovati hrvatski jezik pravilnim koristenjem u razli€itim komunikacijskim
situacijama; ovladati temeljnim jezi€nim djelatnostima slu$anja, govorenja,
Citanja, pisanja; €itanjem i tumacenjem knjizevnih djela razvijati imaginaciju
i umjetnicki senzibilitet, estetske kompetencije, kriticko i moralno
prosudivanje.

Razred Peti
Godisnji fond sati 180 sati

ISHODI
PODRUCJE/TEMA | Pri zavréenoj temi/podrugju SADRZAJI
ucenik Ce biti sposoban:

- razlikovati knjizevni i LIRIKA
neknjiZzevni tekst
KNJIZEVNOST _odre?diti“rs)d knjizevnoga Knjii_e_vqi ter_rvnini i.pojmovi _
djela i knjizevnu vrstu Motivi i pjesniCke slike kao elementi
- razlikovati obiljezja narodne ' kompozicije lirske pjesme.
knjiZzevnosti i obiljezja Vrsta strofe prema broju stihova u lirskoj




umijetnicke knjizevnosti

- razlikovati realisti¢nu prozu
i prozu utemeljenu na
fantasti¢nim motivima

- analizirati elemente
kompozicije lirske pjesme
(strofa, stih); epskoga djela u
stihu i u prozi (dijelovi fabule;
poglavlje, epizoda; stih);
dramskoga djela (&in, prizor,
slika)

- razlikovati pojam
pripovjedada i pojam pisca

- razlikovati pripovjedne
tehnike: pripovijedanje,
opisivanje, dijalog, monolog i
upotrebljavati ih u govorenju
i pisanju

- prepoznati vizualne,
auditivne, taktilne, olfaktivne
i gustativne pjesnicke slike

- odrediti stilska izrazajna
sredstva i razumjeti njihovu
ulogu u
knjizevnoumjetnickom
tekstu; procijeniti osnovni ton
pjevanja, pripovijedanja ili
dramske radnje (3aljiv,
vedar, tuzanii sl.)

- odrediti temu, glavne i
sporedne motive

- analizirati uzro€no-
posljedi€no nizanje motiva

- prepoznati osobine likova i
potkrijepiti primjerima iz
lingvometodickoga predlosSka
- vrednovati postupke likova i
stavove potkrijepiti dokazima
- ilustrirati vjerovanja,
obi¢aje, nacin Zivota i
dogadaje u proslosti opisane
u knjizevnim djelima

- navesti primjere osobne
koristi Citanja.

pjesmi.

ObiljeZja lirske poezije: slikovitost,
ritmiénost, osjecajnost.

Stilska izrazajna sredstva: usporedba,
personifikacija, epitet, onomatopeja.
Vrste autorske (pejzazna, domoljubna,
ljubavna, Saljiva) i narodne lirske pjesme
(pejzazne, opisne (deskriptivne),
ljubavne, mitolodke i obredne)).
Lektira

1. Narodna pjesma, lve vara dva
duZdeva sina

2. Obredne narodne pjesme - kraljiCke
(izbor)

3. Dobrida Cesari¢, Slavonija

4. Pere Ljubi¢, Podne

5. Ilvan Goran Kovaci¢, Pada snijeg,
pada snijeg

6. Gustav Krklec, Val

7. Luko Paljetak, Stonoga u trgovini

8. Dragutin Tadijanovi¢, Nosim sve
torbe a nisam magarac

9. Grigor Vitez, Pti¢ja pjevanka

10. Ljubica Kolari¢-Dumié¢: Igrajmo se
radosti (izbor)

EPIKA

Knjizevni termini i pojmovi

Pisac i pripovjedac.

Oblici kazivanja: opisivanije,
pripovijedanje u prvom i tre¢em licu;
dijalog, monolog.

Fabula: uvod, zaplet, vrhunac, rasplet;
nizanje dogadaja; epizoda; poglavlje.
Karakterizacija likova: vanjska (vanjski
izgled i pona8anje) i unutarnja (misli i
osjecaji, razmisljanja i stajalista).
Vrste epskih djela u stihu i prozi: epska
narodna pjesma, bajka, novela, Saljiva
narodna pri¢a.

Vrsta stiha prema broju slogova:
deseterac.

Lektira

1. Ero s onoga svijeta

2. Kresimir Zimonié, Suma Striborova -
strip

3. lvan Andreevi¢ Krilov, Péela i muhe
4. Hans Christian Andersen, Majka

5. Italo Calvino, KoS$ulja sretnog Covjeka
6. Jack London, Zov divljine (ulomak)

7. Veljko Petrovi¢, Jabuka na drumu




8. lvan Kusan, Uzbuna na Zelenom
Vrhu }
9. Dinko Simunovi¢, Duga

DRAMA

Knjizevni termini i pojmovi
Cin, prizor, slika; lica u drami.
Dramske vrste: igrokaz, radiodrama.

Lektira

4. Miro Gavran, Igrokazi za djecu/Vesna
Parun, Macak DZingiskan i Miki Trasi
(djelo po izboru)

5. radiodramska serija Bajke i price za
djecu (izbor iz 10 igranih radiodrama)

POPULARNOZNANSTVENI |
INFORMATIVNI TEKSTOVI
(birati do 2 djela)

6. BoZi¢ (ulomak iz Leksikona
podunavskih Hrvata - Bunjevaca i
Sokaca, sv. 3)

7. 1zbor iz knjiga, enciklopedija i
Casopisa za djecu

DOMACA LEKTIRA:

12. Narodne bajke, novele, Saljive
narodne pric¢e (izbor iz sakupljackoga
opusa Balinta Vujkova)

13. lvan Kusan, Koko u Parizu/Koko i
duhovi/Uzbuna na Zelenom
Vrhu/Zagonetni djeéak (djelo po izboru)
14. Mark Twain, Pustolovine Toma
Sawyera/Pustolovine Huckleberryja
Finna

15. Ferenc Molnar, Junaci Pavlove ulice

Dopunski izbor lektire
(birati najmanje 4, a najviSe do 6 djela)

1. Miro Gavran, Zaljubljen do
uSiju/Sretni dani/Kako je tata osvojio
mamu/Svasta u mojoj glavi (djelo po
izboru)

2. Zvonimir Balog, izbor iz poezije

3. Miroslav Slavko Mader, izbor iz
poezije

4. Sanja Pili¢, Zafrkancije, zezancije,
smijancije i ludancije/Mrvice iz dnevnog
boravka

5. J. R. R. Tolkien, Hobit (ulomci)




Gramatika
JEZIK | (morfologija,
sintaksa)

- razlikovati promjenjive i
nepromjenjive rijeci

- poznavati vrste promjenjivih
i nepromjenijivih rijeci

- odrediti kategoriju roda,
broja i padeza

- razlikovati osnovne funkcije
i znaCenja padeza

- upotrebljavati padezne
oblike u skladu s normom
hrvatskoga standardnog
jezika

- razlikovati osnovne
re¢enicne Clanove - subjekt i
predikat (u u€estalim
primjerima).

6. lvana Brli¢ Mazurani¢: Price iz
davnina (dvije po izboru i dr.)

7. Jules Verne, 20000 milja pod
morem/Put u srediste zemlje

8. Pavao Pavli€i¢, Trojica u Trnju/Zeleni
tigar

9. Roald Dahl, Charlie i tvornica
Cokolade

10. Hrvoje Hitrec, Eko Eko

11. Anto Gardas, Duh u
mocvari/Ljubicasti planet

Promijenjive rijeCi: imenice, zamjenice,
pridjevi, brojevi, glagoli; nepromjenjive
rijeci: prilozi i prijedlozi, veznici, Cestice i
uzvici.

Imenice - znacCenje i vrste (vlastite,
opce, zbirne, gradivne, misaone).
Sklonidba imenica (deklinacija):
gramatiCka osnova, nastavak za oblik,
pojam padeza, nazivi padeza, padezna
pitanja, proSirena padezna pitanja.
Osnovne funkcije i znaenja padeza:
nominativ (subjekt); genitiv (pripadanje i
dio neCega); dativ (namjena i
usmjerenost); akuzativ (objekt); vokativ
(dozivanje, obraéanje); instrumental
(sredstvo i drustvo); lokativ (mjesto).
Uporaba padezZa uz odgovarajuce
prijedloge. Glasovne promjene u
sklonidbi (u u€estalim primjerima).
Pridjevi - znaCenje i vrste pridjeva
(opisni, posvojni, gradivni); slaganje
pridjeva s imenicom u rodu, broju i
padezu; stupnjevanje pridjeva
(komparacija), tvorba komparativa,
tvorba superlativa; alternacije ije/je u
komparativu i superlativu.

Zamijenice - liéne (osobne) zamjenice,
govornik, sugovornik, negovornik;
sklonidba, naglaseni i nenaglaeni
oblici; uporaba povratne zamjenice
sebe/se; posvojne, pokazne, upitne,
odnosne i neodredene zamjenice.
Brojevi - vrste i uporaba: glavni
(osnovni; zbirni brojevi, brojevne
imenice na -ica) i redni brojevi, brojevni
pridjevi; pisanje, sklonidba brojeva.
Glagoli - glagolska vremena (proslo,
sadasnje, buduée), glagolska osoba,
glagolski broj, sprezanje (konjugacija).
Priopcajna svrha reCenice, recenice
prema priop¢ajnoj svrsi (izjavne, upitne i
uskli¢ne re€enice), jednostavna
re¢enica proSirena i neprosirena,




Pravopis

Ortoepija

JEZICNA |
MEDIJSKA
KULTURA

- dosljedno primjenijivati
pravopisnu normu u uporabi
velikoga slova, sastavljenoga
i rastavljenoga pisanja rijeci,
pravopisnih znakova

- koristiti pravopis (3kolsko
izdanije).

- pravilno izgovarati rijeci
pazeci na mjesto naglaska i
receni¢nu intonaciju

- govoriti jasno postujuci
normu hrvatskoga
standardnog jezika

- izrazajno i bez poteskoca
Citati naglas knjizevne i
neknjizevne tekstove.

- koristiti razli¢ite oblike
pripovijedanja: opisivanje
(portret i pejzaz),
pripovijedanje u 1. i 3. licu,
dijalog

- izdvajati dijelove teksta
(naslov, ulomke) i
organizirati ih u smislene
cjeline (uvodni, srediSnji i
zavrsni dio teksta)

- sastavljati govoreni ili pisani
tekst o doZivljaju knjizevnoga
djelai o temama iz
svakodnevnoga zivota i
svijeta maste

- pronalaziti eksplicitno i
implicitno sadrZzane
informacije u jednostavnijem
knjizevnom i neknjizevnom
tekstu

- razlikovati knjizevni i
neknjizevni tekst

- razlikovati izvore
informacija, pronalaziti
potrebne informacije u
skladu sa svojim potrebama i
interesima

neoglagoljena ili krnja re€enica,
reenica s izreCenim subjektom,
reCenica s viSe subjekata, reCenica bez
subjekta, slozena re€enica i surecenica.

Veliko slovo u vise€lanim geografskim
nazivima; u nazivima institucija,
poduzeca, ustanova, organizacija
(u€estali primjeri); veliko i malo slovo u
pisanju posvojnih pridjeva.

Zamijenica Vi iz poStovanja.

Nije¢na Cestica ne uz imenice, pridjeve i
glagole; predmetak naj u superlativu;
viSecClani glavni i redni brojevi.
Pravopisni znakovi: zarez (u nabrajanju,
uz vokativ); navodnici (naslovi djela i
nazivi $kola); crtica (pri navodenju
upravnoga govora).

Mjesto naglaska u viSesloznim rijeCima
(uCestali primjeri).

Intonacija i stanke koje se odnose na
pravopisne znakove; intonacija upitnih
reCenica.

Artikulacija: glasno €itanje brzalica uz
izmjenu ritma (individualno ili u grupi).

Prepri€avanje, prianje, opisivanje -
uoCavanje razlike izmedu govorenoga i
pisanoga teksta; pisanje pisma (privatno
pismo, elektronic¢ka posta).

Bogacenje rjecnika: sinonimi i antonimi;
posudenice, Zargonizmi, dijalektizmi i
tudice - njihova zamjena jezi¢nim
standardom; uo€avanje i otklanjanje
nefunkcionalnih pojedinosti i suvisSnih
rijeci u tekstu i govoru.

Tehnika izrade pismenoga sastava
(odabir teme, izbor i raspored grade,
osnovni elementi kompozicije i
grupiranje sadrzaja); ulomak kao uza
tematska cjelina i njegove
kompozicijsko-stilske funkcije.

Sanja Pili¢, Cemu ne sluze mobitel i
internet, knjizevni i neknjizevni tekst,
internet, uloga racunala, suvremeni
mediji.

R. Dahl, Chatrlie i tvornica ¢okolade/.
Kusan, Koko i duhovi/Uzbuna na
Zelenom Vrhu/Zagonetni djecak/A.
Gardas, Duh u moévari (igrani film
nastao prema knjizevnome djelu,
adaptacija knjizevnoga djela).

Kresimir Zimoni¢, Suma Striborova




- prosudivati razliCite (strip, izrazajna sredstva stripa).

medijske tekstove Govorene i pjevane scenske vrste.
jednostavnih struktura kojima | Jakov Gotovac, Ero s onoga svijeta,

se promicu pozitivni opera, libreto.

komunikacijski obrasci Posjet kazalistu/odlazak u kino/posjet

- razlikovati medijske medijskoj kuci (radijska, televizijska
tekstove i objasnjavati postaja, novinska i izdavacka

uporabu sadrzajnih i kuéa)/knjiznici/knjizevnom dogadaju.
grafickih elemenata u svrhu | Posjet internetskim kulturnim portalima,
preno$enja poruke online izlozbama i online ucionicama.

- vrednovati posjecene Osam domacih pisanih zadaca i njihova
kulturne dogadaje u fizickom analiza na satu.

ili digitalnom okruzenju. Cetiri 8kolske zadaée - dvije u svakom

polugodistu (jedan sat za pisanje
zadace i dva za analizu i pisanje
poboljSane verzije sastavka).

KORELACIJA S DRUGIM PREDMETIMA

Povijest
Glazbena kultura
Likovna kultura
Vjerska nastava
Gradanski odgoj

UPUTE ZA OSTVARIVANJE PROGRAMA

Nastavni program hrvatskoga jezika Cine tri predmetna podrucja: knjizevnost, jezik i jezic¢na i
medijska kultura. Preporu€ena podjela sati po predmetnim podrucjima je sljedeca:
knjizevnost - 70 sati, jezik - 70 sati i jeziCna i medijska kultura - 40 sati. Sva se tri podrudja
prozimaiju i nijedno se podrucje ne moze proucavati izolirano.

Nastavni program hrvatskoga jezika utemeljen je na ishodima, odnosno na procesu ucenja i
ucenickim postignuéima. Ishodi predstavljaju opis integriranih znanja, vjestina, stavova i
vrijednosti koje ucenik gradi, proSiruje i produbljuje putem tri predmetna podrucja ovoga
programa.

I. PLANIRANJE NASTAVE | UCENJA

Nastavni program orijentiran na ishode daje veéu slobodu u kreiranju i osmisljavanju nastave
i uCenja. Nastavnik kontekstualizira program potrebama odredenoga razrednog odjela
imajuéi na umu: sastav razrednoga odjela i karakteristike u¢enika; udzbenike i druge
nastavne materijale; tehni¢ke uvjete, nastavna i medijska sredstva kojima Skola raspolaze;
izvore podrske, mogucnosti, kao i potrebe lokalne sredine. Polazeci od danih ishoda i
sadrzaja stvara se godisnji - globalni plan rada iz kojega se razvijaju mjesecni - operativni
planovi. Ishodi definirani po podrucjima olakSavaju daljnju operacionalizaciju ishoda na
razinu odredene nastavne jedinice. Sada nastavnik za svako podrucje ima odredene ishode.
Za svaku nastavnu jedinicu potrebno je, u procesu planiranja i pisanja pripreme za sat,
odrediti piramidu ishoda na trima razinama: osnovnu razinu koju bi svi u€enici trebali dostiéi,
srednju razinu koju bi veéina u€enika trebala dosti¢i te naprednu razinu koju bi trebali dostiéi
samo neki u€enici. Time se postiZze indirektna veza sa standardima na trima razinama
postignuca ucenika. Pri planiranju treba imati na umu slozenost ishoda (neki se ostvaruju
brze i jednostavnije od drugih), no za veéinu je ishoda (posebno za predmetno podrucje
knjiZzevnosti) potrebno viSe vremena, razlicitih aktivnosti i razli€itih tekstova. UdZbenik kao




nastavno sredstvo ne odreduje sadrzaje predmeta, stoga se sadrzajima pristupa selektivno i
u odnosu na predvidene ishode. Osim udzbenika, kao izvora znanja, u¢enicima treba
omoguciti uvid i iskustvo koriStenja i drugih izvora znanja.

Il. OSTVARIVANJE NASTAVE | UCENJA
KNJIZEVNOST

Okosnicu programa knjizevnosti ¢ine tekstovi iz lektire. Lektira je razvrstana po knjizevnim
rodovima (lirika, epika, drama) i obogacéena izborom nefikcionalnih, popularnoznanstvenih i
informativnih tekstova. Obvezni dio lektire sastoji se od djela osnovnoga nacionalnog
korpusa koji je obogacen suvremenim, aktualnim djelima. Izbor djela u najveéoj je mjeri
utemeljen na principu prilagodenosti dobi.

Tekstovima namijenjenim obradi na satu dodan je popis domace lektire. Cilj je uvodenja
domace lektire formiranje, razvijanje i njegovanje Citalackih navika u¢enika. Opsezna djela
ucenici mogu Citati tijekom Skolskih praznika ¢ime se potice razvijanje navike Citanja.

Obveznom popisu djela dodan je i dopunski izbor tekstova. Izborni dio dopusta vecu
kreativnost u ostvarivanju ishoda. Ovakav izbor djela pove¢ava moguénost primjene
komparativnoga pristupa prou¢avanju knjizevnoga stvaralastva, uz odabir razli¢itih razina
obrade: interpretacije, prikaza ili osvrta. Izbor djela uskladuje se s moguénostima, potrebama
i interesima razrednoga odjela. Razlike u ukupnoj umjetnickoj i informativnoj vrijednosti
tekstova utje€u na odabir odgovarajuéih metodickih riedenja (prilagodavanje €itanja vrsti
teksta, opseg tumacenja teksta ovisno o sloZenosti njegove strukture, povezivanje i
grupiranje s odgovarajuc¢im sadrzajima iz drugih predmetnih podrudja - gramatike, pravopisa
i jezicne i medijske kulture i sl.).

Tekstovi iz dopunskoga dijela programa koriste i pri obradi nastavnih jedinica iz gramatike,
kao i za obradu i utvrdivanje sadrzaja iz jezi¢ne i medijske kulture. Djela koja se ne obraduju
na satu preporucuju se za Citanje u slobodno vrijeme.

Ovaj program utemeljen je na vecoj korelativnosti knjizevnih i neknjizevnih djela.
Korelativhost omoguc¢ava primjereno povezivanje obveznih i izbornih djela.

S popisa dopunskoga izbora odabiru se djela koja ¢e, uz obvezni dio lektire, Ciniti tematsko-
motivske cjeline. Moguci su sljedeéi primjeri funkcionalnoga povezivanja nastavnih jedinica:
narodni obredi i vjerovanja - izbor "kraljiCki pisama" - Narodne bajke, novele, Saljive narodne
price (izbor iz sakupljackog opusa Balinta Vujkova) - dio o Bozi¢u iz Leksikona podunavskih
Hrvata - Bunjevaca i Sokaca; obrada portreta: Pri¢e iz davnina lvane Brli¢ MaZzurani¢ -
Pustolovine Toma Sawyera Marka Twaina - hobit Bilbo Baggins - Majka Hansa Cristiana
Andersena; opisivanje: Cesari¢eva pjesma Slavonija - Ljubi¢eva pjesma Podne - Petroviceva
Jabuka na drumu- Pustolovine Toma Sawyera Marka Twaina; humor i parodija: Ero s onoga
svijeta - izbor iz romana Mire Gavrana - Zafrkancije, zezancije, smijancije i ludancije Sanje
Pili¢; djetinjstvo u proSlosti: Pustolovine Toma Sawyera/Pustolovine Huckleberryja Finna
Marka Twaina - Simunoviéeva pripovijest Duga - Tadijanovi¢eva pjesma Nosim sve torbe a
nisam magarac - KuSanov roman Uzbuna na Zelenom Vrhu itd. Navedeni primjeri pokazuju
mogucnost povezivanja tekstova na razli€ite nacine, prema razli€itim motivima ili tonu
pripovijedanja.

KnjiZzevna djela koja su dozivjela ekranizaciju (Pustolovine Huckleberryja Finna, Hobit,
Pustolovine Toma Sawyera, Uzbuna na Zelenom Vrhu, Koko i duhovi, Zagonetni djecak)
koriste za usporednu analizu i uo€avanje razlike izmedu knjizevne i filmske (adaptirane,
izmijenjene) fabule i izraza ¢ime se uci o prirodi dvaju medija te se razvija medijska



pismenost. UCenici se mogu uputiti i na druge filmove sli¢ne tematike (gusarske avanture,
motiv brodoloma i pustoga otoka, avanture u fantasticnom svijetu, odrastanje usamljenoga
djetetai sl.) i dodatno ukljuciti u obradu odredene tematsko-motivske cjeline.

Pojedini elementi medijske kulture upoznaju se korelacijom: pojam dje¢jega ¢asopisa
upoznaje se na stvarnom tekstu iz asopisa po izboru (preporuéuje se povezivanje sadrzaja
teksta i lektire); pojam radija upoznaje se uz obradu radiodramske serije Bajke i price za
djecu (izbor); pojam stripa upoznaje se uz pripovijetku Suma Striborova. Usvajanjem
pojmova stripa, filma, radija i dje¢jega €asopisa ucenici se postepeno uvode u svijet medija.

Osim korelacije medu tekstovima uspostavlja se i vertikalna korelacija te je nuzno postovati
principe postupnosti i sustavnosti i poznavati nastavno gradivo nizih i viSih razreda.
Horizontalna korelacija uspostavlja se s hastavom povijesti, likovne kulture, glazbene kulture,
vjerske nastave i gradanskoga odgoja.

Uvodenje uCenika u svijet knjizevnih i neknjizevnih tekstova (popularnih, informativnih itd.)
predstavlja iznimno slozen zadatak. Na ovom stupnju obrazovanja stje€u se osnovna i vazna
znanja, umijeca i navike koje direktno utjeCu na u€enicku knjizevnu kulturu i estetske
kompetencije. Ucenici trebaju razumijeti fikcionalnu prirodu knjizevnoga djela i njegovu
autonomnost (razlikovati pojmove lirskoga subjekta i pjesnika, pripovjedaca i pisca), kao i
¢injenicu da knjizevno djelo oblikuje mogucu sliku stvarnosti.

Proucavanje knjizevnoumjetnickoga djela u nastavi slozen je proces. Tumacenje djela
pocinje motivacijom, nastavlja se najavom i lokalizacijom teksta, interpretativnim ¢itanjem,
emocionalno-intelektualnom stankom, objavom doZivljaja i korekcijom, interpretacijom,
aktualizacijom, a zavrSava sintezom te ponekad zadacima za samostalan rad. Interpretacija
knjizevnoga djela najucinkovitija je na nastavnom satu, a u oblicima funkcionalne primjene
ste€enih znanja i umije¢a nastavlja se i poslije sata: u stvaralackim obnavljanjima znanja o
obradenom nastavnom gradivu, usporednim prou€avanjem knjiZzevnoumijetnickih djela i
istraZivaCko-interpretativnim pristupima novim knjizevnoumjetni¢kim ostvarenjima.

Knjizevno djelo mozZe se obradivati i rjieSavanjem problemskih pitanja koja su potaknuta
polaznim tekstom i umjetni¢kim dojmom. Ulomci iz djela u nastavnom postupku zahtijevaju
lokalizaciju, Cesto i visestruku. Smjestanje djela u vremenske, prostorne i drustveno-
povijesne okvire, kao i obavijesti o osnovnim sadrzajima koji prethode ulomku, ponekad su
uvjet za intenzivan dozivljaj i pravilno razumijevanje teksta.

Pri obradi teksta primjenjuje se u ve¢oj mjeri jedinstvo analiti¢kih i sintetickih postupaka i
perspektiva. U skladu s ishodima i u svrhu stvaranja navike prilikom tumacenja teksta ucenici
se poti€u na detaljnije potkrjepljivanje svojih dojmova, stavova i sudova o knjizevnom djelu
Cinjenicama iz samoga teksta Cime se osposobljavaju za izrazavanje vlastitih misli,
istrazivaCku djelatnost i zauzimanje kritiCkih stavova, uz uvazavanje individualnoga
razumijevanja smisla knjizevnoga teksta i iskazanih razli€itih stavova.

U interpretaciji knjizevnoumjetni¢koga djela objedinjavajuéi elementi mogu biti: umjetnicki
dozivljaji, tekstualne cjeline, strukturni elementi (tema, motivi, pjesnicke slike, fabula,
kompozicija, siZe, likovi, ideja i znaCenje teksta, motivacijski postupci), pripovjedne tehnike
(oblici izlaganja), stilski postupci i literarni (knjizevnoumjetnicki) problemi.

KnjiZzevnoteorijski pojmovi obraduju se na lingvometodickim predloScima uz pomoc¢
prethodnoga Citateljskog iskustva. Stilskim izrazajnim sredstvima prilazi se s doZivljajnoga
gledista. U istrazivanju njihove stilske uvjetovanosti polazi se od umjetnickih dojmova i
estetske sugestije.



Tijekom obrade knjizevnih djela, govornih i pisanih vjezbi u€enici se poti¢u na otkrivanje
osobina, osjecaja i duSevnih stanja likova, kao i na izrazavanje svojih stavova o postupcima
likova.

Pri povezivanju knjizevnih fikcionalnih tekstova, knjizevnih nefikcionalnih tekstova (putopisna
i autobiografska proza) i neknjizevnih tekstova (enciklopedije, rjeénici i sl.) realiziraju se
ishodi koji se odnose na uoc¢avanje razlika izmedu fikcionalne i nefikcionalne knjizevnosti
(utemeljene na osobnom svjedoceniju i provjerljivim podacima) i na uo€avanje razlicitih
knjizevnih postupaka u navedenim vrstama.

Ishodi koji se odnose na nastavno podrucje knjizevnosti temelje se na Citanju. RazliCite
metode &itanja osnovni su preduvjet za stjecanje znanja i uspjeSno uvodenje u svijet
knjizevnoga djela. U petom razredu njeguje se dozivljajno Citanje, a u€enici se postupno
uvode u istrazivacko Citanje.

JEZIK

Nastava jezika osposobljava za pravilnu usmenu i pisanu komunikaciju hrvatskim
standardnim jezikom, stoga zahtjevi ovoga programa nisu usmjereni isklju€ivo na usvajanje
jezi¢nih pravila i gramatiCke norme, veé i na razumijevanje njihove svrhe i pravilnu primjenu.

Pri navodenju nastavnih jedinica obradivanih u niZim razredima provjerava se stupanj
usvojenosti i sposobnost primjene prethodno obradenoga gradiva, a ponavljanje i
uvjezbavanje na novim primjerima prethodi obradi novoga sadrzaja. Time se osigurava
kontinuitet rada i sustavnost u povezivanju novoga gradiva s postojecim znanjima.

U usvajanju novoga gradiva presudnu ulogu imaju prikladne i sustavne vjezbe te su obvezni
dio obrade nastavnoga gradiva, primjene, obnavljanja i utvrdivanja znanja.

Gramatika

Osnovni je programski zahtjev u nastavi gramatike predstaviti i tumaciti jezik kao sustav.
Jezi€ne pojave ne prou€avaju se izolirano, izvan konteksta u kojem se ostvaruju njihove
funkcije. U odgovarajucoj prilici znanja iz gramatike stavljaju se u svrhu tumacenja teksta,
kako umjetni¢koga tako i popularnoznanstvenoga. Iznimno su funkcionalan postupak vjezbe
na primjerima iz neposredne govorne prakse, $to nastavu gramatike priblizava Zivotnim
potrebama u kojima se primijenjeni jezik pojavljuje kao svestrano motivirana ljudska
aktivnost.

Jezi¢ne se pojave navode i prikazuju u kontekstu odnosno smjestaju se u govorne situacije u
kojima se mogu jasno prepoznati, izdvojiti i objasniti njihove karakteristike i funkcije.

Nastavni pristup padeZima i vjezbe usmjerene na uporabu pravilnih oblika imenskih rijeci
povezuju se s odstupanjima od standardnoga jezika, kolebanjima i uCestalim pogreskama u
usmenom i pisanom izrazavanju u€enika. Stoga se sadrzaj vjezbi padeza u nastavi odreduje
na osnovi stalnoga pracenja jezi€noga izrazavanja u€enika (npr. tijekom dijaloga na satu te
na primjerima iz domacih i pisanih zadac¢a). Time je nastava jezika u funkciji osposobljavanja
za pravilnu komunikaciju na hrvatskom standardnom jeziku.

Obrada prijedloga ne smatra se zavrS§enom na satu obrade ove vrste rijeci kao
nepromjenjive, ve¢ se osnovna znanja proSiruju tijekom obrade padeza navodecéi naj¢escée
primjere i njihovu uobi€ajenu uporabu. Podjela priloga po znacenju povezuje se priloznim
oznakama, a njihova sluzba oprimjeruje se u re€enici. Promjenijive vrste rijeCi treba



povezivati s njihovim najéeS¢im funkcijama u recenici kako bi se rije€ promatrala kao jedinica
na morfolo$koj i na sintakti¢koj razini.

Pravopis

Pravopisna pravila usvajaju se sustavnim uvjezbavanjem (pravopisni diktati, ispravak
pogreSaka u tekstu, pisane provjere znanja iz pravopisa itd.). U okviru pravopisnih vjezbi
vjezba se pravilno pisanje refleksa jata u primjerima u kojima se pojavljuju alternacije ije/je,
kracenje ije u je, duljenje je uije. Uéenici se poticu na samostalno uo€avanje i
ispravljanje pravopisnih pogredaka u komunikaciji putem SMS-a, kao i u razli¢itim
nacinima komunikacije putem interneta. Upucuju se i na koridtenje pravopisa i pravopisnoga
rie€nika (Skolsko izdanje). PreporuCuje se dono$enje pravopisa na sat obrade pravopisnih
tema (u€enicima se pojedinaéno daje zadatak pronadi rijeci u pravopisnom rjecniku).

Ortoepija

Pravilan izgovor njeguje se provodenjem ortoepskih vjezbi. Ortoepske vjezbe ne realiziraju
se kao posebne nastavne jedinice, ve¢ uz odgovarajuce teme iz gramatike. Npr. mjesto
naglaska povezuje se s padezima (imenice vrijeme, rame, tieme i sl. u genitivu jednine i
nominativu mnozine nemaju naglasak na istom slogu itd.); re€eni¢na intonacija povezuje se s
pravopisom i sintaksom itd. Uz koristenje audiosnimki stvara se navika prepoznavanja,
reproduciranja i usvajanja naglasaka hrvatskoga standardnog jezika te uo€ava odstupanje i
razlikovanje vlastite dijalektalne akcentuacije od standardnojeziéne norme.

Ortoepske vjezbe provode se i uz odgovarajuée teme iz knjizevnosti. Npr. artikulacija se
vjezba izgovaranjem brzalica pri obradi djela narodnoga stvaralastva; naglasak rijeci, tempo,
ritam, re€eniCna intonacija i stanke vjeZbaju se govorenjem naglas odabranih dijelova iz
izborne lektire (po izboru nastavnika ili u¢enika) itd. Kao ortoepska vjezba provodi se i
krasnoslov napamet nauc€enih ulomaka u stihu i u prozi (uz pomo¢ auditivnih nastavnih
sredstava).

JEZICNA | MEDIJSKA KULTURA

Razvijanje jezi¢ne kulture medu najvaznijim je zadacima nastave materinjega jezika. Ovo
nastavno podrucje povezuje se s obradom knjizevnih tekstova kao reprezentativnim
obrascem izraZzavanja te s nastavom gramatike i pravopisa. Obrada knjizevnoga teksta i rad
na gramatici i pravopisu standardnoga jezika nuzno uklju€uje sadrzaje koji pridonose
njegovanju kulture usmenoga i pisanoga izrazavanja. Jezi¢na kultura njeguje se
provodenjem leksi¢ko-semantickih i leksiCko-stilistiCkih vjezbi koje bogate rje€nik i razvijaju
sposobnost i vjestinu izrazavanja. Razvijanje jezicnoga misljenja vjezba se na tekstu ili
tijekom govornih vjezbi.

Pri obradi preporu€enih sadrzaja medijske kulture vazno je ukazati na razliCite izvore
informacija (tiskane i digitalne), poticati pronalazak informacija u raznim izvorima prema
vlastitim interesima i potrebama te razvijati kriticki odnos prema informacijama provjeravajuci
njihovu toCnost i citirajuci njihove izvore. UCenici se osposobljavaju uoCavati da razliciti
primatelji i poSiljatelji mogu razliito reagirati na isti medijski tekst. Uz pomo¢ preporucenih
sadrzaja medijske kulture ukazuje se i na odgovornu uporabu razli¢itih medija i primjenu
pozitivnih komunikacijskih obrazaca.

ll. PRACENJE | VREDNOVANJE NASTAVE | UCENJA

U svrhu dostizanja ishoda prate se i vrednuju rezultati napredovanja ucenika. PoCinje se
inicijalnom provjerom znanja u odnosu na koju ¢e se procjenjivati napredovanje te odredivati



ocjena. Svaka aktivnost prilika je za procjenu, biliezenje napredovanja, davanje povratne
informacije, kao i za formativno ocjenjivanje i upucivanje na daljnje aktivnosti. Formativno
vrednovanje dio je suvremenoga pristupa nastavi i podrazumijeva procjenu znanja, vjestina,
stavova i ponasanja, kao i razvijanje odgovaraju¢e kompetencije tijekom nastave i u¢enja.
Rezultat ovakva vrednovanja daje povratnu informaciju i ueniku i nastavniku o dostizanju
kompetencija, kao i o ucinkovitosti primijenjenih metoda. Formativno mjerenje podrazumijeva
prikupljanje podataka o u¢eni¢kim postignuéima, a najéescée tehnike su: realizacija prakti¢nih
zadataka, promatranje i biliezenje aktivnosti tijekom nastave, neposredna komunikacija
ucenika i nastavnika, dosje u¢enika (mapa napredovanja) itd. Rezultati formativnoga
vrednovanja na kraju nastavnoga ciklusa iskazuju se i sumativno - brojéanom ocjenom.

Rad nastavnika sastoji se od planiranja, ostvarivanja, pra¢enja i vrednovanja. Osim
postignuca ucenika nastavnik kontinuirano prati i vrednuje proces nastave i u€enja te vlastiti
rad. Sve $to se u nastavnoj praksi pokaze dobrim i korisnim treba koristi i dalje, a nedovoljno
ucinkovito i djelotvorno treba unaprijediti.

Naziv predmeta SRPSKI KAO NEMATERNJI JEZIK

PROGRAM A - za ucenike €iji maternji jezik pripada neslovenskim jezicima i koji zive u
homogenim sredinama (osnovni nivo standarda)

Cilj Cilj nastave i u¢enja srpskog kao nematernjeg jezika jeste
osposobljavanje ucenika da se sluzi srpskim jezikom na osnovnom
nivou u usmenoj i pisanoj komunikaciji radi kasnijeg uspesnog
ukljucivanja u Zivot zajednice i ostvarivanja gradanskih prava i
duznosti, kao i uvazavanje srpske kulture i razvijanje interkulturalnosti
kao temeljne vrednosti demokratskog drustva.

Razred peti
Godisnji fond ¢asova 108 €asova

ISHODI
OBLAST/TEMA | Po zavr$enoj oblasti/temi u¢enik ¢e SADRZAJI
biti u stanju da:

- upotrebljava 100-150 novih redi i Osnovni sadrzaji:
iskaza Leksika: 100-150 novih redi
- imenuje predmete i bi¢a i pripisuje (imenice, glagoli, pridevi, prilozi za
im karakteristicne osobine vreme i nacin, najfrekventniji
- U pismenom i usmenom iskazu povratni glagoli, osnovni brojevi do
upotrebi proste re€enice s 100, redni brojevi)
gramatiCkim subjektom i glagolskim Proste reCenice s iskazanim
predikatom u prezentu, perfektu i gramatickim subjektom (imenice

JEZIK futuru [; reCenice s pravim i nepravim |sva tri roda i oba broja, licne
objektom, frekventnim priloSkim zamenice) i glagolskim predikatom
odredbama za mesto, vreme i nacin; |u prezentu, perfektu i futuru I (sva
imperativ sa znaCenjem molbe i tri lica u jednini i mnoZini)
zapovesti Imperativ (2. lice jednine i mnozine
- iskaze potrebu, mogucénost i zelju najfrekventnijih glagola) u funkciji
- uoCava rod i broj imenica, molbe i zapovesti
kongruenciju atributa s imenicom u Personalne proste re€enice s
tipi€nim primerima kopulativnim predikatom
- razume recenice sa odredbom za (frekventne imenice i pridevi u
uzrok, sredstvo i drustvo, funkciji leksickog dela predikata)

kvantifikativne konstrukcije iskazane | Imenica u akuzativu u funkciji




oshovnim brojem i imenicom

direktnog/pravog objekta (u jednini
i mnozini)

Imenica u dativu u funkciji
indirektnog/nepravog objekta
(objekta namene) uz glagole
davanja i govorenja

PriloSke odredbe za mesto
iskazane genitivom imenica s
predlozima ispred, iza, iznad,
ispod, pored

Kazivanje punih sati

PriloSke odredbe za vreme: nazivi
meseci u lokativu s predlogom u
PriloSke odredbe za nacin iskazane
nacinskim prilozima

SloZeni glagolski predikat s
modalnim glagolima: trebati,
morati, mo¢i, smeti, Zeleti

ProsSireni sadrzaji:

Personalne proste re€enice s
neiskazanim gramatickim
subjektom (imenice sva tri roda i
oba broja, licne zamenice) i
glagolskim predikatom u prezentu,
perfektu i futuru | (sva tri lica u
jednini i mnozini)

Li€éna zamenica u akuzativu u
funkciji direktnog/pravog objekta (u
jednini i mnozini), naglaseni i
nenaglaseni oblici li€nih zamenica
u akuzativu

Li€éna zamenica u dativu u funkciji
indirektnog/nepravog objekta
(objekta namene) uz glagole
davanja i govorenja; naglaseni i
nenaglaseni oblici licnih zamenica
u dativu

Kongruentni atribut iskazan
opisnim pridevom i prisvojnom
zamenicom uz imenice u funkciji
subjekta, objekta i leksickog dela
kopulativhog predikata

PriloSke odredbe za mesto
iskazane genitivom licnih zamenica
s predlozima ispred, iza, iznad,
ispod, pored

Precizno odredivanje vremena
reCima koje oznaCavaju vremenske
jedinice (sat, ¢as, minut)

Imenice u instrumentalu za
iskazivanje sredstva i drustva
PriloSka odredba za uzrok
iskazana genitivom s predlogom




KNJIZEVNOST

JEZICKA
KULTURA

- razume sadrzaj kratkog knjizevnog
adaptiranog teksta

- formulide kratke odgovore na
jednostavna pitanja o proc¢itanom
tekstu (ko, sta, gde, kada, kako)

- primeni kratke re€eniéne modele iz
knjizevnih tekstova u svakodnevnhom
Zivotu

- reprodukuje kazujuéi ili pevajudi
kratke odlomke iz odabranih
knjizevnoumetnickih i drugih tekstova

- razume jednostavna pitanja, kratke
jasne naloge i informacije bitne za
zadovoljenje svakodnevnih Zivotnih
potreba (npr. u porodici, Skoli itd.);

- razume sadrzaj kratkog
kontinuiranog govorenog teksta (do 5-
6 prostih reCenica) saopstenog
standardnim jezikom, izgovorenog
razgovetno, sporim tempom*

- iskaze molbu, izvinjenje, Cestitanje,
zahvalnost, koristeci forme uctivog
obracanja

- ispri¢a dogadaj u kojem je
ucestvovao u nekoliko re€enica

zbog; uzro€ne re€enice s
veznicima jer i zato Sto
Kvantifikacija iskazana osnovnim
brojem i imenicom

Leksika (tipi€ni vidski glagolski
parovi, osnovni brojevi do 1000,
redni brojevi)

Adaptirani tekstovi:

Vladimir Li¢ina: Vesna i torba

L. Kaminski: Zakasnio sam
DusSica Luki¢: U biblioteci

Vesna Vidojevi¢ Gajovic:
Spomenici

Dragan Luki¢: Trgovina

Jovanka Jorgacevi¢ Kako je nastao
duved u rerni

"Politika za decu": Prijatelji

Mira AleCkovi¢: Pas u soliteru
Rade Obrenovié: PoZurite, opet
¢emo zakasniti

Dragomir Dordevi¢: Opet skola
Dragan Luki¢: Smeha deci
Aleksa Miki¢: Hrabar dedak
Vesna Vidojevi¢ Gajovi¢: Kisna
prica

Iz "Poletarca" Dusana Radovic¢a:
Juce, danas, sutra

Ratomir Damjanovi¢: Slepi Jovan
puca penale

Saljiva narodna pri¢a: Zec na
spavanju

Dragan Luki¢: Jabuka

Olga Stankovi¢: Junak dana

Sa spiska nastavnik bira 10
tekstova za obradu.

Po slobodnom izboru (uzimajuci
u obzir kvalitet grupe i sastav),
nastavnik bira jos dva teksta
koja nisu na ovoj listi.

Osnovni sadrzaji tematskih oblasti:
[. LiCno predstavljanje: datum svog
rodenja

Il. Porodica: porodicni status:
oZenjen, udata

lll. Mesto za Zivot:nazivi prostorija;
delovi name$taja

I\V. Zivot u kuéi: pribor za liénu
higijenu; svakodnevne aktivnosti u
kuhinji, sobi, kupatilu; slaviti

V. Ljudi: odnosi medu ljudima;
vrste osecanja; fizicke
karakteristike; psihicke
karakteristike; profesije u okruZenju




- prepri€a kratak jednostavan narativni |VI. Zdravlje: najéeSce bolesti;

tekst?

- uCestvuje u kratkom dijalogu o
temama iz svakodnevnog zivota,
postujuéi osnovna nacela vodenja
razgovora

- Cita naglas i razume kraci poznat
tekst® pisan cirilicom ili latinicom

- izdvaja eksplicitne informacije i
izvodi jednostavne zakljucke na
oshovu procitanog teksta

- piSe kratak jednostavan narativan i
ekspozitorni tekst*

- piSe kratku poruku, Cestitku,
pozivnicu, obavestenje, postujuci
jezi€ku i ortografsku normu.

razboleti se, ozdraviti

VII. Obrazovanje: (omiljeni) Skolski
predmeti; Skolski namestaj; Skolski
pribor; igre; (omiljeni) sport

VIII. Hrana i pi¢e: gladan, Zedan;
(omiliena) hrana i pice; vrste voca i
povrcéa

IX. Odeca i obuca: imati na sebi,
nositi

X. Kupovina: cene, placanje

Xl. Saobraéaj i Zivot u gradu: nacini
kretanja; orijentacija (levo, desno,
pravo); cilj putovanja; vazni objekti
XIl. Priroda: (omiljene) domace i
divije Zivotinje; kucni ljubimci;
vremenske prilike

XIll. Vreme: precizno iskazivanje
vremena (sat i minut)

XIV. Nesemantizovana leksika:
osnovni brojevi do 1000; redni
brojevi; modalni glagoli; predlozi
(iznad, ispod, iza, pored, zbog)

Prosireni sadrzaji tematskih
oblasti:

[. Li€no predstavljanje: datum
rodenja

Il. Porodica: Sira porodica

lll. Mesto za zivot: nazivi prostorija;
delovi nameS$taja; kucni aparati;
dvoriSte; basta

IV. Zivot u kuéi: aktivnosti u kuhinji,
u sobi, u kupatilu; pribor za licnu
higijenu; praznici

V. Ljudi: odnosi medu ljudima;
vrste osecanja; fizicke
karakteristike; psihicke
karakteristike; profesije u okruZenju
VI. Zdravlje: stanje; najéesce
bolesti

VII. Obrazovanje: (omiljeni) Skolski
predmeti; $kolski nameS§taj; Skolski
pribor; aktivnosti na ¢asu i na
odmoru; igre; (omiljeni) sport

VIII. Hrana i pi¢e: gladan, Zedan;
(omiljena) hrana i pice

IX. Odeca i obuc¢a: obudi, skinuti,
imati na sebi, odevanje prema
godisnjim dobima

X. Kupovina: cene; placanje

XI. Saobraéaj i zivot u gradu:
prevozna sredstva, nacini kretanja,
grad, vazni objekti: orijentacija u




prostoru; cilj putovanja; delovi
grada; vazni objekti

XIl. Priroda: (omiljene) domace i
divije zivotinje; kucni ljubimci;
zoolo8ki vrt; vremenske prilike
XIll. Vreme: precizno iskazivanje
vremena (sat i minut); prilozi za
vreme

XIV. Nesemantizovana leksika:
osnovni brojevi do 1000; redni
brojevi; modalni glagoli; predlozi
(iznad, ispod, iza, pored, zbog);
veznici (jer, zato $to)

Kratki adaptirani
knjizevnoumetnicki i
neumetnicki tekstovi uskladeni s
potrebama i interesovanjima
u€enika i temama iz programa
(porodica, Skola, svakodnevne
aktivnosti...) ili zvuéni zapisi.

t U skladu sa znanjem o jeziku u oblasti Jezik.

2 SloZenost tog teksta je odredena gramatiCkom strukturom i leksickim obimom predvidenim

u oblasti Jezik.

3 Slozenost tog teksta je odredena gramatickom strukturom i leksi¢kim obimom predvidenim

u oblasti Jezik za Program A.
* SluZeci se znanjem o jeziku iz oblasti Jezik.

PROGRAM B - za uéenike €iji maternji jezik pripada slovenskim jezicima i koji zive u
viSenacionalnim sredinama (srednji-napredni nivo standarda)

Cilj Cilj nastave i u€enja srpskog kao nematernjeg jezika jeste
osposobljavanje u€enika da vodi usmenu i pisanu komunikaciju sa
govornicima srpskog kao maternjeg jezika radi kasnijeg punog
ukljucivanja u zivot zajednice i ostvarivanja gradanskih prava i
duznosti, kao i upoznavanje srpske kulturne bastine i razvijanje
interkulturalnosti kao temeljne vrednosti demokratskog drustva.

Razred peti
Godis$nji fond ¢asova 108 ¢asova

ISHODI
OBLAST/TEMA | Po zavrsenoj temi/oblasti u€enik ¢e
biti u stanju da:

- upotrebljava 150-200 novih redi i

iskaza

- imenuje predmete i bi¢a i pripisuje
JEZIK im karakteristiChe osobine

- U pismenom i usmenom iskazu

upotrebi proste re€enice s

gramatickim subjektom i glagolskim

SADRZAJI

Proste reCenice s iskazanim i
neiskazanim gramati¢kim subjektom
(imenice sva tri roda i oba broja,
licne zamenice) i glagolskim
predikatom u prezentu, perfektu i
futuru | (sva tri lica u jednini i
mnozini)




KNJIZEVNOST

predikatom u prezentu, perfektu i
futuru I; re€enice s pravim i nepravim
objektom, frekventnim priloSkim
odredbama za mesto, vreme, nadin,
uzrok, sredstvo i drustvo; imperativ
sa znacenjem molbe i zapovesti

- iskaze potrebu, moguc¢nost i zelju

- primenjuje pravila kongruencije
atributa s imenicom u tipi¢nim
modelima

- razume kvantifikativhe konstrukcije
iskazane osnovnim brojem i
imenicom

- odreduje rod i broj imenica

- odgovori na pitanja o proCitanom
tekstu (ko, Sta, gde, kako, zasto)

Imperativ (2. lice jednine i mnozine
najfrekventnijin glagola) u funkciji
molbe i zapovesti

Personalne proste reCenice s
kopulativnim predikatom (frekventne
imenice i pridevi u funkciji leksi¢kog
dela predikata)

Imenice i liEne zamenice u akuzativu
u funkciji direktnog/pravog objekta
(u jednini i mnozini); naglaseni i
nenaglaseni oblici liénih zamenica u
akuzativu

Imenice i li€ne zamenice u dativu u
funkciji indirektnog/nepravog objekta
(objekta namene) uz glagole
davanja i govorenja; naglaseni i
nenaglaseni oblici licnih zamenica u
dativu

Kongruentni atribut iskazan opisnim
pridevom i prisvojnom zamenicom
uz imenice u funkciji subjekta,
objekta i leksickog dela kopulativhog
predikata

PriloSke odredbe za mesto iskazane
genitivom imenica i li€nih zamenica
s predlozima ispred, iza, iznad,
ispod, pored

Kazivanje punih sati; precizno
odredivanje vremena re€ima koje
oznacavaju vremenske jedinice (sat,
¢as, minut)

PriloSke odredbe za vreme: nazivi
meseci u lokativu s predlogom u
PriloSke odredbe za nacin iskazane
nacinskim prilozima

SloZeni glagolski predikat s
modalnim glagolima: trebati, morati,
modi, smeti, Zeleti

Imenice u instrumentalu za
iskazivanje sredstva i drustva
PriloSka odredba za uzrok iskazana
genitivom s predlogom zbog;
uzro€ne recenice s veznicima jer i
zato $to

Kvantifikacija iskazana osnovnim
brojem i imenicom;

Leksika: 100-150 novih redi
(imenice, glagoli, pridevi, prilozi za
vreme i nacin, najfrekventniji
povratni glagoli, tipini vidski
glagolski parovi, brojevi do 1000,
redni brojevi)

Narodna pesma: NadZnjeva se
momak i devojka




JEZICKA
KULTURA

- razlikuje oshovno i preneseno
znacenje

- odredi temu, glavni motiv i likove,
prepri¢a osnovnu sadrzinu
knjizevnog dela

- opiSe sopstveni dozivljaj knjizevnog
dela

- prepoznaje sli¢ne motive u
knjizevnim delima na maternjem
jeziku

- razume smisao govorenog teksta®
izgovorenog sporijim tempom o
osobama, stvarima i aktivhostima
koje su deo svakodnevnog Zivota

- razume smisao kratkog
neumetni¢kog i adaptiranog
umetni¢kog teksta® koji slusa

- prepri€a (sa sazimanjem ili bez
sazimanja) dogadaj iz svog Zivota

- prepric¢a (sa sazimanjem ili bez
sazimanja) obraden narativni ili kraci
informativni tekst”

- uCestvuje u kratkom dijalogu o
temama koje su predvidene
nastavnim programom, postujuci
osnovna nacela vodenja razgovora
- saopsti molbu, izvinjenje,
Cestitanje, zahvalnost

- obrazlaze u kratkim crtama neku
svoju ideju, predlog i sl.

- prenese kratke informacije dobijene
od drugih lica

- Cita naglas s krac¢im zastajkivanjem

Miroslav Antié¢: Sasava pesma
Stevan Raickovi¢: Bajka o zrnu
peska

Igor Kolarov: SMS price,....
"Uputstvo za upotrebu”

Igor Kolarov: Agi i Ema, roman
(odlomak)

Desanka Maksimovi¢: Stamparske
greske

"Poletarac" DuSana Radovica
PROLECE: Kako je ¢ovek poleteo
Danilo Ki8: Decak i pas (odlomci)
Branislav Nusi¢: Hajduci (odlomci)
Dusan Radovié¢: Kapetan Dzon
Piplfoks (odlomci)

Branislav NusSic: Srpski jezik
("Autobiografija™)

Narodna pri¢a: Djevojka cara
nadmudrila

Kratke narodne umotvorine (izbor)
Jovanka Jorgacevi¢: Cenovnik
Dusko Radovié¢: Tuzna pesma
Dragan Luki¢: Tarzan i Tarzaneta
Zoran Popovi¢: Muzika

Nikola Tesla Moji izumi (odlomak)
Sa spiska nastavnik bira 10
tekstova za obradu.

Po slobodnom izboru (uzimajuéi u
obzir kvalitet grupe i sastav),
nastavnik bira jos dva teksta koja
nisu na ovoj listi.

I. Licno predstavljanje: iskazivanje
datuma (na pitanja Kada? i Kgji?)

Il. Porodica:Sira porodica; porodi¢ni
status

lll. Mesto za Zivot: nazivi prostorija;
delovi nameS&taja; kucni aparati;
dvoriste; basta; vrste grejanja

IV. Zivot u kuéi: pribor za liénu
higijenu; aktivnosti u kuci; radni dan;
praznik

V. Ljudi: odnosi medu ljudima u
okruZenju; vrste osecanja; fizicke
karakteristike; psihicke
karakteristike; profesije u okruzenju
VI. Zdravlje: stanje; najceSce bolesti;
aktivnosti za ¢uvanje zdravlja

VII. Obrazovanje: (omiljeni) Skolski
predmeti; $kolski nameStaj; Skolski
pribor; matemati¢ke operacije
(osnovne); dan Skole; aktivnosti na
¢asu i na odmoru; igre; (omiljeni)
sport; sportski rekviziti, pravila igre
VIII. Hrana i pi¢e: gladan, Zedan;




kraci tekst® pisan cirilicom i latinicom | (omiljena) hrana i pi¢e; zacini; meso;
- izrazajno Cita prethodno obradeni | pripremanje hrane

poetski tekst IX. Odeca i obucéa: obudi, skinuti:

- odredi osnovni smisao teksta® u imati na sebi; odevanje prema

celini godisnjim dobima; odrZavanje odece
- uoci u tekstu informaciju koja je i obuce

parafrazirana X. Kupovina: cene; mesto kupovine;
- razume preneseno znacenje re€i, u |placanje

okviru predvidenih tema Xl. Saobraéaj i Zivot u gradu:

- proceni sadrzaj teksta na osnovu prevozna sredstva, nacCini kretanja,
kriterijuma: da li mu se dopada, da li |grad, vazni objekti: orijentacija u

je razumeoi sl. prostoru; nacin kretanja; cilj

- sastavlja kraéi narativni i putovanja; u¢esnici u saobracaju;
informativni tekst® delovi grada; ustanove kulture

- sastavi kraci plan za prepri€avanje | XIl. Priroda: (omiljene) domace i
dogadaja (iz Skolskog Zivota i sl.) divije Zivotinje; kucni ljubimci;

- prepria sa sazimanjem narativni ili |zoolo$ki vrt; vremenske prilike;
informativni tekst prema datom planu | ¢uvanje prirode

- napide Cestitku, poziv i XIIl. Vreme: precizno iskazivanje
obavestenje, poStujuci jezicku i vremena (sat i minut); odrednice
ortografsku normu vremena

- popuni jednostavan obrazac sa XIV. Nesemantizovana leksika:
osnovnim podacima o sebi. osnovni brojevi do 1000; redni

brojevi; modalni glagoli; predlozi
(iznad, ispod, iza, pored, zbog);
veznici (jer, zato $to, pa)

s SloZenost tog teksta je odredena gramatickom strukturom i leksickim obimom predvidenim
u oblasti Jezik za Program B.

¢ SloZenost tog teksta je odredena gramatickom strukturom i leksickim obimom predvidenim
u oblasti Jezik za Program B.

7 SluZeci se znanjem o jeziku iz oblasti Jezik.

¢ SloZenost tog teksta je odredena gramati¢kom strukturom i leksiCkim obimom predvidenim
u oblasti Jezik za Program B.

° SloZenost tog teksta je odredena gramatiCkom strukturom i leksi¢kim obimom predvidenim
u oblasti Jezik za Program 2.

© Sluzeci se znanjem o jeziku iz oblasti Jezik.

KORELACIJA S DRUGIM PREDMETIMA

Materniji jezik
Strani jezik
Gradansko vaspitanje

UPUTSTVO ZA OSTVARIVANJE PROGRAMA

Predmet srpski kao nematerniji jezik pohadaju u€enici koji nastavu sluSaju na nekom od
jezika nacionalnih manjina. Medu tim u€enicima postoje izrazite razlike u stepenu
ovladanosti srpskim jezikom prilikom polaska u Skolu i u tempu i obimu kojim mogu
napredovati tokom Skolovanja. Ova razlika uslovljena je razliitim maternjim jezicima od kojih
su jedni bliski srpskom jeziku (razlike medu njima su takve da ne moraju ometati
komunikaciju, ili se komunikacija moze ostvarivati uz nesto napora i truda) dok su drugi
strukturno toliko razli¢iti da, bez elementarnog poznavanja jednog od njih, komunikacija




medu govornicima nije ostvariva. Osim toga, na nivo kojim ucenici realno mogu ovladati
srpskim jezikom utiCe i sredina u kojoj zive (pretezno homogena ili heterogena sredina).

Imajuci ovo u vidu, za predmet srpski kao nematernji jezik sacinjena su dva programa.
Prema postavljenom cilju, ocekivanim ishodima i datim sadrzajima, prvi program (A)
primeren je u€enicima Ciji se maternji jezici izrazito razlikuju od srpskog, Zive u pretezno
homogenim sredinama, imaju malo kontakata sa srpskim jezikom i u Skolu polaze gotovo
bez ikakvog predznanja srpskog jezika. | u ovom programu postoji diferencijacija
programskih sadrzaja i ishoda po tezini i obimu, Sto je vidljivo u razlikovanju opstih i
proSirenih sadrzaja. Drugi program (B) predviden je da se ostvaruje u mesSovitim sredinama i
namenjen je u¢enicima koji mogu brze i u vecem obimu da savladavaju srpski jezik, odnosno
da, u skladu s uzrastom, dostignu viSi nivo vladanja srpskim jezikom.

Oba programa za predmet srpski kao nematernji jezik sadrze tri oblasti: Jezik, KnjiZzevnost i
Jezi¢ku kulturu. One su funkcionalno povezane, proZzimaju se i medusobno dopunjuju. Stoga
ih treba razumeti kao delove kompleksne celine koji, svaki sa svojim specificnostima,
doprinose ostvarivanju ishoda ovog predmeta.

|. PLANIRANJE NASTAVE | UCENJA

Nastavni program orijentisan na ishode nastavniku daje vecu slobodu u kreiranju i
osmidljavanju nastave i u€enja. Uloga nastavnika je da kontekstualizuje ovaj dati program
potrebama konkretnog odeljenja imajuci u vidu: sastav odeljenja i karakteristike u€enika;
udzbenike i druge nastavne materijale koje ¢e koristiti; tehni¢ke uslove, nastavna sredstva i
medije kojima 8kola raspolaze; resurse, moguénosti, kao i potrebe lokalne sredine u kojoj se
Skola nalazi. Polazec¢i od datih ishoda i sadrzaja nastavnik najpre kreira svoj godisnji -
globalni plan rada iz koga ¢e kasnije razvijati svoje operativne planove. Ishodi definisani po
oblastima olak$avaju nastavniku dalju operacionalizaciju ishoda na nivo konkretne nastavne
jedinice. Sada nastavnik za svaku oblast ima definisane ishode. Od njega se oCekuje da za
svaku nastavnu jedinicu, u fazi planiranja i pisanja pripreme za ¢as, definiSe piramidu ishoda
na tri nivoa: one koje bi svi ucenici trebalo da dostignu, one koje bi vecina u€enika trebalo da
dostigne i one koje bi trebalo samo neki u€enici da dostignu.

Na ovaj nain postize se indirektna veza sa standardima na tri nivoa postignu¢a uéenika. Pri
planiranju treba, takode, imati u vidu da se ishodi razlikuju, da se neki lakSe i brze mogu
ostvariti, ali je za vecinu ishoda (posebno za predmetnu oblast knjizevnost) potrebno vise
vremena, vise razli€itih aktivnosti i rad na razli¢itim tekstovima. U fazi planiranja nastave i
ucenja veoma je vazno imati u vidu da je udzbenik nastavno sredstvo i da on ne odreduje
sadrzaje predmeta. Zato je potrebno sadrzajima datim u udzbeniku pristupiti selektivno i u
odnosu na predvidene ishode koje treba dostici. Pored udzbenika, kao jednog od izvora
znanja, na nastavniku je da u€enicima omogudi uvid i iskustvo koris¢enja i drugih izvora
saznavanja.

Il. OSTVARIVANJE NASTAVE | UCENJA
JEZIK

Oblast Jezik obuhvata leksiku i gramatiCke modele srpskog jezika. U sadrzajima i ishodima
ove oblasti nalaze se okvirni broj reci i gramaticki elementi kojima u€enik treba da ovlada u
svakom razredu. U ovoj oblasti programa teziSte je na postepenom usvajanju sistema
srpskog jezika poCev od 1. razreda. Jezik poc€inje da se usvaja pomoc¢u minimalnog broja
reCi upotrebljenih u osnovnim re€eni¢nim modelima s jasnim komunikativnim kontekstom.
Odnosno, reci i njihovi oblici ne usvajaju se izolovano, ve¢ u reeni¢nom, odnosno



komunikativhom kontekstu. Za produktivnu upotrebu jezika nefunkcionalno je
vankontekstualno u€enje paradigmi (u€enje samih oblika reci).

Jezitka grada se iz razreda u razred postepeno prosiruje i usloznjava, ona je kumulativna i
nadovezuje se na prethodnu. Uvodenje novog elementa podrazumeva ovladanost
prethodnim, 8to znaéi da se nova grada oslanja na prethodnu koja se kontinuirano uvezbava.

Usvajanje gramatike srpskog jezika u poCetnim fazama na mladem uzrastu pretezno je
nesvesno - u raznovrsnim aktivnostima ucenici slusaju iskaze na srpskom jeziku, ponavljaju
ih i kombinuju u odgovaraju¢im poznatim i bliskim kontekstima. U narednim fazama
nastavnik pomaze ucenicima da uoce jezicka pravila i po¢nu da ih primenjuju.

Da bi u¢enik ovladao odredenim fondom reci i gramati¢kim elementima, neophodno je da ih
razume i dugotrajno uvezbava. Na taj nacin stvaraju se preduslovi da ih primeni u
odgovarajuéoj komunikativnoj situaciji. Formalno poznavanje gramatickih pravila ne
podrazumeva i sposobnost njihove primene, te je takvo znanje korisno samo ukoliko pomaze
boljem razumevanju nekih pravilnosti sistema. Odnosno, savladavanje gramati¢kih pravila
nije samo sebi cilj. Objasnjenje gramatickih pravila, ukoliko nastavnik proceni da je korisno,
treba da bude uskladeno s uzrastom ucenika, njegovim kognitivnim sposobnostima,
predznanjima u maternjem jeziku i svedeno na kljuéne informacije neophodne za primenu.
Uc&enikovo poznavanje gramatickih pravila procenjuje se i ocenjuje na osnovu upotrebe u
kontekstu, bez insistiranja na njihovom eksplicithom poznavanju.

Na nizem nivou vladanja jezikom (sredine u kojima se realizuje A program) vazno je da se
kod u€enika razvije sposobnost razumevanja i konstruisanja iskaza koji sadrze elemente
odredene programom. Pritom je u produkciji (sastavljanju i kazivanju iskaza) na ovom nivou
bitno da znacenje poruke bude razumiljivo, dok se gramaticka ispravnost postize postepeno,
na tom nivou ocekuju se tipi¢ne greSke izazvane interferencijom i nedovoljnom savladanosc¢u
materije. GreSke nisu samo znak nepoznavanja gradiva, ve¢ su upravo pokazatelj da je
ucenik spreman da se upusti u komunikaciju, $to nastavnik treba da podstice. To ne znaci da
greske uopste ne treba ispravljati. Nastavnik odlucuje o tome kada ¢e, na koji nacin i koje
greske ispravljati, vodeci raCuna istovremeno i tome da ucenika motivise za komunikaciju i o
tome da se greSke postepeno redukuju.

Upravo su ¢€asovi iz oblasti Jezik pogodni za usmereno, ciljano usvajanje pojedinih
segmenata, gramati¢kih elemenata srpskog jezika. Tokom ovih ¢asova preporucuje se
dinamicko smenjivanje razli€itih aktivnosti, razli€itih tipova vezbi sluSanja, provere
razumevanja sasludanog, ponavljanje, gramati¢ko i leksi¢ko variranje modela, dopunjavanja,
transformisanja afirmativnih u upitne i negirane forme i sl.

Realizacija nastave srpskog kao nematernjeg jezika prema B programu podrazumeva
odredeno vladanje srpskim jezikom od poCetka Skolovanja, odnosno moguc¢nost brzeg
napredovanja u toku Skolovanja. U takvim okolnostima oekuje se manja zastupljenost
greSaka i njihovo brze prevladavanje. Primena B programa podrazumeva podizanije jeziCke
kompetencije na visi nivo, te je nastava jezika u funkciji osposobljavanja u€enika za pravilno
komuniciranje savremenim standardnim srpskim jezikom u skladu s jezi¢kim i vanjezi¢kim
kontekstom.

Buducéi da ucenici koji pohadaju nastavu srpskog kao nematernjeg jezika pohadaju i nastavu
maternjeg jezika, svrsishodno je u odgovaraju¢im prilikama koristiti transfer znanja ste€enih

na maternjem jeziku i o0 maternjem jeziku. Nastava srpskog kao nematernjeg jezika treba da
bude u korelaciji s nastavom maternjeg jezika.

Oblast Jezik u petom razredu osnovne $kole



Do kraja Cetvrtog razreda osnovne Skole ocekuje se da su u€enici aktivho ovladali fondom od
400-600 najfrekventnijih reCi i izraza u skladu s uzrastom (A program), odnosno 600-800 reci
i izraza (B program). U petom razredu fond reci i izraza koje ucenici aktivno upotrebljavaju
povecava se za 100-150 (A program), odnosno 150-200 (B program).

Ocekuje se, takode, da su do pocetka petog razreda stekli sposobnost razumevanja i
konstruisanja najosnovnijih modela prostih re€enica (pri Eemu se u sredinama gde se
realizuje A program podrazumeva da hisu u potpunosti njima i ovladali u smislu potpune
gramaticke ispravnosti).

Okvirno je predvideno da se za oblast Jezik 36 ¢asova rasporedi na 15 ¢asova obrade
novog gradiva, 15 ¢asova uvezbavanja i 6 Casova sistematizacije.

Morfolo$ki gledano, u€enici koji nastavu prate prema A programu u peti razred krec¢u s
poznavanjem (podrazumeva se razumevanje i poCetak upotrebe) sledecih elemenata:
nominativ jednine i mnozine frekventnih imenica muskog, Zenskog i srednjeg roda; nominativ
jednine i mnozine frekventnih prideva u muskom, Zenskom i srednjem rodu; li€ne zamenice u
nominativu; oblici prezenta, perfekta i futura najfrekventnijih glagola u sva tri lica i oba broja;
oblik drugog lica jednine imperativa najfrekventnijih glagola. Ovo su elementi pomoc¢u kojih
se formiraju modeli prostih reCenica predvideni da se savladaju do kraja Cetvrtog razreda. To
su istovremeno sadrzaji koji se u petom razredu ponavljaju i dalje uvezbavaju, iz faze
razumevanja prelaze u fazu aktivne upotrebe. Gramatic¢ki sadrzaji se najpre uvezbavaju na
poznatoj leksici.

e Proste reCenice s iskazanim gramatiCkim subjektom (imenice sva tri roda i oba broja, licne
zamenice) i glagolskim predikatom u prezentu, perfektu i futuru I (sva tri lica u jednini i
mnozini): Oni sede. Marija je spavala. Ja ¢u rucati.

e Imperativ (2. lice jednine i mnozine najfrekventnijih glagola) u funkciji molbe i zapovesti:
Otvori, molim te, prozor. Zatvorite sveske!

e Proste recenice s kopulativnim predikatom (frekventne imenice i pridevi u funkciji leksi¢kog
dela predikata): Ana je uCenica. Tre$nje su crvene. Ja sam gladan.

e Imenica u akuzativu u funkciji direktnog/pravog objekta (u jednini i mnozini): On pije sok.
Mama je kupila jabuke. Ja imam olovku. Mi volimo kolace. Ona Zeli sladoled.

e Imenica u dativu u funkciji indirektnog/nepravog objekta (objekta namene) uz glagole
davanja i govorenja: Mi smo kupili drugarici poklon. Uciteljica je govorila uéenicima.

e PriloSke odredbe za mesto i vreme iskazane najfrekventnijim prilozima i predlosko-
padeznim konstrukcijama: Milica sedi na krevetu. Oni sede u ucionici. Ona putuje na more.
Ja idem u park. Tata putuje danas. Deca su se juCe igrala u dvoristu. Baka ¢e doci u petak.

Novi osnovni sadrzaji u petom razredu:

e PriloSke odredbe za mesto iskazane genitivom imenica s predlozima ispred, iza, iznad,
ispod, pored: Jovan stoji ispred $kole. Macka je spavala ispod stola. Ona ¢e sedeti pored
uciteljice.

e Kazivanje punih sati: Sada je devet sati.



e PriloSke odredbe za vreme: nazivi meseci u lokativu s predlogom u: U junu ¢emo brati
treSnje.

e PriloSke odredbe za nacin iskazane nacinskim prilozima: Ti lepo piSe$. On je brzo pojeo
uZinu.

e SloZeni glagolski predikat s modalnim glagolima: trebati, morati, moci, smeti, Zeleti: Treba
da uradite peti zadatak. Moramo poZuriti. Sad moZeS$ da jedes kolade. Ona sme da vozi
bicikl. Mi Zelimo da idemo u dvoriste.

ProsSireni sadrzaji u petom razredu:

e Personalne proste re€enice s neiskazanim gramati¢kim subjektom i glagolskim predikatom
u prezentu, perfektu i futuru | (sva tri lica u jednini i mnozini): Igramo se. Odmarali su se.
Doruékovacu.

e Licna zamenica u akuzativu u funkciji direktnog/pravog objekta (u jednini i mnoZzini),
naglaseni i nenagladeni oblici li¢nih zamenica u akuzativu: Mama zove njega. Mama ga
zove. Marija ih je ¢ekala. Mi cemo ih nahraniti.

e Li¢na zamenica u dativu u funkciji indirekthog/nepravog objekta (objekta namene) uz
glagole davanja i govorenja; naglaseni i nenaglaseni oblici liénih zamenica u dativu: Donela
sam joj cvece. UCciteljica govori tebi. Milan ¢e mu objasniti zadatak.

e Kongruentni atribut iskazan opisnim pridevom i prisvojnom zamenicom uz imenice u
funkciji subjekta, objekta i leksi¢kog dela kopulativnog predikata: Plava olovka je na stolu.
Njen dzemper je na stolici. Mi volimo toplo mleko. Gledali su zanimljiv film. Ovo je moj drug.
Ana je dobra drugarica.

e PriloSke odredbe za mesto iskazane genitivom liCnih zamenica s predlozima ispred, iza,
iznad, ispod, pored: Ja sam sedela pored nje. Jovan stoji ispred njih.

e Precizno odredivanje vremena re€ima koje oznaCavaju vremenske jedinice (sat, ¢as,
minut): Autobus polazi u sedam sati i trideset minuta/Autobus polazi u sedam i
trideset/Autobus polazi u pola osam. Film pocinje u osam sati i petnaest minutalFilm pocinje
u osam i pethaest.

e Imenice u instrumentalu za iskazivanje sredstva i drustva: Ona piSe olovkom. Mi smo
putovali autobusom. Milica se Seta sa sestrom. Oni Ce razgovarati s uciteljicom.

e PriloSka odredba za uzrok iskazana genitivom s predlogom zbog; uzro€ne re€enice s
veznicima jer i zato Sto: Bio je tuZan zbog loSe ocene. Nece i¢i u $kolu jer ima temperaturu.
Nisu isli na izlet zato $to je padala kisa.

e Kvantifikacija iskazana osnovnim brojem i imenicom: Na stolu su tri ¢aSe. U ucionici ima
deset stolova. U torbi imam pet svezaka. Kupi dva sladoleda.

KnjiZzevnost

Program A predmeta srpski kao nematernji jezik namenjen homogenoj sredini, uCenicima
koji veoma retko imaju kontakata sa govornicima Ciji je matern;ji jezik srpski. Poznavanje
jezika je na osnovnom (elementarnom) nivou, komunikacija na srpskom jeziku se veoma
teSko ostvaruje, gramaticki modeli su neuvezbani posto nemaju prilike da koriste srpski jezik,



njihov re¢nik ne sadrzi veliki broj reci, re€i veoma lako iz aktivhog fonda prelaze u pasivni i
budu zaboravljene, leksika se usvaja sporije nego kod uc¢enika heterogene sredine,
interferencijske gredke se Cesto pojavljuju u tolikom obimu da sputavaju razumevanje
reCenice; iz ovih razloga bi akcenat trebalo da bude na leksici i jeziCkim obrascima
(modelima) koji ¢e im obezbediti temelj za jednostavnu komunikaciju na srpskom jeziku.

Ponudeno je petnaest tekstova, program predvida da se obradi deset, nastavnik odlucuje koji
tekstovi najvise odgovaraju u€enicima. Osnovni kriterijum za izbor tekstova je nivo
poznavanja jezika uCenika. Pored deset tekstova nastavnik, po slobodnom izboru, treba da
obradi jo§ dva teksta vodecéi rauna o nivou poznavanja jezika i interesovanjima ucenika.
Preporucuje se da tekstovi budu u vezi sa svakodnevnim zivotom, aktuelnim deSavanjima u
mestu ili Siroj zajednici (selo, grad, region). Tekstovi treba da budu u funkciji obogacivanja
leksike neophodne za svakodnevnu komunikaciju na osnovnom nivou.

Za svaki tekst je predvideno po tri Casa. Za oblast Knjizevnost predvideno je ukupno 36
Casova (10 tekstova + 2 teksta po slobodnom izboru nastavnika).

Oblast nastavnog programa Knjizevnost predstavlja polazidte za postizanje komunikativhe
funkcije jezika. Osnovna funkcija knjizevnoumetnickih tekstova, odnosno adaptacija, jeste
osposobljavanje uenika za komunikativnu upotrebu jezika, usmenu i pismenu komunikaciju
na srpskom jeziku zasnovanu na u€enicima poznatim temama iz svakodnevnog zivota.

Funkcije adaptiranog knjizevnog teksta u A programu:
e usvajanje leksike odredenog tematskog kruga potrebne za svakodnevnu komunikaciju,

e Citanje, odnosno slusanje teksta u funkciji uvezbavanja razumevanja pisanog i govornog
jezika, uvezbava se Citanje u sebi i itanje sa razumevanjem,

e zadaci u vezi sa tekstom razvijaju umenje razumevanja teksta, uvezbava se vestina
pisanja, sastavljanje i pisanje reenica koje sadrze poznatu leksiku uz uvezbavanje osnovnih
jezi¢kih obrazaca, kao i razvijanje sposobnosti sastavljanja reCenica govornog jezika
(prilikom pisanih i govornih vezbi toleriSu se interferencijske greSke koje ne ometaju
razumevanje recenice),

e odgovori na pitanja (usmeno i pismeno) pomazu u¢eniku da razvije mehanizme
sastavljanja reCenica na srpskom jeziku, odnosno izlaganje na srpskom jeziku uz vidno
prisustvo interferencijskih greSaka, uputno je da nastavnik vrsi korekcije ukazujuéi na
pravilne oblike,

e reprodukcija teksta ili prepriCavanje razvijaju sposobnost upotrebe jezika, uCenik treba da
se izrazi koristeci viSe re€enica, da formira i razvija govorne sposobnosti.

Obrada teksta i uvezbavanije se prepli¢u, stoga tri Casa namenjena jednom tekstu
predstavljaju istovremeno usvajanje, uvezbavanje i upotrebu novih reci i izraza, zatim
uvezbavanje jezickih obrazaca, pisanja, Citanja, govora i razumevanja pisanog i govornog
teksta.

Rad na tekstu obuhvata:

1. Semantizaciju nepoznatih reéi (prevod reCi na matern;ji jezik): semantizacija moze da se
izvede pomocu ucenicima poznatih sinonima, vizuelnim prikazivanjem reci, postavljanjem
re€i u kontrastne parove (mali-veliki), opisivanjem reci jednostavnim re€enicama, nastavnik
mora da vodi rauna da reCenica kojom opisuje nepoznatu re¢ sadrzi u€enicima poznate



reci. Prevod je opravdan samo u slu¢aju kada ne postoje druga sredstva za objasSnjenje
znacenja reci. Preporucuje se upotreba re¢nika na ¢asu.

2. Glasno ¢itanje teksta (prevod teksta), interpretativno (prvo) Citanje teksta: savetuje se da
nastavnik €ita tekst, na ovaj nacin u€enici Cuju pravilan izgovor reci, posto u€enici homogene
sredine retko imaju prilike da €uju srpski jezik, nastavnikovo glasno €itanje je od izuzetne
vaznosti.

3. Kontekstualizacija nove leksike: neophodno je da ucenici nove reci postave u reenicni
kontekst kako bi se leksika uvezbavala paralelno sa konstruisanjem re¢enica. Recenice
treba da sadrze malo elemenata (proste/prostoprodirene) da bi se izbegao veliki broj
interferencijskih greSaka koje neminovno nastaju u slozenim re€enicama. Ukoliko recenica
sadrzi previSe greSaka, postaje nerazumljiva sluSaocu. Kontekstualizacija novih reci je bitan
elemenat funkcionalne upotrebe jezika posto navodi u€enika da sastavlja reCenice i aktivira
reéniCki fonda i jezi¢ke obrasce.

4. Pitanja u vezi sa tekstom (u pisanoj formi i usmeno): proces razumevanja teksta ima vise
etapa, tek kada se nova leksika usvoji i primeni u re€enicama moze da se prede na nivo
razumevanja teksta. Nivo na kojem je u€enik razumeo tekst moze da se utvrdi postavljanjem
pitanja u vezi sa tekstom. Pitanja treba da se zasnivaju na leksici koju su ranije usvoijili uz
upotrebu novih reéi obradenih u tekstu. Uputno je da pitanja budu kratka (Sta ima u Vesninoj
torbi? - tekst Vesna i torba). Korisno je da deo pitanja bude u pisanoj, a deo u govornoj formi.
Znacajno je da se posveti podjednaka paznja i pisanju i govoru. Ovako se ostvaruju i pisane i
govorne vezbe.

5. Pitanja povodom teksta (u pisanoj formi i usmeno): u€enici uvezbavaju i ostvaruju
komunikaciju na srpskom jeziku zasnovanu na poznatoj leksici uz veliki broj interferencijskih
gre$aka. Pitanja treba da budu u skladu sa leksiékim fondom kojim u&enici raspolazu (Sta
ima u tvojoj torbi? - pitanje povodom teksta Vesna i torba). Ovo je sledeci nivo u procesu
usvajanja jezi¢kih vestina ciji je cilj navodenje ucenika da ostvare komunikaciju na srpskom
jeziku. Ovaj cilj je Cesto veoma tesko posti¢i kod u¢enika homogene sredine, ali je
neophodno navesti u€enika da u pismenoj formi ili u govoru izrazi upotrebi odredene redi ili

izraze na srpskom jeziku.

6. Razgovor o tekstu: u ovom delu se mogu ostvariti elementi knjiZzevnosti u predmetu
Srpski kao nematern;ji jezik u A programu. U skladu sa leksikom kojom ucenici raspolazu
razgovor se zasniva ha prepoznavanju glavnih likova, aktivnosti koje se vezuju uz glavne
likove, isticanju osobina likova iz teksta. Kao deo procesa uvodenja uenika u upotrebu
jezika uputno je da se izvede dramatizacija teksta Ciji je cilj navodenje u€enika da sastavljaju
redenice potrebne u govornim situacijama. (Vesna: Moja torba je stara. Olovka: Sta radis,
Vesna? Zasto stavljas puno stvari u torbu? U torbi nema mesta. Tata: Vesna, treba da kupim

novu torbu. Vesna: Tata, molim te, kupi mi novu torbu. - dramatizacija teksta Vesna i torba).

7. Oblikovanje kratkog teksta u pismenoj formi ili usmeno na osnovu adaptiranog knjizevnog
teksta: ovaj nivo upotrebe srpskog jezika u pisanoj ili govornoj formi predstavlja glavni cilj
oblasti Knjizevnost u A programu. PokuSaj samostalnog (u paru ili u grupi) sastavljanja
kraceg teksta od pet ili Sest reCenica predstavlja viSi nivo u ostvarivanju komunikativne
funkcije jezika. U€enici razvijaju mehanizam upotrebe jezicke grade i jezi¢kih obrazaca,
spajanje reci u reCenice uz postovanje gramatickih struktura, zatim spajanje viSe re€enica u
kraci tekst. Proces se odnosi i na govorni i na pisani tekst.

Vrednovanje treba da bude zasnovano na individualnom napredovanju u€enika uzimajuci u
obzir moguénosti i sposobnosti u€enika. Pri ocenjivanju paznja treba da bude usmerena na



nivo razvoja reproduktivnih sposobnosti u¢enika, obim prosirivanja leksi¢kog fonda, nivo
smanijivanja interferencijskih greSaka u pisanoj i usmenoj formi.

Treba imati u vidu nivo poznavanja jezika: u¢enici homogene sredine sporadi¢no ostvaruju
direktan kontakt sa govornicima kojima je srpski maternji jezik, sa srpskim jezikom se sre¢u
samo na ¢asovima srpskog kao nematernjeg jezika. Rezultat je da u€enici srpski jezik koriste
na elementarnom nivou. Jezi¢ke modele usvajaju sporije, gramatiCke kategorije koriste uz
mnogo greSaka, imaju problema pri slusanju, odnosno razumevaniju srpskog jezika ¢ak i u
slu¢ajevima kada su im sve re€i govornog teksta poznate. Cilj knjizevnosti je da se pomocu
teksta (pismena forma) i putem razgovora o tekstu i povodom teksta (govorni €in) u€enici
osposobe za funkcionalnu upotrebu srpskog jezika na elementarnom nivou.

B program:

Knjizevnoumetnicki tekstovi u nastavi srpskog kao nematernjeg jezika imaju viSestruku
funkciju. Citajudi i tumacedéi knjizevnoumetnitka dela i izabrane odlomke najznagajnijih
srpskih pisaca, u€enici ¢e imati priliku da se upoznaju sa srpskom kulturnom bastinom i tako
bolje razumeju sli¢nosti i razlike koje postoje izmedu kulture naroda kojem pripadaju i kulture
naroda Ciji jezik u¢e. Tekstovi istovremeno predstavljaju izvor nove leksike i polaznu osnovu
za dalji rad - razgovore, Citanje, interpretaciju, razliCite vrste govornih i pismenih vezbi i druge
aktivnosti.

U oblasti nastavnog programa Knjizevnost navedeni su tekstovi uskladeni sa uzrasnim
karakteristikama i jezickim mogucnostima u€enika. Dati predlog dela nastavnik ¢e
prilagodavati potrebama svojih u¢enika. Naime, od predloZenih dela deset je obavezno za
obradu, a nastavniku je ostavljena sloboda da proceni kojim ¢e od preporucenih dela spisak
proSirivati. Za svaki tekst je predvideno po tri Casa. Za oblast Knjizevnost predvideno je
ukupno 36 ¢asova (10 tekstova + 2 teksta po slobodnom izboru nastavnika).

Za ucenike koji srpski kao nematerniji jezik budu savladivali po programu koji je namenjen
onima koji uce i zZive u heterogenim jezi¢kim sredinama ili im je maternji jezik jedan od
slovenskih jezika, predlozeni su autenti¢ni knjizevnoumetnicki tekstovi ili odlomci iz njih. Ipak,
postoje znacajne razlike izmedu u€enika koji Zive u heterogenoj sredini, a Ciji je maternji jezik
neslovenski, i u¢enika Ciji je materniji jezik slovenski. Ove razlike je neophodno uzeti u obzir
prilikom izbora tekstova za obradu i izrade udzbenika. Stoga se preporucuje autorima
udzbenika i nastavnicima da neka od predloZenih dela adaptiraju, skrate i prilagode jezickom
znanju i moguc¢nostima ucenika Ciji je maternji jezik neslovenski. Nastavnici, koji rade s
ucenicima Ciji materniji jezik pripada grupi slovenskih jezika, mogu se opredeljivati za
autenticna dela.

Bavljenje knjizevnoumetnickim tekstom podrazumeva razliite metodiCke postupke koji Ce biti
usmereni na njegovo Sto bolje razumevanje i tumacenje. Rad na tekstu sastoji se iz nekoliko
etapa: uvodnog razgovora sa semantizacijom manje poznatih redi i izraza (ova etapa je
posebno vazna za u€enike Ciji jezik nije slovenski); prostorne i vremenske lokalizacije teksta;
izrazajnog Citanja; kratke provere umetnickog dozivljaja i razumevanja teksta; razgovora o
tekstu i njegovog tumacenja (razli€itih analitiCko-sinteti¢kih postupaka kojima ¢e se otkrivati
estetske vrednosti dela, vazne pojedinosti u njemu i mesta sa posebnom ekspresivnoséu);
povezivanja dela sa licnim dozZivljajima i iskustvima u€enika. Svaka od navedenih etapa

zavisi od prirode teksta kao i od predznanja i moguc¢nosti ucenika.

Uvodni razgovor i semantizacija manje poznatih reci i izraza bice za neke uCenike od
izuzetne vaznosti za razumevanje dela i stoga im je potrebno posvetiti posebnu paznju. O
izboru re€i za semantizaciju odlu¢uje nastavnik uvazavajuéi predznanja svojih u€enika.
Leksiku je najbolje semantizovati tokom uvodnog razgovora i pre prvog €itanja teksta kako bi



se obezbedilo razumevanje sadrzaja teksta nakon prvog €itanja. Re€i se mogu semantizovati
na razli¢ite nacine - vizuelnim nastavnim sredstvima, demonstracijom, posredstvom sinonima
i antonima, razli€itim opisnim definicijama i, ukoliko je to neophodno, re€ se moZze i prevesti
na maternji jezik uCenika. Nije potrebno da sve reci koje se semantizuju udu u aktivan
leksi¢ki fond ucenika, pojedine mogu ostati u pasivnom fondu. Leksika za koju se proceni da
treba da ude u aktivan leksicki fond uenika, treba da bude zastupljena tokom razgovora o
tekstu i njegove interpretacije, a korisno je osmisliti i razli€ite leksi¢ke vezbe koje ¢e doprineti
ostvarivanju ovog cilja. U¢enike ovog uzrasta treba uvoditi i u kori§éenje re€nika jer je ono
sastavni deo Citanja. Vazno je da se sluze i dvojezi¢nim i jednojezi¢nim re€nicima i da
ovladaju tehnikom pronalazenja reci i znaenja koje re¢ ostvaruje u datom kontekstu. Re€nici
predstavljaju veliku pomoc¢ za Citanje i razumevanje tekstova razli¢itih zanrova, narocito su
korisni prilikom samostalnog ¢itanja.

Mnogi tekstovi, posebno odlomci iz obimnijih knjizevnih dela, zahtevace i lokalizaciju kako bi
bili pravilno shvaceni i doZivljeni. Lokalizacija ¢e u nekim slu€ajevima podrazumevati
prepri¢avanje sadrzaja koji prethode odlomku koji se obraduije ili, na primer, davanje
podataka o autoru. Nekad ¢&e biti neophodno delo smestiti u prostorne i vremenske okvire i
protumaciti drustvene, istorijske i druge okolnosti u kojima se radnja odvija.

Citanje teksta je od velike vaznosti za njegovo razumevanije i dozivljavanje. U nastavi
knjizevnosti javljaju se razliciti oblici Citanja. Razumevanje, dozZivljavanje i tumacenje teksta
uslovljeno je kvalitetom c&itanja. Vazno je da prvo interpretativno Citanje teksta obavi
nastavnik ili da u€enici poslusaju kvalitetan zvucni zapis. Ovako ¢e se obezbediti pravilno
razumevanije i bolji umetnicki dozivljaj teksta. Mnoga dela zahtevace jedno ili viSe
ponovljenih Citanja naglas ili u sebi usmerenih ka odredenom cilju. Potrebno je da uCenici
ovladaju tehnikama glasnog &itanja i &itanja u sebi. Citanje u sebi moze biti u funkciji boljeg
razumevanja teksta i ono uvek treba da bude usmereno od strane nastavnika i istrazivacko.
UcCenici Ce, Citajuci u sebi, pronalaziti u tekstu razlicite informacije kojima ce potkrepljivati i
svoje misljenje i stavove, uvezbavace brzo Citanje i osposobljavace se za samostalno
ucenje. Cilj ¢itanja naglas jeste ovladanje tehnikom €itanja i savladivanje vaznih Cinilaca
glasnog c&itanja (izgovora i intonacije reci i reCenice, jacine glasa, pauza). Ovim putem
ucenici se postepeno uvode u izrazajno Citanje. Ono se uvezbava na pazljivo odabranim
epskim, lirskim i dramskim tekstovima. Izrazajno Citanje uvezbava se na prethodno
obradenim tekstovima, planski i uz dobru pripremu. Nastavnik treba da osposobi u¢enike da
usklade jacinu glasa, intonaciju, ritam, tempo, pauze sa prirodom i sadrzinom teksta kako bi
izraZajno Citanje bilo Sto uspesnije.

Jedan od vaznih oblika rada jeste u€enje napamet i izrazajno kazivanje kratkinh odlomaka iz
odabranih knjizevnoumetnickih tekstova u stihu i prozi (lirskih pesama, odlomaka iz proznih i
dramskih tekstova). U€enike treba postepeno voditi od glasnog Citanja ka izrazajnom ¢itanju i
kazivanju napamet naucenih odlomaka.

Tumacdenje teksta umnogome ¢ée zavisiti od sredine u kojoj se nastava realizuje, predznanja
u€enika i njihovog maternjeg jezika. Sa u€enicima koji savladuju program za srednji nivo,
tumacenje teksta imace viSe obeleZja razgovora o vaznim pojedinostima u njemu -
dogadajima, likovima, mestu i vremenu odvijanja radnje. Razgovori o tekstu treba da
obezbede pravilno razumevanje dogadaja, uoCavanje veza izmedu dogadaja i likova,
tumacenje postupaka glavnih junaka i njihovih osobina. Bez obzira na to $to za ove
razgovore nije nuzno da ucenici znaju stru¢nu terminologiju (osnovni motiv, epitet, opisna
lirska pesma), oni se ne smeju svesti na puko prepri€avanje sadrzaja teksta. Razgovor o
tekstu nastavnik treba da vodi tako da omoguci u€enicima da u njemu ispolje Sto vecu
kreativnost, da im postavlja problemske zadatke, navodi ih da razmisljaju o uzro€¢no-
posledi¢nim vezama u delu, podsti¢e ih da slobodno mastaju i iznose svoje utiske o
umetni¢kim slikama u delu.



Sa naprednijim u€enicima nastavnik moze ostvariti kompleksniju analizu i interpretaciju dela
tokom koje ¢e ucenici izvoditi slozenije zakljucke o dogadajima i likovima, otkrivati
ekspresivna mesta u delu i iznositi svoje utiske o njima sluzeci se osnovnom terminologijom
teorije knjizevnosti. U nastavi srpskog kao nematernjeg jezika nastavnik treba da se oslanja
na knjizevnoteorijska znanja koje su ucenici stekli na svom maternjem jeziku i da ih aktivira
kad god je to moguce. Tako, na primer, prilikom obrade knjizevnih dela i odlomaka, treba
raCunati na to da su u€enici u maternjem jeziku usvojili osnovne knjizevnoteorijske pojmove:
tema, motiv, glavni lik i dr. U skladu sa Opstim standardima postignuc¢a za Srpski kao
nematernji jezik, poznavanje terminologije iz teorije knjizevnosti o¢ekuje se samo od ucenika
naprednog nivoa. Oni ¢e, na primerima izabranih dela i odlomaka iz srpske knjiZzevnosti,
proSirivati saznanja koja su stekli na svom maternjem jeziku i bogatiti ih novom primerima.

Nakon razgovora o sadrZaju dela i njegove interpretacije, potrebno je sa u€enicima
razgovarati i o li€nim dozivljajima koji su izazvani delom - podsticati ih da dovode u vezu delo
sa svojim liénim iskustvima, dopustiti im da postavljaju pitanja, stvoriti u ucionici uslove u
kojima Ce se razvijati dijalog i diskusija.

Veoma je vazno da ucenici aktivno u€estvuju u svim etapama rada, da iznose svoja
osecanja, zapazanja, misljenja, zakljucke i da ih obrazlazu. Ucenicke aktivhosti ne smeju biti
ograni¢ene samo na rad na €asu. U obradu teksta u€enike treba uvoditi zadavanjem razli€itih
pripremnih zadatka, koje ¢e oni reSavati kod ku¢e. Nakon obrade teksta vazno je da uéenici
ste€ena znanja funkcionalno primenjuju u daljem radu - prilikom izrade domacih zadataka,
samostalnog ¢itanja i usvajanja znanja iz drugih nastavnih predmeta. Nastavniku i u€enicima
Ce ste€ena znanja i vestine biti dragocena za interpretaciju novih knjiZzevnih dela.

Kad god je to moguée, nastavu knjizevnosti potrebno je povezivati sa nastavom jezika,
uspostavljati unutarpredmetnu i medupredmetnu korelaciju. Ona ¢e doprineti svestranijem
sagledavanju sadrzaja, a u€enici Ce steci kvalitetnija i trajnija znanja.

JEZICKA KULTURA

Realizacija nastavnih sadrzaja srpskog kao nematernjeg jezika podrazumeva kontinuitet u
bogacenju uCenicke jeziCke kulture. To je jedna od primarnih metodickih obaveza nastavnika
koja se ostvaruje uoCavanjem sposobnosti svakog deteta za odgovarajuéi nivo
komunikativhe kompetencije i u skladu sa tim prilagodavanje jezitkog materijala, $to treba da
rezultira funkcionalnom upotrebom jezika u nastavi, ali i u svim ostalim zivotnim okolnostima,
u 8koli i van nje, gde je valjano jeziCko komuniciranje uslov za potpuno sporazumevanje.
Jezitka komunikacija podrazumeva vladanje receptivnim i produktivnim jezi¢kim
kompetencijama - sluSanje, Citanje, pisanje i govorenje. Osnovno obelezZje savremenog
metodickog pristupa nastavi jezika i jeziCke kulture jeste razvijanje ucenickih sposobnosti u
sve Cetiri aktivnosti uporedo i njihovo prilagodavanje kognitivnim sposobnostima i jeziCkom
okruZenju ucenika. Ishodi u oblasti JeziCka kultura koncipirani su tako da, sa jedne strane,
obezbede ostvarivanje minimuma jezickih kompetencija, ali i da, sa druge strane, ne
ograniCe ucenike koji su u moguénosti da ostvare veci napredak. Zbog specifiCnosti ove
nastave, predvidene ishode (pre svega kada su u pitanju homogene jeziCke sredine)
potrebno je ostvarivati kroz jeziCke aktivnosti (kompetencije) koje su, sa metodickog aspekta,
sli¢nije nastavi stranog nego maternjeg jezika.

Slusanje je prva jeziCka aktivnost sa kojom se ucenici susre¢u u nastavi srpskog kao
nematernjeg jezika. Ona omogucava uceniku da upozna melodiju jezika, a zatim i njegov
glasovni sistem, intonaciju reci i reCenice. Konacni cilj sluSanja treba da bude razumevanje,
kao preduslov za verbalnu produkciju, odnosno - komunikaciju.



Citanje je jezitka aktivnost koja podrazumeva poznavanje grafijskog sistema jezika (slova),
njihove glasovne realizacije, povezivanje glasova u reci i spajanje reci u reCenicu, uz
postovanje odgovarajucih ritmiékih i prozodijskih pravila. Cilj &itanja mora da bude
razumevanje procitanog jer samo tako ono predstavlja jezicku kompetenciju, a ne puku
verbalizaciju slovnih karaktera.

Pisanje je produktivna jezi¢ka kompetencija koja podrazumeva iskazivanje jeziCkog sadrzaja
pisanim putem, upotrebom odgovarajucih slovnih karaktera i pravopisnih pravila. Srpski jezik
ima vrlo razvijen sistemom glasova distinktivhe vrednosti za koje Cesto ne postoje ekvivalenti
u drugim jezicima, o ¢emu je potrebno voditi racuna i nastojati da se svi glasovi i slova
usvoje u standardnim oblicima. Druga karakteristika srpskog pisma proistice iz fonetskog
pravopisa, po kome svakom glasu odgovara jedno slovo. Ovo je posebno karakteristicno u
pisanju licnih imena stranog porekla. | konacno, srpski jezik ima dva pisma - Cirilicu i latinicu,
a ucenik, jos u prvom ciklusu obrazovanja, treba da usvoji oba. Cilj pisanja je jezi¢ko
izraZavanje pisanim putem, te, prema tome, podrazumeva razumevanje.

Govorenje je najslozenija jezitka kompetencija koja podrazumeva vladanje svim
elementima jezika (fonetsko-fonoloskim, morfoloskim, sintaksi¢kim i leksi¢kim). Govorenje se
najcesce realizuje u dijaloskoj formi, te prema tome podrazumeva razumevanje
(sagovornika). Pored toga, govorenje je vestina koja zahteva odredenu brzinu i
pravovremenu reakciju, kako u verbalnom tako i u semanti¢kom smislu. Kao produktivna
kompetencija, zajedno sa pisanjem, omogucava uceniku da se izrazi na srpskom jeziku,
postavi pitanje, interpretira neki sadrzaj i u€estvuje u komunikaciji sa drugima.

Ove Cetiri vestine su kroz ishode dva programa vertikalno povezane tako da jasno opisuju
gradaciju postignu¢a uc€enika u oblasti Jezi¢ka kultura.

Sadrzaji po temama predstavljaju leksicko-semantiCki okvir unutar koga se funkcionalno
realizuju jeziCki sadrzaji. Tematske jedinice prezentuju realne, svakodnevne okolnosti u
kojima se ostvaruje komunikacija. Pored 14 tematskih jedinica postoji i netematizovana
leksika koja je potrebna za komunikaciju bez obzira na temu. Za svaku tematsku jedinicu
predlozene su tematske grupe koje treba da se popune odgovaraju¢om leksikom, u okviru
preporucenog broja novih reci (100-150). Npr. u 3. tematskoj jedinici Mesto za Zivot u
osnovnom sadrzaju A programa predvidene su tematske grupe: nazivi prostorija i delovi
nameS§taja. Uz pretpostavku da su u prethodnim razredima u okviru ove tematske jedinice
naucene reci kuca, stan, selo, grad, u petom razredu ucenici treba da ovladaju i re¢ima koje
detaljnije opisuju unutrasnjost stambenog prostora. U proSirenom sadrzaju predvideno je
da ucenici, pored ove, ovladaju i leksikom iz tematskih grupa kucni aparati, dvoriste, basta,
dok u B programu osnovnog sadrzaja ucenici treba da imenuju i vrste grejanja u
stambenim objektima. ProSireni sadrzaj B programa ne prepoznaje ograni¢enja u izboru
leksike. Ovakva horizontalna vrsta gradacije primenjena je u svim tematskim jedinicama.

Izbor leksike je delimi¢no uslovljen sadrzajem iz oblasti Jezik i Knjizevnost, ali pre svega
zavisi od procene nastavnika o potrebnosti odgovarajucih leksema i njihove frekventnosti,
radi postizanja informativnosti i prirodnosti u komunikaciji. Mnoge reci nisu vezane samo za
jednu tematsku jedinicu vec¢ se preklapaju i povezuju u nove semanti¢ke nizove, sto
nastavnik treba da podsti¢e dobro osmisljenim pismenim i verbalnim vezbama.

Tematske jedinice su iste za sve razrede, ali se u svakom slede¢em razredu povecava
(dopunjava) broj tematskih grupa, te time i broj leksema. Pored selektivnog pristupa leksici,
posebnu paznju treba obratiti na njenu kvantifikaciju tokom jedne nastavne jedinice. Na
jednom Casu ne bi trebalo uvoditi viSe od pet novih reci, Cije znaCenje Ce se objasniti i
provezbati u njenim tipiCnim realizacijama unutar re€enice (kontekstualizacija leksike).

Najefikasnije bi bilo da za svaku novu re€ svaki u¢enik osmisli (minimalni) kontest, odnosno



reCenicu. Na ovaj nacin nastavnik sti¢e uvid o uéenikovom razumevanju znacenja reci, pored
novih sadrzaja podsti¢e upotrebu i ranije ste€enih znanja iz leksike i gramatike, a u€enici
sti¢u samopouzdanje time $to su u stanju da verbalno (ili pismeno) proizvedu iskaz na
srpskom jeziku.

Funkcionalno i ekonomi¢no povezivanje podoblasti predmeta srpski kao nematernji jezik
(Jezik, Knjizevnost i Jezi¢ka kultura) omoguéava savladavanje njihovih sadrzaja i
ostvarivanje predvidenih ishoda na prirodan i naizgled spontan nacin, Cine¢i da jedni sadrzaiji
proizilaze iz drugih, dopunjuju se i preklapaju. Na odabranim delovima knjiZzevnoumetnickih,
neumetni¢kih i namenski pravljenih tekstova mogu se razvijati razlicite komunikativne
kompetencije; govornim vezbama se definiSu smernice za izradu pismenih sastava;
kreativne aktivnosti u nastavi doprinose razvoju usmenog i pismenog izraZzavanja, Citanje sa
razumevanjem utiCe na bogacenje leksike i fluentnost govora, itd. Uskladenost ishoda sa
jeziCkim kompetencijama omogucava nastavniku ne samo kumulativno pra¢enje napretka
svakog uc¢enika, nego i uo¢avanje problema u razvijanju pojedinih kompetencija, sto
umnogome olakSava proces nastave i u€enja jezika.

ll. PRACENJE | VREDNOVANJE NASTAVE | UCENJA

Pored standardnog, sumativnog vrednovanja koje jo$ uvek dominira u nadem sistemu
obrazovanja (procenjuje znanje uc¢enika na kraju jedne programske celine i sprovodi se
standardizovanim mernim instrumentima - pismenim i usmenim proverama znanja, esejima,
testovima, $to za posledicu ima kampanjsko uéenje orijentisano na ocenu), savremeni
pristup nastavi pretpostavlja formativno vrednovanje - procenu znanja tokom savladavanja
nastavnog programa i sticanja odgovarajuce kompetencije. Rezultat ovakvog vrednovanja
daje povratnu informaciju i u€eniku i nastavniku o tome koje kompetencije su dobro
savladane, a koje ne (npr. uCenik zadovoljavajuée razume procitani tekst, ali slabo razume
govoreni tekst: zadovoljavajuce piSe u skladu sa pravilima, ali u govoru ne postuje pravila
kongruencije itd.), kao i o efikasnosti odgovaraju¢ih metoda koje je nastavnik primenio za
ostvarivanje cilja. Formativno merenje podrazumeva prikupljanje podataka o u€enickim
postignu¢ima, a najceS¢e tehnike su: realizacija prakti¢nih zadataka, posmatranje i belezenje
ucenikovih aktivnosti tokom nastave, neposredna komunikacija izmedu ucenika i nastavnika,
registar za svakog u€enika (mapa napredovanja) itd. Rezultati formativnog vrednovanja na
kraju nastavnog ciklusa treba da budu iskazana i sumativno - brojéanom ocenom. Ovakva
ocena ima smisla ako su u njoj sadrzana sva postignuc¢a u¢enika, redovno pracena i
objektivno i profesionalno belezena.

Rad svakog nastavnika sastoji se od planiranja, ostvarivanja i prac¢enja i vrednovanja. Vazno
je da nastavnik kontinuirano prati i vrednuje, osim postignu¢a u€enika, i proces nastave i
ucenja, kao i sebe i sopstveni rad. Sve §to se pokaze dobrim i korisnim nastavnik e koristiti i
dalje u svojoj nastavnoj praksi, a sve §to se pokaze kao nedovoljno efikasnim i efektivnim
trebalo bi unaprediti.

Naziv predmeta STRANI JEZIK

Cilj Cilj nastave i u€enja stranog jezika je da se uCenik usvajanjem
funkcionalnih znanja o jeziCkom sistemu i kulturi i razvijanjem strategija
ucenja stranog jezika osposobi za osnovnu pismenu i usmenu
komunikaciju i stekne pozitivan odnos prema drugim jezicima i
kulturama, kao i prema sopstvenom jeziku i kulturnom nasledu.

Razred peti
Godisnji fond Casova 72 €asa




ENGLESKI JEZIK

ISHODI
OBLAST/TEMA | Po zavr$enoj temi/oblasti
Komunikativne | u€enik ¢e biti u stanju da SADRZAJI
funkcije U usmenoj i pisanoj
komunikaciji:

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje kracih, jednostavnijih
tekstova koji se odnose na date
komunikativne situacije (dijalozi, narativni
tekstovi, formulari i sl.); reagovanje na
usmeni ili pisani impuls sagovornika
(nastavnika, vrénjaka i sl.) i iniciranje
komunikacije; usmeno i pisano davanje
informacija o sebi i traZzenje i davanje
informacija o drugima (SMS, imejl, formulari,
¢lanske karte, opis fotografije i sl.).

Sadrzaji

- razume krace tekstove

koji se odnose na Hello. Hi. I'm Maria. What’s your name?

pozdravljanje, I'm/My name is... Tony is 11. How old are

T predstavljanje i you? | live in (town, city, village). Where do

Er?azddsr;\\l/lszr::jee lsebe fcraienje/f.jav.ejnje ' you live? | live at number 46 Black Street.
i drugih i informacija licne prirode; | My best friend lives next door. What'’s your
trazenje/davanje - IOOdea\_/I ! otp(_)zdraw, address? What's your phone.number? Have
osnovnih pre_cjsta}yl_ sebe idrugog you got/Do you have an email address?
informacija o sebi | 'kor.|§teC| jednostavna These are my parents. Their names are ... |
drugima u Sirem jeziCka sredstva; can't play tennis, but | can do karate. Can
drugtvenom - postavi i odgovorina — |you play the guitar?My birthday is on the |
kontekstu jednostavnija pitanja licne | 21st of May. When is your birthday? This is

prirode; Miss May. She’s my teacher. This is Mr

- u nekoliko vezanih Crisp. He’s my tennis coach.

iskaza saopéti informacije

0 sebi i drugima; The Present Simple Tense za izraZavanje

stalnih radniji.

Have got/Have za izrazavanje posedovanja.
Liéne zamenice u funkciji subjekta - /, you ...
Prisvojni pridevi - my, your...

Pokazne zamenice - this/these, that/those
Pitanja sa
Who/What/Where/When/How(old)...
Osnovni brojevi (1-1000).

Predlozi za izraZzavanje mesta - in, at...
Predlozi za izrazavanje vremena - in, on,
at...

Upotreba neodredenog €lana sa imenicama
u jednini.

Izostavljanje Clana ispred naziva sportova.
Upotreba odredenog Clana uz nazive




Opisivanje
karakteristika zivih
bi¢a, predmeta,
pojava i mesta

- razume jednostavniji
opis osoba, biljaka,
zivotinja, predmeta,
pojava ili mesta;

- uporedi i opise
karakteristike zivih bi¢a,
predmeta, pojava i mesta,
koristeéi jednostavnija
jeziCka sredstva;

muzickih instrumenata.

(Inter)kulturni sadrzaji: ustaljena pravila
uctivosti; titule uz prezimena osoba (Mr,
Miss, Mrs, Ms, Sir); imena i nadimci; nacin
pisanja adrese.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnijih opisa zivih
bi¢a, predmeta, pojava i mesta i njihovog
poredenja; usmeno i pisano
opisivanje/poredenje zivih bi¢a, predmeta,
pojava i mesta; izrada i prezentacija
projekata (postera, stripova, PPT-a, kratkih
audio/video zapisa, radio emisija i slicno).

Sadrzaji

Who's the boy with short fair hair and a
black jacket? What’s Maria wearing? She’s
wearing a nice white T-shirt and dark blue
jeans. My brother is clever, but lazy. My best
friend is kind and fiendly. There is/isn’t a
cinema/hospital in my town. There are two
big bookshops in my town. What's this/that
over there? It's a sports centre. How far is
it? Zebras are white wild animals with black
and white stripes. A cheetah is a fast,
dangerous animal. How deep is the Adriatic
Seal/the Pacific Ocean? How long is the
Danube/the Thames River? Layla is prettier
than Susan. Who's the best student in your
class? This car is more expensive than that
one. London is larger than Belgrade. About
eight million people live there. Belgrade is
much smaller, but...

The Present Simple Tense i The Present
Continuous Tense za izrazavanje radnji i
stanja u sadasnjosti

Glagoli have got, to be za davanje opisa
Pitanja sa
Who/What/Where/When/Which/How (old,
far, deep, long...)

Egzistencijalno There is/are...

Upotreba odredenog &lana sa imenicama

koje oznacavaiju lica i predmete koji su
poznati sagovorniku, kao i uz imena reka,




- razume jednostavnije
predloge i odgovori na
njih;

- uputi jednostavan
predlog;

- pruzi odgovarajudi
izgovor ili odgovarajuce
opravdanije;

Poziv i reagovanje
na poziv za ucesce
u zajednickoj
aktivnosti

IzraZzavanje molbi,
zahteva,

- razume i jednostavne
molbe i zahteve i reaguje

mora i okeana.

Upotrebalizostavljanje odredenog ¢lana uz
imena gradova i drzava.

Poredenje prideva (pravilno i nepravilno
poredenje).

(Inter)kulturni sadrzaji: geografske
karakteristike Velike Britanije; biljni i
zivotinjski svet.

Jezicke aktivnosti
u komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnijih tekstova koji
sadrze predloge;

usmeno i pisano pregovaranje i dogovaranje
oko predloga i u¢eSca u zajednickoj
aktivnosti; pisanje pozivnice za
proslavu/zurku ili imejla/SMS-a kojim se
ugovara zajednicka aktivnost;
prihvatanje/odbijanje predloga, usmeno ili
pisano, uz postovanje osnovnih normi
uctivosti i davanje odgovarajuéeg
opravdanjal/izgovora.

Sadrzaji

| think we can go out this afternoon. Why
not? Let’s do it. Sorry. | can’t. | must do my
homework. Sorry, I think that’s boring. Let’s
do something else. How about going to the
cinema? Great. What time? See you then.
Let’s make pancakes. That’s a good idea.
What shall we do? Let’s play Monopoly.
Why don’t we meet at the sports centre?
What time? Half past two. Fine. I'll see you
at the sports centre at half past two.

Would you like to come to my birthday party
on Sunday? I'm sorry, but | can’t make it. I'd
love to, thanks.

Imperativ

How about + glagolska imenica

Why don’t we + infinitivna osnova glagola
Would you like + infinitiv glagola

Modalni glagoli za izrazavanje predloga -
can/could/shall

Glagol will za izrazavanje odluka
(Inter)kulturni sadrzaji: prikladno pozivanje
i prihvatanje/odbijanje poziva.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim




obavestenja,
izvinjenja, i
zahvalnosti

Razumevanije i
davanje uputstava

Opisivanje i
Cestitanje praznika,
rodendana i
znacajnih

na njih;

- uputi jednostavne molbe
i zahteve;

- zatrazi i pruzi kratko
obavestenje;

- zahvali i izvine se na
jednostavan nacin;

- saopsti kratku poruku
(telefonski razgovor,
dijalog uzivo, SMS,
pismo, imejl) kojom se
zahvaljuje;

- razume i sledi
jednostavnija uputstva u
vezi s uobicajenim
situacijama iz
svakodnevnog zivota
(pravila igre, recept za
pripremanje nekog jela i
sl.) sa vizuelnom
podr§kom bez nje;

- da jednostavna uputstva
(npr. moze da opiSe kako
se nesto koristi/pravi,
napise recept i sl.);

- razume Cestitku i
odgovri na nju;

- uputi prigodnu Cestitku;
- razume i, primenjujuci

situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnijih iskaza
kojima se trazi/nudi pomo¢, usluga,
obavestenje ili se izrazava zZelja, izvinjenje,
zahvalnost; usmeno i pisano trazenje i
davanje obavestenja, upucivanje molbe za
pomoc/uslugu i reagovanje na nju,
izrazavanje zelja, izvinjenja i zahvalnosti.

Sadrzaji

Can I help you? It’s OK, I can do it. May |
ask a gquestion? Sure. What do you want?
Do you want an orange? Yes, please. No,
thank you. Can you pass me an orange,
please? Of course, here you are. Thank you
very much/so much. | want an apple. Can |
have this one? Anything else? Can | borrow
your pen? Sorry, you can't. | want to go
home. Can we buy lemonade there? No, we
can’t. Oh no. I'm sorry. When does the
movie start? It starts at 8.

Modalni glagoli za izrazavanje molbe i
zahteva - can/could/may.

(Inter)kulturni sadrzaji: pravila uctive
komunikacije.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje tekstova koji sadrze
jednostavnija uputstva (npr. za kompjutersku
ili obi€nu igru, upotrebu aparata, recept za
pravljenje jela i sl.) sa vizuelnom podrdkom i
bez nje; usmeno i pisano davanje uputstava.

Sadrzaji

Drag (the word) and drop it in the correct
place. Throw the dice. Move your token...
Press the button and wait. Insert the coin in
the slot. Peel the onions and chop them. Put
the saucepan on the stove.

Imperativ

Li€ne zamenice u funkciji objekta - me, her,
him...

(Inter)kulturni sadrzaji:
tradicionalne/omiljene vrste jela.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama




dogadaja,
Cestitanje na
uspehu i

jednostavnija jezicka
sredstva, opiSe nacin
proslave rodendana,

izrazavanje zaljenja |praznika i vaznih

Opisivanje
dogadajai
sposobnosti u
sadasnjosti

dogadaja;

- razume jednostavnije
tekstove u kojima se
opisuju stalne, uobi¢ajene
i trenutne radnje i
sposobnosti;

- razmeni informacije koje
se odnose na datu
komunikativnu situaciju;

- opiSe stalne, uobitajene
i trenutne
dogadaje/aktivnosti i
sposobnosti koristeci
nekoliko vezanih iskaza;

Slusanje i Citanje jednostavnijih tekstova u
kojima se opisuju i Cestitaju praznici,
rodendani i znacajni dogadaiji; opisivanje
praznika, rodendana i znacajnih dogadaja;
reagovanje na upucenu €estitku u usmenom
i pisanom obliku; upucivanje prigodnih
Cestitki u usmenom i pisanom obliku; izrada i
prezentacija projekata u vezi sa proslavom
praznika, rodendana i zna€ajnih dogadaja.

Sadrzaji

Children in Britain usually have their birthday
parties at home. Everybody sings Happy
Birthday! In Britain, people open their
presents on Christmas Day. On Easter
Sunday children often hunt for eggs. Happy
Valentine’s Day! Same to you! Roses are
red, violets are blue, my heart is full of love
for you. In my country we celebrate a lot of
different festivals, but my favourite is... Good
luck! Congratulations! Well done! Lucky you!
I'm so happy for you! I'm sorry to hear
that/about that! It’s a pity!

The Present Simple Tense za izrazavanje
uobi€ajenih radnii.

Izostavljanje ¢lana ispred naziva praznika.
Izostavljanje Clana ispred imenica
upotrebljenih u opStem smislu.
(Inter)kulturni sadrzaji: zna€ajni praznici i
dogadaiji i na€in obelezavanja/proslave;
Cestitanje.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje opisa i razmenjivanje
iskaza u vezi sa stalnim, uobiajenim i
trenutnim dogadajima/aktivnostima i
sposobnostima; usmeno i pisano opisivanje
stalnih, uobi€ajenih i trenutnih
dogadaja/aktivnosti i sposobnosti (razgovor
uzivo ili putem telefona, razglednica, SMS
poruka, imejl i sl.).

Sadrzaji

| live in a flat on the first floor. What do you
usually do on Sundays? Do you live in a
house or in a flat? My sister doesn’t go to
school. What time do you go to bed/does
she get up? He never tidies his room. | can
clean my dad’s car. When do Americans




Opisivanje
dogadajai
sposobnosti u
proSlosti

- razume krace tekstove u
kojima se opisuju
dogadaiji i sposobnosti u
proslosti;

- razmeni informacije u
vezi sa dogadajima i
sposobnostima u
proslosti;

- opiSe u nekoliko kracih,
vezanih iskaza dogadaj u
proSlosti;

- opiSe neki istorijski
dogadaij, istorijsku licnost
i sl;

celebrate Halloween? When does winter
start? Where do penguins live? What are
you doing at the moment? I'm feeding my
cat. We're going on a school trip today.
They’re having dinner now. | normally go to
school by bus, but today I'm going on foot.
I’'m doing my homework. | always do it after
dinner. | can speak three languages, but
now I'm speaking English. | am good at
maths.

The Present Simple Tense za izrazavanje
uobi€ajenih i stalnih radniji

The Present Continuous Tense za
izrazavanje trenutnih i privremenih radnji
Modalni glagol can za izrazavanje
sposobnosti

Prilozi za u€estalost - usually, often...
Predlozi za izraZzavanje pravca kretanja - to,
from...

Predlozi za opisivanje nacina kretanja - by
(car), on (foot)...

(Inter)kulturni sadrzaji: porodicni Zivot;
zZivot u Skoli - nastavne i vannastavne
aktivnosti; raspusti i putovanja.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje opisa i usmeno i pisano
razmenjivanje iskaza u vezi sa
dogadajima/aktivnostima i sposobnostima u
proslosti;

usmeno i pisano opisivanje
dogadaja/aktivnosti i sposobnosti u proslosti;
izrada i prezentacija

projekata o istorijskim dogadajima,
liCnostima i sl.

Sadrzaji

Where were you at eight o’clock last
Saturday? | was at home. What was on TV
last night? What time was it on? |
watched/didnt watch TV last night. | played
volleyball on Monday. What did you do? We
went to Paris in July. We travelled by plane.
Where did you spend your summer holiday?
How did you travel? | lost my passport
yesterday. Did you have a good time on
holiday? Yes, we did./No, we didn’t. | could
swim when | was five. | couldn’t ski last year.

The Past Simple Tense pravilnih i najé¢es¢ih




Iskazivanje Zelja,
planova i namera

Iskazivanje
potreba, oseta i
osecanja

- razume Zelje planove i
namere i reaguje na njih;
- razmeni jednostavne
iskaze u vezi sa svojim i
tudim Zeljama, planovima
i namerama;

- saopsti Sta on/ona ili
neko drugi Zeli, planira,
namerava;

- razume i reaguje na
svakodnevne izraze u
vezi sa neposrednim i
konkretnim potrebama,
osetima i osecanjima;

- izrazi, osnovne potrebe,
osete i osecanja
jednostavnijim jezi¢kim
sredstvima;

nepravilnih glagola

Modalni glagol could za izrazavanje
sposobnosti u proslosti

(Inter)kulturni sadrzaji: istorijski dogadaiji,
epohalna otkri¢a; vaznije licnosti iz proslosti
(istorijska licnost, pisac,

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje kracih tekstova u vezi sa
Zeljama, planovima i namerama; usmeno i
pisano dogovaranje o zeljama, planovima i
namerama (telefonski razgovor, razgovor
uzivo, SMS, imejl i sl.).

Sadrzaji

I would like/want to be a doctor when | grow
up. He would like a new mobile phone/to go
out with his friends. I'm going to do my
homework in the afternoon. What are you
going to do this afternoon? My parents are
going to visit their friends this evening, so
I’'m going to play all my favourite computer
games. Oh! Are you?

The Present Simple Tense (want)

Would like + imenica/infinitiv glagola.

Going to za izrazavanje buducih planova.
Upotreba neodredenog €lana uz nazive
zanimanja.

(Inter)kulturni sadrzaji: svakodnevni Zivot i
razonoda; porodi¢ni odnosi.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje iskaza u vezi sa
potrebama, osetima i ose€anjima; usmeno i
pisano dogovaranje u vezi sa
zadovoljavanjem potreba,;

predlaganje re$enja u vezi sa osetima i
potrebama; usmeno i pisano iskazivanje,
svojih osecanja i reagovanje na tuda.

Sadrzaji

I'm hot/cold/hungry/thirsty... Take off/Put on
your coat. Why don’t you take a sndwich/a
glass of water? Do you want some
juice/biscuits too? Yes, please. Would you
like some fruit? I'm tired. What shall we do?




Iskazivanje
prostornih odnosa i
veli€ina

- razume jednostavnija
pitanja i odgovori na njih;
- razume obavestenja o
prostoru i veliCinama;

- opiSe specifinije
prostorne odnose i
veliine jednostavnim,
vezanim iskazima;

Why don’t we stop and take some rest? How
about going home? I'm happy to see you.
I'm glad/sorry to hear that. Oh dear! It's a

pity!

The Present Simple Tense (be, want)
Imperativ

Why don’t we/you + infinitivha osnova
glagola

How about + glagolska imenica
Would like + imenica/infinitiv glagola
(Inter)kulturni sadrzaji: mimika i
gestikulacija; upotreba emotikona.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje kracih tekstova u vezi sa
specifiCnijim prostornim odnosima i
veliCinama; usmeno i pisano razmenijivanje
informacija u vezi sa prostornim odnosima i
veli€inama; usmeno i pisano opisivanje
prostornih odnosa i veli€ina.

Sadrzaji

Which room is it in? Where's the library?

It’s on the left/right. Is the sofa by the door?
What'’s next to/near the table? Where are
the (books)? They’re on the top/bottom
shelf. It’s in front of/behind the wardrobe.
Where do you do your homework? Where is
she? She’s at the supermarket/in/at the
park... The bakery is between the school
and the supermarket. How wide/long/deep is
the river? It's 45 metres wide/2 kilometres
long. An elephant is bigger than a hippo.
The Blue whale is the biggest animal in the
world. What is the largest room in your
house/flat? The room above/below. My town
is in the north-east of Serbia.

Predlozi za izrazavanje polozaja i prostornih
odnosa - in front of, behind, between,
opposite...

Pitanja sa What/Where/Which/How (far,
deep, long...)

Poredenje prideva (pravilno i nepravilno
poredenje).

Upotreba odredenog Clana sa superlativom
prideva.

(Inter)kulturni sadrzaji: javni prostor;
tipican izgled sSkolskog i stambenog
prostora; lokalne merne jedinice (in¢,




Iskazivanje
vremena
(hronoloskog i
meteorolodkog)

Izricanje dozvola,

- razume, trazi i daje
jednostavnija obavestenja
o hronoloSkom vremenu i
meteoroloskim prilikama
u Sirem komunikativnom
kontekstu;

- opiSe dnevni/nedeljni
raspored aktivnosti;

- opiSe meteoroloske
prilike i klimatske uslove u
svojoj zemlji i jednoj od
zemalja ciljne kulture
jednostavnim jezickim
sredstvima;

- razume i reaguje na

stopa...); priroda.

Jezic¢ke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnijih tekstova u
vezi sa hronoloSkim vremenom,
meteorolodkim prilikama i klimatskim
uslovima;

usmeno i pisano trazenje i davanje
informacija o vremenu deSavanja neke
aktivnosti, meteoroloskim prilikama i
klimatskim uslovima u Sirem
komunikativnom kontekstu; izrada i
prezentacija projekata (npr. o ¢asovnim
zonama, uporedivanje klimatskih uslova u
svojoj zemlji sa klimatskim uslovima jedne
od zemalja ciljne kulture i sl.).

Sadrzaji

What time is it? It’s five o’clock. It is half past
six. It’s (a) quarter to/past seven. It’s ten
past/to eleven. When do your lessons start?
At (@) quarter to nine. When do you have
your dance classes? On Monday and
Wednesday. | was born in January/on the
first of January/January the first.. ...on
Christmas/Easter Day... Columbus
discovered America in 1492/in the
15thcentury. What is the weather like? It’s
cold/sunny... The wind is blowing. What was
the weather like yesterday? It was
foggy/cloudy/windy... It didn’t rain, it
snowed. It is usually warm in spring/hot in
summer/freezing in winter. It’s wetter in the
west than in the east. It is much drier in
Australia than in Serbia.

The Present Simple Tense za izrazavanje
utvrdenih programa, planova i rasporeda
(red voznje, TV/bioskopski program i sl.) i
uobicajenih radnji.

The Present Continuous Tense za
izrazavanje trenutnih i privremenih radnji
The Past Simple Tense

Predlozi za izraZzavanje vremena - in, on, at,
to, past, after...

Pitanja sa When, What (time/day)...
Redni brojevi do 100.

(Inter)kulturni sadrzaji: klimatski uslovi u
Velikoj Britaniji; razlika u ¢asovnoj zoni
(Beograd-London).

Jezic¢ke aktivnosti u komunikativnim




zabrana, pravila
ponasanja i
obaveza

Izrazavanje
pripadanja i
posedovanja

jednostavnije zabrane,
svoje i tude obaveze;

- razmeni jednostavnije
informacije koje se
odnose na zabrane i
pravila ponasanja u Skoli i
na javhom mestu (u
prevoznom sredstvu,
sportskom centru,
bioskopu, zooloSkom vrtu
i sl.) kao i na svoje i tude
obaveze;

- predstavi pravila
ponasanja, zabrane i listu
svojih i tudih obaveza
koristeéi odgovarajuca
jeziCka sredstva;

- razume i formuliSe
jednostavnije izraze koji
se odnose na
posedovanje i pripadnost;
- pita i kaze ta neko
ima/nema i Cije je nesto;

situacijama

Slusanje i Citanje iskaza u vezi sa
zabranama, pravilima ponasSanja i
obavezama; postavljanje pitanja u vezi sa
zabranama, pravilima pona$anja i
obavezama i odgovaranje na njih; usmeno i
pisano saopstavanje zabrana, pravila
ponasanja i obaveza (npr. kreiranje postera
sa pravilima ponas$anja, spiska obaveza i
sl.).

Sadrzaji

Remember to bring your membership card.
You can’t sit here, the seat isn't free. Can
you use your phone in class? No, we can't.
You mustn’t use your phone in class. You
must write in ink. Do you have to wear
uniforms at school? They have to/don’t have
to wear uniforms at school. | must study
today. | have to feed our dog every morning.
| must/have to go now.

Modalni glagoli za izrazavanje dozvole,
zabrane, pravila ponasanja i obaveze -
can/can’t, must/mustn’t

(Not) Have to za izrazavanje obaveze i
odsustva obaveze

(Inter)kulturni sadrzaji: ponaSanje na
javnim mestima; znaenje znakova i
simbola.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i itanje jednostavnijih tekstova s
iskazima u kojima se govori $ta neko
ima/nema ili Cije je nesto; postavljanje
pitanja u vezi sa datom komunikativhom
situacijom i odgovaranje na njih.

Is this your dog? No, it's Steve’s dog.
Whose house is this? It's Jane and Sally’s
house. They’re Jane’s and Sally’s bags.
These are the children’s toys. That’s my
parents’ car. This is my blanket. This blanket
is mine. This isn’t your card. It’s hers. I've
got/l have a ruler. Have you got/Do you
have a pen? Sally hasn't got/doesn’t have
an umbrella.

Sadrzaji

Saksonski genitiv sa imenicom u jednini i




- razume i reaguje na
jednostavnije iskaze koji
se odnose na opisivanje
interesovanija, hobija i

Izrazavanje izraZavanje dopadanja i
interesovanja, nedopadanja;
dopadanja i - opiSe svoja i tuda

nedopadanja interesovanja i hobije i
izrazi dopadanje i
nedopadanje uz
jednostavno

obrazlozenje;

Izrazavanje - razume i formuliSe
misljenja (slaganja i |jednostavnije iskaze

mnozini (pravilna i nepravilna mnozina) - my
friend’s/friends’/children’s books

Prisvojni pridevi my, your...

Prisvojne zamenice mine, yours...

Have got/Have za izraZzavanje posedovanja
Pitanja sa Whose

(Inter)kulturni sadrzaji: porodica i prijatelji;
odnos prema svojoj i tudoj imovini.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnijih tekstova u
vezi sa necijim interesovanjima, hobijima i
stvarima koje voli/ne voli, koje mu/joj se
svidaju/ne svidaju;

razmena informacija o svojim i tudim
interesovanjima, hobijima, dopadanju i
nedopadanju (telefonski razgovor, intervju,
obi¢an razgovor sa prijateljima u Skoli i sl.);
usmeno i pisano opisivanje interesovanja,
dopadanja i nedopadanja (pisanje imejla o
linim interesovanjima, hobijima, dopadanju
i nedopadaniju, liste stvari koje mu/joj se
svidaju/ne svidaju i sl.); istrazivacke
projektne aktivnosti (npr. koliki broj u¢enika
u odeljenju voli/ne voli plivanje, skijanje,
tenis i sl.) grafiCko prikazivanje i tumacenje
rezultata.

Sadrzaji

I'm interested in (swimming). What (sports)
are you interested in? My hobby is
(collecting bagdes). What’s your hobby?!
love swimming because I'm good at it. |
don’t like skiing. I'm bad at it. What do you
like doing? Peter dosen't like football. Sally
is crazy about dancing. My favourite sport is
tennis. What’s your favourite sport? What
are your hobbies and interests? Fifteen out
of thirty people like tennis - eight boys and
seven girls.

Pridevsko-predloske fraze - interested in,
good/bad at, crazy about...

Glagoli like/love/hate + glagolska imenica
Pitanja sa What, Who, Why ...
(Inter)kulturni sadrzaji: interesovanja,
hobiji, zabava, razonoda, sport i rekreacija;
umetnost (knjizevnost za mlade, strip,
muzika, film).

Jezicke aktivnosti u komunikativnim




neslaganja)

Izrazavanje
koliCine, brojeva i
cena

kojima se trazi misljenje,
izraZava
slaganje/neslaganje;

- razume jednostavnije
izraze koji se odnose na
koli¢inu necega;

- pita i kaze koliko neCega
ima/nema, koristeéi
jednostavnija jezicka
sredstva,

- na jednostavan nacin
zatrazi artikle u prodavnici
jednostavnim izrazima za
koli¢inu, narugi jelo i/ili
pi¢e u restoranu i
pita/kaze/izraCuna koliko
nesto kosta;

- sastavi spisak za
kupovinu - namirnice i
koli¢ina namirnica (dve
vekne hleba, paket
testenine, tri konzerve
tunjevine i sl.);

- izrazi koli¢inu u merama
- 100 gr Secera, 300 gr
brasnai sl.

situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnijih tekstova u
vezi sa trazenjem misljenja i izrazavanjem
slaganja/neslaganja; usmeno i pisano
trazenje misljenja i izrazavanje slaganja i
neslaganja.

Sadrzaji

What do you think of/about...? How do you
like it? Please tell me about... Do you agree
with (me)? | think/feel it's OK/Okay. You're
right/wrong! That’s true. Exactly. Tht’s not
true. I'm not sure. | like/don't like it because
it’s boring.

The Present Simple Tense (think, like,
agree...)

Pitanja sa What, Why, How ...
(Inter)kulturni sadrzaji: poStovanje
osnovnih normi uctivosti u komunikaciji sa
vr$njacima i odraslima.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnijih tekstova koji
govore o koli€ini ne€ega; postavljanje pitanja
u vezi s koli¢inom i odgovaranje na njih,
usmeno i pisano; slusanje i €itanje tekstova
na teme porudzbine u restoranu, kupovine,
igranje uloga (u restoranu, u prodavnici, u
kuhinji...); pisanje spiska za kupovinu;
zapisivanje i raunanje cena.

Sadrzaji

How many people are there in the park?
There are two men/women and three
children in the park. How much milk does he
need? Is there any butter in the fridge? No,
there isn’t any butter, but there’s some
margarine. | haven'’t got any food for you.
I've got some lemonade/strawberries. There
isn’t much fruitin the bowl. There aren’t
many biscuits left in the cupboard. There are
a lot of spoons and forks and some/six
knives on the table. | need a hundred grams
of sugar (100 g)/a bottle of (fizzy) water/2
kilos of potatoes. Can | have a sandwich
and a glass of juice please? That’s £7.80.
Shopping list: a packet of butter, two loaves
of bread, three pots of yoghurt, a bunch of




bananas...

Osnovni brojevi do 1000.

Pravilna mnozZina imenica.

MnozZina imenica koje se zavrSavaju na -y, -
f/fe: strawberries, shelves, knives...
Mnozina imenica koje se zavrSavaju na -o:
kilos, potatoes...

Sinkretizam jednine i mnozine: sheep, fish...
NajceSci oblici nepravilne mnozine (men,
women, children, people, feet, teeth,
mice....)

Brojive i nebrojive imenice - pounds,
money...

Determinatori - some, any, no.
Kvantifikatori - much, many, a lot of.

Pitanja sa How much/many.

(Inter)kulturni sadrzaji: drustveno
okruzenje; lokalna merna jedinica za tezinu
(funta); valuta, namirnice i proizvodi
specifi¢ni za ciljnu kulturu.

ITALIJANSKI JEZIK

OBLAST/TEMA
Komunikativne
funkcije

Pozdravljanje i
predstavljanje
sebe i drugih i
trazenje/davanje
osnovnih
informacija o sebi i
drugima u Sirem
drustvenom
kontekstu

ISHODI
Po zavrsenoj
temi/oblasti uéenik ¢e
biti u stanju da u
usmenoj i pisanoj
komunikaciji:

SADRZAJI

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

- razume krace tekstove | SluSanje i €itanje kracih, jednostavnijih

koji se odnose na
pozdravljanje,
predstavljanje i
traZenje/davanje
informacija li€ne prirode
- pozdravi i otpozdrauvi,
predstavi sebe i drugog
koristeéi jednostavna
jeziCka sredstva

- postavi i odgovori na
jednostavnija pitanja
licne prirode

- u nekoliko vezanih
iskaza saopsti
informacije o sebi i
drugima

tekstova koji se odnose na date komunikativne
situacije (dijalozi, narativni tekstovi, formulari i
sl.); reagovanje na usmeni ili pisani impuls
sagovornika (nastavnika, vrénjaka i sl.) i
iniciranje komunikacije; usmeno i pisano
davanje informacija o sebi i traZzenje i davanje
informacija o drugima (SMS, imejl, formulari,
Clanske karte, opis fotografije i sl.).

Sadrzaji

Ciao! Buongiorno. Buonasera. Come stai?
Come sta? Come va? Bene, grazie.

Di dove sei? Sono di....

A presto! A domani!Buona notte!

Come ti chiami?/Come si chiama?/Mi
chiamo.../Sono...

Questo/a e il mio amico/la mia amica... Si
chiama.../Questa é mia sorella (mostrando la




Opisivanje
karakteristika zivih
bi¢a, predmeta,
pojava i mesta

- razume jednostavniji
opis osoba, biljaka,
Zivotinja, predmeta,
pojava ili mesta

- uporedi i opiSe
karakteristike zivih bi¢a,
predmeta, pojava i
mesta, koristeci
jednostavnija jeziCka
sredstva

foto)/Questa é la mia famiglia.../Questo é il
signor.../la signora...

Di dove sei?/Sono di..../Sono della
Serbia.../Quanti anni hai?/Ho 12 anni.

Dove abiti? Dove vivi?/Abito a..., in Via.../Qual
e il tuo/il Suo indirizzo?/Il mio indirizzo
e..../Nome, cognome, indirizzo, nazionalita,
data di nascita.../Quando sei nato/a? Sono
nato/a illl'....nel..../Quando € il tuo
compleanno?/Cosa fai nel tempo libero? Nel
tempo libero gioco a pallavolo/suono la
chitarra/...

Prezent indikativa (najfrekventniji pravilni i
nepravilni glagoli): essere, avere, abitare,
vivere, stare, fare, chiamarsi, giocare...
Li¢ne zamenice

Upitne reci: come, di dove, quanto, dove,
come/chi, che cosa, chi

Pokazna zamenica (questo)

Brojevi

(Inter)kulturni sadrzaji: ustaljena pravila
uctivosti; titule uz prezimena osoba (Sig.ra,
Sig.); formalno i neformalno predstavljanje;
stepeni srodstva i rodbinski odnosi.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje jednostavnijih opisa Zivih
bi¢a, predmeta, pojava i mesta i njihovog
poredenja; usmeno i pisano
opisivanje/poredenje Zivih bi¢a, predmeta,
pojava i mesta; izrada i prezentacija projekata
(postera, stripova, PPT-a, kratkih audio/video
zapisa, radio emisija i slicno).

Sadrzaji

Questo/a e... Si chiama.../Ha i capelli/gli
occhi/...E alto/a, magro/a.../

Lui/lei porta i pantaloni neri/la gonna rossa/Ha i
capelli corti/lunghi/biondi...gli occhi azzurri/
Questa e la mia famiglia.../Questo € mio
fratello (mostrando la foto)/Lui ha...anni e ama
suonare/leggere.../Giorgio € il mio fratello
minore/maggiore.

Nella mia citta c’é/ci sono...Dov’é il cinema?E
lontanol/vicino da qui?

Il ghepardo é un animale molto veloce/

Roma é la capitale dell’ltalia./L’Italia ha venti
regioni/Roma é piu grande di Firenze.




Poziv i reagovanje
na poziv za
ucesce u
zajednickoj
aktivnosti

- razume jednostavnije
predloge i odgovori na
njin

- uputi jednostavan
predlog

- pruzi odgovarajuci
izgovor ili odgovarajuce
opravdanje

Li€ne zamenice

Upitne reci (quanto, dove, come/chi, che cosa)
Pridevi. Rod, broj i slaganje s imenicama.
Prisvojni pridevi (uz imenice za oznaCavanje
srodstva)

Odredeni i neodredeni ¢lan

Prezent indikativa (najfrekventniji pravilni i
nepravilni glagoli) poredenje)

(Inter)kulturni sadrzaji: geografske
karakteristike Italija; biljni i zivotinjski svet.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnijih tekstova koji
sadrZe predloge; usmeno i pisano
pregovaranje i dogovaranje oko predloga i
uceséa u zajednickoj aktivnosti; pisanje
pozivnice za proslavu/zurku ili imejla/SMS-a
kojim se ugovara zajednicka aktivnost;
prihvatanje/odbijanje predloga, usmeno ili
pisano, uz postovanje osnovnih normi uctivosti
i davanje odgovarajuéeg opravdanja/izgovora.

Sadrzaji

Ascoltiamo! Scriviamo! Leggiamo! Disegniamo!
Cosa avete capito? Avete fatto il compito di
casa?

Tutto chiaro?/- Come si dice...? Cosa
significa...?

Vediamo cosa avete capito/avete letto/abbiamo
ascoltato...

Andiamo al cinema domani? Perché no? E
un’ottima idea! Dai, andiamo!/Dove ci
troviamo? A che ora? Alle sette, va bene? Va
bene!

Ti invito a venire alla mia festa di compleanno!
Mi dispiace, ma non posso, devo fare i
compiti/non mi sento bene...

Facciamo un dolce italiano!

Prezent indikativa (najfrekventniji povratni i
nepravilni glagoli): trovarsi, sentirsi, dire,
andare, venire...)

Sadasnje vreme u znacenju buduceg
Imperativ frekventnih glagola (ascoltare,
leggere, scrivere, parlare, ripetere, andare,
fare, venire, organizzare...)

Intonacija upitnih iskaza bez upitne reci
ProSlo vreme (Passato prossimo) frekventnih
glagola (fare, ascoltare, leggere, finire...)
Modalni glagoli (potere, dovere, volere)
(Inter)kulturni sadrzaji: prikladno pozivanje i




IzraZzavanje molbi,
zahteva,
obavestenja,
izvinjenja, i
zahvalnosti

Razumevanije i
davanje uputstava

Opisivanje i
Cestitanje
praznika,

rodendana i
znacajnih

- razume i jednostavne
molbe i zahteve i
reaguje na njih

- uputi jednostavne
molbe i zahteve

- zatrazi i pruzi kratko
obavestenje

- zahvali i izvine se na
jednostavan nacin

- saopsti kratku poruku
(telefonski razgovor,
dijalog uzivo, SMS,
pismo, imejl) kojom se
zahvaljuje.

- razume i sledi
jednostavnija uputstva
u vezi s uobicajenim
situacijama iz
svakodnevnog Zivota
(pravila igre, recept za
pripremanje nekog jela i
sl.) sa vizuelnom
podrSkom bez nje

- da jednostavna
uputstva (npr. moze da
opiSe kako se nesto
koristi/pravi, napise
receptisl.)

- razume Cestitku i
odgovri ha nju

- uputi prigodnu Cestitku
- razume i, primenjujuci
jednostavnija jeziCka

prihvatanje/odbijanje poziva.

Jezic¢ke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnijih iskaza kojima
se trazi/nudi pomo¢, usluga, obavestnje ili se
izrazava zelja, izvinjenje, zahvalnost; usmeno i
pisano traZenje i davanje obavestenja,
upucivanje molbe za pomoc¢/uslugu i
reagovanje na nju, izrazavanje zelja, izvinjenja
i zahvalnosti.

Sadrzaji

Posso aiutarti (darti una mano)? Si,
grazie./Posso fare una domanda?
Prego./Vorrei un bicchiere di succo, pre
favore./VVuoi (Vorresti) una fetta di torta? Si,
grazie!/No, grazie./Mi puoi prestare il tuo libro?
Si, certo./Grazie./Mi dispiace, ma non
posso./Pronto! Sono Anna, posso (vorrei)
parlare con Luca, per favore?/A che ora
comincia lo spettacolo? Alle 20.

Modalni glagoli (potere, dovere, volere)
Kondicional uétivosti, prvo i drugo lice jednine
(volere)

(Inter)kulturni sadrzaji: pravila uctive
komunikacije.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje tekstova koji sadrze
jednostavnija uputstva (npr. za kompjutersku ili
obiénu igru, upotrebu aparata, recept za
pravljenje jela i sl.) sa vizuelnom podrdkom i
bez nje; usmeno i pisano davanje uputstava.

Sadrzaji

Abbina(te) le risposte alle domande.
Collega(te) le parti di frasi!/Invia il
messaggio./Premere il bottone./Pulire le
patate. Tagliare (tagliate) le cipolle.

Imperativ (drugo lice jednine i mnozine)
(Inter)kulturni sadrzaji: tradicionalne/omiljene
vrste jela.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnijih tekstova u
kojima se opisuju i Cestitaju praznici, rodendani




dogadaja,
Cestitanje na

uspehu i
izrazavanje

Zaljenja

Opisivanje
dogadaja i
sposobnosti u
sadasnjosti

sredstva, opiSe nacin
proslave rodendana,
praznika i vaznih
dogadaja

- razume jednostavnije
tekstove u kojima se
opisuju stalne,
uobiCajene i trenutne
radnje i sposobnosti

- razmeni informacije
koje se odnose na datu
komunikativnu situaciju
- opiSe stalne,
uobiCajene i trenutne
dogadaje/aktivnosti i
sposobnosti koristeci
nekoliko vezanih iskaza

i znaCajni dogadaji; opisivanje praznika,
rodendana i znac¢ajnih dogadaja; reagovanje
na upucenu Cestitku u usmenom i pisanom
obliku; upucéivanje prigodnih Cestitki u
usmenom i pisanom obliku; izrada i
prezentacija projekata u vezi sa proslavom
praznika, rodendana i znacajnih dogadaja.

Sadrzaji

| ragazzi in Italia organizzano le feste di
compleanno a casa loro. Tutti cantano la
canzone "Tanti auguri a te". A Pasqua
facciamo di solito una gita. Nel nostro Paese
festeggiamo..., ma la mia feste preferita
é.../Grazie, sei molto gentile!/Grazie, anche a
tel/Forza, ragazzil/Sono felice (contento/a) per
te./Bravo/alile! Bravissimol/a/i/e!/Ti voglio bene!

Sadasnje vreme

Pridevi. Rod, broj i slaganje s imenicama.
Prilozi i prilo8ki izrazi za vreme: sempre, mai,
ancora, di solito...

Prisvojni pridevi

Veznici (e, 0, ma)

(Inter)kulturni sadrzaji: znacajni praznici i
dogadaiji i naCin obelezavanja/proslave;
Cestitanje.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i itanje opisa i razmenjivanje iskaza
u vezi sa stalnim, uobicajenim i trenutnim
dogadajima/aktivnostima i sposobnostima;
usmeno i pisano opisivanje stalnih, uobicajenih
i trenutnih dogadaja/aktivnosti i sposobnosti
(razgovor uzivo ili putem telefona, razglednica,
SMS poruka, imejl i sl.).

Sadrzaji

A che piano vivi? Vivo (abito) a Perugia in un
palazzo, al secondo piano./A che orati alzi di
solito?/Cosa prendi a colazione di solito?/Di
solita vado a scuola a piedi, ma qualche volta
prendo l'autobus./Lei non mette mai in ordine
la sua camera./Posso aiutare mio padre in
cucina./Domani andiamo a fare una gita con la
scuola./Sono bravo/a in matematica.

Sadasnje vreme
Sada$nje vreme u znacenju buduceg Prilozi i
priloski izrazi za vreme: oggi, domani, qualche




Opisivanje
dogadaja i
sposobnosti u
proSlosti

Iskazivanje zelja,
planova i namera

- razume krace tekstove
u kojima se opisuju
dogadaiji i sposobnosti
u proSlosti

- razmeni informacije u
vezi sa dogadajimai
sposobnostima u
proslosti

- opiSe u nekoliko
kracih, vezanih iskaza
dogadaj u proslosti

- opiSe nekKi istorijski
dogadaj, istorijsku
licnost i sl.

- razume Zelje planove i
namere i reaguje na
njih

- razmeni jednostavne
iskaze u vezi sa svojim i
tudim Zeljama,
planovima i namerama
- saopsti &ta on/ona ili
neko drugi Zeli, planira,
namerava

volta, sempre, mai, ancora, di solito...

Redni brojevi (1-20)

Predlozi

(Inter)kulturni sadrzaji: porodicni Zivot; Zivot u
Skoli - nastavne i vannastavne aktivnosti;
raspusti i putovanja.

Jezicke aktivnosti u komunikativhim
situacijama

Slusanje i Citanje opisa i usmeno i pisano
razmenjivanje iskaza u vezi sa
dogadajima/aktivnostima i sposobnostima u
proslosti;

usmeno i pisano opisivanje dogadaja/aktivnosti
i sposobnosti u proSlosti; izrada i prezentacija
projekata o istorijskim dogadajima, licnostima i
sl.

Sadrzaji

Cosa hai fatto ieri? Sono stata a casa. Ho
guardato la TV, ho letto un po’, sono uscita con
Maria...e tu?/L’anno scorso sono stata dai
nonni in campagna./Leonardo da Vinci ha
dipinto la Gioconda. Questo pittore € nato in
Toscana. Le sue altre opere sono...

Proslo vreme (Passato prossimo): pomogéni
glagoli essere/avere

Prilozi i priloSki izrazi za vreme: ieri, due
settimane fa, un anno fa...

(Inter)kulturni sadrzaji: istorijski dogadaji i
otkri¢a; vaznije licnosti iz proSlosti (istorijske
liCnosti, pisci, knjizevnice, naucnici/e,
umetnici/e, i sl).

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje kracih tekstova u vezi sa
Zeljama, planovima i namerama; usmeno i
pisano dogovaranje o zeljama, planovima i
namerama (telefonski razgovor, razgovor
uzivo, SMS, imejl i sl.).

Sadrzaji

Da grande vorrei diventare.../Che bello!/Ti va di
venire in piscina con me? Certo! Chiediamo
anche a Paolo? Lo chiami tu?/Stasera finisco il
mio compito/Devo studiare molto perché
domani abbiamo il test di italiano./Beato/a te!




Iskazivanje
potreba, oseta i
osecanja

Iskazivanje
prostornih odnosa
i veli€ina

- razume i reaguje na
svakodnevne izraze u
vezi sa neposrednim i
konkretnim potrebama,
osetima i osec¢anjima

- izrazi, osnovne
potrebe, osete i
osecanja jednostavnijim
jezi€kim sredstvima

- razume jednostavnija
pitanja i odgovori na
njih

- razume obavestenja o
prostoru i velicinama

- opiSe specifiCnije
prostorne odnose i
veli€ine jednostavnim,
vezanim iskazima

Zamenice za direktni objekat (Pronomi diretti)
Slaganje prideva i imenica. Rod i broj.
Upotreba sadasnjeg vremena za buducu
radnju

(Inter)kulturni sadrzaji: svakodnevni zivot i
razonoda; porodi¢ni odnosi.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje iskaza u vezi sa potrebama,
osetima i osecanjima; usmeno i pisano
dogovaranje u vezi sa zadovoljavanjem
potreba;

predlaganje re$enja u vezi sa osetima i
potrebama; usmeno i pisano iskazivanje, svojih
osecanja i reagovanje na tuda.

Sadrzaji

Ho caldo/freddo/fame/sete.../\Vorrei prendere
un bicchiere d’acqua./Ho mal di
testa/gola/stomaco./Prendi una medicina. Va’
dal dottore./Che peccato! Che bello! Mi
dispiace tanto!/Perché non facciamo una
pausa?/Sono molto felice di vederti!

Imperativ (drugo lice jednine)

Prilozi za nacin (molto, tanto)

Zamenice za direktni objekat (Pronomi diretti)
(Inter)kulturni sadrzaji: mimika i gestikulacija;
upotreba emotikona.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje kracih tekstova u vezi sa
specifi¢nijim prostornim odnosima i veli¢Ginama;
usmeno i pisano razmenjivanje informacija u
vezi sa prostornim odnosima i veli€inama,;
usmeno i pisano opisivanje prostornih odnosa i
veli€ina.

Sadrzaji

Di chi é questo libro? - E mio./E di Luigi./Dov’é
la libreria? E a destra, dietro I'angolo/accanto
alla posta./Dove sono i miei quaderni? Sono
sul banco./Sotto la sedia c’e un gatto. Fra il
tavolo e la sedia c’é lo zaino./Marta va a casa.
Andiamo al cinemal/in piscina/al
mercato.../Questa valigia € pit grande di quella
borsa./ll ghepardo € un animale velocissimo./ll
lago si trova a nord di Milano.

Prilozi za mesto (qui, li, la, davanti, dietro,




Iskazivanje
vremena
(hronoloskog i
meteorolodkog)

Izricanje dozvola,
zabrana, pravila
ponasanja i
obaveza

- razume, trazi i daje
jednostavnija
obavestenja o
hronoloskom vremenu i
meteoroloskim
prilikama u Sirem
komunikativhom
kontekstu

- opiSe dnevni/nedeljni
raspored aktivnosti

- opiSe meteoroloske
prilike i klimatske
uslove u svojoj zemlji i
jednoj od zemalja ciljne
kulture jednostavnim
jeziCkim sredstvima

- razume i reaguje na
jednostavnije zabrane,
svoje i tude obaveze

- razmeni jednostavnije
informacije koje se
odnose na zabrane i

accanto, giu, su, vicino)

Poredenje prideva (komparativha konstrukcija
sa pit/meno i predlogom di)

Slaganje prideva s imenicama

Imenice (jednina, mnozina)

Apsolutni superlativ (superlativo assoluto)
Predlozi

Upitni prilog: dove

C’e/ci sono

(Inter)kulturni sadrzaji: javni prostor; tipiCan
izgled Skolskog i stambenog prostora; priroda.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i itanje jednostavnijih tekstova u vezi
sa hronoloskim vremenom, meteoroloskim
prilikama i klimatskim uslovima;

usmeno i pisano traZzenje i davanje informacija
o vremenu deSavanja neke aktivnosti,
meteoroloskim prilikama i klimatskim uslovima
u Sirem komunikativnom kontekstu; izrada i
prezentacija projekata (npr. o ¢asovnim
zonama, uporedivanje klimatskih uslova u
svojoj zemlji sa klimatskim uslovima jedne od
zemalja ciljne kulture i sl.)

Sadrzaji

Che ore sono? Che ora €? Sono le due e
mezzo/a. Sono le sette meno un quarto./A che
ora comincia la lezione? Alle otto./Quando hai
il corso di danza? Il mercoledi e il
venerdi./Quando sei stata a Padova? L’anno
scorso./Sono nata il 6 giugno. E nata in
marzo./Colombo ha scoperto '’America nel
1492./Che tempo fa? Fa caldo/freddo/. Domani
piove/nevica. C’e vento/sole./In
primavera/estate/autunno/inverno di solito in
Serbia fa... e in Iltalia....
Predlozi
Osnovni brojevi do 1000
Upotreba sadasnjeg vremena za buducu
radnju
Odredeni ¢lan
Proslo vreme (Passato prossimo)
(Inter)kulturni sadrzaji: klimatski uslovi u
Italiji.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim

situacijama

Slusanje i Citanje iskaza u vezi sa zabranama,
pravilima pona$anja i obavezama; postavljanje
pitanja u vezi sa zabranama, pravilima




Izrazavanje
pripadanja i
posedovanja

Izrazavanje
interesovanja,
dopadanja i
nedopadanja

pravila ponasanja u
Skoli i na javnhom mestu
(u prevoznom sredstvu,
sportskom centru,
bioskopu, zooloSkom
vrtu i sl.) kao i na svoje i
tude obaveze

- predstavi pravila
ponasanja, zabrane i
listu svojih i tudih
obaveza koristedi
odgovarajucéa jezicka
sredstva

- razume i formuliSe
jednostavnije izraze koiji
se odnose na
posedovanje i
pripadnost

- pita i kaze Sta neko
ima/nema i €ije je nesto

- razume i reaguje na
jednostavnije iskaze
koji se odnose na
opisivanje
interesovanja, hobija i
izraZavanje dopadanja i
nedopadanja

- opiSe svoja i tuda
interesovanja i hobije i
izrazi dopadanje i

ponasanja i obavezama i odgovaranje na nijih;

usmeno i pisano saopstavanje zabrana, pravila
ponasanja i obaveza (npr. kreiranje postera sa
pravilima ponas$anja, spiska obaveza i sl.).

Sadrzaji

Permesso, posso entrare? P0osso uscire?
Puoi/Puo ripetere, per favore! Come scusi?/E
libero questo posto?/Prego. Mi dispiace, é
occupato./Non dovete/dobbiamo.../Ragazzi,
fate silenziol/Tirare/Spingere/Entrata/Uscita/E
vietato fumare! Vietato fotografare!/

Modalni glagoli za izraZzavanje dozvole,
zabrane, pravila pona$anja i obaveze.
Imperativ

(Inter)kulturni sadrzaji: ponaSanje na javnim
mestima; znacenje znakova i simbola.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnijih tekstova s
iskazima u kojima se govori Sta neko ima/nema
ili Cije je nesto; postavljanje pitanja u vezi sa
datom komunikativhom situacijom i
odgovaranje na njih.

Sadrzaji

E tuo questo libro? No, é di Marco./Di chi &
questa bici? E di Paola e Laura./Questo zaino
€ mio./Hai un dizionario?/Luigi non ha il
biglietto per il concerto.

Konstrukcija za iskazivanje pripadnosti
Prisvojni pridevi

Pokazni pridevi

Odredeni i neodredeni ¢lan

Negacija

Upitna intonacija

(Inter)kulturni sadrzaji: porodica i prijatelji;
odnos prema svojoj i tudoj imovini.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnijih tekstova u vezi
sa nedijim interesovanjima, hobijima i stvarima
koje voli/ne voli, koje mu/joj se svidaju/ne
svidaju; razmena informacija o svojim i tudim
interesovanjima, hobijima, dopadanju i
nedopadanju (telefonski razgovor, intervju,




Izrazavanje
misljenja (slaganja
i neslaganja)

Izrazavanje
koli€ine, brojeva i
cena

nedopadanje uz
jednostavno
obrazlozenje

- razume i formuliSe
jednostavnije iskaze
kojima se trazi
misljenje, izrazava
slaganje/neslaganje

- razume jednostavnije
izraze koji se odnose
na koli¢inu ne¢ega

- pita i kaze koliko
neega ima/nema,
koristeéi jednostavnija
jeziCka sredstva

- na jednostavan nacin

obi¢an razgovor sa prijateljima u Skoli i sl.);
usmeno i pisano opisivanje interesovanja,
dopadanja i nedopadanja (pisanje imejla o
liCnim interesovanjima, hobijima, dopadanju i
nedopadanju, liste stvari koje mu/joj se
svidaju/ne svidaju i sl.); istraZivacke projektne
aktivnosti (npr. koliki broj u¢enika u odeljenju
voli/ne voli plivanje, skijanje, tenis i sl.) graficko
prikazivanje i tumacenje rezultata.

Sadrzaji

Ti piace il nuoto?/Ti piace nuotare?/Mi
piacciono i libri gialli perché..../Che cosa ti
piace fare nel tempo libero? Nel tempo libero
mi piace/preferisco....perché..../Il mio film
preferito e.../

Glagol piacere

Nenagla$enije licne zamenice u funkciji
indirektnog objekta (pronomi indiretti: mi, ti,
le/gli)

(Inter)kulturni sadrzaji: interesovanja, hobiji,
zabava, razonoda, sport i rekreacija; umetnost
(knjizevnost za mlade, strip, muzika, film).

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje jednostavnijih tekstova u vezi
sa traZzenjem misljenja i izrazavanjem
slaganja/neslaganja; usmeno i pisano trazenje
miSljenja i izrazavanje slaganja i neslaganja.

Sadrzaji

Secondo te/Per te...Luigi ha ragione?
Perché?/Hai ragione. Secondo me sbagli./Non
e vero.E vero./Non sono sicuro/a./Non mi piace
perché...Mi piace perché...

IzraZavanje misljenja indikativom (Secondo
me/Per me...)

(Inter)kulturni sadrzaji: postovanje osnovnih
normi uctivosti u komunikaciji sa vrénjacima i
odraslima.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnijih tekstova koji
govore o koli¢ini neCega; postavljanje pitanja u
vezi s koli¢inom i odgovaranje na njih, usmeno
i pisano; sludanije i Citanje tekstova na teme




zatrazi artikle u
prodavnici
jednostavnim izrazima
za koli¢inu, narugi jelo
i/ili pi¢e u restoranu i
pita/kaze/izraCuna
koliko nesto kosta

- sastavi spisak za
kupovinu - namirnice i
koli¢ina namirnica (dve
vekne hleba, paket
testenine, tri konzerve
tunjevine i sl.)

- izrazi koli¢inu u
merama - 100 gr
Secera, 300 gr bradna i
sl.

porudzbine u restoranu, kupovine, igranje
uloga (u restoranu, u prodavnici, u kuhinji ...);
pisanje spiska za kupovinu; zapisivanje i
raCunanje cena.

Sadrzaji

Quante persone ci sono al parco? Ci sono dieci
persone./Non c’é nessuno./Non prendo
niente./Lista della spesa: due etti di prosciutto,
un litro di latte, due chili di patate, un po’ di
mele.../Cosa c’e nel frigo? C’é solo un litro di
latte nel frigo./C’e del pane?/Studia
poco./Quanto costa questo zaino? 50 euro/

Upitni pridev/prilog: quanto

Partitivan Clan

Prilozi.

Prilozi poco/molto

(Inter)kulturni sadrzaji: druStveno okruzenje;
lokalna merna jedinica za tezinu (funta); valuta,
namirnice i proizvodi specifi€ni za ciljnu kulturu.

NEMACKI JEZIK

OBLAST/TEMA
Komunikativne
funkcije

Pozdravljanje i

predstavljanje sebe i

drugih i
traZzenje/davanje

osnovnih informacija

o sebi i drugima u
Sirem drustvenom
kontekstu

ISHODI

Po zavrSenoj temi/oblasti ;
ucenik ¢e biti u stanju da u SADRZAJI
usmenoj i pisanoj

komunikaciji:

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanije i Citanje kracih, jednostavnijih

- razume krace tekstove koji |tekstova koji se odnose na date

se odnose na pozdravl
predstavljanje i

janje, |komunikativne situacije (dijalozi,
narativni tekstovi, formulari i sl.);

traZenje/davanje informacija |reagovanje na usmeni ili pisani impuls

licne prirode
- pozdravi i otpozdravi,

sagovornika (nastavnika, vrénjaka i sl.)
i iniciranje komunikacije; usmeno i

predstavi sebe i drugog pisano davanje informacija o sebi i

sredstva
- postavi i odgovori ha

koriste¢i jednostavna jezicka |traZenje i davanje informacija o

drugima (SMS, imejl, formulari, ¢lanske
karte, opis fotografije i sl.).

jednostavnija pitanja licne

prirode Sadrzaji
- U nekoliko vezanih iskaza
saopsti informacije o sebii | Das ist mein Vater/mein Bruder.

drugima

Das ist meine Mutter/meine Schwester.
Freut mich.

Meine Eltern hei3en Zorica und Drago.
Sie ist Béckerin. Er ist Verkéufer.
Woher kommst du? Woher kommt ih?




Opisivanje
karakteristika zivih
bi¢a, predmeta,
pojava i mesta

- razume jednostavniji opis
osoba, biljaka, Zivotinja,
predmeta, pojava ili mesta
- uporedi i opiSe
karakteristike Zivih bica,
predmeta, pojava i mesta,
koristecCi jednostavnija
jeziCka sredstva

Woher kommen Sie? - Ich komme aus
Serbien.

Ich wohne in Smederevo. Wo wohnst
du?

Wie ist deine Adresse/Telefonnummer?
Hast du eine E-Mail-Adresse? Wie ist
deine E-Mail-Adresse?

Kannst du Tennis spielen? Nein, leider
nicht, aber ich kann sehr gut Ful3ball
spielen.

Kénnt ihr schwimmen, Kinder? Ja klar.
Wo bist du geboren? Ich bin in Wien
geboren.

Wie alt bist du? Ich bin 11.

Wann hast du Geburtstag? Am
Montag.

Imenice u nominativu uz odgovarajuci
¢lan (odreden, neodreden, prisvojni,
nulti).

Prezent slabih, jakih i modalnih
glagola.

Upitne zamenice (wer, was) i upitni
prilozi (wo, wann, wie, warum).

(in, aus, an)

(Inter)kulturni sadrzaji: ustaljena
pravila uctivosti; titule uz prezimena
osoba (Frau, Herr, Doktor, Professor);
imena i nadimci; nacin pisanja adrese.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje jednostavnijih opisa
Zivih bi¢a, predmeta, pojava i mesta i
njihovog poredenja; usmeno i pisano
opisivanje/poredenje Zivih bica,
predmeta, pojava i mesta; izrada i
prezentacija projekata (postera,
stripova, PPT-a, kratkih audio/video
zapisa, radio emisija i sli¢no).

Sadrzaji

Meine Tante ist schlank.

Mein Onkel ist fleil3ig.

Was hast du an? Ich habe meinen
bleuen Regenschirm an.

Peters Nase ist krumm.

Pridevska promena - receptivno
Kennst du den Mann mit langem Bart
und einer modischen Brille?

Pridev u predikativnoj funkciji -




Poziv i reagovanje na
poziv za ucesée u
zajednickoj aktivnosti

IzraZavanje molbi,
zahteva,
obavestenja,
izvinjenja, i
zahvalnosti

- razume jednostavnije
predloge i odgovori na njih
- uputi jednostavan predlog
- pruzi odgovarajuéi izgovor
ili odgovarajuée opravdanje

- razume i jednostavne
molbe i zahteve i reaguje na
njih

- uputi jednostavne molbe i
zahteve

- zatrazi i pruzi kratko
obavestenje

- zahvali i izvine se na
jednostavan nacin

- saopsti kratku poruku
(telefonski razgovor, dijalog

produktivno

Poredenje prideva

Lina ist groB3. Petra ist grdRer als Lina.
Lina ist am gréB3ten.

Serbien liegt auf dem Balkan.

Die Schililer sind traurig.
(Inter)kulturni sadrzaji: geografske
karakteristike i administrativne podele
zemalja nemackog govornog podrucja.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanije i Citanje jednostavnijih
tekstova koji sadrze predloge; usmeno
i pisano pregovaranje i dogovaranje
oko predloga i u¢eséa u zajednickoj
aktivnosti; pisanje pozivnice za
proslavu/zurku ili imejla/SMS-a kojim
se ugovara zajednicka aktivnost;
prihvatanje/odbijanje predloga, usmeno
ili pisano, uz postovanje osnovnih
normi uctivosti i davanje odgovarajuceg
opravdanja/izgovora.

Sadrzaji

Wann féhrst du ans Meer, in die Berge,
aufs Land, nach Kéiln, nach Polen?
Kommest du ins Kino (mit)?

Leider nicht.

Es tut mir leid, ich kann nicht
(mitkommen).

Ich glaube, der Film ist langweilig.
Kaufen wir zwei Liter Milch und eine
Flasche OI?

Upotreba glagola kretanja sa
akuzativom.

Upotreba predloga (an, in, auf, nach,
fur, aus, von).

(Inter)kulturni sadrzaji: prikladno
pozivanje i prihvatanje/odbijanje
poziva.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnijih iskaza
kojima se trazi/nudi pomoc¢, usluga,
obavestenje ili se izrazava zelja,
izvinjenje, zahvalnost; usmeno i pisano
traZzenje i davanje obavestenja,
upucivanje molbe za pomoc¢/uslugu i
reagovanje na nju, izrazavanje zelja,




Razumevanije i
davanje uputstava

Opisivanje i
Cestitanje praznika,
rodendana i
znacajnih dogadaja,
Cestitanje na uspehu
i izrazavanje zaljenja

uzivo, SMS, pismo, imejl)
kojom se zahvaljuje.

- razume i sledi jednostavnija
uputstva u vezi s
uobicajenim situacijama iz
svakodnevnog Zivota (pravila
igre, recept za pripremanje
nekog jela i sl.) sa vizuelnom
podrskom bez nje

- da jednostavna uputstva
(npr. mozZe da opiSe kako se
nesto koristi/pravi, napise
recepti sl.)

- razume Cestitku i odgovori
na nju

- uputi prigodnu Cestitku

- razume i, primenjujudi
jednostavnija jezicka
sredstva, opiSe nacin
proslave rodendana,
praznika i vaznih dogadaja

izvinjenja i zahvalnosti.
Sadrzaji

Kann ich dir/lhnen helfen?

Méchtest du eine Orange? Kannst du
mir bitte eine Orange riiberreichen? Ich
mochte eine Tasse Tee.Kannst du mir
ein Stiick Torte riiberreichen? Vielen
Dank. Ich danke dir.

Upotreba neodredenog ¢lana u
nominativu i akuzativu.

Upotreba modalnih glagola u prezentu.
(Inter)kulturni sadrzaji: pravila uctive
komunikacije.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje tekstova koji sadrze
jednostavnija uputstva (npr. za
kompjutersku ili obiénu igru, upotrebu
aparata, recept za pravljenje jela i sl.)
sa vizuelnom podrdkom i bez nje;
usmeno i pisano davanje uputstava.

Sadrzaji

Eier trennen und das Eiweil3 schaumig
schlagen. Mehl, Milch und Zucker in
eine Schiissel geben und mit einem
Mixer mischen, danach den Eischnee
unterheben.

Nun etwas Ol in einer Pfanne erhitzen
und den Teig beiderseitig ausbacken,
bis der Pfannkuchen goldbraun ist

Imenice sa nultim ¢lanom.

Upotreba veznika i priloga (und, aber,
oder; dann, danach)

(Inter)kulturni sadrzaji:
tradicionalne/omiljene vrste jela.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i ¢itanje jednostavnijih
tekstova u kojima se opisuju i Cestitaju
praznici, rodendani i znacajni dogadaji;
opisivanje praznika, rodendana i
znacajnih dogadaja; reagovanje na
upucenu Cestitku u usmenom i
pisanom obliku; upucivanje prigodnih




Opisivanje dogadaja i
sposobnosti u
sadasnjosti

Opisivanje dogadaja i
sposobnosti u
proSlosti

- razume jednostavnije
tekstove u kojima se opisuju
stalne, uobi€ajene i trenutne
radnje i sposobnosti

- razmeni informacije koje se
odnose na datu
komunikativnu situaciju

- opiSe stalne, uobiajene i
trenutne dogadaje/aktivnosti
i sposobnosti koristeci
nekoliko vezanih iskaza

- razume krace tekstove u
kojima se opisuju dogadaiji i
sposobnosti u proslosti

- razmeni informacije u vezi
sa dogadajima i

Cestitki u usmenom i pisanom obliku;
izrada i prezentacija projekata u vezi sa
proslavom praznika, rodendana i
znacajnih dogadaja.

Sadrzaji

Zum Geburtstag, viel Gliick, zum
Geburtsag viel Gliick, zum Geburtstag,
liebe Lina, zum Geburtstag Viel
Gllick...

Ich gratuiere dir. Ich bin stolz auf dich.

Upotreba licnih zamenica u nominativu,

dativu i akuzativu.

(Inter)kulturni sadrzaji: znacajni

praznici i dogadaji i nacin

obeleZavanja/proslave; estitanje.

Jezicke aktivnosti u komunikativhim
situacijama

Slusanje i ¢itanje opisa i razmenijivanje
iskaza u vezi sa stalnim, uobiajenim i
trenutnim dogadajima/aktivnostima i
sposobnostima; usmeno i pisano
opisivanje stalnih, uobicajenih i
trenutnih dogadaja/aktivnosti i
sposobnosti (razgovor uzivo ili putem
telefona, razglednica, SMS poruka,
imejl i sl.).

Sadrzaji

Ich wohne ganz oben im Haus/im
flinften Stock.

Hast du eine Wohnung oder ein Haus?
Wann gehst du schlafen? Hast du
freitags immer Deutsch? Was machst
du jetzt? Ich lese einen Krimiroman.
Ublicherweise lese ich Romane.

Upotreba priloga (donnerstags).

Red rec€i u iskaznoj, upitnoj i uzvicnoj
recenici

(Inter)kulturni sadrzaji: porodicni
zivot; zivot u Skoli - nastavne i
vannastavne aktivnosti; raspusti i
putovanja.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje opisa i usmeno i




sposobnostima u proSlosti

- opise u nekoliko kracih,
vezanih iskaza dogadaj u
proslosti

- opiSe neki istorijski
dogadaj, istorijsku linost i sl.

- razume Zelje planove i

namere i reaguje na njih

- razmeni jednostavne iskaze
Iskazivanje zelja, |u vezi sa svojim i tudim
planova i namera | Zeljama, planovima i

namerama

- saopsti Sta on/ona ili neko

drugi Zeli, planira, namerava

Iskazivanje potreba, |- razume i reaguje na
oseta i oseCanja |svakodnevne izraze u vezi

pisano razmenjivanje iskaza u vezi sa
dogadajima/aktivnostima i
sposobnostima u proSlosti;

usmeno i pisano opisivanje
dogadaja/aktivnosti i sposobnosti u
proSlosti; izrada i prezentacija
projekata o istorijskim dogadajima,
licnostima i sl.

Sadrzaji

Wo warst du gestern? Ich war zu
Hause. Was hast du heute friih
gefriihstiickt? Wo hast du deine Ferien
verbracht? Hast du mit Freunden
gespielt? Wann bist du gestern ins
Kino gegangen? Bist du heute friih
aufgestanden?

Upotreba preterita pomocnih glagola.
Upotreba perfekta slabih i
najfrekventnijih jakih glagola.
(Inter)kulturni sadrzaji: istorijski
dogadaiji i otkri¢a; vaznije licnosti iz
proslosti (istorijske li€nosti, pisci,
knjizevnice, naucnici/e, umetnici/e, i
sl.).

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje kracih tekstova u vezi
sa zeljama, planovima i namerama;
usmeno i pisano dogovaranje o
Zeljama, planovima i namerama
(telefonski razgovor, razgovor uZzivo,
SMS, imejli sl.).

Sadrzaji

Ich méchte nach Wien fahren. Wir alle
wollen mehr Freizeit haben. Ich mache
meine Hausaufgaben morgen. Was
machst du am Nachmittag? Was
mochtet ihr werden, Kinder? Ich
méchte Arzt/Arztin werden.

Upotreba modalnog glagola wollen i
mochte.

Prezent i futur glagola.
(Inter)kulturni sadrzaji: svakodnevni
Zivot i razonoda; porodi¢ni odnosi.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim




sa neposrednim i konkretnim
potrebama, osetima i
osecanjima

- izrazi, osnovne potrebe,
osete i osecanja
jednostavnijim jezickim
sredstvima

- razume jednostavnija
pitanja i odgovori na njih
- razume obavestenja o

Iskazivanje S
rostornih odnosa i prostoru i veli€inama
P velidina - opiSe specifi¢nije prostorne

odnose i veliine
jednostavnim, vezanim
iskazima

- razume, traZi i daje
jednostavnija obavestenja o
hronoloSkom vremenu i
meteoroloskim prilikama u

Iskazivanje vremena
(hronoloskog i
meteoroloskog)

situacijama

Slusanje i Citanje iskaza u vezi sa
potrebama, osetima i osec¢anjima;
usmeno i pisano dogovaranje u vezi sa
zadovoljavanjem potreba;

predlaganje redenja u vezi sa osetima i
potrebama; usmeno i pisano
iskazivanje, svojih ose¢anja i
reagovanje na tuda.

Sadrzaji

Ich bin durstig. Ich habe Hunger. Mir ist
kalt. Ich bin miide.

Méchtest du schlafen? Einen Tee
nehmen? Etwas Wasser trinken?
Imperativ

Liéne zamenice u nominativu, dativu i
akuzativu

(Inter)kulturni sadrzaji: mimika i
gestikulacija; upotreba emotikona.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i ¢itanje kracih tekstova u vezi
sa specifiCnijim prostornim odnosima i
veli¢inama; usmeno i pisano
razmenjivanje informacija u vezi sa
prostornim odnosima i veli¢inama;
usmeno i pisano opisivanje prostornih
odnosa i veli€ina.

Sadrzaji

Wo ist dein Sportzeug? Wo liegt die
Schweiz auf der Landkarte? Wo ist die
Bank?

Ich bin vor/neben/hinter der Garage.
Meine Mutter ist auf dem
Wochenplatz/im Supermarkt/bei ihrer
Frisérin. Die Béckerei ist neben der
Schule. Meine Stadt ist in
Nordostserbien.

Upotreba dativa uz glagole mirovanja u
prostoru.

(Inter)kulturni sadrzaji: javni prostor;
tipican izgled Skolskog i stambenog
prostora; priroda.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnijih




Izricanje dozvola,
zabrana, pravila
ponasanja i obaveza

Sirem komunikativhom
kontekstu

- opiSe dnevni/nedeljni
raspored aktivnosti

- opiSe meteoroloske prilike i
klimatske uslove u svojoj
zemlji i jednoj od zemalja
ciline kulture jednostavnim
jeziCkim sredstvima

- razume i reaguje na
jednostavnije zabrane, svoje
i tude obaveze

- razmeni jednostavnije
informacije koje se odnose
na zabrane i pravila
pona$anja u skoli i na
javnom mestu (u prevoznom
sredstvu, sportskom centru,
bioskopu, zooloSkom vrtu i
sl.) kao i na svoje i tude
obaveze

- predstavi pravila
ponasanja, zabrane i listu
svojih i tudih obaveza
koristeCi odgovarajuca
jeziCka sredstva

tekstova u vezi sa hronoloskim
vremenom, meteoroloskim prilikama i
klimatskim uslovima; usmeno i pisano
trazenje i davanje informacija o
vremenu deSavanja neke aktivnosti,
meteorolodkim prilikama i klimatskim
uslovima u Sirem komunikativhom
kontekstu; izrada i prezentacija
projekata (npr. o €asovnim zonama,
uporedivanje klimatskih uslova u svojoj
zemlji sa klimatskim uslovima jedne od
zemalja ciljne kulture i sl.).

Sadrzaji

Wie spat ist es? Es ist Viertel nach
neun. Es ist einundzwanzig Uhr
flinfzehn. Wann beginnt die Schule?
Am ersten September. Am Donnerstag.
Um 8 Uhr. Wie war das Wetter
gestern? Regnerisch und windig.

Wann kommt ihr? Am 22. April.

Upotreba fraza za zvani¢no i
nezvani¢no iskazivanje satnice.
Upotreba predloga (am, um, nach, vor).
Redni brojevi do 100.

(Inter)kulturni sadrzaji: klimatski
uslovi u zemljama nemackog govornog
podrudja.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje iskaza u vezi sa
zabranama, pravilima pona$anja i
obavezama, postavljanje pitanja u vezi
sa zabranama, pravilima ponasSanja i
obavezama i odgovaranje na njih;
usmeno i pisano saopstavanje
zabrana, pravila pona$anja i obaveza
(npr. kreiranje postera sa pravilima
pona$anja, spiska obaveza i sl.).

Sadrzaji

Du musst Hausaufgaben schreiben. Du
darfst nicht zu viel Cola trinken. Du
sollst mehr Sport machen. Du kannst
nicht immer Freunde anrufen.

Musik bitte nicht zu laut aufdrehen!
Dreh bitte die Musik nicht so laut auf!
Vorsicht! Aufgepasst!

Upotreba modalnih glagola sa




Izrazavanje
pripadanja i
posedovanja

Izrazavanje
interesovanja,
dopadanja i
nedopadanja

- razume i formulise
jednostavnije izraze koji se
odnose na posedovanje i
pripadnost

- pita i kaze Sta neko
ima/nema i Cije je nesto

- razume i reaguje na
jednostavnije iskaze koji se
odnose na opisivanje
interesovanja, hobija i
izrazavanje dopadanja i
nedopadanja

- opiSe svoja i tuda
interesovanja i hobije i izrazi
dopadanje i nedopadanje uz
jednostavno obrazlozenje

negacijom i bez nje. Upotreba
imperativa i supletivnih oblika
imperativa.

(Inter)kulturni sadrzaji: ponaSanje na
javnim mestima; znacenje znakova i
simbola.

Jezicke aktivnhosti u komunikativnim
situacijama

Slusanije i Citanje jednostavnijih
tekstova s iskazima u kojima se govori
Sta neko ima/nema ili €ije je nesto;
postavljanje pitanja u vezi sa datom
komunikativhom situacijom i
odgovaranje na njih.

Sadrzaji

Ist das deine Katze? Nein, das ist
Marias Katze. Mein Hund ist nicht da.
Das ist das Haus meiner Eltern. Hast
du einen Kugelschreiber? Ich brauche
einen Regenschirm.
Upotreba prisvojnih ¢lanova. Upotreba
posesivnog genitiva. - receptivho
(Inter)kulturni sadrzaji: porodica i
prijatelji; odnos prema svojoj i tudoj
imovini.
Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanije i ¢itanje jednostavnijih
tekstova u vezi sa necijim
interesovanjima, hobijima i stvarima
koje voli/ne voli, koje mu/joj se
svidaju/ne svidaju;

razmena informacija o svojim i tudim
interesovanjima, hobijima, dopadanju i
nedopadaniju (telefonski razgovor,
intervju, obiCan razgovor sa prijateljima
u Skolii sl.);

usmeno i pisano opisivanje
interesovanja, dopadanja i
nedopadanja (pisanje imejla o li¢nim
interesovanjima, hobijima, dopadanju i
nedopadanju, liste stvari koje mu/joj se
svidaju/ne svidaju i sl.); istrazivacke
projektne aktivnosti (npr. koliki broj
u€enika u odeljenju voli/ne voli plivanje,
skijanje, tenis i sl.) graficko prikazivanje
i tumacenje rezultata.




IzraZzavanje misljenja
(slaganjai
neslaganja)

Izrazavanije koliCine,
brojeva i cena

- razume i formulise
jednostavnije iskaze kojima
se trazi miSljenje, izrazava
slaganje/neslaganje.

- razume jednostavnije
izraze koji se odnose na
koli€inu ne€ega

- pita i kaze koliko neCega
ima/nema, koristeci
jednostavnija jezi¢ka
sredstva

- na jednostavan nacin
zatrazi artikle u prodavnici
jednostavnim izrazima za
koli€inu, narudi jelo i/ili pi¢e u
restoranu i
pita/kaze/izraCuna koliko
nesto kosta

- sastavi spisak za kupovinu
- namirnice i koli€ina

Sadrzaji

Ich mag Rockmusik. Ich liebe meine
Familie und meine Freunde. Ich
schwimme gern.

Was ist dein Hobby?

Meine Lieblingsaktivitét ist Wandern.
Mein Lieblingssport ist Volleyball.
Skifahren finde ich doof.

Glagi mégen, gefallen, etwas finden...

(Inter)kulturni sadrzaji: interesovanja,
hobiji, zabava, razonoda, sport i
rekreacija; umetnost (knjizevnost za
mlade, strip, muzika, film).

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje jednostavnijih
tekstova u vezi sa trazenjem misljenja i
izrazavanjem slaganja/neslaganja;
usmeno i pisano trazenje misljenja i
izrazavanje slaganja i neslaganja.

Sadrzaji

Wie findest du diesen Film?

Ich finde ihn gut. Teilst du meine
Meinung? Findest du ihn auch gut?
Nein, den Film finde ich gar nicht
interessant. Das stimmt! Das stimmt
nicht!

Upotreba direktnog objekta u
akuzativu.

(Inter)kulturni sadrzaji: postovanje
osnovnih normi uctivosti u komunikaciji
sa vr$njacima i odraslima.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slu8anje i Citanje jednostavnijih
tekstova koji govore o koli€ini necega;
postavljanje pitanja u vezi s koli€inom i
odgovaranje na njih, usmeno i pisano;
sluSanje i Citanje tekstova na teme
porudzbine u restoranu, kupovine,
igranje uloga (u restoranu, u
prodavnici, u kuhiniji...); pisanje spiska
za kupovinu; zapisivanje i raunanje
cena.




namirnica (dve vekne hleba,
paket testenine, tri konzerve
tunjevine i sl.)

- izrazi koli€inu u merama -
100 gr 8ecera, 300 gr brasna
i sl

Sadrzaji

Wie viele Menschen stehen da?
Wieviel Butter brauchst du fiir den
Kuchen? Gibt es etwas Butter im
Kiihlschrank? Nein, es gibt nichts da.
Ich kaufe eine Flasche Ol, eine
Packung Salz, einen Beutel Reis, einen
Becher Joghurt, eine Schachtel
Pralinen. Was kostet das? Das macht
15,50 Euro. Meine Einkaufsliste: zwei
Kilo Apfel, drei Liter Milch, ein Pfund
Kaffee.

Upotreba jezi¢kih sredstava
kvantifikacije. Upotreba leksike kojom
se imenuje ambalaza. Iskazivanje
koliCine i cene.

(Inter)kulturni sadrzaji: druStveno
okruzenje; merne jedinice i valute u
zemljama nemackog govornog
podrudja.

RUSKI JEZIK

OBJIACT/TEMA
KomyHukaTtuBHe

¢pyHKUKje

MosgpaBrbame n
npegcraBrbatbe cebe
N Opyrux un
Tpaxewe/gaBame
OCHOBHUX
MHpopmaLmja o cedbu
N gpyruma y Lumpem
APYLUTBEHOM
KOHTEKCTY

ncxoaou
Mo 3aBpLUEHO]
Temu/obnactu yyeHuk he
OnTK y CTamy Aa y YCMEHO]
W NUCaHOj KOMyHUKaUWju:

- pasyme Kpahe TekcToBe
Koju ce ogHoce Ha
nosgpasrbamne,
npeacTaBibake U1
Tpaxewe/aaBame
MHdopMaumja NnyHe
npvpoae;

- No34pasu 1 OTNO3ApaBu,
npeacrasu cebe n gpyror
Kopuctehu jegHocTaBHa
je3nyka cpeacTsa;

- NOCTaBu 1 OAroBOpY Ha
jeAHoCTaBHWja NUTamwa
NYHe npupoae;

- Y HEKOJSMKO BE3aHNX
nckasa caonwTtu
nHpopmaumje o cebu n
apyruma;

CAOPXAJU

Je3nyke aKkTUBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHUM cuUTyauujama

Cnywame n Yntamwe kpahux,
jeAHOCTaBHUjUX TEKCTOBA KOju ce
ofHOCe Ha faTe KOMyHUKaTUBHE
cuTyauuje (amjanosu, HapaTUBHN
TEKCTOBMW, (POPMYIiapu u cr.);
pearoBakbe Ha YCMEHUW UIn NUCaHn
NUMMYIC CaroBOpHMKa (HaCTaBHUKA,
BpLUHAKa U CN.) U MHUUMpaHe
KOMyHWKaLmje; YCMEHO 1 NMcaHo
AaBane nHgopmaumja o cebum un
Tpaxere 1 gaBarwe MHopmMaumja o
apyruma (CMC, umejn, cdhopmynapwm,
ynaHcke kapTe, onuc gpotorpaduje u
cn.).

Caapxaju
lNpusem! MeHsi 308ym Mapus. Kak

mebs 308ym? 5 - UpuHa. MoxHo
npocmo Upa. MHe 12 nem.




OnucuBamne
KapakTepucTmKa
XnBux ouha,
npegmeTa, nojasa u
MecTa

- pasyMe jeqHOCTaBHU|U
onunc ocoba, burbaka,
XUBOTUHA, MPEAMETA,
nojaea unu mMecTa;

- ynopeau v onuie
KapaKTEPUCTUKE XKNBUX
6uha, npeameTa, nojasa u
mMecTa, Kopuctehu
jeQHoCTaBHMja je3nyka
cpencTBa;

3dpascmeylime, NeaH BriaOumuposuw.
Lobpebili OeHb, pebsima! Kak dena?
Ckornbko mebe nem? 5 us Poccuu, u3
Mockebi. Tei omkyda? 5 xuesy e
Boponexe. 5 xusy e eopode Huwi. Ha
Kakou ynuuye mbl xuséwb? 5 xusy Ha
ynuue NazapuHa, dom 12, keapmupa
14. Omo Ha Kkakom smaxe? Ha
emopom. [al MHe, noxanytcma, ceol
Homep mesieghoHa. Y mebsi ecmb
umedln (adpec 3aneKmMpPoOHHOU MoYmei)?
3mo mou podumenu. Moo mamy 308ym
Bepa, nany - Hukonau. 5
podursicsi/podunacek 15 mas. Koada y
mebsi OeHb poxxOeHuUs? 51 3aHUMaroCh
CIIOPMOM, MPEHUPYCb MpPU pasa 8
Hederto.

MNpe3eHT noBpaTHWX rnarona:
3aHUMambCsl, MpeHUpPo8ambCs.
[Mpe3eHT rnarona xume.

KoHCTpyKumMje 3a nspaxxkasame
NMOCECUBHOCTU: Y+ reH. IMYHUX
3ameHuua n nmexuua (y meHs, y mebs,
y Heé, y Heeo y Hac, y 8ac, y HUX; y
UeaHa, y UpuHbi).

(UHTep)KynTypHU cagpxaju:
ycTarbeHa npasuna y4TMBOCTU; UMEHa,
nNaTpoHUMM, Npe3nMeHa n Hagumuy;
agpeca; dpopmariHo 1 HedpopmarsriHo
npeacTaBrbake; CTeneHn CpoacTea
pPOABUHCKN OAHOCK; HYMepUCcare
cnparosa.

Je3nuke aKTUBHOCTU Y
KOMYHMKaTUBHUM cuUTyauunjama

Cnywame 1 yntawe jeAHOCTaBHUUX
onuca xusmx 6uha, npegmeTa, nojasa u
MecTa 1 HbMXOBOr nopehemwa; yCMeHo u
nucaHo onucmeake/nopehere XnBmx
6uha, npeameTa, nojaBa n MecTa;
u3paga v npeseHTaumja npojekata
(nocTepa, ctpunosa, MNMMT-a, kpaTknx
ayauno/sngeo 3anuca, pagmo emucuja un
CINWNYHO).

Caapxaju

Kmo manbyuk 8 YépHbIX OXuUHcax u
6enol pybawke? Ymo Halena Mawa?
OHa Halena 3en1€Hy0 106Ky U 3e51EHYI0
¢ymborky. OHa 8bicokasi U cmpoUlHasi.
Y Heé 2onybble ena3a u ONUHHbIE




lMo3uB 1 pearoBake
Ha no3mB 3a yyewhe
y 3aje0HWYKO]
aKTUBHOCTU

- pasyMe jeqHOCTaBHUWje
npeanore 1 o4roBopu Ha
HoUX;

- YNyTW jeQHOCTaBaH
npeanor;

- Npy>xu ogrosapajyhu
n3rosop unu ogrosapajyhe
onpasAamn-e€;

ceemiibie 80osi0Cckl. Kakue y mebsi
enasa? Kakou y mebsi pocm? Kakozo
usema y mebs gpymborsnka?
lNocmompume, s Hadern ce200Hs1 HO8ble
OXuHcbl! Mol 6pam yMHbIU, HO He
o4eHb mpydonobuskll. Ha ynuye
KHs35 Muxauna ecmb KHUXHbIE
MazasuHbl. B ueHmpe Hawezo 2opoda
6ornbuwol mopeosbili UeHmMp Hedareko
OMm KHUXHO020 Maea3uHa. Mockea -
cmonuya Poccuu. CaHkm-lNemepbype -
ceesepHasi cmornuuya Poccuu. Mockea
6onbwe CaHkm-lNemepbypeaa. bernepad
MeHbwe Mockebl. Y MeHs1 ecmb KowiKa.
Eé 308ym Mypka. OHa mMarneHbKas,
benas.

Mpuaesn. Poa, 6poj n cnarawe ¢
nmMeHuuama.

KoHCTpyKuMje 3a nspaxasame
NMOCECUBHOCTU: Y+ reH. NIMYHUX
3aMeHuua u umeHuua (y MeHs, y mebs,
y Heé, y Heeo y Hac, y 8ac, y HUX; y
UeaHa, y VIpuHbI).

MpuceojHe 3ameHuLe: Mol, meod, Haw,
sauwl, ux. Cnarawe ¢ nmeHuuama.
Mpowno Bpeme pekBEHTHMX rnarosna.
MpocT KomMnapaTtue bosbwe, MeHbWe,
nyqwe.

(UHTep)KynTYypHU cagpxaju: Pycuja n
Cpbuja: rpagosu; 6urbHu 1
XMBOTUHCKM CBET.

Je3nyke aKkTUBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHMM cuUTyauujama

Cnywame 1 yntawe jeAHOCTaBHUUX
TEKCTOBA KOju caape npeasiore;
YCMEHO 1 NUCaHO NnperoBapaxe U
AoroBapar€e OKO npegsnora u ydewha y
3ajeQHNYKOj aKTUBHOCTM; NMCaHe
No3uBHULE 3a NpocnaBy/XypKy Unm
nvejna/CMC-a kojum ce yrosapa
3ajegHNYKa aKTUBHOCT;
npuxeaTawe/ogbuvjarme npegnora,
YCMEHO UNK NUCaHo, Y3 NOLITOBaHE
OCHOBHMX HOPMW YYTUBOCTU U AaBake
ogrosapajyher onpasaara/nsrosopa.

Capgpxaju

Haeali uzpams e pymbon/backemborn!
lMouepaem emecme? Nycmb Bumsi
uepaem 8 pymbon. lNpuanawaro mebs




N3paxaBare monou,
3axTeBa,
obaBellTeHAa,
N3BUHEHA, U
3axBaliHOCTU

- pasyMme u jeqHoOCTaBHe
monbe n 3axTeBe u pearyje
Ha HoUX;

- ynyTu jegHocTaBHe Mornbe
N 3axTeBe;

- 3aTpaXxu 1 NpyXu KpaTko
obaBellTeHE;

- 3axBanuv 1 U3BMHM Ce Ha
jedHOCTaBaH HauuH;

- CaonLTWN KpaTKy NOpyKy
(TenedoHCKM pa3rosop,
avjanor yxuso, CMC,
NMUCMO, UMEjN) KOjoM ce
3axBarvyje;

KO MHe Ha OeHb POXOEeHUS/8EHYEPUHKY.
lMpuxodu ko MHe Ha se4yepuHKy! Tbi
CMOXXeuWb npulimu KO MHe Ha OeHb
poxxOeHuUs1 3aempa 8 ceMmb? BeuepuHka
y meHs1 Ooma/s kaghe. Crniacubo 3a
npuanaweHue, 51 06ss3amesibHO npuody.
K coxaneHuto, 51 He cmoey npulmu, s
dorKkeH npucmompems 3a bpamom.
U38UHU, HO 51 He cMmoey npudmul.
BeuepuHka/OeHb poxxOeHUs, K
coxarseHuro, be3 meHs. [Jasal nolioém
8 KUHO 3asmpa? 0e ecmpedaemcs?
Okoso mempo. Bo ckonbko? B rnisme.
3anoBegHu HauvH; Tpehe nuue
jeaHvHe/MHoxuHe: [ycmb Cawa
uepaem!; NnpBO NMLLe MHOXMHE (C
peyuom Oasali n 6e3 we): lNouspaem
evecme! [Jasal nouepaem emecme!
Laeali uepames emecme!

Mpeasnowko-nagexHe KOHCTpyKuumje (y,
okono, 6e3 + reH; K + gar; B, Ha + ak; C,
3a + VHCTP, B, Ha + NOK).

NHToHauuja ynuTHMX nckasa 6e3
YyNUTHE peyun.

Capawte Bpeme y 3Hadewy byayher.
MogarnHe KoHCTpyKuuje (NMnu4He n
b6esnunyHe): MHe Hado; s
O00mKeH/00mKHa.

(UHTep)KynTypHU cappxaju:
npuKnagHo no3nBame u
npuxeaTawe/ogbujare nosusa.

Je3nyke aKkTUBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHMM cuUTyauujama

Cnywame 1 yntawe jeAHOCTaBHUUX
nuckasa Kojuma ce Tpaku/Hyam nomonh,
ycnyra, obaBeluTere Unn ce n3paxasa
Xerba, U3BukeHe, 3axBasHoCT; YCMEHO
1 NUCaHO TpaXkewe 1 faBare
obaBewwTewa, ynyhmsawe monbe 3a
nomoh/ycnyry n pearoBame Ha kY,
n3paxasare Xerba, U3BUHeHa n
3axBanHocCTu.

Capgpxaju

Tebe nomoyub? Hem, cnacubo. [a,
noxanyucma. Ymo mebe HyxHo? Tebe
HyXHa py4dka? Tbl xo4ewb anesbCuH?
lNepedali, noxanyticma, cosib. KoHe4yHo,
gom oHa. Cnacubo ozpomHoe. He 3a
umo. Huyezo. [al MHe, noxanylcma,




PasymeBamne 1
AaBamne ynyTcrasa

OnucuBarse 1
yecTUTawe NpasHuka,
poheHgaHa u
3HavajHux gorahaja,
yecTuTake Ha ycnexy
N n3paxasame
Xaroewa

- pasyme n cnegm
jeoHocTaBHWja ynyTcTBa 'y
Be3M ¢ yobnyajeHnm
cuTyaumjama 13
CBaKOAHEBHOr XMBOTa
(npaBuna urpe, peuenT 3a
npunpeman-e HeKor jena u
CI.) ca BU3yerTHOM
noapLukom 6es we;

- 0a jeQHocTaBHa ynyTcTBa
(HNp. MOXe Oa onuwe Kako
Ce HewTo Kopuctu/npasu,
Hanvwe peuenT v cn.);

- pasyme 4eCTUTKYy U
04roBOPY Ha kY,

- yNyTW NPUrogHYy YECTUTKY;
- pasyme n, npumenyjyhu
jeQHocTaBHUja je3nyka
cpencTea, onuvLle HavuH
npocnaee poheHaaHa,
npasHuKa 1 BaXKHNX
porahaja;

py4yKy. MoxHo? KoHe4yHo, rioxarsyticma,
gom oHa. K coxarneHuto, pyyka MHe
Hy)Ha. M3guHu(me), MOXHO 80rpoc?

3anoBegHN HaYuH.

Capawne Bpeme rnarona xomeme,.
lMpeamkaTve MOXHO.

WHToHauuja ynuTHMX nckasa 6e3
YrUTHE peuyun..

(UHTep)KynTypHU cagpxaju: npasuna
y4TUBE KOMYHMKauuje.

Je3nyke aKkTUBHOCTU Y
KOMYHUMKaTUBHUM cUTyauunjama

Cnylware 1 Yntame TekCToBa Koju
cafipxe jeQHocTaBHUja ynyTcTea (Hnp.
3a KOMNjyTePCKY Unu obuyHy urpy,
ynoTpeby anapaTa, peuenT 3a
npaerbewe jena u cn.) ca BU3yenHom
NoApPLUKOM 1 6e3 He; YCMEHO 1 NcaHo
AaBatbe ynyTcrasa.

Caapxaju

3akpol enasa. Yeadal, kmo 2osopum.
lponycmu oduH x00. Ndu dsa xoda
erniepéd/Hazad. Bosbmu 6510K0, Hapexb
€20 Ha fioMmuku. Hasnel eody 8
kacmpronito. Ceapu rnesibMeHu.

3anoBegHN Ha4YmH.

(UHTep)KynTypHU cappxaju:
TpaguumoHanHe/oMmurbeHe BpCTe jena
(nenbmeHu, 6rnuHbl, 6opud...)..

Je3nyke aKkTUBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHMM cuUTyauujama

Cnywame 1 yntawe jeAHOCTaBHUUX
TEKCTOBA Y KOjuMa ce Onucyjy u
YecTuTajy npasHULK, pohieHgaHu u
3HavajHu gorahaju; onnucusarse
npasHuka, poheHgaHa n 3Ha4vajHux
porahaja; pearoBame Ha ynyheHy
YeCTUTKY Y YCMEHOM 1 NUCaHOM
06nuky; ynyhnearwe npurogHux
YeCTUTKN Y YCMEHOM W MMCaHOM
obnuKy; n3paga u npeseHTaumja
npojekara y Be3u ca npocrasom
npasHuka, poheHgaHa n 3Ha4vajHux
porahaja.




OnucuBare gorahaja
1 cnocobHocTn y
cafalH0CTy

- pasyMe jegHoCTaBHuWje
TEKCTOBE Y KOjuma ce
onucyjy crarHe,
yobunyajeHe n TpeHyTHe
pagHe 1 cnocobHOCTY;

- pasameHu nHdopmMauumje
Koje ce ogHoce Ha paaty
KOMYHWKaTUBHY CUTyaUWjy;
- onuLe cTanHe,
yobuyajeHe n TpeHyTHe
porahaje/akTMBHOCTU U
crnocobHocTu Kopuctehu
HEKONMMKO BE3aHUX UcKasa;

Capgpxaju

lNos3dpassnso mebsi ¢ HEM poxdeHus!
XKenar eceeo camoeo ny4duwezo! C
Hoebim 20dom! C Poxxdecmeom C [JHEM
Yyumens! C Bocbmbim mapmal
Cuacmnueo! >Kenato mebe/sam ecezo
Xopouweao: 300p08bsi, cHacmbS,
ycriexa. Tebe/sam moxxe 8ceao
xopouweeo. lNosdpaensio ¢ ycrnexom! C
npuesdom! [Jobpo noxanosams! C
LHéEm aHeena! Xouy noxenamb mebe
g8ce20 caMo20-camMoeo Jly4qwezo!

Capawre 1 NpoLwso BpeMe.

"naronu xomeme, xefnams/rnoxesaams
KoMy 4mo, no3dpasume (K020 C 4YeMm).
(UHTep)KynTYpHU cagpxaju: 3Ha4ajHu
npasHiuun 1 gorahajn n HauunH
obenexaBana/nNpocnase; YecTUTame.

Je3nyke aKTUBHOCTU Y
KOMYHMKaTUBHUM CUTyauunjama

Cnywame 1 yntamwe onuca u
pa3mMerrBare 1ckasay Besn ca
CcTanHuMm, yobnyajeHnm 1 TpeHYTHUM
aorahajyuma/akTmBHoCcTMMa U
CcnocobHOCTUMA; YCMEHO M NUCaHO
onvcrBame CTanHux, yobuyajeHnx un
TpeHyTHUX gorahaja/akTMBHOCTM 1
CnocoBbHOCTM (pasroBop YXXMBO UMK
nytem tenedoHa, pasrnegHuua, CMC
rnopyka, umejn u cn.).

Capgpxaju

A xuey Ha emopom amaxe. Tbl Xueéwb
8 0OHOIMAaXKHOM USTU MHO203MaXHOM
dome. Y meHs 6pam u cecmpa. OHU He
xo00sm e wkorsy. Ymo mbi Oenaews o
80CKpeCeHbsM? BO CKOJIbKO Mbl
JIOXKUWbBCS criamb ee4yepom? Y He2o 8
komHame 6ecriopsidok. OHu celivac
3asmpakatom. Ymo mbi 06bIYHO ewb
Ha 3aempak?

OG6bI4HO 51 8 WKOIY S €3XKY Ha
asmobyce. Kax0blil OeHb 51 XOXYy Ha
mpeHuposku no backembosy. Mocne
WwiKornbl 51 2ynsto ¢ cobakou. 5 xopowo
3Haro mamemamuky. [Mana cmoum &
npobke. 5 xopowo nnasar. Mos
MasieHbKasi cecmpéHka ewé He xooum.
Mbi edem Ha akcypcuro! He moey




OnucuBare gorahaja
1 cnocobHoCcTN y
NpPOLLMOCTK

- pasyMe Kpahe TekcToBe Y
Kojuma ce onucyjy gorahaju
1 cnocobHoCTN y
npoLIocTy;

- pa3amMeHu uHdopmMaumje y
Be3u ca gorahajuma u
cnocobHocTMma y
npoLunocTy;

- OnuLLEe Y HEKOMNWKO
Kpahux, Be3aHuX nckasa
porahaj y npoLunocTtu;

- ONuLLIE HEKN UCTOPU]CKN
porahaj, uctopmjcky
FINYHOCT U Cn.;

OoxO0ambcs! 5 nennto cHeeosuka!

maronu kpeTawa (Cagallte BpemMe):
uému/xo0ums, exams/e30ums,
nememes/nemams, ribime/rnaasams.
Mpuno3sn 3a Bpeme: ympom, GHEM,
8e4epOM, 8€CHOU, OCEHbIO.
Capalwre Bpeme rnarona ecms u
nume.

(UHTep)KynTypHU cagpxaju:
NMOPOANYHN XNBOT; XKUBOT Y LLKOMN -
HacTaBHe U BaHHACTaBHE aKTUBHOCTY;
pacnycTu u nyToBama.

Je3nyke akTMBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHUM cuUTyaLujama

Cnywate n yntawe onuca n yCMeHo U
nMcaHo pasMernBat-e 1ckasa y Besu
ca pgorahajuma/akTMBHOCTMMA U
CnocobHOCTMMA Y NMPOLLNOCTK;

YCMEHO M1 MUCaHO ONncuBaH-e
porahaja/akTMBHOCTM M CMOCOBHOCTU Y
NpOoLUMOCTK; n3paga v npeseHTaumja
npojekaTta o UCTopujcknm goranajuma,
NIM4HOCTUMA U CI.

Caapxaju

0e mbi bbir1 8 powintyto cpedy 8 nmo
yacog? 5 6bin doma. Tel cmompena
gyepa unbm? Bo ckonbko Havascs
unem? A He cmompen menesusop
guepa. Kak mbi npoeén ceou nemHue
KaHuKyrnbl? Tbl e30un k 6abywke? o
merneasu3opy nokasbieanu Mol
Jnrobumell cepuarn. B name nem s ymen
nnasame.

Mpowno Bpeme PpeEKBEHTHUX
noBpaTHUX N HENOBPATHUX rnarona.
Mpunosu 3a Bpeme: gyepa, ce200Hs,
ympoM, 8€4€POM, HOYbH...

"naronu kpeTaka (NPOLUMo BpeEME):
uému/xo0ums, exams/e30ume,
nememes/nemams, rabims/nnasame.
WHToHaumja ynuTHMX nckasa 6es
YMUTHE peyun.

(UHTep)KynTypHUM cagpxaju:
nctopwmjcku goranaju n otkpuha;
BakHWje NMIMYHOCTUN N3 MPOLLSIOCTH
(ncTOopMjCcKe NMMYHOCTH, MUCLM,
KHoMDKEBHMLE, HAyYHUUW/e, ymeTHuuw/e,
ncn.).




NckasmBare xerba,
nraHoBa u Hamepa

NckasmBare
notpeba, oceta u
ocehana

- pasyme xefbe nnaHose n
Hamepe 1 pearyje Ha HbUX;
- pasMeHu jegHOCTaBHe
nckase y Besu ca CBOjUM U
TyhuMm Xerbama,
nnaHoBMMa n Hamepama;

- caonwTu WTa OH/OHa unu
HEKO ApYruv Xernu, nnaHnpa,
Hamepasa;

- pasyme un pearyje Ha
CBaKoAHEBHe n3pase y
BE3M ca HenocpeaHum n
KOHKpPeTHMM notpebama,
oceTuma n ocehawbnma;

- N3pasun, OCHOBHE
notpebe, ocete n ocehama
jeAHOCTaBHUUM j€3UYKUM
CpeacTBMMa;

Je3nyke aKkTUBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHMM cuUTyauujama

Cnywame n ymtawe kpahux TekctoBa y
BE3M Ca Xerbama, nnaHosBuma u
Hamepama; yCMEHO 1 N1caHo
AoroBapate 0 Xerbama, nnaHosuma u
Hamepama (TenedOHCKN pasroeop,
pasroBop yxuBo, CMC, nvejn un cn.)

Capgpxaju

Kem mbi cmaHewb? 51 cmaHy
némyukom. A mbl Kem xodewb cmamb?
A xo4y cmame yqumernbsHuyed. Mol
6pam xo4yem b6bimb rpPoO2pPaMmMUCMOM.
Ce200Hs1 seyepom mou podumernu
udym e eocmu. lNocrne obeda s denaro
OomawHee 3adaHue. 3asmpa Mbl UOEM
K 6abywke 8 2ocmu.

Bbyayhe Bpeme rnarona 6bimes n
cmame.

KoHcTpykumje cmame,bbimb + MHCTP.
Capawte Bpeme y 3Hadewy byayher.
(UHTep)KynTypHU cagpxaju:
CBaKOAHEBHW XUBOT N pa3oHoaa;
NOPOANYHN OOHOCH.

Je3nyke aKkTUBHOCTU Y
KOMYHUMKaTUBHUM cUTyauujama

Cnywame n yntarwe uckasa y Besm ca
notpebama, oceTnma n ocehawnma;
YCMEHO 1 NNCaHO OoroBapare y Be3n
ca 3aJ0BOSbaBakeM NOTpebda;
npegnarake pellerwa y Besu ca
oceTnma u notpebama; ycMeHo n
nMcaHo McKasnBame, CBOjUX ocehana U
pearosake Ha Tyha.

Caapxaju

MHe xonodHo. MHe xapko. MHe
xouyemcsi ecmb/numes. HadeHb Kypmky!
CHumu karrowoH! Y meHsi 6onum 3y6.
Haned mHe 800b1, noxanyticmal
Cdenal MHe 6ymepbpod, roxasyticma,
mak ecmb xo4emcs!

BesnuyHe peveHuLe.

"naron xomeme.

Mmaron xomemscs (6e3nuyHa
ynotpeba: MHe xouyemcs).




NckasmBare
NPOCTOPHUX ogHOCA U
BenuunHa

VckasuBame
BpemeHa
(XpoHornoLwkor u
MEeTEOPOSIOLLKOr)

- pasyMe jegHoCTaBHMWja
nuTaka n OAroBopu Ha
HUX;

- pa3yme obaBeLuTeHA O
NpPOCTOpPY M BENMYNHAME;
- onuvwe cneundunyHmje
NpOCTOpPHE ogHoCe U
BENNYMHE jeJHOCTaBHMUM,
BE3aHUM MCKa3nma;

- pasyme, Tpaxu n faje
jeAaHocTaBHuMja
obaBeLuTEHA O
XPOHOSOLLKOM BPEMEHY 1
MEeTEOPOSOLKUM
npunukamMa y wupem
KOMYHUKaTUBHOM
KOHTEKCTY;

- onuie AHeBHW/HeaerbHN

3anoBedHu HauuH rnarona ecms u
nume.

MHTOHaumja ynuTHMX nckasa 6e3
yUTHE peyun.

(UHTep)KynTypHM cagpXxaju: MMMuka
N recTukynaumja; ynotpeba eMOTUKOHa.

Je3nyke aKkTUBHOCTU Y
KOMYHUMKaTUBHUM CUTyauunjama

Cnywame n yntare kpahux TekctoBa y
BE3n ca cneunuyHmjMm NPOCTOPHUM
OofHOCMMa 1 BENNYMHaMa; YCMEHO U
nUcaHo pasmewnBare MHopmaumja y
BE3W ca NPOCTOPHMM OHOCKMMA U
BENMYMHamMa; yCMeHO 1 NucaHo
onncuBame NPOCTOPHMX O4HOCA U
BENUYMHa.

Caapxaju

[0e KHUXHbIU Maza3uH? Psdom ¢
HaweUl wkonou. 0e okHO? Ha cmeHe.
[0e prok3ak? Nod cmonom. e
kapmuHa? Had dockol. Crieea om
wkagha - docka. Moti dom
dsyxamaxHbil. Mosi keamopa
mpexkomHamHas. Mosi komHama
Hebornbwas. Cneea om 08epu, y OKHa,
cmoum nucbMeHHbIU cmor.
lNocepeduHe KOMHambI ManeHbKUL
dueaH co cmonukom. B yany cmoum
Mos1 Kposameb. [100 MOUM OKHOM
pacmém 6onbwas nuna. Y Mmoezo
dedywku 8 OepesHe kpacueas usba.
Ez0 u3ba 6onbuie u3bbi e2co bpama.

eHNTMB, MHCTPYMEHTar, NOKaTuB C
npeanosvnma.

Komnapatuewu 6onbwe, MeHbwe.
Cnaratbe npugesa ¢ MMeHuLama.
(UHTep)KynTypHU cagpKaju: jaBHn
NPOCTOP; TUNWYaH NU3rnes LWKONCKOr 1
cTambBeHor NpocTopa; pycka ceocka
kyha; npupoga.

Je3nyke aKkTUBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHUM cuTyaLujama

Cnyware 1 Yntame jeaHOCTaBHUUX
TEKCTOBA Y BE3UN Ca XPOHOSOLLKUM
BPEMEHOM, METEOPOSTOLLKUM
npunmMkama u KnMMaTCKUM YCNoBUMa;
YCMEHO U MUCaHO Tpaxehe 1 faBare
nHdopmaumja 0 BpeMeHy fellaBara




M3puuare gossona,
3abpaHa, npasuna
noHatluawa u
obaBe3a

pacrnopes akTMBHOCTM;
- OnuLle MeTeopOonoLLKe
NPUIIMKE N KNUMaTcKe
yCnoBe Yy CBOjOj 3eMIbU 1
jedHoj oa 3emarba LuurbHe
KynType jedHOCTaBHUM
jesandknm cpencTenma;

- pasyme u pearyje Ha
jeaHocTaBHwWje 3abpaHe,
cBoje n Tyhe obasese;

- pa3MeHu jegHOCTaBHMje
nHopmauuje koje ce
oaHoce Ha 3abpaHe n
npasuna noHawawa y
LLKOJSIN U Ha jaBHOM MecCTy
(y npeBo3HOM cpeacTsy,
CMNOPTCKOM LIEHTPY,
Burockony, 300510LWKOM BPTY
M Cn.) Kao n Ha cBoje u Tyhe
obaBese;

Heke aKTMBHOCTU, METEOPOSIOLLKUM
npunvkama u KnumaTCKMm ycrioBuma y
LUMPEM KOMYHUKATUBHOM KOHTEKCTY;
n3paga v npeseHTaumja npojekarta (Hnp.
0 4YacoBHUM 30Hama, ynopefhusame
KNUMaTCKMX yCrnoBa y CBOjOj 3eMrbU ca
KnMmaTCKMM ycrioBuma jefHe og
3emarba UurbHe Kyntype u cn.).

Capgpxaju

Komopeil yac? CKkonbko epemeHu?
Koz0a HavyuHaemcs nepebili ypok? B
rondesssmozo. Kozda y mebs
mpeHuposKu o nnasaHu? o
rioHedesnibHUKaM U Yemeepaam. Bo
cKornbko? B komopom yacy? B nsims
yacos. 5 podunack wecmoeao ¢hesparisi.
Kakasi nozoda? Xono0Ho. CHeza udém.
XKapko u dywHo Ha ynuue. Kakoe
ce200Hs yucno? lNepsoe anpernsi.
Kakoeo 4ucrna Ha4uHaemcs 4emrnuoHam
o oymbéony? [eaduyamoezo anpersis.

OcHoBHu 6pojesun go 1000.

O6nuum yac, yaca, Yacos y3 OCHOBHE
Opojese.

PenHu 6pojesn oo 100.

Cnarane pegHor 6poja ¢ UMEHULIOM Y
poay, 6pojy n nagexy (deadyamoe
anperns, 0saduyamozo anperss).

BeanuyHe peyeHunue ¢ npegukaTenma
(MHe xapko, Ha yruye xor100Ho).
MHTOoHaumja ynuTHUX nckasa 6es
yruTHE peyun.

YnuTHe 3aMeHuLe 1 Npunosu.
(UHTep)KynTypHU cappxaju:
KNMMaTCKW YCNOBK; pa3rinka y YaCoBHO)
30HMW.

Je3nyke aKkTUBHOCTU Y
KOMYHMKaTUBHUM cUTyauunjama

Cnywame 1 ynTawe nckasa y Besm ca
3abpaHama, npaBunnmMa noHawlamwa u
obaBe3ama; NnocTaBrbake NUTakwa y
BE3K ca 3abpaHama, npaBunuma
noHawawa n obaBsesama n oaroBapare
Ha HMX; YCMEHO M MUCaHo
caonwTaBare 3abpaHa, npasuna
noHawawa n obaeesa (HMp. Kpenpamwe
noctepa ca npaBunnma noHawlama,




N3paxaBane
npunagarwa u
nocegoBama

- NpeAcTasu Npasuna
noHaluawa, 3abpaHe u
NINCTY CBOjUX N TyQnx
obaBe3sa kopuctehu
oaroeapajyha jesnyka
cpeacTsa;

- pasyme n chopmynuiie
jeQHoCTaBHUje n3pase Koju
ce oHOCe Ha nocefoBare
n NpunagHocT;

- UTa U Kaxke LWTa HeKo
nma/Hema u Ynje je HewWwTo;

cnncka obasesa u cn.).
Capgpxaju

Ha ypoke Hesnb3s paszosapusams. Ha
YPOKe MOXHO 3a0asamb 80MpPOChI.
Ce200H# 51 QomkeH/0omKkHa
3aHuUmambcsi. MHe Hy)XHO npodumamsas
KHu2y 0o yemeepzaa. Cobaky Hado
Kopmumb Kaxobil OeHb. M13euHume,
MOXHOo eotimu? [a, moxHo. Hem,
Henb3s. Kypums 3anpeuweHo!
3anpeweHo kKopmumsb Xu8omMHbIx!

BeanuyHe peyeHunue ¢ npegukaTnBuma:
Hado, Herlb3s, HYXXHO, MOXHO.

[aTtne NMYHMX 3ameHnLa 1 UMeHuua.
NHToHauuja ynuTHMX nckasa 6e3
yrUTHE peyun.

(UHTep)KynTypHU cappxaju:
noHallake Ha jaBHUM MeCcTMMa;
3Hayere 3HaKoBa 1 cumbona.

Je3nyke aKkTUBHOCTU Y
KOMYHMKaTUBHUM CUTyauunjama

Cnywame 1 Yntamwe jeqHOCTaBHUjUX
TEeKCTOBa C UCKa3uma y Kojuma ce
roBOpM LUTa HEKO MMa/Hema unu 4uje je
HeLITO; NoCcTaBIbake NUTaka y Be3un ca
AaTOM KOMYHVUKaTMBHOM CUTyaLujoM U
ofrosapane Ha Hux.

Capgpxaju

Y meHs ecmb cobaka. Motro cobaky
308ym Bobuk. Y MeHs Hem
MoburibHUKa. Y Ko2o ecmb
cecmpa/bpam? Omo meosi cobaka?
Hem, He mosi. 3mo cobaka moezao
Opyea. [a, mos. Y Hux 8 2onose
MOJIbKO KOMIbromepbl. 3mo dom
6abywku.

KoHcTpyKumje 3a uspaxasarse
NMOCECUBHOCTU: y+ 2€H. TUYHUX
3ameHuuya v umeHunua (y MeHs, y
Mambl); UMEHMLA + UMeHnua y
reHuTuBy (Oom naribl).

OnwTa Herauuja (Hem u He).
MocebHa Heraumja (He mos cobaka).
MpuceBojHe 3ameHuLe.

WHToHaumja ynuTtHMX nckasa 6e3
yrUTHE peyun.

(UHTep)KynTypHU cagpxaju:




N3paxxaBare
NHTEepecoBamAa,
aonagana u
Hegonagawa

- pasyme u pearyje Ha
jeQHOCTaBHMje UCKase Koju
ce ogHOCe Ha onucuBame
NMHTEepecoBaka, xobuja n
n3paxasare gonagara u
Hegonagawa;

- onuwe cBoja n Tyha
NMHTEepecoBaka 1 xobuje n
n3pasu gonagare u
Hegonagawe y3
jeQHocTaBHO
obpasnoxeme;

nopoavua v npujatersun; 0gHoC npemMa
CBOjOj 1 TyNOj UMOBUHWN.

Je3nyke aKkTUBHOCTU Y
KOMYHMKaTUBHUM cUTyauunjama

Cnywame n Yntamwe jeqHOCTaBHUjMX
TEeKCTOBA Yy Be3n Ca HeYnjum
WHTepecoBarMMa, xobujuma un
CcTBapuma Koje Bonu/He BONu, Koje
my/joj ce ceuhajy/He cBuhajy; pasmeHa
nHopmaumja o cBojuM 1 Tyhum
WHTepecoBarnMa, xobunjuma,
aonagawy 1 Hegonagawy (TenedoHCKN
pasroBop, NHTepPBjy, 0buyaH pa3roBop
ca npujaterbmMma y KON u cn.);
YCMEHO W1 MUCaHO ONncuBaH-e
WHTepecoBama, Aonagawa u
Hefonagawa (Nncawe umejna o
NIMYHUM UHTEpecoBakbMMa, xobnjuma,
aonagawy U Hegonagawy, nNucTe
cTBapu koje my/joj ce ceuhajy/He
cBuhajy 1 cn.); ncTpaxuBayke
NPOjEKTHE aKTMBHOCTU (HMP. KONNKK
6poj y4eHuka y ogerbewy Bonu/He BONu
nnuBawe, Ckujawe, TEHUC U C1.)
rpacryko NpukasnBame n Tymadehe
pesynTaTa.

Caapxaju

Y mebs ecmb x066u? Kakoe y mebsi
x066u? A uHmepecyrocb
moOdenuposaHueM. [enaro makemel
pakem u KocMu4eckux Kopabned. 5
pawyy Kakmychbl. 51 UHMepecych
nnasaHuem. YMmero nnasames 6paccom u
Ha criuHe. MHe He Hpassicms 3uMHue
eudbl criopma. Jlobno kamambcs Ha
caHkax. He nobnro kamambcs Ha
nbikax. Mou nrobumeit criopm -
meHHuc. MHe uHmepecHo cmMompems
meHHuc. Yem mbl uHmepecyewbcsi?
Lemu, ckonbko eac nobum uzpams 8
¢ymbon? Ckornbko 8 backembon?

[Tmaronun 3aHuMamacs,
UHMepecosambCsl YeM.
BesnuyHa ynoTtpeba rnarona
HpasumabCsi.

WHToHaumja ynuTtHMX nckasa 6e3
YMUTHE peyun.

(UHTep)KynTypHU cappxaju:
NMHTEepecoBaka, xobujn, 3abasa,




- pasyme n popmynuiie
jeQHoOCTaBHUjE NUCKase

N3paxxaBare
MULLIbeHa (Cnarama |Kojuma ce Tpaxu
N Hecnarama)

- pasyMe jegHoCTaBHuWje
n3pase Koju ce ogHoce Ha

KOJIM4YMNHY He4Yera;

- NnUTa N Kake KOJTInkKo

Hedera uma/Hema,

KopucTtehu jegHocTaBuja

jesnuka cpencTea;

- Ha jegHOCTaBaH Ha4MH

3aTpaxu apTukne y

NpoAaBHULM je4HOCTaBHUM

N3paxaBane n3pasmma 3a KOmnuyuHy,
konuuuHe, 6pojeBa U |Hapy4u jeno u/vnu nuhe y
LeHa pecTopaHy u
nuta/kaxe/nspadvyHa

KOJTMKO HELUTO KOLUTa;
- cacTaBu Crnucak 3a
KYMOBWHY - HAMUPHULE U
KOnM4MHa HaMupHuLUa (aBe
BeKHe xreba, nakeT
TECTEHWHe, TPpU KOH3epBe

TYyHEBUHE U1 C.)

- N3pasu KONnYMHY Yy
mepama - 100 gr wehepa,

MULLIbEHE, N3paxkaBa
chnarawe/Hecnarame;

pa3oHoaa, CnopT 1 pekpealmja;
YMETHOCT (KHWPKEBHOCT 3a Mnage,
CTpun, my3uka, punm).

Je3nyke aKkTUBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHMM cuUTyauumjama

Cnywamne 1 yntarwe jeAHOCTaBHUUX
TEeKCTOBa Yy Be3n ca TpaxereM
MULLIIbEHA U U3paXaBaH-em
cnarawa/Hecnaraba; yCMEHO 1 NUcaHo
TpaXkeke MULLIbEHA U N3paxxaBare
cnarawa 1 Hecrnarama.

Caapxaju

UYmo mbi Oymaewb Ha amy memy?
lNoxanyticma, pacckaxu mHe 06 amol
kHuze! OHa uHmepecHas? [a, MHe
KHU2a 04eHb roHpasunack. Hem, He
UHmepecHas. [JogosnbHO cKy4YHas. [a, s
coenaceH/coenacHa. Hem, He
coenaceH/coenacHa.

MHTOHaumja ynuTHMX nckasa 6e3
YyUTHE peyun.

KpaTtkn ob6nuum npuaesa
coaiaceH/coanacHal coanacHel.
(UHTep)KynTypHU cappxaju:
MoLITOBak€ OCHOBHMX HOPMMU
YY4TUBOCTU Y KOMYHMKaLMjK ca
BpLWH-aUMMa 1 ogpacnmma.

Je3nyke aKkTUBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHUM cuUTyauujama

Cnywame 1 ynTtawe jeAHOCTaBHUjUX
TEKCTOBa KOju roBOpe O KONUYUHU
Heyera; nocTaerbake NuTara y Besun c
KONMWYMHOM U oroBapare Ha HUX,
YCMEHO W1 MUCaHO; CryLlake N YnTamwe
TEeKCTOBa Ha TeMe NopyLibuHe y
pecTopaHy, KynoBuHe, urpawe ynora (y
pecTopaHy, y NpoAaBHULN, Y KyXHK
...); M1Care crmcka 3a KynoBuHy;
3anucmBane 1 padyHare LeHa.

Caapxaju

CKOJIbKO Masib4UKO8, CKOJTbKO 0e80YEK
8 knacce? B knacce 12 manb4yukos u 15
Oesoyek. Ckonbko mebe nem? M+He 15
niem. Komopesiti yac? Mamb yacose dse
MUHYmMbI Y Hac 8 wkKore ecmb
e2apdepob. Y Bukmopa Hem cobaku.
Ecmb mornoko 8 xonodunbHuke? Hem,




300 gr 6pawHa u cn..

Morsioka Hem, HO Kegup ecmb. CKOSbKO
cmoum krnybHuka? 150 pybrel 3a
Kunogpamm. CriucoK rnoKyrnokK
rnpodykmos: Kusiozpamm MyKu, dea
Kkunoepamma caxapa, 300 epamm
eemyuHbl, 200 epaMm ckipa, 2 nakema
mosioka. MHe, noxarydcma, 6opwi u
Komsemy. A MHe Ccyrn U MakapOoHbI C
coipom. Noxanyltcma, 1 Xo4dy 3aKka3amb
Kogbe u anesibCUHOBbIl COK. A MHe,
rioxaisyticma, komriom. CKOJIbKO C Hac?
C eac 300 pyb6rned.

YnuTHe 3aMeHuLe N NpUnosu.

OcHoBHu 6pojesun go 1000.
MHTOHaumja ynuTHMX nckasa 6e3
YAUTHE peyun.

MmnepaTtnB bpekBeHTHUX rrarona.
(UHTep)KynTypHU cagpxaju:
OPYLUTBEHO OKPYXXEH-€; NIoKarHe MepHe
jeouHuue, HaMMpHuLe u jena
cneumduyHn 3a WUIbHY KynTypy.

FRANCUSKI JEZIK

ISHODI

OBLAST/TEMA Po zavrSenoj temi/oblasti
Komunikativne ucenik Ce biti u stanju da u
funkcije usmenoj i pisanoj

komunikaciji:

- razume krace tekstove koji
se odnose na pozdravljanje,

predstavljanje i

Pozdravljanje i
predstavljanje sebe i
drugih i
traZzenje/davanje
osnovnih informacija
0 sebi i drugima u
Sirem drustvenom
kontekstu

licne prirode;

jeziCka sredstva;

prirode;

- u nekoliko vezanih iskaza
saopsti informacije o sebi i

drugima;

traZenje/davanje informacija

- pozdravi i otpozdravi,
predstavi sebe i drugog
koristeci jednostavna

- postavi i odgovori ha
jednostavnija pitanja li€ne

SADRZAJI

Jezicke aktivhosti u komunikativnim
situacijama

SluSanije i Citanje kracih, jednostavnijih
tekstova koji se odnose na date
komunikativne situacije (dijalozi, narativni
tekstovi, formulari i sl.); reagovanje na
usmeni ili pisani impuls sagovornika
(nastavnika, vrSnjaka i sl.) i iniciranje
komunikacije; usmeno i pisano davanje
informacija o sebi i traZzenje i davanje
informacija o drugima (SMS, imejl,
formulari, ¢lanske karte, opis fotografije i
sl.)

Sadrzaji

Salut! Bonjour! Bonsoir! Bonne nuit!
Bonjour, Monsieur. Au revoir, Madame.
A demain. A bient6t. A tout a 'heure. A
plus tard. Je m’appelle Milica. Moi, c’est
Marko. Tu t'appelles comment?
Comment t'appelles-tu? J'habite a




Opisivanje
karakteristika zivih
bi¢a, predmeta,
pojava i mesta

Poziv i reagovanje
na poziv za ucesce
u zajednickoj
aktivnosti

- razume jednostavniji opis
osoba, biljaka, Zivotinja,
predmeta, pojava ili mesta;
- uporedi i opise
karakteristike Zivih bica,
predmeta, pojava i mesta,
koristeci jednostavnija
jeziCka sredstva;

- razume jednostavnije
predloge i odgovori ha njih
- uputi jednostavan predlog
- pruzi odgovarajuéi izgovor
ili odgovarajuée opravdanje

Kragujevac, en Serbie. Tu habites ou?
C’est quoi, ton nom/ton adresse?
Comment allez-vous? Comment vas-tu?
Je vais bien, et vous/et toi? Ca va, et toi?
Qui est-ce? Comment s’appelle-t-elle?
J'ai onze ans. Et toi, tu as quel 4ge? Ca
c’est mon frére. Tu connais ma cousine?
Non, je ne la connais pas.

(Inter)kulturni sadrzaji: ustaljena pravila
uctivosti; imena, prezimena i nadimci;
adresa; formalno i neformalno
predstavljanje; stepeni srodstva i
rodbinski odnosi; numerisanje spratova.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnijih opisa
Zivih bi¢a, predmeta, pojava i mesta i
njihovog poredenja; usmeno i pisano
opisivanje/poredenje zivih bic¢a,
predmeta, pojava i mesta; izrada i
prezentacija projekata (postera, stripova,
PPT-a, kratkih audio/video zapisa, radio
emisija i slicno).

Sadrzaji

Ma meilleure amie s’appelle Ivana: elle
est petite et blonde. Elle a les cheveux
blonds et les yeux marron. Elle est
sportive. Sylvie est plus grande que sa
sceur. Nous sommes plus rapides que
vous. Le chien de mon voisin est grand
et noir. C’est un chien calme et gentil.
J’ai un nouveau portable. C’est un
apareil tres moderne. C’est le modeéle de
la derniere génération. Paris est la plus
grande ville de France. A Parisily a
beaucoup de monuments, célebres dans
le monde entier.

Opisni pridevi: rod, broj i mesto.
Poredenje prideva (plus grand, meilleur).
Prezentativi (c’est/ce sont...)

Prezent frekventnih glagola, raCunajuci i
povratne.

(Inter)kulturni sadrzaji: gradovi, sela,
prirodna stanista; biljni i Zivotinjski svet.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje jednostavnijih tekstova
koji sadrze predloge;




Izrazavanje molbi,
zahteva,
obavestenja,
izvinjenja, i
zahvalnosti

- razume i jednostavne
molbe i zahteve i reaguje
na njih,

- uputi jednostavne molbe i
zahteve;

- zatrazi i pruzi kratko
obavestenje;

- zahvali i izvine se na
jednostavan nacin;

- saopsti kratku poruku
(telefonski razgovor, dijalog
uzivo, SMS, pismo, imejl)
kojom se zahvaljuje;

usmeno i pisano pregovaranje i
dogovaranje oko predloga i u¢esc¢a u
zajednickoj aktivnosti; pisanje pozivnice
za proslavu/zurku ili imejla/SMS-a kojim
se ugovara zajednicka aktivnost;
prihvatanje/odbijanje predloga, usmeno
ili pisano, uz postovanje osnovnih normi
uctivosti i davanje odgovarajuéeg
opravdanja/izgovora.

Sadrzaji

Tu aimerais aller au cinéma avec moi?
Viens chez moi apreés I'école. On joue
ensemble dans la cour de récré? Oui,
c’est une bonne idée! Oui, avec plaisir.
Désolée, je ne peux pas. Je suis
occupée.

Je tinvite a ma boum. C’est samedi soir
a 20 heures, chez moi.

Pitanje intonacijom.

Imperativ.

Negacija (ne/n’... pas).

Zamenica on.

Prezentativi (c’est/ce sont...)

Prezent frekventnih nepravilnih glagola.
(Inter)kulturni sadrzaji: prikladno
pozivanje i prihvatanje/odbijanje poziva.

Jezicke aktivhosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje jednostavnijih iskaza
kojima se traZi/nudi pomoc¢, usluga,
obavestenje ili se izrazava Zelja,
izvinjenje, zahvalnost; usmeno i pisano
traZenje i davanje obavestenja,
upucivanje molbe za pomo¢/uslugu i
reagovanje na nju, izrazavanje zelja,
izvinjenja i zahvalnosti.

Sadrzaji

Tu peux m’aider, s'il te plait? On met la
table ensemble? Madame, est-ce que je
peux aller aux toilettes? Pourriez-vous
me dire ou se trouve...? Tu viens voir un
film chez moi? Voila. Merci pour ton
invitation! Je t'en prie. Oui, pourquoi
pas? Le concours aura lieu dimanche a
15 heures. Ne partez pas sans moi! Est-
ce que tu pourrais me préter ton
portable? Tu veux me donner ton




Razumevanije i
davanje uputstava

Opisivanje i
Cestitanje praznika,
rodendana i
znacajnih dogadaja,
Cestitanje na uspehu
i izrazavanje zaljenja

- razume i sledi
jednostavnija uputstva u
vezi s uobicajenim
situacijama iz
svakodnevnog Zivota
(pravila igre, recept za
pripremanje nekog jela i sl.)
sa vizuelnom podrskom bez
nje;

- da jednostavna uputstva
(npr. mozZe da opiSe kako
se nesto koristi/pravi,
napise recept i sl.);

- razume Cestitku i odgovori
na nju;

- uputi prigodnu Cestitku;

- razume i, primenjujuci
jednostavnija jezi¢ka
sredstva, opiSe nacin
proslave rodendana,
praznika i vaznih dogadaja;

numeéro de téléphone?

Pitanje intonacijom.

Negacija (ne/n’... pas).

Zamenica on.

Futur prvi.

Prezentativi (voila)

(Inter)kulturni sadrzaiji: pravila uctive
komunikacije.

Jezicke aktivnhosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje tekstova koji sadrze
jednostavnija uputstva (npr. za
kompjutersku ili obiénu igru, upotrebu
aparata, recept za pravljenje jelai sl.) sa
vizuelnom podrskom i bez nje; usmeno i
pisano davanje uputstava.

Sadrzaji

Il faut faire attention. Appuyez sur le
bouton. Composez le numéro 16 et
attendez le signal sonore. Cliquez sur
I'émoticone! Lancez le ballon et courez
vite! Comment ¢a marche?

Coupez les pommes en morceaux. Il faut
mettre du beurre.

Imperativ.

Partitivni Clan (du/de la/de I’/des).
Pitanja sa upitnim reCima (comment).
Osnovni brojevi do 100, stotine do 1000.
Konstrukcija il faut sa infinitivom.
(Inter)kulturni sadrzaji:
tradicionalne/omiljene vrste jela.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Sludanje i Citanje jednostavnijih tekstova
u kojima se opisuju i Cestitaju praznici,
rodendani i znacajni dogadaji; opisivanje
praznika, rodendana i znacajnih
dogadaja; reagovanje na upucenu
Cestitku u usmenom i pisanom obliku;
upucivanje prigodnih Cestitki u usmenom
i pisanom obliku; izrada i prezentacija
projekata u vezi sa proslavom praznika,
rodendana i znacajnih dogadaja.

Sadrzaji




Opisivanje dogadaja
i Sposobnosti u
sadasnjosti

- razume jednostavnije
tekstove u kojima se
opisuju stalne, uobiajene i
trenutne radnje i
sposobnosti;

- razmeni informacije koje
se odnose na datu
komunikativnu situaciju;

- opiSe stalne, uobiajene i
trenutne
dogadaje/aktivnosti i
sposobnosti koristedi
nekoliko vezanih iskaza;

Pour Noél on décore le sapin et on offre
des cadeaux. Nous mangeons de la
blche ed de la dinde aux marrons. On
dit: Joyeux Noél! Pour la féte du Nouvel
An on fait des feux d’artifice dans toutes
les villes de France. On dit: Bonne
année! Merci, a toi/a vous aussi! A vous
de méme! Dans mon pays on célebre...
Ma féte préférée est...
Bon anniversaire! Félicitations! Je suis
contente pour toi!
Zamenica on.
Uzviéne recenice.
Prezent frekventnih glagola.
(Inter)kulturni sadrzaji: znacajni
praznici i dogadaji i nacin
obelezavanja/proslave; Cestitanje.
Jezic¢ke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje opisa i razmenjivanje
iskaza u vezi sa stalnim, uobiajenim i
trenutnim dogadajima/aktivnostima i
sposobnostima; usmeno i pisano
opisivanje stalnih, uobi¢ajenih i trenutnih
dogadaja/aktivnosti i sposobnosti
(razgovor uzivo ili putem telefona,
razglednica, SMS poruka, imejl i sl.).

Sadrzaji

Tu habites dans un appartement ou dans
une maison? J’habite au premier étage,
dans un petit appartement. Ma soeur ne
va pas a l'école, elle a cinq ans. Qu’est-
ce que tu fais le dimanche? A quelle
heure tu te leves? Elle ne fait jamais le
ménage. J'aide mon grand-pere a laver
la voiture. Quand le Carnaval de Nice a-
t-il lieu? C’est moi qui donne a manger
au chat. Ce matin, nous partons en
vacances. Je fais mes devoirs
maintenant, je ne peux pas sortir. Je
prends toujours ma douche le soir. Je
parle trois langues. Je suis bon/bonne en
maths.

Predlozi.

Sazeti ¢lan (au, du).

Clan ispred imena dana.

Negacija (ne/n’... pas).

Pitanja sa upitnim re€ima (que, quel,
quand).




Opisivanje dogadaja
i Sposobnosti u
proSlosti

Iskazivanje zelja,
planova i namera

- razume krace tekstove u
kojima se opisuju dogadaji i
sposobnosti u proslosti;

- razmeni informacije u vezi
sa dogadajima i
sposobnostima u proslosti;
- opiSe u nekoliko kracih,
vezanih iskaza dogadaj u
proslosti;

- opiSe neki istorijski
dogadaj, istorijsku licnost i
sl.;

- razume Zelje planove i
namere i reaguje na njih;

- razmeni jednostavne
iskaze u vezi sa svojim i
tudim Zeljama, planovima i
namerama;

- saopsti 8ta on/ona ili neko
drugi Zeli, planira,
namerava,

Redni brojevi do 20.

Prilozi za vreme (maintenant, toujours).
Prezent frekventnih glagola.
(Inter)kulturni sadrzaji: porodicni Zivot;
zZivot u Skoli - nastavne i vannastavne
aktivnosti; raspusti i putovanja.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje opisa i usmeno i pisano
razmenijivanje iskaza u vezi sa
dogadajima/aktivnostima i
sposobnostima u proSlosti; usmeno i
pisano opisivanje dogadaja/aktivnosti i
sposobnosti u proslosti; izrada i
prezentacija

projekata o istorijskim dogadajima,
linostima i sl.

Sadrzaji

Ou étais-tu samedi dernier a huit
heures? Jétais chez moi. Tu as regardé
la télé hier soir? Oui, j'ai regardé un
dessin animé./Non, je n’aime pas
beaucoup la télé. Je suis allée a la
piscine lundi matin. Ou as-tu passé tes
vacances? Comment avez-vous voyagé?
Nous avons visité Paris pendant les
vacances d’été. Nous avons pris 'avion.
Vous vous étes bien amusés? Oui, c’était
super. Mon petit frere s’est ennuyé, il
voulait visiter le Disneyland. Quand
Jf'avais cinq ans, je savais déja nager!

Slozeni perfekt.

Imperfekt.

Pitanje intonacijom.

Pitanja sa upitnim re€ima (ou, comment).
Negacija (ne/n’... pas).

(Inter)kulturni sadrzaji: istorijski
dogadaji i otkri¢a; vaznije licnosti iz
proSlosti (istorijske li€nosti, pisci,
knjizevnice, naucnici/e, umetnici/e, i sl).

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanije i Citanje kracih tekstova u vezi
sa zeljama, planovima i namerama;
usmeno i pisano dogovaranje o zeljama,
planovima i namerama (telefonski
razgovor, razgovor uzivo, SMS, imejl i




Iskazivanje potreba,
oseta i osecanja

Iskazivanje
prostornih odnosa i
veliCina

- razume i reaguje na
svakodnevne izraze u vezi
sa neposrednim i
konkretnim potrebama,
osetima i osecanjima;

- izrazi, osnovne potrebe,
osete i osecanja
jednostavnijim jezi¢kim
sredstvima;

- razume jednostavnija
pitanja i odgovori na njih;

- razume obavestenja o
prostoru i veli¢inama;

- opiSe specifi¢nije
prostorne odnose i veliine
jednostavnim, vezanim
iskazima;

sl.).
Sadrzaji

Plus tard, j'aimerais devenir ingénieur. Il
veut sortir avec ses copains. Je vais faire
mes devoirs cet apres-midi. Qu’est-ce
gue tu vas faire dimanche soir? Mes
parents vont voir leurs amis, alors je vais
Jjouer a Pokémon sur mon ordinateur.
Bliski futur.

Kondicional glagola aimer.

Pitanja sa upitnim re€ima (que).

Prisvojni pridevi.

(Inter)kulturni sadrzaji: svakodnevni
zivot i razonoda; porodi¢ni odnosi.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje iskaza u vezi sa
potrebama, osetima i osecanjima;
usmeno i pisano dogovaranje u vezi sa
zadovoljavanjem potreba; predlaganje
reSenja u vezi sa osetima i potrebama;
usmeno i pisano iskazivanje, svojih
osecéanja i reagovanje na tuda.

Sadrzaji

J’ai chaud/froid/faim/soif/sommeil.
Enleve/Mets ton pull. Prends du pain et
du fromage. Il y a des jus de fruits, sers-
toi. Nous sommes tous fatigués. On
pourrait se coucher. Je suis content/e de
te voir. Oh, quel dommage! Je suis
désolée!

Imperativ.

Kondicional glagola pouvoir.

Partitivni ¢lan (du/de la/de I'/des).
Prezentativi (il y a).

Prezent frekventnih glagola, raCunajudi i
povratne.

(Inter)kulturni sadrzaji: mimika i
gestikulacija; upotreba emotikona.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slu8anje i Citanje kracih tekstova u vezi
sa specifiCnijim prostornim odnosima i
veli¢inama; usmeno i pisano
razmenjivanje informacija u vezi sa
prostornim odnosima i veli¢Ginama;




Iskazivanje vremena
(hronoloskog i
meteoroloskog)

- razume, traZi i daje
jednostavnija obavesStenja o
hronolodkom vremenu i
meteoroloskim prilikama u
Sirem komunikativhom
kontekstu;

- opiSe dnevni/nedeljni
raspored aktivnosti;

- opiSe meteorolo$ke prilike
i klimatske uslove u svojoj
zemlji i jednoj od zemalja
ciline kulture jednostavnim
jezickim sredstvima;

usmeno i pisano opisivanje prostornih
odnosa i veli¢ina.

Sadrzaji

Ou se trouve la bibliotheque, s'il vous
plait? Premiére rue a droite, puis
deuxiéme a gauche. C’est la chambre de
ton frere? Non, sa chambre est a cété de
la salle de bains. Qu’est-ce qu’il y a
derriere le fauteuil? Ton livre est sous la
table. Ou est-elle? A I'école? Non, au
supermarché/parc/a la boulangerie.
Combien mesure la Tour Eiffel? Cette
riviere est profonde? Oui, : elle a trois
metres de profondeur. L’éléphant est
plus gros que 'hippopotame. La baleine
bleue est le plus grand animal de la
planete. Ma ville se trouve au sud de la
Serbie.

Pitanje intonacijom.

(Inter)kulturni sadrzaji: javni prostor;
tipiCan izgled Skolskog i stambenog
prostora; priroda.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnijih tekstova
u vezi sa hronoloskim vremenom,
meteoroloskim prilikama i klimatskim
uslovima; usmeno i pisano trazenje i
davanje informacija o vremenu
deSavanja neke aktivnosti,
meteoroloskim prilikama i klimatskim
uslovima u Sirem komunikativhom
kontekstu; izrada i prezentacija projekata
(npr. o Casovnim zonama, uporedivanje
klimatskih uslova u svojoj zemlji sa
klimatskim uslovima jedne od zemalja
ciline kulture i sl.).

Sadrzaji

Quelle heure est-il? Il est cing heures/il
est midi. Il est deux heures et demie. Il
est dix heures et quart. Il est onze heures
moins le quart/dix. Je suis née le 12
Janvier. Il est né le jour de Noél.
Christophe Colomb a découvert
I'Amérique en 1492/au 15émesiécle.
Quel temps fait-il? 1l fait
froid/chaud/beau. Il a fait beau hier? Non,
il a plu. Iy avait du vent/des nuages/du




Izricanje dozvola,
zabrana, pravila
ponasanja i obaveza

Izrazavanje
pripadanja i
posedovanja

- razume i reaguje na
jednostavnije zabrane,
svoje i tude obaveze;

- razmeni jednostavnije
informacije koje se odnose
na zabrane i pravila
pona3anja u skoli i na
javnom mestu (u
prevoznom sredstvu,
sportskom centru,
bioskopu, zooloSkom vrtu i
sl.) kao i na svoje i tude
obaveze;

- predstavi pravila
ponas$anja, zabrane i listu
svojih i tudih obaveza
koriste¢i odgovarajuc¢a
jeziCka sredstva;

- razume i formulise
jednostavnije izraze koji se
odnose na posedovanje i
pripadnost;

- pita i kaze Sta neko
ima/nema i €ije je nesto;

brouillard. D’habitude, il fait chaud au
mois de juin. Il pleut/neige beaucoup cet
hiver.

Osnovni brojevi do 100, stotine do 1000.
Pitanje intonacijom.

Pitanja sa upitnim re€ima (quel).
Odredeni €lan ispred datuma (le 12
janvier).

Unipersonalne konstrukcije (il est, il
fait...).

(Inter)kulturni sadrzaji: klimatski uslovi.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje iskaza u vezi sa
zabranama, pravilima ponasSanja i
obavezama, postavljanje pitanja u vezi
sa zabranama, pravilima ponasanja i
obavezama i odgovaranje na njih;
usmeno i pisano saopstavanje zabrana,
pravila ponasanja i obaveza (npr.
kreiranje postera sa pravilima ponasanja,
spiska obaveza i sl.).

Sadrzaji

N’oublie pas ton portable. Vous ne
pouvez pas vous asseoir ici, cette place
est occupée. On peut se servir de son
portable en classe? Non, c’est interdit!
Ecrivez au stylo. Les éleves de cette
école portent I'uniforme. Je dois réviser
mes cours d’histoire aujourd’hui. Il faut
nourrir le chat deux fois par jour.

Pitanje intonacijom.

Negacija (ne/n’... pas).

Konstrukcija il faut sa infinitivom.
Pokazni pridevi (ce/cet/cette/ces).
Prezentativi (c’'est/ce sont...).
(Inter)kulturni sadrzaji: ponasanje na
javnim mestima; znacenje znakova i
simbola.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnijih tekstova
s iskazima u kojima se govori Sta neko
ima/nema ili Cije je nesto; postavljanje
pitanja u vezi sa datom komunikativnom
situacijom i odgovaranje na njih.




Izrazavanje
interesovanja,
dopadanja i
nedopadanja

- razume i reaguje na
jednostavnije iskaze koji se
odnose na opisivanje
interesovanja, hobija i
izraZavanje dopadanja i
nedopadanja;

- opiSe svoja i tuda
interesovanja i hobije i
izrazi dopadanje i
nedopadanje uz
jednostavno obrazlozenje;

Sadrzaji

C’est ton chien? Non, il est a Pierre. A
qui est cette trousse? A moi! C’est la
maison de Philippe et de Sara. Ce ballon
est a ce petit gargon. C’est la voiture de
mes parents. Ce n’est pas a toi. Ce n'est
pas ta carte, c’est celle de Sophie. Mina
n’a pas de parapluie.

Pitanje intonacijom.
Negacija (ne/n’... pas).
Prisvojni pridevi.
Konstrukcije za izrazavanje pripadanja (a
moi, a toi, a Pierre, a qui).
Prezentativi (c’est/ce sont...)
(Inter)kulturni sadrzaji: porodica i
prijatelji; odnos prema svojoj i tudoj
imovini.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim

situacijama

Slusanje i ¢itanje jednostavnijih tekstova
u vezi sa necijim interesovanjima,
hobijima i stvarima koje voli/ne voli, koje
mu/joj se svidaju/ne svidaju; razmena
informacija o svojim i tudim
interesovanjima, hobijima, dopadanju i
nedopadanju (telefonski razgovor,
intervju, obi¢an razgovor sa prijateljima u
Skoli i sl.); usmeno i pisano opisivanje
interesovanja, dopadanja i nedopadanja
(pisanje imejla o li¢nim interesovanjima,
hobijima, dopadanju i nedopadanju, liste
stvari koje mu/joj se svidaju/ne svidaju i
sl.); istrazivaCke projektne aktivnosti (npr.
koliki broj u€enika u odeljenju voli/ne voli
plivanje, skijanje, tenis i sl.) graficko
prikazivanje i tumacenje rezultata.

Sadrzaji

La natation ma plait beaucoup. Quel est
ton sport préféré? Je ne suis pas tres
sportif. Ma soeur fait du tennis, elle est
tres douée. Tu as un hobby? Oui, je
collectionne les badges. Sophie adore
danser. Tu aimes la danse, toi? La
plupart des gargons jouent au foot. Mais
moi, je préfere lire/la lecture.

Pitanje intonacijom.

Negacija (ne/n’... pas).

Prilozi za koli€inu (beaucoup, tres).




Izrazavanje misljenja
(slaganjai
neslaganja)

IzraZavanje koli€ine,
brojeva i cena

- razume i formulise
jednostavnije iskaze kojima
se trazi misljenje, izrazava
slaganje/neslaganje;

- razume jednostavnije
izraze koji se odnose na
koli€inu necega;

- pita i kaze koliko ne€ega
ima/nema, koristedi
jednostavnija jeziCka
sredstva;

- na jednostavan nacin
zatraZi artikle u prodavnici
jednostavnim izrazima za
koli€inu, naruci jelo i/ili pice
u restoranu i
pita/kaze/izraCuna koliko
nesto kosta;

- sastavi spisak za kupovinu
- hamirnice i koli¢ina
namirnica (dve vekne
hleba, paket testenine, tri
konzerve tunjevine i sl.);

- izrazi koli€inu u merama -
100 gr Secera, 300 gr
brasnai sl.;

Prezent frekventnih glagola, radunajuéi i
povratne.

(Inter)kulturni sadrzaji: interesovanja,
hobiji, zabava, razonoda, sport i
rekreacija; umetnost (knjizevnost za
mlade, strip, muzika, film).

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnijih tekstova
u vezi sa trazenjem misljenja i
izrazavanjem slaganja/neslaganja;
usmeno i pisano trazenje misljenja i
izraZavanje slaganja i neslaganja.

Sadrzaji

Qu’est-ce que tu penses de...? Tu aimes
ce groupe? S'il te plait, dis-moi si... Tu es
d’accord avec moi? Pas tout a fait... Oui,
Je suis tout a fait d’accord. Tu as raison.
Exactement! C’est vrai/ce n'est pas vrai!
Ca ne me plait pas, je trouve ¢a
ennuyeux.

Pitanje intonacijom.

Prezentativi (c’est/ce sont...).
(Inter)kulturni sadrzaji: poStovanje
osnovnih normi uctivosti u komunikaciji
sa vrdnjacima i odraslima.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje jednostavnijih tekstova
koji govore o koli€ini neCega; postavljanje
pitanja u vezi s koli€¢inom i odgovaranje
na njih, usmeno i pisano; slusanje i
Citanje tekstova na teme porudzbine u
restoranu, kupovine, igranje uloga (u
restoranu, u prodavnici, u kuhiniji...);
pisanje spiska za kupovinu; zapisivanje i
racunanje cena.

Sadrzaji

Combien y a-t-il d’éléves dans ta classe?
Nous, on est 25. Combien de lait faut-il
pour ce gateau? Y a-t-il du beurre dans
le frigo? Non, il n’y en a plus. Il faut 200 g
de sucre. Achéte un kilo d’oranges. Il n’y
a pas de sel. Je voudrais deux cents
grammes de jambon, s’il vous plait. Est-
ce que je pourrais avoir un croissant, s’il




vous plait? Voici votre jambon, cela fait
cing euros. Liste des courses : pain, sel,
lait, beurre, chocolat.

C’est un livre de cent pages. J’habite au
sixieme étage.

Osnovni brojevi do 100, stotine do 1000.
Redni brojevi do 20.

Partitivno de.

Prezentativi (c’est,voila).

Kondicional glagola pouvoir i vouloir).
(Inter)kulturni sadrzaji: druStveno
okruzenje; lokalne merne jedinice,
namirnice i jela specifiéni za ciljnu
kulturu.

SPANSKI JEZIK

OBLAST/TEMA
Komunikativne
funkcije

Pozdravljanje i
predstavljanje sebe i
drugih i
traZenje/davanje
osnovnih informacija
o sebi i drugima u
Sirem drustvenom
kontekstu

ISHODI
Po zavrsenoj temi/oblasti
ucenik ¢e biti u stanju da u
usmenoj i pisanoj
komunikaciji:

- razume krace tekstove koji
se odnose na pozdravljanje,
predstavljanje i
trazenje/davanje informacija
licne prirode;
- pozdravi i otpozdravi,
predstavi sebe i drugog
koristeci jednostavna jezicka
sredstva;
- postavi i odgovori na
jednostavnija pitanja li€ne
prirode;
- U nekoliko vezanih iskaza
saopsti informacije o sebi i
drugima;

SADRZAJI

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanije i Citanje kracih, jednostavnijih
tekstova koji se odnose na date
komunikativne situacije (dijalozi,
narativni tekstovi, formulari i sl.);
reagovanje na usmeni ili pisani impuls
sagovornika (nastavnika, vrénjaka i sl.)
i iniciranje komunikacije; usmeno i
pisano davanje informacija o sebi i
traZenje i davanje informacija o
drugima (SMS, imejl, formulari,
Clanske karte, opis fotografije i sl.).

Sadrzaji

jHolaj ¢ Qué tal?

jBuenos dias!

jBuenas tardes!

jBuenas noches!

jAdios!

jChao!

jHasta luego!

- ¢Coémo estas? - Bien, gracias. ¢Y tu?
- Hola, soy Maria. ;Y tu?

- Soy Rodrigo. Encantado. Este es mi
amigo. Se llama Juan.

- ¢Como te llamas? - Me llamo...
Soy...




Opisivanje
karakteristika zivih
bi¢a, predmeta,
pojava i mesta

- razume jednostavniji opis
osoba, biljaka, Zivotinja,
predmeta, pojava ili mesta;

- uporedi i opise
karakteristike Zivih bica,
predmeta, pojava i mesta,
koristeci jednostavnija jeziCka
sredstva;

- ¢De donde eres? - Soy de...

¢Como te llamas? ;De donde eres?

¢ Qué idiomas hablas? ;Ddénde vives?
Buenas tardes, me llamo Maria. Tengo
once afios. Estoy en quinto curso. Soy
de Serbia. Hablo serbio e inglés.
Aprendo espatriol.

- ¢Quién es? (mostrando la foto) -
Esta es mi hermana. Se llama Silvia.
Este es sefior Rodriguez. Es profesor.
Es espafriol.

(Inter)kulturni sadrzaji: ustaljena
pravila uctivosti; formalno i neformalno
predstavljanje; titule uz prezimena
osoba (sefior, sefiora); stepeni
srodstva i rodbinski odnosi; zemlje
Spanskog govornog podrucja.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje jednostavnijih opisa
Zivih bi¢a, predmeta, pojava i mesta i
njihovog poredenja; usmeno i pisano
opisivanje/poredenje Zivih bica,
predmeta, pojava i mesta; izrada i
prezentacija projekata (postera,
stripova, PPT-a, kratkih audio/video
zapisa, radio emisija i slicno).

Sadrzaji

Este es... Se llama... Tiene pelo rubio
y ojos oscuros. Es alto...

Lleva pantalones negros y una
camiseta blanca.

(mostrando la foto) Esta es mi familia.
Mi hermano se llama... Es
mayor/menor que yo. Tiene ... afos.
Pepe es de Madrid. Es la capital de
Espana. Es una ciudad grande e
interesante.

Licne zamenice

Upitne reci (qué, quién/es, como, de
doénde).

Pridevi. Rod, broj i slaganje s
imenicama.

Prisvojni pridevi (uz imenice za
oznacavanje srodstva).
Odredeni i neodredeni ¢lan.
Prezent indikativa (najfrekventniji
pravilni glagoli i nepravilni glagol
tener).




Poziv i reagovanje na
poziv za ucesée u
zajednickoj aktivnosti

IzraZavanje molbi,
zahteva,
obavestenja,
izvinjenja, i

- razume jednostavnije
predloge i odgovori na njih;
- uputi jednostavan predlog;
- pruzi odgovarajuéi izgovor
ili odgovarajuée opravdanje;

- razume i jednostavne molbe
i zahteve i reaguje na njih;

- uputi jednostavne molbe i
zahteve;

(Inter)kulturni sadrzaji: kultura
stanovanja; geografske karakterisitike
Spanije; biljni i zivotinjski svet.
Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje jednostavnijih
tekstova koji sadrze predloge;
usmeno i pisano pregovaranje i
dogovaranje oko predloga i u¢esc¢a u
zajednickoj aktivnosti; pisanje
pozivnice za proslavu/zurku ili
imejla/SMS-a kojim se ugovara
zajedniCka aktivnost;
prihvatanje/odbijanje predloga,
usmeno ili pisano, uz postovanje
osnovnih normi uctivosti i davanje
odgovarajuéeg opravdanja/izgovora.

Sadrzaji

jAdelante! Nos sentamos y
trabajamos. jSentaos! jApagad los
moviles!

Pasamos al tema dos. Empezamos
con la actividad uno. jEscuchad la
cancion! Mas despacio/alto, por favor.
¢Puedes repetir?

Cantamos juntos. Lee, por favor.

- ¢Quieres salir? - Si./No puedo.

- ¢Jugamos a las cartas? - Vale.

- ¢Puedes venir a mi cumpleafios? -Si.
- ¢Vamos al cine? - No puedo, lo
siento. Tengo mucha tarea./Voy al
cumplearios de mi primo.

iMiramos el partido!

Prezent indikativa (najfrekventniji
pravilni glagoli i nepravilni glagoli ir,
querer, poder, deber)

Sadasnje vreme u znacenju buduéeg
Imperativ za drugo lice najfrekventnijih
pravilnih glagola

Intonacija upitnih iskaza bez upitne
reci

(Inter)kulturni sadrzaji: prikladno
pozivanje i prihvatanje/odbijanje
poziva; tipicne aktivnosti razonode za
uzrast.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanije i Citanje jednostavnijih iskaza




zahvalnosti - zatrazi i pruzi kratko
obavestenje;
- zahvali i izvine se na
jednostavan nacin;
- saopsti kratku poruku
(telefonski razgovor, dijalog
uzivo, SMS, pismo, imejl)
kojom se zahvaljuje.

- razume i sledi jednostavnija
uputstva u vezi s uobi¢ajenim
situacijama iz svakodnevnog
Zivota (pravila igre, recept za
pripremanje nekog jela i sl.)
sa vizuelnom podrskom bez
nje;

- da jednostavna uputstva
(npr. mozZe da opiSe kako se
nesto koristi/pravi, napise
recepti sl.);

Razumevanije i
davanje uputstava

Opisivanje i Cestitanje |- razume Cestitku i odgovori

kojima se trazi/nudi pomoc¢, usluga,
obavestenje ili se izraZzava Zelja,
izvinjenje, zahvalnost; usmeno i pisano
trazenje i davanje obavestenja,
upucivanje molbe za pomo¢/uslugu i
reagovanje na nju, izraZavanje Zelja,
izvinjenja i zahvalnosti.

Sadrzaji

- ¢Puedes repetir?/; Puede repetir?

- Si. Claro. - Gracias./Muchas gracias.
- ¢Me das un lapiz? - Si, si.

- ¢Me lees ese cuento? - Si.

- ¢Me prestas el libro? - Si, claro.

- ¢Quieres tomar algo? - Un zumo, por
favor.

- ¢Puedo entrar? - Si./No, lo
siento./No. Perdén.

- ¢Puedo hablar con Silvia, por favor?
- Si, claro.

Modalni glagoli (querer, poder, deber)
(Inter)kulturni sadrzaji: pravila uctive
komunikacije, prikladno pozivanje i
prihvatanje/odbijanje poziva;
pozajmljivanje i vracanje pozajmljenog.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje tekstova koji sadrze
jednostavnija uputstva (npr. za
kompjutersku ili obiénu igru, upotrebu
aparata, recept za pravljenje jela i sl.)
sa vizuelnom podrskom i bez nje;
usmeno i pisano davanje uputstava.

Sadrzaji

Escribir la tarea para el viernes.

Abre la caja. Busca la instruccion. Lee
el texto.

Preparar la tortilla espariola. Pelar las
patatas. Cortar las patatas en trozos
finos. Freir las patatas en aceite de
oliva. Romper los huevos. Mezclar los
huevos con las patatas. Poner sal...

Infinitiv u funkciji zapovednog nacina.
Imperativ za drugo lice najfrekventnijih
pravilnih glagola (receptivno).
(Inter)kulturni sadrzaji:
tradicionalne/omiljene vrste jela.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim




praznika, rodendana i na nju;
znacajnih dogadaja, |- uputi prigodnu Eestitku;
Cestitanje na uspehu i |- razume i, primenjujudi
izrazavanje zaljenja |jednostavnija jeziCka
sredstva, opiSe nacin
proslave rodendana,
praznika i vaznih dogadaja;

- razume jednostavnije
tekstove u kojima se opisuju
stalne, uobi€ajene i trenutne
radnje i sposobnosti;

Opisivanje dogadaja i - razmeni informacije koje se

sposobnosti u odnose na datu;
sadasnjosti komunikativnu situaciju

- opiSe stalne, uobiajene i
trenutne dogadaje/aktivnosti i
sposobnosti koristeéi
nekoliko vezanih iskaza;

situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnijih
tekstova u kojima se opisuju i Eestitaju
praznici, rodendani i znacajni dogadaji;
opisivanje praznika, rodendana i
znacajnih dogadaja; reagovanje na
upucenu Cestitku u usmenom i
pisanom obliku; upucivanje prigodnih
Cestitki u usmenom i pisanom obliku;
izrada i prezentacija projekata u vezi
sa proslavom praznika, rodendana i
znacajnih dogadaja.

Sadrzaji

jFeliz cumpleafios! jFeliz cumple!
Gracias.

jFelices fiestas! A ti también.

Te deseo feliz Navidad y préospero Afio
Nuevo.

En México, el cumplearios se celebra
mediante una fiesta con amigos. En
ella, es costumbre entregar regalos al
anfitrion o a la anfitriona. Normalmente
hay una tarta con velas, el mismo
numero como los arios cumplidos. EI
cumpearniero o la cumpleafiera sopla
las velas y los invitados cantan una
cancion de cumplearios. Es tipico
romper una pifiata llena de confites,
dulces y pequerios juguetes.

Sadasnje vreme frekventnih glagola.
Bezli¢no se (se impersonal) za opis
opstih radnji (receptivno).
Prilozi i priloski izrazi za vreme:
siempre, a menudo, nunca...
(Inter)kulturni sadrzaji: znacajni
praznici i dogadaiji i nacin
obelezavanja/proslave; Cestitanje.
Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slu8anje i Citanje opisa i razmenijivanje
iskaza u vezi sa stalnim, uobicajenim i
trenutnim dogadajima/aktivnostima i
sposobnostima; usmeno i pisano
opisivanje stalnih, uobiCajenih i
trenutnih dogadaja/aktivnosti i
sposobnosti (razgovor uzivo ili putem
telefona, razglednica, SMS poruka,




Opisivanje dogadaja i
sposobnosti u
proSlosti

- razume krace tekstove u
kojima se opisuju dogadaiji i
sposobnosti u proslosti;

- razmeni informacije u vezi
sa dogadajima i
sposobnostima u proslosti;
- opiSe u nekoliko kracih,
vezanih iskaza dogadaj u
proslosti;

- opiSe neki istorijski dogadaj,
istorijsku licnost i sl.;

imejlisl.).
Sadrzaji

- ¢Como es tu dia tipico?

Me despierto a las 7. Desayuno los
churros con leche. Voy a escuela.
Duermo la siesta después de las
clases. Hago mis tareas y juego con
mi hermana. Me acuesto a las 9.
Practico futbol los sabados.

Tengo clases de espariol los lunes y
miércoles/todos los lunes.

Soy buena en matematicas.

Sadasnje vreme

Prilozi i prilo$ki izrazi za vreme: hoy, a
menudo, a veces, rara vez, nunca,
todos los dias/miércoles...

Redni brojevi (1-20)

Predlozi

(Inter)kulturni sadrzaiji: porodicni
zivot; Zivot u Skoli - nastavne i
vannastavne aktivnosti; raspusti i
putovanja.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje opisa i usmeno i
pisano razmenjivanje iskaza u vezi sa
dogadajima/aktivnostima i
sposobnostima u proslosti; usmeno i
pisano opisivanje dogadaja/aktivnosti i
sposobnosti u proSlosti; izrada i
prezentacija projekata o istorijskim
dogadajima, licnostima i sl.

Sadrzaji

- ¢Qué has hecho hoy? - Me he
lenvatnado a las 8. He trabajado en mi
tarea. No he podido acabar con el
proyecto del espariol. Tenemos que
hacer una presentacion sobre
Cristébal Colén.

Cristobal Colén descubre Américas en
1492. Es un evento muy importante
porgue los europeos se ponen en
contacto con los indios.

Proslo vreme glagola sa pravilnim,
participom (Pretérito perfecto)
Prilozi i prilo8ki izrazi za vreme




Iskazivanje Zelja,
planova i namera

Iskazivanje potreba,
oseta i osec¢anja

- razume zelje planove i
namere i reaguje na njih;

- razmeni jednostavne iskaze
u vezi sa svojim i tudim
Zeljama, planovima i
namerama;

- saopsti Sta on/ona ili neko
drugi Zeli, planira, namerava;

- razume i reaguje na
svakodnevne izraze u vezi sa
neposrednim i konkretnim
potrebama, osetima i
osecanjima;

- izrazi, osnovne potrebe,
osete i osectanja
jednostavnijim jezickim
sredstvima;

Indikativ prezenta za izrazavanje
proslih dogadaja

(Inter)kulturni sadrzaji: istorijski
dogadaiji i otkri¢a; vaznije licnosti iz
proslosti (istorijske li€nosti, pisci,
knjizevnice, naucnici/e, umetnici/e, i
sl).

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje kracih tekstova u
vezi sa zeljama, planovima i
namerama; usmeno i pisano
dogovaranje o Zeljama, planovima i
namerama (telefonski razgovor,
razgovor uzivo, SMS, imejl i sl.).

Sadrzaji

- ¢Qué vas a hacer el proximo fin de
semana? - Voy a la piscina con mi
hermana. ;Quieres ir?

- 8i, con mucho gusto. ¢Invitamos a
Ana también?

- Si, claro. Lo vamos a pasar muy
bien.

Upotreba sadasnjeg vremena za
izraZavanje planova i namera.
Glagolska perifraza ir a + infintivo za
izrazavanje planova i namera.
(Inter)kulturni sadrzaji: svakodnevni
Zivot i razonoda; porodicni odnosi.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje iskaza u vezi sa
potrebama, osetima i osec¢anjima;
usmeno i pisano dogovaranje u vezi sa
zadovoljavanjem potreba; predlaganje
reSenja u vezi sa osetima i potrebama;
usmeno i pisano iskazivanje, svojih
osecanja i reagovanje na tuda.

Sadrzaji

- Tengo mucha hambre/sed ... - Yo
también. ;Quieres comer/fomar algo?
- No tengo hambre/sed ... - YO
tampoco./Yo si.

- Tengo frio. -¢ Cierro la ventana?




- razume jednostavnija
pitanja i odgovori na njih;

- razume obavestenja o
prostoru i veli¢inama;

- opiSe specifiCnije prostorne
odnose i veli¢ine
jednostavnim, vezanim
iskazima;

Iskazivanje prostornih
odnosa i veli€ina

- razume, trazi i daje
jednostavnija obavestenja o
hronoloSkom vremenu i
meteorolodkim prilikama u
Sirem komunikativnom
kontekstu;

- opiSe dnevni/nedeljni
raspored aktivnosti;

- opiSe meteoroloske prilike i
klimatske uslove u svojoj
zemlji i jednoj od zemalja
ciline kulture jednostavnim

Iskazivanje vremena
(hronoloskog i
meteoroloskog)

- Tengo calor. - Abre la ventana.

Imperativ (drugo lice jednine)

Prilozi za nacin (mucho)

También, tampoco

(Inter)kulturni sadrzaji: mimika i
gestikulacija;upotreba emotikona,
neverbalno izraZzavanje potreba, oseta
i osecanja.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje kracih tekstova u
vezi sa specifiCnijim prostornim
odnosima i veli¢éinama; usmeno i
pisano razmenijivanje informacija u
vezi sa prostornim odnosima i
veliCinama; usmeno i pisano opisivanje
prostornih odnosa i veli€ina.

Sadrzaji

- ¢Doénde esta el supermercado? -
Esta en la calle 50, al lado del teatro.

- ¢Sabe dénde se encuentra la
libreria? - Si, claro. Esta en el segundo
piso a la izquiera. Esta entre el aula de
biologia y salén de profesores.

- ¢Hay parques en tu barrio? - Si,
hay./(No), no hay.

Hay un libro en la mesa. Debajo de la
mesa esta una mochilla.

Hay/no hay arboles en la plaza.

Frekventni predlozi (npr. a, en, sobre,
debajo de, al lado, a la izquierda...)
Hay/Esta, estan

Ir a, estar en, venir de

(Inter)kulturni sadrzaji: javni prostor;
tipican izgled Skolskog i stambenog
prostora; priroda.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje jednostavnijih
tekstova u vezi sa hronoloSkim
vremenom, meteoroloskim prilikama i
klimatskim uslovima;

usmeno i pisano trazenje i davanje
informacija o vremenu deSavanja neke
aktivnosti, meteoroloskim prilikama i
klimatskim uslovima u Sirem
komunikativhom kontekstu; izrada i




Izricanje dozvola,
zabrana, pravila
ponasanja i obaveza

jeziCkim sredstvima;

- razume i reaguje na
jednostavnije zabrane, svoje i
tude obaveze;

- razmeni jednostavnije
informacije koje se odnose
na zabrane i pravila
ponas$anja u Skoli i na javhom
mestu (u prevoznom
sredstvu, sportskom centru,
bioskopu, zooloSkom vrtu i
sl.) kao i na svoje i tude
obaveze;

- predstavi pravila pona$anja,
zabrane i listu svojih i tudih
obaveza koristeci
odgovarajuéa jezicka
sredstva;

prezentacija projekata (npr. o
C¢asovnim zonama, uporedivanje
klimatskih uslova u svojoj zemlji sa
klimatskim uslovima jedne od zemalja
ciljine kulture i sl.).

Sadrzaji

Hoy es jueves, 13 de ocubre de 2018.
Mi cumpleafrios es el 8 de julio.

¢ Qué tiempo hace hoy? Hace
sol/frio/calor... Llueve. Nieva.

- ¢Cuando vas a Espafia? - En julio.

- ¢Qué hora es? - Son las dos./Son las
dos y media.

- ¢Cuando empieza la clase? - A las 9
y cuarto.

En mi ciudad, en verano hace calor.
No llueve mucho...

El clima de Cuba es tropical. La
temperatura promedia es mas alta que
en Serbia... Hay mas sol. Nunca
nieva.

Upotreba sadasnjeg vremena za
buducu radnju

Odredeni ¢lan

Pridevi. Rod, broj, slaganje i
poredenje.

Predlozi

(Inter)kulturni sadrzaji: klimatski
uslovi u zemljama $panskog govornog
podrudja.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i Citanje iskaza u vezi sa
zabranama, pravilima pona$anja i
obavezama, postavljanje pitanja u vezi
sa zabranama, pravilima ponasanja i
obavezama i odgovaranje na njih;
usmeno i pisano saopstavanje
zabrana, pravila pona$anja i obaveza
(npr. kreiranje postera sa pravilima
pona$anja, spiska obaveza i sl.).

Sadrzaji

Se puede sentar? - No, lo siento. Esta
ocupado.

Prohibido tomar fotos.

Silencio

Prohibido tirar basura




- razume i formuliSe
jednostavnije izraze koji se
odnose na posedovanje i
pripadnost;

- pita i kaze $ta neko
ima/nema i Cije je nesto;

Izrazavanje
pripadanja i
posedovanja
- razume i reaguje na
jednostavnije iskaze koji se
odnose na opisivanje
interesovanja, hobija i
izrazavanje dopadanja i
nedopadanja;
lzraZzavanje - opiSe svoja i tuda
interesovanja, interesovanja i hobije i izrazi
dopadanja i dopadanje i nedopadanje uz
nedopadanja jednostavno obrazloZenje;

Prohibido tomar fotos/fotografias

Modalni glagoli za izrazavanje
dozvole, zabrane, pravila ponaSanja i
obaveze.

(Inter)kulturni sadrzaji: ponaSanje na
javnim mestima; znacenje znakova i
simbola.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slusanije i Citanje jednostavnijih
tekstova s iskazima u kojima se govori
Sta neko ima/nema ili €ije je nesto;
postavljanje pitanja u vezi sa datom
komunikativhom situacijom i
odgovaranje na njih.

Sadrzaji

Esta es mi familia. Mi hermano menor
se llama Jorge. Mi hermana es mayor,
tiene 16 afios. Su nombre es Silvia. Es
mi perro, Ringo...

- ¢De quién es este/aquel libro? - Es el
libro de Juan. Es su libro.

Juan no tiene la entrada. Ha perdido
Su entrada.

Konstrukcija za iskazivanje pripadnosti

Prisvojni pridevi

Pokazni pridevi

Negacija

Upitna intonacija

(Inter)kulturni sadrzaji: porodica i

prijatelji; odnos prema svojoj i tudoj

imovini.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slu8anje i Citanje jednostavnijih
tekstova u vezi sa necijim
interesovanjima, hobijima i stvarima
koje voli/ne voli, koje mu/joj se
svidaju/ne svidaju;

razmena informacija o svojim i tudim
interesovanjima, hobijima, dopadanju i
nedopadanju (telefonski razgovor,
intervju, obi¢an razgovor sa prijateljima
u Skoli i sl.);

usmeno i pisano opisivanje
interesovanja, dopadanja i
nedopadanja (pisanje imejla o li¢nim




Izrazavanje miSljenja
(slaganjai
neslaganja)

Izrazavanije koliCine,
brojeva i cena

- razume i formulise
jednostavnije iskaze kojima
se trazi misljenje, izrazava
slaganje/neslaganije;

- razume jednostavnije izraze
koji se odnose na koli¢inu
necega;

- pita i kaze koliko neCega
ima/nema, koristedi
jednostavnija jezi¢ka
sredstva;

- na jednostavan nacin

interesovanjima, hobijima, dopadaniju i
nedopadanju, liste stvari koje mu/joj se
svidaju/ne svidaju i sl.); istrazivacke
projektne aktivnosti (npr. koliki broj
uCenika u odeljenju voli/ne voli
plivanje, skijanje, tenis i sl.) graficko
prikazivanje i tumacenje rezultata.

Sadrzaji

Me gusta bailar. Me gusta mucho
pasear.

- ¢ Te gusta el chocolate? - Si./No.
Me gusta la musica.

No me gustan las discotecas.

Me gusta/me encanta...

Mi pelicula preferida es... porque

Glagol gustar

Li¢na zamenica za indirektni objekat
(COI me, te, le)

(Inter)kulturni sadrzaiji:
interesovanja, hobiji, zabava,
razonoda, sport i rekreacija; umetnost
(knjizevnost za mlade, strip, muzika,
film).

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

SluSanje i ¢itanje jednostavnijih
tekstova u vezi sa trazenjem misljenja i
izrazavanjem slaganja/neslaganja;
usmeno i pisano trazenje misljenja i
izraZavanje slaganja i neslaganja.

Sadrzaji

¢ Te parece...? ;En tu opinién...?
En mi opinién... Para mi...
Tienes razon... No estoy de acuerdo...

|zrazavanje misljenja indikativom
(Inter)kulturni sadrzaji: postovanje
osnovnih normi uctivosti u komunikaciji
sa vrSnjacima i odraslima.

Jezicke aktivnosti u komunikativnim
situacijama

Slu8anje i Citanje jednostavnijih

tekstova koji govore o koli€ini neCega;
postavljanje pitanja u vezi s koli€¢inom i
odgovaranje na njih, usmeno i pisano;




zatrazi artikle u prodavnici sluSanje i Citanje tekstova na teme
jednostavnim izrazima za porudzbine u restoranu, kupovine,
koli€inu, naruci jelo i/ili pice u |igranje uloga (u restoranu, u

restoranu i pita/kaze/izraCuna |prodavnici, u kuhiniji ...); pisanje spiska
koliko nesto kosta; za kupovinu; zapisivanje i racunanje

- sastavi spisak za kupovinu - cena.

namirnice i koli¢ina namirnica

(dve vekne hleba, paket Sadrzaji

testenine, tri konzerve

tunjevine i sl.) ¢ Cuéntas personas hay? Hay cuatro
- izrazi koli¢inu u merama - personas en el aula. No hay nadie.
100 gr Secera, 300 gr brasna |. ; Cuanto son los tomates? - Son
isl.. doscientos dinares.

- ¢Qué quiere? - Necesito un pan, 100
g de jamon, un litro de leche. - Aqui
tiene. - Gracias.

Tengo muchos amigos.

Tienen bastantes problemas.

Tiene pocas tareas.

Brojevi 1-1000.

Kvantifikatori mucho, poco, bastante
Hay/no hay.

QOdriéne zamenice nadie, nada.
Upitni pridev cuanto/a/os/as
(Inter)kulturni sadrzaji: drustveno
okruzenije; lokalne merne jedinice,
namirnice i jela specifi€ni za ciljnu
kulturu.

KORELACIJA SA DRUGIM PREDMETIMA
Drugi strani jezik
Srpski jezik i knjizevnost
Srpski kao nematernji jezik
Materniji jezik
TEMATSKE OBLASTI U NASTAVI STRANIH JEZIKA ZA OSNOVNU SKOLU
Napomena: Tematske oblasti se proZimaju i iste su u sva Cetiri razreda drugog ciklusa
osnovne Skole. Autori udzbenika i nastavnici obraduju ih u skladu sa interesovanjima ucenika
i aktuelnim zbivanjima u svetu.
1) Li¢ni identitet
2) Porodica i uze drustveno okruzenje (prijatelji, komsije, nastavnici itd.)
3) Geografske osobenosti
4) Stanovanje - forme, navike

5) Zivi svet - priroda, ljubimci, oduvanje Zivotne sredine, ekolo$ka svest

6) Istorija, vremensko iskustvo i dozivljaj vremena (proSlost - sadasnjost - buduc¢nost)




7) Skola, 8kolski Zivot, 8kolski sistem, obrazovanje i vaspitanje

8) Profesionalni zivot (izabrana - buduc¢a struka), planovi vezani za buduce zanimanje
9) Mladi - deca i omladina

10) Zivotni ciklusi

11) Zdravlje, higijena, preventiva bolesti, leCenje

12) Emocije, ljubav, partnerski i drugi meduljudski odnosi

13) Transport i prevozna sredstva

14) Klima i vremenske prilike

15) Nauka i istrazivanja

16) Umetnost (narocito moderna knjizevnost za mlade; savremena muzika)

17) Duhovni Zivot; norme i vrednosti (etiCki i verski principi); stavovi, stereotipi, predrasude,
tolerancija i empatija; briga o drugome

18) Obicaiji i tradicija, folklor, proslave (rodendani, praznici)
19) Slobodno vreme - zabava, razonoda, hobiji
20) Ishrana i gastronomske navike
21) Putovanja
22) Moda i oblacenje
23) Sport
24) Verbalna i neverbalna komunikacija, konvencije pona3anja i ophodenja
25) Mediji, masmediji, internet i drustvene mreze
26) Zivot u inostranstvu, kontakti sa strancima, ksenofobija

UPUTSTVO ZA OSTVARIVANJE PROGRAMA
I. PLANIRANJE NASTAVE | UCENJA
Nastavni program orijentisan na ishode nastavniku daje vecu slobodu u kreiranju i
osmisljavanju nastave i u€enja. Uloga nastavnika je da kontekstualizuje program prema
potrebama konkretnog odeljenja imajuci u vidu sastav odeljenja i karakteristike ucenika,
udzbenike i druge nastavne materijale, tehniCke uslove, nastavna sredstva i medije kojima
8kola raspolaze, kao i resurse i mogucnosti lokalne sredine u kojoj se 8kola nalazi. Polazeci
od datih ishoda, sadrzaja i preporuéenih jezi¢kih aktivnosti u komunikativnim situacijama

nastavnik kreira svoj godiSnji (globalni) plan rada na osnovu koga ¢e kasnije razviti
operativne planove. Ishodi definisani po oblastima, tj. komunikativnim funkcijama,



usmeravaju nastavnika da operacionalizuje ishode na nivou jedne ili vise nastavnih jedinica.
Nastavnik za svaku oblast ima definisane ishode i od njega se o¢ekuje da za svaku nastavnu
jedinicu, u fazi planiranja i pripreme €asa, definiSe ishode imajuéi u vidu nivo postignué¢a
uCenika. To znac€i da ishode treba klasifikovati od onih koje bi svi u€enici trebalo da dostignu,
preko onih koje ostvaruje vecina pa do onih koje dostize maniji broj u¢enika sa visokim
stepenom postignuca.

Pri planiranju treba, takode, imati u vidu da se ishodi razlikuju, da se neki mogu lakSe i brze
ostvariti, dok je za vecCinu ishoda potrebno viSe vremena, razliitih aktivnosti i nacina rada. U
fazi planiranja nastave i u€enja veoma je vazno imati u vidu da je udzbenik nastavno
sredstvo koje ne odreduje sadrzaje predmeta i zato se sadrzajima u udzbeniku pristupa
selektivno i u skladu sa predvidenim ishodima. S obzirom na to da udzbenik nije jedini izvor
znanja, nastavnik treba da uputi u€enike na druge izvore informisanja i sticanja znanja i
vestina.

Il. OSTVARIVANJE NASTAVE | UCENJA

Komunikativna nastava jezik smatra sredstvom komunikacije. Stoga je i program usmeren
ka ishodima koji ukazuju na to $ta je u€enik u komunikaciji u stanju da razume i produkuje.
Tabelarni prikaz nastavnika postepeno vodi od komunikativne funkcije kao oblasti, preko
aktivnosti koje u nastavi osposobljavaju u¢enika da komunicira i koristi jezik u svakodnevnom
zivotu, u privatnom, javnom ili obrazovnom domenu. Primena ovog pristupa u nastavi stranih
jezika zasniva se na nastojanjima da se dosledno sprovode i primenjuju sledeéi stavovi:

- ciljni jezik upotrebljava se u ucionici u dobro osmisljenim kontekstima od interesa za
ucenike, u prijatnoj i opustenoj atmosferi;

- govor nastavnika prilagoden je uzrastu i znanjima ucenika;

- nastavnik mora biti siguran da je shvac¢eno znacenje poruke uklju€ujuéi njene kulturoloske,
vaspitne i socijalizirajuce elemente;

- bitno je znagenje jezitke poruke;

- znanja u€enika mere se jasno odredenim relativnim kriterijumima ta¢nosti i zato uzor nije
izvorni govornik;

- sa ciliem da unapredi kvalitet i obim jezickog materijala, nastava se zasniva i na socijalnoj
interakciji; rad u ucionici i van nje sprovodi se putem grupnog ili individualnog reSavanja
problema, potragom za informacijama iz razli€itih izvora (internet, deciji Casopisi, prospekti i
audio materijal) kao i reS8avanjem manje ili viSe sloZenih zadataka u realnim i virtuelnim
uslovima sa jasno odredenim kontekstom, postupkom i ciliem;

- nastavnik upucuje ucCenike u zakonitosti usmenog i pisanog koda i njihovog medusobnog
odnosa;

- svi gramatiCki sadrzaji uvode se induktivnom metodom kroz raznovrsne kontekstualizovane
primere u skladu sa nivoom, a bez detaljnih gramatickih objasnjenja, osim, ukoliko u€enici na
njima ne insistiraju, a njihovo poznavanje se vrednuje i ocenjuje na osnovu upotrebe u
odgovarajuéem komunikativnom kontekstu.

Komunikativno-interaktivni pristup u nastavi stranih jezika uklju€uje i sledece kategorije:



- usvajanje jezitkog sadrzaja kroz ciljano i osmisljeno u€estvovanje u drustvenom ¢inu;

- poimanje nastavnog programa kao dinamicne, zajednicki pripremljene i prilagodene liste
zadataka i aktivnosti;

- nastavnik treba da omoguci pristup i prihvatanje novih ideja;
- uCenici se posmatraju kao odgovorni, kreativni, aktivni u€esnici u drustvenom ¢inu;

- udzbenici predstavljaju izvor aktivnosti i moraju biti praceni upotrebom dodatnih autenti¢nih
materijala;

- uCionica je prostor koji je moguce prilagodavati potrebama nastave iz dana u dan;

- rad na projektu kao zadatku koji ostvaruje korelaciju sa drugim predmetima i podsti¢e
ucenike na studiozni i istrazivacki rad;

- za uvodenje novog leksickog materijala koriste se poznate gramatiCke strukture i obrnuto.
Tehnike/aktivnosti

Tokom Casa se preporucuje dinamiCno smenjivanje tehnika/aktivnosti koje ne bi trebalo da
traju duze od 15 minuta.

Slusanje i reagovanje na komande nastavnika na stranom jeziku ili sa audio zapisa (slusaj,
piSi, povezi, odredi ali i aktivnosti u vezi sa radom u ucionici: crtaj, seci, boji, otvori/zatvori
svesku, itd.).

Rad u parovima, malim i velikim grupama (mini-dijalozi, igra po ulogama, simulacije itd.).

Manuelne aktivnosti (izrada panoa, prezentacija, zidnih novina, postera i sl.).

Vezbe slusanja (prema uputstvima nastavnika ili sa audio-zapisa povezati pojmove, dodati
delove slike, dopuniti informacije, selektovati tacne i netacne iskaze, utvrditi hronologiju i sl.).

Igre primerene uzrastu.

Klasiranje i uporedivanje (po koli¢ini, obliku, boji, godi$njim dobima, volim/ne volim,
komparacije...).

ReSavanje "tekuc¢ih problema" u razredu, tj. dogovori i mini-projekti.
"Prevodenje" iskaza u gest i gesta u iskaz.

Povezivanje zvuénog materijala sa ilustracijom i tekstom, povezivanje naslova sa tekstom ili,
pak, imenovanje naslova.

Zajednicko pravljenje ilustrovanih i pisanih materijala (planiranje razli€itih aktivnosti,
izvestaj/dnevnik sa putovanja, reklamni plakat, program priredbe ili neke druge
manifestacije).

Razumevanje pisanog jezika:



- uoCavanije distinktivnih obelezja koja ukazuju na gramaticke specifi¢nosti (rod, broj,
glagolsko vreme, lice...);

- prepoznavanje veze izmedu grupa slova i glasova,;

- odgovaranje na jednostavna pitanja u vezi sa tekstom, taéno/netacno, visestruki izbor;
- izvrS8avanje procitanih uputstava i naredbi.

Pismeno izrazavanje:

- povezivanje glasova i grupe slova;

- zamenjivanje reci crtezom ili slikom;

- pronalazenje nedostajuce reci (upotpunjavanije niza, pronalazenje "uljeza", osmosmerke,
ukrstene redi, i sli¢no);

- povezivanje kraceg teksta i reCenica sa slikamal/ilustracijama;

- popunjavanije formulara (prijava za kurs, nalepnice npr. za prtljag);
- pisanje Cestitki i razglednica;

- pisanje kracih tekstova.

Uvodenje decije knjizevnosti i transponovanje u druge medije: igru, pesmu, dramski izraz,
likovni izraz.

Predvidena je izrada dva pismena zadatka u toku Skolske godine.

STRATEGIJE ZA UNAPREDIVANJE | UVEZBAVANJE JEZICKIH VESTINA

S obzirom na to da se ishodi operacionalizuju preko jezickih vestina, vazno je da se one u
nastavi stranih jezika permanentno i istovremeno uvezbavaju. Samo tako u€enici mogu da
steknu jezicke kompetencije koje su u skladu sa zadatim ciljem.

Stoga je vazno razvijati strategije za unapredivanje i uvezbavanje jezickih vestina.
Slusanje

Razumevanje govora je jeziCka aktivnost dekodiranja doslovnog i implicitnog znacenja
usmenog teksta; pored sposobnosti da razaznaje fonoloske i leksicke jedinice i smisaone
celine na jeziku koji uci, da bi uspesSno ostvario razumevanje uCenik treba da poseduje i
slede¢e kompetencije:

- diskurzivnu (o vrstama i karakteristikama tekstova i kanala prenoSenja poruka),

- referencijalnu (o temama o kojima je rec€) i

- sociokulturnu (u vezi sa komunikativnim situacijama, razli¢itim nacinima formulisanja
odredenih govornih funkcija i dr.).



Tezina zadataka u vezi sa razumevanjem govora zavisi od viSe Cinilaca:

- od liénih osobina i sposobnosti onoga ko slusa, uklju€ujuéi i njegov kapacitet kognitivhe
obrade,

- od njegove motivacije i razloga zbog kojih slusa dati usmeni tekst,
- od osobina onoga ko govori,
- od namera s kojima govori,

- od konteksta i okolnosti - povoljnih i nepovoljnih - u kojima se slusanje i razumevanje
ostvaruju,

- od karakteristika i vrste teksta koji se slusa, itd.

Progresija (od lakSeg ka tezem, od prostijeg ka slozenijem) za ovu jezi¢ku aktivnost u okviru
programa predvidena je, stoga, na viSe ravni. Posebno su relevantne sledece:

- prisustvo/odsustvo vizuelnih elemenata (na primer, lak§im za razumevanje smatraju se oni
usmeni tekstovi koji su praceni vizuelnim elementima zbog obilja kontekstualnih informacija
koje se automatski upisuju u dugotrajnu memoriju, ostavljajuci paznji moguénost da se
usredsredi na druge pojedinosti);

- duZina usmenog teksta;

- brzina govora;

- jasnost izgovora i eventualna odstupanja od standardnog govora;

- poznavanje teme;

- mogucnost/nemoguénost ponovnog slusanja i drugo.

Citanje

Citanje ili razumevanje pisanog teksta spada u tzv. vizuelne receptivne jezicke vestine. Tom
prilikom Citalac prima i obraduje tj. dekodira pisani tekst jednog ili viSe autora i pronalazi
njegovo znacenje. Tokom ¢itanja neophodno je uzeti u obzir odredene faktore koji utiCu na
proces €itanja, a to su karakteristike Citalaca, njihovi interesi i motivacija kao i namere,
karakteristike teksta koji se Cita, strategije koje Citaoci koriste, kao i zahtevi situacije u kojoj
se Cita.

Na osnovu namere Citaoca razlikujemo sledece vrste Citanja:

- Citanje radi usmeravanja;

- Citanje radi informisanosti;

- Citanje radi praéenja uputstava;

- Citanje radi zadovoljstva.



Tokom ¢itanja razlikujemo i nivo stepena razumevanja, tako da ¢itamo da bismo razumeli:
- globalnu informaciju;

- posebnu informaciju,

- potpunu informaciju;

- skriveno znacenje odredene poruke.

Pisanje

Pisana produkcija podrazumeva sposobnost u€enika da u pisanom obliku opide dogadaje,
osecanja i reakcije, prenese poruke i izrazi stavove, kao i da rezimira sadrzaj razli¢itih poruka
(iz medija, knjizevnih i umetni¢kih tekstova itd.), vodi beleSke, sacini prezentacije i sli¢no.

TeZina zadataka u vezi sa pisanom produkcijom zavisi od sledeéih Cinilaca: poznavanja
leksike i nivoa komunikativhe kompetencije, kapaciteta kognitivhe obrade, motivacije,
sposobnosti prenoSenja poruke u koherentne i povezane celine teksta.

Progresija oznaCava proces koji podrazumeva usvajanje strategija i jezickih struktura od
lakSeg ka tezem i od prostijeg ka slozenijem. Svaki viSi jezi¢ki nivo podrazumeva cikli¢no
ponavljanje prethodno usvojenih elemenata, uz nadogradnju koja sadrzi sloZenije jezi¢ke
strukture, leksiku i komunikativhe sposobnosti. Za ovu jezi¢ku aktivnost u okviru programa
predvidena je progresija na viSe ravni. Posebno su relevantne sledece:

- teme (u€enikova svakodnevnica i okruzenje, li€no interesovanje, aktuelni dogadaji i razni
aspekti iz drustveno-kulturnog konteksta, kao i teme u vezi sa razli€itim nastavnim
predmetima);

- tekstualne vrste i duzina teksta (formalni i neformalni tekstovi, rezimiranje, licne beleske);
- leksika i komunikativne funkcije (sposobnost u¢enika da ostvari razli€ite funkcionalne
aspekte kao Sto su opisivanje ljudi i dogadaja u razli€itim vremenskim kontekstima, da izrazi

pretpostavke, sumnju, zahvalnost i slicno u privatnom, javnom i obrazovnom domen);

- stepen samostalnosti u¢enika (od vodenog/usmeravanog pisanja, u kome se u€enicima
olakSava pisanje konkretnim zadacima i uputstvima, do samostalnog pisanja).

Govor

Govor kao produktivna vestina posmatra se sa dva aspekta, i to u zavisnosti od toga da li je
u funkciji monolo$kog izlaganja, pri Eemu govornik saopstava, obavestava, prezentuje ili drzi
predavanje jednoj ili vise osoba, ili je u funkciji interakcije, kada se razmenjuju informacije
izmedu dva ili viSe sagovornika sa odredenim ciljem, posStujuci princip saradnje tokom
dijaloga.

Aktivnosti monoloske govorne produkcije su:

- javno obracanje (saopstenja, davanje uputstava i informacija);

- izlaganje pred publikom (predavanja, prezentacije, reportaze, izveStavanje i komentari o
nekim dogadajimai sl.)



- Ove aktivnosti se mogu realizovati na razlicite nacine i to:
- Citanjem pisanog teksta pred publikom;

- spontanim izlaganjem ili izlaganjem uz pomoc¢ vizuelne podrske u vidu tabela, dijagrama,
crteza i dr.

- realizacijom uvezbane uloge ili pevanjem.

Interakcija podrazumeva stalnu primenu i smenjivanje receptivnih i produktivnih strategija,
kao i kognitivnih i diskurzivnih strategija (uzimanje i davanje reci, dogovaranje,
usaglasavanje, predlaganje reenja, rezimiranje, ublazavanije ili zaobilaZenje nesporazuma ili
posredovanje u nesporazumu) koje su u funkciji $to uspesnijeg ostvarivanja interakcije.
Interakcija se moze realizovati kroz niz aktivnosti, na primer:

- razmenu informacija,

- spontanu konverzaciju,

- neformalnu ili formalnu diskusiju, debatu,

- intervju ili pregovaranje, zajednicko planiranje i saradnju.
Sociokulturna kompetencija i medijacija

Sociokulturna kompetencija i medijacija predstavljaju skup teorijskih znanja (kompetencija)
koja se primenjuju u nizu jezickih aktivnosti u dva osnovna jezicka medijuma (pisanom i
usmenom) i uz primenu svih drugih jezickih aktivnosti (razumevanje govora, govor i
interakcija, pisanje i razumevanje pisanog teksta). Dakle, predstavljaju veoma sloZene
kategorije koje su prisutne u svim aspektima nastavnog procesa i procesa ucenja.

Sociokulturna kompetencija predstavlja skup znanja o svetu uopste, kao i o sli¢nostima i
razlikama izmedu kulturnih i komunikativnih modela sopstvene govorne zajednice i
zajednice/zajednica Ciji jezik uci. Ta znanja se, u zavisnosti od nivoa opstih jezi¢kih
kompetencija, kre¢u od poznavanja osnovnih komunikativnih principa u svakodnevnoj
komunikaciji (osnovni funkcionalni stilovi i registri), do poznavanja karakteristika razlicitin
domena jeziCke upotrebe (privatni, javni i obrazovni), paralingvisti¢kih elemenata, i
elemenata kulture/kultura zajednica €iji jezik u€i. Navedena znanja potrebna su za
kompetentnu, uspesnu komunikaciju u konkretnim komunikativnim aktivnostima na ciljnom

jeziku.

Poseban aspekt sociokulturne kompetencije predstavlja interkulturna kompetencija, koja
podrazumeva razvoj svesti o drugom i drugacijem, poznavanje i razumevanje sli¢nosti i
razlika izmedu svetova, odnosno govornih zajednica, u kojima se ucenik krece. Interkulturna
kompetencija takode podrazumeva i razvijanje tolerancije i pozitivhog stava prema
individualnim i kolektivnim karakteristikama govornika drugih jezika, pripadnika drugih kultura
koje se u manjoj ili veCoj meri razlikuju od njegove sopstvene, to jest, razvoj interkulturne
licnosti, kroz jaCanje svesti o vrednosti razli€itih kultura i razvijanje sposobnosti za
integrisanje interkulturnih iskustava u sopstveni kulturni model ponaSanja i verovanja.

Medijacija predstavlja aktivnost u okviru koje ucenik ne izrazava sopstveno misljenje, ve¢
funkcioniSe kao posrednik izmedu osoba koje nisu u stanju da se direktno sporazumevaiju.
Medijacija moze biti usmena i pisana, i ukljuuje saZimanje i rezimiranje teksta i prevodenje.



Prevodenje se u ovom programu tretira kao posebna jezi¢ka aktivnost koja nikako ne treba
da se koristi kao tehnika za usvajanje bilo kog aspekta ciljnog jezika predvidenog
komunikativnhom nastavom. Prevodenje podrazumeva razvoj znanja i vestina koriséenja
pomocnih sredstava (re€nika, prirucnika, informacionih tehnologija, itd.) i sposobnost
iznalazenja strukturalnih i jezickih ekvivalenata izmedu jezika sa koga se prevodi i jezika na
koji se prevodi.

Uputstvo za tumacenje gramatic¢kih sadrzaja

Nastava gramatike, s nastavom i usvajanjem leksike i drugih aspekata stranog jezika,
predstavlja jedan od preduslova ovladavanja stranim jezikom. Usvajanje gramatike
podrazumeva formiranje gramatickih pojmova i gramati¢ke strukture govora kod uéenika,
izu€avanje gramatickih pojava, formiranje navika i umenja u oblasti gramatic¢ke analize i
primene gramatickih znanja, kao prilog izgradivanju i unapredivanju kulture govora.

GramatiCke pojave treba posmatrati sa funkcionalnog aspekta (funkcionalni pristup). U
procesu nastave stranog jezika u $to ve¢oj meri treba ukljucivati one gramati¢ke kategorije
koje su tipicne i neophodne za svakodnevni govor i komunikaciju, i to kroz raznovrsne
modele, primenom osnovnih pravila i njihovim kombinovanjem. Treba teziti tome da se
gramatika usvaja i receptivno i produktivno, kroz sve vidove govornih aktivnosti (sludanje,
¢itanje, govor i pisanje, kao i prevodenje), na svim nivoima ucenja stranog jezika, prema
jasno utvrdenim ciljevima, standardima i ishodima nastave stranih jezika.

Gramaticke kategorije su razvrstane u skladu sa Evropskim referentnim okvirom za zive
jezike za svaki jezi€ki nivo koji podrazumeva progresiju jezi¢kih struktura prema
komunikativnim ciljevima: od prostijeg ka sloZenijem i od receptivhog ka produktivnom. Svaki
viSi jeziCki nivo podrazumeva gramati¢ke sadrzaje prethodnih jezickih nivoa. Cikli¢nim
ponavljanjem prethodno usvojenih elemenata nadograduju se slozenije gramaticke strukture.
Nastavnik ima slobodu da izdvoji gramatiCke strukture koje Ce cikli€¢no ponavljati u skladu sa
postignu¢ima uc€enika, kao i potrebama nastavnog konteksta.

Glavni cilj nastave stranog jezika jeste razvijanje komunikativhe kompetencije na odredenom
jezi¢kom nivou, u skladu sa statusom jezika i godinom ucenja. S tim u vezi, uz odredene
gramaticke kategorije stoji napomena da se usvajaju receptivno, dok se druge usvajaju
produktivno.

ll. PRACENJE | VREDNOVANJE NASTAVE | UCENJA

Rad svakog nastavnika sastoji se od planiranja, ostvarivanja i pra¢enja i vrednovanja. Vazno
je da nastavnik kontinuirano prati i vrednuje ne samo postignu¢a ucenika, proces nastave i
ucenja, vec i sopstveni rad kako bi permanentno unapredivao nastavni proces.

Proces pracenja ostvarenosti ishoda pocinje procenom nivoa znanja u¢enika na pocetku
Skolske godine kako bi nastavnici mogli da planiraju nastavni proces i proces pracenja i
vrednovanja uc€enickih postignuca i napredovanja. Taj proces se realizuje formativnim i
sumativnim vrednovanjem. Dok se kod formativnog ocenjivanja tokom godine prate
postignu¢a ucenika razli¢itim instrumentima (dijagnosticki testovi, samoevaluacija, jezicki
portfolio, projektni zadaci i dr.), sumativnim ocenjivanjem (pismeni zadaci, zavrsni testovi,
testovi jeziCkog nivoa) preciznije se procenjuje ostvarenost ishoda ili standarda na kraju
odredenog vremenskog perioda (kraj polugodista, godine, ciklusa obrazovanja). Formativno
vrednovanje nije samo pracenje u€enickih postignuéa, vec¢ i praéenje nacina rada i sredstvo
koje omogucava nastavniku da u toku nastavnog procesa menja i unapreduje proces rada.
Tokom ocenjivanja i vrednovanja ucenickih postignuca treba voditi raCuna da se nacini na
koje se ono sprovodi ne razlikuje od uobic¢ajenih aktivnosti na €asu jer se i ocenjivanje i



vrednovanje smatraju sastavnim delom procesa nastave i u€enja, a ne izolovanim
aktivnostima koje stvaraju stres kod u€enika i ne daju pravu sliku njihovih postignuca.
Ocenjivanjem i vrednovanjem treba da se obezbedi napredovanje uéenika u ostvarivanju
ishoda, kao i kvalitet i efikasnost nastave. Svrha ocenjivanja treba da bude i jacanje
motivacije za napredovanjem kod ucenika, a ne isticanje njihovih greSaka. Elementi koji se
vrednuju su raznovrsni i treba da doprinesu sveopstoj slici o napredovanju u€enika, ja¢anju
njihovih komunikativnih kompetencija, razvoju vestina i sposobnosti neophodnih za dalji rad i
obrazovanje. To se postize ocenjivanjem razli€itih elemenata kao $to su jeziCke vestine
(Citanje, sluSanje, govor i pisanje), usvojenost leksiCkih sadrzaja i jezi¢kih struktura, primena
pravopisa, angazovanost i zalaganje u radu na ¢asu i van njega, primena sociolingvistickih
normi. Prilikom ocenjivanja i vrednovanja neophodno je da nacini provere i ocenjivanja budu
poznati u¢enicima odnosno usaglaseni sa tehnikama, tipologijom vezbi i vrstama aktivnosti
koje su primenjivane na redovnim ¢asovima, kao i nacinima na koji se vrednuju postignuca.
Takva pravila i organizacija procesa vrednovanja i ocenjivanja omogucavaju pozitivnu i
zdravu atmosferu u nastavnom procesu, kao i kvalitetne medusobne odnose i komunikaciju
na relaciji u¢enik - nastavnik, kao i u¢enik - ucenik.

Prethodni
Naziv predmeta LIKOVNA KULTURA
Cilj Cilj nastave i u€enja likovne kulture je da se u¢enik razvijajuci

stvaralacko i kreativno misljenje i esteticke kriterijume kroz prakti¢ni
rad, osposobljava za komunikaciju i reSavanje problema i da izgraduje
pozitivan odnos prema umetnickom nasledu i kulturnoj bastini svog i
drugih naroda.

Razred peti
Godisnji fond ¢asova 72 €asa

ISHODI 3
OBLAST/TEMA Po zavrSenoj oblasti/temi SADRZAJI
uCenik ¢e biti u stanju da:

- opiSe ritam koji uo¢ava |Postupci za bezbedno i odgovorno

u prirodi, okruzenju i koriS¢enje i odrzavanje pribora i radne
umetnickim delima; povrsine;
- poredi utisak koji na Materijal iz prirode, vestacki materijal,
njega/nju ostavljaju materijal za reciklazu, reciklirani materijal,
razliCite vrste ritma; improvizovani pribor, Skolski pribor i
- gradi pravilan, materijal, profesionalni pribor;
nepravilan i slobodan Ritam u prirodi (smena dana i obdanice,
vizuelni ritam, spontano | smena godisnjih doba, talasi, padavine...);
ili s odredenom Ritam u prostoru (raspored

RITAM namerom; trodimenzionalnih oblika u prirodi,
- koristi, u saradnji sa urbanim sredinama i u blizem okruzenju
drugima, odabrane uCenika). Ritam u strukturi (gradi) oblika.
sadrzaje kao podsticaj za |Ritam u teksturi prirodnih i veStackih
stvaranje originalnog materijala;
vizuelnog ritma; Vrste ritma. Pravilan i nepravilan ritam.
- razmatra, u grupi, kako |Slobodan ritam. Spontani ritam (ritam
je ucio/la o vizuelnom linija, oblika, mrlja). Funkcije ritma -
ritmu i gde ta znanja ponavljanje boja, linija i/ili oblika da bi se
moze primeniti; postigla dinami€nost (zivost) ili red. Utisak

- hapravi, samostalno, koji razlicite vrste ritma ostavljaju na
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LINIJA

OBLIK

improvizovani pribor od
odabranog materijala;

- iskaze svoje misljenje o
tome zasto ljudi stvaraju
umetnost;

- opise linije koje uoCava
u prirodi, okruzenju i
umetni¢kim delima;

- poredi utisak koji na
njega/nju ostavljaju
razliCite vrste linija;

- gradi linije razli€itih
vrednosti kombinujugi
materijal, ugao i pritisak
pribora/materijala;

- koristi odabrane
sadrZaje kao podsticaj za
stvaranje originalnih
crteza;

- crta raznovrsnim
priborom i materijalom
izraZavajuci zamisli,
mastu, utiske i pamcenje
opazenog;

- razmatra, u grupi, kako
je ucio/la o izrazajnim
svojstvima linija i gde se
ta znanja primenjuju;

- iskaze svoje misljenje o
tome kako je razvoj
civilizacije uticao na
razvoj umetnosti;

- poredi oblike iz prirode,
okruzenja i umetnickih
dela prema zadatim
uslovima;

- gradi apstraktne i/ili
fantastiCne oblike
koristeCi odabrane
sadrzaje kao podsticaj za

posmatraca. Subjektivni utisak kretanja i
opticka iluzija kretanja;

Ritam kao princip komponovanja u delima
likovnih umetnosti. Ritam u drugim
vrstama umetnosti. Primena vizuelnog
ritma u svakodnevnom Zivotu;

Razli¢iti ritmovi kao podsticaj za
stvaralacki rad - zvuci iz prirode i
okruzZenja, muzika, kretanje u prirodi i
okruzenju, ples...;

Umetniéko naslede - znacaj
praistorijskog nasleda na prostoru Srbije i
u svetu.

Vrste linija i izrazajna svojstva linija. Linije
u prirodi i okruzenju. Linija kao ivica
trodimenzionalnih oblika;

Izrazajna svojstva linija u odnosu na
pribor, materijal, pritisak i ugao pod kojim
se drZi pribor/materijal. Savremena
sredstva za crtanje - digitalna tabla i
olovka za crtanje, 3D olovka, aplikativni
programi za crtanje... Svojstva linije u
aplikativnom programu za crtanje. Crtanje
svetlom;

Umetnicki crtez, amaterski crtez, dedji
crtez, shematski crtez, tehnicki crtez,
naucne ilustracije... Vrste umetnickog
crteza - skica, studija, ilustracija, strip,
karikatura, grafiti... Zanimanja u kojima je
neophodna vestina slobodoruénog
crtanja;

Postupci gradenja crteZza dodavanjem i
oduzimanjem linija. Lavirani crtez.
Linearni crtez. Crtez u boji;

Tekstura (likovni element). Postupci
gradenja teksture linijama. Ritam linija;
Razli¢iti sadrzaji kao podsticaj za
stvaralacki rad (oblici iz prirode i
okruzZenja, zvuci iz prirode i okruzenja,
muzika, kretanje u prirodi i okruzenju,
tekst, pismo...);

Citanje (dekodiranje) crteza, stripa,
karikature, grafita, reklamnih poruka...
Umetni¢ko naslede - znacaj nasleda
prvih civilizacija.

Dvodimenzionalni i trodimenzionalni
oblici. Pravilni geometrijski oblici
(geometrijske figure i tela). Pravilni oblici u
prirodi i u likovnoj umetnosti. Nepravilni
oblici;

Svojstva oblika. Veli¢ina oblika. Boja
oblika. Realna i imaginarna funkcija
oblika. Karakteristi¢ni detalji i svojstva po




VIZUELNO
SPORAZUMEVANJE

stvaralacki rad:;

- naslika realne oblike u
prostoru samostalno
mesSajuci boje da bi
dobio/la Zeljeni ton;

- oblikuje prepoznatljive
trodimenzionalne oblike
odabranim materijalom i
postupkom;

- preoblikuje predmet za
reciklazu dajuc¢i mu novu
upotrebnu vrednost;

- kombinuje ritam, linije i
oblike stvarajudi
originalan ornament za
odredenu namenu;

- objasni zasto je dizajn
vazan i ko dizajnira
odredene proizvode;

- razmatra, u grupi, kako
je ucio/la o oblicima i gde
ta znanja primenjuje;

- iskaze svoje misljenje o
tome zasto je umetnicko
naslede vazno;

- poredi razli¢ite nacine
komuniciranja od
praistorije do danas;

- oblikuje ubedljivu
poruku primenjujuci
znanja o ritmu, liniji,
obliku i materijalu;

- izrazi istu poruku
pisanom, verbalnom,
neverbalnom i vizuelnom
komunikacijom;

- tumadi jednostavne
vizuelne informacije;

- objasni zasto je naslede
kulture vazno.

kojima je oblik prepoznatljiv. Svetlost kao
uslov za opazanje oblika. I1zgled oblika
posmatranog iz razli¢itih uglova.
Stilizovanje oblika;

Stati¢ni oblici. Kretanje oblika (kretanje
stati¢nih oblika pomocu vetra i vode,
karakteristi¢no kretanje bica i masina);
Raspored oblika u prostoru i njihovo
dejstvo na posmatraca. Polozaj oblika u
ravni - linija horizonta, planovi i veli¢ina
oblika u odnosu na rastojanje od
posmatraca. Preklapanje, proZzimanje,
dodirivanje oblika;

Postupci gradenja apstraktnih i
fantasti¢nih oblika (prevodenje realnih
oblika u apstraktne oduzimanjem
karakteristicnih detalja, prevodenje realnih
oblika u fantastiéne dodavanjem
neocekivanih detalja, gradenje
imaginarnih i apstraktnih oblika na osnovu
jedne, dve i tri informacije...);
Luminoobjekti. LED tehnologija u
savremenoj umetnosti. Oblikovanje
prostora svetlom;

Oblikovanje (dizajn) upotrebnih predmeta.
Preoblikovanje materijala i predmeta za
reciklazu;

Razli¢iti sadrzaji kao podsticaj za
stvaralacki rad (oblici iz prirode i
okruZenja, kretanje u prirodi i okruzenju,
umetniCka dela, etno naslede, sadrzaji
drugih nastavnih predmeta...);

Ornament i ornamentika. Funkcija
ornamenta. Simetrija. Ritam linija, boja i
oblika u ornamentu;

Umetnic¢ko naslede - naslede etno
kulture. Znacajni rimski spomenici na tlu
Srhije.

Razli¢ite vrste komunikacije od praistorije
do danas;

Neverbalna komunikacija - Citanje
informacija; izraz lica i karakteristian
polozaj tela;

Citanje vizuelnih informacija
(dekodiranje). Vizuelno izrazavanje;
Umetnicko naslede - znacaj nasleda za
turizam i za poznavanje sopstvenog
porekla.




KORELACIJA SA DRUGIM PREDMETIMA
Svi predmeti

UPUTSTVO ZA OSTVARIVANJE PROGRAMA
|. PLANIRANJE NASTAVE | UCENJA

Imajuci u vidu specifiCnost nastavnog predmeta likovna kultura, program je orijentisan na
proces (u€enja) i na ishode. Pod uéenjem se podrazumevaju sva deSavanja na ¢asu koja
vode ka sticanju funkcionalnih znanja i umenja i razvijanju sposobnosti, navika i vrednosnih
stavova, a koji omogucéavaju celovit razvoj u¢enika i pripremaju ih za zivot u savremenom
svetu. Osim u nastavnom programu, o¢ekivana znanja, umenja, navike i stavovi odredeni su
i: standardima postignuéa za kraj osnovnog obrazovanja i vaspitanja; medupredmetnim
kompetencijama; cilievima obrazovanja i vaspitanja i opstim ishodima i standardima
obrazovanja i vaspitanja (Zakon o osnovama sistema obrazovanja i vaspitanja).

Casovi se odrzavaju u specijalizovanoj ugionici (kabinetu namenjenom nastavi predmeta
likovna kultura, informatika i racunarstvo, tehnika i tehnologija ili drugog nastavnog
predmeta, a u zavisnosti od opreme koja je potrebna za realizaciju ¢asa), u€ionici opste
namene, prostoru Skole, ustanovama kulture, lokalnom okruzeniju... Mesto realizacije ¢asova
odreduje se u skladu sa mogucnostima i potrebama Skole i lokalne zajednice, kao i sa
planiranim nac¢inom realizacije ¢asa ili nastavne jedinice.

Sadrzaji programa od petog do osmog razreda nisu promenjeni, ve¢ su organizovani u Cetiri
tematske celine i dopunjeni. Grupisanje sadrzaja u Cetiri tematske celine (po dve za svako
polugodiste) neophodno je da bi svi u€enici, u manjoj ili ve¢oj meri, dostigli ishode teme.
Cetiri tematske celine omogucavaju i timsko planiranje integrisane tematske nastave.
Ovakva organizacija sadrZaja omogucava i koris¢enje postojeéih udzbenika, bez potrebe za
reorganizacijom ili dopunom njihovih sadrzaja (klju¢ni sadrzaji su obradeni u svim odobrenim
udzbenicima). Sadrzaji udzbenika ne treba da budu vodilja za formiranje mesecnog i
individualnog plana rada nastavnika, ve¢ neophodno sredstvo i oslonac u radu (imajuci u
vidu i to da su pristupacan izvor reprodukcija umetnickih dela).

Ishodi teme su iskazi o tome za $ta je svaki u€enik (u manjoj ili ve¢oj meri) osposobljen po
zavrSetku u€enja teme. Ishode tema ne treba izjednaCavati sa ishodima zadataka, aktivnosti
ili nastavne jedinice, koji se definiSu preciznije (uobi¢ajeno ih definiSe nastavnik kako bi
mogao lakSe da procenjuje i prilagodava sopstvenu praksu). Jedan ishod zadatka dostiZze se
po zavrSetku jednog zadatka/aktivnosti. Jedan ishod teme dostiZze se po zavrSetku vise
raznovrsnih aktivnosti, odnosno tek po zavrSetku teme. Prilikom planiranja aktivnosti i
zadataka pozeljno je da svaki vodi ka dostizanju viSe od jednog ishoda teme.

U modelu kurikuluma koji je usmeren na proces, fokus nije na sadrzajima, pa su svi sadrzaji
programa preporuceni. Program je osmisljen tako da uvazava i obrazovanje, iskustvo,
kreativnost i integritet nastavnika. Nastavnik, samostalno ili u timu, planira nastavne jedinice i
odreduje broj asova za njihovu realizaciju, mesto i nacin realizacije, odnosno bira nastavne
metode, tehnike i postupke. Prilikom planiranja nastavnih jedinica, nastavnik pravi izbor i
redosled sadrzaja vodeci raCuna da se odabrani sadrzaji postepeno i logicno nadovezuju.
Fokus je na procesu, odnosno nastavnim metodama, tehnikama i postupcima koji na
najefikasniji nacin vode u€enike ka razvoju individualnih sposobnosti i dostizanju ishoda.

U koloni Sadrzaji nema predlozenih zadataka, aktivnosti, materijala, likovnih tehnika,
nastavnih metoda i postupaka. Ova kolona sadrzi samo predloZene teorijske sadrZaje koje
nastavnik moze da odabere i objasni. Na primer, ako je predloZen sadrzaj materijal za
reciklazu, ne radi se o preporu¢enom materijalu za rad, ve¢ o temi za razgovor (koriscenje



materijala za reciklazu u prakti€nom radu propisano je ishodima, a u skladu sa Nacionalnom
strategijom odrzivog razvoja, tako da nije potrebno i u sadrzajima isticati materijal koji u€enici
koriste). Nastavnik moze da odluci da u€enicima objasni znacaj recikliranja u savremenom
svetu ili da govori o0 umetnosti recikliranja i doprinosu umetnika odrzivom razvoju ili da govori
0 bezbednosti, higijeni i o€uvanju zdravlja prilikom oblikovanja upotreblijene ambalaze...
Nastavnik nije u obavezi da povede razgovor o ovoj temi, moguce je da zada uéenicima da
preoblikuju materijal za reciklaZzu, bez prate¢eg objasnjenja. Medutim, treba imati u vidu da
takav pristup ne omoguéava smisleno ucenje i razvoj kompetencija. Ukoliko u€enici ne znaju
zbog Cega rade neki zadatak, malo je verovatno da ¢e u ovom uzrastu sami zakljuciti gde
sve mogu da primene ste€eno znanje i iskustvo.

Nastavnik sa polozenom licencom zna da se teorijski sadrzaji mogu obraditi kroz par
reCenica (informativno), kroz dijalog (pitanja koja navode ucenika na razmisljanje), kroz
motivacioni razgovor, kroz neobavezan razgovor tokom rada na zadatku, kroz igru...; ume da
isplanira vreme za objasnjenja tako da se ne gubi dragoceno vreme za stvaralacki rad i zna
da proceni vaznost sadrzaja. Nastavnici koji nemaju potrebno iskustvo prolaze kroz
mentorski rad sa iskusnim kolegama i mogu da dobiju pomoc¢ od kolega i na obukama.
Ocekuje se i da se nastavnik samostalno usavrSava, u ustanovi i van nje, da &ita stru¢ne
tekstove i literaturu i sa kolegama razmenjuje iskustva iz prakse.

Imajuci u vidu da sadrzaji nisu propisani, sadrzaji programskih tema koje su se do sada
obradivale dopunjeni su predlozima koji treba da posluze kao pocetni podsticaj, podrska
nastavniku da samostalno obogacuje program. PredloZeni sadrzZaji nisu organizovani kao
predlog nastavnih jedinica, niti po utvrdenoj strukturi (redosledu), jer se vodilo raduna o tome
da se izbegne nudenje gotovog resenja koje bi usmerilo fokus na sadrzaje. Ovaj pristup je
proveren u praksi i iskustvo je pokazalo da je nastavnicima potrebno izvesno vreme da se
naviknu na ve¢u samostalnost u kreiranju programa. 1z tog razloga se nastavnicima
preporucuje da prilikom planiranja nastavnih jedinica po novom programu u pocetku ne
odstupaju znac¢ajno od dosadasnje prakse i da u narednim godinama postepeno uvode samo
one izmene koje su prethodno ispitali u praksi.

Program sadrzi i dve novine. Jedna se odnosi na upotrebu savremene tehnologije, posebno
aplikativnih programa. U petom razredu ova novina nije vidljiva u ishodima, jer se vodilo
racuna o tome da ucenici prethodno treba da savladaju program novog predmeta informatika
i ra¢unarstvo, ali i osnove likovnog jezika u okviru nastave predmeta likovna kultura.
Nastavnik moZze da potrazi na internetu primere upotrebe savremene tehnologije u umetnosti
i da o tome kratko informide u€enike, kako bi u€enici postepeno razvijali svest o tome da je
napredak tehnologije uticao i na umetnost (na primer, 3D olovka,
https://www.youtube.com/watch?v=AQgl2-h7ulUQ, slikanje pomoéu Google’s Tilt Brush,
intearktivne LED skulpture, kao sto je Fish Bellies u kampusu Drzavnog univeziteta Teksas i
sl.). Zatim, moZe da planira virtuelnu posetu pecini Lasko
(http://www.lascaux.culture.fr/?Ing=en#/fr/02_00.xml) ili nekom muzeju. Ukoliko Zeli,
nastavnik moze da planira i stvaralacki rad (crtanje, slikanje) na raCunaru, a u dogovoru sa
nastavnikom informatike i racunarstva. Druga novina je da program ne sadrzi preporucena
umetniCka dela i spomenike kulture. Prilikom izbora dela nastavnik moze da se osloni na
prethodni program, na udzbenike i na druge izvore.

Svaka tematska celina sadrzi i poseban deo, Umetni¢ko naslede. Preporu€eni sadrzaji ovog
dela nisu precizirani, jer se vodilo racuna o specificnostima nasleda svih nacionalnih
manjina. Sadrzaje ovog dela odreduje nastavnik, odnosno saveti nacionalnih manjina.

Ishodi tema su definisani uopsteno kako bi nastavnik imao moguénost da osmisli raznovrsne
zadatke i aktivnosti. Od brojnih mogucih ishoda teme odabrani su oni koje svaki u¢enik moze
da dostigne. Ukoliko nastavnik zeli da prilikom planiranja nastavne jedinice, aktivnosti ili



zadatka definiSe preciznije ishode moze da koristi sledecu shemu: Uvodni iskaz (po
zavrSetku zadatka/nastavne jedinice ucenik ¢e biti u stanju da/umeti da) + jedan glagol
(naslika) + objekat (pejzaz) + kriterijum (na osnovu imaginacije). Ishod zadatka se formuliSe
na osnovu ciljeva zadatka. U navedenom primeru cilj bi bio da u€enici na osnovu sopstvene
imaginacije kreiraju originalan likovni rad. Jedan zadatak po pravilu ima viSe ciljeva i ishoda.
Na primer, nastavnik mozZe da ocekuje od u¢enika i da po zavrdetku rada verbalno opidu svoj
rad, da uporede radove ostalih u¢enika (na primer, da analiziraju kompoziciju prema zadatim
kriterijumima).

Konacno, treba imati u vidu da je program, uklju€ujuci i uputstvo, samo pomo¢ nastavniku u
procesu osamostaljivanja. Veca koli¢ina informacija u programu ne podrazumeva i veéu
opterecenost uenika i nastavnika. Naprotiv, nastavnik treba da isplanira nastavne jedinice
tako da predvidi dovoljno vremena da uéenici realizuju svoje ideje i uZivaju u radu, kao i da
racuna na neocekivane prilike i mogucnosti koje se javljaju u praksi.

Il. OSTVARIVANJE NASTAVE | UCENJA

Program nije organizovan po predmetnim oblastima, jer nije pozeljno, a ¢esto ni moguce,
odvojeno izu€avati sadrzaje razli€itin predmetnih oblasti (ni standardi postignu¢a za kraj
Skolovanja nisu organizovani po predmetnim oblastima). 1z tog razloga je na ovom mestu
samo dat opis predmeta (bez strikine podele na predmetne oblasti ili oblasti u¢enja).

Razvoj u€enika

Nastava likovne kulture je individualizovana i usmerena na celokupan razvoj u€enika, a pre
svega na razvijanje opazanja i pamcéenja, kreativnosti, stvaralatkog misljenja, emancipacije,
empatije, svesti o opsStem i li€cnom dobru, tolerancije, sposobnosti saradnje i razumevanja
razliCitosti, estetickih kriterijuma, motorike i individualnih sposobnosti. Povezanost cilja i
sadrzaja nastave likovne kulture ogleda se u povezanosti opazanja kreativnog izrazavanja i
vrednovanja. Sve pocinje opazanjem: kreativno izrazavanje, posmatranje umetni¢kog dela i
vrednovanje. Posmatranje, istrazivanje i stvaranje izrazi su nadahnuca, ali i primene znanja o
likovnim elementima, njihovim odnosima, kako bi se mogle zadovoljiti odgovarajuce potrebe
ucenika i razvijati likovni govor. Nuzno je razvijati i pobude kao Sto su: znatizelja;
motivisanost; otvorenost za sticanje novih iskustava; osetljivost za probleme; preuzimanje
rizika; tolerancija prema nejasno¢ama i samopouzdanje, a od spoznajnih funkcija:
fleksibilnost; originalnost; spoznaju i pamcenje.

Kreativhost

Kreativnost se ne vezuje samo za umetnost i darovite u€enike. Svaki u€enik ima potencijal
koji moZe da razvije ukoliko mu se pruzi prilika. U skladu sa tim, sve se ¢eS¢e istiCe potreba
za uCenjem kreativnosti i u nastavi se ve¢ primenjuju neke tehnike za razvoj kreativnosti (na
primer, oluja ideja). Nastava predmeta likovna kultura ima ogroman potencijal za razvijanje
kreativnosti svakog u€enika (ne samo u€enika koji su daroviti za umetnost). Zbog toga je
vazno da ucenici postepeno sti¢u svest o tome na koji nacin su dolazili do ideja za rad, $ta ih
je motivisalo, kao i da ta iskustva mogu primeniti i u drugim situacijama.

Osnovni uslov za razvoj kreativnosti su motivacioni sadrzaji koji podsticu interesovanje,
oduSevljenje, imaginaciju i pozitivnu emotivnu reakciju, kao i nastava koja u¢eniku (ali i
nastavniku) obezbeduje zadovoljstvo u radu. Uobi¢ajeni postupak je motivacioni razgovor
koji omogucava da svaki uenik osmisli svoju ideju (temu) za rad. Nastavnik moze da
isproba u praksi i sledece tehnike i postupke: postavljanje likovnog problema (na primer,
kretanje oblika) i nudenje vise tema za rad od kojih u€enik treba da odabere onu koja po
njegovom misljenju odgovara postavljenom problemu (neke od tema treba da budu vezane



za pojmove Kkoji nisu u vezi sa kretanjem, a moze se desiti da u€enik pronade neocekivanu
vezu, odnosno originalno resenje); izvlatenje cedulja (2-3) na kojima su ispisani naizgled
nespojivi pojmovi koje treba povezati u smislenu likovnu celinu/likovnu pricu; simulacija
situacije u kojoj su uéenici "dizajneri", a nastavnik je "kupac" koji naru€uje produkt i postavlja
uslove (na primer, trazi kombinaciju tri boje ili jednu boju koja dominira...); asocijacije (od
uCenika se trazi originalan rad motivisan jednim pojmom ili slikom, zvukom, pojavom,
porukom, tekstom...).

Opazanje

Opazanje se temelji na znanju i osec¢ajima uéenika. Nagladava se likovno-estetska
percepcija, dakle likovni i taktilni opazaji, spoznaja i osecéaji u kojima ucenici pronalaze
smisao u komunikaciji s okolinom i umetni¢kim likovnim delima. Zadaci svake nastavne
jedinice razvijaju sposobnost posmatranja i uo€avanja karakteristika likovnih elemenata.
Treba uvek osigurati puno likovnih primera i podsticati u€enike da izraze ono §to su
istrazivali, podjednako re¢ima kao i likovno-tehni¢kim sredstvima.

Likovne tehnike i materijal

Likovne tehnike i materijal obraduju se kroz kratko uputstvo i savete tokom rada, u onoj meri
koja je neophodna, jer se u€enje zasniva na samostalnom (i u saradnji sa drugima)
istrazivanju izrazajnih moguc¢nosti tehnika, pribora i materijala. Nastavnik ukazuje u€enicima i
na osnovne karakteristike nekog materijala ili pribora. Na primer, ukoliko u¢enik crta i boji
flomasterima njegov rad ¢e s vremenom bledeti i nestati, a ukoliko koristi permanentne
markere treba da ih koristi prema instrukcijama, jer su pojedini markeri toksi¢ni. UCenici
mogu da budu demotivisani ukoliko pokusaju da dobiju sekundarne boje ili Zeljeni ton
mesSajucéi vodene boje koje sadrze maniju koli¢inu (nekvalitetnog) pigmenta. Jedno od reSenja
je da zajedno eksperimentiSu pozajmljujuci jedni drugima materijal. Upotrebljena ambalaza,
ukoliko nije pripremljena (oprana, termicki obradena i sl.) sadrzi tetne mikroorganizme.

Teorija oblikovanja

Dogovorena teorija ne postoji, ve¢ se u literaturi sre¢u razlicite podele i tumacenja. Od
nastavnika se oCekuje da bude upoznat sa razli€itim tumacenjima i da ih kritiCki proceni i
odabere. U programu je predvideno tumacenje prostora i tumacenje kompozicije (vrste
kompozicija, likovni elementi i principi komponovanja), medutim, svesno je izbegnuto
isticanje jednog od mogucih tumacenja. Teorija oblikovanja se moze posmatrati kao otvoreni
dijalog kada je re€ o umetnickoj skoli ili fakultetu. Imajuéi u vidu da bi ovakav pristup samo
zbunio u€enike osnovne Skole najbolje je zadrzati se na jednostavnim, osnovnim
informacijama. Pojmovi iz teorije oblikovanja objasnjavaju se na primerima umetnickih dela i
na primerima iz prirode i urbanog okruzenja. Znanja iz teorije oblikovanja nisu primenjiva
samo u likovnom radu i nastavi drugih predmeta, ve¢ i u svakodnevnom Zivotu u€enika. Na
primer, raspored stvari prema odredenom ritmu u sobi u¢enika moze da ometa ili da podstice
koncentraciju, odredene boje podstiCu agresivnost... Teorija oblikovanja se od petog do
osmog razreda postepeno uci i primenjuje, a predvideno je da ucenici budu upoznati sa
moguc¢om primenom ste€enih znanja u svakodnevnom Zivotu, nastavku Skolovanja i u
razli¢itim zanimanjima.

Medijska pismenost i komunikacija

Kao i do sada, sadrzaji koji omogucavaju sticanje medijske pismenosti planiraju se u
korelaciji sa sadrzajima predmeta srpski jezik i odnose se na Citanje (razumevanje) sadrzaja
slike, teksta i multimedijalnih sadrzaja. Imajuci u vidu da su ucenici sve ranije izlozeni
razli€itim sadrzajima na internetu, kao i Stetnim (negativnim) porukama koje se provlace kroz



reklame, igrice, muzitke spotove, mimove i dr. potrebno je uspostaviti i korelaciju sa
sadrzajima predmeta informatika i racunarstvo, tehnika i tehnologija, gradansko vaspitanje ili
veronauka, kao i sa ostalim predmetima koji predvidaju medijsko opismenjavanje.

Medijska pismenost podrazumeva i sposobnost vizuelnog sporazumevanja, odnosno
komuniciranje medijumima likovnih umetnosti. Osim slobodnog i spontanog izraZavanja, koje
je zastupljeno u najve¢em procentu, u€enici se osposobljavaju i da izrazavaju svoje ideje,
zamisli, poruke, stavove, emocije... razli¢itim medijumima likovnih umetnosti.

Umetnicko naslede

Sadrzaji umetnitkog nasleda obuhvataju likovna dela i spomenike kulture iz proslosti i
umetniCka dela nastala u 20. i 21. veku, epohe, stilove, pravce, pojave, trendove, umetnike i
umetni¢ke grupe, znacajne spomenike kulture, manifestacije, ustanove kulture, ustanove za
zastitu kulturne bastine... Prilikom obrade ovih sadrzaja fokus nije na memorisanju podataka,
veé na razvijanju senzibiliteta za doZivljavanje i razumevanje dela, kao i na sagledavaniju
razvoja umetnosti kroz istoriju i medusobnog uticaja umetnosti i drustva. Neizostavni sadrzaji
su najznacajnija dela iz svetske kulturne bastine, a posebna paznja se posvecuje bastini na
tlu Srbije. Ovi sadrzaji se planiraju u korelaciji sa sadrzajima predmeta istorija i muzi¢ka
kultura, a mogu da se obrade kroz integrisanu nastavu, projektne zadatke, igranje uloga,
insitu...

l1l. PRACENJE | VREDNOVANJE NASTAVE | UCENJA
Ocenijivanje se vrsi prema Pravilniku o ocenjivanju.

Procenjivanje napredovanja ucenika i ostvarenost ishoda vrsi se takozvanom alternativhom
(ili autenticnom) metodom, koja se i do sada koristila u praksi. Napredak ucenika se prati da
bi nastavnik podrzao razvoj potencijala svakog u€enika. Nastavnik moze i da sastavi ¢ek-
liste za procenu i samoprocenu napretka. Medutim, ako se ima u vidu odnos fonda ¢asova i
neophodnog vremena za nesputani razvoj u€enika, kao i iskustvo iz sveta, pozeljno je da se
Cek-liste ne koriste Cesto. Ukoliko ih nastavnik koristi, preporuka je da se koriste na
tromesecju i da sadrze manji broj indikatora, kratko i jasno formulisanih (detaljnija
objasnjenja mogu se naci u stru¢noj literaturi i na internetu). Treba imati u vidu da su se do
sada kao najefikasniji vid podrSke napredovanju u¢enika pokazali saveti koje nastavnik daje
u toku prakti€nog rada, kao i pitanja koja navode u€enike na promisljanje i razvijanje ideja.
Drugi vid efikasne podrske je odeljenska izlozba (po zavrSetku zadatka) na kojoj su
zastupljeni svi radovi u¢enika. Poredenjem svih reSenja istog likovnog problema ucenici
efikasno u€e na razlikama i umeju da procene sopstveni napredak. Konac¢no, uéenicki
portfolio (mapa radova) omogucéava u€eniku da i van nastave samostalno procenjuje
sopstveni napredak.

Napredak i ostvarenost ishoda procenjuju se na tri nivoa (osnovni, srednji i napredni). Kada
obavestava ucenike o njihovom napretku, nastavnik moze da formuliSe iskaze na
podsticajniji nacin (na primer, dobro je, odli¢no, izuzetno). Program podrzava individualni
razvoj uenika. Po zavrSetku prve teme, Ritam, ne zavrSava se ucenje o ritmu. U narednim
temama i razredima ucenici ¢e primenjivati steCeno iskustvo i znanja o ritmu u razliCitim
kontekstima, proSirivace i produbljivati znanja i iskustva na razliite nacine. To znaci da ¢ce
mnogi u€enici po zavrdetku prve teme dosti¢i ishode teme na osnovnom nivou, a da ¢e do
kraja godine napredovati i iste ishode ostvariti na srednjem ili naprednom nivou. Zbog toga je
za zaklju€nu procenu najvaznije sagledati celokupni napredak i krajnji rezultat, odnosno
dokaz o tome da je u€enik napredovao.



Naziv predmeta
Cilj

Razred

MUZICKA KULTURA

Cilj nastave i u¢enja muzi¢ke kulture je da kod u€enika, razvijajuci
interesovanja za muziCku umetnost, stvaralacko i kriticko misljenje,
estetske kriterijume, formira estetsku percepciju i muzicki ukus, kao i
odgovoran odnos prema o€uvanju muzi¢kog nasleda i kulturi svoga i

drugih naroda.
peti

Godisnji fond Casova 72 €asa

OBLAST/TEMA

COVEK | MUZIKA

MUZICKI
INSTRUMENTI

ISHODI
U okviru oblasti/teme ucéenik ¢e
biti u stanju da:

- navede nacine i sredstva
muzickog izraZzavanja u
praistoriji i antickom dobu;

- objasni kako drustveni razvoj
utiCe na nacine i oblike
muzickog izrazavanja;

- iskaze svoje misljenje o
znacaju i ulozi muzike u Zivotu
coveka;

- rekonstruiSe u saradnji sa
drugima nacin komunikacije
kroz muziku u smislu ritualnog
ponasanja i panteizma;

- identifikuje uticaj ritualnog
ponasanja u muzici savremenog
doba (muzi¢ki elementi, nastup i
sl);

- klasifikuje instrumente po
nadinu nastanka zvuka;

- opiSe osnovne karakteristike
udaraljki;

- prepozna vezu izmedu izbora
vrste instrumenta i dogadaja,
odnosno prilike kada se muzika
izvodi;

- koristi moguc¢nosti IKT-a u
primeni znanja o muzi¢kim

SADRZAJI

Covek u praistoriji

Uloga muzike u prvobitnom
drustvu;

Covek i ritual: uloga muzike u
ritualu (muzi¢ko-antropoloska
istrazivanja);

Magijska mo¢ muzike;

Elementi muzi¢kog toka: pokret,
ritam (ritam kao osnova rituala),
kolo/grupni ples;

Pokret: poreklo plesa;
Slusanje/dozivljaj ritma telom;
Naijstarija folklorna muzicka
tradicija u Srbiji i svetske bastine.
Covek Antike

Bozanska priroda muzike:

- mitoloSka svest antickog Coveka;
- muzicki atributi bogova;

- muzika i drzava.

Muzika u hramu i muzika na
dvoru;

Primeri razli€itih instrumenata i
muzickih oblika u anti¢kim
civilizacijama;

Uloga i mesto muzike u antic¢kim
civilizacijama: Indija,
Sumer/Vavilon, Kina, Egipat,
Gréka, Rim;

Pojava prvih notacija, pentatonika;

Najstariji instrumenti: telo,
udaraljke, duvacki, Zi¢ani;
Udaraljke - nastanak, prvobitni
oblik i razvoj;

RitmicCke udaraljke kao
najjednostavnija grupa
instrumenata;

Melodijske udaraljke;




SLUSANJE MUZIKE

Pevanje

IZVOBENJE
MUZIKE

Sviranje

MUZICKO
STVARALASTVO

instrumentima (koris¢enje
dostupnih aplikacija);

- izrazava se pokretima za
vreme slusanja muzike;

- verbalizuje svoj doZivljaj
muzike;

- identifikuje efekte kojima
razliCiti elementi muzicke
izraZajnosti (melodija, ritam,
tempo, dinamika) uti€u na telo i
osecanja;

- analizira slusano delo u
odnosu na izvodacki sastav i
instrumente;

- ilustruje primere koris¢enja
plesova i muzike prema nameni
u svakodnevnom Zzivotu (vojna
muzika, obredna muzika,
muzika za zabavu...);

- kriticki prosuduje loS uticaj
preglasne muzike na zdravlje;
- ponasa se u skladu sa
pravilima muzi¢kog bontona;

- koristi mogucnosti IKT-a za
sludanje muzike;

- peva i svira samostalno i u
grupi;

- primenjuje pravilnu tehniku
pevanja (pravilno disanje,
drzanje tela, artikulacija);

- kroz sviranje i pokret razvija
sopstvenu koordinaciju i
motoriku;

- koristi razli€ita sredstva
izraZajnog pevanja i sviranja u
zavisnosti od vrste, namene i
karaktera kompozicije;

- iskaze svoja osecanja u toku
izvodenja muzike;

- primenjuje princip saradnje i
medusobnog podsticanja u
zajedni¢kom muziciranju;

- uCestvuje u Skolskim
priredbama i manifestacijama;
- koristi mogucnosti IKT-a u
izvodenju muzike (koriscenje
matrica, karaoke programa,
audio snimaka...);

- koristi muziCke obrasce u
osmisljavanju muzickih celina
kroz pevanje, sviranje i pokret;
- izraZava svoje emocije

Elementi muzi¢ke izrazajnosti -
tempo, dinamika, tonske boje
razliCitih glasova i instrumenata;
Slusanje vokalnih, vokalno-
instrumentalnih i kratkih
instrumentalnih kompozicija,
domacih i stranih kompozitora;
Slusanje dela najstarije folklorne
tradicije srpskog i drugih naroda;
Slusanje narodnih i umetnickih
dela inspirisanih folklorom naroda
i narodnosti, razli€itog sadrzaja,
oblika i raspolozenja, kao i
muzi¢kih prica;

Pevanje pesama po sluhu
samostalno i u grupi;

Pevanje pesama iz notnog teksta
solmizacijom;

Izvodenje jednostavnih ritmickih i
melodijskih motiva (u stilu) muzike
starih civilizacija pevanjem;
Pevanje pesama u kombinaciji sa
pokretom;

Sviranje pesama i laksih
instrumentalnih dela po sluhu na
instrumentima Orfovog
instrumentarija i/ili na drugim
instrumentima;

Sviranje dedjih, narodnih i
umetni¢kih kompozicija iz notnog
teksta;

|zvodenje decijih, narodnih i
umetnickih igara;

Izvodenje jednostavnih ritmickih i
melodijskih motiva (u stilu) muzike
starih civilizacija na instrumentima
ili pokretom;

Kreiranje pratnje za pesme
ritmi¢kim i zvuénim efektima,
koristeci pritom razli¢ite izvore
zvuka;




osmisljavanjem manjih muzi¢kih |Kreiranje pokreta uz muziku koju

celina; uCenici izvode;

- komunicira u grupi OsmiSljavanje muzic¢kih pitanja i
improvizujuéi manje muzicke odgovora, ritmi¢ka dopunjalka,
celine glasom, instrumentom ili | melodijska dopunjalka sa
pokretom; potpisanim tekstom, sastavljanje
- uCestvuje u kreiranju skolskih |melodije od ponudenih motiva;
priredbi, dogadaja i projekata; Improvizacija melodije na zadati
- koristi moguc¢nosti IKT-a za tekst;

muzi¢ko stvaralastvo. Improvizacija dijaloga na

instrumentima Orfovog
instrumentarija i drugim
instrumentima;

Izrada jednostavnih muzickih
instrumenata;

Rekonstrukcija muzi¢kih dogadaja
u stilu starih civilizacija.

KORELACIJA SA DRUGIM PREDMETIMA
Srpski jezik i knjizevnost
Materniji jezik

Istorija

Strani jezici

Matematika

Biologija

Geografija

Likovna kultura

Fizicko i zdravstveno vaspitanje
Informatika i racunarstvo
Verska nastava

Gradansko vaspitanje

UPUTSTVO ZA OSTVARIVANJE PROGRAMA

Priroda same muzike, pa i predmeta muzi¢ka kultura ukazuje na stalno prozimanje i
sadejstvo svih oblasti i tema koje su predvidene nastavnim programom. Sve oblasti se
prozimaju i nijedna se ne moze izu€avati izolovano i bez sadejstva sa drugim oblastima.

Nastava je usmerena na ostvarivanje ishoda i daje prednost iskustvenom uéenju u okviru
kojeg u€enici razvijaju li€ni odnos prema muzici a postepena racionalizacija iskustva
vremenom postaje teorijski okvir. Iskustveno u€enje u okviru ovog predmeta podrazumeva
aktivno sluSanje muzike, licno muzicko izrazavanje u€enika i muzicko stvaralastvo u okviru
kojih u€enik koristi teorijska znanja kao sredstva za participaciju u muzici. U tom smislu
osnovni metodski pristup je od zvuka ka teoriji.

Ishodi po holisti¢kom principu obuhvataju razli€ite sfere fenomena muzike i zajedno reflektuju
muzicko bice u nama, te kao takvi jesu ostvarljivi za svakog ucenika. Najvazniji pokretac
nastave treba da bude princip motivacije i inkluzivnosti u podsticanju maksimalnog u¢esc¢a u
muzi¢kom doZivljaju kao i razvijanju potencijala za muzi¢ko izraZzavanje.

Da bi postigao o¢ekivane ishode vaspitno-obrazovnog procesa, nastavnik ostvaruje nastavu i
u€enje koristeci glas i pokret, muzicke instrumente, elemente informacionih tehnologija kao i

razvijenih modela multimedijalne nastave. Korelacija izmedu predmeta moze biti polaziste za
brojne projektne predloge u kojim u€enici mogu biti u€esnici kao istrazivaci, kreatori i




izvodaci. Kod ucenika treba razvijati vestine pristupanja i koris¢enja informacija (internet,
knjige...), saradnicki rad u grupama, kao i komunikacijske vestine u cilju prenoSenja i
razmene iskustava i znanja. Rad u grupama i radionicama je koristan u kombinaciji sa
ostalim nacinima rada, pogotovo kada postoji izazov zna&ajnijeg (npr. emotivnog)
eksponiranja u€enika, kao vid premos¢éavanija stidljivosti ili anksioznosti.

|. PLANIRANJE NASTAVE | UCENJA

Nastavni program orijentisan na ishode nastavniku daje vecu slobodu u kreiranju i
osmisljavanju nastave i u€enja. Uloga nastavnika je da kontekstualizuje ovaj dati program
potrebama konkretnog odeljenja imajuci u vidu: sastav odeljenja i karakteristike ucenika;
udzbenike i druge nastavne materijale koje ¢e koristiti; tehnicke uslove, nastavna sredstva i
medije kojima $kola raspolaze; resurse, moguénosti, kao i potrebe lokalne sredine u kojoj se
Skola nalazi. Polazeci od datih ishoda i sadrzaja nastavnik najpre kreira svoj godisnji-globalni
plan rada iz koga ¢e kasnije razvijati svoje operativne planove. Ishodi definisani po oblastima
olakSavaju nastavniku dalju operacionalizaciju ishoda na nivo konkretne nastavne jedinice.
Sada nastavnik za svaku oblast ima definisane ishode. Od njega se oCekuje da za svaku
nastavnu jedinicu, u fazi planiranja i pisanja pripreme za Cas, definiSe piramidu ishoda na tri
nivoa: one koje bi svi u€enici trebalo da dostignu, one koje bi vecina u€enika trebalo da
dostigne i one koje bi trebalo samo neki u€enici da dostignu. Na ovaj nacin postize se
indirektna veza sa standardima na tri nivoa postignué¢a u€enika. Pri planiranju treba, takode,
imati u vidu da se ishodi razlikuju, da se neki lakse i brze mogu ostvariti, ali je za vecinu
ishoda potrebno vise vremena i viSe razli€itih aktivnosti. U fazi planiranja nastave i u¢enja
veoma je vazno imati u vidu da je udzbenik nastavno sredstvo i da on ne odreduje sadrzaje
predmeta. Zato je potrebno sadrzajima datim u udZbeniku pristupiti selektivno i u odnosu na
predvidene ishode koje treba dostiéi. Pored udZbenika, kao jednog od izvora znanja, na
nastavniku je da u¢enicima omogudi uvid i iskustvo koriséenja i drugih izvora saznavanja.

Il. OSTVARIVANJE NASTAVE | UCENJA

Nastava muzicke kulture ostvaruje se kroz sledecée oblasti:
« Covek i muzika,

* Muzic¢ki instrumenti,

* SluSanje muzike,

* lzvodenje muzike,

* Muzi¢ko stvaralastvo.

COVEK | MUZIKA

Znanje o muzici kroz razli¢ite epohe ima za cilj razumevanje uloge muzike u drudtvu,
upoznavanje muzickih izraZajnih sredstava, instrumenata, Zanrova i oblika. U nacinu
realizacije ovih sadrZaja uvek treba krenuti od muzi¢kog dela, slusanja ili izvodenja. Cas
treba da bude orijentisan na ulogu i prirodu muzike, odnos ¢oveka u datom periodu prema
njoj i njenoj nameni, kao i promi$ljanju da li je muzika (i ako jeste, na koje nacine) bila
umetnost kakvu je danas poznajemo ili i nesto drugo. Informacije koje se ti¢u konteksta (na
primer istorijske, antropoloske, kulturoloSke prirode) treba da budu odabrane i prenesene u
sluzbi razumevanja sveta muzike u datom duhu vremena. Hronolo$ki aspekt Muzicke kulture
za peti razred doprinosi korelaciji znanja i treba imati na umu da odredeni predmeti pokrivaju
informisanost o nemuzi¢kim aspektima praistorije i antike na detaljniji i specifi¢niji nacin.

MUZICKI INSTRUMENTI

Muzi¢ki instrumenti su nezaobilazni element svih oblasti Muzi¢ke kulture. Kako su, pored
ljudskog tela i glasa, jedno od najstarijih sredstva izrazavanja Coveka, informacije o prvim



muzi¢kim instrumentima treba da proisteknu neposredno iz istorijskog konteksta i
svakodnevnog zivota. U tom smislu treba posebno obratiti paznju na vezu izmedu izbora
instrumenata i dogadaja, odnosno prilike kada se i na koji na€in muzika izvodila nekada i
sada.

Instrumenti Orfovog instrumentarijuma mogu biti polazna tacka za klasifikaciju instrumenata
u zavisnosti od nacina stvaranja zvuka (udaraljke, duvacki i zi¢ani). Poseban fokus je na
instrumentima iz grupe udaraljki, kao najjednostavnijim i prisutnim od samog pocetka
muzickog izrazavanja. Informacije treba da budu svedene i usmerene na nastanak, prvobitan
oblik i razvoj, kao i osnovne karakteristike, izrazajne moguénosti i primenu ritmickih i
melodijskih udaraljki.

U nastavi treba maksimalno teziti da se do znanja o instrumentima dode iz neposrednog
iskustva sviranja, sludanja i analize, a ne faktografskim nabrajanjem podataka. U tome, kao i
u primeni znanja iz ove oblasti, mogu pomoc¢i i dostupne IKT aplikacije.

SLUSANJE MUZIKE

Slusanje muzike je aktivan psihiCki proces koji podrazumeva emocionalni dozivljaj i misaonu
aktivnost. U&enik treba da ima jasno formulisana uputstva na $ta da usmeri paznju prilikom
sluSanja kako bi mogao da prati muzicki tok (poput izvodackog sastava, tempa, nacina na
koji je melodija izvajana, specifiCnih ritmickih karakteristika i sl.). Postepeno, ovi elementi
muzi¢kog toka postaju "konstanta" u procesu ucenicke a/percepcije pa nastavnik moze da
proSiruje opazajni kapacitet kod u€enika usmeravajuci njihovu paznju pre sluSanja na
relevantne specifi€¢nosti muzi¢kog dela. U kontekstu praistorije i antike, posebno treba obratiti
paznju na vezu izmedu prirode muzi¢kog toka i namene sludanog dela - opisati specifiCnost
odredenih elemenata muzic¢kog dela i zvuéni i karakterni efekat koji je njima postignut, potom
povezati sa kontekstom nastanka dela i namene.

Kompozicije koje se slusaju svojim trajanjem i sadrzajem treba da odgovaraju mogucénostima
percepcije u€enika. Vokalna, instrumentalna i vokalno-instrumentalna dela treba da budu
zastupljena ravnopravno. Kod sluSanja pesama posebno treba obratiti paznju na vezu
muzike i teksta, a kod instrumentalnih dela na izvodacki sastav i izraZzajne mogucnosti
instrumenata. Elementi muzi¢ke pismenosti su u sluzbi gore navedenog. U&enitka znanja iz
razli€itih oblasti treba povezati i staviti u funkciju razumevanja dela koje su u€enici slusali,
podsticuci kreativnost i kritiCko misljenje.

Preporuéene kompozicije za slusanje

Himne

Drzavna himna

Himna Svetom Savi

Himna Skole

Narodne pesmeiiigre

J. JoviCi¢ - Vojvodanska svita

S. Stevi¢ - Bela vilo (izbor)
Koledarska pesma

Igraj, igraj Lazaro - Lazari¢ka
KrstonoSe krsta nose - KrstonoSke
Orac ore ravno ponje - Kraljicka
Dodolska pesma

Covek i muzika

Pesme primitivnih plemena - Worldmusic
Africki bubnjevi



Pagandrumming:https://www.youtube.com/watch?v=63w_8KHrEZQ
Vanuatu Women’s Water Music https://www.youtube.com/watch?v=vUUVEVffzSI
Ritualna igra severnoamerickih Indijanaca

Kompozicije starog veka: Byzantine Hymns Good Friday

Zvuci rekonstruisanih starogrckih instrumenata - lira, aulos

Grcka muzika, Epitaf dei Seikilos (EpitaphedeiSeikilios) AtriummusicaedeMadrid
Kineska muzika, ZhengQu (Planine i vode)

Kineska melodija zasnovana na pentatonici

NamMyohoRengeKyo - TheLotusSutra, https://www.youtube.com/watch?v=r364h19dXio
Kompozicije inspirisane muzikom starih epoha

Zan Filip Ramo, LesIndesGalantes: LesSauvages (balet opera)

Dvorzak, Simfonija iz Novog sveta 3. stav

A. Hacaturjan, Igra sabljama iz baleta "Gajana"

Bela Bartok, Alegro Barbaro

Igor Stravinski, Posvecenje prole¢a

Rihard Straus, opera Saloma: Dance of the seven veils
https://www.youtube.com/watch?v=bL2fGdfG3X0

Olivije Mesijan, kompozicije inspirisane zvucima ptica

Klod Debisi, Danses sacree et profane https://www.youtube.com/watch?v=f51LBBLzS8M
Domaci kompozitori

S. Mokranjac - Il rukovet

S. Mokranjac - V rukovet

P. Konjovi¢ - Velika ¢oCelka igra iz opere "Kostana"

M. Tajcevi¢ - Balkanske igre (izbor)

S. Hristi¢ - igra "Grlica", "Biljana platno belese" iz baleta "Ohridska legenda"
Ljubica Mari¢, Brankovo kolo

Ljubica Mari¢, Prag sna

Vera Milankovi¢, Senjacka rapsodija https://www.youtube.com/watch?v=bflrvfmINPo
Vera Milankovi¢ EinekleinePopmusic, Trio

Bora Dugi¢ - Carobna frula (izbor)

Bora Dugic, Igra skakavaca, Mesecina

Strani kompozitori

A. Vivaldi - "Godi$nja doba" (Prolece, Leto, Jesen, Zima)

Zan Filip Ramo, Hippolyte and Aricie: A la Chasse

Jozef Hajdn, "Konjanik", Gudacki kvartet, g-mol, op.74, br. 3, lll stav

Ludvig van Betoven, Sesta simfonija

L. V. Betoven - Menuet iz Il stava Sonatine u G-duru op. 49

V. A. Mocart - Mala no¢na muzika | i lll stav

MozArtkvartet Eine kleine World music

Johanes Brams, Simfonija br. 3, tre¢i stav

Rihard Vagner, Tanhojzer: Prvi €in, druga scena "U Venerinom brdu”

E. Grig - Budenje proleca

Edvard Grig, Per Gint, svita br. 1

A. Dvorzak - Humoreska,

B. Smetana - Vltava

M. Musorgski - Slike sa izloZbe (izbor)

Aram Hacaturijan, "Adado" iz Spartakusa

K. Orf - 4 kratka komada za ksilofon

Liroj Anderson Pisaca maSina

Hauard Sor, Gospodar prstenova (Isengard; UrukHai)

Video primeri za kompozicije

P.l.Cajkovski - Igra malih labudova iz baleta Labudovo jezero
https://www.youtube.com/watch?v=0iMOINQU5AY
https://www.youtube.com/watch?v=MDy_XrWixHY

Pagan drumming: https://www.youtube.com/watch?v=63w_8KHrEZQ



Vanuatu Women’s Water Music https://www.youtube.com/watch?v=vUUVEvffzSI

Nam Myoho Renge Kyo - The Lotus Sutra, https://www.youtube.com/watch?v=r364h19dXio
Rihard Straus, opera Saloma: Dance of the seven veils
https://www.youtube.com/watch?v=bL2fGdfG3X0

Klod Debisi, Danses sacree et profane https://www.youtube.com/watch?v=f51LBBLzS8M
Vera Milankovi¢, Senjacka rapsodija, https://www.youtube.com/watch?v=bflrvfmINPo

IZVODBENJE MUZIKE

Svaki aspekt izvodenja muzike ima neposredan i dragocen uticaj na razvoj u¢enika. Nau¢na
istrazivanja ukazuju da Citanje s lista jednostavnog ritmickog zapisa aktivira najveci broj
kognitivnih radniji, razvija dugoro€no pamcéenje, osetljivost za druge ucesnike u muzi¢kom
dogadaju (tzv. timski rad, tolerancija) i fine motori¢ke radnje. Kvalitetno muzi¢ko izrazavanje
ima znacajan uticaj na psihu u€enika, a samim tim i na kapacitet i moguc¢nost svih vidova
izrazavanja. Ujedno je vazno da se kroz izvodenje muzike, a u okviru individualnih
mogucénosti uenika, podstie i razvijanje licnog stila izrazavanja.

S obzirom na to da ¢e pevanije i sviranje proizilaziti i iz istorijskog konteksta, vazno je imati
na umu da nacin izvodenja treba prilagoditi u odnosu na dati kontekst. Posebnu paznju treba
usmeriti na spontane pokrete kao odgovor na muziku (ples) i pokrete koji imaju odgovarajuce
znacenje u muzi¢kom ¢inu (obred).

Kroz primenu na odgovaraju¢im primerima muzickih vezbi i kompozicija, obraditi elemente
muzi¢ke pismenosti. To su razlike izmedu dura i mola, a-mol lestvica (prirodna i harmonska),
pojam predznaka - povisilica i razreSilica, prosti i sloZeni taktovi, Sesnaestina note u grupi i
predtakt.

Pevanje

Glavni kriterijum za izbor pesama je kvalitet muzickog dela. Ucenike ne treba potcenjivati u
smislu pojednostavljenog literarnog i muzi¢kog sadrzaja. Sto je muzic¢ko delo kvalitetnije, to
je veci potencijal prirodne pozvanosti u¢enika da u€estvuje u muzickom dogadaju.

Pre pocetka pevanja potrebno je sprovesti kratke vezbe za pravilno disanje i raspevavanje.
Posebno treba obratiti paZnju na pravilnu dikciju. Rad na pesmi poc€inje fragmentima. U toku
rada treba ukazati na greske, ispraviti ih koliko je to moguce, pa tek na kraju izvesti
kompoziciju u celini. Nastavnik treba da uzme u obzir glasovne moguénosti u€enika
preodabira pesama za pevanje.

Ukoliko je u pitanju izvodenje pesama najstarije muzicke folklorne tradicije, treba negovati
netemperovani nacin pevanja i dozvoliti prirodnim bojama glasa da dodu do izrazaja. To se
moze podstaknuti pratnjom koja uklju€uje prirodni instrument (netemperovani instrument, kao
i ljudski glas). Takode, odredene pesme Ce karakterisati specifi¢an stil izvodenja (npr. grleno
pevanje).

Sviranje

Prilikom instrumentalnog muziciranja koristiti ritmi¢ke i melodijske instrumente (Orfov
instrumentarijum, kao i druge dostupne instrumente). Posto su u€enici opismenjeni, sviranje
na melodijskim instrumentima bice olakSano jer se mogu koristiti notni primeri pojedinih
pesama koje su najpre solmizaciono obradene. Primenjujucéi princip aktivhog u¢es¢a ucenika
na ¢asu, sviranjem se, pored ostalog, razvijaju motoriCke vestine, koordinacija i opazajne
sposobnosti.



Preporuc¢ene kompozicije za pevanje i sviranje

Himne

Drzavna himna

Himna Svetom Savi

Himna 3kole

Narodne pesmeiiigre

Gusta mi magla padnala (po sluhu)
Ajde, Jano (po sluhu)

Banatsko kolo

Povela je Jela

Devojacko kolo

Ti jedina

U livadi pod jasenom

Pred Senkinom ku¢om

Mi smo deca vesela

Kolari¢u, panic¢u

Ovim Sorom, jagodo

Devojcica platno beli ovako

Setnja

Decje pesme

Bajone, Srecna Nova svoj deci sveta
K. Orf, Ding, dong

D. Despi¢, Suma na kisi

M. Milojevi¢, Na livadi

Pesma iz Rusije, Neka uvek bude sunce
Pesma iz Finske, Prolec¢e u Sumi
Pesma iz Belgije, Nek svud ljubav sja
Pesma iz Italije, Sad zime vise nema
R. RodzZers, Solmizacija

K. Babi¢, Veverica

Stevan Srom, Jagnje moje

M. M. Proti¢, Cic

Sviranje na Orfovim instrumentima
Divna, Divha

Ded" poigraj, medo

Miodrag lli¢ Beli, Sve je poSlo naopacke

MUZICKO STVARALASTVO

Decije muzicko stvaralastvo predstavlja viSi stepen aktiviranja muzickih sposobnosti koje se
stiCu u svim muzi¢kim aktivhostima, a rezultat su kreativnhog odnosa prema muzici. Ono
podsti¢e muzi¢ku fantaziju, oblikuje stvaralacko misljenje, produbljuje interesovanja i
doprinosi trajnijem usvajanju i pamcéenju muzickih reproduktivnih i stvaralackih aktivnosti i
znanja.

Stvaralastvo moZe biti zastupljeno kroz:

- muzicCka pitanja i odgovore,

- komponovanje melodije na zadati tekst,

- sastavljanje ritmiCke vezZbe ili melodije od ponudenih motiva,



- improvizacija igre/pokreta na odredenu muziku,

- ilustraciju dozivljaja muzike,

- izradu muzi€kih instrumenata (funkcionalnih ili nefunkcionalnih),
- muziCko-istrazivacki rad,

- osmisljavanje muzickih dogadaja, programa i projekata,

- osmisljavanje muzickih kvizova,

- osmisljavanje muzickih didakti¢kih igara, igara sa pevanjem, igara uz instrumentalnu
pratnju ili muzic¢kih dramatizacija,

- kreativnu upotrebu multimedija: IKT, audio snimci, slikovni materijal, mobilni telefoni...

Ukoliko ima moguénosti, mogu se osmisliti i realizovati tematski projekti na nivou odeljenja ili
razreda (plemenska muzika, muzika na dvoru, u hramu, prigodna muzika...).

ll. PRACENJE | VREDNOVANJE NASTAVE | UCENJA

Nastava muziCke kulture podrazumeva ucesée svih ucenika, a ne samo onih koji imaju
muzike predispozicije. Kako je predmet muzi¢ka kultura sinteza vestina i znanja, polazna
tacka u procesu ocenjivanja treba da budu individualne muzi¢ke sposobnosti i nivo
prethodnog znanja svakog uc¢enika. Bitni faktori za pra¢enje muzi¢kog razvoja i ocenjivanje
svakog ucenika su nivo njegovih postignu¢a u odnosu na definisane ishode kao i rad, stepen
angazovanosti, kooperativnost, interesovanje, stav, umesnost i kreativnost. Tako se u
nastavi muzi¢ke kulture za iste vaspitno-obrazovne zadatke mogu dobiti razliCite ocene, kao i
za razliCite rezultate iste ocene, zbog toga Sto se konkretni rezultati uporeduju sa
individualnim u€enic¢kim moguc¢nostima.

Nacin provere i ocena treba da podsti¢u u€enika da napreduje i aktivho uestvuje u svim
vidovima muzickih aktivnosti. Glavni kriterijum za proces pracenja i procenjivanja je nacin
ucenicke participacije u muzicCkom dogadaju, odnosno da li je u stanju da prati muzicko delo
pri sluSanju i kako odnosno, da li i kako izvodi i stvara muziku koristeci postoje¢e znanje. U
zavisnosti od oblasti i teme, postignu¢a u€enika se mogu oceniti usmenom proverom, kracim
pisanim proverama (do 15 minuta) i procenom prakti¢nog rada i umetnic¢kog i stvaralackog
angazovanja. Pored ovih tradicionalnih nacina ocenjivanja, treba koristiti i druge nacine
ocenjivanja kao §to su:

1. doprinos uc€enika za vreme grupnog rada,

2. izrada kreativnih zadataka na odredenu temu,

3. rad na projektu (uenik daje reSenje za neki problem i odgovara na konkretne potrebe),

4. specificne vestine.

U procesu vrednovanja rezultata u¢enja nastavnik treba da bude fokusiran na u€enicku
motivaciju i stavove u odnosu na izvodenje i stvaralastvo, sposobnost koncentracije, kvaliteta

percepcije i na€in razmisljanja prilikom slu$anja, kao i primenu teroetskog znanja u
muziciranju.



Nastavnik treba da motivise u€enika na dalji razvoj, tako da ucenik oseti da je kroz proces
vrednovanja viden i podrzan, kao i da ima orijentaciju gde se nalazi u procesu razvoja u
okviru muzike i muzi¢kog izraZavanja. Vazno je ukljuéiti samog u€enika u ovaj proces u
smislu dijaloga i uzajamnog razumevanja u vezi sa tim $ta u€enik oseéa kao prepreke (voljne
i nevoljne) u svom razvoju, kao i na koje nacine se, iz u¢enikove perspektive, one mogu
prebroditi.

Kada je u pitanju vrednovanje oblasti Muzi¢ko stvaralastvo, ono treba vrednovati u smislu
stvaralackog angazovanja ucenika, a ne prema kvalitetu nastalog dela, jer su i najskromnije
muzi¢ke improvizacije, kreativno razmisljanje i stvaranje, pedagoski opravdane.

Uzimajuéi u obzir cilj predmeta neophodno je imati na umu da se okvir vrednovanja procesa i
rezultata u€enja odvija najviSe u u€enikovom zivom kontaktu sa muzikom, tj. izvodenju i
stvaralastvu, a takode i sluSanju muzike. Teoretsko znanje treba da ima svoju primenu i
funkciju u u€eni€kom izrazavanju kroz muziku i u kontaktu sa muzikom. Kako proces u€enja
u okviru svakog €asa treba da obuhvati sve oblasti, posmatranje u¢enika u Zivom kontaktu
sa muzikom je istovremeno pokazatelj kvaliteta procesa u€enja, kao i idealna scena za
vrednovanje ostvarenosti ishoda. Sumativno vrednovanje treba da bude osmisljeno kroz
zadatke i aktivnosti koje zahtevaju kreativnu primenu znanja. Diktate ne treba praktikovati, ni
zadavati.

Rad svakog nastavnika sastoji se od planiranja, ostvarivanja i praéenja i vrednovanja. Vazno
je da nastavnik kontinuirano prati i vrednuje, osim postignu¢a u€enika, i proces nastave i
ucenja, kao i sebe i sopstveni rad. Sve 8to se pokaze dobrim i korisnim nastavnik ¢e koristiti i
dalje u svojoj nastavnoj praksi, a sve $to se pokaze kao nedovoljno efikasnim i efektivnim
trebalo bi unaprediti.

SKUPNO IZVODBENJE MUZIKE
HOR
Svaka osnovna Skola je obavezna da organizuje rad horova.

Horovi mogu biti organizovani kao: hor mladih razreda, hor starijih razreda ili hor na nivou
kole, od 1. do 8. razreda. Casovi hora se izvode kontinuirano od poéetka do kraja $kolske
godine, i kao redovna nastava (3 ¢asa nedeljno, 108 Casova godiSnje) ulaze u nedeljni fond
Casova nastavnika muzicke kulture. Nedeljni, odnosno godisnji fond ¢asova odnosi se na
fond nastavnika a ne u€enika koji su u obavezi da dolaze 1-2 ¢asa nedeljno kako je
prikazano u nastavnom planu. Casovi rada sa horom unose se u raspored $kole i deo su
radne obaveze ucCenika koje odabere nastavnik. Hor treba da broji minimum 35 ¢lanova.

Pevanje u horu ima svoj obrazovni i vaspitni cilj.

Obrazovni cilj obuhvata razvijanje sluha i ritma, Sirenje glasovnih mogucnosti i u€vrdcivanje
intonacije, sposobnost za fino nijansiranje i izrazajno pevanje primenom elemenata muzicke
izrazajnosti (tempo, dinamika...), upoznavanje stranih jezika, literarnih tekstova, sto sve vodi
ka razvijanju estetskih kriterijuma.

Vaspitni cilj obuhvata razvijanje ose¢anja pripadnosti kolektivu - timski rad, razvijanje
tolerancije, discipline, postovanja razliCitosti i pravila ponaSanja, razvijanje odgovornosti,
sticanje samopouzdanja, savladavanje treme i pruzanje pomoci u smislu vr§njackog ucenja i
saradnje.



Znacajan je uticaj muzike na zdravlje (psiholoski, sociolo$ki, emocionalni razvoj), tako da i
pevanje u horu znacajno doprinosi smanjenju stresa, agresivnosti i poboljSanju zdravlja
uopste.

Repertoar skolskih horova obuhvata odgovaraju¢a dela domacih i stranih autora raznih
epoha, kao i narodne, prigodne, pesme savremenih decijih kompozitora i kompozicije sa
festivala decijeg stvaralastva. U toku Skolske godine potrebno je sa horom izvesti najmanje
deset dvoglasnih i troglasnih kompozicija, a cappella ili uz instrumentalnu pratnju. Pri izboru
pesama nastavnik treba da pode od uzrasta ucenika, procene glasovnih moguénosti, i
primerenog literalnog sadrzaja.

Nastavnik formira hor na osnovu provere sluha i pevackih sposobnosti u¢enika, dikcije i
osecaja za ritam, nakon Cega sledi klasifikovanje pevaca po glasovima.

Horske probe se izvode odvojeno po glasovima i zajedno. Program rada sa horom treba da
sadrzi prigodne kompozicije, kao i dela ozbiljnije umetnic¢ke vrednosti, u zavisnosti od
mogucnosti ansambla.

Sadrzaj rada:

1. odabir i razvrstavanje glasova;

2. vezbe disanja, dikcije i intonacije;

3. horsko raspevavanije i tehnicke vezbe;

4. intonativne vezbe i reSavanje pojedinih problema iz horske partiture (intervalski,
harmonski, stilski);

5. muzic¢ka i psiholoska obrada kompozicije;
6. uvezbavanje horskih deonica pojedinacno i zajedno;
7. ostvarivanje programa i nastupa prema Skolskom i Godi$njem programu rada $kole.

Na ¢asovima hora, nastavnik treba da ukaze na gradu i vaznost mehanizma koji u€estvuje u
formiranju tona u okviru pevackog aparata. Disanje, dikcija i artikulacija predstavljaju osnovu
vokalne tehnike pa tako vezbe disanja i raspevavanja moraju biti stalno zastupljene. Uslov
pravilnog disanja i pravilno drzanje tela. Preporucuje se kombinovano disanje, nos i usta
istovremeno, i to trbusno, dijafragmati¢no disanje. Pevac¢ na sluSaoca deluje i tonom i regju.
U tom smislu nastavnik treba da insistira na dobroj dikciji koja podrazumeva jasan i
razgovetan izgovor teksta, odnosno samoglasnika i suglasnika, ali i na pravilnom
akcentovaniju reci. Preporucljivo je pevanje vokala na istoj tonskoj visini, uz minimalno
pokretanje vilice u cilju izjednaCavanja vokala, a u cilju dobijanja ujednacCene horske boje.

Kod obrade nove pesme ili kompozicije prvo se pristupa detaljnoj analiza teksta. Ukoliko je
tekst na stranom jeziku, ucenici moraju nauciti pravilno da Citaju tekst, izgovaraju nove,
nepoznate glasove koji ne postoje u maternjem jeziku i upoznaju se sa znacenjem teksta. U
okviru analize teksta vazno je obratiti paznju i na akcentovanje reci i slogova u zavisnosti od
dela takta u kome se nalaze i melodijskog toka. Sledi analiza notnog teksta i usvajanje
melodije u fragmentima. Ova faza pripreme zahteva odvojene probe po glasovima. Na
zajednickoj probi hora, nakon usvajanja pesme/kompozicije u celini treba obratiti paznju na
dinamiku i agogiku.



Obradene kompozicije izvoditi na redovnim Skolskim aktivnostima (Dan $kole, Sve€ana
proslava povodom obelezavanja Skolske slave Svetog Save, Godisnji koncert...), kulturnim
manifestacijama u Skoli i van nje, kao i na festivalima i takmi€enjima horova, kako u zemilji,
tako i van nje.

Preporuc¢ene kompozicije za rad horova

Himne:

- Drzavna himna

- Himna Svetom Savi

- Himna 3kole

Kanoni:

- Nepoznat autor, Dona nobis pacem

- Luidi Kerubini, Na ¢asu pevanja

- Volfgang Amadeus Mocart, Noc¢ je mirna

- J. G. Ferari, Kukavica

- Jozef Hajdn, Mir je svuda

- Vojislav Ili¢, Sine musica

Pesme domadih autora:

- Konstantin Babi¢, Balada o dva akrepa

- Isidor Baji¢, Srpski zvuci

- Zlatan Vauda, Mravi

- Zlatan Vauda, Pahuljice

- Slavko Gaji¢, TuZzna muha

- Dejan Despic¢, Kisa

- Dejan Despi¢, Oglasi

- Dejan Despi¢, Smejalica

- Vladimir Pordevié¢, Vece vrana

- Vojislav lli¢, Vodenica

- Davorin Jenko, BoZe pravde

- Davorin Jenko, pesme iz Dida

- Petar Konjovi¢, Vragolan

- Josif Marinkovi¢, Ljubim&e proleca

- Miloje Milojevi¢, Vetar

- Miloje Milojevi¢, Mladost

- Miloje Milojevi¢, Muha i komarac

- Stevan Stojanovi¢ Mokranjac, Druga rukovet
- Stevan Stojanovi¢ Mokranjac, Deseta rukovet
- Stevan Stojanovi¢ Mokranjac, Jedanaesta rukovet
- Stevan Stojanovi¢ Mokranjac, Na ranilu

- Stevan Stojanovi¢ Mokranjac, A/’ je lep ovaj svet
- Stevan Stojanovi¢ Mokranjac, Pazar Zivine
- Stevan Stojanovi¢ Mokranjac, Slavska

- Stevan Stojanovi¢ Mokranjac, Tebe pojem
- Stevan Stojanovi¢ Mokranjac, Himna Vuku
- Vojislav Simi¢, Posla mi moma na voda

- Todor Skalovski, Makedonska humoreska
- Marko Taj¢evi¢, Dodolske pesme

- Marko Taj€evi¢, Prva svita iz Srbije

- Sistek-Babié, Oj, Srbijo

- Miodrag Govedarica, Suguba jektenij
Strani kompozitori:

- Autor nepoznat, La Violetta

- Palestrina, Benedictus

- Orlando di Laso, Eho



- Luka Marencio, Ad una fresca riva
- Povani da Nola, Chi la gagliarda

- Palestrina, Vigilate

- Karl Marija fon Veber, Jeka

- Volfgang Amadeus Mocart, Uspavanka
- Bedzih Smetana, Doletele laste

- Franc Supe, Proba za koncert

- Johanes Brams, Uspavanka

- Frederik Sopen, Zelja

- Frederik Subert, Pastrmka

- Gambar Gusejnli, Moji pilici

- Georgi Dimitrov, Ana mrzelana

- Svetoslav Obretenov, Gajdar

- Zoltan Kodalj, Katalinka

- Zoltan Kodalj, Hidlo Vegen

- Josip Kaplan, Zuna

ORKESTAR

Orkestar je instrumentalni sastav od najmanje 10 izvodaca koji sviraju u najmanje tri
samostalne deonice. U zavisnosti od uslova koje Skola ima, mogu se obrazovati orkestri blok
flauta, tamburica, gudackog sastava, harmonika, mandolina kao i meSoviti orkestri.

Rad nastavnika sa orkestrom ulazi kao redovna nastava (3 ¢asa nedeljno, 108 ¢asova
godisnje) u nedeljni fond ¢asova nastavnika muzic¢ke kulture, a u¢enicima je deo radne
obaveze.

Sadrzaj rada:

1. izbor instrumenata i izvodaca u formiranju orkestra;

2. izbor kompozicija prema mogucnostima izvodaca i sastavu orkestra;

3. tehni¢ke i intonativnhe vezbe;

4. raspisivanje deonica i uvezbavanje po grupama (prstomet, intonacija, fraziranje);

5. spajanje po grupama (I-11; 1-111; 1-111);

6. zajedniCko sviranje celog orkestra, ritmi¢ko-intonativno i stilsko oblikovanje kompozicije.
U izboru orkestarskog materijala i aranzmana voditi raCuna o vrsti ansambla, uzrastu u€enika
i njihovim izvodackim sposobnostima. Repertoar Skolskog orkestra €ine dela domadih i
stranih kompozitora raznih epoha u originalnom obliku ili prilagodena za postojeci Skolski
sastav. Skolski orkestar moze nastupiti samostalno ili kao pratnja horu.

OSTALI OBLICI OBRAZOVNO-VASPITNOG RADA

U svakoj osnovnoj Skoli ima dece Cije se interesovanje i ljubav za muziku ne mogu zadovoljiti
samo onim Sto im pruza redovna nastava. Za takvu decu moze se organizovati dodatna
nastava ili sekcije gde se mogu ukljuciti u razne grupe.



U zavisnosti od afiniteta, kreativnih sposobnosti ili izvodackih mogucénosti u€enika rad se
moze organizovati kroz sledece aktivnosti:

- solistiCko pevanje,

- grupe pevaca,

- "Mala 8kola instrumenta" (klavir, gitara, tambure...),
- grupe instrumenata,

- mladi kompozitori,

- mladi ethomuzikolozi (prikupljanje malo poznatih ili gotovo zaboravljenih pesama sredine u
kojoj zive),

- muzi¢ko-kreativne radionice (pravljenje muzickih instrumenata, ilustracije vezane za
nastavu muzicke kulture i $8kolske muzi¢ke dogadaje, azuriranje Skolskog sajta, kreiranje,
organizacija i realizacija muzickih dogadaja...),

- ritmicke radionice (moderni i tradicionalni ples, ritmicke igre, "bit boksing" - vokalne
perkusije, igre ¢aSama, Stapovima...),

- posete koncertima u Skoli i van nje (koncerti eminentnih umetnika, koncerti u organizaciji
Muzi¢ke omladine ili nekog drugog udruzenja, koncerti uéenika muzickih skola, prijatelja
Skole, projekcije muzi¢kih filmova...).

Program rada treba prilagoditi individualnim moguénostima, zrelosti i nivou prethodnog
znanja svakog ucenika.

Naziv predmeta ISTORIJA

Cilj Cilj nastave i u€enja istorije je da u€enik, izu¢avajuéi istorijske
dogadaje, pojave, procese i licnosti, stekne osnovna istorijska znanja i
kompetencije neophodne za razumevanje savremenog sveta, razvije
vestine kritickog misljenja i odgovoran odnos prema sebi, sopstvenom i
nacionalnom identitetu, kulturno-istorijskom nasledu, drustvu i drzavi u
kojoj Zivi.

Razred peti

Godisnji fond ¢asova 36 ¢asova

ISHODI )
OBLAST/TEMA Po zavrSenoj oblasti/temi SADRZAJI
uCenik ¢e biti u stanju da:

- razlikuje osnovne
vremenske odrednice
OSNOV] (g_odir_1_u, deceniju, vek,
PROUCAVANJA |Milenijum, eru);
PROSLOSTI locira .odredenu vremen_sku
odrednicu na vremenskoj
lenti;
- razlikuje nacine racunanja

Osnovni sadrzaji

Pojam proslosti i istorija kao nauka o
proSlosti ljudskog drustva.

Hronologija - raunanje vremena.

Podela proslosti i periodizacija istorije.
Istorijski izvori - definicija, osnovna podela




PRAISTORIJA

STARI ISTOK

vremena u proslosti i
sadasnjosti;

- imenuje periode proslosti i
istorijske periode i navede
grani¢ne dogadaje;

- razvrsta istorijske izvore
prema njihovoj osnovnoj
podeli;

- poveze vrste istorijskih
izvora sa ustanovama u
kojima se Cuvaju (arhiv,
muzej, biblioteka);

- navede glavne pronalaske i
opise njihov uticaj na nacin
Zivota ljudi u praistoriji;

- razlikuje osnovne odlike
kamenog i metalnog doba,;

- locira na istorijskoj karti
najvaznije civilizacije i drzave
Starog istoka;

- koristedi istorijsku kartu,

dovede u vezu osobine reljefa

i klime sa nastankom
civilizacija Starog istoka;
- odredi mesto pripadnika

druStvene grupe na grafickom

prikazu hijerarhije zajednice;
- poredi nacin zivota

pripadnika razli¢itih drustvenih

slojeva na Starom istoku;

- navede najvaznije odlike
drzavnog uredenja civilizacija
Starog istoka;

- identifikuje osnovna obelezja

i znacaj religije u
civilizacijama Starog istoka;
- razlikuje vrste pisama
civilizacija Starog istoka;

- ilustruje primerima vaznost
uticaja privrednih, nauénih i
kulturnih dostignu¢a naroda
Starog istoka na savremeni
svet;

- koristec¢i datu informaciju ili
lentu vremena, smesti
istorijsku pojavu, dogadaj i
licnost u odgovarajuci
milenijum ili vek;

i ustanove u kojima se ¢uvaju.
Prosireni sadrzaji

Srodne nauke i pomoéne istorijske nauke.
Istorija oko nas.
Istorijsko naslede - tekovine.

Osnovni sadrzaji

Osnovne odlike praistorije (nacin zivota
ljudi, pronalasci).

Podela praistorije (kameno, metalno
doba).

ProSireni sadrzaiji

Najvazniji praistorijski lokaliteti u Evropi i
Srhiji (Lasko, Altamira, Lepenski Vir,
Vinca...).

Osnovni sadrzaji

Pojam Starog istoka - geografske odlike,
najznacajnije civilizacije (Mesopotamija,
Egipat, Judeja, Fenikija).

Drustveni odnosi (robovlasnicko i
teokratsko drustvo) i drzavno uredenje
(monarhija - carstva/kraljevstva) u
civilizacijama Starog istoka.

Osnovne odlike privrede i svakodnevni
Zivot - obi€aji, zanimanja, kultura ishrane i
stanovanja.

Kultura i istorijsko naslede naroda Starog
istoka - religija (monoteizam i politeizam),
pismo, knjizevnost, umetnost, nauka,
civilizacijske tekovine (matematika,
arhitektura, kalendar, irigacioni sistem,
saobracajna sredstva, medicina,
zakoni...).

ProSireni sadrzaji

Specifinosti egipatske religije.
Specifi¢nosti religija civilizacija
Mesopotamije.

Osnovne odlike judaizma.
Najvaznije civilizacije Dalekog istoka
(Indija, Kina).




ANTICKA
GRCKA

ANTICKI RIM

- izlozi, u usmenom ili
pisanom obliku, istorijske
dogadaje ispravnim
hronoloskim redosledom;

- prikupi i prikaZe podatke iz
razli€itih izvora informacija
vezanih za odredenu
istorijsku temu;

- vizuelne i tekstualne
informacije poveze sa
odgovarajucéim istorijskim
periodom ili civilizacijom;

- opiSe osobenosti prirodnih
uslova i geografskog polozaja
anticke Grcéke;

- locira na istorijskoj karti
najvaznije civilizacije i drzave
anticke Gréke;

- prikazuje drustvenu
strukturu i drZzavno uredenje
grckih polisa na primeru
Sparte i Atine;

- poredi nacin zivota
pripadnika razliitih drustvenih
slojeva u anti¢koj Grckoj;

- identifikuje uzroke i
posledice gréko-persijskih
ratova i Peloponeskog rata;

- istraZi osnovna obelezja i
znacCaj religije starih Grka;

- razlikuje legende i mitove od
istorijskih €injenica;

- navede znacaj i posledice
osvajanja Aleksandra Velikog;
- ilustruje primerima vaznost
uticaja privrednih, nauénih i
kulturnih dostignuc¢a anticke
Grc&ke i helenistiCkog doba na
savremeni svet;

- koristeci datu informaciju ili
lentu vremena, smesti
istorijsku pojavu, dogadaj i
licnost iz istorije anticke Grcke
i helenizma u odgovarajuci
milenijum, vek ili deceniju;

- izraCuna vremensku
udaljenost izmedu pojedinih
dogadaja;

- koristi osnovne istorijske
pojmove;

- locira na istorijskoj karti
prostor nastanka i Sirenja
Rimske drzave;

Osnovni sadrzaji

Pojam anticke Gr¢ke - geografske odlike.
Najstariji period grcke istorije (Kritska i
Mikenska civilizacija).

Grcki mitovi (pojam, primeri) i homerski
epovi.

Kolonizacija i osnovne odlike privrede.
Polisi - Sparta i Atina (pojam polisa,
struktura drustva, drzavno uredenje).
Grcko-persijski ratovi.

Peloponeski rat - uzroci i posledice.
Kultura i svakodnevni zivot (religija,
olimpijske igre, mitologija, umetnost,
nauka, obi€aji, zanimanja).

Helenisticko doba i njegova kultura.
Istorijsko naslede (institucije, zakoni,
knjizevnost, pozoriste, filozofija,
demokratija, medicina, umetnost,
arhitektura, besednistvo, olimpijske igre).

ProSireni sadrzaji

Peloponeski rat (tok rata, najvazniji
dogadaiji i linosti).

Najistaknutije licnosti: Drakont, Perikle,
Filip Il, Aristotel, Arhimed...

Grcka mitologija, panteon.

Sedam svetskih ¢uda anti¢kog doba.

Osnovni sadrzaji
Pojam anti¢kog Rima - geografske odlike i
periodizacija.




- navede oshovne razlike Osnivanje Rima (legenda o Romulu i

izmedu anticke rimske Remu).

republike i carstva; Struktura drustva i uredenje Rimske

- razlikuje uzroke od republike.

posledica najznacajnijin Sirenje Rimske drzave (osvajanja i
dogadaja u istoriji antiCkog provincije, privreda).

Rima; Rim u doba carstva - principat i dominat.
- istrazi osnovna obelezja i Kultura i svakodnevni zivot (religija,

znacCaj religije antiCkog Rima; 'umetnost, nauka, obi¢aji, zanimanja).
- ilustruje primerima vaznost |HriS¢anstvo - pojava i Sirenje.

uticaja privrednih, naucnih i Pad Zapadnog rimskog carstva (pocetak
kulturnih dostignu¢a antiCkog |Velike seobe naroda, podela carstva i pad
Rima na savremeni svet; Zapadnog carstva).

- poredi nacin zivota Istorijsko naslede (abeceda, kalendar,
pripadnika razli¢itih drustvenih |medicina, umetnost, arhitektura, putevi,
slojeva u antickom Rimu; vodovod, kanalizacija, terme, rimski

- navede najznacaijnije brojevi, hris¢anstvo, rimsko naslede na
posledice nastanka i Sirenja  |teritoriji Srbije).

hri§¢anstva;

- locira na karti najvaznije Prosireni sadrzaji

rimske lokalitete na teritoriji Etrurci.

Srbije; Rimska vojska.

- koristeci datu informaciju ili | Rimski gradovi na teritoriji Srbije.

lentu vremena, smesti Najistaknutije li¢nosti: Hanibal, Ciceron,
istorijsku pojavu, dogadaj i Julije Cezar, Kleopatra, Oktavijan Avgust,
licnost iz istorije anti¢kog Konstantin Veliki...).

Rima u odgovarajuci Rimski panteon.

milenijum, vek ili deceniju. Gladijatorske borbe.

KORELACIJA SA DRUGIM PREDMETIMA
Srpski jezik i knjizevnost

Materniji jezik

Geografija

Likovna kultura

Muzi¢ka kultura

Verska nastava

Gradansko vaspitanje

UPUTSTVO ZA OSTVARIVANJE PROGRAMA

Program je koncipiran tako da su za svaku od pet tematskih celina (Osnovi prou¢avanja
proSlosti, Praistorija, Stari istok, Anticka Grcka i Anticki Rim), dati ishodi, osnovni i proSireni
sadrzaji.

Ishodi su iskazi o tome Sta u€enici umeju da urade na osnovu znanja koja su stekli u¢eci
istoriju. Oni omogucavaju da se cilj nastave istorije dostigne u skladu sa predmetnim i
medupredmetnim kompetencijama i standardima postignuca.

Tako definisani ishodi pomaZzu nastavniku u planiranju i realizovanju neposrednog rada sa
ucenicima, olak8avaju¢i mu odredivanje obima i dubine obrade pojedinih nastavnih sadrzaja.
Osnovne i proSirene sadrzaje €ine najvazniji dogadaiji, pojave i procesi, kao i znamenite
licnosti koje su obeleZile najstariji period istorije. Obim proSirenih sadrZaja prilagodava se
mogucnostima i interesovanjima uc¢enika. Program se moze dopuniti i sadrZajima iz proSlosti
zaviCaja, Cime se kod ucenika postize jasnija predstava o istorijskoj i kulturnoj bastini u




njihovom kraju (arheoloSka nalazista, muzejske zbirke). Svi sadrzaji su u funkciji ostvarivanja
ishoda predvidenih programom.

Glavna karakteristika nastave usmerene na ostvarivanje ishoda je ta da je fokusirana na
ucenje u Skoli, $to znaci da ucenik treba da udéi:

- smisleno: povezivanjem onog $to uci sa onim Sto zna i sa situacijama iz Zivota;
povezivanjem onog $to uci sa onim §to je ucio iz istorije i drugih predmeta;

- problemski: samostalnim prikupljanjem i analiziranjem podataka i informacija; postavljanjem
relevantnih pitanja sebi i drugima; razvijanjem plana reSavanja zadatog problema;

- divergentno: predlaganjem novih re$enja; smisljanjem novih primera; povezivanjem
sadrzaja u nove celine;

- kritiCki: poredenjem vaznosti pojedinih Cinjenica i podataka; smisljanjem argumenata;

- kooperativno: kroz saradnju sa nastavnikom i drugim u€enicima; kroz diskusiju i razmenu
misljenja; uvazavajuci argumente sagovornika.

I. PLANIRANJE NASTAVE | UCENJA

Nastavni program orijentisan na ishode nastavniku daje vecu slobodu u kreiranju i
osmidljavanju nastave i u¢enja. Uloga nastavnika je da kontekstualizuje dati program
potrebama konkretnog odeljenja imajuéi u vidu: sastav odeljenja i karakteristike ucenika;
udzbenike i druge nastavne materijale koje ¢e koristiti; tehniCke uslove, nastavna sredstva i
medije kojima 8kola raspolaze; resurse, moguénosti, kao i potrebe lokalne sredine u kojoj se
Skola nalazi. Polazec¢i od datih ishoda i sadrzaja nastavnik najpre kreira svoj godisnji plan
rada iz koga ¢e kasnije razvijati svoje operativne planove. Ishodi definisani po temama
olak$avaju nastavniku dalju operacionalizaciju ishoda na nivo konkretne nastavne jedinice.
Od njega se oCekuje da za svaku nastavnu jedinicu, u fazi planiranja i pisanja pripreme za
Cas, definiSe piramidu ishoda na tri nivoa: one koje bi svi uenici trebalo da dostignu, one
koje bi vecina u€enika trebalo da dostigne i one koje bi trebalo samo neki ucenici da
dostignu. Na ovaj nacin postize se indirektna veza sa standardima na tri nivoa postignucéa
ucenika. Pri planiranju treba, takode, imati u vidu da se ishodi razlikuju, da se neki lakSe i
brze mogu ostvariti, ali je za veCinu ishoda potrebno viSe vremena i viSe razli€itih aktivnosti.
Nastavnik za svaki ¢as planira i priprema sredstva i nacine provere ostvarenosti
projektovanih ishoda. Preporuka je da planira i priprema nastavu samostalno i u saradnji sa
kolegama zbog uspostavljanja korelacija medu predmetima. U planiranju i pripremanju
nastave, nastavnik planira ne samo svoje, ve¢ i aktivnosti uCenika na ¢asu. Pored udzbenika,
kao jednog od izvora znanja, na nastavniku je da u€enicima omogudéi uvid i iskustvo
koriS¢enja i drugih izvora saznavanja.

Il. OSTVARIVANJE NASTAVE | UCENJA
UcCenici u peti razred ulaze sa znanjem o osnovnim istorijskim pojmovima, sa odredenim
zivotnim iskustvima i uoblicenim stavovima i na tome treba pazljivo graditi nova znanja,

vestine, stavove i vrednosti.

Da bi svi u€enici dostigli predvidene ishode, potrebno je da nastavnik upozna specifi¢nosti
nacina ucenja svojih u€enika i da prema njima planira i prilagodava nastavne aktivnosti.

Nastavnik ima slobodu da sam odredi raspored i dinamiku aktivhosti za svaku temu,
uvazavajuci cilj predmeta i definisane ishode. Redosled ishoda ne iskazuje njihovu vaznost



jer su svi od znacaja za postizanje cilja predmeta. Izmedu ishoda, kako u okviru jedne, tako i
viSe tema, postoji povezanost. Ostvarivanje jednog ishoda doprinosi ostvarivanju drugih
ishoda.

Vazno je naglasiti da su pojedini ishodi, da bi se izbeglo ponavljanje, navedeni samo u okviru
jedne teme, iako se ostvaruju kroz viSe tema (ucenik ce biti u stanju da: locira odredenu
vremensku odrednicu na vremenskoj lenti; odredi mesto pripadnika druStvene grupe na
grafi¢kom prikazu hijerarhije zajednice; izlozi, u usmenom ili pisanom obliku, istorijske
dogadaje ispravnim hronolo$kim redosledom; prikupi i prikaZe podatke iz razlicitih izvora
informacija vezanih za odredenu istorijsku temu; vizuelne i tekstualne informacije poveze sa
odgovarajucim istorijskim periodom ili civilizacijom; izra¢una vremensku udaljenost izmedu
pojedinih dogadaja; koristi osnovne istorijske pojmove).

Mnogi od ishoda su procesni i predstavljaju rezultat kumulativhog dejstva obrazovno-
vaspitnog rada, tokom duzeg vremenskog perioda i obrade razli¢itih sadrzaja. Primera radi,
ishod koiji glasi: u€enik ¢e biti u stanju da prikupi i prikaze podatke iz razlicitih izvora
informacija vezanih za odredenu istorijsku temu, naveden je u okviru teme Stari istok, ali je,
naravno, vazan i u realizaciji svake druge teme, kako u petom, tako i u narednim razredima.

Bitno je iskoristiti velike moguénosti koje istorija kao narativni predmet pruza u podsticanju
ucCenicke radoznalosti, koja je u osnovi svakog saznanja. Nastavni sadrzaji treba da budu
predstavljeni kao "pri¢a" bogata informacijama i detaljima, ne zato da bi opteretili pamcenje
ucenika, ve¢ da bi im istorijski dogadaji, pojave i procesi bili predo¢eni jasno, detaljno, Zivo i
dinami¢no. Posebno mesto u nastavi istorije imaju pitanja, kako ona koja postavlja nastavnik
uc€enicima, tako i ona koja dolaze od u€enika, podstaknuta onim $to su ¢uli u ucionici ili $to
su saznali van nje koristeci razli€ite izvore informacija. Dobro osmisljena pitanja nastavnika
imaju podsticajnu funkciju za razvoj istorijskog misljenja i kriticke svesti, ne samo u fazi
utvrdivanja i sistematizacije gradiva, ve¢ i u samoj obradi nastavnih sadrzaja. U zavisnosti od
cilja koji nastavnik Zeli da ostvari, pitanja mogu imati razli¢ite funkcije, kao $to su: fokusiranje
paznje na neki sadrzaj ili aspekt, podsticanje poredenja, traganje za pojasnjenjem. Nastava
bi trebalo da pomogne ucenicima u stvaranju $to jasnije predstave ne samo o tome "kako je
uistinu bilo", ve¢ i zasto se nesto desilo i kakve su posledice iz toga proistekle.

Da bi shvatio dogadaje iz proslosti, u€enik treba da ih "oZivi u svom umu", u éemu veliku
pomoc¢ moze pruZiti upotreba razli€itih istorijskih tekstova, karata i drugih izvora istorijskih
podataka (dokumentarni i igrani video i digitalni materijali, muzejski eksponati, ilustracije),
obilazenje kulturno-istorijskih spomenika i posete ustanovama kulture. Koris¢éenje istorijskih
karata izuzetno je vazno jer omogucava ucenicima da na o€igledan i slikovit nacin dozive
prostor na kome se neki od dogadaja odvijao, pomazuci im da kroz vreme prate promene na
odredenom prostoru.

Treba iskoristiti i uticaj nastave istorije na razvijanje jezicke i govorne kulture (vestine
besednistva), jer istorijski sadrzaji bogate i oplemenjuju jezi¢ki fond u€enika. Neophodno je
imati u vidu i integrativnu funkciju istorije, koja u obrazovnom sistemu, gde su znanja
podeljena po nastavnim predmetima, pomaze u€enicima da postignu celovito shvatanje o
povezanosti i uslovljenosti geografskih, ekonomskih i kulturnih uslova Zivota Coveka.
PoZeljno je izbegavati fragmentarno i izolovano u€enje istorijskih Cinjenica jer ono ima
najkrace trajanje u pamceniju i najslabiji transfer u sticanju drugih znanja i vestina. U nastavi
treba, kad god je to moguce, primenjivati didaktiCki koncept multiperspektivnosti. Odredene
teme, po mogucnosti, treba realizovati sa odgovaraju¢im sadrzajima iz srodnih predmeta, a
posebnu paznju treba posvetiti osposobljavanju uenika za efikasno koris¢enje informaciono-
komunikacionih tehnologija (upotreba interneta, pravljenje Powerpoint prezentacija,
koriS¢enje digitalnih audio-vizuelnih materijala i izrada referata).



ll. PRACENJE | VREDNOVANJE NASTAVE | UCENJA

Praéenje napredovanja zapocinje inicijalnom procenom nivoa na kome se ucenik nalaziiu
odnosu na Sta ¢e se procenjivati njegov dalji rad. Svaka aktivnost je dobra prilika za procenu
napredovanja i davanje povratne informacije, a u¢enike treba osposobljavati i ohrabrivati da
procenjuju sopstveni napredak u ostvarivanju ishoda predmeta, kao i napredak drugih
ucenika. Svaki nastavni €as i svaka aktivnost u€enika su, u tom smislu, prilika za
registrovanje napretka ucenika i upucivanje na dalje aktivnosti. Nastavnik treba da podrzi
samorefleksiju (promisljanje u€enika o tome Sta zna, ume, moze) i podstakne samoregulaciju
procesa uéenja kroz postavljanje li¢nih ciljeva napredovanja.

U nastavi orijentisanoj na dostizanje ishoda vrednuju se proces i produkti u¢enja. Da bi
vrednovanije bilo objektivno i u funkciji u€enja, potrebno je uskladiti nivoe ciljeva uéenja i
nacine ocenjivanja. Potrebno je, takode, uskladiti ocenjivanje sa njegovom svrhom. U
vrednovanju nau€enog, pored usmenog ispitivanja, koriste se i testovi znanja. U formativhom
ocenjivanju se koriste razli€iti instrumenti, a izbor zavisi od vrste aktivhosti koja se vrednuje.
Vrednovanje aktivnosti, naro€ito ako je timski rad u pitanju, moze se obaviti sa grupom tako
da se od svakog ¢lana trazi misljenje o sopstvenom radu i o radu svakog &lana ponaosob
(tzv. vrSnjacko ocenjivanje).

Kako nijedan od poznatih nadina vrednovanja nije savr$en, potrebno je kombinovati razliCite
nacine ocenjivanja. Jedino tako nastavnik moze da sagleda slabe i jake strane svakog svog
ucenika. Prilikom svakog vrednovanja postignuc¢a potrebno je u€eniku dati povratnu
informaciju koja pomaze da razume greske i poboljSa svoj rezultat i u¢enje. Ako nastavnik sa
uc€enicima dogovori pokazatelje na osnovu kojih svi mogu da prate napredak u ucenju,
ucenici se u¢e da razmisljaju o kvalitetu svog rada i o tome $ta treba da preduzmu da bi svoj
rad unapredili. Ocenjivanje tako postaje instrument za napredovanje u u¢enju. Na osnovu
rezultata pracenja i vrednovanja, zajedno sa ucenicima treba planirati proces u€enja i birati
pogodne strategije ucenja.

Potrebno je da nastavnik rezultate vrednovanja postignuca svojih u€enika kontinuirano
analizira i koristi tako da unapredi deo svoje nastavne prakse. Rad svakog nastavnika sastoji
se od planiranja, ostvarivanja i pra¢enja i vrednovanja. Vazno je da nastavnik kontinuirano
prati i vrednuje, osim postignu¢a ucenika, i proces nastave i u€enja, kao i sebe i sopstveni
rad.

Naziv predmeta GEOGRAFIJA

Cilj nastave i uenja geografije je da u€enik izu¢avanjem geografskih
objekata, pojava i procesa u prirodnom i drustvenom okruzenju i

Cil medusobnoj povezanosti sa njima razvije odgovoran odnos prema
sebi, prirodi i buduénosti planete Zemlje.
Razred peti

Godisnji fond ¢asova 36 ¢asova

ISHODI )
OBLAST/TEMA Po zavrSenoj oblasti/temi SADRZAJI
uCenik ¢e biti u stanju da:
- poveze postojeca znanja o Sirenje geografskih horizonata i
x prirodi i drustvu sa geografijom |velika geografska otkri¢a.
COVEK | GEOGRAFIJA kao naukom:

- poveze geografska znanja o | Odgovornost ¢oveka prema




VASIONA

PLANETA
ZEMLJA

Oblik Zemlje i
struktura
njene
povrsine

Zemljina
kretanja

Unutrasnja
grada i reljef
Zemlje

svetu sa istorijskim razvojem
ljudskog drustva i nau¢no-
tehni¢kim progresom;

- na primerima pokaze znacaj
ucenja geografije za
svakodnevni Zivot Coveka;

- razlikuje odgovorno od
neodgovornog ponasanja
Coveka prema prirodnim
resursima i opstanku zivota na
planeti Zemlji;

- razlikuje pojmove vasiona,
galaksija, Mle¢ni put, Sun¢ev
sistem, Zemlja;

- objasni i prikaze strukturu
Suncevog sistema i polozaj
Zemlje u njemu;

- razlikuje nebeska tela i navodi
njihove karakteristike;

- odredi poloZaj Meseca u
odnosu na Zemlju i imenuje
meseceve mene;

- pomocu globusa opiSe oblik
Zemlje i navede dokaze o
njenom obliku;

- pomocu karte opiSe raspored
kopna i vode na Zemlji i navede
nazive kontinenata i okeana;

- primerima objasni delovanje
Zemljine teze na geografski
omotac;

- razlikuje i objasni Zemljina
kretanja i njihove posledice;

- poveZe smer rotacije sa
smenom dana i nodi;

- poveZe nagnutost zemljine
ose sa razli¢itom osvetljenoScu
povrSine Zemlje;

- poveZze revoluciju Zemlje sa
smenom godisSnjih doba na
severnoj i juznoj polulopti i
pojavom toplotnih pojaseva;

- razlikuje delovanje unutrasnjih
sila (sila Zemljine teze,
unutrasnja toplota Zemlje);

- razlikuje osnovne omotace
unutrasnje grade Zemlje;

- navede spoljadnje sile (vetar,
voda) Zemlje;

- pomocu karte i crteza opiSe
nacine i posledice kretanja
litosfernih plo€a (vulkanizam,

planeti Zemlji.

Vasiona, galaksija, Mle¢ni put,
zvezde, sazvezda.

Suncev sistem: Sunce, planete,
sateliti, Mesec, mesedeve mene,
asteroidi, komete, meteori.

Oblik i dimenzije Zemlje,
raspored kopna i vode na Zemlji
Sila Zemljine teZe, globus,
ekvator, polovi.

Rotacija Zemlje i posledica
rotacije: smena obdanice i nodi,
prividno kretanje Sunca, lokalno
vreme.

Revolucija Zemlje i posledice
revolucije: nejednaka duZina
obdanice i no¢i tokom godine,
smena godisnjih doba, kalendar,
toplotni pojasevi.

Postanak i unutrasnja grada
Zemlje, litosferne ploCe: kretanje
plo€a, promena polozaja
kontinenata.

Vulkanizam i zemljotresi:
elementi, nastanak, zone pojava
u svetu i Srbiji, posledice i Sta
raditi u slu€aju zemljotresa.




Vazdusni
omotac
Zemlje

Vode na
Zemlji

zemljotresi, nabiranje i
rasedanje);

- razlikuje hipocentar i epicentar
i navede trusne zone u svetu i u
Srbiji;

- navede postupke koje ée
preduzeti za vreme zemljotresa
- opiSe proces vulkanske
erupcije i njene posledice;

- pomocu fotografija ili uzorka
stena razlikuje osnovne vrste
stena, opisuje njihov nastanak i
navodi primere za njihovo
koriséenje;

- pomocu karte, crteza i
multimedija objasnjava
nastanak planina i nizija i
razlikuje nadmorsku i relativnu
visinu;

- razlikuje erozivne i
akumulativne procese;

- navede primere delovanja
¢oveka na promene u reljefu
(brane, nasipi, kopovi);

- opiSe strukturu atmosfere;

- navede vremenske promene
koje se deSavaju u troposferi
(vetrovi, padavine, oblaci,
zagrevanje vazduha...);

- razlikuje pojam vremena od
pojma klima;

- navede klimatske elemente i
Cinioce i osnovne tipove klime;
- graficki predstavi i ¢ita
klimatske elemente
(klimadijagram) koristeci IKT;
- koristi dnevne meteoroloske
izvestaje iz medija i planira
svoje aktivnosti u skladu sa
njima;

- navodi primere uticaja Coveka
na zagadenje atmosfere i
predvida posledice takvog
ponas$anja;

- navodi primere o uticaju
atmosferskih nepogoda na
Coveka (ekstremne temperature
i padavine, grad, grom, oluja);

- uocCava i razlikuje na
geografskoj karti okeane, vec¢a
mora, zalive i moreuze;

- navede i opiSe svojstva

Stene: magmatske, sedimentne,
metamorfne.

Postanak reljefa procesima
nabiranja i rasedanja, planine,
nizije, nadmorska i relativha
visina.

Oblikovanije reljefa dejstvom
vode (radom reka, talasa, leda,
rastvaranje stena) i vetra.

Covek i reljef (pozitivni i
negativni uticaji).

Atmosfera (sastav, struktura i
znacaj).

Vreme i klima: klimatski elementi
i pojave (temperatura, pritisak,
vlaznost vazduha, padavine,
oblaénost, vetar).

Klimatski ¢inioci, osnovni tipovi
klime.

Covek i klima (atmosferske
nepogode, uticaj Coveka na
klimu).

Svetsko more i njegova
horizontalna podela, svojstva
morske vode (slanost,
temperatura, boja, providnost),




morske vode; kretanje morske vode (talasi,

- pomocu karte pravi razliku cunami, plima i oseka, morske
izmedu re€ne mreze i reCnog  |struje).
sliva;

- navede i opise elemente reke Vode na kopnu: podzemne vode
(izvor, usce, razliciti padovi na i izvori, reke, jezera i lednici.
re¢nom toku);

- razlikuje tipove jezerskih Covek i voda - poplave i bujice,
basena prema nacinu zastita voda od zagadenja.
postanka;

- navede uzroke nastanka
poplava i bujica i objasni
posledice njihovog dejstva;

- navede postupke koje ¢e
preduzeti za vreme poplave i
nakon nje;

- navede primere uticaja
C¢oveka na zagadivanje voda i
predvida posledice takvog

ponasanja;

- pomocu karte poveze Rasprostiranje biljnog i
klimatske uslove sa Zivotinjskog sveta na Zemlji.
rasprostranjeno3¢u Zivog sveta |UgroZenost i zastita Zzivog sveta.
na Zemlji;

- pomocu karte navede

V.B'Ij.n'.' . |prirodne zone i karakteristiCan
zivotinjski  |%. . .
.. |ZIvi svet u njima;
svet na Zemlji

- opiSe uticaj Coveka na
izumiranje odredenih biljnih i
Zivotinjskih vrsta;

- navede primere za zastitu
Zivog sveta na Zemilji.

KORELACIJA SA DRUGIM PREDMETIMA
Biologija

Istorija

Matematika

Informatika i raGunarstvo

Fizicko i zdravstveno vaspitanje

Likovna kultura

UPUTSTVO ZA OSTVARIVANJE PROGRAMA

Nastavni program geografije koji je pred vama predstavlja program orijentisan na ishode.
Sustinska promena ovog programa, u odnosu na prethodni, je u tome da je on orijentisan na
proces u€enja i u€enicka postignuéa, a ne na nastavne sadrzaje. Ishodi definisani
programom predstavljaju u¢eni¢ka postignuca i kao takvi su osnovna vodilja nastavniku koji
kreira nastavu i uCenje. Nastavni program je tematski koncipiran. Za svaku oblast/temu dati
su sadrzaji. Kako je sada u prvi plan stavljen ishod, a ne sadrzaj predmeta, nastavni sadrzaji
dati u programu predstavljaju samo preporucene sadrzaje nastavniku. Nastavnik je kreator
nastave i u€enja i on ima punu slobodu u planiranju, osmi$ljavanju i koriS¢enju sadrzaja
kojima Ce ostvariti definisane ishode.




Ishodi su iskazi o tome Sta ée ucenici znati, razumeti i umeti da urade nakon obradene
nastavne oblasti/teme, odnosno na osnovu znanja koja grade ucecéi geografiju. Ishodi
predstavljaju opis integrisanih znanja, vestina, stavova i vrednosti koje u¢enik gradi, proSiruje
i produbljuje kroz tri programske oblasti ovog predmeta.

Glavna karakteristika nastave usmerene na dostizanje ishoda je u¢enje u Skoli tokom kojeg
nastavnik treba da obezbedi uslove u kojima ¢e u€enik uciti:

- smisleno: povezivanjem onog $to uci sa onim $to zna i sa situacijama iz zZivota;
povezivanjem onoga $to uci sa onim Sto je vec¢ ucio iz geografije i drugih predmeta;

- problemski: samostalnim prikupljanjem i analiziranjem podataka i informacija; postavljanjem
relevantnih pitanja sebi i drugima; razvijanjem plana reSavanja zadatog problema;

- divergentno: predlaganjem novih reSenja; smisljanjem novih primera; povezivanjem
sadrZaja u nove celine;

- kritiCki: poredenjem vaznosti pojedinih €injenica i podataka; smisljanjem argumenata;
predvidanjem posledica;

- kooperativno: kroz rad i saradnju sa ucenicima i nastavnikom, kroz diskusiju i razmenu
misljenja koristecCi sve raspoloZive izvore znanja.

|. PLANIRANJE NASTAVE | UCENJA

Nastavni program orijentisan na ishode nastavniku daje vecu slobodu u kreiranju i
osmidljavanju nastave i u¢enja. Uloga nastavnika je da kontekstualizuje dati program
potrebama konkretnog odeljenja imajuci u vidu: sastav odeljenja i karakteristike u€enika;
udzbenike i druge nastavne materijale koje ¢e koristiti; tehniCke uslove, nastavna sredstva i
medije kojima 8kola raspolaze; resurse, moguénosti, kao i potrebe lokalne sredine u kojoj se
Skola nalazi. Polaze¢i od datih ishoda i sadrzaja nastavnik najpre kreira svoj godisnji
(globalni) plan rada iz koga ¢e kasnije razvijati svoje operativne planove. Ishodi definisani po
oblastima olakSavaju nastavniku dalju operacionalizaciju ishoda na nivo konkretne nastavne
jedinice. Od njega se oCekuje da za svaku nastavnu jedinicu, u fazi planiranja i pisanja
pripreme za €as, definiSe piramidu ishoda na tri nivoa: one koje bi svi u€enici trebalo da
dostignu, one koje bi vecina u€enika trebalo da dostigne i one koje bi trebalo samo najbolji
ucenici da dostignu. Na ovaj nacin postiZe se indirektna veza sa obrazovnim standardima na
tri nivoa postignuc¢a u€enika. Pri planiranju treba, takode, imati u vidu da se ishodi razlikuju,
da se neki lakSe i brze mogu ostvariti, ali je za vecinu ishoda potrebno viSe vremena i viSe
razli€itih aktivnosti. Jako je vazno da pri planiranju za konkretan ¢as nastavnik, pored svojih,
isplanira i aktivnosti uenika.

U fazi planiranja nastave i uenja treba imati u vidu da je udZbenik nastavno sredstvo i da on
ne odreduje sadrzaje predmeta. Zato je potrebno sadrzajima datim u udzbeniku pristupiti
selektivno i u odnosu na predvidene ishode koje treba dosti¢i. Pored udzbenika, kao jednog
od izvora znanja, na nastavniku je da u€enicima omoguci uvid i iskustvo koris¢éenja i drugih
izvora saznavanja.

Il. OSTVARIVANJE NASTAVE | UCENJA

Akcenat nastave geografije u petom razredu je da u€enik uvidi znacaj izu€avanja geografije
za njega licno i da izu€avanjem predvidenih nastavnih oblasti razvije znanja, vestine, stavove
i vrednosti za odgovoran odnos prema sebi, prirodi i buduénosti planete Zemlje. Program se
oslanja na savremena dostignuca i perspektive razvoja geografske nauke, korelativan je i



primeren interesovanjima i razvojnim sposobnostima u¢enika. On uvazava definisane
standarde postignuc¢a za ovaj predmet za kraj osnovnog obrazovanja i vaspitanja, kao i
medupredmetne kompetencije.

Programsku strukturu Cine tri oblasti:
1. Covek i geografija

2. Vasiona

3. Planeta Zemlja

Na prvom nastavnom ¢asu nastavnik uvodi uenike u nastavni predmet, odnosno, upoznaje
ucenike sa zna&ajem geografije, ne ulazeci u terminologiju geografskih disciplina. Na ovom
Casu je potrebno pomoci u€enicima da povezu postojeca znanja o prirodi i drustvu sa
geografijom kao naukom. Zajedno sa u€enicima navesti primere i razloge zasto se izu€ava
geografija. Takode je potrebno upoznati u¢enike sa sadrzajem nastavnog programa i dati im
jasha uputstva za rad.

Programsku oblast Vasiona €ine najosnovnija matemati¢ko-geografska i astronomska znanja
o vasioni, Sunéevom sistemu, obliku i veliini Zemlje, njenom polozaju u vasioni i 0 nebeskim
telima Suncevog sistema. Kroz ovu nastavnu oblast potrebno je informisati u¢enike o
oshovnim karakteristikama ostalih nebeskih tela, bez faktografskih podataka o
planetama:veli€ina, udaljenost do Zemlje i sli€éno. Preporucuje se nastavniku, ako ima
mogucénosti, da sa u€enicima poseti Planetarijum i Narodnu opservatoriju u Beogradu i da za
vreme vedrih noéi u lokalnoj sredini pokaze u€enicima vidljiva sazvezda i orijentaciju pomocu
zvezde Severnjace.

Treéu programska oblast Planeta Zemlja €ine sadrzaji fizicke geografije i razvrstani su u Sest
tema.

Poseban znacaj imaju ishodi koji se odnose na oblik i veliCinu Zemlje i raspored kontinenata i
okeana. Za dostizanje ishoda predvidenih ovom temom najbolje je koristiti demonstrativno-
ilustrativne metode i metode eksperimenta uz upotrebu modela Zemlje globusa i geografske
karte. Imajuci u vidu orijentaciju programa predmeta i njegov fokus na razvijanje
funkcionalnih znanja u€enika, geografska karta i njeno koriS¢enje tokom proseca ucenja i
poducavanja je obavezna. Upoznavanje uCenika sa kartom i sa osnovnim pojmovima
kartografske pismenosti prema nastavnom programu zapocinje u prvom ciklusu osnovnog
obrazovanja i vaspitanja i predstavlja osnovu razvijanja funkcionalnih znanja. Zato treba
raditi na daljem unapredivanju snalazenja u€enika na karti tokom petog razreda, sto
predstavlja osnovu za kasnije izu€avanje kartografskog gradiva u Sestom razredu.

Za uCenike ovog uzrasta posebno moze biti teSko razumevanje Zemljine rotacije, revolucije i
posledica ovih kretanja. Zbog toga je potrebno posebnu paznju posvetiti obradi i utvrdivanju
ovih sadrzaja. Nastavniku se preporucuje primena ociglednih nastavnih sredstava (globus,
baterijska lampa, telurijum, video zapisi, animacije...) i demonstrativno-ilustrativne metode i
metode eksperimenta kako bi se mogao postici visok stepen razumevanja i dostizanja
predvidenih ishoda. To Ce biti preduslov za kasnije usvajanje niza drugih pojmova koji su u
vezi sa smenom obdanice i noéi, smenom godisnjih doba, formiranjem klimatskih pojaseva,
odnosno svih pojmova koji su u vezi sa vremenom i klimom i uopste, pojavama i procesima u
atmosferi, kao i u hidrosferi i biosferi.

Pri obradi nastavnih sadrzaja Revolucija Zemlje i Toplotni pojasevi treba objasniti termine,
kao $to su ekvator, Grini¢, severni i juzni povratnik i severni i juzni polarnik. Ne treba ulaziti u



terminologiju geografske Sirine, duzine i €asovnih zona, jer ¢e to biti predmet izu¢avanja u
Sestom razredu.

Nastavna oblast Planeta Zemlja ima poseban znacaj jer u okviru nje ucenici upoznaju
objekte, pojave i procese, granske i medugranske veze, kao i posebne fizicko-geografske
zakonitosti. Akcenat treba staviti na dostizanje ishoda koji se odnose na funkcionalno znanje
ucenika (kako se ponasati u slu€aju zemljotresa, ekstremnih temperatura, atmosferskih
nepogoda, bujica i poplava...) i treba navesti primere pozitivhog i negativnog delovanja
Coveka na prirodu.

Prirodna sredina je u sustini splet tesno povezanih i medusobno uslovljenih komponenata
koje predstavljaju jedinstvenu celinu. Imajuéi u vidu naruSavanje ravnoteze u prirodnoj
sredini, potrebno je ukazivati na prevenciju i na zastitu prirode.

Potrebno je kod ucenika razvijati odgovornost o o€uvaniju biljnih i Zivotinjskih vrsta i
racionalnom koriS¢enju prirodnih resursa kao uslovu opstanka na Zemlji. Jedan od znacajnih
ishoda petog razreda je da se od u€enika oCekuje da opide odgovornost koju Covek ima
prema planeti Zemlji, planeti koju nastanjujemo. Preporuka je da se prilikom planiranog izleta
ucenici upoznaju sa objektima geonasleda i razviju pravilne stavove o njegovom znacaju i
ocuvaniju.

Pojedini preporu¢eni sadrzaji mogu biti teki i apstraktni u¢enicima, pa se zato preporucuje
zadrzavanje na osnovnim pojmovima, pojavama i procesima uz obilato koris¢enje
didaktiCkog materijala i raznovrsnih metoda rada. Jedna od osnovnih vestina koja se
preporucuije je pravilno geografsko posmatranje i uo€avanje prirodnih objekata, pojava i
procesa u lokalnoj sredini ¢ime se podsti¢e prirodna radoznalost dece, samostalno
istrazivanje i njihova pravilna interpretacija. Sadrzaji fizicke geografije daju moguénost
sticanja znanja, vestina i navika koris¢enjem statistickog materijala koji je sistematizovan u
tabelama, kao i rukovanjem razli¢itim mernim instrumentima, registrovanjem i obradom
podataka koje oni pokazuju. Predlaze se, ukoliko za to ima moguénosti da za obradu
podataka ucenici koriste IKT. Na ovaj nacin povezuju se i interpretiraju kvantitativni
pokazatelji i utvrduju uzro€no-posledi€ne veze i odnosi. U okviru ove teme svi fiziCko-
geografski objekti, pojave i procesi ne mogu se potpuno obraditi, $to i nije cilj ovog
nastavnog programa.

ll. PRACENJE | VREDNOVANJE NASTAVE | UCENJA

Pracenje napredovanja ucenika je u funkciji razvoja uenika u dostizanju ishoda. Pracenje i
vrednovanje u€enika zapocinje inicijalnom procenom nivoa na kome se ucenik nalaziiu
odnosu na to ¢ée se procenijivati njegov dalji tok napredovanja. Svaka aktivnost je dobra
prilika za procenu napredovanja i davanje povratne informacije, a u€enike treba
osposobljavati i ohrabrivati da procenjuju sopstveni napredak u ostvarivanju ishoda
predmeta, kao i napredak drugih u€enika. U tu svrhu, svaki nastavni ¢as i svaka aktivnost
ucenika je prilika za formativno ocenjivanje, odnosno registrovanje napretka ucenika i
upucivanje na dalje aktivnosti. Nastavnik treba da podrzi samorefleksiju (promisljanje
ucenika o tome Sta zna, ume, moze) i podsticanje samoregulacije procesa uéenja kroz
postavljanje li¢nih ciljeva napredovanja i planiranja kako da ih ostvare. Ocenjivanje je
sastavni deo procesa nastave i uenja kojim se obezbeduje stalno pracenje ostvarivanja
propisanih ciljeva, ishoda i standarda postignuca uCenika u toku savladavanja Skolskog
programa. U&enik se ocenjuje na osnovu usmene provere postignuc¢a, pismene provere i
prakticnog rada. U€enik se ocenjuje i na osnovu aktivnosti i njegovih rezultata rada: pisanju i
izlaganju prezentacija, razli€itim oblicima grupnog rada, rad na projektima i sl. Kriterijumi
brojéanog ocenjivanja (sumativno ocenjivanje) su definisani Pravilnikom o ocenjivanju
uc€enika u osnovnom obrazovanju i vaspitanju.



Od ucenika ne zahtevati memorisanje faktografskog i statistiCkog materijala kako bi znanja
bila primenljiva, a u€enici osposobljeni da sami istrazuju i analiziraju odredene geografske
objekte, pojave i procese.

Rad svakog nastavnika sastoji se od planiranja, ostvarivanja i prac¢enja i vrednovanja. Vazno
je da nastavnik kontinuirano prati i vrednuje, osim postignu¢a u€enika, i proces nastave i
ucenja, kao i sebe i sopstveni rad.

Naziv predmeta

Cili

Razred

MATEMATIKA

Cilj nastave i u¢enja matematike je da uc€enik, ovladavajuéi
matematickim konceptima, znanjima i vestinama, razvije osnove
apstraktnog i kritickog misljenja, pozitivne stavove prema matematici,
sposobnost komunikacije matematickim jezikom i pismom i primeni
ste€ena znanja i vestine u daljem Skolovanju i reSavanju problema iz
svakodnevnog Zivota, kao i da formira osnov za dalji razvoj
matematickih pojmova.

peti

Godisnji fond Casova 144 ¢asa

OBLAST/TEMA

PRIRODNI
BROJEVI |
DELJIVOST

ISHODI

Po zavrSenoj oblasti/temi uenik ¢e biti SADRZAJI

u stanju da:
- izraCuna vrednost jednostavnijeg Prvi deo
brojevnog izraza i reSi jednostavnu
linearnu jednacinu ili nejednacinu (u Svojstva operacija sabiranja,
skupu prirodnih brojeva); mnozenja, oduzimanja i
- reSi jednostavan problem iz deljenja u skupu N..

svakodnevnog Zzivota koristeci brojevni | Deljenje sa ostatkom u skupu
izraz, linearnu jednacinu ili nejednacinu | N, (jednakost a = bq +r, 0 <

(u skupu prirodnih brojeva); r<b).

- primeni pravila deljivosti sa 2, 3, 4,5,  Svojstva deljivosti; &inioci i
9, 25 i dekadnim jedinicama,; sadrzaoci prirodnog broja.
- razlikuje proste i slozene brojeve i Deljivost sa 2, 5 i dekadnim
rastavi broj na proste €inioce; jedinicama.

- odredi i primeni NZS i NZD; Deljivost sa 4 i 25.

- izvodi skupovne operacije unije, Deljivost sa 31 9.

preseka, razlike i pravilno upotrebljava | Skupovi i skupovne operacije:
odgovarajuée skupovne oznake; unija, presek i razlika.

- pravilno koristi reci i, ili, ne, svaki u

matematicko-logi¢kom smislu; Drugi deo

Prosti i sloZeni brojevi.
Eratostenovo sito.
Rastavljanje prirodnih brojeva
na proste Cinioce.

Zajednicki delilac i najveci
zajednicki delilac. Euklidov
algoritam za nalazenje NZD.
Zajednicki sadrzalac i
najmaniji zajednicki sadrZalac.
Veza izmedu NZD i NZS.




OSNOVNI
POJMOVI
GEOMETRIJE

UGAO

RAZLOMCI

- analizira odnose datih geometrijskih
objekata i zapide ih matematickim
pismom;

- opiSe osnovne pojmove u vezi sa
krugom (centar, poluprecnik, tangenta,
tetiva) i odredi polozaj taCke i prave u
odnosu na krug;

- nacrta pravu paralelnu datoj pravoj
koristeCi geometrijski pribor;

- uporedi, sabira i oduzima duzi,
konstruktivno i radunski;

- preslika dati geometrijski objekat
centralnom simetrijom i translacijom,
- pravilno koristi geometrijski pribor;

- identifikuje vrste i opiSe svojstva
uglova (susedni, uporedni, unakrsni,
uglovi na transverzali, uglovi sa
paralelnim kracima) i primeni njihove
uzajamne odnose;

- hacrta pravu normalnu na datu pravu
koristeéi geometrijski pribor;

- izmeri dati ugao i nacrta ugao zadate
mere;

- uporedi, sabere i oduzme uglove
racunski i konstruktivno,

- reSi jednostavan zadatak primenom
oshovnih svojstva paralelograma
(jednakost naspramnih stranica i
naspramnih uglova);

- procita, zapiSe, uporedi i predstavi na
brojevnoj polupravoj razlomke i
decimalne brojeve i prevodi ih iz jednog
zapisa u drugi;

- odredi mesnu vrednost cifre u zapisu
decimalnog broja,

- zaokrugli broj i proceni greSku
zaokrugljivanja;

- izraCuna vrednost jednostavnijeg
brojevnog izraza i reSi jednostavnu
linearnu jednacinu i nejednacinu;

- reSi jednostavan problem iz
svakodnevnog Zivota koristeci brojevni
izraz, linearnu jednacinu ili nejednacinu;
- odredi procenat date veli€ine;

- primeni razmeru u jednostavnim
realnim situacijama;

- primeni aritmeti¢ku sredinu datih
brojeva,;

- sakupi podatke i prikaze ih tabelom i
kruznim dijagramom i po potrebi koristi
kalkulator ili raspolozivi softver;

Tacke i prave; odnosi
pripadanja i rasporeda.
Odnos pravih u ravni;
paralelnost.

Merenje duzine i jednakost
duzi.

Kruznica i krug. Kruznica i
prava.

PrenoSenje i nadovezivanje
duzi.

Centralna simetrija.

Vektor i translacija.

Ugao, centralni ugao;
jednakost uglova.
Nadovezivanje uglova
(susedni uglovi, konstruktivho
uporedivanje, sabiranje i
oduzimanje uglova).
Uporedni uglovi; vrste uglova.
Merenje uglova, sabiranje i
oduzimanje mere uglova.
Ugao izmedu dve prave;
normalne prave; unakrsni
uglovi.

Uglovi na transverzali.
Translacija i uglovi.

Prvi deo

Pojam razlomka oblika a/b (a,
beN).

Pridruzivanje taCaka brojevne
poluprave razlomcima.
ProsSirivanje, skradivanje i
uporedivanje razlomaka.
Decimalni zapis broja i
prevodenje u zapis oblika a/b
(b#0). Uporedivanje brojeva u
decimalnom zapisu.
Zaokrugljivanje brojeva.

Drugi deo

Osnovne racunske operacije s
razlomcima (u oba zapisa) i
njihova svojstva. lzrazi.
Jednacine i nejednacine u
skupu razlomaka.

Treci deo




Primene razlomaka (procenti,
aritmeticka sredina, razmera).
Osnovna nejednakost p <

(p+09)/2 <q.
- identifikuje osnosimetri€nu figuru i Osna simetrija u ravni i njene
odredi njenu osu simetrije; osobine.
- simetri€no preslika tacku, duz i Osa simetrije figure.
jednostavniju figuru koristeci Simetrala duzi i konstrukcija
OSNA SIMETRIJA |geometrijski pribor; normale.
- konstruiSe simetralu duzi, simetralu Simetrala ugla.

ugla i primenjuje njihova svojstva;
- konstruiSe pravu koja je normalna na
datu pravu ili paralelna datoj pravi.

KORELACIJA SA DRUGIM PREDMETIMA
Informatika i raCunarstvo

Tehnika i tehnologija

Srpski jezik i knjizevnost

Materniji jezik

Geografija

UPUTSTVO ZA OSTVARIVANJE PROGRAMA

Osnovne karakteristike programa matematike su: uskladenost sa programom matematike za
prvi ciklus osnovnog obrazovanja i vaspitanja, logi¢ka povezanost sadrzaja i nastojanje, gde
god je to moguce, da sadrzaji prethode sadrzajima drugih predmeta u kojima se primenjuju.
Pri izboru sadrzaja i pisanju ishoda za predmet matematika uzeta je u obzir €injenica da se
ucenjem matematike u€enici osposobljavaju za: reSavanje raznovrsnih prakti¢nih i teorijskih
problema, komunikaciju matematic¢kih jezikom, matemati¢ko rezonovanje i donoSenje
zaklju€aka i odluka. Takode, u obzir je uzeta i €injenica da sam proces ucenja matematike
ima svoje posebnosti koje se ogledaju broju godina izu€avanja i nedeljnog broja asova
predmeta i neophodnosti sticanja kontinuiranih znanja.

Sadrzaji programa predstavljaju osnovu za ostvarivanje ishoda, jer je njima obuhvaceno sve
ono Sto u€enik treba da izgradi na nivou znanja, koje predstavlja osnovni uslov za
ostvarivanje ishoda.

Nastavnici u svojoj svakodnevnoj nastavnoj praksi, treba da se oslanjaju na ishode, jer oni
ukazuju Sta je ono za Sta uc€enici treba da budu osposobljeni tokom ucenja predmeta u jednoj
Skolskoj godini. Ishodi predstavljaju oCekivane i definisane rezultate uenja i nastave.
Ostvarivanjem ishoda, u€enici usvajaju osnovne matemati¢ke koncepte, ovladavaju
osnovnim matemati¢kim procesima i vestinama, osposobljavaju se za primenu matematickih
znanja i vestina i komunikaciju matematickim jezikom. Kroz ishode se omogucava
ostvarivanje i medupredmetnih kompetencija kao Sto su komunikacija, rad sa podacima i
informacijama, digitalna kompetencija, reSavanje problema, saradnja i kompetencija za
celoZivotno u€enje.

Predlog za realizaciju programa

Radi lak$eg planiranja nastave daje se orijentacioni predlog broja ¢asova po temama
(ukupan broj ¢asova za temu, broj asova za obradu novog gradiva + broj asova za
utvrdivanje i sistematizaciju gradiva). Prilikom izrade operativnih planova nastavnik
rasporeduje ukupan broj asova predviden za pojedine teme po tipovima ¢asova (obrada




novog gradiva, utvrdivanje i uvezbavanje, ponavljanje, proveravanje i sistematizacija znanja),
vodedéi racuna o cilju predmeta i ishodima.

Prirodni brojevi i deljivost (34; 16+18)
Osnovni pojmovi geometrije (17;7+10)
Ugao (17;7+10)

Razlomci (55; 23+32)

Osna simetrija (13; 5+8)

U nastavnom programu su sadrzaji pojedinih tema podeljeni na dva ili tri dela, zbog toga sto
je pozeljno kombinovati algebarske i geometrijske sadrzaje. Predlozeni redosled realizacije
tema:

1. Prirodni brojevi i deljivost - prvi deo;
2. Osnovni pojmovi geometrije;

3. Prirodni brojevi i deljivost - drugi deo;
4. Razlomci - prvi deo;

5. Ugao;

6. Razlomci - drugi deo;

7. Osna simetrija;

8. Razlomci - treci deo.

Predlozena podela tema i redosled realizacije nisu obavezni za nastavnike, ve¢ samo
predstavljaju jedan od moguc¢ih modela.

Napomena: za realizaciju 4 pismena zadataka (u trajanju od po jednog €asa), sa
ispravkama, planirano je 8 ¢asova.

I. PLANIRANJE NASTAVE | UCENJA

Nastavni program usmerava nastavnika da nastavni proces koncipira u skladu sa
definisanim ishodima, odnosno da planira kako da ostvari ishode, koje metode i tehnike da
primeni, kao i koje aktivnosti ¢e za to odabrati. Definisani ishodi pokazuju nastavniku i koja
su to specifiCna znanja i vestine koja su u€eniku potrebna za dalje u€enje i svakodnevni
zivot. Prilikom planiranja ¢asa, ishode predvidene programom treba razloziti na manje koji
odgovaraju aktivnostima planiranim za konkretan ¢as. Treba imati u vidu da se ishodi u
programu razlikuju, da se neki mogu lakSe i brze ostvariti, dok je za druge potrebno vise
vremena, vise razli€itih aktivnosti i rad na razli¢itim sadrzajima. Ishode treba posmatrati kao
cilj kome se tezi tokom jedne Skolske godine. Nastavu u tom smislu treba usmeriti na
razvijanje kompetencija, i ne treba je usmeriti samo na ostvarivanje pojedinaénih ishoda.



Pri obradi novih sadrzaja treba se oslanjati na postojeée iskustvo i znanje u¢enika, i nastojati,
gde god je to moguée, da ucenici samostalno izvode zaklju¢ke. Osnovna uloga nastavnika je
da bude organizator nastavnog procesa, da podstiCe, organizuje i usmerava aktivnost
uCenika. Ucenike treba upucivati da koriste udzbenik i druge izvore znanja, kako bi usvojena
znanja bila trajnija i Sira, a u€enici osposobljeni za primenu u re$avanju raznovrsnih
zadataka.

Na Casovima treba kombinovati razli¢ite metode i oblike rada, $to doprinosi vecoj
racionalizaciji nastavnog procesa, podsti¢e intelektualnu aktivnost uéenika i nastavu &ini
interesantnijom i efikasnijom. Izbor metoda i oblika rada zavisi od nastavnih sadrzaja koje
treba realizovati na ¢asu i predvidenih ishoda, ali i od specifi¢nosti odredenog odeljenja i
individualnih karakteristika u¢enika.

Il. OSTVARIVANJE NASTAVE | UCENJA

Prirodni brojevi i deljivost - Ova tema predstavlja prirodnu vezu sa gradivom prvog ciklusa
i u okviru nje treba prosiriti i produbiti znanja koja su u€enici ranije stekli. Obnoviti svojstva
skupova N i N, (prethodnik ili sledbenik) i podsetiti se pridruzivanja brojeva tatkama brojevne
prave.

Kroz raznovrsne zadatke sa izrazima, jednaCinama i nejednainama iz svakodnevnog Zivota,
nastaviti sa izgradivanjem pojmova brojevni izraz, promenljiva, izraz s promenljivom i
pridruzivanije, koristeci pri tome i termine izraz, formula, iskaz. Kod jednacina i nejednacina
zadrzati se na jednostavnijim oblicima, u cilju usvajanja koncepta reSavanja datog problema.

Uocavati primere jednostavnijih (funkcijskih) zavisnosti u raznim oblastima (pridruzivanje po
datom pravilu brojeva - brojevima, brojeva - duzima, brojeva - povr§inama i dr.). Pri tome je
vazno koriS¢enje dijagrama i tabela (dijagram toka algoritma, tabela rezultata nekog
prebrojavanja ili merenja i dr). U ovom delu treba koristiti i primere sa geometrijskim oblicima,
u kojima se pojavljuje zavisnost medu veli€inama.

U delu koji se odnosi na deljivost, podsetiti uCenike da deljenje u skupu prirodnih brojeva bez
ostatka nije uvek moguce. Uvesti deljenje sa ostatkom, jednakost a=bqg+r, O<r<b i skup
mogucih ostataka. Istaci svojstva deljivosti i analizirati deljivost zbira, razlike i proizvoda.

Pravila deljivosti dekadnim jedinicama i brojevima 2, 5, 4 i 25 uvesti tako da u€enici sami
otkrivaju zakonitosti i aktivho se ukljuCuju u proces istrazivanja i ucenja, dok za pravila
deljivosti sa 3 i 9 treba u€enike dobro izabranim primerima voditi do pravila. Takode, ucenici
treba da uocCe i veze izmedu ovih pravila (npr. ako je broj deljiv sa 10, deljivje i sa 2 i sa 5).
Na ovom uzrastu, naglasak treba da bude na primeni, a ne na formalnom nacinu izlaganja.

Na konkretnim primerima podskupova N ,, uvesti razliCite naCine zapisivanja skupova uz
uvodenje pojma praznog skupa i beskonacnog skupa. Uvesti osnovne pojmove o skupovima
i matemati¢kom izrazavanju: skup, elementi, podskup, jednakost skupova, prazan skup, sa
odgovaraju¢im znacima; skupovne operacije: unija, presek, razlika i odgovarajuce oznake.
Koris¢enjem primera iz tekucih sadrzaja, posebno aritmetickih i kasnije geometrijskih, dalje
osmisljavati pojam skupa, izgradivati matematicki jezik i unositi preciznost u izrazavanju. Na
podesnim primerima ilustrovati matemati¢ko-logi¢ku upotrebu reci: svaki, neki, ili, i, ne, sledi
(ako...onda). Skupovne operacije nad dva skupa treba ilustrovati raznovrsnim primerima sa
prirodnim brojevima, uz koris¢enje Venovih dijagrama i bez njih. Pored toga, ucenici treba da
reSavaju zadatke u kojima se skupovne operacije primenjuju na skupove delilaca, odnosno
sadrzalaca brojeva, Sto predstavlja dobar uvod za uvodenje pojmova najveci zajednicki
delilac i najmaniji zajednicki sadrzalac.



Uvesti pojmove prostog i sloZzenog broja, objasniti postupak Eratostenovog sita i postupak
rastavljanja prirodnih brojeva na proste Cinioce i odredivanja najveceg zajedni¢kog delioca i
najmanjeg zajednickog sadrzaoca, Euklidov algoritam (na konkretnim primerima) i vezu
izmedu NZD i NZS, i osposobiti u€enike za njihovi primenu u problemskim zadacima.

Osnovni pojmovi geometrije - Glavni cilj teme jeste da uspostavi prirodni prelaz na viSe
nivoe razumevanja geometrije, sa nivoa vizuelizacije (na kome su bazirani sadrzaji
geometrije u prvom ciklusu), na nivoe analiziranja i apstrakcije (odn. neformalne dedukcije).
Novi nivo podrazumeva opisivanje i reprezentacije geometrijskih objekata na prirodnom i
formalnom jeziku, analiziranje odnosa medu objektima. U&enici usvajaju elemente
deduktivnog zaklju€ivanja (pravilno formulisanje tvrdenja; pravilno zaklju€ivanje, pravilno
koris¢enje veznika i, ili, a narocito ako...onda). Sadrzaje treba da prate zadaci u kojima se
istiCe pravilno izraZzavanje, dogovoreno oznaCavanje, korektno crtanje, i kojima se podsti¢e
logi¢ko-kombinatorno razmisljanje.

Polazeéi od pojmova tacke i prave i odnosa pripadanja i rasporeda uvesti pojam duzi i pojam
poluprave i nacine njihovog obelezavanja. Neformalno istaci o€igledne istine koje se odnose
na navedene pojmove i odnose.

Razmatrati odnos dve prave u ravni; formulisati kao o€iglednu istinu da za svaku pravu i
tacku van nje postoji jedinstvena prava koja prolazi kroz datu tacku i paralelna je datoj
pravoj; zajedno sa ovom Cinjenicom pokazati crtanje (obi¢nim i trougaonim lenjirom) prave
paralelne datoj pravoj kroz taCku koja joj ne pripada. Kroz zadatke istaci simetri€¢nost i
tranzitivnost paralelnosti (bez uvodenja tih pojmova), kao i oblasti na koje je podeljena ravan
zadatim pravama. Kao posebno vazne oblasti (zajedno sa granicom) istaci trouglove i
paralelograme i na€ine njihovog oznacavanja.

Objasniti praktiCan znacaj standarnih jedinica mere i potrebu za delovima jedinice mere.
IzraZavati duZine viSeimenovanim brojevima i istaci pretvaranje u jednoimene najnizih
jedinica. Jednakost duzi uvesti kao jednakost njihovih duzina (uz isticanje da se jednakost ne
odnosi na jednakost duzi kao skupova tacaka).

Uvesti pojmove: kruznica, krug, centar, poluprecnik, precnik, luk, tetiva i tangenta. Odnos
dve kruznice, odnosno dva kruga razmatrati na konkretnim primerima i zadacima.

Koristiti Sestar kao geometrijski instrument za crtanje kruznica, uporedivanje duZzi i operacije
nad njima.

Konstruktivno uporedivanje, sabiranje i oduzimanje duZi povezati sa merenjem. U zadacima
koristiti izlomljene linije (otvorene i zatvorene) bez eksplicitne definicije i uvesti pojam obima
zatvorene izlomljene linije.

Centralnom simetrijom preslikavati tacke, duzi, kruznice, trouglove, kvadrate i
pravougaonike. Istaci osnovne osobine centralne simetrije i povezati ih sa osobinama
paralelograma.

Uvesti pojmove usmerenih duZi i vektora (intenzitet, pravac, smer). Translacijom ("paralelnim
prenoSenjem") preslikavati tacke, duzi, kruznice, trouglove, kvadrate i pravougaonike i ostale
jednostavne figure, koriste¢i pri tome geometrijski pribor. Ista¢i osnovne osobine translacije i
povezati ih sa osobinama paralelograma.

Ugao - Ugaonu liniju uvesti kao uniju dve poluprave sa zajedni¢kim pocetkom. Ako ugaona
linija nije opruzena, istaci razliku izmedu konveksne i nekonveksne oblasti u zavisnosti od

toga da li ta oblast sadrzi ili ne sadrzi duz &iji su krajevi na kracima. Ugao uvesti kao uniju



ugaone linije i jedne od pomenutih oblasti, ali dalja razmatranja ograniciti samo na
konveksne uglove. Uvesti i oznacavanje uglova malim slovima grékog alfabeta. Koristeéi se
mehani¢kim modelima (kretanje klatna, lepeza i sl.) motivisati pridruzivanje kruznih lukova (i
odgovarajucih tetiva) uglovima. Jednake uglove uvesti kao uglove €ije su odgovarajuce tetive
u krugovima jednakih polupreénika jednake. Na ovo objasnjenje nadovezati konstruktivno
prenosenje uglova pomocu Sestara i lenjira, a zatim i konstruktivno uporedivanje, sabiranje i
oduzimanje uglova.

Razviti kod u€enika vestinu merenja i crtanja ugla pomoc¢u uglomera. Povezati jednakost
uglova sa jednako$¢u njihovih mera. Uvesti delove stepena (minute i sekunde) i postupke
sabiranja i oduzimanja mera uglova.

Objasniti jednakost unakrsnih uglova i uvesti normalnost pravih. U¢enike treba osposobiti da
crtaju normalu na pravu iz date taCke upotrebom trougaonog lenjira, a nakon isticanja
normalnosti tangente i odgovarajuceg polupreénika, i za crtanje tangente na kruznicu u
zadatoj tacki kruznice. Objasniti $ta se podrazumeva pod rastojanjem tacke od prave. Pod
uglom izmedu pravih koje nisu medusobno normalne podrazumevati odgovarajuéi ostar
ugao.

Istaci uglove koje obrazuje transverzala dve paralelne prave. Kada transverzala nije
normalna na paralelnim pravama, dobijene uglove podeliti na ostre i tupe i istaci da su svi
uglovi iste vrste medusobno jednaki.

Obnoviti jednakost naspramnih stranica paralelograma, i izvesti jednakost naspramnih
uglova paralelograma. Objasniti $ta se podrazumeva pod rastojanjem izmedu dve paralelne
prave. Ista¢i odnose uglova sa paralelnim kracima.

Razlomci - Pojam razlomka, kao dela celine, u€enici su upoznali u prvom ciklusu. Na
pocetku uvesti pojmove pravog odnosno nepravog razlomka, kao i meSovitog broja.
Pretvaranje mesSovitog broja u nepravi razlomak i obrnuto, povezati sa postupkom deljenja sa
ostatkom.

Geometrijsku interpretaciju nenegativnih racionalnih brojeva uvodimo pomoc¢u brojevne
poluprave. Primeri za to treba da budu raznovrsni, imenioci razlomaka ne treba da budu veéi
od 10, a uCenici treba da shvate vaznost izbora jedini€ne duzi za precizno prikazivanje datih
razlomaka. Brojevna poluprava se moze koristiti i za uporedivanje razlomaka.

ProSirivanje i skracivanje razlomaka uvoditi na osnovu osobine koli¢nika da se on ne menja
kada se i deljenik i delilac pomnoze, odnosno podele istim brojem razli€itim od nule.
Skracivanje razlomka do nesvodljivog povezati sa poznatim postupkom nalazenja najveéeg
zajednickog delioca brojioca i imenioca. Na primerima pokazati da se skracivanje moze
izvesti i postupno, ali da je prethodni postupak efikasniji.

Upoznati u€enike sa razli¢itim nacinima uporedivanja razlomaka. Primere koji se koriste
treba ilustrovati pomocu kruznih ise€aka ili figura u kvadratnoj mrezi i na taj nacin povezati
ovaj deo teme sa temama iz geometrije (npr. ugao i merenje ugla).

Uvodenje decimalnog zapisa razlomka i njihovo prikazivanje na brojevnoj polupravoj
povezati sa merenjem duZzine, mase i zapremine te€nosti, koriS¢enjem primera iz
svakodnevnog Zivota. Prevodenje razlomaka u decimalni zapis zapoceti sa razlomcima koji
se mogu svesti na decimalne razlomke, a nakon toga uvesti i pojam periodicnog decimalnog
zapisa.



Sabiranje i oduzimanje razlomaka uvesti svodenjem na zajednicki imenilac, s tim §to na
pocetku ne treba insistirati na najmanjem zajedniCkom sadrzaocu. Mnozenje razlomaka
najlakse je ilustrovati u kvadratnoj mrezi npr. preko povrdine pravougaonika. Pre deljenja
razlomaka upoznati uéenike sa pojmom recipro¢ne vrednosti razlomka i prirodnog broja.
Samo deljenje uvesti pomoéu jednostavnih primera deljenja razlomka prirodnim brojem i na
kraju uopstiti da je deljenje razlomkom isto $to i mnoZenje njegovom recipro€nom vrednoSc¢u.

Kod sabiranja, oduzimanja i mnozenja decimalnih brojeva koristiti analogiju sa izvodenjem
istih operacija sa prirodnim brojevima. Kod deljenja uvesti prvo deljenje decimalnog broja
prirodnim, a nakon toga, kroz dobro odabrane primere, pokazati kako se deljenje decimalnih
brojeva svodi na prethodni slucaj.

Upoznati u€enike sa Cinjenicom da osobine raCunskih operacija koje su vazile u skupu
prirodnih brojeva, vaze i u skupu razlomaka. Kod izraza se treba zadrzati na primerima koji
nisu suvise slozeni, jer je cilj uvezbavanje izvodenja racunskih operacija i primena njihovih
osobina. Prilikom obrade jednacina i nejednacina treba se zadrzati na jednostavnijim
primerima i koristiti analogiju sa reSavanjem jednacina i nejednacina u skupu prirodnih
brojeva. Treba imati u vidu da su ishodi koji se odnose na izraze, jednacine i nejednacine
razvojnog tipa, odnosno ishodi koji se razvijaju i tokom narednih razreda.

Veoma vazan deo ove teme su problemski - tekstualni zadaci u kojima se koriste razlomci i
decimalni zapis razlomaka, pomocu kojih se podstiCe razvoj logickog nacina misljenja. Mogu
se obraditi i razni problemi iz svakodnevnog Zivota, npr. planiranje ku¢nog budzZeta kojim se,
pored uvezbavanja operacija sa decimalnim zapisom brojeva, stvara i osnova za razvoj
finansijske pismenosti, a ima i svoju vaspitnu ulogu.

U delu koji se odnosi na primenu, potrebno je u¢enike osposobiti da procentni zapis
razlomka, aritmeti¢ku sredinu i razmeru povezZu sa problemima iz svakodnevnog Zivota
(popusti, poskupljenja, podela novca u odredenoj razmeri, izralunavanje prosecne ocene,
visine ili primena aritmeti¢ke sredine u sportu).

Uvodenje procentnog zapisa razlomka poZzeljno je obraditi kroz vizuelne predstave na
dijagramima (najpre kvadrata podeljenog na stotine, a zatim proizvoljnog pravougaonika,
pravilnog mnogougla ili kruga) i kroz situacije u kojima se procenat pojavljuje, kao $to su
izraCunavanja snizenja ili poskupljenja nekog proizvoda, najpre za 25%, 50% i 75%, a nakon
razumevanja pojma i koncepta, i za bilo koju drugu vrednost. Kroz ove primere ujedno se
moze uvezbavati i prevodenje razlomka u decimalni i procentni zapis, kroz primere koji
iziskuju ovakvu vrstu zapisa broja.

AritmetiCku sredinu je pozeljno obraditi i vezbati na konkretnim primerima (ocene u dnevniku,
sport, kroz istrazivaCke zadatke i sl.).

Vazno je pravilno formiranje i razumevanje pojma razmere. Osposobiti u¢enike za njeno
koriS¢enje u praksi: pri crtanju i Citanju raznih planova i grafikona; pri odredivanju rastojanja;
pri reSavanju problema podele u datoj razmeri i pri povec¢avaniju i smanjivanju slika. Obradu
ovog gradiva podrediti prakti¢nom cilju, uz povezivanje s veé upoznatim sadrzajima
matematike i drugih predmeta.

Ova oblast je pogodna za razvijanje raznih drugih kompetencija, kroz zadatke koji bi od
ucenika iziskivali razliCite vrste istrazivanja. Rezultate istrazivanja u€enici treba da
predstavljaju grafi¢ki i na taj nacin steknu oseéaj za uporedivanje razlomaka u razli€itim
zapisima. Za ishod koji se odnosi na prikupljanje podataka i prikazivanje podataka u tabeli i
kruznom dijagramu ne postoji odgovarajuci sadrzaj, jer je predvideno da se na ostvarivanju
ovog ishoda radi tokom realizacije cele teme.



Osna simetrija - Kod uvodenja pojma osne simetrije od velike vaznosti su: primeri koji se
ucenicima daju na neposredno posmatranje i eksperimentisanje i pitanja koja u€enicima
postavljamo kako bi dosli do njihovih osnovnih predstava o najvaznijim karakteristikama osne
simetrije.

Primere sa osnom simetrijom zapoceti na kvadratnoj mrezi sa osama simetrije koje su
identi¢ne sa linijama mreze, sa ciliem da ucenici samostalno dodu do osnovnih osobina osne
simetrije, a zatim preéi na primere bez kvadratne mreze. Osnom simetrijom preslikavati
taCku, duz, krug, trougao, kvadrat i pravougaonik, a prilikom crtanja koristiti geometrijski
pribor.

Pojam osnosimetri¢ne figure se takode usvaja intuitivno, $to znaci da se nizom primera
ukazuje da postoje figure koje imaju jednu ili viSe osa simetrija i figure koje nemaiju tu
osobinu.

Uc€enike nauciti da koristeéi geometrijski pribor, konstruiSu simetralu duZzi, simetralu ugla,
normalu iz tacke na pravu i primene njihove osobine u problemskim zadacima.

ll. PRACENJE | VREDNOVANJE NASTAVE | UCENJA

Sastavni deo procesa razvoja matematickih znanja u svim fazama nastave treba da bude i
pracenje i procenjivanje stepena ostvarenosti ishoda, koje treba da obezbedi $to pouzdanije
sagledavanje razvoja i napredovanja ucenika. Taj proces treba zapoceti inicijalnom
procenom nivoa ha kome se u€enik nalazi. Prikupljanje informacija iz razli¢itih izvora
(svakodnevna posmatranja, aktivnost na ¢asu, u¢estvovanje u razgovoru i diskusiji,
samostalan rad, rad u grupi, testovi) pomaze nastavniku da sagleda postignuéa (razvoj i
napredovanje) u¢enika i stepen ostvarenosti ishoda. Svaka aktivnost je dobra prilika za
procenu napredovanja i davanje povratne informacije, a u¢enike treba osposobljavati i
ohrabrivati da procenjuju sopstveni napredak u ostvarivanju ishoda predmeta.

Naziv predmeta BIOLOGIJA
Cilj Cilj nastave i u¢enja biologije je da u€enik izu€avanjem zivih bica u
interakciji sa Zivotnom sredinom i biolo3kih procesa razvije odgovoran

odnos prema sebi i prirodi i razumevanje znacaja biolosSke
raznovrsnosti i potrebe za odrzivim razvojem.

Razred peti
Godisnji fond ¢asova 72 €asa

ISHODI
OBLAST/TEMA Po zavr§enoj oblasti/temi SADRZAJI PREPORUCENI
uCenik ¢e biti u stanju da:
- istraZuje osobine Zivih Ziva bi¢a, neziva priroda i biologija.
bi¢a prema uputstvima Osobine Zivih bi¢a: ¢elijska grada,
nastavnika i vodi rauna o |ishrana, disanje, izlu€ivanje,
bezbednosti tokom rada; nadraZzljivost, pokretljivost,
POREKLO | e . . . . .
RAZNOVRSNOST |~ drupise ziva bllcia_prema razmnc’)zg.vapj_e,.vras’t irazvice.
ZIVOTA njlhoylm zajednickim Jednocelusk! |. wsgceluskl organizmi.
osobinama; Osnove klasifikacije: glavni (morfoloski)

- odabira makro-morfoloski | karakteri i osobine vazne za klasifikaciju.
vidljive osobine vazne za Formiranje skupova karaktera koji se
klasifikaciju Zivih bi¢a; uklapaju jedni u druge (grupisanje Zivih




JEDINSTVO GRADBE
| FUNKCIJE KAO
OSNOVA ZIVOTA

NASLEDIVANJE |
EVOLUCIJA

ZIVOT U
EKOSISTEMU

- identifikuje osnovne
prilagodenosti spoljasnje
grade zivih bi¢a na uslove
Zivotne sredine, ukljuCujudi i
osnovne odnose ishrane i
rasprostranjenje;

- jednostavnim crtezom
prikaze bioloSke objekte
koje posmatra i istrazuje i
oznaci kljuéne detalje;

- prikuplja podatke o
varijabilnosti organizama
unutar jedne vrste,
tabelarno i graficki ih
predstavlja i izvodi
jednostavne zakljucke;

- razlikuje nasledne osobine
i osobine koje su rezultat
delovanja sredine, na
modelima iz svakodnevnog
zivota;

- postavlja jednostavne
pretpostavke, ogledom
ispituje uticaj sredinskih
faktora na nenasledne
osobine Zivih bi¢a i kriti¢ki
sagledava rezultate;

- koristi dostupnu IKT i
drugu opremu u
istrazivanju, obradi
podataka i prikazu
rezultata;

- dovede u vezu promene u
spoljasnjoj sredini
(uklju€ujuéi uticaj Coveka)
sa gubitkom raznovrsnosti
zivih bi¢éa na Zemlji;

- napravi razliku izmedu
odgovornog i
neodgovornog odnosa

bi¢a).

Ishrana. Hrana kao izvor energije i
gradivnih supstanci potrebnih za
obavljanje svih zivotnih procesa.
Disanje kao razmena gasova u razli¢itim
sredinama.

Izluivanje.

Nadrazljivost.

Pokretljivost - kretanje.
Razmnozavanije: bespolno i polno.
Rast i razvice. Duzina Zivota. Promene
koje Covek prolazi tokom razvica;
pubertet i polna zrelost.

Zivot u vodenoj i kopnenoj sredini -
izgled, prilagodenosti na nacin zivota
Zivot u vodi - izgled, prilagodenosti na
nacin zivota.

Zivot na kopnu - izgled, prilagodenosti
na nacin Zivota.

Zivot pod zemljom - izgled,
prilagodenosti na nacin Zivota.

PrenoSenje osobina sa roditelja na
potomke. Razlike roditelja i potomaka.
Razlike polnog i bespolnog
razmnozavanja u nastanku
varijabilnosti. Jedinke unutar jedne vrste
se medusobno razlikuju (varijabilnost) -
uzroci varijabilnosti: nasledivanje i uticaj
sredine na razvice svake jedinke.
Varijabilnost organizama unutar vrste je
preduslov za evoluciju.

Ziva biéa iz neposrednog okruZenja.
Pozitivan i negativan uticaj ljudi na ziva
bi¢a i Zivotnu sredinu.

Zastita zivih bi¢a i Zivotne sredine.
Projekat o€uvanja prirode u mom kraju.
Divlje zZivotinje kao kucni ljubimci - da ili
ne.

Znacaj vrsta za Coveka (samoniklo




prema zivim bi¢ima u jestivo, lekovito, otrovno bilje; zivotinje
neposrednom okruzenju; kao hrana i moguci prenosioci bolesti,
- predlaze akcije brige o otrovne Zzivotinje).

bilikama i zivotinjama u

neposrednom okruzenju,

ucestvuje u njima, saraduje

sa ostalim u€esnicima i

reSava konflikte na

nenasilan nadin;

- ilustruje primerima

delovanje ljudi na zivotnu

sredinu i procenjuje

posledice takvih dejstava;

- identifikuje elemente Zdrava ishrana i unos vode. Energetski

zdravog nacina zivota i u napici.

odnosu na njih ume da Stetnost duvanskog dima i psihoaktivnih
COVEK | ZDRAVLJE |proceni sopstvene zivotne | supstanci.

navike i izbegava rizicna FiziCka aktivnost i zdravlje.

pona$anja. Promene u pubertetu i posledice

preranog stupanja u seksualne odnose.

KORELACIJA SA DRUGIM PREDMETIMA:
Matematika

Fizi¢ko i zdravstveno vaspitanje

Informatika i radunarstvo

Geografija

Tehnika i tehnologija

Likovna kultura

Srpski jezik i knjizevnost

Materniji jezik

UPUTSTVO ZA OSTVARIVANJE PROGRAMA

Program biologije za peti razred je deo spiralnog nastavnhog programa biologije za osnovnu
Skolu i orijentisan je na ostvarivanje ishoda.

Spiralni nastavni program podrazumeva da u svakom razredu iz svake oblasti u€enik usvaja
maniju koli¢inu informacija, do kojih dolazi samostalno uz podrsku nastavnika. U svakom
narednom razredu koli€ina informacija - znanja se po malo povecéava, pri éemu se novo
znanje povezuje sa znanjem i iskustvom stecenim u prethodnom razredu, uz postepeno
pojaCavanje zahteva, u smislu logickih i metodoloskih operacija. Na taj naCin se znanje
postepeno prosiruje i produbljuje, odnosno gradi.

Ishodi su iskazi o tome Sta u€enici umeju da urade na osnovu znanja koja su stekli uceci
biologiju. Predstavljaju opis integrisanih znanja, vestina, stavova i vrednosti uenika u pet
oblasti predmeta: poreklo i raznovrsnost Zivota, jedinstvo grade i funkcije kao osnova Zivota,
nasledivanje i evolucija, Zivot u ekosistemu i ¢ovek i zdravije. (Ishodi za Sestu oblast
posmatranje, merenje i eksperiment u biologiji su rasporedeni u prethodnih pet, shodno
planiranim aktivnostima.) Ishodi omogucavaju da se cilj nastave biologije dostigne u skladu
sa predmetnim i medupredmetnim kompetencijama i revidiranim standardima. Oni ne
propisuju strukturu, sadrzaje i organizaciju nastave, kao ni kriterijume i nacin vrednovanja
ucenickih postignu¢a. Za izradu ishoda koris¢ena je Blumova revidirana taksonomija. Ishodi
su formulisani na nivou primene.




Glavna karakteristika nastave usmerene na ostvarivanje ishoda biologije je nastava
usmerena na ucenje u skoli, $to znaci da ucenik treba da uci:

- smisleno: povezivanjem onog $to uci sa onim $to zna i sa situacijama iz zivota;
povezivanjem onog $to uci sa onim $to je ucio iz biologije i drugih predmeta;

- problemski: samostalnim prikupljanjem i analiziranjem podataka i informacija; postavljanjem
relevantnih pitanja sebi i drugima; razvijanjem plana reSavanja zadatog problema;

- divergentno: predlaganjem novih reSenja; smisljanjem novih primera; povezivanjem
sadrzaja u nove celine;

- kriticki: poredenjem vaznosti pojedinih €injenica i podataka; smisljanjem argumenata;

- kooperativno: kroz saradnju sa nastavnikom i drugim u€enicima; kroz diskusiju i razmenu
misljenja; uvazavajuci argumente sagovornika.

Uc&eci na ovaj nacin, u€enik stiCe nove vrednosti jer nastavnik postavlja drugacije zahteve.
I. PLANIRANJE NASTAVE | UCENJA

Nastavni program orijentisan na ishode nastavniku daje veéu slobodu u kreiranju i
osmidljavanju nastave i u€enja. Uloga nastavnika je da kontekstualizuje ovaj dati program
potrebama konkretnog odeljenja imajuéi u vidu: sastav odeljenja i karakteristike u¢enika;
udzbenike i druge nastavne materijale koje ¢e koristiti; tehniCke uslove, nastavna sredstva i
medije kojima Skola raspolaze; resurse, mogucnosti, kao i potrebe lokalne sredine u kojoj se
Skola nalazi. Polaze¢i od datih ishoda i sadrZaja nastavnik najpre kreira svoj godi$nji-globalni
plan rada iz koga ¢e kasnije razvijati svoje operativne planove. Ishodi definisani po oblastima
olakSavaju nastavniku dalju operacionalizaciju ishoda na nivo konkretne nastavne jedinice.
Sada nastavnik za svaku oblast ima definisane ishode. Od njega se oCekuje da za svaku
nastavnu jedinicu, u fazi planiranja i pisanja pripreme za Cas, definie piramidu ishoda na tri
nivoa: one koje bi svi u€enici trebalo da dostignu, one koje bi vecina u€enika trebalo da
dostigne i one koje bi trebalo samo neki u€enici da dostignu. Na ovaj nacdin postize se
indirektna veza sa standardima na tri nivoa postignu¢a u€enika. Pri planiranju treba, takode,
imati u vidu da se ishodi razlikuju, da se neki lakSe i brze mogu ostvariti, ali je za veéinu
ishoda potrebno viSe vremena i viSe razliitih aktivnosti. U fazi planiranja nastave i uenja
veoma je vazno imati u vidu da je udzbenik nastavno sredstvo i da on ne odreduje sadrzaje
predmeta. Zato je potrebno sadrzajima datim u udZbeniku pristupiti selektivho i u odnosu na
predvidene ishode koje treba dostic¢i. Pored udzbenika, kao jednog od izvora znanja, na
nastavniku je da u€enicima omoguci uvid i iskustvo koriS¢enja i drugih izvora saznavanja.
Preporuka je da nastavnik planira i priprema nastavu samostalno i u saradnji sa kolegama
zbog uspostavljanja korelacija medu predmetima (predstavljanje grupa organizama Venovim
dijagramima, pisanje eseja na maternjem i stranom jeziku koji uce, crtanje itd.).

Il. OSTVARIVANJE NASTAVE | UCENJA

UCenici u peti razred ulaze sa znanjem osnovnih bioloskih pojmova, sa odredenim zZivotnim
iskustvima i uobli¢enim stavovima, ali i da se po tome razlikuju, i da na tome treba paZzljivo
graditi nova znanja, vestine, stavove i vrednosti. Dok se ne pojave udzbenici koji odgovaraju
ovom programu, preporucuje se da nastavnici izraduju materijale za u€enje.

Akcenat nastave biologije u petom razredu je na razumevanju koncepta raznovrsnosti Zivog
sveta i njegovog znacaja za prirodu i Coveka, zna€aja procesa koji karakteriSu Zivot i odnosa
koji se uspostavljaju u prirodi. To bi trebalo da bude dobra osnova za dalje u¢enje biologije i



ostalih predmeta iz prirodne grupe i razvoj nauc¢nog i kritickog pristupa bioloSkim
fenomenima.

Oblast: Poreklo i raznovrsnost zivog sveta

U izu€avanju ¢elije akcenat je na tome da je ¢elija osnovna jedinica grade svih zivih bi¢a, da
ima svoje osnovne delove (&elijsku membranu, citoplazmu sa organelama i jedro sa
naslednim materijalom, kao i da postoje ¢elije &iji se nasledni materijal nalazi slobodan u
citoplazmi, kao u slu¢aju bakterija) i da prema broju ¢elija razlikujemo jednoéelijska i
viSecelijska ziva bi¢a. Nije potrebno detaljno izu€avati gradu celije, niti pominjati pojedine
organele. Procedure za istrazivanje i elemente bezbednog rada odreduje nastavnik i
upoznaje ucenike. Preporuka je da se mikroskop ne koristi, ve¢ da daci tokom vezbe
samostalno koriste lupu posmatrajuci krupne ¢&elije koje su im dostupne shodno okruzenju u
kome se Skola nalazi, kao npr. ¢elije parenhima pomorandze, jaje ptice, ikra ribe, jaja
vodozemaca...

Izu€avanje zajedniCkih osobina Zivih bi¢a treba obraditi kroz oglede (potrebe za vodom,
odgovarajuéom temperaturom za rast, disanje, razvoj i razmnozavanje i ishrana se mogu
pratiti na kvascu; disanje, u smislu razmene gasova, se moze pratiti ogledom sa svec¢om;
kretanje se moze pratiti ogledom sa kiSnom glistom na papiru itd.). Potrebno je zajedni¢ke
osobine obradivati uporedo, na predstavnicima svih velikih grupa, ali bi uvek trebalo krenuti
od Coveka kao bi¢a koje je ovom uzrastu najblize. Osobine koje se ne mogu obraditi
ogledom, mogu se obraditi kroz istrazivacki rad u¢enika. Preporuka je da u€enici ovog
uzrasta sve zadatke obavljaju u paru, ¢ime razvijaju sposobnosti saradnje i nenasilne
komunikacije, a nastavnik moze da ostvari mnogo bolji uvid u aktivnosti u¢enika. Sve §to
uCenici posmatraju ili istrazuju bi trebalo da prikaZzu crtezom i na njemu obelezZe kljuéne
detalje.

Posle istrazivanja zajednickih osobina, u€enici bi trebalo samostalno da izvode grupisanje
organizama, prema zadatom kriterijumu. Nastavnik moze samostalno odabrati jednu ili vise
grupa (na primeru biljaka i zivotinja) pogodnih za savladavanje nau¢nog principa klasifikacije
organizama. Treba viSe paznje posvetiti karakteristicnim osobinama (morfologiji), a ne
onome $to Ziva bi¢a rade (npr. rastu celog Zivota, mogu da plivaju...), kako izgledaju (npr.
imaju odredenu boju), ili zato Sto a priori znamo pripadnost grupi (npr. cvetnice,
beskiémenjaci, sisari...). Ovakav nagin na koji se Ziva bi¢a klasifikuju putem uspostavljanja
hijerarhije glavnih "atributa" (karaktera) koje imaju i uklapanja u pojedine skupove (grupe),
omogucava uvodenje naucnog pristupa i razumevanje bioloSke evolucije. Ne preporucuje se
uvodenje nizih sistematskih kategorija, osim vrste zbog nasledivanja osobina. Sli¢no kao i
kod obrade zajednickih osobina Zivih bica, sve $to uenici posmatraju ili istrazuju bi trebalo
da prikazu crtezom i na njemu obeleZe klju¢ne detalje, kao i da naprave re¢nik osnovnih
pojmova, pri ¢emu na ovom uzrastu ne insistirati na upotrebi pojmova kao $to su morfologija,
anatomija, hijerarhija...

Preporuceni broj asova za realizaciju ove oblasti je: 16 za obradu, 8 za utvrdivanje, 9 za
vezbe i 1 €as za sistematizaciju.

Oblast: Jedinstvo grade i funkcije kao osnova Zivota

U ovoj oblasti je akcenat na u€eniCkom istraZivanju spoljasnjih osobina Zivih bica iz
neposrednog okruZenja i njihovom odnosu sa uslovima sredine u kojoj zive (npr. za Zivot u
vodenoj i kopnenoj sredini Zaba, komarac, vilin konjic itd.; za Zivot u vodi re€na Skoljka, rec¢ni
rak, Saran, Stuka, lokvanj, drezga, neka alga itd; za Zivot na kopnu €ovek, srna, pas, macka,
jazavac, slepi mi§, sova uSara, kokoska, Sumski mrav, strizibuba, hrast, smr€a, divlja ruza,
ljubiCica, hajducka trava, kamilica, livadarka itd; za Zivot pod zemljom krtica, rovac, kiSna



glista itd.) zbog €ega u preporuéenim sadrzajima nema morskih organizama. Ako su ucenici
zainteresovani za njih, jer ih sre¢u u npr. geografiji ili nau¢no-popularnim emisijama,
nastavnik treba da odgovori njihovim obrazovnim potrebama. Treba imati u vidu da su
primeri dati u tabeli samo preporuéeni sadrzaji, tj. nastavnik moze koristiti sve ili samo neke
od primera, a moze uvesti i nove adekvatne primere, shodno okruzenju u kome se Skola
nalazi, strukturi odeljenja i interesovanju u€enika. Rezultate istraZivanja bi trebalo iskoristiti
za generalizaciju i uvodenje novog pojma - prilagodenost (adaptacija). Casovi utvrdivanja i
Casovi vezbanja mogu se iskoristiti za radioni€arski rad opisivanja i crtanja zivotnih formi na
karakteristiCnim primerima.

Preporuceni broj Casova za realizaciju ove oblasti je: 5 ¢asova za obradu, 4 za utvrdivanje, 1
za vezbu i 1 ¢as za sistematizaciju

Oblast: Nasledivanje i evolucija

Ishodi ove oblasti doprinose promeni konceptualne osnove u¢enja biologije jer uvode
filogenetsko-evolutivni pristup koji povezuje sve oblasti znanja u biologiji. Takode,
savremena saznanja iz oblasti nasledivanja i evolucije (genetika, molekularna biologija,
biotehnologija, medicina) su ve¢ deo opste (medijske) kulture, $to ove sadrzaje Cini
neophodnim u svakodnevnom zivotu.

U ovoj oblasti akcenat je na prenosu osobina sa roditelja na potomke razmnozavanjem,
razlikama bespolnog i polnog razmnoZzZavanja u pogledu nasledivanja osobina i razlikovanju
naslednih i nenaslednih uticaja u razvicu osobina jedinki. Potrebno je razjasniti da se osobine
jedne jedinke razvijaju pod uticajem naslednih faktora koje je ona dobila od roditelja i,
istovremeno, pod uticajem Zivotnih uslova u kojima se njeno razvice odvija. Trebalo bi
naglasiti da varijabilnost (razliitost jedinki) unutar jedne vrste nastaje kroz sadejstvo ovih
faktora. Navedene fenomene bi trebalo obraditi kroz u€enicko istraZivanje varijabilnosti
unutar jedne vrste (npr. razlike izmedu dece u odeljenju, u dimenzijama i boji plodova na
pijaci, izmedu goveda u istom domacinstvu; uoCavanje razlika u visini stabla, broju listova i
cvetova biljaka koje rastu u hladu i onih koji rastu na suncu, ili biljaka koje rastu u blizini
saobracajnica i dalje od njih) i kroz ogled sa pelcerima ili listovima afri¢ke ljubi€ice (biljke sa
istim naslednim materijalom razli€ito izgledaju kada rastu pod razli¢itim uslovima). Ogledu
treba da prethodi postavljanje hipoteze koja ¢e biti ogledom ispitana (Sta o¢ekujem da ce se
desiti ako reznice iste biljke gajim u razli€itim uslovima osvetljenosti i slicno). Zakljucci o
nasledivanju, uticaju faktora Zivotne sredine i individualnoj varijabilnosti mogu biti
generalizovani i povezani sa pitanjima iz svakodnevnog Zivota. Na ovaj nacin se postize
razumevanije razli¢itosti izmedu ljudi sa akcentom na to da je svaka osoba jedinstvena i
neponovljiva (€ime se doprinosi fundamentalnoj izgradnji oseéanja prihvatanja i tolerancije
jer svi smo medusobno razli¢iti). Takode, na ovaj na€in namece se sustinsko razumevanje
razloga zbog kojih Zivotni stil svakog od nas (ishrana, fizicka aktivnost, pusenje, narkomanija
i sl.) utiCe na naSe osobine (npr. rast i formiranje tela tokom odrastanja i kasnije) i na
potencijalna oboljevanja.

Tabelarno i grafi€ko prikazivanje rezultata, sa obaveznim izvodenjem zaklju€aka, bi trebalo
praktikovati uvek kada se prikupljaju podaci. Preporuka je da se IKT oprema koristi za
prikupljanje, obradu podataka i predstavljanje rezultata istrazivanja ili ogleda, kada se ucenici
osposobe za njeno koriséenje na ¢asovima predmeta informatika i racunarstvo i tehnika i
tehnologija.

U petom razredu, neophodno je uvesti samo pojam naslednog materijala kao uzroka uocene
razli€itosti i pojam vrste zbog varijabilnosti. Ne preporucuje se uvodenje pojmova gen,
hromatin, hromozom, Mendelovih pravila nasledivanja i sli¢no.



Preporuceni broj Casova za realizaciju ove oblasti je: 3 Casa za obradu, 1 za utvrdivanje, 2 za
vezbe i 1 za sistematizaciju.

Oblast: Zivot u ekosistemu

Ishodi u ovoj oblasti omogucéavaju da se ziva bi¢a proucavaju u ambijentu u kojem realno
Zive i da se kod ucenika razvija oseéanje odgovornosti za zastitu prirode i bioloske
raznovrsnosti, kao i svest o vlastitom polozaju u prirodi i potrebi odrzivog razvoja.

Preporuka je da se ¢asovi namenjeni realizaciji ishoda iz ove oblasti izvode Sto ¢eS¢e van
ucionice u prirodnom okruzenju (Skolskom dvoristu ili na nekom drugom terenu), gde bi daci
samostalno ili u grupama proucavali ziva bi¢a, prikupljali podatke, osmisljavali i realizovali
ekoloske projekte. Projekte mogu da osmisle na poCetku Skolske godine, da ih realizuju
tokom Citave godine, a na ¢asovima predvidenim za ovu oblast da predstave rezultate.
Preporuceni broj ¢asova za realizaciju ove oblasti je: 4 ¢asa za obradu, 3 za utvrdivanja, 4 za
vezbe i 1 za sistematizaciju.

Oblast: Covek i zdravlje

U ovoj oblasti akcenat je na osnovnim &injenicama o zdravoj ishrani (uzina spremljena kod
kuce), vodi kao najzdravijem picu, Stetnosti energetskih pic¢a i duvanskog dima. Promene u i
na telu, kao posledice puberteta, trebalo bi povezati sa potrebom odrzavanja line higijene i
higijene zivotnog prostora i opasnostima od stupanja u prerane seksualne odnose.
Preporuka je da se za obradu ovih pojmova povremeno dovedu stru¢njaci ili odvedu ucenici
u odgovarajuce ustanove. Svakako bi trebalo obradu preranog stupanja u seksualne odnose
obraditi zajedno sa Skolskim psihologom. Preporuceni broj ¢asova za realizaciju ove oblasti
je: 4 ¢asa za obradu, 2 za utvrdivanje (jedan je za debatu), 1 za vezbu i 1 za sistematizaciju.

U nastavi orijentisanoj na postizanje ishoda, prednost imaju grupni nacin rada i
individualizovana nastava. Ovi nacini organizacije nastave pomazu u€enicima da nauce kako
se uci, da napreduju u u€enju sopstvenim tempom, da razvijaju unutrasnju motivaciju
(potrebu za saznavanjem) i inicijativu, da razvijaju vestinu komunikacije, argumentovani
dijalog, tolerantno pona$anje i solidarnost. Koriste se aktivni nacini u€enja, kao $to je
kombinacija programirane nastave (programiran materijal mnogi nastavnici ostavljaju na
drustvenim mrezama ili sajtovima Skola, pa se njihovi u€enici sluze njima i u€e tempom koji
im odgovara) i problemske nastave (na ¢asu ucenici, koristeéi ste€ena znanja, reSavaju
problem koji nastavnik formulide) ili u€enje putem otkri¢a (nastavnik instrukcijama usmerava
ucenike koji samostalno istrazuju, strukturiSu €injenice i izvlaCe zakljuCke; tako sami
upoznaju strategije uenja i metode reSevanja problema, §to omogucéava razvoj unutrasnje
motivacije, divergentnog misljenja, koje otvara nove ideje i mogucéa reSenja problema). Na
internetu, koriS¢enjem reCi WebQuest, project-based learning, thematic units, mogu se naci
primeri koji se, uz prilagodavanje uslovima rada, mogu koristiti.

Da bi svi u€enici dostigli predvidene ishode, potrebno je da nastavnik upozna specifi¢nosti
nacina ucenja svojih u€enika i da prema njima planira i prilagodava nastavne aktivnosti.
Problemi su reSivi uz saradnju sa stru¢nim saradnicima i kolegama iz odeljenskih veca i
strucnog veca.

l1Il. PRACENJE | VREDNOVANJE NASTAVE | UCENJA
U nastavi orijentisanoj na dostizanje ishoda vrednuju se proces i produkti u€enja. Da bi

vrednovanje bilo objektivno i u funkciji u€enja, potrebno je uskladiti nivoe ciljeva u€enja i
nacine ocenjivanja.



Nivo cilja u€éenja Odgovarajuéi nac¢in ocenjivanja

Objektivni testovi sa dopunjavanjem kratkih
Pamtiti (navesti, prepoznati, identifikovati...) |odgovora, zadaci sa oznaCavanjem, zadaci
viSestrukog izbora, sparivanje pojmova.

Razumeti (navesti primer, uporediti, objasniti, | Diskusija na ¢asu, mape pojmova, problemski

prepricati...) zadaci, eseji.

Primeniti (upotrebiti, sprovesti, Laboratorijske vezbe, problemski zadaci,
demonstrirati...) simulacije.

Analizirati (sistematizovati, pripisati, Debate, istrazivacki radovi, eseji, studije
razlikovati... slucaja, reSavanje problema.

Dnevnici, studije slu€aja, kriticki prikazi,

Evaluirati (proceniti, kritikovati, proveriti...) problemski zadagi.

Kreirati (postaviti hipotezu, konstruisati,

planirati...) Eksperimenti, istraZivacki projekti.

Takode, potrebno je uskladiti ocenjivanje sa njegovom svrhom.

Svrha ocenjivanja Moguca sredstva ocenjivanja

Ocenjivanje naugenog (sumativno) Testovi, pismene vezbe, izvestaji, usmeno
Jivan) 9 ispitivanje, eseji.

Posmatranje, kontrolne vezbe, dijagnosticki

Ocenijivanje za ucenje (formativno) testovi, dnevnici, samoevaluacija, vrSnjacko

ocenjivanje, prakti¢ne vezbe.

U vrednovanju nau€enog, pored usmenog ispitivanja, najéesce se koriste testovi znanja. Na
internetu, kori§¢enjem klju€nih reci outcome assessment (testing, forms,
descriptiv/numerical), mogu se naci razliciti instrumenti za ocenjivanje i pracenje.

U formativhom ocenjivanju se koriste razli€iti instrumenti, a izbor zavisi od vrste aktivnosti
koja se vrednuje. Kada je u pitanju npr. prakti¢an rad (timski rad, projektna nastava, terenska
nastava i slicno) moze se primeniti tabela u kojoj su prikazani nivoi postignu¢a u€enika sa
pokazateljima ispunjenosti. Nastavnik treba da oznaci pokazatelj koji odgovara pona$anju
ucenika.

Vrednovanje aktivnosti, naroc€ito ako je timski rad u pitanju, se mozZe obaviti sa grupom tako
da se od svakog ¢lana trazi misljenje o sopstvenom radu i o radu svakog ¢lana ponaosob
(tzv. vrSnjacko ocenjivanje).

U procesu ocenjivanja dobro je koristiti portfolio (zbirka dokumenata i evidencija o procesu i
produktima rada u€enika, uz komentare i preporuke) kao izvor podataka i pokazatelja o
napredovanju u¢enika. Prednosti koriS¢enja potrfolija su viSestruke: omoguc¢ava kontinuirano
i sistemati¢no pracenje napredovanja, podsti¢e razvoj u€enika, predstavlja uvid u praéenje
razliitih aspekata ucenja i razvoja, predstavlja, podrsku u osposobljavanju u€enika za
samoprocenu, pruza precizniji uvid u razliCite oblasti postignuéa (jake i slabe strane) u€enika.
Upotrebu portfolija otezavaju nedostatak kriterijuma za odabir produkata u¢enja, materijalno-
fiziCki problemi, vreme, finansijska sredstva i veliki broj u€enika. Veci broj ometajucih faktora
je resiv uspostavljanjem saradnje nastavnika sa struc¢nim saradnikom u prikupljanju priloga i
uspostavljanju kriterijuma ocenjivanja, uz koris¢enje Blumove taksonomije.




Kako ni jedan od poznatih nacina vrednovanja nije savrsen, potrebno je kombinovati razliCite
nacine ocenjivanja. Jedino tako nastavnik moze da sagleda slabe i jake strane svakog svog
ucenika. Prilikom svakog vrednovanja postignuc¢a potrebno je u€eniku dati povratnu
informaciju koja pomaze da razume greske i poboljSa svoj rezultat i u¢enje. Ako nastavnik sa
ucenicima dogovori pokazatelje na osnovu kojih svi mogu da prate napredak u u€enju,
ucenici se u¢e da razmisljaju o kvalitetu svog rada i o tome $ta treba da preduzmu da bi svoj
rad unapredili. Ocenjivanje tako postaje instrument za napredovanje u u€enju. Na osnovu
rezultata pracenja i vrednovanja, zajedno sa ucenicima treba planirati proces u€enja i birati
pogodne strategije ucenja.

Rad svakog nastavnika sastoji se od planiranja, ostvarivanja i pra¢enja i vrednovanja. Vazno
je da nastavnik kontinuirano prati i vrednuje, osim postignuc¢a uéenika, i proces nastave i
ucenja, kao i sebe i sopstveni rad. Sve 8to se pokaZze dobrim i korisnim nastavnik ¢e koristiti i
dalje u svojoj nastavnoj praksi, a sve $to se pokaze kao nedovoljno efikasnim i efektivnim
trebalo bi unaprediti.

Naziv predmeta TEHNIKA | TEHNOLOGIJA

Cilj Cilj nastave i u€enja tehnike i tehnologije je da u€enik razvije
tehni¢ko-tehnolosku pismenost, da izgradi odgovoran odnos prema
radu i proizvodnji, Zivotnom i radnom okruzZenju, koris¢enju tehnickih i
tehnoloskih resursa, stekne bolji uvid u sopstvena profesionalna
interesovanja i postupa preduzimljivo i inicijativno.

Razred peti

Godisnji fond ¢asova 72 ¢asa

ISHODI SADRZAJI
OBLAST/TEMA Po zavrSenoj oblasti/temi
u€enik ¢e biti u stanju da:

- opisuje ulogu tehnike, Pojam, uloga i znacaj tehnike i
tehnologije i inovacija u razvoju | tehnologije na razvoj drustva i
zajednice i njihovo povezivanje |Zivotnog okruzZenja.

- razlikuje osnovna podrucja Podrucja ¢ovekovog rada i
Covekovog rada, proizvodnje i |proizvodnje, zanimanja i poslovi u

poslovanja u tehnic¢ko- oblasti tehnike i tehnologije.
tehnolodkom podrucju Pravila ponasanja i rada u
ZIVOTNO | RADNO |~ na\_/odi_ zanimanjg u oblasti kabingtu. )

OKRUZENJE tehnike |_tghnolog|1e Org_amza_cual radnog mestavu.
- procenjuje sopstvena kabinetu i primena mera zastite na
interesovanja u oblasti tehnike |radu.
i tehnologije KoriS¢enje tehnickih aparata i IKT
- organizuje radno okruzZenje u |uredaja u Zivotnom i radnom
kabinetu okruzenju.
- pravilno i bezbedno koristi
tehnicke aparate i IKT uredaje
u zivotnom i radnom okruzenju
- proceni kako bi izgledao Zivot |Uloga, znacaj i istorijski razvoj
ljudi bez saobracaja saobracaja.

SAOBRACAJ - klasifikuje vrste saobraéajai |Vrste saobraéaja i saobraéajnih

saobracajnih sredstava prema |sredstava prema nameni.
nameni Profesije u podrucju rada




TEHNICKA |
DIGITALNA
PISMENOST

- navodi profesije u podrucju
rada saobracaj

- napravi vezu izmedu
savremenog saobracéaja i
koriséenja informacionih
tehnologija

- razlikuje bezbedno od
nebezbednog ponasanja
pesaka, vozaca bicikla i dec€ijih
vozila

- pravilno se ponasa kao
pesak, vozac bicikla i decijih
vozila u saobracaju

- koristi zastitnu opremu za
upravljanje biciklom i decijim
vozilima

- argumentuje neophodnost
koriS¢enja sigurnosnih
pojaseva na prednjem i
zadnjem sedistu automobila i
uvek ih koristi kao putnik

- poveze mesto sedenja u
automobilu sa uzrastom
ucenika

- odgovorno se pona$a kao
putnik u vozilu

- pokazuje postovanje prema
drugim uc€esnicima u
saobracaju

- analizira simuliranu
saobracajnu nezgodu na
raCunaru i identifikuje rizicno
ponasanje peSaka i vozaCa
bicikla

- samostalno crta skicom i
tehni¢kim crtezom jednostavan
predmet

- pravilno €ita tehnicki crtez

- prenosi podatke izmedu IKT
uredaja

- primenjuje osnovne postupke
obrade digitalne slike na
raCunaru

- koristi program za obradu
teksta za kreiranje dokumenta
sa grafickim elementima

- koristi Internet servise za
pretragu i pristupanje online
resursima

- preuzima odgovornost za rad
- predstavi ideje i planove za
akcije koje preduzima koristeci
savremenu informaciono-
komunikacionu tehnologiju i

saobracaj.

Upotreba informacionih tehnologija
u savremenom saobracaju
Saobracajna signalizacija - izgled i
pravila postupanja.

Pravila i propisi kretanja peSaka,
vozaca bicikla i dedijih vozila
(roleri, skeijt, trotinet) u saobracaju
- raCunarska simulacija i
saobracajni poligon.

Obaveze i odgovornost dece kao
ucesnika u saobracaju.

Zastitna oprema potrebna za
bezbedno upravljanje biciklom i
decijim vozilima.

Pribor za tehnic¢ko crtanje (olovka,
gumica, lenjir, trougaonici, Sestar).
Formati crteza (A3, A4). Razmera.
Tipovi i debljine linija (puna debela
linija; puna tanka linija; puna tanka
linija izvu€ena slobodnom rukom;
isprekidana tanka linija; crta-tacka-
crta tanka linija).

Geometrijsko crtanje (crtanje
paralelnih pravih, crtanje normale
na datu pravu, crtanje uglova
pomocu lenjira i trougaonika).
Elementi kotiranja (pomoc¢na kotna
linija, kotna linija, pokazna linija,
kotni zavrSetak, kotni broj -
vrednost).

Crtanje tehnikog crteza sa
elementima (tipovi linija, razmera i
kotiranje).

Prenos podataka izmedu IKT




RESURSI |
PROIZVODNJA

KONSTRUKTORSKO
MODELOVANJE

softver

- povezuje svojstva prirodnih
materijala sa primenom

- objasni tehnologije prerade i
obrade drveta, proizvodnju
papira, tekstila i koze

- seCe, spaja i vrsi zastitu
papira, tekstila, koze i drveta
- pravilno i bezbedno koristi
alate i pribor za ru¢nu
mehanicku obradu (makaze,
modelarska testera, brusni
papir, stega)

- napravi plan izrade
jednostavnog proizvoda i plan
upravljanja otpadom

- samostalno izraduje
jednostavan model

- samostalno pronalazi
informacije potrebne za izradu
predmeta/modela koriste¢i IKT
i Internet servise

- odabira materijale i alate za
izradu predmeta/modela

- meri i obeleZava
predmet/model

- rucno izraduje jednostavan
predmet/model koristeci papir
i/ili drvo, tekstil, kozu i
odgovarajuce tehnike,
postupke i alate

- koristi program za obradu
teksta za kreiranje dokumenta
realizovanog reSenja

- samostalno predstavlja
projektnu ideju, postupak
izrade i reSenje/proizvod

- pokazuje inicijativu i jasnu
orijentaciju ka ostvarivanju

uredaja (raCunar, tablet,
smartphone, digitalni fotoaparat).
Aplikacija za digitalnu obradu slike.
Operacije podeSavanja
osvetljenosti i kontrasta slike.
Promena veliine/rezolucije slike,
izdvajanje dela slike.

Kreiranje dokumenta u programu
za obradu teksta.

Formatiranje teksta, umetanje slike
i grafike.

Internet pretraga i pristup online
resursima.

Prirodni resursi na Zemlji: energija
i materijali.

Upravljanje otpadom (reciklaza;
zastita zivotne sredine).

Vrste, svojstva i primena prirodnih
materijala.

Tehnologija prerade i obrade
drveta.

Tehnologija prerade i obrade koze.
Tekstilna tehnologija.

Tehnologija proizvodnje papira.
Postupci ruéne obrade i spajanja
papira, tekstila, koze i drveta -
seCenje/rezanje, spajanje
(lepljenje) i zastita (lakiranje).
KoriS¢enje alata i pribora za ru¢nu
obradu i spajanje navedenih
materijala - makaze, modelarska
testera, brusni papir, stega.

Izrada predmeta/modela ru¢nom
obradom i spajanjem papira i/ili
drveta, tekstila, koZe koriS¢enjem
odgovarajucih tehnika, postupaka i
alata.

Prikazivanje ideje, postupka izrade
i reSenja/proizvoda.

Timski rad i podela zaduzenja u
timu.




cilieva i postizanju uspeha

- planira aktivnosti koje dovode
do ostvarivanja ciljeva
ukljucujuci okvirnu procenu
troskova

- aktivno ucestvuje u radu para
ili male grupe u skladu sa
ulogom i pokazuje postovanje
prema saradnicima

- pruzi pomo¢ u radu drugim
ucenicima

- procenjuje ostvaren rezultat i
razvija predlog unapredenja

KORELACIJA SA DRUGIM PREDMETIMA

Informatika i radunarstvo
Matematika

Biologija

Geografija

Likovna kultura

UPUTSTVO ZA OSTVARIVANJE PROGRAMA

Nastavni predmet tehnika i tehnologija namenjen je razvoju osnovnih tehni¢kih kompetencija
ucenika radi njegovog osposobljavanja za Zivot i rad u svetu koji se tehnicki i tehnoloSki brzo
menja. Jedan od najvaznijih zadataka je da kod u€enika razvija svest o tome da primena
ste€enih znanja i vestina u realnom okruzenju podrazumeva stalno struéno usavrsavanje i
celozivotno ucenje, kao i da je razvijanje preduzimljivosti jedan od vaznih preduslova li¢nog i
profesionalnog razvoja.

Nastavni program za peti razred orijentisan je na ostvarivanje ishoda.

Ishodi su iskazi o tome Sta u€enici umeju da urade na osnovu znanja koja su stekli uceci
predmet tehnika i tehnologija. Predstavljaju opis integrisanih znanja, vestina, stavova i
vrednosti u€enika u pet nastavnih tema: Zivotno i radno okruzZenje, saobracaj, tehnicka i
digitalna pismenost, resursi i proizvodnja i konstruktorsko modelovanje.

I. PLANIRANJE NASTAVE | UCENJA

Polazedéi od datih ishoda i sadrzaja nastavnik najpre kreira svoj godisnji - globalni plan rada
iz koga €e kasnije razvijati svoje operativne planove. Ishodi definisani po oblastima
olakSavaju nastavniku dalju operacionalizaciju ishoda na nivo konkretne nastavne jedinice.
Sada nastavnik za svaku oblast ima definisane ishode. Pri planiranju treba, takode, imati u
vidu da se ishodi razlikuju, da se neki lakSe i brze mogu ostvariti, ali je za veéinu ishoda
potrebno viSe vremena i viSe razliCitih aktivnosti. Pored udzbenika, kao jednog od izvora
znanja, na nastavniku je da u€enicima omoguci uvid i iskustvo koriS¢enja i drugih izvora
saznavanja.

S obzirom da je nastava teorijsko-prakti¢nog karaktera, ¢asove treba realizovati podelom
odeljenja na dve grupe.




Nastavnik je u planiranju, pripremi i ostvarivanju nastave i u€enje autonoman. Za svaki ¢as
treba planirati i pripremiti sredstva i nacine provere ostvarenosti projektovanih ishoda.

Posete muzejima tehnike, sajmovima i obilaske proizvodnih i tehni¢kih objekata treba
ostvarivati uvek kada za to postoje uslovi, radi pokazivanja savremenih tehni¢kih dostignuca,
savremenih uredaja, tehnoloskih procesa, radnih operacija i dr. Kada za to ne postoje
odgovarajuéi uslovi, u€enicima treba obezbediti multimedijalne programe u kojima je
zastupljena ova tematika.

ll. OSTVARIVANJE NASTAVE | UCENJA

Ucenici u peti razred dolaze sa izvesnim znanjem iz oblasti tehnike i tehnologije koja su stekli
u okviru predmeta svet oko nas i priroda i drustvo, kao i sa odredenim Zivotnim iskustvima u
koriS¢enju razli¢itih uredaja i u€estvovanja u saobrac¢aju. Na tome treba graditi dalje sticanje
znanja, ovladavanje vestinama vodedi racuna da su izuzetno vazni ishodi ovog predmeta
formiranje pravilnih stavova prema tehnici i tehnologiji gde je ¢ovek li€no odgovoran za
njihovu upotrebu i zloupotrebu, kao i za zastitu Zivotne sredine. Kod u€enika uzrasta 11, 12
godina postoji prirodna radoznalost za tehniku i tehnologiju, kao i potreba da nesto sami
stvaraju svojim rukama. To treba iskoristiti na pravi nacin i u€initi realizaciju ovog predmeta
Sto viSe povezanim sa svakodnevnim Zivotom ucenika. Realizacijom vezbi u€enici otkrivaju i
reSavaju jednostavne tehnicCke i tehnolosSke probleme, upoznaju primenu prirodnih zakonitosti
u praksi, formiraju svest o tome kako se primenom tehnike i tehnologije menja svet u kome
Zive. Oni uo¢avaju kako na okolinu tehnika uti€e pozitivno, a kako ponekad narusava prirodni
sklad i kako se mogu smanijiti Stetni uticaji na prirodno okruZenje ¢ime razvijaju svest o
potrebi, znacaju i naCinima zastite Zivotne sredine.

Zivotno i radno okruzenje

Upoznavanje podrucja covekovog rada i proizvodnje, zanimanja i poslova u oblasti tehnike i
tehnologije treba realizovati uz aktivnu ulogu u€enika i primenu odgovarajucih medija.
Omoguciti u€enicima da identifikuju odredena zanimanja kojima se ljudi bave i poslove koji
se obavljaju u okviru tih zanimanja kao i tehni¢ka sredstva koja se pri tome koriste. Tako ¢e
upoznati osnovna podrucja ¢ovekovog rada, proizvodnje i poslovanja u tehni¢ko-
tehnoloskom podrudju i razviti kritiCki odnos koji ukljuCuje razmatranje Sireg konteksta
tehnike i njenog uticaja na ¢oveka i planetu Zemlju s ekoloSkog, ekonomskog, kulturolodkog i
socioloskog aspekta.

Upoznati u€enike sa tehnikom, tehnickim dostignu¢ima i zna€ajem tehnike i tehnologije.
Ukazati na znacaj nastave tehnike i tehnologije u cilju sticanja tehniCke kulture, tj. tehnicke
pismenosti i neophodnost usvajanja odredenih znanja o tehnic¢kim uredajima koji nas
okruzuju, dobrobitima koja donose, nacinu rada, moguc¢im opasnostima, razvijanjem vestina
koje omogucuju kreativnost i inovativnost u dizajniranju i izradi tehniCkih sredstava kao i
sigurno i pravilno njihovo koriséenje. Tako ucenici sti€u i odredena saznanja o raznim
profesijama $to ¢e im kasnije pomo¢i pri profesionalnom usmeravanju i opredeljivanju.

S obzirom da se kabinet za tehniku i tehnologiju i rad u njemu razlikuje od drugih kabineta u
Skoli, u€enici treba da upoznaju specifinost rada, raspored i organizaciju radnih mesta kao i
pravila ponasanja i rada u kabinetu. Posebnu paznju treba posvetiti bezbednosti na radu
prilikom koriS¢enja alata i pribora. Ukazati na situacije koje mogu zbog nepostovanja pravila
ponasanija ili nepravilne upotrebe alata i pribora biti potencijalne opasnosti, kao i na primenu
mera zastite na radu.

Koriséenje tehnickih aparata i IKT uredaja u Zivotnom i radnom okruzenju, u€enici uglavhom
upoznaju skoro svakodnevno u svojim domovima. Uz aktivnu ulogu uéenika i primenu



multimedija ukazivati na pravilnu upotrebu i eventualne posledice u slu€aju nepridrzavanja
uputstava za koriSc¢enje i neispravnosti tehnickih aparata u domacinstvu (usisiva¢, mikser,
razne grejalice i dr.).

Preporuceni broj ¢asova za realizaciju ove nastavne teme je 6.
Saobracaj

Ova oblast je izuzetno vazna jer se u€enici petog razreda osamostaljuju i Sire radijus svog
kretanja, a statistika govori da u nasoj zemlji jo$ uvek veliki broj dece strada u saobracaju.
Po prirodi njihovog uzrasta jo$ uvek nisu dovoljno pazljivi u saobraéaju gde mogu biti peSaci,
putnici, vozadci bicikla i decijih vozila. Zato je teziste ishoda na bezbednom pona$anju i
preuzimaniju licne odgovornosti uéenika za ponasanje u saobracaju. Upotreba zastitne
opreme pri vozniji bicikla i drugih degijih vozila, kao i koriséenje sigurnosnih pojaseva u vozilu
je najvazniji ishod koji treba postici. UCenici treba da se na interesantan i oCigledan nacin
upoznaju sa pravilima i propisima kretanja peSaka i biciklista u saobracaju, na¢inima
regulisanja saobracaja i bezbednom kretanju od 8kole do kuée, da upoznaju horizontalnu,
vertikalnu i svetlosnu signalizaciju. Za realizaciju ovih nastavnih sadrzaja treba koristiti
odgovarajuée multimedije, a za prakticno uvezbavanje mogu se koristiti poligoni u okviru
Skole ili saobracajne makete koje mogu izraditi i u€enici na redovnim ¢asovima ili u radu
slobodnih aktivnosti, kao i koriS¢enjem raCunarske simulacije.

Ucenici imaju priliku da upoznaju razne profesije u oblasti regulisanja drumskog saobracaja i
mogucnosti i procene sopstvenih potencijala i interesovanja u vezi sa tim profesijama.

Preporuceni broj ¢asova za realizaciju ove oblasti je 14.
Tehnicka i digitalna pismenost

Cilj nastavne teme je da u€enici ovladaju vestinama upotrebe informaciono-komunikacionih
tehnologija u tehnici i shvate njihovu prirodnu povezanost. U okviru preporu¢enog broja
Casova planirano je da se u€enici upoznaju sa tehni¢kim crtezom i obradom digitalne slike na
racunaru.

Tehnicko crtanje predstavlja univerzalni jezik i osnovu tehni¢ke pismenosti u grafi¢kim
komunikacijama u svim podrucjima tehnike i svakodnevnom Zivotu. Tehnicki crtez je
sredstvo razmene informacija u tehnici, od njegovog nastanka do proizvodnije tj. od ideje do
realizacije. U&enici razvijaju vestine &itanja i izrade jednostavnijih tehnickih crteza i izradu
tehnicke dokumentacije. UCenike treba nauciti kako se skicom moze izraziti ideja i kako se
primenom pravila (standarda) izraduje tehnicki crtez. U€enici treba da upoznaju formate
papira i osnovni pribor za tehni¢ko crtanje. Insistirati na pravilnom koris¢enju pribora za
tehnicko crtanje uvezbavanjem prilikom geometrijskog crtanja (paralelne linije, normalne
linije, kruznice). Potrebno je da svaki u€enik samostalno nacrta jednostavan tehnicki crtez u
odredenoj razmeri koriste¢i odgovarajuce vrste linija kao i elemente kotiranja.

Planirani ishodi u oblasti upotrebe i primene informaciono-komunikacionih tehnologija u
tehnici u petom razredu se prvenstveno odnose na pravilno i bezbedno kori§éenje digitalnih
uredaja (racunar, laptop, tablet, mobilni telefon, tv, digitalni fotoaparat, veb kamera) a potom i
na ovladavanje vestinama obrade digitalne slike na raCunaru u cilju sticanja odgovarajucih
kompetencija koje se odnose na dokumentovanije i dizajn. Ovo je jedna od osnovnih vestina
koje su neophodne u sticanju opstih preduzetni¢kih kompetencija. Preporucuje se
nastavnicima da sa u€enicima u paru vezbaju prenos podataka izmedu racunara i eksternih
uredaja (mobilni telefon, fotoaparat) a da svaki u¢enik samostalno realizuje procedure tokom
rada na raCunaru. Takode je preporuka da svaki uc¢enik (koriste¢i znanja i vestine koje je



stekao na ¢asovima informatike i raCunarstva) realizuje jednostavnu vezbu umetanja
fotografije u odgovarajuéi program za obradu teksta i uredivanje dokumenta. Gde god je to
moguce, treba koristiti Internet pretragu i pristup online resursima.

Preporuceni broj asova za realizaciju ove oblasti je 16.
Resursi i proizvodnja

UcCenike treba upoznati sa pojmom prirodnih resursa na Zemlji i sa znacajem njihovog
oCuvanja. TeziSte ove teme je na energiji i materijalima. Naznaciti osnovne izvore energije
kao vazan resurs za zivot ljudi, tehnoloSke procese i proizvodnju bez ulazenja u detalje.
Upoznati u€enike sa nac¢inom koris¢enja i pretvaranja u neke korisne oblike njima ve¢
poznatih izvora energije vode, vetra i Sunca.

Drugi vazan resurs su materijali. Upoznati u€enike sa pojmom i podelom materijala (prirodni,
vestacki). Vrste i svojstva materijala (fizicka, hemijska i mehanicka): drvo, papir, tekstil, koza
objasniti na elementarnom nivou. Nagin obrade materijala (principi delovanja alata za
mehani¢ku obradu materijala, ispitivanje materijala). Priprema za obradu. Prikazati pravilno
koris¢enje alata za ru¢nu obradu materijala, izvodenje operacija i zastita na radu:
obelezavanje, se€enje, zavrSna obrada (bu$enje, ravnanje, bruSenje). Izbor materijala,
operacija i alata i redosleda njihove primene. Reciklaza materijala i zastita Zivotne sredine.
Postupno uvodenje u€enika u rad sa alatom pri izvodenju raznih operacija menja sustinski
karakter nastave tehnike i tehnologije - obrada materijala tako postaje sredstvo kreativhog
izrazavanja, a ne cilj u nastavi tehnike i tehnologije. Program se realizuje u formi predavanja
(teoretska nastava) i vezbi.

Prilikom veZbanja sa alatima i pri obradi materijala potrebno je da u€enici svoje ideje iskazuju
samostalno. Preporuka je da u€enici, na kraju ove oblasti, naprave plan izrade i samostalno
izrade najmanje tri jednostavna modela.

Preporuceni broj ¢asova za realizaciju ove oblasti je 20.
Konstruktorsko modelovanje

U ovom delu programa ucenici realizuju zajedniCke projekte primenjujuci prethodno steCena
znanja i vestine iz oblasti oblikovanja i obrade materijala, upotrebe IKT-a u tehnici i tehni¢kog
crtanja. Cilj nastavne teme je postavljanje ciljeva i prioriteta, planiranje, donoSenje odluka,
timski rad, komunikacijske vestine, kao i razvijanje upornosti, pozitivnog odnosa prema radu,
sposobnostima reSavanja problema, samoprocenjivanja i kritickog misljenja.

Preporuka je da se projekti realizuju u parovima ili malim grupama.

Nastavnik upoznaje ucenike sa pravilima rada u grupi, podelom posla i odgovornostima, sa
dinamikom i rokovima za realizaciju projektnih aktivnosti. UCenici se sami opredeljuju za
odredenu aktivnost u okviru grupe. Pruza im se moguénost da realizuju svoju ideju koja je u
skladu sa njihovim interesovanjima i sposobnostima pri éemu se postize potpuna
diferencijacija i individualizacija nastave. U&enici samostalno istraZzuju informacije za
projektni zadatak koriste¢i informaciono-komunikacione tehnologije, nalaze re$enje, formiraju
ideju, izraduju tehni¢ku dokumentaciju, planiraju i realizuju sopstveni proizvod. Identifikacija i
izbor materijala i alata za realizaciju projekta vrSe se uz podrsku nastavnika. U tom procesu,
ucenici usvajaju i primenjuju znanja, razvijaju vestine, stavove, odgovornost i samostalnost.
Preporuka je da se koriste materijali i tehnologije koje su ucenici upoznali u prethodnoj
oblasti. UCenici samostalno vrSe merenje i obelezavanje. Obrada materijala moze se vrSiti
individualno ali je preporuka da u€enici rade u paru, ¢ime razvijaju sposobnost saradnje i



socijalnih vestina. Po zavrSetku, u€enici samostalno predstavljaju proizvod/model, usmeno
obrazlazuci tok realizacije, procenjujuci ostvarenost rezultata i predlog unapredenja. Teziste
ovakvog rada nije na kvalitetu konaénog produkta ve¢ na procesu koji ima svoje korake i na
saradni¢kim odnosima u radu u grupi. Nastavnik je tu paZljivi posmatra¢, pomagac¢ kada je to
potrebno, davalac povratne informacije i neko ko ohrabruje. U&enicima jasno treba ukazati
da se i na neuspelim produktima moze mnogo nauciti ako se shvati gde su greske
napravljene. Diskutovati sa u€enicima i o ceni ponudenih reSenja. Naglasiti vaznost dobrog
planiranja budzeta potrebnog za njegovu realizaciju kao i negativnih posledica losih
proracuna. Na taj nagin u€enike polako osposobljavati da razmisljaju preduzetnicki i razvijati
im osnovne kompetencije vezane za finansijsku pismenost.

Preporuceni broj asova za realizaciju ove oblasti je 16.
ll. PRACENJE | VREDNOVANJE NASTAVE | UCENJA
U nastavi orijentisanoj na dostizanje ishoda vrednuju se proces i produkti uCenja.

U procesu ocenjivanja potrebno je uzeti u obzir sve aktivnosti u¢enika (urednost,
sistemati¢nost, zalaganje, samoinicijativhost, kreativnost i dr.).

Vrednovanje aktivnosti, naro€ito ako je timski rad u pitanju, moze se obaviti sa grupom tako
da se od svakog €lana trazi misljenje o sopstvenom radu i o radu svakog ¢lana ponaosob
(tzv. vrSnjacko ocenjivanje).

Prilikom svakog vrednovanja postignu¢a potrebno je u€eniku dati povratnu informaciju koja
pomaze da razume gredke i pobolj$a svoj rezultat i u€enje. Ako nastavnik sa u€enicima
dogovori pokazatelje na osnovu kojih svi mogu da prate napredak u u€enju, u€enici se uce
da razmisljaju o kvalitetu svog rada i o tome $ta treba da preduzmu da bi svoj rad unapredili.
Ocenijivanje tako postaje instrument za napredovanje u uéenju. Na osnovu rezultata pracenja
i vrednovanja, zajedno sa u€enicima treba planirati proces u€enja i birati pogodne strategije
ucenja.

Naziv predmeta INFORMATIKA | RACUNARSTVO

Cilj Cilj nastave i u€enja informatike i raunarstva je osposobljavanje
ucenika za upravljanje informacijama, bezbednu komunikaciju u
digitalnom okruzenju, proizvodnju digitalnih sadrzaja i kreiranje
racunarskih programa za resavanje razli€itih problema u drustvu koje
se razvojem digitalnih tehnologija brzo menja.

Razred peti

Godisnji fond asova 36 €asova

ISHODI SADRZAJI
OBLAST / TEMA | Po zavrSenoj temi/oblasti u€enik ¢e biti
u stanju da:
- navede primenu informatike i Predmet izu€avanja informatike
raCunarstva u savremenom Zzivotu i raCunarstva.
KT - pravilno koristi IKT uredaje IKT uredaji, jedinstvo hardvera

- imenuje osnovne vrste i komponente i softvera.
IKT uredaja Pode&avanje radnog

- pravi razliku izmedu hardvera, okruZenja.




DIGITALNA
PISMENOST

RACUNARSTVO

softvera i servisa
- prilagodi radno okruZenje kroz
oshovna podeS$avanja

- kreira digitalni sliku i primeni osnovne

akcije editovanja i formatiranja
(samostalno i saradnicki)

- kreira tekstualni dokument i primeni
oshovne akcije editovanja i formatiranja

(samostalno i saradnicki)
- primeni alate za snimanje i
reprodukciju audio i video zapisa

- kreira multimedijalnu prezentaciju i
primeni osnovne akcije editovanja i
formatiranja (samostalno i saradnicki)

- saCuva i organizuje podatke

- razlikuje osnovne tipove datoteka

- reaguje ispravno kada dode u

potencijalno nebezbednu situaciju u

koris¢enju IKT uredaja;
- dovodi u vezu znacaj pravilnog

odlaganja digitalnog otpada i zastitu

zivotne sredine

- razlikuje bezbedno od nebezbednog,
poZeljno od nepozeljnog ponasanja na

internetu

- reaguje ispravno kada dodu u kontakt

sa neprimerenim sadrzajem ili sa

nepoznatim osobama putem interneta

- pristupa internetu, samostalno

pretraZzuje, pronalazi informacije u
digitalnom okruZenju i preuzima ih na

svoj uredaj

- informacijama na internetu pristupi

kriticki

- sprovodi postupke za zastitu licnih
podataka i privatnosti na internetu

- razume znacaj autorskih prava
- prepoznaje rizik zavisnosti od

tehnologije i dovodi ga u vezu sa svojim

zdravljem

- racionalno upravlja vremenom koje
provodi u radu sa tehnologijom i na

internetu

- izvodi skupovne operacije unije,

preseka, razlike i pravilno upotrebljava

odgovarajuée skupovne oznake

- shvati matematicko-logicki smisao recCi

[THITH non

i", "ili", "ne",
"ako...onda"

non

- zna algoritme aritmetike (sabiranja,

mnozenja, deljenja s ostatkom,

Euklidov algoritam) i interpretira ih

algoritamski

svaki", "neki", izraza

Organizacija podataka.
Rad sa slikama.

Rad sa tekstom.

Rad sa multimedijom.
Rad sa prezentacijama.

Upotreba IKT uredaja na
odgovoran i siguran nacin.
Pravila bezbednog rada na
internetu.

Pretrazivanje interneta, odabir
rezultata i preuzimanje
sadrzaja.

Zastita privatnosti licnih
podataka.

Zastita zdravlja, rizik zavisnosti
od tehnologije i upravljanje
vremenom.

Uvod u logiku i skupove: unija,
presek, razlika; rec¢i "i", "ili",
"ne", "svaki", "neki",
"ako...onda".

Uvod u algoritme aritmetike:
pismeno sabiranje, mnozenje,
deljenje s ostatkom, Euklidov
algoritam.

Uvod u temu programiranja.
Radno okruzenje izabranog




- navede redosled koraka u reSavanju | softvera za vizuelno

jednostavnog logi¢kog problema programiranje.

- kreira jednostavan raCunarski program |Alati za rad sa grafi¢kim

u vizuelnom okruzenju objektima, tekstom, zvukom i
- svrsishodno primenjuje programske videom.

strukture i blokove naredbi Program - kategorije, blokovi

- koristi matematiCke operatore za naredbi, instrukcije.
izraCunavanja Programske strukture (linijska,

- objasni scenario i algoritam projekta | cikli¢na, razgranata).
- analizira i diskutuje program
- pronalazi i otklanja greske u programu

- saraduje sa ostalim ¢lanovima grupe u |Faze projektnog zadatka od

odabiru teme, prikupljanju i obradi izrade plana do predstavljanja
materijala u vezi sa temom, formulaciji i |reSenja.
predstavljanju rezultata i zakljucaka Izrada projektnog zadatka u

- odabira i primenjuje tehnike i alate u | grupi u korelaciji sa drugim
skladu sa fazama realizacije projekta predmetima.

- navede korake i opiSe postupak Predstavljanje rezultata
reSavanja projektnog zadatka projektnog zadatka.

- vrednuje svoju ulogu u grupi pri izradi

projektnog zadatka i aktivnosti za koje

je bio zaduzZen

- postavlja rezultat svog rada na

internet, radi deljenja sa drugima, uz

pomo¢ nastavnika

KORELACIJA SA DRUGIM PREDMETIMA
Svi predmeti
UPUTSTVO ZA OSTVARIVANJE PROGRAMA

Program nastavnog predmeta informatika i racunarstvo, u drugom ciklusu osnovnog
obrazovanja i vaspitanja, organizovan je po spiralnom modelu i orijentisan je na ostvarivanje
ishoda. Ishodi govore o tome Sta ucenici umeju da urade na osnovu znanja koja su stekli
uceci ovaj predmet. Predstavljaju opis integrisanih znanja, vestina, stavova i vrednosti
uCenika u tri tematske celine: IKT, Digitalna pismenost i Racunarstvo.

U nastavi orijentisanoj na postizanje ishoda potrebno je uvaziti steCene digitalne vestine
ucenika. U planiranju i pripremanju nastave, nastavnik polazi od ishoda koje treba ostvariti i
planira, ne samo svoje, vec¢, prevashodno aktivnosti u¢enika na ¢asu. Nastavnik treba da
bude viSe orijentisan ka mentorskoj ulozi, a manje ka predavackoj. Potrebno je da nastavnik
programske ishode, koji treba da se dostignu do kraja petog razreda, razlozi na ishode -
korake za svaki €as, bilo da se radi o Casovima obrade ili utvrdivanja, a koje treba da ostvari
svaki u¢enik. Takode, treba da za svaki €as planira i pripremi sredstva i nacine provere
ostvarenosti projektovanih ishoda. Preporuka je da nastavnik planira i priprema nastavu
samostalno i u saradnji sa kolegama iz razrednog veca zbog uspostavljanja korelacija medu
predmetima.

Potrebno je raditi na razvoju algoritamskog nacina misljenja u postupku reSavanja problema i
zadataka, razvoju logi¢kog misljenja i izgradnji linih strategija za u€enje uz primenu IKT-a.




Da bi svi u€enici dostigli predvidene ishode, potrebno je aktivnosti osmisliti tako da ukljucuju
prakti¢an rad, uz primenu IKT-a, povezivanje razli€itih sadrzaja iz drugih tema unutar samog
predmeta, kao i sa drugim predmetima. PoZeljno je da planirane aktivnosti na ¢asu prati
sazeto i jasno uputstvo uceniku za realizaciju zadatka, uz demonstraciju postupka. Ostaviti
prostor za ucenicku inicijativu i kreativnost, odnosno da se kroz diskusiju sa u¢enicima
odaberu najadekvatniji alati, koncepti i strategije za realizaciju odredenih aktivnosti. U toku
realizacije planiranih aktivnosti raditi na uspostavljanju i negovanju navika i ponasanja kao
Sto su postupnost, istrajnost, analiti¢nost, samostalnost u radu i spremnost na saradnju.

Dostizanje definisanih ishoda moze se ostvariti uz odredeni stepen slobode nastavnika kako
u izboru metoda rada, programskih alata i tehnologija (raunar, digitalni ureda...), tako i u
redosledu i dinamici realizacije elemenata razliitih tematskih oblasti. Na internetu se mogu
se nadi primeri dobre prakse koji se, uz prilagodavanje uslovima rada i poStovanjem
autorskih prava, mogu koristiti.

S obzirom da je nastava ovog predmeta teorijsko-prakti€nog karaktera izvodi se sa
polovinom odeljenja, jedan ¢as nedeljno, u raCunarskom kabinetu/digitalnoj ucionici.

Informaciono-komunikacione tehnologije (9)

Realizaciju ove tematske celine zapoceti navodenjem primera primene IKT-a. Motivisati
ucenike da diskutuju o moguénosti primene IKT-a iz njihove perspektive, da opisSu iskustva u
koris¢enju digitalnih uredaja i navedu ono $ta je njima vazno kod digitalnih uredaja: dobar
zvuk, bolja fotografija, internet, igrice, zapazanja kako njihovi roditelji koriste IKT uredaje i
sli¢no.

Uc€enike informativno upoznati sa predmetom izu¢avanja informatike i ralunarstva i to
navodenjem primera koji bi njima bili poznati. Objasniti pojam informaciono-komunikacione
tehnologije (IKT). Uvesti pojmove hardver i softver.

Navesti vrste raCunara i digitalnih uredaja koje u€enici koriste, delove iz kojih se sastoje:
tastatura, mis, ekran, ekran osetljiv na dodir, kuciste, zvucnici i sl., navodeci njihovu funkciju.
Diskutovati sa u€enicima o njihovom iskustvu sa hardverom i IKT uredajima. Cilj je da uCenici
budu u stanju da razumeju namenu osnovnih delova digitalnih uredaja koje koriste.
Napomenuti da u raCunaru postoji memorija u kojoj se pamte brojevi kojima su opisani tekst,
slika, zvuk... Pokazati na primeru kako bi se neka slika kodirala brojevima. Skrenuti paznju
na pravilno rukovanje IKT uredajima.

Pojam operativni sistem uvesti kroz povezivanje prethodnog iskustva u€enika u koris¢enju
razli¢itih digitalnih uredaja (kroz diskusiju: npr. koji OS koristi mobilni telefon, navesti primere:
Android, Windows...). Naglasiti koji operativni sistem koriste raCunari na kojima ce raditi u
Skoli. Opisati ukratko ulogu OS, naglasiti da prepoznaje i povezuje delove raCunara i
omogucava da koristimo racunar i druge digitalne uredaje. Na sliCan nacin uvesti i pojam
korisni¢ki programi.

Kroz demonstraciju i licnu aktivnost uCenika, skrenuti paznju na pravila koja vaze u kabinetu i
u radu sa raCunarima i opremom (pravilno uklju€ivanje, prijavljivanje, koris¢enje, odjavljivanje
i isklju€ivanje raCunara). Uvesti pojam "radna povrsina" operativhog sistema (napraviti
paralelu kod raunara i drugih digitalnih uredaja). Objasniti pojmove ikona, precica, traka sa
zadacima (navesti elemente i njihovu namenu).

Uvesti pojam "Kontrolna tabla", pojasniti namenu i nacin pokretanja. Bez ulazenja u sve
detalje kontrolne table, sa u€enicima u ovom razredu uraditi samo najosnovnija podeSavanja
uredaja (miSa, monitora...) i radnog okruzenja (regionalna jezi¢ka podeSavanja OS-a, jezik



tastature SR ¢irilica i latinica, jaCina zvuka...). Ovde paralelno uraditi sve aktivnosti, prema
mogucnostima, i kroz osnovna podeSavanja na telefonu jer su takvi uredaju u¢enicima bliski.

Kroz konkretne primere objasniti pojam datoteke i neophodnost organizacije datoteka u
raCunaru: uvanje i pronalazenje, premestanje ili brisanje (pomenuti "Korpu za otpatke™).
Diskutovati sa u€enicima o vrstama datoteka (tekst, brojevi, slike, zvuk, video i multimedija).

Za kreiranje, izmene, Cuvanje i prikazivanje rezultata rada u formi datoteka, odabrati
dostupne korisni¢ke programe (licencirane ili besplatne), kao $to su programi za: crtanje,
obradu teksta, izradu multimedijalnih prezentacija, snimanje zvuka i video-zapisa pomocu
drugih uredaja (mobilni telefon, kamera, mikrofon...), reprodukciju zvuka i video materijala
koji mogu biti instalirani u racunaru ili na "oblaku". Nastavnik moze po svojoj proceni odabrati
i druge programe koiji ¢e takode uticati na sticanje zeljenog, funkcionalnog IKT znanja i
vestina u radu sa navedeni multimedijalnim elementima.

U petom razredu ucenik treba da kreira i uredi digitalne slike/crteze koriS¢enjem raspoloZzivih
alata izabranog programa (selektovanje, kopiranje, lepljenje, promenu veli€ine slike,
dodavanije i brisanje oblika, odsecanje dela slike, Cuvanje, zatvaranje, pronalazenje, doradu i

cuvanje produkta, kao i alate za zumiranje, unos teksta, upotrebu "Cetkice", "gumice" i sl.).

Pri radu sa tekstom primeniti osnovne alate za uredivanje i oblikovanje teksta (unos teksta,
dodavanije, brisanje, kopiranje, selektovanje, poravnanje, promena fonta, boje, veliine slova,
umetanje slika...). NaglaSavati potrebu odabira odgovarajuéeg pisma (kodnog rasporeda:
¢irilica, latinica...) i insistirati na primeni pravopisa. Uvezbati Cuvanje i Stampanje dokumenta.
Rad sa tabelama i sloZenijim alatima obraditi u starijim razredima.

Paralelno sa srpskom terminologijom pomenuti i izvorne engleske termine.

Snimanje zvuka i video-zapisa, shodno moguénostima, zapoCeti demonstracijom upotrebe
uredaja: kamera, mikrofon, zvu&nici, mobilni telefoni, itd. Obuhvatiti najosnovnije tehnike u
procesu snimanja (pokreni, zaustavi, saCuvaj, obrisi) i reprodukcije (pokreni, pauziraj,
zaustavi, pusti od pocetka, podesi jaCinu zvuka). U vezbi Cuvanja audio/video zapisa skrenuti
paznju na razli€ite tipove datoteka u konkretnom programu (npr. mp3, mp4, avi, midi...).

Pri izradi multimedijalnih prezentacija primeniti osnovne alate za uredivanje i oblikovanje
sadrzaja. U programu za izradu multimedijalnih prezentacija koristiti ranije kreirane zvuéne i
video zapise. Prilagoditi tip datoteke izabranom programu (koristiti neki od raspolozivih
programa za konverziju podataka). Kroz razgovor sa u€enicima i kroz primere razviti pojam
dobre prezentacije i nacine predstavljanja (koliko je bitan sadrzaj a ne samo forma).

Digitalna pismenost (5)

Pri realizaciji tematske celine Digitalna pismenost pojasniti u€enicima Sta znaci koriS¢enje
IKT uredaja na odgovoran i siguran nacin, i naglasiti da to nije obaveza samo IT stru¢njaka
vec svih korisnika. Demonstrirati funkcije antivirusnog programa i zastitnog zida. Analizirati
sa ucenicima od kakvog su materijala napravljeni IKT uredaji, da li se takvi materijali mogu
reciklirati i na koje sve nacine se mogu odlagati digitalni uredaiji koji nisu u upotrebi, u cilju
zastite zivotne sredine.

Proveriti sa u€enicima njihova dosadasnja iskustva u koriS¢enju veb-pregledaca (Citaca,
brauzera). Razgovarati o sajtovima pretraziva¢ima i naCinima pretrage, uvesti pojmove autor
i autorska prava i navesti osnovne licence. Pretragu interneta i odabir relevantnih stranica iz
prikazanih rezultata pretrage. (Kako pronalazimo, biramo i preuzimamo informacije? Kako
stvaramo (onlajn aplikacije)? Kako razmenjujemo informacije i saradujemo na internetu?)



Na unapred pripremljenom skupu veb-strana kroz diskusiju o proceni informacija pronadenih
na internetu (publika kojoj je sajt namenjen, autor, tacnost/preciznost, objektivnost,
aktuelnost i internet adresa) podsticati razvoj kritickog misljenja ucenika.

Upoznati uCenike sa pravilima ponasanja na internetu (eng. Netiquette). Za utvrdivanje i
pojasnjavanje ove teme, organizovati kvizove i radionice (na teme bezbedno - nebezbedno,
pozeljno - nepozeljno ponasanje na internetu) kao i simulacije nebezbednih situacija sa
akcentom na to kako je pozeljno reagovati u datim situacijama (kroz igranje uloga i sl.).
Jedna od aktivnosti za uCenike, radi povezivanja znanja, moze biti izrada tekstualnih
dokumenata na temu: Moja pravila ponasanja na internetu, Pet najvaznijih pravila za
bezbedan internet, Kako da internet postane sigurniji za decu, i sl.

U korelaciji sa drugim predmetima (fiziCko i zdravstveno vaspitanje) veliku paznju posvetiti
tome kako uredaji koje svakodnevno koriste (racunar, telefon, tablet...) mogu loSe da uti¢u na
njihovo zdravlje pri ¢emu ih treba voditi ka situacijama na koje ih roditelji svakodnevno
podsecaju (loSe drzanje, dugo gledanje u ekran,.....). Posebnu paznju posvetiti razvoju svesti
kod u€enika o vremenu u toku dana, utroSenom na rad sa tehnologijom i mogucim razvojem
zavisnosti od tehnologije.

Racunarstvo (16)

Realizacija teme moze se zapoceti prikazivanjem motivacionih filmova o programiranju.
Uvesti pojmove: program i programiranje. Demonstrirati gotove animacije i raunarske igre
radi razvijanja svesti i pobudivanja motivacije da u€enici sami mogu da kreiraju svoje igrice.
Odabrati primer igrice za analizu (na primer sa portala www.code.org), kao i druge
motivacione materijale iz sli¢nih obrazovnih izvora) sa ciliem upoznavanja u€enika sa
koracima u reSavanju jednostavnih problemskih zadataka. Uvesti pojam algoritma pri
reSavanju najjednostavnijeg problema. Iskoristiti iskustvo koje u€enici imaju kao korisnici
tehnologije (raCunara, pametnih telefona...) da bi se napravila jasna veza izmedu procesa
programiranja i konanog proizvoda, igrica ili animacija. Pored toga, isticati da se kroz ucenje
programiranja i algoritama, razvijaju strategije za reSavanja Zivotnih problema, svaki zadatak
koji sebi postavljamo u svakodnevnom Zivotu se reSava korak po korak, tj. algoritamski.

U medupredmetnoj koordinaciji sa predmetom matematika, uvesti matematic¢ko-logicke
pojmove koje leze u osnovi informatike i raCunarstva: skup, elementi, podskup, jednakost
skupova, prazan skup (sa odgovaraju¢im znacima); Venovi dijagrami; skupovne operacije:
unija, presek, razlika i odgovarajuce oznake; reci: "i", "ili", "ne", "svaki", "neki"; odgovarajuce
logi¢ke veznike i njihovu interpretaciju skupovnim operacijama i relacijama. Koris¢enjem
primera iz tekuéih sadrzaja, dalje se osmisljava pojam skupa, izgraduje matematicko-
informatiCki jezik i unosi preciznost u izrazavanju. Potrebno je na raznovrsnim primerima
koristiti odgovarajuce simbole (znake) i uoavati zakonitosti skupovnih i logi¢kih operacija.
Na podesnim primerima ilustrovati matematicko-logi¢ku upotrebu reci: svaki, neki, ili, i, ne,
sledi (ako...onda). UCenici usvajaju elemente deduktivnog zaklju€ivanja (pravilno
formulisanje tvrdenja; pravilno zaklju€ivanje, pravilno kori§¢enje veznika "i", "ili", a narocito
"ako...onda"). Nastaviti sa daljim izgradivanjem pojmova: brojevni izraz, promenljiva, izraz s
promenljivom i pridruzivanje, koristecCi pri tome i termine izraz, formula, iskaz, algoritam.
Uocavati primere jednostavnijih (funkcijskih) zavisnosti u raznim oblastima (pridruzivanje po
datom pravilu brojeva - brojevima, brojeva - duzima, brojeva - povr§inama i dr.), kao i
jednostavnijih algoritamskih procedura (osnovni algoritmi za izvodenje racunskih operacija
sabiranja, mnozenja, deljenja s ostatkom, Euklidovog algoritma). Pri tome je vazno
koris¢enje dijagrama i tabela (dijagram toka algoritma, tabela rezultata nekog prebrojavanja
ili merenja i dr).



Objasniti problem re€ima, definisati svaku pojedinacnu instrukciju (korak) i postupak redanja
blokova, predstaviti dejstvo naredbe "pokreni" i opisati kakvo dejstvo ima na ponaSanje
objekta. Napomenuti da se jednom poredani blokovi instrukcija mogu vide puta pokrenuti.
Prelaskom na naredne nivoe sloZenosti objasniti zasto je pogodno zameniti korake koji se
ponavljaju odgovarajucom blok naredbom (petlja-blok "ponavljaj") ili ako problemski zadatak
sadrZi neki zadati uslov, objasniti potrebu razdvajanja (grananje-blok "ako je") na naredbe
koje Ce se izvrsiti ako je ispunjen uslov.

Izabrati programsko okruzenje za vizuelno programiranje (Scratch, Stencyl, Applnventor,
Alice, ...) koje treba da omoguéi algoritamsko reSavanje problema i osnove programiranja.
Programsko okruzenje birati tako da omogucava jednostavnu animaciju objekata, odnosno,
da alati omogucavaju u€enicima da se odmah, bez mnogo teorijskog uvoda i objasnjenja
sloZzenih programerskih koncepata, aktivno uklju¢e u programiranje.

U zavisnosti od izabranog programskog okruZenja prilagoditi sva sledeéa objasnjenja
specifi¢nostima tog alata.

Kroz aktivnu nastavu i uklju¢enost u proces kreiranja programa od prvih ¢asova, ucenici ¢e
postupno usvoijiti potrebne pojmove, znanja i vestine. Ukazati na sli¢nosti i razlike sa
primerima i radnim okruZenjem prikazanim na prvom ¢asu, kao $to su ogranienja u izboru
objekata, ogranienja u instrukcijama u zadatku i navesti koje mogucnosti nudi izabrano
programsko okruzenje.

Pogodan primer, prilikom upoznavanja sa radnim okruZenjem, je da ucenici za konkretan lik i
konkretnu scenu, poredaju blokove naredbi tako da se klikom na lik pojavi neka poruka (npr.
"Zdravo ja sam..."). Demonstrirati postupke: izbor objekata (naglasak na biblioteke), slaganje
blokova po principu "prevuci-i-pusti" i pokretanje programa. Ukazati u¢enicima na mogucnost
izmene pojedinacnih osobina objekata koji su dostupni u bibliotekama i galerijama
odabranog softvera u formi 2D odnosno 3D modela. Upoznati u€enike kroz ovaj jednostavni
primer sa pojmom naredbe i konceptom pisanja programa kroz redanje blok-naredbi.
Podizati nivo sloZenosti u skladu sa pojmovima koji se uvode: projekat i scenario i napraviti
vezu sa pojmovima zadatak i pisanje pri¢e. Dovesti u vezu postupak reSavanja zadatka sa
pisanjem programa, i povezati pojmove scenario i algoritam. Uvesti pojmove: Objekat - lik
(biblioteka objekata, podeSavanje osobina i svojstva za izabrani objekat), Objekat - pozornica
(biblioteka pozornica, podeSavanje pozadine pozornice, koordinatni sistem scene), alati
(umnozi, iseci-obrii, uveéaj, umaniji) i datoteka programa (najé¢esée se koristi termin -
projekat). Za izabrano radno okruzenje za vizuelno programiranje (za rad kod kuée) pozeljno
je pripremiti kratko pisano uputstvo (pronalazenje, preuzimanje, instaliranje...), demonstrirati
i pojasniti (postupak: preuzimanja, ¢uvanja i instaliranja izabranog programskog okruzenja,
napomenuti moguénost koris¢enja onlajn aplikacije, ukoliko takva mogucénost postoji). Svaki
od objekata u€enik moze kreirati samostalno, umesto da koristi predefinisane objekte iz
biblioteka.

Demonstrirati na svakom primeru sledece tehnike: kreiranje projekta (novi projekat, izabrati
objekat Cije se aktivnosti definiSu, kao i objekte koji definiSu njegovu okolinu, definisati
pocetni poloZaj objekta i svojstva objekta - u nekim okruZenjima informacija o objektu),
jednostavna podeSavanja (upotrebu alata: uvecaj, umanji, umnozi, iseci, okreni, promeni
boju...), zadavanje izabranog kretanja ili ponaSanja (iz palete blokova: upravlja dogadajem,
za zadate akcije odgovarajuci dogadaj...), Cuvanje projekta (imenovanije, izbor lokacije),
ponovno otvaranje (zatvaranje, pronalazenje, pokretanje) i modifikaciju projekta (izmenu
nekog elementa: orijentaciju, boju, veli€¢inu i sl., pronalazenje i ispravljanje greSaka, Cuvanje
izmena u projektu). Demonstrirati i ukazivati na raznovrsne funkcionalnosti dostupne u
paletama blokova, za: kretanja, izgled i aktivnosti koju objekat treba da realizuje (predvidenih



scenarijom) preko primera kao $to su: kretanje objekata da se izbegnu prepreke, razgovor
dva lika o pojmovima koje su ucili u prethodnoj lekciji i sl.

Upoznati u€enike sa kategorijama blokova i na¢inom zadavanja parametara (trajanje
dogadaja, broj ponavljanja, promenu ugla, promenu polozaja...). Unos podataka preko
tastature koristiti za promenu parametara u okviru blok-naredbe. Primenom razli€itih
funkcionalnosti objekata u€enici treba da uoce informacije o blizini objekata, njihovoj veli€ini i
prostornim odnosima. Na konkretnom primeru demonstrirati uticaj promene parametara na
izvrSavanje programa. Demonstrirati funkcije editovanja objekata, editovanja i upravljanja
programom (izmene u redosledu blokova, objedinjavanje blokova koji se ponavljaju u petlje ili
grananje), testiranje i pra¢enje svakog koraka prilikom izvrS§avanja programa.

Pojam promenljive uvesti na konkretnom primeru koji jednostavnim racunskim operacijama i
njihovim izvrS8avanjem dovodi do reSavanja konkretnog problema. Obuhvatiti pojmove i
postupke za kreiranje promenljivih, dodelu vrednosti i koriS¢enje operatora. Npr. shodno
uzrastu i u korelaciji sa matematikom za peti razred kreirati program za izraunavanje obima
i povrsine pravougaonika. Pri tome kreirati promenljive: duZina, Sirina, obim i povrsina i
skrenuti paznju da su operatori koji se koriste u ovom primeru osnovne raCunske operacije
(sabiranje, mnozenje).

Postupno kroz primere uvesti pojmove: linijska, ciklicna i razgranata struktura, kao sto su:
promena pozadine ili lika u odnosu na dogadaij, kreiranje re€enice od reci i slika,
razvrstavanje objekata u skupove (Ziva i neziva priroda, planete, reke...), uporedivanje
vrednosti dve promenljive, ponavljanje kretanja i melodije dok se ne dodirne drugi objekat,
odredivanje prosecne temperature na osnovu pet brojeva koji predstavljaju izmerene
temperature od ponedeljka do petka, nalaZenje najlakSeg ranca od data tri, odredivanje
prosecne visine ili tezine de€aka i devojCica u grupi (za naprednije...) i sli¢no.

Bez obzira na primere koji se odaberu trebalo bi svakako obavezno obraditi male serije od
kona¢no mnogo elemenata i za njih izraCunati: broj, zbir, prosek, minimum, maksimum.

Analizirati sa ucenicima karakteristike pojedinih struktura i opravdanost primene u pojedinim
situacijama.

Postupak korak po korak do reSenja problema, treba da posluzi za sistematizaciju postupka
izrade projekta. Ona treba da obuhvati razumevanje pojma projekta, izradu scenarija i
algoritma, redanje blok-naredbi, proveru gredaka, ispravljanje programa, deljenje sa drugima
preko Interneta. Naglasiti da se algoritmi mogu opisati na razne nacine: dijagramom toka,
pseudokodom, prepri¢ano obi¢nim jezikom, kao i kroz program kreiran u jednom od vizuelno
orijentisanih programerskih alata. Demonstrirati postupak postavljanja projekta na Internet.
Ukazati na mogucnost preuzimanja gotovih projekata sa Interneta, radi pronalazenja
najboljeg reSenja za sopstveni projekat, uoCavanje tudih i svojih greSaka, kao i za dobijanje
ideja i razvijanja kreativnosti.

Projektna nastava (6)

Nastavnicima se preporucuje da u toku petog razreda, radi razvijanja medupredmetnih
kompetencija i ostvarivanja korelacije sa drugim predmetima, realizuju sa u¢enicima
najmanje dva projektna zadatka. Vreme realizacije projektnih zadataka od kojih je jedan iz
oblasti IKTi Digitalna pismenost i drugi iz oblasti Racunarstvo odreduje nastavnik u dogovoru
sa u€enicima i sa nastavnicima drugih predmeta, koji pokrivaju oblast izabrane teme. Pri
izboru tema, shodno interesovanjima izvrsiti podelu u¢enika na grupe/parove.



Pri realizaciji prvog projektnog zadatka staviti naglasak na razradi projektnog zadatka - od
izrade plana do predstavljanja reSenja. Nastavnik planira faze projektnog zadatka u skladu
sa vremenom, sloZzenos¢u teme, raspolozivim resursima (znanja, vestine i stavovi koje su
ucenici usvoijili nakon tematskih celina IKT i Digitalna pismenost, tehnicke opremljenosti
Skole i drugih relevantnih faktora). U&enici zajedno sa nastavnikom prolaze kroz sve faze
rada na projektnom zadatku, pri Eemu nastavnik nagladava svaki korak, objadnjava, inicira
diskusiju i predlaze reSenja.

Pri predstavljanju faza projekta moZze posluZiti sledeci primer: Faza 1: predstavljanje tema,
formiranje grupa i odabir teme; Faza 2: Odabir materijala i sredstava, razmatranje dodatne
podrske predmetnog nastavnika u zavisnosti od teme; Faza 3: Planiranje vremena i izbor
strategije za reSavanje zadatka u skladu sa rokom za predaju rada; Faza 4: Prikupljanje i
prouCavanje materijala, izrada zadatka i priprema za izlaganje; Faza 5: Predstavljanje
rezultata projektnog zadatka, diskusija i procena/samoprocena uradenog (nastavnik
obezbeduje uslove za §to uspesnije izlaganje, usmerava diskusiju i vr8i evaluaciju uradenog
sa preciznom povratnom informacijom).

Projektni zadaci se bave realnim temama iz Skolskog ili svakodnevnog Zivota. Za predvideni
broj Casova ove tematske celine i sa dobro isplaniranim aktivnostima, moZze se oCekivati da
ucenici uspesno izrade i predstave reSenje projektnog zadatka. Akcenat je na podsticanju
inicijativa i kreativnosti, uspostavljanju saradnickih i vrednosnih stavova kod ucenika. Cilj je
razvijanje i negovanje: postupnosti, povezivanja i izgradnje sopstvenih strategija ucenja,
vr$njackog uc€enja, vrednovanja i samovrednovanja postignuca.

Projektni zadaci podrazumevaju korelaciju i saradnju sa nastavnicima ostalih predmeta, koja
se moze ostvariti na ovakvim i sli¢nim primerima:

- izrada intervju-a ili ¢lanaka (na teme: zanimljivosti iz sveta sporta, umetnosti, nhauke,...);

- izrada uputstva ili tutorijala (tipa: "kako da podesite", "kako da izmenite", "kako da resSite
ovaj zadatak™, "kako da koristite program...");

- izrada pravila ponaSanja (na teme: u sportskoj sali, u kabinetu..., za bezbedniji rad na
internetu, za kreiranje sigurne lozinke, zastite raCunara od zlonamernih programa, zastite
zdravlja...).

Dodatna motivacija za u€enike moze biti izbor najboljih radova za: Skolski ¢asopis, sajt Skole,
oglasnu tablu (odeljenje glasa - vrednovanje, samovrednovanje) a da ostale radove
postavljaju na pano u kabinetu informatike i raunarstva...

Dobar primer sumiranja nau¢enih postupaka je izrada prate¢e dokumentacije u vidu fajlova
razli¢itog tipa, kao $to su: tekstualni fajlovi, slike, video materijali i sl.

Drugi projektni zadatak se realizuje po fazama koje su vec¢ opisane.

Za primer mogu posluZiti sledece teme: Napravi kalkulator ili Kreiraj program za
izraCunavanje...(matematika), Pri¢a iz kosmosa, Ispri€aj pri€u o mestu u kome Zivis ili
Turisticki vodi€ kroz... (geografija), IntervjuiSi drugare o buduéim zanimanjima (u formi
stripa), Zamesi hleb (od njive do trpeze)... Uenici takode, mogu pozajmiti veé uradeni
projekat, preuzeti ga sa interneta i prilagoditi svom scenariju. Ideja za projektni zadatak moze
biti i izrada kviza i testa za proveru znanja, ponavljanje, utvrdivanje, sistematizaciju gradiva iz
celog predmeta.



Ucenici pre prikupljanja materijala izraduju scenario (pricu ili algoritam za konkretan
zadatak), razraduju korake i opisuju postupak reSavanja projektnog zadatka. Deo zadatka je i
Cuvanje materijala upotrebljenog za reSavanje projektnog zadatka. Ocekivani produkt
projektnog zadatka je multimedijalni sadrzaj u formi: stripa, animacije, igrice i sl., a napredniji
ucenici mogu izraditi algoritam i program za reSavanje konkretnog problemskog zadatka.

PRACENJE | VREDNOVANJE NASTAVE | UCENJA
U procesu vrednovanja potrebno je kontinuirano pratiti rad ucenika.

Vrednovanje aktivnosti, naroCito ako je timski rad u pitanju, se moze obaviti sa grupom tako
da se od svakog ¢lana trazi misljenje o sopstvenom radu i o radu svakog ¢lana ponaosob
(tzv. vrSnjacko ocenjivanje).

Preporucuje se i ocenjivanje bazirano na prakticnim radovima i vezbanjima. Kvizove, testove
znanja i sli¢no koristiti za uveZbavanje i utvrdivanje pojmova i €injeni¢nih znanja, kao i za
formiranje konacnih ocena. Preporuceno je kombinovanje razli¢itih nagina ocenjivanja da bi
se sagledale slabe i jake strane svakog svog uéenika. Prilikom svakog vrednovanja
postignuéa potrebno je u€eniku dati povratnu informaciju koja pomaze da razume greske i
poboljSa svoj rezultat i uCenje.

Potrebno je da nastavnik rezultate vrednovanja postignuéa svojih u¢enika kontinuirano
analizira i koristi svoje nastavne prakse.

U okviru plana rada nastavnika, u delu vannastavnih aktivnosti, pored dodatne i dopunske
nastave, planirati sekciju i vreme za mentorski rad sa u€enicima koji uestvuju na
takmicenjima iz ovog predmeta. Preporucuje se da se izbor tema za rad na sekciji izvrsi u
saradnji sa drugim nastavnicima, a da se pocetna inicijativa prepusti u¢enicima i njihovim
interesovanjima. Teme kao $to su izrada i odrzavanje Skolskog sajta, bloga ili neke druge
Skolske veb stranice, kreiranje i izrada Skolskog elektronskog ¢asopisa ili letopisa Skole
mogu biti dobre po¢etne ideje koje ¢e povezati znanja i vestine steCene u ovom predmetu sa
drugim znanjima, uz aktivno u¢esc¢e u zivotu Skole.

Naziv predmeta FIZICKO | ZDRAVSTVENO VASPITANJE

Cilj Cilj nastave i u€enja fizickog i zdravstvenog vaspitanja je da ucenik
unapreduje fizicke sposobnosti, motori¢ke vestine i znanja iz oblasti
fiziCke i zdravstvene kulture, radi o€uvanja zdravlja i primene pravilnog
i redovnog fizickog vezbanja u savremenim uslovima Zivota i rada.

Razred Peti

Godisnji fond asova 72 ¢asa + 54 €asa (obavezne fizicke aktivnosti u€enika)

ISHODI SADRZAJI
Po zavrsetku teme
ucenik ¢e biti u stanju
da:
- primeni jednostavne Obavezni sadrzaji
komplekse prostih i
opstepripremnih vezbi  |VeZbe za razvoj snage
- izvede vezbe Vezbe za razvoj pokretljivosti

OBLAST/TEMA

FIZICKE SPOSOBNOSTI




MOTORICKE
VESTINE, SPORT |
SPORTSKE
DISCIPLINE

Atletika

Sportska
gimnastika

Osnove
timskih i
sportskih

(raznovrsna prirodna i
izvedena kretanja) i
koristi ih u sportu,
rekreaciji i razli€itim
Zivotnim situacijama

- uporedi rezultate
testiranja sa vrednostima
Za svoj uzrast i sagleda
sopstveni motoricki
napredak

- kombinuje i koristi
dostignuti nivo usvojene
tehnike kretanja u sportu
i svakodnevnom Zivotu

- dovodi u vezu razvoj
fiziCkih sposobnosti sa
atletskim disciplinama

- odrZava stabilnu i
dinamicku ravnotezu u
razliitim kretanjima,
izvodi rotacije tela

- koristi elemente
gimnastike u
svakodnevnim Zivotnim
situacijama i igri

- proceni sopstvene
mogucnosti za vezbanje
u gimnastici

- koristi elemente tehnike
uigri
- primenjuje osnovna

Vezbe za razvoj aerobne
izdrzljivosti

Vezbe za razvoj brzine
Vezbe za razvoj koordinacije
Primena nacionalne baterije
testova za pracenje fizickog
razvoja i motorickih
sposobnosti

Obavezni sadrzaji

Tehnika istrajnog tréanja
Istrajno tréanje - priprema za
kros

Tehnika sprinterskog tr€anja
Tehnika visokog i niskog
starta

Skok uvis (prekoracna
tehnika)

Bacanije loptice (do 200 g)

Preporuceni sadrzaji

Tehnika Stafetnog tréanja
Skok udalj

Bacanja kugle 2 kg
Bacanje "vorteks-a"
Troboj

Obavezni sadrzaji

Vezbe na tlu
Preskoci i skokovi
Vezbe u uporu
Vezbe u visu

Niska greda
Gimnasti¢ki poligon

Preporuceni sadrzaji

Vezbe na tlu (napredne
varijante)

Visoka greda

Trambolina

Preskok

Konj sa hvataljkama

Vezbe u uporu (sloZeniji
sastav)

Vezbe u visu (slozeniji sastav)

Obavezni sadrzaji

Rukomet/minirukomet:




FIZICKA |
ZDRAVSTVENA
KULTURA

igara

Ples
i ritmika

Plivanje

Fizicko
vezbanje i
sport

pravila rukometa u igri
- uestvuje na
unutarodeljenskim
takmicenjima

- izvede kretanja, vezbe i
kratke sastave uz
muzi¢ku pratnju

- igra narodno kolo

- izvede kretanja u
razli¢itom ritmu

- izvede osnovne korake
plesa iz narodne tradicije
drugih kultura

- kontroliSe i odrzava telo
u vodi

- prepliva 25 m
slobodnom tehnikom

- sko€i u vodu na noge

- postuje pravila
ponasanja u i oko
vodene sredine

- objasni svojim re€ima
svrhu i zna€aj vezbanja
- koristi osnovnu

Osnovni elementi tehnike i
pravila;

- vodenje lopte,

- hvatanja i dodavanja lopte,

- Sutiranja na gol,

- fintiranje,

- principi individualne odbrane
- osnovnha pravila
rukometa/minirukometa
Sportski poligon

Preporucéeni sadrzaji

Napredni elementi tehnike,
taktike i pravila igre:

- hvatanija kotrljajucih lopti,
- dribling,

- Sutiranja na gol,

- fintiranje,

- osnovni principi kolektivne
odbrane.

Obavezni sadrzaji

Pokreti uz ritam i uz muzicku
pratnju

Ritmicka vezba bez rekvizita
Skokovi kroz vijacu

Narodno kolo "Moravac"
Narodno kolo iz kraja u kojem
se Skola nalazi

Osnovni koraci drustvenih
plesova

Preporuceni sadrzaji

Vezbe sa obru¢em
Vezbe sa loptom
SloZeniji skokovi kroz vijacu

Obavezni sadrzaji

Predvezbe u obucavanju
plivanja

Igre u vodi

Samopomo¢ u vodi

Preporuéeni sadrzaji
Pliva jednom tehnikom
Ronjenje u duzinu

Cilj i svrha veZbanja u
fiziCkom i zdravstvenom
vaspitanju




(Realizuje se kroz
sve nastavne
oblasti i teme uz
prakti¢an rad)

Zdravstveno
vaspitanje

terminologiju vezbanja
- postuje pravila
ponasanja uina
prostorima za vezbanje u
Skoli i van nje, kao i na
sportskim
manifestacijama

- primeni mere
bezbednosti tokom
vezbanja

- odgovorno se odnosi
prema objektima,
spravama i rekvizitima u
prostorima za vezbanje
- primeni i postuje pravila
timske i sportske igre u
skladu sa etickim
normama

- navija i bodri u€esnike
na takmicenjima i reSava
konflikte na socijalno
prihvatljiv nacin

- koristi razli€ite izvore
informacija za
upoznavanje sa
raznovrsnim oblicima
fiziCkih i sportsko-
rekreativnih aktivnosti

- prihvati sopstvenu
pobedu i poraz u skladu
sa "ferplejom"

- primenjuje nauceno u
fizickom i zdravstvenom
vaspitanju u vanrednim
situacijama

- prepozna lepotu
pokreta i kretanja u
fiziCkom vezbanju i
sportu

- napravi plan dnevnih
aktivnosti

- navede primere uticaja
fiziCkog veZzbanja na
zdravlje

- razlikuje zdrave i
nezdrave nacine ishrane
- napravi nedeljni
jelovnik uravnotezene
ishrane uz pomo¢
nastavnika.

- primenjuje
zdravstveno-higijenske
mere pre, u toku i nakon
vezbanja

Osnovna pravila
Rukometa/minirukometa i
Malog fudbala

Pona$anje prema ostalim
subjektima u igri (prema
sudiji, igra¢ima suprotne i
sopstvene ekipe)

Cuvanje i odrzavanje
materijalnih dobara koja se
koriste u fizickom i
zdravstvenom vaspitanju
Uredno postavljanje i
sklanjanje sprava i rekvizita
neophodnih za vezbanje
Upoznavanje uéenika sa
najc¢es¢im oblicima nasilja u
fiziCkom vaspitanju i sportu
"Ferplej" (navijanje, pobeda,
poraz reSavanje konfliktnih
situacija)

Pisani i elektronski izvori
informacija iz oblasti fizickog
vaspitanja i sporta

Znacaj razvoja fizickih
sposobnosti za snalazenje u
vanrednim situacijama
(zemljotres, poplava, pozar...)
FiziCko vezbanje i estetika
(pravilno oblikovanje tela)
Planiranje dnevnih aktivnosti

FiziCka aktivnost, vezbanje i
zdravlje

Osnovni principi vezbanja i
vrste fiziCke aktivnosti
Odrzavanje licne opreme za
vezbanje i postovanje
zdravstveno-higijenskih mera
pre i posle vezbanja

Liéna i kolektivna higijena pre
i posle vezbanja

Uticaj pravilne ishrane na
zdravlje i razvoj ljudi

Ishrana pre i posle veZbanja




- prepozna vrstu povrede Prva pomoc¢:

- pravilno reaguje u - znacaj prve pomodi,
sluc¢aju povrede - vrste povreda.

- Cuva zivotnu sredinu Vezbanje i igranje na Cistom
tokom vezbanja vazduhu - Cuvanje okoline

prilikom vezZbanja

KORELACIJA SA DRUGIM PREDMETIMA

Biologija
Geografija
Mugzicka kultura
Likovna kultura
Informatika
Matematika
Srpski jezik

UPUTSTVO ZA OSTVARIVANJE PROGRAMA

Koncepcija fizickog i zdravstvenog vaspitanja zasniva se na jedinstvu ¢asovnih, van&asovnih
i vanskolskih organizacionih oblika rada, kao osnovne pretpostavke za ostvarivanje cilja kroz
dostizanje ishoda i standarda ovog vaspitno-obrazovnog podrudja.

Glavna promena u savremenoj koncepciji i praksi obrazovanja i vaspitanja, pa tako i u
programu premeta fizicko i zdravstveno vaspitanje, je pomeranje tezista sa nastavnih
sadrzaja na jasno definisane ishode, odnosno sa nastavnih sadrzaja na proces ucenja i
njegove rezultate.

Ishodi su iskazi o tome Sta u€enici umeju da urade na osnovu znanja koja su stekli u
predmetu fiziCko i zdravstveno vaspitanje, i u¢eS¢em u obaveznim fiziCkim aktivnostima.
Ishodi predstavljaju opis integrisanih znanja, vestina, stavova i vrednosti uenika u tri
predmetne oblasti:

- fizicke sposobnosti,
- motori¢ke vestine, sport i sportske discipline i
- fiziCka i zdravstvena kultura.

Oni omogucavaju da se cilj ovog predmeta dostigne u skladu sa predmetnim i
medupredmetnim kompetencijama i standardima postignuca. Ishodi ne propisuju strukturu,
sadrzaje i organizaciju nastave, kao ni kriterijume i nacin vrednovanja ucenickih postignuéa.

Cilj i ishodi predmeta se ostvaruju kroz nastavu fizickog i zdravstvenog vaspitanja (u
trajanju od 2 Skolska ¢asa nedeljno) i obavezne fiziCke aktivnosti svakog u€enika (u trajanju
od 1,5 Skolski ¢as nedeljno). Program petog razreda baziran je na kontinuitetu usvojenih
znanja, vestina, stavova i vrednosti iz prvog ciklusa osnovnog obrazovanja i vaspitanja.

Nastava fizickog i zdravstvenog vaspitanja usmerena je prema individualnim razlikama
uCenika, koje se uzimaju kao kriterijum u diferenciranom pristupu, pa samim tim neophodno
je uputiti u€enika ili grupu ucenika, na olakSane ili proSirene sadrzaje u ¢asovnoj,
van€asovnoj i vandkolskoj organizaciji rada.




Gde je neophodno, programske sadrzaje potrebno je realizovati prema polu.
Obavezni organizacioni oblici rada:
A. Casovi fizitkog i zdravstvenog vaspitanja;
A.. obavezne fiziCke aktivnosti uCenika;
Ostali oblici rada (van¢asovne i vanskolske aktivnosti):
B. slobodne aktivnosti - sekcije,
V. nedelja Skolskog sporta,
G. aktivnosti u prirodi (krosevi, zimovanje, letovanje - kampovanje...),
D. Skolska i vanskolska takmicenja
D. korektivno-pedagoski rad.
OBAVEZNI ORGANIZACIONI OBLICI RADA
A. Casovi fiziékog i zdravstvenog vaspitanja
Nastavne oblasti:
l. Fizicke sposobnosti

Na svim ¢asovima kao i na drugim organizacionim oblicima rada, poseban akcenat se stavlja
na:

- razvijanje fiziCkih sposobnosti koje se kontinuirano realizuje u uvodnom i pripremnom delu
Casa putem vezbi oblikovanja. Deo glavne faze ¢asa moze se koristi za razvoj osnovnih
fizickih sposobnosti uzimajuci u obzir uticaj koji nastavna tema ima na njihov razvoj. Metode i
oblike rada nastavnik bira u skladu sa potrebama i moguénostima ucenika i materijalno-
tehnickim uslovima za rad;

- podsticanje u€enika na samostalno vezbanije;

- uévrsc¢ivanje pravilnog drzanja tela.

Program razvoja fizi¢kih sposobnosti je sastavni deo godidnjeg plana rada nastavnika.
Praéenje, vrednovanije i evidentiranje fizi¢kih sposobnosti u€enika sprovodi se na osnovu
Priru¢nika za pracéenje fizickog razvoja i razvoja motorickih sposobnosti u€enika u nastavi
fiziCkog vaspitanja, (Zavod za vrednovanje kvaliteta obrazovanja i vaspitanja, 2016).

Il. Motoric¢ke vestine, sport i sportske discipline

Usvajanje motoriCkih znanja, umenja i navika, ostvaruje se kroz primenu obaveznih i
preporucenih programskih sadrzaja atletike, gimnastike, sportskih igara, plesa, ritmicke

gimnastike, plivanja, primenjujuci osnovne didaktiCko-metodicke principe i metode rada
neophodne za dostizanje postavljenih ishoda.



Usvojena znanja, umenja i navike treba da omoguée u€enicima njihovu primenu u sportu,
rekreaciji i specifiCnim zivotnim situacijama.

Sticanje znanja, umenja i navika je kontinuirani proces individualnog napredovanja u¢enika u
skladu sa njegovim psiho-fizickim sposobnostima.

Uc€enicima koji nisu u stanju da usvoje neke od sadrZaja, zadaju se vezbanja sli¢na ali lakSa
od predvidenih ili predveZzbe.

Ukoliko u€enik ne dostigne predvideni ishod, ostavlja se mogucénost da isti dostigne u
narednom periodu.

UsavrSavanje nekih motori¢kih zadataka je kontinuirani proces bez obzira na sadrzaje
programa (tehnika hodanja, tr€anja, primena naucene igre itd.).

U radu sa naprednijim uéenicima realizuju se preporuceni sadrzaji ili sadrzaji iz narednih
razreda. Kroz proces realizacije programa neophodno je pratiti sposobnosti u€enika za
pojedine sportove.

lll. Fizicka i zdravstvena kultura

Dostizanjem ishoda ove nastavne oblasti, uCenici sti€u znanja, vestine, stavove i vrednosti o
vezbanju (osnovnim pojmovima o vezbi, kako se neko vezbanje izvodi i ¢emu konkretna
vezba i vezbanje sluzi), fiziCkom vaspitanju, sportu, rekreaciji i zdravlju.

Posebno planirane i osmisljene informacije o vezbanju i zdravlju prenose se neposredno pre,
tokom i nakon vezbanja na ¢asu.

Ova nastavna oblast ostvaruje se kroz sve organizacione oblike rada u fiziCkom i
zdravstvenom vaspitanju i obuhvata: formiranje pravilnog odnosa prema fizickom vezbanju,
zdravlju i radu; razvijanje i negovanije fer-pleja; prepoznavanje negativnih oblika ponasanja u
sportu i navijanju; vrednovanje estetskih vrednosti u fizickom veZbanju, rekreaciji i sportu;
razvijanje kreativnosti u veZbanju; oCuvanje Zivotne sredine, kao i razvijanje i negovanje
zdravstvene kulture ucenika.

Pored navedenog u ovoj oblasti potrebno je raditi na: negovanju patriotskih vrednosti
(narodne tradicije i multikulturalnosti); formiranju pravilnog odnosa prema razli€itostima,
Cuvanju materijalnih dobara, negovanju drustvenih vrednosti itd.

A.. Obavezne fizicke aktivnosti uc¢enika
FiziCke aktivnosti u€enika doprinose ostvarivanju postavljenog cilja i ishoda fizickog i
zdravstvenog vaspitanja. Ove aktivhosti organizuju se u okviru redovnog rasporeda ili prema
posebnom rasporedu u skladu sa prostornim mogucénostima Skole i potrebama ucenika u
trajanju od 1,5 ¢as nedeljno.
Plan rada ovih aktivnosti je sastavni je deo planiranja u fizickom i zdravstvenom vaspitanju.
Skola se moze opredeliti za jedan od ponudenih nacina organizacije ovih aktivnosti na
predlog Stru¢nog vecéa. Nacin organizacije ovih aktivnosti je sastavni deo Skolskog programa

i Godisnjeg plana rada Skole.

Nacini organizacije rada obaveznih fizickih aktivnosti u€enika:



- realizuju se u trajanju od 45 minuta, jednom u toku nedelje. U Skolama koje imaju
odgovarajuée materijalno-tehnicke i prostorne uslove, fond od 1/2 Skolskog ¢asa odnosno
22,5 minuta, na nedeljnom nivou, moze se realizovati tako Sto ¢e u€enici svake druge
nedelje imati joS jedan €as ovih aktivnosti, ili na drugi nacin koji predlozi Stru¢no vece
fizickog i zdravstvenog vaspitanja. Radi efikasnijeg rada i obuhvacenosti svih u€enika
dozvoljeno je spajanje dva odeljenja istog razreda. Dva nastavnika rade istovremeno sa dva
odeljenja.

- realizuju se u trajanju od 45 minuta, jednom u toku nedelje. Fond od 1/2 Skolskog ¢asa
odnosno 22,5 minuta, na nedeljnom nivou, realizuje se kumulativno, jednom u tromesecju,
u ukupnom trajanju od 6 Skolskih ¢asova, odnosno 4,5 sati.

Struéno veée moze predloziti neki drugi nacin organizacije ovih aktivnosti, posebno ukoliko
se Skola opredeli da ove aktivnosti realizuje izvan Skole (plivanje, skijanje, klizanje,
orijentiring itd.).

Programski sadrzaji obaveznih fizickih aktivnosti

Obavezni programski sadrzaji ovih aktivnosti su:

- Kondiciono veZbanje u€enika u trajanju od najmanje 20 minuta;

- Mali fudbal:

1. Vodenje i kontrola lopte,

2. Primanje lopte i dodavanje lopte razli€itim delovima stopala,

3. Sutiranje na gol i osnove igre u napadu (otkrivanje),

4. Oduzimanije lopte i osnove igre u odbrani (pokrivanje),

5. Vezbe sa dvai tri igraca,

6. Igra sa primenom osnovnih pravila za mali fudbal.

Preporucéeni programski sadrzaji ovih aktivnosti:

- Obuc€avanje i usavrSavanje elemenata predvidenih preporu¢enim nastavnim sadrzajima:
1. Atletike;

2. Gimnastike;

3. Plesa i ritmike;

4. Drugih aktivnosti predvidenih programom skolskih takmicenja.

- Mali fudbal:

1. kolektivna igra u odbrani i napadu,

2. tehnika igre golmana,



3. igra uz primenu pravila
- Plivanje;
- Skijanje;
- Klizanje;
- Badminton;
- Stoni tenis;
- Orijentiring;
- Druge aktivnosti po izboru Stru¢nog veca Skole.
VANCASOVNE | VANSKOLSKE AKTIVNOSTI

Plan i program ovih aktivnosti predlaze Stru¢no vece i sastavni je deo godiSnjeg plana rada
Skole i Skolskog programa.

B. Slobodne aktivnosti - sekcije

Formiraju se prema interesovanju u€enika. Nastavnik sacinjava poseban program uzimajuéi
u obzir materijalne i prostorne uslove rada, uzrasne karakteristike i sposobnosti u¢enika.
Ukoliko je neophodno, sekcije se mogu formirati prema polu u€enika. U¢enik se u svakom
trenutku moze se ukljuciti u rad sekcije.

V. Nedelja Skolskog sporta

Radi razvoja i praktikovanja zdravog nacina Zivota, razvoja svesti o vaznosti sopstvenog
zdravlja i bezbednosti, o potrebi negovanja i razvoja fizickih sposobnosti, kao i prevencije
nasilja, narkomanije, maloletnicke delikvencije, $kola u okviru Skolskog programa realizuje
nedelju 8kolskog sporta.

Nedelja Skolskog sporta obuhvata:
- takmi€enja u sportskim disciplinama prilagodenim uzrastu i moguc¢nostima ucenika;

- kulturne manifestacije sa ciliem promocije fizickog vezbanja, sporta i zdravlja (likovne i
druge izlozbe, folklor, ples, muzi¢ko-sportske radionice, slet...);

- dacke tribine i radionice (o zdravlju, istoriji fiziCke kulture, sportu, rekreaciji, "ferpleju”,
posledicama nasilja u sportu, tehnolosSka dostignu¢a u vezbanju i sportu i dr.).

Plan i program Nedelje Skolskog sporta saCinjava Stru¢no vece fiziCkog i zdravstvenog
vaspitanja u saradnji sa drugim stru¢nim vec¢ima (likovne kulture, muzicke kulture, istorije,
informatike...) i struénim saradnicima u Skoli, vodec¢i racuna da i u€enici koji su oslobodeni od
praktitnog dela nastave fizickog i zdravstvenog vaspitanja, budu uklju€eni u organizaciju ovih
aktivnosti.

G. Aktivnosti u prirodi (krosevi, zimovanje, letovanje)



Iz fonda radnih dana, predvidenih zajednickim planom, Skola organizuje aktivnosti u prirodi:
- prole¢ni kros (duzinu staze odreduje stru¢no veée);

- zimovanje - organizuje se za vreme zimskog raspusta (obuka skijanja, klizanja, kraci izleti
sa pesacenjem ili na sankama, i dr.);

- letovanje - organizuje se za vreme letnjeg raspusta u trajanju od najmanje sedam dana
(logorovanje, kampovanje itd.).

D. Skolska i vanskolska takmiéenja

Skola organizuje i sprovodi obavezna unutar$kolskasportska takmiéenja, kao integralni deo
procesa fizickog vaspitanja prema planu Struénog veca i to u:

- sportskoj gimnastici (u zimskom periodu);
- atletici (u prolecnom periodu),
- najmanije jednoj sportskoj igri (u toku godine).

Skola moze planirati takmiéenja iz drugih sportskih grana ili igara ukoliko za to postoje uslovi
i interesovanje u€enika (ples, orijentiring, badminton, izmedu dve ili etiri vatre, poligoni itd.).

Ucenici mogu da ucestvuju i na takmicenjima u sistemu Skolskih sportskih takmicenja
Republike Srbije, koja su u skladu sa nastavnim planom i programom.

b. Korektivno-pedagoski rad i dopunska nastava
Ove aktivnosti organizuju se sa u€enicima koji imaju:
- poteskoée u savladavanju gradiva;
- smanjene fiziCke sposobnosti;
- loSe drzanje tela;
- zdravstvene potedkoce koje onemogucavaju redovno pohadanje nastave.
Za uCenike koji imaju poteSkoce u savladavanju gradiva i u¢enike sa smanjenim fizickim
sposobnostimaorganizuje se dopunska nastava koja podrazumeva savladavanje onih

obaveznih programskih sadrzaja, koje uc€enici nisu uspeli da savladaju na redovnoj nastavi,
kao i razvijanje njihovih fiziCkih sposobnosti;

Rad sa ucenicima koji imaju loSe drZzanje tela podrazumeva:
- uoCavanje posturalnih poremecaja kod uc€enika;
- savetovanje u€enika i roditelja;

- organizovanje dodatnog preventivnog vezbanja u trajanju od jednog Skolskog ¢asa
nedeljno;



- organizovanje korektivnog vezbanja u saradniji sa odgovaraju¢om zdravstvenom
ustanovom.

Rad sa ucenicima sa zdravstvenim poteSko¢ama organizuje se isklju€ivo u saradnji sa
lekarom specijalistom, koji odreduje vrstu vezbi i stepen opterecenja.

Oslobadanje u¢enika od nastave fizickog i zdravstvenog vaspitanja

Uc€enik mozZe biti osloboden samo od praktichog dela programa nastave za odredeni period,
polugodiste ili celu 8kolsku godinu na osnovu preporuke izabranog lekara.

Ucenik osloboden prakti€énog dela u obavezi je da prisustvuje ¢asovima. Za rad sa
oslobodenim u€enicima nastavnik saCinjava poseban program rada baziran na usvajanju
teorijskih i vaspitnih sadrzaja u skladu sa programom i u korelaciji sa sadrzajima drugih
predmeta.

Oslobodenim ucenicima treba pruZziti moguénost da:

- sude, vode statistiku, registruju rezultat ili prate nivo aktivnosti uéenika na €asu ili Skolskom
takmicenju,

- naprave edukativni poster ili elektronsku prezentaciju, pripreme reportaZzu sa sportskog
dogadaja,

- prate i evidentiraju aktivnost u¢enika na ¢asu uz pomoc¢ nastavnika i na drugi nac¢in pomazu
u organizaciji, Casovnih, van¢asovnih i vanskolskih aktivnosti.

Ishodi za ué¢enike oslobodene od praktiénog dela nastave

Po zavrSetku teme ucenik ce biti u stanju da:

- Navede osnovna pravila, gimnastike, atletike, sportske igre, plivanja;
- DefiniSe osnovna zdravstveno-higijenska pravila vezbanja;

- Prezentuje i analizira informacije o fizickom vezbanju, sportu, zdravlju, istoriji sporta,
aktuelnim sportskim podacima itd.);

- U€estvuje u organizaciji Nedelje Skolskog sporta i Skolskih takmicenja.

Planiranje vaspitno-obrazovnog rada
Definisani ishodi su vazan deo i nezaobilazan element procesa planiranja nastave i u€enja.
Definisani kao rezultati u€enja na kraju svakog razreda, tokom planiranja rada potrebno je
odrediti vremensku dinamiku u odnosu na bavljenje pojedinim ishodima tokom Skolske
godine. Neophodno je posebnu paznju obratiti na ishode koje nije moguce dostici tokom
jednog ili viSe Casova, vec je u tu svrhu potrebno realizovati razli€ite aktivnosti tokom godine.
Oblici nastave

Predmet se realizuje kroz sledece oblike nastave:

- teorijska nastava (do 4 ¢asa);



- prakti¢na nastava (68-72 Casa).
Teorijska nastava

Posebni teorijski Casovi mogu se organizovati samo u onim situacijama kada ne postoje
uslovi za realizaciju nastave u prostorima za vezbanie ili alternativnim objektima, i kao prvi
¢as u polugodistu. Na tim ¢asovima detaljnije se obraduju sadrzaji predvideni temama
Fizicko veZbanje i sport i Zdravstveno vaspitanje uz moguci prakti¢an rad u skladu sa
uslovima.

Maksimalan broj ¢asova bez prakticnog rada ne bi trebalo da bude veci od Cetiri (4) u toku
Skolske godine.

Pri planiranju teorijskih sadrzaja neophodno je uzeti u obzir: sadrzaj programa, prethodna
iskustva ucenika, sadrzaje drugih predmeta (korelaciju - medupredmetne kompetencije).

Prakti¢na nastava
Broj Casova po temama planira se na osnovu, procene nastavnika, materijalno-tehnickih i
prostornih uslova. Nastavne teme ili pojedini sadrzaji za koje ne postoje uslovi za realizaciju
mogu biti zamenjeni odgovaraju¢im temama ili sadrzajima programa za koje postoje
odgovarajuéi uslovi. Okvirni broj ¢asova po temama:
1. Atletika (16);
2. Gimnastika (16);
3. Osnove timskih i sportskih igara: Rukomet - minirukomet; (16)
4. Ritmika i ples (4);
5. Plivanje (12);

6. Testiranje i merenje (6-8).

Program fizickog i zdravstvenog vaspitanja ostvaruje se realizacijom obaveznih i
preporuCenih sadrzaja.

Obavezni sadrzaji su oni koje je neophodno sprovesti u radu sa u€enicima uzimajuci u obzir
sposobnosti u€enika, materijalno-tehnicke i prostorne uslove.

Preporuéeni sadrzaji su oni koje nastavnik bira i realizuje u radu sa u€enicima (grupama ili
pojedincima), koji su savladali obavezne sadrzaje, uzimajuéi u obzir nivo dostignutosti
ishoda, potrebe ucenika i uslove za rad.

Fizicke sposobnosti

Pri planiranju kondicionog vezbanja u glavnoj fazi ¢asa, treba uzeti u obzir uticaj nastavne
teme na fiziCke sposobnosti u€enika i primeniti vezbe Ciji delovi biomehanicke strukture
odgovaraju osnovnom zadatku glavne faze €asa i sluze za obu€avanje i uvezbavanje
(obradu i utvrdivanje) konkretnog zadatka. Metode veZbanja koje se primenjuju u nastavi su
trenazne metode (kontinuirani, ponavljajuéi i intervalni metod, kruzni trening, i dr.),
pilagodene uzrasnim karakteristikama ucenika. U radu sa u€enicima primenjivati



diferencirane oblike rada, dozirati vezbanja u skladu sa njihovim moguénostima i primenjivati
odgovarajuéu terminologiju vezbi. Vreme izvodenja vezbi i broj ponavljanja, zadaju se
grupama ucenika ili pojedincima u skladu sa njihovim sposobnostima, vodeéi racuna o
postizanju Sto vece radne efikasnosti i optimalizaciji intenziteta rada. Akcenat se stavlja na
one motori¢ke aktivnosti kojima se najuspesnije suprotstavlja posledicama hipokinezije.
Preporuceni nacini rada za razvoj fiziCkih sposobnosti u¢enika.

1. Razvoj snage

- bez i sa rekvizitima,

- na spravama i uz pomo¢ sprava.

2. Razvoj pokretljivosti

- bez i sa rekvizitima,

- uz korisc¢enje sprava,

- u pomo¢ suvezbaca.

3. Razvoj aerobne izdrzljivosti

- istrajno i intervalno tr€anje,

- vezbanje uz muziku - aerobik,

- timske i sportske igre,

- drugi modeli vezbanja.

4. Razvoj koordinacije

- izvodenje koordinacionih vezbi u razli€¢itom ritmu i promenljivim uslovima (kretanje
ekstremitetima u dve ravni).

5. Razvoj brzine i eksplozivne snage

- jednostavne i sloZzene strukture kretanja izvoditi maksimalnim intenzitetom iz razlicitih
pocetnih polozZaja, izazvane razli¢itim ¢ulnim nadrazajima (start iz razli€itih polozaja itd.),

- Stafetne igre,

- izvodenje vezbi razli¢itom maksimalnom brzinom (bacanja, skokovi, akrobatika, Sutiranja,
udarci kroz atletiku, gimnastiku, timske i sportske igre).

Za ucenike koji iz zdravstvenih razloga izvode posebno odabrane vezbe, potrebno je
obezbediti posebno mesto za vezbanje.

Motoricke vestine, sport i sportske discipline

1. Atletika



Sadrzaiji atletike se realizuju u jesenjem i proleénom periodu.
Obavezni sadrzaji
Istrajno tr€anje: vezbe tehnike; kontinuirano i intervalno tr¢anje;

Sprintersko tr¢anje: vezbe tehnike tr€anja, (niski skip, visoki skip, zabacivanje potkolenice,
grebajuéi korak, itd), niski start i faze tr€anja;

Skok uvis prekoracnom tehnikom; tehnika skoka uvis kroz faze (zalet, otskok, prelazak
letvice i doskok). Obucavanje tehnike vrSi se u celini a po potrebi ras¢lanjivanjem na faze.

Bacanije loptice u dalj: obu€avanje kroz faze (zalet i izbacaj) i usvajanje vezbe u celini.
Korelacija sa vezbama iz rukometa (donozni korak, zamah i tehnika izba¢aja dugim
zamahom).

Preporuéeni sadrzaji:

Ovi sadrzaji se primenjuju u radu sa uc€enicima koji su savladali obavezne sadrzaje
primenom odgovaraju¢e metodike rada.

- Tehnika Stafetnog tréanja (Stafetne igre, nacini izmene palice i dr.);
- Skok udalj osnovni elementi zgréne tehnike - realizovati kroz faze;
- Bacanja kugle 2 kg - iz mesta i boéna tehnika;

- Bacanje "vorteks-a" u dalj;

- Troboj - kroz odeljensko takmi€enje primeniti tri discipline koje su u€enici savladali (tr€anje,
bacanja i skokovi).

2. Sportska gimnastika
Sadrzaji se realizuju u zimskom periodu.
Obavezni sadrzaji

Uc€enike je neophodno podeliti po polu i prema sposobnostima. Postaviti viSe radnih mesta.
Na svakom &asu uvesti novi zadatak uz ponavljanje prethodnih. Dok jedna grupa obraduje
novi sadrzaj, ostale grupe ponavljaju obradene sadrzaje. Promena radnih mesta vrsi se
nakon odredenog broja ponavljanja. Npr. grupa koje nije prosla neki zadatak na €asu isti ce
realizovati na slede¢em Casu. UCeniku koji ne moze da izvede zadatu vezbu daje se olakSani
zadatak. Nakon nekoliko obradenih nastavnih jedinica ove nastavne teme, planom predvideti
sadrzaje drugih nastavnih tema (sportska ili timska igra i dr.) u cilju intenzifikacije nastave.
Gimnasticki poligon osmisliti prema stepenu usvojenosti obradenih sadrzaja i prethodih
znanja.

- Vezbe na tlu: kolut napred, kolut nazad, stav o pleé¢ima - "sveéa", most iz lezanja na ledima;
vaga pretklonom i zanozenjem; stav na Sakama uz pomo¢; premet uporom strance "zvezda".

- Preskok: razno8ka (do 110 cm);



- Vezbe u uporu

paralelni razboj - naskok u upor, izdrzaj, njih u uporu, prednjihom sed raznozno pred rukama,
prinoziti jednom do seda van, saskok;

- Vezbe u visu (dosko&no vratilo, krugovi - njih i saskok u zanjihu; ljuljanje i saskoci);
- Penjanja (Sipka, kanap, mornarske lestve - do 4 m visine);

- Niska greda:

bokom pored grede;

sunoznim odskokom naskok na gredu sunozno (jedna noga malo ispred druge);

razli€iti nacini hodanja: u usponu, sa zgr€enim prednozenjem, sa zanozenjem, sa
odnozenjem, sa visokim prednozenjem;

skok sunoznim odskokom, sunozni doskok na mesto odskoka;

vaga pretklonom i zanoZzenjem; saskok zgrceno.

- gimnasticki poligon sastavljen od obradenih programskih sadrzaja.

Preporuéeni sadrzaji

Mogu se realizovati kroz Casove na kojima se realizuju obavezni sadrzaji, diferencirani oblik
rada sa naprednim ucenicima koji npr. preskacu kozli¢ po duzini umesto po Sirini, rade leteci
kolut nakon koluta napred. Ovakve modele moguce je primeniti na sve sadrzaje sportske
gimnastike.

- Vezbe na tlu: kolut napred i nazad - varijante (npr: iz stava raskora¢nog kolut napred do
stava raskoracnog, iz stava raskora¢nog kolut nazad do stava raskora¢nog); Kolut leteci;
Most zaklonom;

- Visoka greda:

naskok u upor predniji, upor odnozno desnom (levom) okretom za 90 stepeni udesno i
prehvatom bocno (palCevi su okrenuti jedan prema drugom), upor kle€eéi na desnoj sa
zanozenjem leve (mala vaga);

- osnovna kretanja iz prethodnih razreda na niskoj gredi izvesti na srednjoj ili visokoj gredi;
- Trambolina ili odskoCna daska: skokovi - prednji pruzeni i zgrceni;

- Preskok "raznoska" - kozli¢ postavljen po duzini (110 cm);

- Konj sa hvataljkama - upori i izdrzaji;

- Vezbe u uporu

paralelni razboj - naskok u upor, njih i prednjihom sed raznozno pred rukama, sasedom
snoziti, njih i prednjihom saskok prednoska;



- Konj sa hvataljkama - upori i izdrzaji;

- Vezbe u visu:

dohvatno vratilo - vis zavesom o potkoleno, naupor jaduéi i saskok odnoska.
3. Osnove timskih i sportskih igara

Sadrzaji rukometa realizuju se na ¢asovima fiziCkog i zdravstvenog vaspitanja, a malog
fudbala na obaveznim fizickim aktivnostima ucenika.

3.1. Rukomet - minirukomet

Obavezni sadrzaji

- Obucavanje elemenata tehnike i taktike sa loptom:
drzanje lopte: jednom i obema rukama, plitki i duboki hvat;

vodenije lopte: u mestu sa promenom visine vodenja, promenom ruke, promenom poloZaja;
vodenije lopte bo¢nim i dubinskim kretanjem; pravolinijski, sa promenom brzine i ruke kojom
se vodi; promenom pravca kretanja; vodenje u kretanju sa zaustavljanjem u dva koraka;
dribling nad pasivnim i aktivnim protivnikom (igra "1 na 1");

dodavanije lopte: jednom rukom "kratkim zamahom" (smer napred, ukoso, u stranu); "dugim
zamahom" uz primenu nekog od zaleta (bo&ni-donozni, bocni-zanozni);

hvatanje lopte: u visini grudi i glave; hvatanje neprecizno bacenih lopti (bocnih, iznad visine
glave, u visini kolena); hvatanje kotrljajucih lopti; hvatanje i dodavanje lopte u kretanju;

Sutiranje: ¢eoni Sut i skok Sut u dalj i vis;
fintiranje: (jednostruka finta u jacu stranu).
- Obuc¢avanje individualnih elemenata tehnike i taktike bez lopte:

u fazi napada - pozicioniranje igraca, utréavanje u prazne prostore, promena smera kretanja,
otkrivanje za prijem lopte;

u fazi odbrane - odbrambeni stav i kretanje u stavu; zaustavljanje napadaca, oduzimanje
lopte od protivnickog napadaca, presecanje putanje lopte kod dodavanja, blok;

elementi tehnike golmana - (osnovni stav, kretanje na golu, odbrana visokih i niskih lopti,
odbrana Suteva sa pozicije krila, odbrana sedmerca).

- Obucavanje grupnih i kolektivnih elemenata taktike igre:
Igra uz individualnu odbranu "€ovek na Coveka" (presing); pozicioniranje igra¢a u napadu i
odbrani 6:0; igra na dva gola (3 na 3, 4 na 4); igra uz primenu osnovnih pravila uvazavajudi

usvojeni nivo prethodno obuc€avanih elemenata.

Preporuceni sadrZaji



- Obucavanje elemenata tehnike i taktike igraca sa loptom:
vodenje lopte: vezbe vodenja sa radom nogu (kroz noge, pored i ispred tela);
vodenje dve lopte;

dodavanje lopte: dodavanje "dugim zamahom" - Ceoni zalet; dodavanje lopte izvedenim
nacinima; dodavanja sa izmenom mesta

hvatanje lopte: hvatanje jednom rukom

Sutiranje: bocni Sut sa otklonom, Sutiranje pivotmena, Sut sa krilne pozicije

fintiranje: jednostruka finta u "slabiju stranu".

- Obucavanje grupnih i kolektivnih elemenata taktike igre:

izvodenje slobodnog udarca;

ukrstanja igraca u fazi napada, igra 5:1 i 5+1

4. Ples i ritmika;

Obavezni sadrzaji

Planirati vezbe koje je neophodno ponoviti iz programa mladih razreda (dokorak, galop, dediji
poskoci, polkin korak...). Dati moguénost u€eniku ili grupi u¢enika da izabere muziku i osmisli
ritmic¢ku vezbu na osnovu usvojenih elemenata. Sa vijatom primeniti "skokove kroz vijacu",

preskakanje vijaCe galopom i sunoznim poskocima. Obraditi prve dve varijante narodnog
kola "Moravac"

Preporuéeni sadrzaji
Vezbe sa vija¢om usloziti naizmenic¢nim preskocima na levoj i desnoj nozi i u kretanju.
Planirati vezbe sa obru¢em u koje sadrze okretnja oko raznih delova tela, kotrljanja po tlu i

provlaCenja. VezZbe sa loptom prevashodno treba da obuhvate manipulaciju sa njom,
bacanja. Osnovne varijante narodnog kola iz kraja u kome se $kola nalazi;

5. Plivanje;

Nastavna tema Plivanje, realizuje se u Skolama u kojima za to postoje uslovi, u okviru
redovne nastave ili obaveznih fizickih aktivnosti u¢enika.

Skole koje se opredele za realizaciju programskih sadrzaja plivanja na objektima izvan $kole,
ove Casove organizuju u okviru obaveznih fizi¢kih aktivnosti uenika.

Ukoliko ne postoji mogucnost realizacije nastave plivanja u ovom razredu, broj Casova
namenjen ovoj nastavnoj temi rasporeduje se drugim nastavnim temama predvidenih
programom.

Prilikom realizacije sadrzaja Plivanja formirati grupe plivaca i neplivaca

Obavezni sadrzaji



Vezbe disanja, rad nogu, plovak, odrzavanje u mestu, zaveslaji (kraul i ledni kraul), skok na
noge i izron, samopomoc¢ u vodi (okretanjem na leda).

Preporucéeni sadrzaji
Plivanje tehnikom kraula ili lednog kraula;
Ronjenje po duzini.
6. Testiranje i merenje
Pracéenje fiziCkog razvoja i motori¢kih sposobnosti sprovodi se na pocetku i kraju Skolske
godine, iz prostora kardiorespiratorne izdrzljivosti (procena aerobnog kapaciteta), telesnog
sastava (posebno telesne masnoce), miSi¢ne snage, izdrzljivosti u misicnoj snazi, gipkosti i
agilnosti. Model kontinuiranog pracéenja fiziCkog razvoja i motoric¢kih sposobnosti u nastavi
fizitkog i zdravstvenog vaspitanja, baterija testova, kriterijumske referentne vrednosti i nacin
njihovog tumacenja, organizacija i protokol testiranja kao pedagoske implikacije detaljno su
objasnjeni u navedenom priruéniku.
Testiranje u€enika moguce je sprovesti na ¢asovima obaveznih fizi¢kih aktivnosti.
Okvirni broj ¢asova po temama obaveznih fizi¢kih aktivnosti
1. Osnove timskih i sportskih igara:
Mali fudbal (18);
2. Druge aktivnosti predvidene programom stru¢nog vecéa (36).
Didakti€ko-metodicki elementi
Osnovne karakteristike ¢asova:
- jasnoéa nastavnog sadrzaja;
- optimalno korid¢enje raspolozivog prostora, sprava i rekvizita;
- izbor racionalnih oblika i metoda rada;

- izbor vezbi optimalne obrazovne vrednosti;

- funkcionalna povezanost svih delova €asa - unutar jednog i viSe uzastopnih ¢asova jedne
nastavne teme.

Ukoliko na €asu istovremeno vezbaju dva odeljenja, nastava se sprovodi odvojeno za
ucenike i u€enice.

Prilikom izbora oblika rada neophodno je uzeti u obzir prostorne uslove rada, broj u¢enika na
Casu, broj sprava i rekvizita i dinamiku obuCavanja i uvezbavanja nastavnog zadatka.

Izbor didakti€ih oblika rada treba da bude funkciji racionalne organizacije i intenzifikacije
Casa, kao i dostizanja postavljenih ishoda.



Pracenje i ocenjivanje
Ishodi predstavljaju dobru osnovu za pracéenje i procenu postignu¢a ucenika, odnosno
kreiranje zahteva kojima se moze utvrditi da li su u€enici dostigli ono $to je opisano
odredenim ishodom. Ishodi pomazu nastavnicima u praéenju, prikupljanju i beleZzenju
postignuéa uc€enika. Kako ¢e u procesu vrednovanja iskoristiti ishode nastavnik, sam
osmisljava u odnosu na to koji se nacin pracenja i procene njemu ¢ini najracionalnijim i
najkorisnijim. Pored toga, postojanje ishoda olakSava i izveStavanje roditelja o radu i
napredovanju u¢enika.
U procesu ocenjivanja pozeljno je koristiti licni karton u€enika (evidencija o procesu i
produktima rada ucenika, uz komentare i preporuke) kao izvor podataka i pokazatelja o
napredovanju u¢enika. Prednosti koriS¢enja licnog kartona ucenika su viSestruke:
omogucava kontinuirano i sistematié¢no praéenje napredovanja, predstavlja uvid u pracenje
razliitih aspekata ucenja i razvoja, predstavlja, podrsku u osposobljavanju u¢enika za
samoprocenu, pruza precizniji uvid u razliCite oblasti postignuc¢a (jake i slabe strane) uc€enika.

U cilju sagledavanja i analiziranja efekata nastave fizickog i zdravstvenog vaspitanja,
preporucuje se da nastavnik podjednako, kontinuirano prati i vrednuje:

- Aktivnost i odnos ucéenika prema fizickom i zdravstvenom vaspitanju koji obuhvata:
- vezbanje u adekvatnoj sportskoj opremi;

- redovno prisustvovanje na ¢asovima fizickog i zdravstvenog vaspitanja i obaveznim fizi¢kim
aktivnostima;

- uestvovanje u van€asovnim i vanskolskim aktivnostima i dr.
- Prikaz jednog od usvojenih kompleksa opStepripremnih vezbi (vezbi oblikovanja),

- Dostignut nivo postignu¢a motori¢kih znanja, umenja i navika (napredak u usavrdavaniju
tehnike):

Atletika:

Prikaz tehnike sprinterskog i istrajnog tr€anja; prikaz tehnike, skoka uvis prekora¢na tehnika
(makaze);

Sprintersko tr¢anje 30-50 m na vreme, bacanje loptice do 200 gr u dalj. Istrajno tr€anje u
trajanju od 6 minuta.

Tréanje Skolskog krosa.
Sportska gimnastika:

Vezbe na tlu: kolut u napred, kolut u nazad, stav o 8akama uz pomo¢, most iz lezanja, stav
na ple¢ima "sveca";

Preskok: raznoska uz pomoc;

VeZzbe u uporu:



- paralelni razboj: naskok u upor sa povisenja (Svedska klupa, sanduk, stolica...), prednjihom
sed raznozno, prinoziti jednom i saskok,

- nisko vratilo: upor odskokom, izdrzaj, saskok u pocetni polozaj;

Vezbe u visu (vratilo/krugovi): njih i saskok prednjihom.

Penjanja: prikaz tehnike penjanja uz Sipku i konopac.

Rukomet:

Kontrola lopte u mestu i kretanju (vodenje);

Vodenije lopte pravolinijski sa promenom pravca kretanja (levom i desnom rukom);
Hvata i dodaje loptu u visini glave i ramena;

Sutira jednom tehnikom;

Mali fudbal:

Dodavanje unutradnjom stranom stopala i primanje lopte donom i unutraSnjom stranom
stopala;

Vodenije i Sut na gol jednom tehnikom;

Dodavanje, primanje lopte u i Sut na gol u kretanju.

Ples i ritmika:

Zamasi, kruzenja, tr€anja, poskoci i skokovi bez rekvizita. Poskoci i skokovi kroz vijacu.
Narodno "Moravac" kolo uz muziku (prva i druga varijanta).

Plivanje:

KontroliSe i odrzava telo u vodi.

Samopomo¢ u vodi.

Individualni napredak motori¢kih sposobnosti svakog u€enika procenjuje se u odnosu na
prethodno provereno stanje. Prilikom ocenjivanja neophodno je uzeti u obzir sposobnosti
uCenika, stepen spretnosti i umesnosti. Ukoliko u¢enik nema razvijene posebne sposobnosti,
prilikom ocenjivanja uzima se u obzir individualni napredak njegov individualni napredak u
odnosu na prethodna dostignuca i mogucnosti kao i angazovanje ucenika u nastavnhom
procesu.

Kod ucenika oslobodenih od prakticnog dela nastave, nastavnik prati i vrednuje:

- nivo ostvarenosti ishoda iz oblasti Fizicka i zdravstvena kultura;

- u¢escée u organizaciji vannastavnih aktivnosti.



Pedagoska dokumentacija
- Dnevnik rada za fizi¢ko i zdravstveno vaspitanje;

- Planovi rada fizickog i zdravstvenog vaspitanja i obaveznih fizi€kih aktivnosti uenika: plan
rada stru¢nog veca, godisnji plan (po temama sa brojem ¢asova), mesecni operativni plan,
plan vanCasovnih i vanskolskih aktivnosti i pracenje njihove realizacije.

- Pisane pripreme: formu i izgled pripreme sacinjava sam nastavnik uvazavajuci: vr.emensku
artikulaciju ostvarivanja, cilj €asa, ishode koji se realizuju, konzistentnu didakticku strukturu
Casova, zapazanja nakon Casa;

- Radni karton: nastavnik vodi za svakog ucenika. Radni karton sadrzi: podatke o stanju
fiziCkih sposobnosti sa testiranja, osposobljenosti u vestinama napomene o specifi€nostima
uCenika i ostale podatke neophodne nastavniku.

Pedagodku dokumentaciju nastavnik sacinjava u pisanoj, a po moguénosti i elektronskoj
formi.

|ZBORNI NASTAVNI PREDMETI

VERSKA NASTAVA
Cilj i zadaci

Cilj verske nastave jeste da se njome posvedoce sadrzaj vere i duhovno iskustvo
tradicionalnih crkava i religijskih zajednica koje Zive i deluju na nasem zivotnom prostoru, da
se ucenicima pruzi celovit religijski pogled na svet i Zivot i da im se omoguci slobodno
usvajanje duhovnih i Zivotnih vrednosti crkve ili zajednice kojoj istorijski pripadaju, odnosno
Cuvanje i negovanje sopstvenog verskog i kulturnog identiteta. U&enici treba da upoznaju
veru i duhovne vrednosti sopstvene, istorijski date crkve ili verske zajednice u otvorenom i
tolerantnom dijalogu, uz uvazavanje drugih religijskih iskustava i filozofskih pogleda, kao i
naucnih saznanja i svih pozitivnih iskustava i dostignuéa ¢ovec€anstva.

Zadaci verske nastave su da kod uéenika:

- razvija otvorenost i odnos prema Bogu, drugacijim i savrS§enom u odnosu na nas, kao i
otvorenost i odnos prema drugim licnostima, prema ljudima kao bliZznjima, a time se budi i
razvija svest o zajednici sa Bogom i sa ljudima i posredno se suzbija ekstremni
individualizam i egocentrizam;

- razvija sposobnost za postavljanje pitanja o celini i konacnom smislu postojanja Coveka i
sveta, o ljudskoj slobodi, o zivotu u zajednici, o fenomenu smrti, 0 odnosu sa prirodom koja
nas okruzuje, kao i o sopstvenoj odgovornosti za druge, za svet kao tvorevinu boZju i za
sebe;

- razvija teznju ka odgovornom oblikovanju zajedni¢kog zivota sa drugim ljudima iz
sopstvenog naroda i sopstvene crkve ili verske zajednice, kao i sa ljudima, narodima,
verskim zajednicama i kulturama drugacijim od sopstvene, ka iznalazenju ravnoteze izmedu
zajednice i vlastite li€nosti i ka ostvarivanju susreta sa svetom, sa prirodom, i pre i posle
svega, sa Bogom,;



- izgradi sposobnost za dublje razumevanje i vrednovanje kulture i civilizacije u kojoj zive,
istorije Covelanstva i ljudskog stvaralastva u nauci i drugim oblastima;

- izgradi svest i uverenje da svet i zivot imaju vecni smisao, kao i sposobnost za
razumevanije i preispitivanje sopstvenog odnosa prema Bogu, ljudima i prirodi.

Peti razred

VERSKA NASTAVA - PRAVOSLAVNI KATIHIZIS

Naziv predmeta:

VERSKA NASTAVA - PRAVOSLAVNI KATIHIZIS

Godisnji fond ¢asova: 36
Razred: Peti
TEMA CILJ ISHODI PREPORUCENI NACIN
(nastavne Po zavréetku ~ SADRZAJI PO OSTVARIVANJA
jedinice) teme ucenik ¢Ce: TEMAMA PROGRAMA
I -UVOD |+ Upoznavanje |* moc¢ida * Upoznavanje Katihizacija kao
ucenika sa sagleda sadrzaje sa sadrzajem liturgijska delatnost-

1. sadrzajem kojima ce se programa i zajednicko je delo

Upoznavanje predmeta, baviti nastava nac¢inom rada katihete (verouditelja) i

sadrzaja planom i Pravoslavnog * Preliminarna njegovih ucenika.

programai programom i katihizisa u toku |sistematizacija |Katiheta (veroucitelj) bi

naéinarada nacinom 5. razreda trebalo stalno da ima
realizacije oshovne $kole; naumu da katiheza ne
nastave * moci da uoci postoji radi gomilanja
Pravoslavnog kakvo je njegovo informacija ("znanja o
katihizisa; predznanje iz veri"), ve¢ kao
* Ustanoviti gradiva nastojanje da se u€enje
kakva su znanja |Pravoslavnog i iskustvo Crkve liéno
stekli i kakve katihizisa usvoje i sprovedu u
stavove usvojili |obradenog u zivot kroz slobodno
ucenici u prethodnom uceScée u
prethodnom ciklusu bogosluzbenom Zivotu
Skolovanju. Skolovanja. Crkve.

Il - RELIGIJA | |+ Upoznati » modi da * Religija i kultura Na pocetku svake
KULTURA uéenike sa imenuje neke  'starog sveta nastavne teme ucenike
STAROG  osnovnim politeisticke - Covekova zed bi trebalo upoznati sa

SVETA  elementima religije. za Bogom i cilievima i ishodima
religije i kulture '+ modi da navede veénim Zivotom nastave, sadrzajima po

2. Religijai  |starog veka. neke od « Mitovi i legende témama, nacinom

kultura starog |* Upoznati karakteristika ostvarivanja programa

sveta uéenike sa politeistickih rada, kao i sa nacinom

3. Covek trazi paganskim religija i kulture vrednovanja njihovog

Boga mitovima i starog veka rada.

legendama o

veénom Zivotu. Vrste nastave

* Pripremiti Nastava se realizuje
ucéenike za kroz sledece oblike
susret sa nastave:

Otkrovenjem
Istinitog Boga.

* teorijska nastava (35
¢asova)




I -
OTKRIVENJE
- SVET
BIBLIJE

4. Bozije
Otkrovenje
5. Sveto
Pismo
(nastanak,
podela)

IV -
STVARANJE
SVETA |
COVEKA

6. Stvaranje
sveta

7. Stvaranje
¢oveka

8.
Praroditeljski
greh

9. Covek
izvan rajskog
vrta

* Razviti kod
ucenika svest o
Bogu kao
licnosti koja se
otkriva ¢oveku
» Upoznati
ucenike sa
pojmovima
Svetog
Predanja i
Svetog Pisma
* Objasniti
ucenicima
uzrok i nacin
nastanka Biblije

* Pruziti
ucenicima
znanje da Bog
iz ljubavi stvara
svet da bi mu
dao vec€no
postojanje;

* Osposobiti
ucenike za
razumevanje
posebnosti
uloge Coveka u
svetu, kao
spone izmedu
Boga i sveta.

* Objasniti
ucenicima
povest o
prvorodnom
grehu i
njegovim
posledicama;

» Ukazati
ucenicima na
nacin na koji se
Bog stara o
svetu i Coveku
od Adama do
Noja;

* moci da uodi da |» BozZije
se Bog otkrivao |Otkrovenje
» Sveto Pismo

izabranim

ljudima, za (nastanak,
razliku od podela)
paganskih

bozanstava;

* moci da objasni
da je rodenje
Hristovo dogadaj
koji deli istoriju
na staru i novu
eru;

* moci da navede
neke od biblijskih
knjiga, njihove
autore i okvirno
vreme nastanka
*» moci da
razlikuje Stari i
Novi Zavet

* biti podstaknut
da se odnosi
prema Bibliji kao
svetoj knjizi;

* moci da

+ Sestodnev
prepri¢a biblijsku |» Stvaranje

* praktiéna nastava (1
cas)

Mesto realizacije
nastave

* Teorijska nastava se
realizuje u ucionici;

* Prakti¢na nastava se
realizuje u crkvi -
uéeséem u
liturgijskom sabranju;

Didakticko metodicka
uputstva za
realizaciju nastave

» Uvodne Casove
trebalo bi osmisliti tako
da doprinesu
medusobnom
upoznavanju ucenika,
upoznavanju ucenika s
ciljevima, ishodima,
nastavnim sadrzajima,
ali i tako da nastavnik
stekne podetni uvid u to
kakvim predznanjima i
stavovima iz podrucja

pri€u o postanju i |€oveka "po ikoni i|Pravoslavnog

dozivi je kao delo podobiju”
* Praroditeljski

ljubavi BoZije
*moci dauvidi |greh

da je Bog pored |« Covek izvan
rajskog vrta
(Kain i Avelj,
Noje, Vavilonska

vidljivog sveta
stvorio i andele
* moci da
prepri¢a biblijsku |kula)
pripovest o

stvaranju coveka

i uoCi da je Covek
slican Bogu jer je
slobodan

* biti podstaknut

na razvijanje

osecaja licne
odgovornosti

prema prirodi;

* moc¢i da navede
neke od

posledica

prvorodnog

greha po ¢oveka

i Citavu stvorenu
prirodu;

* moci da

katihizisa, grupa
raspolaze.

* Realizacija programa
trebalo bi da se odvija u
skladu s principima
savremene aktivne
nastave, koja svojom
dinamikom podstice
ucenike na istrazivacki i
problemski pristup
sadrzajima tema. U
toku realizacije stavljati
naglasak viSe na
dozivljajno i formativno,
a manje na saznajno i
informativno.

 Kvalitet nastave se
postize kada se
nastavni sadrzaji
realizuju u skladu sa
savremenim
pedagoskim zahtevima
u pogledu upotrebe
raznovrsnih metoda,
oblika rada i nastavnih
sredstava.




V -
Starozavetna
istorija
spasenja

10. Avram i
Boziji poziv
11. Isak i
njegovi sinovi
12. Pravedni
Josif

13. Mojsije
14. Pasha

VI - ZAKON
BOZIJI

15. Na gori
Sinaju

16. Deset
Bozjih
zapovesti
17.Zakon
Boziji kao
pedagog za
Hrista

* Probuditi u
ucenicima
osecaj

odgovornosti za

svet koji ih
okruzuje.

» Upoznati
ucenike sa
starozavetnim
licnostima i
dogadajima

» Ukazati
ucenicima na
vezu izmedu
starozavetnih
licnosti i Hrista
* Ukazati
ucenicima na
povezanost
Pashe i Hrista
* Ukazati
ucenicima na
eticku vrednost
starozavetnih
spisa

* Razvijanje

svesti ucenika o
staranju Bozjem

za svet kroz
biblijsku istoriju;
* Pruziti
ucenicima
Zznanje o
starozavetnim
motivima u
ikonografiji.

* Objasniti
ucenicima
okolnosti u
kojima je Bog
dao Zakon
preko Mojsija;

* Pruziti
ucenicima
0ShovNno znanje
o tome da se
kroz zapovesti
Bozje ostvaruje
zajednica
izmedu Boga i

prepri¢a neku od
biblijskih pri¢a do
Avrama,

* moci da poveze
pricu o Nojevoj
barci sa Crkvom
* biti podstaknut
na poslusnost
kao izraz ljubavi
prema Bogu,;

» moci da navede |* Avram i Boziji

neke od
najvaznijin
starozavetnih
licnosti i
dogadaja

* moc¢i da uodi

poziv

* Isak i njegovi
sinovi

* Pravedni Josif
* Mojsije

* Pasha

vezu
starozavetnih
praotaca i
patrijaraha sa
Hristom

» moci da ispri¢a
da jevrejski
narod proslavlja
Pashu kao
uspomenu na
izlazak iz Egipta
* moci da izvuce
moralnu pouku iz
biblijskih
pripovesti

* moci da
prepozna
starozavetne
liCnosti i
dogadaje u
pravoslavnoj
ikonografiji.

* moci da
prepri¢a biblijski
opis davanja
Deset Bozijih

* Dobijanje
BoZijih zapovesti
na gori Sinaju

» Sadrzaj Deset
zapovesti Bozjih zapovesti
Mojsiju; * Smisao

* moci da navede Dekaloga kao

i protumacdina |pripreme za
osnovhom nivou |Hrista

Deset Bozjih

zapovesti;

* moci da

razume da je od

odnosa prema

* Imajuci u vidu zahteve
nastavnog programa i
mogucnosti
transponovanja
nastavnog sadrzaja u
pedagosko didaktic¢ka
reSenja, nastavnik bi
trebalo da vodi racuna i
o psiholoskim ¢&iniocima
izvodenja nastave -
uzrastu u€enika, nivou
psihofizickog razvoja,
interesovanjima,
sklonostima,
sposobnostima i
motivaciji u€enika.

* U ostvarivanju
savremene nastave
nastave nastavnik je
izvor znanja, kreator,
organizator i
koordinator uc€enickih
aktivnosti u nastavnom
procesu.

* Nastava je uspesno
realizovana ako je
ucenik spreman da
Crkvu shvati kao
prostor za ostvarivanje
svoje licnosti kroz
zajedniCarenje sa
bliznjima i Troji¢nim
Bogom koiji postaje
izvor i punoca njegovog
Zivota.

Evaluacija nastave
Evaluaciju nastave
(procenjivanje
uspesnosti realizacije
nastave i ostvarenosti
zadataka i ishoda
nastave) nastavnik ¢e
ostvariti na dva nacina:
* procenjivanjem
reakcije uCenika ili
prikupljanjem
komentara ucenika
putem anketnih
evaluacionih listi¢a;

* proverom znanja koje
ucenici usvajaju na
Casu i ispitivanjem




VIl -
MESIJANSKA
NADA

18. "Zemlja
medai mleka"
19. Car David
20. Solomon i
jerusalimski
hram

21. Psalmi
Davidovi

22.
Starozavetni
proroci

23.
Mesijanska
nada

ljudi;

* Pruziti
ucenicima
osnov za
razumevanje da
su Deset Bozjih
zapovesti vodi¢
i priprema za
Hristove
zapovesti
ljubavi

» Upoznati
ucenike sa
pojmom
"obecane
zemlje" i njenim
znaCajem za
"izabrani narod
Boziji"

* Objasniti
ucenicima
znacaj
starozavetne
Skinije i Hrama
* Ukazati
ucenicima na
ulogu
starozavetnih

Zapovestima
zavisila i
pripadnost
Bozijem narodu;
* biti podstaknut
da primeni
vrednosti
Dekaloga u
svom
svakodnevnom
Zivotu.

* moci da

Skinijuidau Samson...)
jednoj recenici  |» Car David

kaZe Sta je mana |» Solomon i

* moci da jerusalimski
imenuje hram

najvaznije * Psalmi Davidovi
licnosti « Starozavetni
jevrejskog proroci

naroda u * Mesijanska

Obecéanoj zemlji nada
* moci da uocCi da

je Svetinja nad
svetinjama

posebno mesto

careva i proroka Bozijeg prisustva

» Ukazati
u€enicima na
lepotu
Davidovih
psalama

* Objasniti
ucenicima
pojam Mesije
* Predoditi
ucenicima
specifiCnosti
biblijskog teksta
i omoguc iti im
da dozive
njegovu
slikovitost

* znati da je car
David ispevao
Psalme u slavu
Boziju

* moci da navede
neke od
starozavetnih
proroka

* moci da uocCi da
Su starozavetni
proroci
najavljivali
dolazak Mesije

* uvideti znacaj
pokajanja i
molitve kao
"Zrtve ugodne
Bogu" na osnovu
odeljaka pouénih
i proro¢kih knjiga

* Naseljavanje
prepozna na slici Obec¢ane zemlje
Kovéeg Zaveta i |(Isus Navin,

stavova;

Ocenjivanje
Neposredno opisno
ocenjivanje u€enika
moze se vrsiti kroz:

* usmeno ispitivanje;
* pismeno ispitivanje;
* posmatranje
pona$anja ucenika;

Okvirni broj €asova
po temama

Uvod - 1

Religija i kultura starog
sveta - 3

Otkrivenje - Svet Biblije
-4

Stvaranje sveta i
Coveka - 7
Starozavetna istorija
spasenja - 7

Zakon BoZiji - 4
Mesijanska nada - 8
Evaluacija - 1+1

KORELACIJA S DRUGIM PREDMETIMA / MODULIMA:

1. Srpski jezik i knjizevnost

2. Istorija




3. Geografija

4. Biologija

5. Likovna kultura

6. Muzi¢ka kultura

7. Gradansko vaspitanje

ISLAMSKA VERONAUKA (ILMUDIN)
Ciljevi i zadaci

Cilj nastave islamske vjeronauke u osnovnom obrazovanju i vaspitanju je da pruzi u¢eniku
osnovni vjernicki pogled na svet, sa posebnim naglaskom na vjerni¢ki prakti¢ni deo, a takode
i budugi vjecni Zivot.

Cilj nastave islamske vjeronauke u petom razredu jeste da u€enike upozna sa osnovnim
postulatima (temeljnim duznostima) vjere islama, te da u€enike upozna sa vaznoscu i
sadrzajem namaza (molitve) i njegovom ulogom u zivotu svakog pojedinca i zajednice u
cjelini.

To znaci da djeca na nacin primjeren njihovom uzrastu upoznaju vlastitu vjeru u njenoj
duhovnoj, moralnoj, socijalnoj, misionarskoj i drugim dimenzijama.

Izlaganje vjerskog videnja i postojanja sveta obavlja se u otvorenom i toleranthom dijalogu sa
ostalim naukama i teorijama.

Nacin pristupa je islamsko videnje koje obuhvata sva pozitivna iskustva ljudi, bez obzira na
njihovu nacionalnu pripadnost i vjersko obrazovanije.

Zadaci nastave islamska vjeronauke:

- poznavanje osnovnih principa vjere islama;

- poznavanje vrijednosti molitve;

- poznavanje sastavnih dijelova molitve;

- upoznavanje medusobnih prava i duznosti pojedinca i zajednice;

- razvijanje svijesti o Bogu kao Stvoritelju i odnos prema ljudima kao najsavrsenijim bozjim
stvorenjima,

- razvijanje sposobnosti (na nacin primjeren uzrastu u€enika) za postavljanje pitanja o cjelini i
najdubliem smislu postojanja Covjeka i svijeta, o ljudskoj slobodi, zZivotu u zajednici, smrti,
odnosu s prirodom koja nas okruzuje, kao i za razmisljanje o tim pitanjima u svijetlu vjere
islama,

- razvijanje sposobnosti za odgovorno oblikovanje zajedniCkog zivota sa drugima, za
nalazenje ravnoteze izmedu vlastite li€nosti i zajednice, za ostvarivanje susreta sa svijetom
(sa ljudima razli¢itih kultura, religija, pogleda na svijet, s drustvom, prirodom) i s Bogom, u
izgradivanje uvjerenja da je Covekov zivot na ovom svijetu samo priprema za vje€¢nost, da su
svi stvoreni da budu sudionici vie€nog Zivota, da se iz te perspektive, kod u¢enika razvija
sposobnost razumijevanja, preispitivanja i vrijednovanja vlastitog odnosa prema drugom
Covjeku kao boZjem stvorenju i izgradi spremnost za pokajanje.



SADRZAJI PROGRAMA
TEMELJNE ISLAMSKE DUZNOSTI (islamski $arti)
- kelimei-8ehade, sadrzaj i znakenje
Imanski Sarti:
- prvi imanski Sart, obrada pjesme "Allah";
- drugi i tre¢i imanski Sart;
- Cetvrti, peti i Sesti imanski Sart.
NAMAZ (molitva)
- pojam, znacenje i vaznost namaza;
- kako treba, a kako ne treba obavljati namaz;
- posljedice napustanja namaza;
Osnovni uvjeti za ispravnost namaza:
1. Cistoca tijela, odijela i mjesta gdje ¢e se klanjati;
2. abdest (vjersko pranje prije namaza-molitve);
- namaz i higijena;
- mesh, gusul i tejemum.
3. propisna odjevenost u hamazu.
4. namasko vrijeme, ezan i ikamet.
5.1 6. namaski Sart;
- obrada Kur'anskog poglavlja el-felek.
Sastavni dijelovi namaza:
- pocetni tekbir, stajanje i u€enje u namazu;
- ruku’(pregibanije), sedzda i posljednje sjedenje u namazu.
- Et-tehijjat i salavati;
- obrada kur’anskih sura el-lhlas i el-Leheb;

- Sabah namaz - upoznavanje broja rekata i nacina obavljanja;



- Podne namaz - upoznavanje broja rekata i nacina obavljanja;
- Ikindija i ak§am namaz - upoznavanje nacina obavljanja;
- Jacija namaz - upoznavanje broja rekata i nacina obavljanja;
- Znacaj namaza sa fizickog gledista;
- Namaz u razli€itim prilikama;
- obrada poglavlja En-Nas;
- zavr8avanje namaza (zikr i tesbih);
- Namaski vadzibi (radnje koje se ne smiju izostavljati u toku namaza);
- namaski suneti (radnje koje je Poslanik a.s. prakticirao u toku namaza);
- namaski mustehabi (radnje koje je lijepo prakticirati u namazu);
- radnje koje uti¢u na ispravnost namaza;
- zajedni¢ko obavljanje namaza i prispijevanje u dzemat;
- vaznost dzamije.
DUZNOSTI MUSLIMANA PREMA SEBI | PORODICI
- Cuvanje zdravlja i Zivota;
- alkohola i drugih necisti musliman se mora kloniti;
- medusobna prava i duznosti djece i roditelja;
- duznosti prema komsijama i okolini;
- duznosti prema islamskoj zajednici;
- sklapanje braka (zenidba i udaja);
- rad i privredivanje.

NACIN OSTVARIVANJA PROGRAMA

Vjerska nastava je zajednicko djelo vjerouc€itelja i u€enika. PolaziSte je konkretna stvarnost.
Iz dozivljenih iskustava prelazi se na istine iz kojih se potom vraca na njihovu svakodnevnu
primjenu. Ovakav nacin saznanja ima svoj red: upoznavanje (obrada novih sadrzaja),
ponavljanje, primjena i provjeravanje, sredivanje (sistematizacija).

Vjeroucitelj ¢e ukupan broj predvidenih ¢asova za vjeronauku (36) iskoristiti tako Sto ¢e svaki
Cas predvideti kratko ponavljanje sadrzaja sa prethodnog €asa, a zatim preci na temu
planiranu za aktuelni ¢as, uz obavezni medusobni razgovor nakon obrade date teme, iz



kojeg ¢e se zakljuditi da li su sadrzaj u€enici usvaijili i da li je naSao mjesto u njihovom

praktiénom zivotu.

NAPOMENA: Vjeroucitelj ¢e prema svojoj procjeni, a shodno potrebama, na svakom ¢asu
izdvojiti odredeno vrijeme za provjeru usvojenosti predenog gradiva, ili u potpunosti posvetiti
Cas provjeri znanja i ocjenjivanju ucenika.

VJERSKA NASTAVA - KATOLICKI VJERONAUK

Naziv predmeta:

VJERSKA NASTAVA - KATOLICKI VJERONAUK

Godisnji fond ¢asova: 36
Razred: Peti
ISHODI X
rEmA oLy | Pozawselw IRy ipo | METODICKE
teme ucenik ¢e UPUTE
" . . TEMAMA
biti u stanju da:
I » Upoznati i usvoijiti|» da bude 1. Jaidrugi- * Razmisljanje i
SNAGA temeljna pravila  |spreman na zajedno razgovor
ZAJEDNISTVA koji omoguéuju suradnju s « Zivotni primjeri
dobre odnose i drugima u kako su ljudi
dobar rad u zajednic¢kim vjerom prihvatili
vjeronaucnoj grupi aktivnostima sebe i druge
* Uvidjeti vaznost | da bolje

Il
BOG JE

PROGOVORIO U za nastanak Biblije

POVIJESTI -
PRAOCI

vjere i povjerenja u

meduljudskim
odnosima i u
odnosu prema
Bogu

* Upoznati
Cinjenice vezane

(usmena predaja,
zapisivanje, svijet
Biblije, Bozja
Rije¢, nadahnuce
svetih tekstova,
govor o Covjeku)
» Poznavati razlike
izmedu Staroga i
Novoga zavjeta
(knjige obecanja,
knjige ispunjenja)

razumije vaznost
vjere u
ostvarivanju
zajednistva

* da shvati
karakteristike
nomadskog
nacina zivota i
njihovo poimanje
Boga

* da shvati
vaznost
otvorenosti
prema Bogu i
njegovoj
prisutnosti

* da usvoji
najvaznije

* Upoznati biblijske dogadaje iz

likove Abrahama,
Izaka, Jakova -
praoce nase vjere
i njihovo
prijateljstvo,
Svavez s Bogom
» Upoznati
Mojsijev Savez i
Bozju brigu za

povijesti
zidovskog
naroda

« da bolje
razumije molitvu
kao razgovor s
Bogom

* da uodi
znacenje prve

2. Biblija: Posebna | Pripovijedanje
knjiga rijeCi i Zivota |izraelske

3. Kako
upoznavati i
razumijeti Bibliju

4. Abrahamova
iskustva s Bogom
5. Bog se
objavljuje Jakovu
6. U zemlji ropstva
7. Bog se
objavljuje Mojsiju -
Gorudi grm

8. Prva Pasha

9. Savez s Bogom
10. Bozji narod
stize kuci

11. Ponavljanje
obradene
nastavne teme

povijesti

- Citanje
biblijskih
tekstova

* Koristenje
slika,
dijapozitiva,
geografskih
karata

* Povezivanje
bibliskog i
suvremenog
iskustva

» Meditacija nad
slikom koja
prikazuje korjene
* Dopisivanje
novih zapovijedi
koji su danas
aktuelni, rad u
paru ili
indivdualni




i
KRALJEVI
IZABRANOG
NARODA

\Y
PROROCI -
BOZJI
GLASNICI

narod

* Upoznati Boga
kao Spasitelja, koji
vodi Covjeka u
slobodu

» Upoznati predaju
o Davidu i njegov
odnos s Bogom

* Upoznati veli€inu

Pashe sa
danasnjim
slavijenjem
Pashe kod
Zidova

* da shvati
smisao i vaznost
Bozjih zapovijedi
i da ih proSiri sa
zapovijedima koji
danas vrijede
(ekologija....)

* da uvidi
povezanost
kr¢anske i
Zidovske vjere

» da postane
pozoran i osjetljiv
na BoZje vodstvo
u vlastitom Zivotu

» da se otvori i
naslieduje
Davidove ljudske
i viernicke

prijateljstva Davida kvalitete -

i Jonatana

* Osludkivati i
traziti mudrost
kako je to Cinio
kralj Salomon

* Upoznati i
razumijeti povijest
izabranog naroda
Izraela Ciji je voda
kralj David i novi
David Isus Krist

» Upoznati
vjeroucCenike s
nazivom i
poslanjem proroka
* Otkrivati sa
u€enicima poziv,

pouzdanje u
Boga,
prijateljstvo,
pokajanje

* da se otvori
odnosima
istinskog
prijateljstva

» da shvati i
usvoji rijec
"mudrost"

* da pronade
primjere mudrog
djelovanja iz
vlastitog iskustva
i iz svoje okoline
* da uoci vaznost
Isusova
rodoslovlja -
potomka kralja
Davida
(Davidova
zvijezda)

* da usvoji
znacenije rijeCi
prorok

* da prepozna
odlucnost i
vjernost u

12. Pravedni kralj
David - David i
Saul

13. Pokornicki kralj

David

14. Mudri kralj
Salomon

15. IsCekivanje
pravednoga
vladara
(Mesijanizam)
16. Ispunjenje
isCekivanja -
rodenje Isusa
Krista

17. Ponavljanje i
zakljucivanje
ocjena za prvo
polugodiste

* Kviz, kao oblik
provjere znanja i
utvrdivanje
gradiva

* Pripovijedanje
povijesnih
Cinjenica

* Upoznavanje
sa zemljovidom
Izraela-
geografska karta
* Demonstracija
pomodu slika i
dijapozitiva

* Film

* Pronalazenje i
tumacenje
izabranih mudrih
izreka

* Pravimo
Davidovu
zvijezdu za
Bozi¢

18. Proroci - Cuvari|* Pripovijedanje i
Saveza (govore u tumacenje

BoZje ime:
Samuel)

19. llija -branitelj
Bozjih prava i

* Gledanje
kratkih poticajnih
filmova

* Rad sa
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ISUS KRIST
OSTVARITELJ
NOVOGA
KRALJEVSTVA

VI
COVJEK SE
OBRACA BOGU
MOLITVOM I
PJESMOM

poslanje, Zivot i
nacin djelovanja
proroka

* Posvjestitida i
danas Zive i

djeluju proroci i da
smo pozvani vrsiti

proro¢ku sluzbu
* Upoznati da je

svjedoéenju
istine kod
proroka

» da shvatida i
danas Zive i
djeluju proroci
(navjestitelji i
istine, nade,
mira, obraéenja i

Isus najveci prorok [pomirenja,

i dajeon
ispunjenje svih

prorostava o Mesiji |» da spozna kako

+ Uvidjeti vaznost
vrednota novog

BoZjeg Kraljevstva
za ostvarenje mira

i ljubavi

* Uvidjeti da
Isusov zivot
svakoga stavlja
pred odluku

* Upoznati
originalnost
Isusove poruke i
njegova stava
prema ¢ovjeku
(gresnicima,
bolesnima,
odbacéenima,
nezidovima...)

* Upoznati
najvaznije oblike
obracanja Bogu
(molitva, pjesma,
Zrtva i prinos)

» Upoznati
prostore molitve
(8ator, hram,
crkva, "u duhu i
istini", samo¢a....)
* Usmijeriti
pozornost na
sadrzaj i oblike

kr§¢anske molitve
* Dozivjeti i iskusiti

pouzdanja i vjere

u Boga)

je i sam pozvan
na proroc¢ku
sluzbu

* da usvoji pojam
"BoZje
Kraljevstvo"

» da samostalno
pronade
odredene
tekstove u knjizi
Novoga Zavjeta
 da razumije
Isusa kao
Davidova
potomka

* da se otvori
prema
vrednotama
Kraljevstva
BozZjega: miru,
istini i ljubavi

» da se uziviu
tudu situaciju

* da razumije
smisao molitve
* da prihvati
razliCite oblike
molitvenog
izrazavanja

* da se otvori
molitvenom
iskustvu

+ da oblikuje
kratke osobne
molitve

siromaha

20. Bog se
objavljuje u
laganom lahoru
21. "Peti
Evandelista" -
Izaija

22. Prorok nade i
molitve - Danijel
23. Bog voli sve
ljude - Jona

24. lvan Krstitelj -
posljedniji
starozavjetni
prorok (Mt 11,1-
15; 3,1-12)

25. Ponavljanje
obradene
nastavne teme

26. Isus
propovijeda
Radosnu vijest 0

novom Kraljevstvu

27. Isus prema
drugima - susreti
mogu promijeniti
(Lk 7,36-50; 5,12;
Mk 10,46-52)

28. Isus - neobicni

kralj (Mt 22,34;
5,43; Lk 6,37-
38.41-42)

29. Isusovi uéenici

- svjedoci istine i
ljubavi

30. Bogu se
obraéamo u

razli¢itim prilikama

31. Davidovi
psalmi (Ps 23)
32. Molitva -
pogled u dubinu

duse (oblici, nacin

i vrijeme molitve)

biblijskim
tekstovima

» Aktualizacija:
pravi i lazni
proroci dana
» Tabelarno
prikazivanje
proroka

» Radni listovi,
upitnici

* Likovno
izraZavanje

* Dijapozitivi 0
pojedinim
prorocima

- Citanje i
tumacenje
biblijskih
tekstova

* Razgovor-
pronalazenje
primjera gdje
ljudi trebaju
pomoé

» Samostalno
traZzenje
biblijskih
tekstova - NZ
* Rad sa
fotografijom i
umjetnickim
slikama (Koder)
* Izlaganje uz
dijapozitive

* Tumacenje

* Analiza i
interpretacija
biblijskih
tekstova

» Obrada psalma
* Likovni prikaz
Ps 27

» Demonstracija
molitvenih
stavova
pokretima tijela i
gestam

* Fotografije i
dijapozitivi




da je Bog osoba
kojoj se obracamo

Vi » Upoznati u€enike |» da postoje ljudi
SVETE KNJIGE [sa svetim sa razli€itim
DRUGIH knjigama drugih  vjerskim
VJERSKIH religija kulturama i
ZAJEDNICA |» Spoznatida se |obredima
Bog objavljuje * da prihvati kako
ljudima na razli¢ite |su svi ljudi u

nacine u razliditim
kulturama i
vremenima

konachnici djeca
BozZja i braca

* da shvati kako
je neizmjerna
ljubav Boga Oca
prema svakom
Covjeku

33. Bog govori

narodima na razne

nadine i u razna
vremena

34. Sveta knjiga
Judaizma -Tora
35. Sveta knjiga
Islama - Kur'an
casni

36. Ponavljanje
obradenih
nastavnih tema i
zakljucivanje
ocjena

* Posjeta crkvi
» Sastavljanje
osobne molitve
* Obrada molitve
uz
instrumentalnu
glazbu

* Izlaganje

* Razgovor

* Prezentacije
* Slike

» Upitnik, radni
list

KORELACIJA S DRUGIM PREDMETIMA / MODULIMA:

1. Maternji jezik i knjizevnost
2. Gradanski odgoj

3. Povijest

4. Geografija

5. Likovna kultura

6. Muzicka kultura

Hasue npeamMeTa:

Bjepcka HacTaBa - Katonuuku BjepoHayk

Moauwkm doHa Yyacosa: 36
Paspega;: Metn
WUcxoam MNMpenopy4yeHun
Mo 3aBpLueTKy P Py MeToauuke
Tema Hun Teme y4YyeHuk he caapxam no ynyTte
Temama
6uTtn y cTamwy aa:
I * YnosHatn n » na 6byne 1. Javgpymm - |- Pasmuwrbame
CHATA YCBOjUTU TEeMerbHa CripemMaH Ha 3ajeqHo W pasrosop

3AJEOQHULUTBA npaswuna koju cypaamwy C - )KnBoTHM
omoryhyjy nobpe apyruva 'y npumMjepun Kako cy
opHoce n nobap pag 3aje4HUYKUM rbyaun Bjepom
Y BjepOHay4HOj aKTUBHOCTUMA npuxsaTunu cebe
rpynu » na 6oree n gpyre
* YBUAjetTn BaXHOCT pasymuje
Bjepe v NoBjepera y BaXHOCT Bjepe y
Mehyrbyackum ocTBapuBamy
ogHocumMa n'y 3ajegHMLITBA
ofHocy npema bory

Il * YnosHatu * Ja cxBaTu 2. bubnwja: - Mpunosujepare




BOrI JE
NMPOroBOPHO
Y NOBUJECTMU -

NnPAOLIN

Il
KPATLEBMU
N3ABPAHOI
HAPOA

YMHEHULE BE3aHe
3a HacTaHak
Bbubnuje (ycmeHa
npeaaja,

3anucmBame, CBUjeT

bubnuje, boxja
Pujeu, HagaxHyhe
CBETUX TEKCTOBA,
rOBOp O YOBjEKY)

* [Mo3HaBaTu
pasnvike namenhy
Ctapora n Hosora
3aBjeTa (Ktbure
o6ehatba, Krbure
ncnywera)

* YnosHatu
6mbnujcke nukoee
Abpaxama, N3aka,
Jakosa - npaoue
Halle Bjepe n
HUXOBO
npujaTer-cTeo,
CeaBe3s ¢ borom

kapakTepucTuke [MocebHa kiumra M3paencke

HOMaACcKor
Ha4ynHa XunBoTa n
HMXOBO
nonmane bora
* a cxBaTu
BaXXHOCT
OTBOPEHOCTU
npema bory n
HEroBoj
NMPUCYTHOCTU

* [ja ycBOjM
HajBaXXHWje
porahaje 13
noBunjecTu
XNAO0BCKOT
Hapoaa

 fa borbe
pasymuje
MOJSIMTBY Kao
pasroBop c
borom

* a youu

* YnosHatn MojcnjeB 3Ha4yene npee
CaBes n boxjy 6pury Macxe ca

3a Hapof

* YnosHaTtu bora kao

Cnacuterba, koju
BOAW YoBjeka y
cnoboay

* YnosHatu npeaajy
o [aBnay v keros
ogHoc ¢ borom

* YnosHatu
BENUYNHY
npujaterocrea

AaHalUHUM
CcnaBrbeHeM
lMNacxe kon
xXngosa

* fa cxBaTu
cMmucao un
BaXXHOCT Boxjux
3anoBujean n ga
NX NpoLunpwu ca
3anosuvjeanma
Koju gaHac
Bpujede
(ekornoruja....)

* 0a ysnam
noBe3aHoCT
KpwhaHcke u
XNOOBCKe Bjepe
* Aa nocraHe
no3opaH n
OCjeTIbUB Ha
boxje Boacteo y
BMacTUTOM
XMBOTY

* Aa ce OTBOPU U
Hacrbegyje
[aBuaoose
rbyacke u
BjepHUYKe
KBanuTeTe -

pujeun n noBujecTn
XunBoTa - Yutame

3. Kako Bubnujcknx
yno3HaBaTu U TEKCTOBA
pasymjeTtu - Kopuwtewe
Bubnnjy cnuka,

4. AbpaxamoBa [ounjano3nTuea,
MCKycTBa C reorpacdckmnx
borom KapaTa

5. bor ce - MNoBesuBake
o6jaBrbyje Gumbnujckor n
JakoBy CyBpeMeHor

6. Y 3emrbu uckycTea
poncTtea - Megutauuja

7. bor ce Had CIMKOM Koja
objaBrbyje npukasyje
Mojcujy - KopjeHe

ropyhu rpm - Jonucmeamwe
8. NMpBa NMacxa |HoBMX

9. CaBesc 3anoBujean Koju
Borom Cy AaHac

10. boxjn aKTyerndu, pagy
Hapoa cTwke  [mapy unu

Kyhun MHONBMAYANHN
11. - KB13, Kao obnuk
lMoHaBbakbe  NpoBjepe 3Harba
obpaheHe n yTBphMBame

HacTaBHe Teme

12. NpaseaHu
Kparb Jasug -
Hasua v Wayn
13.
[MoKopHWYKM
kparb Jasua

rpaguea

- Mpunosujegame
NOBUWjeCHUX
YnHeHUUa

- Yno3HaBahe ca
3eMIbOBMAOM
U3paena -




HaBnga u JoHaTtaHa [noysgamwe y 14. Mygpwu reorpadcka

* Ocnywkneatu u bora, Kpare CanomoH KapTa

TPaXXUT MygpocT  [Npujatesrbcteo, |15. - lemoHcTpaunja
KaKo je TO YMHMO nokajare NcuekmBarwe |[nomohy cnuka u
Kpare CanomoH * [la ce OTBOpPM |NpaBefHora OunjanosnTtumea

* YnosHatu u ofHocuMMa Bnagapa - dunm
pasyMmmjeTn NoBmjecT MCTUHCKOT (MecujaHmsam) |- lNMpoHanaxewe
nzabpaHor Hapoga |npujaterbctBa 16. Vicnywene W Tymavene
N3paena unju je * [la cXBaTU U ncyekmBama - |M3abpaHux
Boha kpare [aBug n |ycBoju pujey pohewe Mcyca [Mygpux nspeka
HoBu [asug Ncyc  ["myapoct” Kpucta - MpaBnmo
Kpuct * 0a npoHahe 17. Hasunoosy

npumjepe mygpor NoHaBrbabe U |3BMje3ay 3a
Ajenosamwa U3  3aKkrbyvmBare Boxuh
Bnacturor oLjeHa 3a NpBo

NCKyCcTBa U 13 nonyroguwite

CBOje OKONuHe

* [a youu
Ba)XHOCT
WcycoBa
poJocnoBssba -
NOTOMKa Kparba
JaBuga
(JaBnpoea
3Bunjesaa)
v * YnosHatu * @ YCBOjM 18. MNMpopouu - |- MpunoBujegarse
NMPAOLM - BjepoyYeHuke c 3Hayeke pujeun Yvyesapu CaBesa M Tymadere
BOXJU Ha3UBOM U NpOpOoK (roBope y - Mnepawe
FMACHULUWU nocnawem npopoka |« ga npenosHa | boxje ume: KpaTKuX
* OTkpuBaTH ca OAJSTY4HOCT 1 Camyen) NoTULAjHUX
yyeHuumMma no3mB, BjepHOCT y 19. Unuja - dumnmoBa
nocriame, XXMBOT U  [CBjeloYEHY OpaHuTero - Pag ca
HauuH gjernoBawa  MCTUHE Kop, Boxjux npasa n 6ubnujcknm
npopoka npopoka cvpomMaxa TEeKCTOBMMa
* Mocejectutn gaun |» ga cxsatm ga u 20. bor ce - AkTyanusauuja:
AaHac XuBse U AaHac XuBe U objaBrbyje y npasn N NaxxH
Ajenyjy npopouu n  gjenyjy npopouu naraHom npopouu gaHac
Aa CMO MO3BaHU (HaBjecTuTErBM M NAxopy - TabenapHo
BPLUMTM MPOPOYKY  UCTWUHE, Hage, 21. "Metn npukasnBahe
cnyxoéy mMupa, obpahewa [EBaHhenucta" - npopoka
* Ynos3Hatu aa je N nomMmpema, M3anja - PagHn nuctosn,
Ucyc Hajsehu noysnasa u 22. lMpopok YANTHULN
NMpopoK n ga je oH  |Bjepe y bora) Hage n - JlukoBHO
NCNyH-EHE CBUX * [ja CNo3Ha Kako MOnuTBee - n3paxasame
npopoLuTasa o je ncam nossaH [aHujen - AnjanosnTtumen o
Mecuju Ha NPOPOYKY 23. bor Bonn  nojeavHum
cnyxoéy cBe rbyde - npopoumma
JoHa
24. NBaH
Kpctuters -
nocreeaHu
cTapo3aBjeTHU
npopok (Mt

11,1-15; 3,1-
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NCYC KPUCT
OCTBAPUTEIb
HOBOIA
KPAJbLEBCTBA

VI
YOBJEK CE
OBPARA BOI'y
MOJIUTBOM U
NJECMOM

Vi
CBETE KbUIE
APYTUX
BJEPCKUX
3AJEOHULIA

* YBUAjetT BaXHOCT |* Aa yCBOjM Nnojam

BpeaHoTa HOBOI

boxjer KparbeBcTBa
3a ocTBapere Mnpa

N rybaBm

* YBugjetn ga
Ucycos XxnBot
CcBakora ctaBiba
npea oanyky

* YnosHatu
OPUrMHaNHOCT
Ucycose nopyke u
Heroea craBa
npemMa 4oBjeky
(rpewHmumnma,
oonecHnma,
opbaveHnma,
HeXxungoBsuma...)

* YnosHatu
HajBaxHuje obnuke
obpahara bory
(monuTBa, njecma,
XpTBa 1 NPUHOC)

* YnosHatu
npocTope MonuTBee
(watop, xpam,
LpkBa, "y ayxy v
nctuHn",camoha....)
* YcmjepuTu
MO30PHOCT Ha
cagpxaj n obnuke

KpwhaHcke monuTee

 OoxusjeTn n
nckycutn aa je bor
ocoba kojoj ce
obpahamo

* YNo3HaTu y4yeHuke
ca CBETMM Krourama

Apyrux penurunja
« CnosHaTtu ga ce
bor o6jaBrbyje

"Boxje
KparbeBcTtBO"

* ja camocTariHo
npoHahe
oapeheHe
TeKkcToBe y
Kiom3n HoBora
3aBjeTa

* [a pasymuje
Wcyca kao
[aBuaooBa
NOTOMKa

* ja ce oTBOPMU
npema
BpeaHOoTama
KparbeBcTBa
Boxjera: mupy,
NUCTUHN N
rbybaBm

* [a Ce YXMBU Yy
TyNy cutyaumjy
* 0a pasymuje
CMMCao MonuTee
* a npuxeaTu
pasnuuute
obnuke
MOJSIMTBEHOT
n3paxasarba

* [ja ce oTBOPMU
MOJSIMTBEHOM
NCKYCTBY

* Aa obnukyje
KpaTke 0CobHe
MonuTBe

* 0a nocroje
mbyau ca
pasnuunTUM
BjepCKuM
KynTypama u

12)

25.

[MoHaBmbawe

o6paheHe

HacTaBHe Teme

26. Ncyc - Yutame u
nponosujega  Tymadewe
PapocHy BujecT |6ubnmjckmx

O HOBOM TeKcToBa
KparseBctBy |- Pasroeop-
27. Ncyc npoHanaxexwe

npema gpyruma
- CycpeTu mory
NPOMWjEHNTH
(JTk 7,36-50;
5,12; Mk 10,46-
52)

28. Ucyc -
HeobnYHM
Kparb (Mt
22,34; 5,43; Ik
6,37-38.41-42)
29. Ncycosun
yY4eHUUM -
cejegoum
NCTUHE 1
bybasu

30. bory ce
obpahamo y
pasnnunTUMm
npunvkama

31. daBuoosu
ncanmm (Mc 23)
32. MonuTea -
norneg y
AYOVHY pywe
(06nuumn, HaunH
n Bpujeme
MOnnTBE)

33. bor rosopu
Hapoguma Ha
pasHe HavnHe
Ny pasHa
BpemeHa

npumjepa rgje
byau Tpebajy
nomoh

- CamocTtanHo
Tpaxeme
Bubnujcknx
TekcToBa - H3

- Papg ca
doTorpadunjom n
YMjETHUYKUM
cnukama (Kogep)
- Manarame y3
anjanosuTtmee

- Tymavemwe

- AHanusa u
WHTepnpeTauuja
Bmbnujcknx
TeKkcToBa

- Obpapa ncanma
- JlnkoBHM NpukKas
Mc 27

- NemoHcTpaumja
MOJSIUTBEHMX
cTaBoBa
nokpeTmma
Tujena u rectam
- doTorpadumje n
AnjanosnTmen

- MNocjeTta upkeu
- CactaBrbame
ocobHe monuTBee
- Obpaga
MonuTBe y3
WHCTPYMEHTarHy
rnasdy

- Nanarawe

- PasroBsop

- MpeseHTaumje
- Cnuke




rbyauMa Ha
pasnuMuuTe HaunHe y
pasnMunTUm
KynTypama v
BpeMeHUMa

obpeauma

* Ja npuxeaTn
Kako cy CBM
wyony .
KOHa4HMUM gjeua
Bboxja n 6paha

* [ja cXBaTu Kako
je HensmjepHa
rpybae bora Oua
npema cBakom
YOBjeKyY

34. CeTa
KtbUra
Jyoansma -
Topa

35. CeeTa
kweura Vicnama
- Kyp'aH yacHu
36.
[NoHaBbame
obpaheHunx
HacTaBHUX
Tema u
3aKIbyynBaH-€
oujeHa

Kopenauuja c gpyrum npeametuma/mogynuma:

1. MaTepHhsm je3nK U KhKEBHOCT
2. 'pahaHcku oaroj

3. MNoswuject

4. [eorpaduja

5. JlukoBHa kyntypa

6. Myanuka kyntypa

Tantargy: HITOKTATAS - KATOLIKUS HITTAN
Evi 6raszam: 36
Osztaly: Otodik
EREDMENYEK A TEMAKON ]
- - A téma BELULI AJANLOTT
TEMA CELOK feldolgozasa AJANLOTT MODSZEREK
utan a tanulo: TARTALOM
I * Megismerni és |* a kdz0s 1. En és a tébbiek |« EImélkedés és
A KOZOSSEG elfogadni azokat |aktivitasok - egyltt beszélgetés
EREJE az soran készen all « Eletbdl vett
alapszabalyokat, az példak arra,
melyek lehetévé |egyuttmikddésr hogyan fogadtak
teszik a j6 e el magukat és
egymas kozotti |- jobban megérti egymast az
viszony a hit emberek a hit
kialakulasat és a [fontossagat a segitségével
zOkkendmentes kozOsség
munkat a kialakulasaban
hittanos
csoportban

* Megismerni a
hit és a bizalom
jelentéségét az
emberek kdzotti
kapcsolatokban
és az Istennel
valo

kapcsolatunkban




I
ISTEN
MEGSZOLAL A
TORTENELEMBE
N - GSATYAK

i
A VALASZTOTT
NEP KIRALYAI

* Megismerni a
Biblia
keletkezésére
vonatkoz6
tényeket (szdbeli
atadas, leiras, a
Biblia vilaga,
Isten szava, a
szent szbvegek
sugalmazottsaga
, az emberrdl
sz0l6 beszéd)

* Megismerni a
kulénbségeket
az O- és
Ujszovetség
kozott (igéretek
konyvei,
beteljesedés
konyve)

* Megismerni
hitink &satyait,
Abrahamot,
Izsakot és
Jakobot,
valamint
baratsagukat,
szOvetségiket
Istennel

* Megismerni a
Mézes altal
kotott
szOvetséget -
Isten baratsagat
és tor6dését
népe irant

* Megismerni
Istent, mint
Szabaditot, aki
szabadsagra
vezeti az embert

* Megismerni
David torténetét
és Istennel valo
kapcsolatat

* Megismerni
David és
Jonathan
baratsaganak
nagysagat

* Figyelni és

* megérti a 2. A Biblia: a
nomad szavak és az élet
életmodnak és

istenképének (3. Hogyan
jellegzetességei megismerni és
t megérteni a

* megérti az Szentirast

Isten és 4. Abraham
jelenléte iranti  tapasztalatai
nyitottsag Istenrél
fontossagat 5. Isten

* megismeria |megjelenik
zsidé nép Jakobnak
torténetének 6. A rabsag
legfontosabb  foldjén
esemenyeit 7. Isten

* mindinkabb megjelenik

ugy tekintaz ~ Moézesnek - Egé

imadsagra, mint
az Istennel val6
beszélgetésre

csipkebokor
8. Az els6 Paszka
9. Szbvetség

» felismeri az Istennel

els6é Paszka 10. Isten népe
jelentéségéta hazatér

paszka mai 11. A feldolgozott
unneplése tanegységek
szemsz0gébdl ismétlése

* megérti a

Tizparancsolat

ertelmét és

jelentéségét, és

kib8viti azt a ma

ervényes

szabalyokkal,

értékekkel

(6kologia...)

« felismeri a

keresztény és a

zsidé vallas

kozotti

Osszefliggést

« figyel Isten

vezetésére az

életében

* képes ra, hogy 12. David
megnyilijon és  igazsagos kiraly -
atvegye David |David és Saul
emberi és hitbeli|13. David, a
értékeit - az vezekld kiraly
Istenbe vetett |14. Salamon, a
bizalmat, a vele bdlcs kiraly
vald baratsagot, 15. Varakozas az
a blinbanatot  |igazsagos

* megnyilik az  juralkodéra

* [zrael
torténetének

kiulénleges kdnyve elmesélése

* Bibliai szévegek
olvasasa

» Képek,
diapozitivek,
térképek
hasznalata

* A bibliai és a mai
tapasztalatok
Osszekapcsolasa
* EImélkedés a
gyokereket
bemutato képrél

* |d6szerd
parancsok leirasa,
paros - vagy
csoportmunka

» Kviz a tudas
felmérésére és a
tananyag
megerisitésére

* Torténelmi
tények elmesélése
* |zrael foldrajzi
jellegzetességeine
k megismerése -
térkép
segitségével

» Szemléltetés
képek és
diapozitivek




v
A PROFETAK -
ISTEN HiRNOKEI

\Y,

keresni a
bolcsességet,
mint ahogyan azt
Salamon kiraly
tette

* Megismerni és
megérteni Izrael
népének
torténelmeét,
melynek vezére
David kiraly és
az uj David,
Jézus Krisztus

* Megismertetni
a didkokkal a
proféta kifejezést
és a profétak
kuldetését

* Felfedezni a
tanulokkal a
profétak
meghivasat,
kildetését, életét
es
tevékenységét

« Ramutatni,
hogy ma is
léteznek és
mikodnek
kozottink
profétak, és
neklnk is
profétai
kuldetésink van
* Megismerni,
hogy Jézus a
legnagyobb
préféta, benne
teljesedett be a
Messiasrol szold
0sszes joslat és
igéret

* Felismerni Isten

JEZUS KRISZTUS Orszaganak

AZUJ
KIRALYSAG
MEGALAPITOJA

eértékeit a béke
és szeretet
megvalositasaba
n

* Belatni, hogy

igaz barati
kapcsolat felé

* megérti és
elsajatitja a
"bdlcsesség”
sz0 jelentését

* képes sajat
elményekbdl,
cselekedetekbdl
fakado példakat
felhozni a bdlcs
viselkedésre

* felismeri Jézus
eredetének
jelentéségét -
David kiraly
leszarmazottja
(David csillaga)
* érti a proféta
kifejezés
jelentését

« felismeri, hogy
a profétak
mindig
hatarozottan és
hiven
tanuskodtak az
igazsagrol

* megérti, hogy
ma is élnek és
tevékenykednek
profétak (az
igazsag, a
remény,a béke,
a megtérés és a
megbocsajtas,
az Isten iranti
bizalom és hit
hirndkei)

* belatja, hogy
Isten 6t is
profétai
kildetésre hivta

« érti az "Isten
Orszaga"
kifejezést

* dnalléan
megtalal
szovegrészeket
az

(Messianizmus)
16. A varakozas
beteljesedése -
Jézus Krisztus
szlletése

17. Ismétlés és a
félévi osztalyzatok
lezarasa

18. A préfétak - a
szOvetség Orei
(Isten nevében
szolnak: Samuel)
19. llliés - az Isten
jogainak és a
szegények
védnoke

20. Isten a
szellében jelenik
meg

21. Az "6todik
evangélista" -
Izajas

22. Aremény és
imadsag profétaja
-Daniel

23. Isten minden
embert szereti -
Jonas

24. Keresztel6
Szent Janos - az
utolso 0szovetségi
proféta (Mt 11,1-
15; 3,1-12)

25. A feldolgozott
tanegységek
ismétlése

26. Jézus az uj
orszag 6romhirét
hirdeti

27. Jézus
masokkal
szemben - a
talalkozasok

segitségeével

* Film

* Kivalasztott
bdlcs mondasok
felfedezése és
magyarazata

+ David csillagot
készitink
karacsonyra

* Elbeszélés és
magyarazat Rovid
0sztonz6 filmek
megtekintése

* Bibliai sz6vegek
feldolgozasa

* Aktualizacio: a
nap igaz és hamis
profétai

* A profétak
tablazatos
bemutatasa

* Feladatlapok,
kérdbivek

» Képzdémlivészeti
kifejezés

* Dijapozitivek
egyes profétakrol

* Bibliai sz6vegek
olvaséasa és
magyarazata

* Beszélgetés -
olyan példak
felfedezése,
melyek soran az




Vi
AZ EMBER

Jézus élete
minden embert

Ujszdvetségben megvaltoztathatna embereknek

* érti, hogy

valasztas elé allit Jézus David

* Megismerni
Jézus
Uzenetének,
emberek iranti
allaspontjanak
eredetiségét (a
bln6sdkhdz,
betegekhez,
kitaszitottakhoz,
poganyokhoz...
fordul)

* Megismerni az
Isten felé

IMADSAGGAL ES fordulas

ENEKKEL
FORDUL ISTEN
FELE

Vil
MAS VALLASOK
SZENT KONYVEI

legfontosabb
maodjait
(imadsag, ének,
aldozat és
felajanlas)

* Megismerni az
imadsag helyeit
(sator, templom,
"lélekben és
igazsagban",
egyedullét...)

* A figyelmet a
keresztény
imadsagok
tartalmara és
fajtaira
Osszpontositani
- Atélni és
megtapasztalni,
hogy Isten az,
akihez
megtérunk

* Megismertetni
a didkokat a
tébbi vilagvallas
szent konyvével
* Megismerni,
hogy Isten a
kilénb6z6
kulturak és id6k
embereihez
kilénbdzdképpe
n szol

leszarmazottja

* megnyilik Isten
Orszaga értékei
elétt: a béke, az
igazsag és a
szeretet el6tt

» képes magat
beleélni masok
helyzetébe

. érti az
imadsag
jelentését

* elfogadja az
imadkozas
kilénb6zb
formait

» megnyilik az
imadsaggal
kapcsolatos
tapasztalatok
felé

* képes rovid,
személyes imat
szerkeszteni

* megérti, hogy
az emberek
kilonbozd
vallasi
kulturaval és
szertartasokkal
rendelkeznek

* elfogadja,
hogy minden
ember Isten
gyermeke és a
masik ember
testvére

» megérti, hogy
Isten emberek

k (Lk 7,36-50;
5,12; Mk 10,46-
52)

28. Jézus -
szokatlan kiraly
(Mt 22,34; 5,43;
Lk 6,37-38. 41-42)
29. Jézus
tanitvanyai - az
igazsag es
szeretet tanui

30. Kilénb6z6
alkalmakkor
fordulunk Istenhez
31. David zsoltarai
(Zsolt 27)

32. Az imadsag -
betekintés lelkunk
mélyére (az
imadsag formai,
maodjai és ideje)

33. Isten
kilénb6z6
modokon és
idében szdl a
népekhez

34. A judaizmus
szent kdnyve - a
Tora

35. Az iszlam
szent kdnyve - a
Koran

36. A feldolgozott
tanegységek
ismétlése és az
osztalyzatok

segitségre van
szikséguk

* Bibliai szévegek
onallé
megtalalasa - USZ
* Fényképek és
mUivészi képek
felhasznalasa
(Koder)

* Magyarazat
Bibliai szovegek
feldolgozasa és
ertelmezés
Zsoltarfeldolgozas
» Zsolt 27
képzbmivészeti
kefejezése

* Az imadsag
modijainak
szemléltetése
testmozgassal és
gesztusokkal

* Fényképek és
diapozitivek
Templomlatogatas
* Egyéni ima
szerkesztése

* Imafeldolgozas
hangszeres
zenével

* Bemutatas

» Beszélgetés
» Szemléltetés
» Képek

» Kérdoiv,
feladatlap




iranti szeretete
hatartalan

lezarasa

KORELACIO A KULONBOZO TANTARGYAKKAL / MODULOKKAL:

1. Magyar nyelv és irodalom
2. Polgari nevelés

3. Torténelem
4. Foldrajz

5. Képzédmiivészeti - és zenekultura

VERSKA NASTAVA - SLOVACKE EVANGELICKE CRKVE A.V.

Hasue npeamMeTa:

BEPCKA HACTABA - CJIOBAYKE EBAHIENNUYKE LUPKBE A.B.
MNoanwhKn doHa Yacosa: 36

Paspega;: NMETU
TEMA ncxoou MPENOPYYEHU HAYUH
(HacTaBHe Unib Mo 3aBpwetky CAAPXAJU IO OCTBAPUBAIA
jeouHuue) Teme yyeHuk he: TEMAMA NMPOIrPAMA
|-yYBO[ - YnosHaBawe KorHutneBHmn - YnosHaBamwe ca Katunxusauuja kao
y4YeHuKa v acnekKT: cagpxajem nuTyprujcka
1. YBOOHU Yac BepoyyunTera, Pa3y|v|eTV| nporpama u 0enaTHOCT -
- YnosHaBan-e OCHOBHa Ha4YMHOM pagja  [3ajeQHMYKO je aeno
yyYeHuka ca casHaha 0 KaTuxeTte
cagpxajem Temama koje he (BepoyunTtersa) u
npegmMeTa u ce obpahusatu HEMOBUX YYEHMKA.

Il - KbAF'A HAQ
KbUTAMA

2. bubnwja-
Kreura Hag
KioMrama

3. Kako je
HacTana
Bubnwuja n
nogena bnbnuje
4. MNMpeBoau

Ha4YMHOM paja Ha
YacoBMMa Bepcke
HacTage;

- MoTtuBuncame
y4YyeHuka 3a
noxahake 4YacoBa
BEepCKe HacTase.

O6jacHutn
yyYyeHMuuma Kakea
je bubnuja kwura
- bubnuja kao
KHbMra XusoTa
nyTem koje ce bor
obpaha;

- OBjacHuTK
3aLlTo je 30BEMO
Krbura Hag
Khurama,

Ha yacoBuMa
BEpCcKe HacTaBe
-CnoBayke
eBaHrennyke
a.B. LpKBe

AdeKTnBHMU
acnekT:

- 6utn
noAacTakHyT Aa
aKTMBHO
y4yecTByje Ha
YacoBMMa
Bepcke HacTaBe

KorHntuBHu
acnekT:

- YYEHUK cxBaTa
3awwTo je
Brnbnuja 3a Hac
TaKo BaXHa;

- ca3Haje Kako je
Bubnuja
HacTana, Kako
ce genn Ctapwm
n HoBwu 3aBerT;

- bubnuja, pasHun
npesoau
Bnbnwje

- NpeseHTaumja o
Brbnujn

- pag ca
Brnbnujom-
Tpaxehe Kkbura
- necma: Yntaj
Bnbnujy...

- n3paga pagHor

KaTtnxeta
(BepoyunTters) 6u
Tpebano ctanHo aa
nma Haymy aa
KaTuxesa He
nocTojun pagu
roMmvnana
UHdopmaumja
("3Harba o Bepun"),
Beh kao HacTojake
a ce ydyemwe un
nckyctso Lipkee
NUYHO yCBOje U
cnpoBseay Y XuBoT
Kpo3 cnobogHo
yyewhe y
Borocnyx6eHom
XnBoTy Lipkse.

Ha noueTky cBake
HacTaBHe Teme
yyeHuke ou
Tpebano ynosHaTu
ca uuroesmmMa u
ncxogmma Hacrase,
cagpkajuma no




Bnbnuje
5. Kako untatu
Bubnujy

I -
NMPAUCTOPUJA
CTAPOI'
3ABETA

6. CtBapare
cBeTa

- O6jacHuTH
yyeHuuuma
opakne bubnuja

noTunye, Ko je heH

ayTop, npouec
HacTaHka
bubnuje,
mMaTepujanu Ha
Kojuma ce y
MPOLLIOCTH
nucano;

- YyeHuum casHajy

O TPOCTPYKOj
nogenu bubnwje
(no nopekny,
BpEMeHy
HacTaHKa u
cagpxajy);

- YyeHnum he
Hay4uMTun ga
npenosHajy
nojeanHayHe
Hacnose Kkbura u

- 3Ha ga
Habpojn
Martepujane Ha
Kojuma ce
nucana;

- YYEHUK 3Ha Aa
MMEHYje Ha Koje
Ha4yMHe Aenumo
Bubnujy n no
Kojum
KpuTepujymmva;
- 3Ha wWrTa je
onbnujcka
CcKkpaheHuua;

- YYEHUK 3Ha Aa
UMEHyje
HajouTHWje
npeeoge
Bubnuje;

- 3Ha KaKo cy
npeeoau
HacTanu, Ko je
3a HbUX

HnxoBe 6MOnMjcke 3acnyxaH,

ckpaheHuue;
- OBjacHUTK
yYyeHnumMma Kako

je bubnuja gowna

koA, Hac;
- O6jacHuTH
yyYyeHunumMma Kako
Tpeba aa
nocTynajy npwu
yntawy bubnuje;
- CKpeHyTH
yyYyeHnumma
Naxmy Ha
nomohHa
cpencTtBa Koja
MOry Aa KopucTte
KO4 YnTama
Bubnuje.

- Yyenumum he
NMOHOBUTU U

npoay6buTn npuyy
0 cTBapamy - peq

cTBapansa /peg
AaHa cTBapatba /;
- CtaBuTK

3awTo cy 6unum
npeeoaun GUTHWY;
- 3Ha OCHOBHY
nogeny bubnuje
n 3Ha ga ce
opuvjeHTuLLE.

AdcekTuBHM
acnekr:

- rpagu
no3uTBaH
ogHoC npema
Bubnuju, Buan y
H0j N3BOP
MyApPOCTU U
nos3HaBawe
Bora;

- Ma xerby Aa
ynta boxujy
pey 1 pasmartpa
cagpxaj
Hoerosor
yyema.

KorHutueHmu
acnekT:

- YY4EHVK 3Ha Aa
uMeHyje gaHe
CcTBapawa no
HUXOBOM peay;
- 3Ha WwrTa je 6uo

nucTa Ha gare
Teme, KB13

npnya O

ctBapawy (1M1)
- necma "Benuku
je Haw Bor" (KTC

110)
- Bubnujcka
npuya o nagy

Temama, Ha4yMHOM
oCTBapuBar-a
nporpamMa paga,
Kao 1 ca HauMHOM
BpeaHOBak-a
HUXOBOT paja.

BpcTe HacTaBe:
Hactasa ce
peanusyje Kpo3
crnepehe obnuke
HacTaBe:

- TeopMjcka
HacTtaBa (35
yacoBa)

- NpaKkTU4Ha
HacTtaBa (1 yac)

MecTo
peanusauuje
HacTaBe:

- Teopujcka
HacTaBa ce
peanusyje y
YYNOHULMK;

- MpakTnyHa
HacTaBa ce
peanu3syje y
UpKBU - yyewhem
y NINTYPrujcKkom
cabpamy;

OduvpakTnyko
MeToAaMn4Ka
ynyTcTBa 3a
peanusauujy
HacTaBe:

- YBOAHe YacoBe
Tpebano 6u
OCMUCNNTK Tako Aa
AonpuHecy
mefhycobHOM
yno3HaBaky
YYEHUKa,
yrno3HaBahy
YyYEeHUKa C
UnrbeBuma,
NCXoamma,
HacTaBHUM
cagpxajuma, anv u
Tako Aa HaCTaBHUK
CTEKHE MOYETHMU
YBUA Y TO KAKBUM
npeasHakbnuma un




7. Nap YoBeka
8. KanH v ABerb
9. Hoje

akueHat Ha
Boxwjy
CTBOPUTETHCKY
pey;

- KoHconnposaTtu
npuyy cTBapama
NPBUX Sbyau -
Kako cy 6unum
CTBOPEHW -KakaB
3agaTak cy
aoounu of
CtBOpUTEmLA;

- OBjacHuTK
yyYyeHnumMma Kako
CYy X1Benu npsu
Ibyan 'y pajy

(kako cy
nowToBanu
Boxwje caBeTte un
Kako cy ra
n3HeBepunn);

- O6jacHuTH
y4yeHuumma Ko je
COTOHa 1 Kako je
obmaHyo Agama un
Esy;

- OBjacHuTU WTa
je rpex u 3awTo
CMO FpeLUHu;

- MoHoBUTU 1
KOHCONMaoBaTu
npuyy o KanHy n
ABerby;

- O6jacHMTK Kako
je KanH 3rpeLumno u
Kakse cy bune
nocneguue;

- OBjacHuTK
3Hayere
XPpTBOBaH-A.

- MoHoBUTK Npnyy
o Hojy n
obGjacHnTK
yyeHuumMma faa je
jako BUTHO
cnywaTtu Nocnoga
bora u umatu
noBepeme y
terosa obehama.

HMXOB CafipXaj
U TO Kako je cBe
CTBOPEHO;

- 3Ha KO cy 6unu
npBu Ibyau;

- No3Haje
npouec
cTBapara
yoBekKa 1 3Ha
UMeHa nNpBux
rbyau;

- CBECTaH je
cBoje
0OroBOPHOCTU
3a OHO
CTBOPEHO;

- CBECTaH je
KOMNuKO je BUTHO
cnywartu
[locnopa bora;

- 3aLTO Hac
[locnoa WwTtnuTn
npea
UCKYLLEHEM;

- noctaje
CBeCcTaH
NCKyLLEHa U
nokyllaBsa ga my
ce oaynpe;

- YYEHUK je
BONeEH Ka
HecebnyHom
nokasuBamy
rby6aBum npema
Opahu un
cecTtpama;

- yun ga
caBnaja cBoj
rHEB 1 Aa He
3aBuan CBOjUM
ONVXKHNM;

- YYEHUK pasyme
3Hauya]
noesepera y
Bora v werosy
Opury 3a 4yoBeka
- 3Ha pa je
OuTHa
MOCHYLLUHOCT.

AdpekTuBHMU
acnekT:

- cxBaTta
BpegHoCT

yoBeka (1M 3)
npaheHa
unycTtpauujama
(npunarohexe
y3pacTty
y4yeHuKa)

- Npuye o
HEenoCNyLWHOCTH
- Bubnujcka
npuya KanH un
Asers /1M 4/

- NpeseHTauumja
Ha Temy "[pex"
- necma "Masn"
/KTC 208/

- bubnujcka
npuya o Hojy /1M
6,7,8/

- U3paga pagHor
nucTa Ha garte
Teme, KB13

CcTaBoBMMa rpyna
pacnonaxe u3
noapydja sepcke
HacTase CrnoBauke
eBaHrenuyke a.B.
LpKBe.

- Peanusauunja
nporpama Tpebano
©on ga ce ogeurja y
cknagy ¢
npuHUMnuMa
caBpemMeHe
aKTUBHE HacTaBe,
Koja cBOjoM
ONHAMWKOM
noacTN4e y4eHuke
Ha UCTPaXXNBAYKN K
npobnemcku
npucTyn
cagpxajuma Tema.
Y TOKy
peanusauuje
CTaB/baTU
Harracak BuLle Ha
OOXMBIBHAjHO U
dopmaTmBHO, a
Mak€ Ha casHajHO
N MHPOPMATUBHO.
- Ksanutet
HacTaBe ce
nocTmxe kaga ce
HacTaBHM cagpxaju
peanusyjy y cknagy
ca CaBpeEMEHUM
negaroLKnm
3axTeBMMa y
norneay ynotpebe
pa3HOBPCHUX
meToaa, obnuka
paga v HacTaBHUX
cpeacTasa.

- Umajyhn y Buagy
3axTeBe HacTaBHOr
nporpama u
mMoryhHocTH
TpaHCNOHOBaHa
HacTaBHOr
cagpxajay
neaaroLuko
OnaaKkTudKa
pellera,
HacTaBHUK O
Tpebano ga Boau
padvyHa 1 o




IV - CBEAOLMN
BEPE Y
CTAPOM
3ABETY

10. Ucak n
Pebeka

11. E3aB 1 JakoB
12. JakoB Kopg
JlaBaHa

13. MNoepaTak
JakoBa

14. Jocun un
Herosa dpaha
15. Jocun pob y
ErvnTy

16. Jocun
Bnagap Ervnta

- NoHoBUTK 1
npoayoutn npudy
o Vcaky n Pebeku;
- loxuerbaBatu
Pebeky kao
BOSbHY U MUy
KEHYy;

- MNpencraButun
cnyry, Koju nma
nosepemna y bora
N MOIKM ce 3a
H-ero 6narocnos;
- Onucatun
Opatckn ogHoc
namehy EzaBom n
JakoBom

(homxoBe
pasnuunte
npupoae u
HejeHaK O4AHOC
poaouTersa npemMa
HUXOBUM ABOjULN
CVHOBA);

- Y4yeHnum casHajy
0 naxku JakoBa u o
nocneguuama te
naxum;

- UctakHyTn
pasnor 3awTo
JakoB 6exun o
OparTa;

- Onucatun
JakoBoBY nax u

cTBapara 3a
yoBeka;

- hopmupa
ogHoC npema
3aWTITK
npupoae;

- cxBaTta
notpeby 3a
onpaluTareMm 1
npusHaBakeM
CBOjMX rpexoBa
Bory;

- ytBpauhe
CBOje noBepene
y bora;

- cxBaTa A4a v OH
MOXe Aa
aonpuHece
no6pum
ogHocuma y
nopoanun.
KorHuTuBHmM
acnekT:

- YYEHUK cxBaTa
KOJTMKO je& BaXKHO
Aa nma
noBepeme y
[locnopa bora;

- OH yuun ga my
noBepwu CBoje
Opwvre;

- pasyme
noTpeby gobpux
OpaTtckux
ofHocCa;

- 3Ha, ga 6u
CBaKu unaH
nopoavue
Tpebao aa
HacToju aa
ogpxasa gobpy
1 npujatHy
aTmocdepy y
nopoanuy;

- YYEHUK je
BoheH Ka
roBopery
NCTUHE npen
Bborom u npea
bYAUMa;

- YYEHUK je
CBECTaH Aa nax
N npeBapa
nospenyjy -

onbnujcka npuya
o Wcaky

/1M 24/

- bubnujcka
npuya - Ezas n

NCUXONOLLUKUM
YMHUOLMMA
n3sofherwa HacTaBe
- y3pacTy y4eHuKa,
HUBOY
ncnxodomsnykor
pasBoja,
WHTEepecoBakwNMa,
CKITOHOCTUMA,
crnocobHocTMMa U
MoTMBaLMju
yYeHuKa.

- Y ocTBapuBamy
caBpemeHe
HacTaBe HacTaBe
HacCTaBHUK je N3BOp
3Harba, Kpeatop,
opraHusaTop u
KoopAuHaTop
YYEHUYKNX
aKTUBHOCTU Y
HacTaBHOM
npowecy.

- Hacraga je
yCrneLwHo
peanu3oBaHa ako

Jakos /1M 25-35/ /€ Y4eHUK cnpemaH

- Bubnujcka
npuya o Jocuny
/AM37-46/ -
npoynTare
HEeKnx TekcTosa
- rmepawe
dunma o Jocuny
- necma Kparey
KparbeBa - /[KTC
267/

- U3papga pagHor
nucTa Ha pare
Teme, KBU3

na LlpkBy cxBatu
Kao npocTop 3a
OoCTBapvBah€ CBOje
NMYHOCTU KPO3
3ajefHu4apemne ca
BnvxxH1Ma 1
TpojuuHum Borom
KOju nocrtaje ns3sop
n nyHoha H-erosor
XMBOTA.

EBanyaumuja
HacTaBe
EBanyauujy
HacTaBe
(npouermBare
YCMNEeLIHOCTH
peanusauuje
HacTaBe U
OCTBapeHOCTU
3ajartaka u ucxoga
HacTaBe)
HacTaBHUK he
OCTBapuTh Ha ABa
HayMHa:
npoLeHtnBat-em
peakunje y4yeHuka




AedvHucaTu je
Kao rpex npeg
Kojum JakoB 6exn
N CHOCK
nocneguue;

- Ykasatu Ha
JakoBoBo
cnyxewe Kog
cTpuua, o
HEeroBum
ycrnecuma m
Heycnecuma;

- MpoaybuTtn
npuyy o
JakoBoBOM
nospatky Kyhu

- AOXMNBETUN HEroB
cTpax oA cycpeTa
ca bpaTom anu n
y3ajaMHO
noMupeHe;

- Onucatun
yyYyeHuumnma ogHocC
Jocuna v werose
6pahe, LuxoBy
reybomopy n 6ec
300r cHoBa koje
Huje ckpmBao Beh
nX je npuyao n
Oopahu n
poanTersuma;

- CnosHatu npuyy
O 13Jaju u ocBeTH
Jocunoee 6pahe;
- Mpatntn

BOAE Ka cTuay u
Gexary of
reyam n bora;

- CXBaATUTK
JakoBOBY Xerby
3a boxunjum
6narocnosom u
NOMUPEHSY;

- UMeHoBaTH
Heke 6ubnujcke
n1KoBe, Koje cy
onpocTune u
HaBeCTU MX Kao
npumep;

- CXBaTUTK, Aa
ocBeTa kao
Ha4yuH 3a
peluaBame
KOHpnukTa Huje
npasa onuuja;

- 3HaTK pasnuky
namehy nobpa n
3na;

-3HatM gaje
["ocnop Bor ca
HUM U Y TELLKO]
cuTyaumjn n
Jaje My cHare
[a je caBnaga;
- Hay4nTK ce
CTPNIbEHSY;

- BEeCTM Ka
CHOLUEHY
KpvBuue n
noesepera y

JocmnoBy XnBoOTHy bora;

npuyy 3a Bpeme
H-erosor 6opaeka
y Erunty;

- Jocun ocTtaje
AocrefaH y cBojoj
Bepu y bora yak n
Kao pob;

- CasHaTtu o0 npuym
cycpeTa Jocuna
ca oueM U1 Kako je
Jocun 36puHyo
CBOjy nopoguuy.

- cmaTpaTtu ga
NMOKOPHOCT Kof
locnopa Bora
JoHocuH
©narocnos u
ycnex;

- cXBaTUTK ga
[locnog Bor
MOXe [a OKpeHe
310 y nobpo;

- npenpeke
cmarpaTu Kao
TectoBe
XpabpocTn n
BEpeE.

AdeKTUBHMU
acnekT:

UNU NPUKynbaem
KOMeHTapa
yYeHUKa nytem
AHKETHUX
eBanyaunoHnx
nucTtuha;
NpoBepoOM 3Hara
Koje y4eHuum
yCcBajajy Ha yacy 1
UCNUTNBaHkbEM
CTaBOBa;

OuerwnBame
HenocpegHo
OMNCHO
ouermBak-e
yyeHuKa MOXe ce
BPLUMTM KPO3:

- YCMEeHOo
ucnumueame;
- MUCMEHO
ucnumueam-e;
- nocMampame
noHawan-a
Y4YeHUKa;

OKBUpHU 6pOj
yacoBa no
Temama

|- YBOL - 1

Il - Kb A HAL,
KHUTAMA - 5

" -
NMPANCTOPUJA
CTAPOI 3ABETA -
5

IV - CBEOOLIA
BEPE Y CTAPOM
3ABETY -7

V -XPULLWHAHNH
N MOJINTBA - 4
VI - LIPKBA -
BOXXNJA
NMOPOONLA -7
VIl - LLPKBEHA
FOANHA -5
EBAJTYALUWNJA -
1+1




V -
XPULLHhAHUH
N MOJIUTBA

17. CywTtumHa
cagpxaj
MonuTBe

18. Bpewme,
MecTo 1 hopma

- YuyeHnum he
MOHOBUTU U
NpoLIMpUTK OUTHE
OCHOBE - LUTa je TO
MOSIMTBA, KOju je
HeH cagpxaj n
Kako aara
n3pasnmo;

- YyeHnum he

- BOJbaH je aa
NOMOrHe, ypaau
HeLUTO BULIE;

- cxBaTa
y3ajamHy rby6aB
Kao BaXkaH cTy0
3a bpak n
nopoguyaH
XMBOT;

- cxBaTa Aa Kpo3
y3ajaMHO
npawTtarwe
MOXXeMO
npoHahu nyT ka
cebu;

- yuu ce ga
rnegaHa nax
Kao Ha rpeLuky,
Koja he Ha
Kapajy ga ce
OKpeHe npoTuB
NaxoBa;

- cxBaTta
BaXKHOCT
nopoguue u
noTpeody
npawTara u
noMupeHa;

- Ha Bepy rmega
Kao Ha Ha4yuH
caBnagaBaa
npenpeka;

- NpusHaje
3Ha4aj onpocTa
y NoOpoauMLM 1
TEXM Ka ToMe
Aaun cam
Ncnosbm
onpoLuTewe y
LUKOSN,
NopoAnLM 1
MOIM ce 3a
onpoLuTaj
Apyrux;

- ogbvja oceery.
KorHutueHmu
acnekT:

- cxBaTta
HY>KHOCT
MONuUTBE y
XNBOTY
XpuwhaHuHa;

- 3Ha ga
UMeHyje wTa je

- MpouuntaTn
nsjasy Majke
Tepese ua
yubeHuka cTp.
39;

- TekcT ns Hoeor
3aBeTa

Marej 7,7

- necma: Monu




MonuTBe
19. MonuTtBa
[locnogxa - Oue
HaLu

3HaTW Ha Koju
Ha4YMH MOXeMO aa
ce MONnMMo, Kaga
M 3aLlTO ce
MOMMMO, rae
MOXeMo Ja ce
MOIUMO;

- YyeHnum he
cas3HaTu Kako ce
obpahamo
locnopy bory y
MOINUTBU;

- YyeHuum he ce
yrnosHaTtu ca
dopMOM 1 CTaBOM
Ko MONUTBE;

- NoHoBUTUK
MOSUTBY
Nocnoghsy - Ove
Hall Kao npumep
CBUX MOMUTBU;

- Ay6roe n
noapobHuje
CXBaTUTU
nojeguMHayHe
monbe npeyseTte
n3 Monutee
Nocnoatse.

VI - IPKBA -
BOXWUJA
NMOPOOULA

- AaTn OCHOBHE
nopaTke O LIpKBM,
KO cavvH-aBa
LIPKBY 1 Koja je
HEeHa ynora u
3Hayewe

- MOHOBUTU KO je
OCHOBAO LIpKBY 1

20. HactaHak
upKBe

21. Ynora upkee
22. Jlutypruja
23. EBaHrennyka 3awTo
necmapuvua - Crno3Haja
24. EBaHrenumyka [OKONMHOCTH

TO MOJINTBAQ,

ce... necmapuua

KakKo MOXeMO fa 3a geuy

ce MONNMO;
- Kaga, rae mn
3awTo ce
MOJSIMMO, KaKaB
ctaB Tpeba ga
3ay3mMeMo Ko,
MOSNTBE;

- Tpyam ce ga
npoaybrbyje
CBOj MONUTBEHU
XMBOT;

- yun ga
n3paxana
mornbe un
3axBarbyje ce
He camo y
0COOHOj
MonuTBu, Beh un
y ApywTBy
paspeaa,
nopoauue,
LipkBe,;

- 3Ha ga
uMeHyje
nojeguHayHe
monbe Monutse
locnoambe;

- CTPY4HO 3Ha
Aa n3pasu wra
je huxoB
cagpxaj.

AdcekTuBHM
acnekT:

- pasBuja CBOj
MOMUTBEHN
XVBOT U
npoayorbyje
CBOjy Beay;

- oceha notpeby
3a MOSIUTBOM.

KorHuTnBHM
acnekKT:

- JeTe 3Ha ga
Kaxe, Wra je
LpKBa, Kako U
3awwTo je
HacTana

- 3Ha Ko je rnaea
LpPKBE U KO Cy
HeHU
npeacTaBHULM

- HOBO3aBETHU
TEKCTOBWU:

Jlyka 10,38-42,
Marej 6,5-8,

- Hay4YnTH
MOSnUTBY
rocrnoghy Oue
HaL...

Marej 6, 9-13,

- MpM4a 0 MOHaxy
/yu6eHuk ctp. 43/
- NIpUMep Kroure
Manu katexusam
o Op MapTtuHa
JlyTxepa -
objalrere
MonuTse
rocnoawe

- u3paga pagHor
nucTa Ha gaTte
Teme, KBU3
MNecma:
MonuTtBom cBaku
gaH... 251 KTC

- nokasaTtu
doTorpaduje
LpKaBa,
nokasaTu
eBaHrennyky
necmapuuy u
Apyre
necmapuue

- Npe3eHTauuja
XpywhaHCcKmx
cumbona




upKBa
25. Cumbonu
XpuwhaHcTBa

HacTaHKa LUpkKBe,
rnaea upkBe, LWTa
je upkBa

- objacHuTM Koja je
ynora upkBee:

- MUCHjHa

- ANaKOHWNYKa

- XXMBOT 3a
npumep

- HacTaBHa

- objacHnTM WTa je
TO nUTypruja n
LWTa UmMa 3a unib
- objacHnTK WTa je
LleHTpPOM
eBaHrenuyke
nuTypruje

- CasHame KakaB
je cnep nutypruje,
Hay4MTn HoBe
nojMoBe TUNNYHE
3a oBy obnact

- ynosHaTu ce ca
cagpxajem
eBaHrenuyke
necmapuue, Kako
ce Aenu 1 Kako y
HEMY MOXEMO
npasuiHo n 6p3o
Aaa ce
OpUjeHTULLIEMO
casHaTtu yemy
Cnyxe upKBee, KO
ce TaMo OKynSba u
- objacHUTK KakBy
ynory umajy
nojeavHu
cacTaBHU OenoBsu
NUHTEepujepa -
npvnoBegaoHnLa,
KPCTUOHMLA,
onTap u cn.

- ynosHaBsaTtu
HajouTHKje
xpuwhaHcke
3Hake - cumborne,
Hay4uTu Wra
cumbonusnpajy un
Y KakBuM
OKOnMHoCTUMa Cy
ce KopucTunu u
KOpuUcTe 40 AaHac

- 3Ha Ha 4Yemy
nexe MHore
yrnore upkse 1
KaKo ux LpKBa
peanusyje

- 3Ha ga
MMeHyje WwTa je
LeHTpanHu geo
nuTyprmje n wra
crnagay HeH
cneq

- 3Ha ga ob6jacHu
peyu Kao WTo cy
"nuTypruja”,
jeBaHheroe,
Kpeno" n
CMNWNYHO

- YYEHWK 3Ha
Kako ga ce
opujeHTuLwEe y
eBaHrerimyKo;j
necmapuum, 3Ha
[a nmeHyje no
yemy Tpaxnumo
nojeauHavHe
necwme,
aHTUOHE U
MonuTBe

- NO3Haje u
Apyre
necmapuue

- YY4EHVK 3Ha aa
Habpoju wrTa je
cacTaBHU Oeo
eBaHrenunyke
upKBe

- 3Ha 3a Wra
LpKBa CyXu U
3alTo ce TaMo
OKynIbajy
BEPHULM

- 3Ha 3a
cnepehe
6orocnyxbeHe
obpege koje ce
Aeliasajy y
LPKBM

- YYEHVK 3Ha aa
UMeHyje Heke
XpuwhaHcke
cumbone

- 3Ha ga ce
opujeHTULwe Y
HMMa, 3Ha WTa
3Ha4ve u

- MOCETUTU LPKBY
Kao 1 nuTyprujy

- necma: CmeTu
XunBeTu 3a
XpucTta... 475 EC
- n3paga pagHor
nucTa Ha gate
Teme, KBM3




VIl - UPKBEHA
roanHA

26. Mopena
LpKBEHE roanHe-
BoxxuhHu kpyr
27. BackpcHu
Kpyr

28.
CeeToayLleBHH
Kpyr

29. Hecse4aHun
0€0 LIpKBEHE
roguHe

- YyeHnyuma gatm
OCHOBHe
NMHopmaLmje o
LPKBEHO] rogMHU 1
OCHOBHyY nogeny
LpKBEHe roavHe;
- HayuunTu koju
npasHULm n
Heperoe rpage
OOXUhHM Kpyr;

- HayunTtun ga Beh
nosHaTe npasHuke
cnoju ca
nojeavHa4YHUM
NpasHU4YHUM
AaHOM U”
HeaerboMm;

- Hayuntu kaksu
npasHULN 1
Heperoe rpage
BaCKpLUHM KPYT;

- MoHoBuTK
BaCKpLUHY Mpuyy;
- Hayuntu kojn
npasHULm n
Hepderoe rpage
CBeTOAYLUEBHU
Kpyr 1 cno3HaTtu
CpX
CBETOAYLUEBHUX
npasHuka

cumbonuanpajy

AdeKTBHMU
acnekT:

- YY4EeHUK rnega
Ha nNUTyprujy
Kao Ha Ha4vH 3a
npoaybroexe
CBOje Bepe
nytem boxwuje
peuu,
xBaronecMmama
N MONMTBOM

- rpagu
no3uTmBaH
ofHOC Ka
XpULhaHCK1M
necmama u
npoaybrbyje
CBOjy Bepy

- oceha noTpeby

nocehmeaTu
nnTYyprujy
KorHutueHu
acnekT:

- 3Ha ga
MMEHYje Ynme
NoYnHE 1 Ynme
ce 3aBpLlaBa
LpKBEHa
rogvHa, Kakea je
H-eHa OCHOBHa
nogena;

- 3Ha ga
UMeHyje
npasHuke n
Hederbe
B6oxumhHor kpyra
- 3Ha ga
ucrnpuya Koja
6ubnujcka
JelulaBaksa ce
Be3yjy 3a
Boxwuh;

- CXBaTa 3Ha4aj
pohemna
Cnacutera;

- YYEHUK 3Ha Aa
UMeHyje
npasHuke n
Hegerbe
BaCKpLUH-er
Kpyra;

- YYEHUK cxBaTa

- HOBO3aBETHU
TEeKCT

Martej 1,18-24 -
pohene Mcyca
XpucTta - boxuh
Mapko 14-16 -
CMpPT 1
BacKkpcHyhe -
Backpc

[ena
anocrtoncka 1-2 -
obehara [dyxa
CeeTor-
CeeToaylieBHn
npasHuum

- nokasatu
KaneHpap-kag je
KOjW MpasHuK

- PyYHO ypaguTm
Kpyr og nanupa -
nogena LpkBeHe
rogmHe

necma: Tuxa
Hoh...60 EC
XpucrT je
Backpcao... 600
EC

Adyx CseTu... 64
KTC

- n3paga pagHor
nucta Ha garte




- Hayuntn o
npasHuUumMa u
Hegerbama, Koje
rpage HecBeYaHu
0e0 LpKBEHE
rogvHe.

- CasHaTu KOnuko
Ny KOjoj Mepu cy
y4yeHuLm
pasymenu,
cXBaTUNU U
CTEKIM 3HaHe Ha
yacoBunma
BEpOHayKe y TOKy
Lene LIKosicke
rogvHe.

3Ha4aj
XpucTtoBor
MyYera U1
BacKpcHyha;

- YYEHUK 3Ha a
UMeHyje
npasHuke n
Hederoe
cBeToayLUEeBHOT
Kpyra;

- 3Ha Koju je
cagpxaj un
nopyka oBux
NpasHuKa;

- YYEHUK 3Ha Aa
UMEHyje
nojeguHayHe
Heaerbe 1
npasHu4He gaHe
M 3Ha LWITa OHU
3Have.

- YTBPANUTKN Y
KoM 0bumy je
3anamTwuo,
CXBaTNO U
CTeKao 3Hame
Ha yacoBuma
BEpPOHayke y
OBOM paspeny

TEME, KBU3

AdeKTUBHU
acnekT:

- 3auHTepecyje
ce 3a
npocnaerbakbe
OBWX NpasHuKa y
CBOjOj LpKBYU

- cxBaTa
BaXKHOCT
npasHuka y
CBOM >XMBOTY

KOPENALWJA C APYITUM NPEAMETUMA / MOAYJIUMA:

. CnoBaYku je3nK 1 KiKEBHOCT
. Uctopuja

. leorpacbyja

. Buonoruja

. JlukoBHa kynTypa

. Mysunyka kyntypa

. M'pahaHcko BacnuTamwe

NOoO O WN -

3a ocTBapuBaHe Nnporpama Bepcke HacTaBe - CrioBauke eBaHrenu4ke a.B. LpKBe 3a
neTu paspen OCHOBHe LUKOSe KopUcTu ce crieaeha nuteparypa:




- BIBLIA - Stara a Nova Zmluva

- NASA CESTA - ugebnica evanjelického naboZzenstva pre 5.roénik zékladnych $kol; Tomas
Semko st.; Tranoscius, L. Mikulas, 2010.

- ZIVOT A VIERA (n&bozenska vychova pre 5.roénik zakladnych $kél - evanjelické a.v.
nabozenstvo); Dana Nadova; Tranoscius, Liptovsky Mikula$ v roku 2012.

- PagHa cBecka 13 Bepcke HacTaBe 3a neTu paspea- PRACOVNY ZOSIT k uéebnici
nabozenskej vychovy Zivot a viera pre 5.roénik zakladnych $kél - evanjelické a.v.
nabozenstvo; Dana Nadova; Tranoscius, Liptovsky Mikulas, 2012.

Nazov predmetu: Nabozenska vychova - Slovenskej evanjelickej cirkvi a.v.
Roc¢ny fond hodin: 36
Rocnik: Piaty
TEMATICKY VYCHODISKA ODPORUCENY SP6SOB
CELOK CIEL Po ukoné&eni OBSAH PO REALIZOVANIA
(Témy) danej témy Ziak: TEMACH PROGRAMU
l.-UVOD |- zoznamovanie Kognitivny » zoznamovanie |Katechéta (ucitel
sa so ziakmi aspekt: sa s obsahom a |nabozenstva) by mal
1. Uvodna * Spoznavanie |* porozumie spdsobom prace \vzdy prihliadat na to,
hodina Ziakov s planom zakladnym Ze katechizmus nie je
a programom vedomosti 0 len hromadenie
nabozenskej témach, ktoré sa informacii ("poznani o
vychovy pre prvy budu spracuvat viere"), ale znamena to
roénik na hodinach snahu osobne prijat’
* Motivovanie nabozZenskej ucenie a skusenosti
ziakov, aby vychove Cirkvi, ako i
navstevovali implementaciu do
hodiny Afektivny zivota prostrednictvom
nabozenskej v. aspekt: slobodnej ucasti na
« bude cirkevnom liturgickom
povzbudeny, aby Zivote.
sa aktivne Na zaciatku kazdej
zapdjal a vyu€ovacej témy by
zUGastfioval na mali byt Ziaci
hodinach oboznameni s cielmi a
nabozZenskej v. vychodiskami vyucby,

tematickymi obsahmi,

II. - KNIHA - vysvetlit Kognitivny Biblia, rozne " _ _
KNiH siakom aka aspekt preklady Biblie ~SPOsobom realizovania

kniha je Biblia - Ziak si uvedomi - prezentacia o Programu prace, ako i
2. Biblia - - Biblia ako preco je Biblia  Biblii so spoésobom
Kniha knih kniha Zivota cez pre nas taka - préca z Bibliou- Nodnotenia ich prace.
3. Vznik a ktoru sa dolezita hladanie knih .
rozdelenie  prihovaraBoh - spoznaako - pieseii: Citaj Realizacia vyucby:
Biblie - vysvetlit, prec¢o vznikla Biblia, Bibliu... spevnik Vyucba sa’reallzu1e cez
4. Preklady  junazyvame  ako je rozdelena |pre deti nasledovne druhy:
Biblie Kniha knih StaraaNova - vypracovanie - teoretickd vyucbu (35
5. Ako &itat - vysvetlit zmluva pracovného listu hodin)
Bibliu iakom odkial - vie vymenovat k danym temam, - Prakticku vyucbu (1

Biblia pochadza |materialy, na kviz hodinu)

- kto je jej ktoré bola pisana

autorom - Ziak vie Miesto realizacie

- proces vzniku vymenovat vyucby:

Biblie akymi spésobmi teoreticka vyucba sa




. -
PREDDEJINY
SZ

6. Stvorenie
sveta

7. Clovek a
pad

8. Kain a Abel
9. Noach

- materialy, na
ktoré sa v
minulosti pisalo
- Ziak sa dozvie
o trojakom
deleni Biblie -
podla povodu,
podla doby
vzniku a podla
obsahu; naudi
sa poznavat
jednotlivé nazvy
knih aich
biblické skratky
- vysvetlit
Ziakom ako k
nam prisla Biblia
- vymenovat
preklady Biblie

- Ziak sa dozvie
aj o Sireni Biblie
- vysvetlit
Ziakom ako maiju
postupovat pri
Citani Biblie

- poukazat na
pomdbcky, ktoré
mozu pri Citani
Biblie pouzivat

- zopakovat a
prehibit’ pribeh
stvorenia

- poriadok
stvorenia
/poradie
stvoritelskych
dni/

- dat dbéraz na
Bozie
stvoritelské
Slovo

- upevnit pribeh
stvorenia prvych
fudi

- ako boli
stvoreni

- aku ulohu
dostali od
Stvoritela

- vysvetlit

delime Bibliu a
podla akych
kritérii

- vie, €o je to
biblicka skratka

- Ziak vie
vymenovat
najdblezitejSie
preklady Biblie

- vie, ako
preklady vznikali,
kto sa o0 ne
zasluzil, preco
boli preklady
dolezité

- Ziak pozna
zakladne
rozdelenie Biblie,
vie sa orientovat

Afektivny
aspekt

- Ziak si buduje
pozitivny vztah k
Biblii, vnima ju
ako pramen
mudrosti a
poznania Boha,
Ziak je vedeny k
tuzbe Citat Bozie
slovo a zamyslat
sa nad obsahom
Jeho ucenie
Kognitivny
aspekt:

- Ziak si
uvedomuje aké
je dolezité
posluchat Pana
Boha

- pre¢o nas
varuje pred
pokuSenim

- uvedomuije si,
Co je to
pokuSenie a
chce mu
vzdorovat

pribeh O
stvoreni (1M1)
- piesen "Je
velky nas Boh"
(KTS 110)

- biblicky pribeh
0 pade Coloveka
(AM 3)
sprevadzani
ilustraciami
(prispbsobené
veku Ziakov)

- pribehy o
neposlusnosti

- biblicky pribeh

- Ziak je vedeny k Kain a Abel /1M

nesebeckym
prejavom lasky
voCi surodencom
- uci sa ovladat
svoj hnev a

4/

- prezentacia na
tému "Hriech"

- piesen "Davaj

realizuje v uCebni

- prakticka sa realizuje
v chrame Bozom -
zucCastnenim sa
Sluzieb Bozich

Didakticko -
metodické navody
pre realizaciu vyucby:
- Uvodné hodiny by
mali byt naplanované
tak, aby prispeli k
vzajomnému
zoznameniu sa Ziakov,
oboznameniu ziakov s
ciefmi, vychodiskami a
vyucujucimi obsahmi,
tiez i zaCiatoCny
prehlad ucitela o
predchadzajucich
znalostiach a postojoch
skupiny z oblasti
nabozZenskej vychovy
Slovenskej evanjelickej
a.v. cirkvi.

- Realizaciu programu
treba konat' v sulade s
principmi sucasnej
aktivnej vyucby, ktora
podla svojej dynamiky
podporuje ziakov na
vyskumny a
problémovy pristup k
obsahovym témam.

V priebehu realizacie
treba davat’ déraz
najma na skusenostné
a formativne, menej na
kognitivne a
informativne.

- Kvalita vyucby sa
dosahuje realizaciou
obsahu vyucby v
sulade s modernymi
pedagogickymi
poziadavkami s
pouZitim réznych
metdd, foriem prace a
uCebnych pomécok.

- Majuc na zreteli
poziadavky osnov
vyucujuceho programu
a moznost presunu

pozor" /KTS 208/ Vyucujiceho obsahu do




V. -
SVEDKOVIA
VIERY SZ

11. 1zak a
Rebeka
12. Ezav a
Jakob

13. Jakob u
Labana

14. Jakobov
navrat

15. Jozef a
jeho bratia
16. Jozef
otrokom v

Ziakom ako Zili
prvi fudia v raji

- ako
reSpektovali
BozZie rady a v
¢om zlyhali

- vysvetlit, kto je
satan a ako
oklamal Adama
a Evu

- vysvetlit Co je
hriech a preco
sme hriesni

- zopakovat a
prehibit’ pribeh
Kaina a Abela

- aky bol ich
surodenecky
vztah

- vysvetlit v éom
Kain zlyhal a
aké to malo
nasledky

- vysvetlit
vyznam
obetovania

- zopakovat
pribeh Noacha a
vysvetlit Ziakom,
akeé je dolezité
posluchat Pana
Boha a
déverovat’ jeho
slubom

- poukazat na
rodinu a vyznam
sudrznosti v
rodine

- zopakovat a
prehibit pribeh o
Izakovi a
Rebeke

nezavidiet' svojim - biblicky pribeh pedagogicko-

bliznym

- Ziak chape
vyznam dévery
Bohu a jeho
starostlivost’ o
Cloveka

- vie, Ze
poslusnost je
dolezita

Afektivny
aspekt

- uvedomuije si
hodotu stvorenie
pre Cloveka

- formuje si vztah
k ochrane prirody
- uvedomuije si
potrebu
odpustenia,
vyznavania
svojich hriechov
Bohu

- upevni si
déveru v Boha

- uvedomuije si,
Ze aj on mOze
prispievat k
dobrym vztahom
v rodine

Kognitivny
aspekt

- Ziak si
uvedomuje, aké

- vnimat Rebeku je dblezité

ako ochotnu a
mild Zenu

- predstavit’
sluhu, ktory
doveruje Panu
Bohu a prosi o
jeho pozehnanie
- |z4k prijima
Rebeku za
manzelku

- opisat

doverovat Panu
Bohu

- uci sa
odovzdavat’ mu
svoje starosti

- chape potrebu
dobrych
surodeneckych
vztahov

- vie, Ze kazdy
¢len rodiny by sa

o Noachovi /1M
6,7, 8/

- vypracovanie
pracovného listu
k danym temam,
kviz

- biblicky pribeh
o lzakovi

/1M 24/

- biblicky pribeh -
Ezav a Jakob
/1M 25-35/

- biblicky pribeh
0 Jozefovi
[1M37-46/ -
precitanie
niektorych textov
- pozeranie filmu
0 Jozefovi

- piesen Kralovi
kralov - /[KTS
267/

didaktického rieSenia,
ucitel treba aby bral do
uvahy psychologické
faktory realizovania
vyucby - vek ziakov,
uroven
psychomotorického
rozvoja, zaujmy,
schopnosti, a motivaciu
Ziakov.

- Pri realizacii modernej
vyucby ucitel je zdroj
vedomosti, tvorca,
organizator a
koordinator ziackych
aktivit vo vyu€ovacom
procese.

- Vyucba je uspesSne
realizovana, ak je ziak
pripraveny pochopit
Cirkev ako priestor pre
uskuto€nenie svojej
osobnosti
prostrednictvom
spoloCenstva s
bliznymi a Trojjedinym
Bohom, ktory sa stava
zdrojom a plnostou
jeho Zivota.

Evaluacia vyuéby:
Evaluaciu vyucby,
ucitel realizuje vyucbu
na dva spésoby:

- hodnotenim reakcii
Ziakov (cez evaluacné
listky);

- preverovanim
vedomosti, ktroré si
Ziaci osvojili na hodine,

Znamkovanie

Opisné znamkovanie
sa mbze konat

- ustnym spdsobom

- pisomnym spdsobom,
- pozorovanim
spravania sa ziaka

Pocet hodin po
témach:
I-UvVOD -1

I- KNIHA KNiH - 5




Egypte
17. Jozef

spravca
Egypta

surodenecky
vztah medzi
Ezavom a
Jakobom

- ich rozdielne
povahy a
nerovnaky vztah
rodiCov Kk ich
dvom synom

- Ziak sa dozvie
o Jakobovom
klamstve a
dosledkoch
tohto klamstva
tiez pre€o otec
I1zak ustanovil
Jakoba za
dedica a preco
Jakob uteka
pred bratom

- poukazat na
dévod preco
Jakob uteka
pred bratom

- vediet popisat
Jakobovo
klamstvo a
definovat ho ako
hriech pred
ktorym Jakob
uteka a znasa
nasledky

- poukazat na
Jakobovu sluzbu
u stryka, o jeho
uspechoch a
neuspechoch

- prehibit’ pribeh
o Jakobovom
navrate domov

- vnimat' jeho
strach so
stretnutia s
bratom, ale aj
ich vzgjomné
Zmierenie

- popisat’ Ziakom
vztah Jozefa a
jeho bratov, ich
Ziarlivost a hnev
pre sny, ktoré
Jozef malas
ktorymi sa netajil
ale ich rozpraval
ako bratom tak i

mal snazit' o
udrZanie dobrej a
prilemnej
atmosfére v
rodine

- Ziak je vedeny k
pravdovravnosti
pred Bohom a
fudmi

- Ziak si
uvedomuje, Ze
klamstvo a
podvod zrafuju -
vedu k hanbe a
Uteku pred ludmi
a Bohom

- pochopit
Jakobovu tuzbu
po Bozom
pozZehnani a
zmiereni

- pomenovat
niektorée biblické
postavy, ktoré si
odpustili a uviest
ich ako priklad

- pochopit, ze
pomsta ako
spdsob rieSenia
konfliktov nie je
spravna volba

- rozoznavat
dobro a zlo

- vediet, ze Pan
Boh je snim aj v
tazkej situacii a
dava mu silu
prekonat' ju

- naucit’ sa
trpezlivosti

- viet' k znasaniu
krivdy a dévere k
Bohu

- vnimat, ze
poslusnost Panu
Bohu prinasa
pozZehnanie a
uspech

- pochopit, ze
Pan Boh dokaze
obratit zlé na
dobré

- vnimat
prekazky ako
skusky odvahy a

- vypracovanie
pracovného listu
k danym temam,
kviz

Il PREDDEJINY SZ - 5
IV-SVEDKOVIA VIERY
SZ-7

V-KRESTAN A
MODLITBA - 4
VI-CIRKEV - BOZIA
RODINA - 7

VII- CIRKEVNY ROK -
5

EVALUACIA 1+1




V.- KRESTAN
A MODLITBA

18. Podstata a
obsah
modlitby

19. Cas,

rodi¢om

- spoznat’ pribeh
0 zrade a
pomste
Jozefovych
bratov

- predaj Jozefa
do otroctva a
klamstvo otcovi
- sledovat
Zivotny pribeh
Jozefa pocas
jeho pobytu v
Egypte

- Jozef zostava
verny svojej
viere v Boha aj v
postaveni otroka
- Jozef
nespravodlivo
odsudeny -
vazen

- spoznat
faraénove sny

- Ziak sa dozvie
ako Jozef tieto
sny vylozil a aka
odmena ho
Cakala za to, ze
faradénovi
spravne poradil
- dozvie sa o
cestach bratov
do Egypta

- ako Jozef
vystavil bratov
skuske
charakteru

- spoznat’ pribeh
stretnutia Jozefa
s otcom a ako
sa Jozef
postaral o svoju
rodinu

- zopakovat a
prehibit si
dolezité zaklady
-Cojeto
modlitba, ¢o je
jej obsahom a
ako ho

miesto a forma vyjadrujeme

modlitby
20. Modlitba

- akym
spbsobom sa

viery

Afektivny
aspekt

- vie prejavit
ochotu poméct,
urobit’ aj nie€o na
viac

- chape
vzajomnu lasku
ako dolezity pilier
pre manzelstvo a
rodinny Zivot

- chape, Ze cez
vzajomné
odpustenie
mdbzeme
nachadzat cestu
k sebe

- uci sa vnimat
klamstvo ako
chybu, ktora sa
nakoniec obrati
proti klamarovi

- uvedomuije si
délezitost rodiny
a tiez potrebu
odpustenia a
zmierenia

-vieru vnima ako
spdsob
prekonavania
prekazok

- ocenuje
délezitost
odpustenia v
rodine a snazi sa
sam prejavovat
odpustenie v
Skole, rodine i
prosit o
odpustenie inych
- odmieta pomstu

Kognitivny
aspekt

- diet’a si
uvedomuje
nevyhnutnost
modlitby v Zivote
krestana

- vie pomenovat,
¢o je to modlitba,
ako sa mézeme

precitat vyrok od
Matky Terezy z
uCebnice str. 39
- novozmluvny
text

Matus 7,7

- piesen: Modli
sa... spevnik pre
deti

- novozmluvné




Panova

VI. - CIRKEV -

BOZIA
RODINA

21. Vznik
cirkvi

22. Ulohy
cirkvi

23. Sluzby
Bozie

24,
Evanjelicky
spevnik

25.
Evanjelicky
kostol

26.
Krestanské
symboly

moézem modlit,

- kedy a preco
sa modlime,

- kde sa
modlime

- ako
oslovujeme
Pana Boha v
modlitbe

- dozvediet sa o
forme a postoji
pri modlitbe

- zopakovat
modlitbu Panovu
- Ot¢enas ako
priklad vSetkych
modlitieb

- pochopit’ hibSie
a podrobnejsie
prebrané

modlit,

- kedy, kde a
pre€o sa
modlime, aky
postoj mame mat
pri modlitbe

- dieta sa snazi
prehlbovat’ svoj
modlitebny zivot
- uci sa
vyjadrovat
prosby a vdaky
nielen v osobnej
modlitbe, ale i v
spologenstve
triedy, rodiny,
cirkvi

- Ziak vie
vymenovat
jednotlivé prosby

jednotlivé prosby Modlitby Panovej

Modlitby
Panovej

podat’ zakladné
poznatky o
cirkvi, kto tvori
cirkev a aka je
jej uloha a
vyznam

- zopakovat si
kto zalozil cirkev
a preco

- spoznavat
okolnosti vzniku
cirkvi, hlavu
cirkvi, €o je
cirkev

- vysvetlit aké su
ulohy cirkvi:

- misijna

- diakonicka

- prikladny Zivot
- vyucovacia

- vysvetlit ¢o su

- vie struéne
povedat, €o je
ich obsahom

Afektivny
aspekt

- dieta rozvija
svoj modlitebny
Zivot a prehlbuje
svoj vztah

- citi potrebu
modlit sa
Kognitivny
aspekt

- dieta vie
povedat, €o je
cirkev, ako a
preco vznikla.

- vie, kto je jej
hlavou a kto su
jej predstavitelia
- vie, v ¢om
spocivaju viaceré
ulohy cirkvi a ako
ich cirkev
uskutoCnuje

- vie pomenovat,
Co je centrom
Sluzieb Bozich a
Co patri do ich
poriadku

- vie vysvetlit’
slova ako

texty:

Lukas 10,38-42,
Matus 6,5-8,

- naudit’ sa
modlitbu Panovu
Otcenas..

Matus 6, 9-13,

- pribeh o
mnichovi
/ucebnice str. 43/
- ukazka knihy
Maly
katechizmus od
Dr. Martina
Luthera-
vysvetlenie
Modlitby Panovej
- vypracovanie
pracovného listu
k danym temam,
kviz

Piesen:
Modlitbou kazdy
den... 251 KTS

- ukazat
fotografie
kostolov, ukazat
evanjelicky
spevnik aj iné
spevniky

- prezentacia
krestanskych
symbolov

- navstivit' kostol
ako aj sluzby
BozZie

- piesen: Smiet
Zit pre Krista...
475 ES

- vypracovanie
pracovnych
listov k danej
téme, kviz




to Sluzby Bozie
acojeich
cielom

- vysvetlit Co je
stredobodom
evanjelickych
SluZieb Bozich

- spoznavat, aky
je poriadok
Sluzieb Bozich,
nauci sa nové
pojmy typické
pre tuto oblast

- oboznamit sa s
obsahom
Evanjelického
spevnika, ako je
rozdeleny a ako
sa v niom mbze
spravne a
pohotovo
orientovat
oboznamit naco
sluZia kostoly,
kto sa tam
stretava a pre€o
- vysvetlit aku
ulohu maju
jednotlivé
sucasti interiéru
- kazatelnica,
krstitelnica, oltar
a pod.

- spoznavat
najdblezitejSie
krestanskeé
znaky - symboly,
naucit sa ¢o
symbolizuju a za
akych okolnosti
sa pouzivali a
pouzivaju aj
dnes

"liturgia”,
evanjelium,
Krédo" a
podobne

- Ziak vie, ako sa
orientovat v
Evanjelickom
spevniku, vie
vymenovat,
podla ¢oho
hladame
jednotlivé piesne,
antifony, modlitby
- pozna aj iné
spevniky

- Ziak vie
vymenovat, ¢o je
sucastou
evanjelického
kostola

- vie, naco sluzi
kostol a preco sa
tam cirkev
stretava

- vie, aké dalSie
bohosluzobné
vykony sa deju v
chrame

- Ziak vie
vymenovat
niektoré
krestanskeé
symboly

- orientuje sa v
nich a vie ¢o
znamenaju a ¢o
symbolizuju

Afektivny
aspekt

- Ziak vnima
Sluzby Bozie ako
prilezitost
prehibit’ svoju
vieru po¢uvanim
Bozieho slova,
chvélospevmi a
modlitbami

- buduje si
pozitivny vztah
ku krestanskym
piesham a
prehlbuje tak
Svoju vieru




vi.-
CIRKEVNY
ROK

27.
Rozdelenie
cirkevného
roka

- Viano¢ny
kruh

28.
Velkonocny
kruh

29.
Svatodusny
kruh

30.
Bezslavnostna
Cast CR

- citi potrebu
navstevovat
Sluzby Bozie

- podat zakladné Kognitivny

informacie o
cirkevhom roku
a hlavné
rozdelenie
cirkevného roka
- naudit sa aké
sviatky a nedele
tvoria viano¢ny
kruh

- naudit’ sa
poznajuce
sviatky priradit’ k
jednotlivym
sviato¢nym
dnom a
nedeliam

- naucit sa, aké
sviatky a nedele
tvoria
velkono€ny kruh
- zopakovat' si
velkono¢ny
pribeh

- naucit sa, aké
sviatky a nedele
tvoria
svatodusny kruh
- spoznat
podstatu
svatodusnych
sviatkov

- naudit sa o
sviatkoch a
nedeliach, ktoré
tvoria
bezslavnostnu
¢ast cirkevného
roka

aspekt

- Ziak vie
vymenovat, ¢im
sa zaCina a
konci cirkevny
rok, ake je jeho
zakladné
rozdelenie

- Ziak vie
vymenovat
sviatky a nedele
viano¢ného
kruhu

- vie porozpravat
aké biblické
udalosti sa
spajaju s
Vianocami

- uvedomuije si
vyznam
narodenia
Spasitela

- Ziak vie
pomenovat
sviatky a nedele
velkono¢ného
kruhu

- ziak si
uvedomuje
vyznam
Kristovho
utrpenia a
vzKkriesenia

- Ziak vie
pomenovat
sviatky a nedele
svatodusného
kruhu

- vie, €o je
obsahom a
zvestou tychto
sviatkov

- Ziak vie
vymenovat
jednotlivé nedele
a sviato¢né dni,
pozna ich
vyznam

Afektivny

- novozmluvny
text

Matus 1,18-24 -
narodenie Pana
JeziSa - Vianoce
Marek 14-16 -
smrt’ a
vzkriesenie -
Velka noc
Skutky apostolov
1-2 - zoslanie
Ducha Svatého-
Svatodusné
sviatky

- ukazka
kalendara-kedy
su ktoré sviatky
- rucne urobit
papierovy kruh -
podelenie
cirkevného roka
Piesen: Ticha
noc...60 ES
Kristus vstal z
mftvych...600 ES
Duch Svaty... 64
KTS

- vypracovanie
pracovného listu
k danej téme,
kviz




aspekt

- prejavi zaujem
o slavenie tychto
sviatkov vo
svojom
cirkevnom zbore
- vnima
doélezZitost
sviatkov pre svoj
zivot

KORELACIA S PREDMETMI:

. Slovensky jazyk a literatura
. Dejepis

. Zemepis

. Biolégia

. Vytvarna kultura

. Hudobna kultura

. Obcianska vychova

NOoO aARWN -

Pre realizovanie planu a programu nabozenskej vychovy - Slovenskej evanjelickej a.v.
cirkvi pre piaty ro€énik odporuca sa nasledovna literatira:

- BIBLIA - Stara a Nova Zmluva

- NASA CESTA - ugebnica evanjelického naboZzenstva pre 5.roénik zékladnych $kél; Tomas
Semko st.; Tranoscius, L. Mikulas, 2010.

- ZIVOT A VIERA (nabozenska vychova pre 5.roénik zakladnych $kél - evanjelické a.v.
nabozenstvo); Dana Nadova; Tranoscius, Liptovsky Mikulas v roku 2012.

- PRACOVNY ZOSIT k ugebnici naboZenskej vychovy Zivot a viera pre 5.roénik zakladnych
8k4l - evanjelické a.v. nabozenstvo; Dana Nadova; Tranoscius, Liptovsky Mikulas, 2012.

REFORMATSKA HRISCANSKA CRKVA
Cilj i zadaci

Cilj nastave verskog vaspitanja Reformatske hriS¢anske crkve jeste vrednovanje verskih i
socijalnih datosti u hriS¢anstvu i ljudskoj zajednici sa naglaskom na odgovornom stvaranju
boljeg sveta. Mlade vodimo onim stavovima i istinama koje nau¢ava Katehizam katolicke

crkve.

Zadaci nastave verskog vaspitanja Reformatske hri§¢anske crkve jesu: da misao vodilja
verske nastave jeste izgradnja kompletne i odgovorne osobe u odnosu prema sebi, prema
vjerskim vrednotama, prema drugim ljudima i kona¢no da se osec¢a pozvanim da te vrednote
ne samo spoznaje i govori nego i potvrduje Zivotom.

SADRZAJI PROGRAMA

TEMA: GLAVNI PODELA: APLIKACIJA: |PEVANJE:
CITAT:
1. Uvod u istoriju crkve - Mat. 16, 13 Himna
¢as |hriS¢anstva 363

2. |Znacaj crkvene Efes. 2,19-20 1. Pojmovi osnove Poimanje Bozjeg Himna




cas

10.

v

cas

11.
¢as

12.

v

cas

13.

istorije

Istorija starog (pra)
hris¢anstva

Apostol Petar

Apostol Jovan
(jevandelista)

Apostol Pavle

Ponavljanje
Ponavljanje
Zivot hrid¢ana u
prvobitnim

hris¢anskim
zajednicama

Car Konstantin

Stvorioci crkvene
filozofije

Monastvo i renegati

Stvaranje crkvene

crkvene istorije
2. Ciljevi nastave
crkvene istorije
3. Podela

Djela Ap. 2, 1-11|1. Osnivanje
hris¢anstva
2. Stvaranje prvih
verskih zajednica

1. Petrovo
svedocenje vere
2. Propovedi
Petra o potvrdi
vere

Najmiliji u¢enik
Gospodniji Znacaj
jevandeliste i
pisca poslanica

1. Savle

2. Obracenje
Savlovo

3. Pavlova
apostolska dela
(misija)

|. Sab. Posl.
Ap. Petra 5, 7

Jovan 3, 16

Djela Ap 9, 20

Djela Ap 12, 12 1. Bogosluzenja u
pocetku
hris¢anstva

2. Znacaj zivota
prvih crkvenih
zajednica

3. Znacaj
pridrzavanja
BozZjim
zapovestima i
Zivot po
poslanicama

1. Car Konstantin
2. Prihvaéanje
hris¢anstva
(Milanski edikt -
313)

Crkveni otac
Augustin
"Svedocgenja"
Njihov bogomilni
Zivot Zakletva -
svedocenja

Luk 19, 10

Rim 13, 13-14

Jovan 17, 14

1. Znacaj

darailjubaviu 411
proSlosti i danas
Himna
344

Isusovi sledbenici Psalm
i uéenici \Y/

Psalm
XCVI

Znacaj Pavlovih Psalm
poslanica 1]

Himna
152

Znacaj i zasluge Psalm
cara Konstantina |CXXV
za prihvacanje i

razvoj

hriSCanstva

Njegova ucenost Psalm
Preobracanje CXXl
Dela

Znacaj monastva Himna
u razvoju i Sirenju 191
crkve
(hris¢anstva)

Himna




15.

cas

16.
¢as
17.
¢as
18.
¢as

19.

v

cas

20.

v

cas

21.

¢as

22.
¢as

23.
¢as
24.

¢as

25.

hijerarhije, apostolski
naslednici Hrista -
patrijarsi

. |Stvaraoci slavenske

pismenosti - Kiril i
Metodije

Pokrséavanje
Madara - sveti
Stevan |.

Ponavljanje

Ponavljanje

Sol. 1. 5, 19

Luk 17,5

Pad znacaja crkve sa |[Efes 2, 8-9

raspadom - pojava
jeretizma

Uticaj na svetovnu
vlast i zloupotreba

istih kod rimskih papa

Skizma (1054)

Reformacija I. deo

Reformacija Il. deo

Luther Martin

Zan Kalvin |. deo

Zan Kalvin 1. deo

KorI. 11, 17-19

Sol 1.5, 20

Sol .5, 23

Rim 8, 28

Fil 4, 13

Rim 8, 31

patrijarSija

2. Rimski patrijarh
- papa

1. Znacaj Sirenja
vere medu
Slavenima

2. Prevod Svetog
pisma na
slavenske jezike
1. Veliki zupan
Geza

2. Sveti Stevan |
3. Stvaranje
crkvenih Zupa

1. Uzroci raspada
2. LaZna
svedocenja -
jeretizam

3. Pojava
dogmatizma,
zabrana
tumacenja Sv.
pisma laicima
1. Grgur VII

2. Sukob
nemackog
rimskog cara i
rimskog pape
1. Katolicizam
2. Ortodohia
(pravoslavlje)

1. Sustina

2. Znacaj

3. Ciljevi

Prvi reformatori
Reformacije po
Cvingliju
Preobracanje
Reformacije

1. Prosvecenje
2. Uvodenje

Najveci misionari

medu Slavenima

Sukob isto¢nog i
zapadnog
hris¢anstva

Zamke i Stetna
delovanja
jeretizma

Crkva i vlast

Gubljenje
jevandelja u
crkvenoj
hijerarhiji
Razlozi brzog
Sirenja
reformacije

Luterova poznaja
reformacije crkve

- priblizavanje
Sirokim masama
Znacaj

Sustina

discipline ljudskog Dela

lica u crkvenoj
zajednici
Kalvinove

195

Himna
212

Himna
196

Himna
471

Himna
476

Psalm
CL

Himna
312

Himna

362

Himna 338

Himna




cas reformacije 391
Lik i karakter

26. Sirenje i napad Soll.5,21-22 Skotska "Nova Himna
¢as reformacije Holandija duhovnost" 306
27. |Ponavljanje
Cas
28. |Ponavljanje
Cas
29. Kontrareformacija | Mojs 50, 20 Tridentski sinod Psalm
¢as (1563) Jezuitizam LXXIX
(Ignacije Lojola)
30. Hugenotizam Jov 10, 12 Sirenje kalvinizma Himna
cas u Francuskoj 162
Vartolomejska
noc¢ (1572)

31- Ponavljanje na kraju
35. |Skolske godine
cas

NACIN OSTVARIVANJA PROGRAMA

Tema: Sveto pismo kao putokaz je prvi instrument Boga, a nama govori o sebi. Veroucitel]
mora uticati u tom pravcu da ucenici zavole Citanje Biblije ve¢ u ovom razredu, i to one
delove Starog i Novog zaveta koji su u skladu sa interesovanjem ovog uzrasta. Citanje Biblije
je bila najsnaznija karakteristika reformatske hriS¢anske tradicije od doba reformacije do
danas.

Prouc€avanje Svetog pisma, narocito onih delova Novog zaveta (4 evandelija) razvija
zajedniStvo sa Hristom, jer on nije samo odraslima, nego i deci obecavao. "Ja sam sa vama,
ako ste dvoje ili troje, vec ste zajedno u moje ime".

Deca moraju da zaklju€e: pravo bratstvo i pravi mir sa bliznjima je jedino moguéni ako smo u
Zivoj vezi sa Gospodarom Crkve: sa Isusom Hristom.

OPSTE NAPOMENE
| za decu i za veroucitelje najvaznije je da se osecaju ¢lanovima porodice Boga, preko Isusa
Hrista. | da to nije samo vremenska, nego vecna zajednica, koji ne zavisi samo od ljudi, od

verskih praznika i €asa veronauke, nego postepeno obuhvata i pokriva i svakodnevicu i
jednom: celu vecnost.

EVANGELICKA HRISCANSKA CRKVA
Cilj i zadaci

Cilj nastave veronauke evangeli¢ke hris¢anske crkve je upoznavanje u€enika sa znaCenjem
re€i "Bog je medu nama".

Zadatak nastave veronauke je sticanje znanja o Bogu i priznanja Bogu.

SADRZAJI PROGRAMA




1. ¢as: Upoznavanje

Cilj: utemeljiti pravu
atmosferu

2. €as: Isus kod ribnjaka
Betesda Jn.5,1-9.

Cilj: iz dobro€instva
prepoznati prisutnog Boga

3. Cas: Centurion iz
Kapernauma Lk.7,1-10.
Cilj: u Isusovoj velikosti
upoznati pomagajuceg
Boga

4. Cas: Uskrsenje sina
Nainske udovice Lk.7,11-
17.

Cilj: upoznati re€i
Gospodnje, koje daju
zivot. Bog je vladar nad
smrti.

5. ¢as: Razgovori

Cilj: Preko Isusovih ¢uda
primetiti prisutnost Boga
medu nama.

6. Cas: Poredenje sa
sejaCem Mt.13,1-9.
Cilj: Upoznati pomocu
poredenja Kraljevstvo
nebesko

7. €as: Blago sakriveno u
polju Mt. 13,44-46.

Cilj: pokazati u¢enicima da
kraljevstvo Bozje vredi
viSe od svih vrednosti na
zemlji.

8. Cas: Poredenje radnika
u vinogradu Mt.20,1-15.
Cilj: upoznati Bozje ucenje
o ve¢nom Zivotu

9. Cas: Poredenje sa
talanititom Mt.25,14-30.
Cilj: upoznati svakog
uCenika sa zadatkom Kkoji
je svakome dato od Boga.

10. ¢as: Razgovori

Cilj: ponavljanjem ugvrstiti
gradivo i u poredenjima
upoznati prisutnost Boga.

Izraditi okvir nastave

Fiksiranje vazecih pravila
Upoznavanje programa nastave

. Istorijska i geografska informacija
. Postojeci pojmovi i tude reci

. Sta je naglaseno u prigi

. Obrada gradiva: motivacija, obrada pri¢e, adaptacija
Obrada price na drugi nacin

. Istorijska pozadina

. Obrada gradiva

. ReSavanje problematike priCe.
eSavanje zadataka.

TONRE OMWONP

. Informacija iz pozadine: grad Nain, smrt i greh.
. Naglasci - motivacija, obrada teksta
. Obrada teksta na drugi nagin

WN -

1. Ko je tebi Isus?

2. Sto od njega odekujes?

3. Sto znaéi biti zdrav?

4. Sta je karakteristiéno svojstvo vere?

5. Sta znadi prisutnost Boga u Zalosti?

Sta je uzrok poredenja?

Sta je naglaseno?

Nove reCenice, pojmovi.

Obrada gradiva, motivacije, tumacenje poredenja.

Upoznati nacin razmisljanja palestinskog Coveka.
Kakvu informaciju donosi Isus?

Sta je naglaseno u poredenju?

Motivacije poredenja.

Razrada gradiva na drugi nacin.

Razumevanje poredenija: istorijska situacija, novi pojmovi
Sta je sustina Isusovih re&i?

Razrada gradiva i aplikacija

Razrada gradiva na drugi nacin.

Pripremiti pri€u u Cetiri scene.

Izmirenje racuna pred Bogom.

Novi pojmovi. Sta znage?

Ispricati poredenje u pojedinostima

Razrada gradiva na drugi nacin.

Poredenje razrade na dva nacina.

Aplikacija.

Ko je sejaé? Sta oznagava setva?

Sta znace razli¢ita polja? Vrednost BozZjeg kraljevstva. Vecéni
zivot je poklon. Svaki Covek ima svoj zadatak, dat od Boga.
Kako Ziveti sa time?




11. €as: Kuca zidana na
kamenu i ku¢a zidana na
pesku Mt.7,24-27.

Cilj: uz poredenje videti
sustinu Isusovih reéi. Isus
govori o zivotima ljudi.

12. ¢as: Igra: Sve ili niSta
Cilj: pomocu igre utvrditi

gradivo. Isto tako se moze

dobro proveriti znanje
ucenika.

Pocinjemo sa pesmom iz omladinske pesmarice "Mudar ¢ovek
svoju ku¢u na kamen gradi..." Najpre sasluSati sa CD-a.

U pozadini poredenja upoznati proro¢anstvo. Bog se ne zuri sa
sudenjem, ali jednom ¢e doc¢i sud. Razrada gradiva: motivacije,
razumevanje novih pojmova. Aplikacija

Pre pocetka igre u€enike podelimo na grupe. U udZbeniku za
verou itelje je uvedeno sedam mogucnosti formiranja grupa.
Posle toga sledi prikaz pravila igre. Igra se odvija u formi pitanja
koja postavlja veroucitelj. Druga mogucnost: pitanja su napisana
na karticama i svaka grupa izvuce po jednu karticu. Tacni
odgovori dobijaju bodove.

13. €as: Pripremamo se na Posluzi¢e nam prorok Isaja. Istorijska pozadina, novi pojmovi,

dolazak Isusa Hrista.
Starozavetni proroci, koji
pripremaju put Isusa.
Cilj: Isusov dolazak nije
slu¢ajnost. Najbolje to
mozemo dokazati
ucenicima iz Starog
zaveta.

14. ¢as: Svedocanstvo

Jovana Krstitelja - Jn.1,19-

29.

Cilj: upoznavanje
poslednjeg proroka
Jovana, koji je glas u
pustinji.

15. €as: Ljudi u sluzbi
Boga

Bog dava Izraelu kralja
1Sam.8-10.

Cilj: upoznati u¢enike o
motivima zasto su traZili
od Boga kralja.

16. ¢as: David -
1Sam.16,17.

Cilj: iz price prepoznati
volju Bozju u Zivotu
izabranog naroda.

17. Cas: David je kralj -
2Sam.5; 11, 12.
Cilj: upoznati u€enike sa

Zivotom kralja, koji je boZji

Covek, ali zbog strasti
postane zlocinac.

18. Cas: Igra - Sve ili nista

Cilj: pomocu igre utvrditi
gradivo. Istodobno moze
se proveriti znanje
ucenika.

19. €as: Kraljevstvo

tude redi
Razrada gradiva: razrada proroanstva, poruka proro¢anstva.
Aplikacija

Istorijska i verska pozadina. Novi pojmovi: svecenici, jagnje
Bozje, greh sveta. Motivacija i razrada pri¢e. Razrada na drugi
nacin, znaci u formi igre.

Istorijska pozadina u Palestini

Novi pojmovi

Pomazanje Zasto je Bog imenovao lzraelu zemskog kralja?
Razrada gradiva: 1Sam.8-10.

Zadatak: povezati dana$njicu sa biblijskom erom. Da li su
tadasnja pitanja i danas aktuelna?

Kralj Saul i prorok Samuel Saul i pastirsko dete David

David i Golijat

Upoznati nove pojmove

Razrada gradiva: motivacija, zorna nastava, aplikacija, Cinjenice
iz svakodnevice

ReSavanje zadataka

Zasnovao je veliku i mocnu jevrejsku drzavu. Jerusalim je postao
glavni grad. Dobio je i ime grad Davidov. U njegovom Zivotu su
uzajamno povezani greh i strast. Bog kaznjava greh Davidov
tako to postaje Zrtva vlastitog greha. Bog ipak ne¢e smrt
grednika, ali ho¢e da bude spasen. Ukazati na mo¢ iskrene
molitve. MoZzemo razraditi gradivo i pomocu igre.

Pre pocetka igre u€enike podelimo na grupe.
Igra se moze odvijati u formi pitanja i odgovora.

Solomon kao graditelj hrama.




Solomonovo 1Kralj.3,6.  Citanje 1Kralj. 6. glava.
Cilj: neka ucenici upoznaju U ¢emu je razlika izmedu Solomonove i nase crkve?

Sta znadi biti mudar. Dijalozi: Sta je mudrost?

Sta znaéi biti mudar? Kao pomoé: Jov.28,28.
20. ¢as: Prorok llija llija prorok iz Gileada iskreni sledbenik Boga. Njegov lik je
1Kralj.17. legendaran.
Cilj: dovesti ucenike Motivacija - razgovor o idolima.
poznanju da se Bog brine |Sta je idol? Sta znaéi pojam obozZavati? Aplikacija:
o Coveku koji veruje u Kako vidimo mi Boga?
Njega.
21. Cas: Jeremija Jeremija kao sin svesteniCke porodice pozvan za proroka oko
Cilj: iz zivota Jeremije 627 g. i delovao je u Jerusalimu za vladavine 4. kralja. Jeremija
upoznati u¢enike da je ziveo u dvojitom stezanju: trebao je tumaciti Bozju vest
sluzba Bogu ne znadi jevrejskom narodu koji se suprotstavio toj vesti. Jeremija je jako
potcinjenost. voleo svoj narod i takode i Boga.

Rekapitulaciju proroka Jeremije daje njegova molitva: "Prevario
(obmanuo) si me Gospode, a ja sam dopustio sebe obmanuti.
Zgrabio si me, savladao si me!" (20,7) Novi pojmovi: jaram,
cisterna, savez.

22. ¢as: Danilo Dan.6. Istorijska pozadina - 5,6 vek pre Isusa.
Cilj: pomocu knjige o Akcenat pri¢e - vernost Gospodu

Danilu pokazati u¢enicima Motivacija, obrada priCe

Sta znadi ziveti u veri. Rucni rad - izraditi lava od papirnog valca.
23. ¢as: Rekapitulacija Ko su bili: David, Betsabe, Natan?

Cilj: kontrola nau¢enog Ko je bio: mudar, ljubomoran, svetac?
gradiva. Zagonetka - ukrstene redi.

Osvrt nekoliko pric¢a.

24. Cas: Ispovedamo svoju (Istorijska pozadina:

veru Osmi vek - Bobbio Kodex - prva pisana forma apostolske
Apostolska veroispovest |veroispovesti

Cilj: dovesti u€enike do Novi pojmovi: pakao 1Pet.3,19.

znanja zasto nam je Razrada teme: motivacije, uloga veroispovesti, mesto Ap. Ver. u
potrebna veroispovest. evangeli¢koj liturgiji. Trojitost Boga: Otac, Sin, Duh sveti.

25. Cas: Verujem u Boga. |Prvi deo Ap. Ver. govori 0 Bogu, kao Stvoritelju 1Moj.1-2. Psalm
Cilj: Apostolska 8.

veroispovest kao liéna Stari i Novi Zavet jednako govore o Bogu kao Ocu.

ispovest. Novi pojmovi: nebesa

Razrada gradiva
Motivacija - Boga niko nije video, ali ipak moZzemo ga poznavati.
Prvi deo - kako upoznati Boga?
26. Cas: Verujem u Isusa Pozadina - religiozna, istorijska. Sela Cezarije Filipove - Ko je
Hrista Isus? Jovan Kirstitelj, llija, neki od proroka? NE - Isus je Hristos! -
Cilj: Boga u koga verujem |Sin BozZji. On je ispunjenje proroCanstva S. zaveta.
poznajem upravo u Isusu |Novi pojmovi: Hristos, Mesija Zadaci iz udzbenika.
Hristu.

27. Cas: KuSanje Isusa Informacije iz pozadine.

Hrista Pustinja: samo kao geografsko mesto, kao prebivaliste sotona,
Mat.4,1-11. kao mesto nade?

Cilj: Objasniti u€enicima ko |Sveti grad i visoka gora.

je taj, u koga verujemo. Novi pojmovi: Sotona, postivati, iskuSenje.

Razrada gradiva: Isus se priprema na Bozji plan. Sta bi se desilo,
kada bi Isus popustio u iskuSenju?
Tri vrste iskuSenja. |dejni sadrzaj gradiva. Isus je ostao veran




28. Cas: Isusovo
preobrazenje Lk. 9, 28-36
Cilj: prepoznati razliku
izmedu zakona S. zaveta i
Hristovog

29. Cas: Pasha i sveta
veCera Mt. 26, 17-29)

Cilj: naznaciti: u svetoj
veceri (euharistija) uistini
prijimamo (uzimamo) telo i
krv Isusa Hrista

30. ¢as: Rekapitulacija
(osvrt)

Cilj: Kontrola nau¢enog
gradiva

31. Cas: Uskrsenje Isusa
Hrista Jn.20,19-29.

Cilj: objasniti u€enicima
zasto je vera u vaskrsenje
temeljom hris¢anstva.

32. ¢as: Duhovi - Silazak

Duha svetoga

Dela. Ap.2.

Cilj: pokazati, da nas Duh
sveti ¢ini sposobnima na

svedocCenje.

33. Cas: Postanak crkve
Cilj: upoznati u€enike sa
znacenjem reci crkva.

34. ¢as: Darovi Duha
svetoga

Cilj: pokazati u¢enicima da
je darom Duha svetoga
vera u Isusa Hrista

35. Cas: Rekapitulacija
Cilj: u kratkom osvrtu
kontrola celogodiSnjeg
gradiva.

svom poslanju.

Samo autor jevandelja Luka je zabelezio, o ¢emu su razgovarali
Mojsije i llija sa Isusom.

Razgovarali su o Bozjem planu.

Luka istakne da, prema Mojsiju i prorocima, Isus ¢e se oslaviti
preko patnje. (24,26). Isceljenje jednog besnog (37-43) tesno se
priklju€uje prici Isusovog preobrazenja. Jer Isus silazeci s gore
dolazi u susret sa ljudskom bedom.

Razrada priée: u prigi su prisutna trojica. Sta moze biti medu
njima?

Mojsije je vodio ljude ka Bogu - zakonom

llija sa odmazdom i kaznom (gora Karmel).

Zivot Isusa ne svedo&i o zakonu niti 0 odmazdi, ali o beskrajnoj
ljubavi Boga.

Pri¢a se uklapa u obic¢aje jevrejskog naroda. Isus odrzava taj
obicaj, i kaZze blagoslov nad hlebom i kalezom. Kod podele hleba
dodaje: "ovo je telo moje", znadi "to sam ja".

Vino u kalezu je njegova krv - krv zaveta - Jer.31,31-34.

Novi pojmovi: beskvasni hleb, Zrtvovati, Sin ¢oveka, krv zaveta.
Obrada gradiva: Sveta vecera (povezana sa pojmom oprostaj
grehova).

Mesto ap. veroispovesti u ev. liturgiji?
Trojitost Boga?

Kako upoznati Boga?

Ko je Isus?

Drugi deo ap. veroispovesti?

Ko su bili prisutni na gori?

Paska i sveta veCera?

Citanje naznagenog teksta.
Vaskrsnuti Isus je taj isti kao razapeti.
Vaskrsnuti Isus je Zivot.

Obrada pri€e. Zagonetka.

Istorijska pozadina - duhovi kao praznik zahvalnosti za Zetvu.
Novi pojmovi:

Duhovi - sedam nedelja posle Uskrsa

Pentekoste - pedeseti dan

Vetar, plamen, golubica

Obrada price i aplikacija.

Ruéni rad: izrada goluba od papira.

Sta je crkva? Kako je defini$e augsburska veroispovest?
Novi pojmovi: apostolsko u€enje, zajednica, molitva.
Obrada teme. Sta je crkvena opétina?

Re$avanje zadataka. Sta je obe¢ao Isus svojima?

Duh Sveti okupljava nas u jednu zajednicu - u Crkvu Hristovu,
gde mozemo prezivati Bozju milost, i Njegovu ljubav. Svih nas
povezuje vera u Isusa Hrista. Apostol Pavle od svih darova Duha
svetoga najvaznijim smatra jednu. Koja je ta? Citanje teksta. Sto
piSe apostol o tom zna€ajnom daru? ReSavanje anagrama.

Ko ili $to ne ide zajedno?

Iz tabele pronadi 8 reci?

S kojim pri€ama su povezane?
Ko govorio kome?




Pogledajte slike u udzbeniku. Koje price ti padaju na pamet?

36. ¢as: Kraj Skolske Stigli smo do zadnjeg lista naseg udzbenika. Dugacka Skolska
godine godina je za vama dragi ucenici. Puno naprezanja. Nadam se da
Odli¢an raspust. je veronauka bila osvezenje za vas medu ostalim predmetima.

Drago mi je ako i vi tako mislite.
Zelim vam lep provod, odmor i puno toplih letnih dana. Neka je
Bog sa vama.

NACIN OSTVARIVANJA PROGRAMA

Udzbenik "Bog je medu nama" je pripremljen za uenike petog razreda osnovne Skole.
Sadrzaj udzbenika je povezan sa gradivom drugog, treceg i Cetvrtog razreda osnovne Skole.
Vazno je da svaki Cas veronauke bude doZivljaj za u€enike, kad se susreéu sa Bogom. Zbog
toga su biblijski dogadaiji izabrani tako da jac¢aju to iskustvo. Nadamo se da ée se na
¢asovima veronauke razvijati takva neposredna atmosfera (veroucitelj - uenik - Bog) koja ¢e
uciniti privlacnim ne samo veronauku, ve¢ i mogucénost hriS¢anskog Zivota.

Pedagoske metode preporu¢ene u udzbeniku
Prica

Veroucitelj, ali i u€enici mogu lako pasti u zamku kada biblijska pri€a postane pripovetka.
Zato se cilj mora konkretno i tacno naznaditi. Da pri¢a postane autenti¢na potrebno je
precizno znanje odgovarajuéeg teksta. Nove, ili tude izraze potrebno je unapred razjasniti.
Na primer: BETESDA = kuc¢a milosrda. Dalje, vazno je kazivati pri¢u tako da u€enik "vidi" to
Sto Cuje.

Razgovor (Dijalozi)

Razgovor ucenika, i uenika i verouditelja je vrlo vazan deo veronau¢nog €asa. Ova metoda
daje moguénost u€eniku da sam pokusa da formira i kaze svoje misljenje i da postavlja
pitanja. Ili obrnuto, da na verouciteljevo pitanje daje odgovor vlastitim re€ima. Kao pomo¢
mogu posluziti slike, crtaéi, pitanja, koja se nalaze u udzbeniku. Takode, pripremljeni zadaci
koji se oslone na mastu i ideje u€enika.

Pitanja

UdzZbenik daje prednost egzistencijalnim pitanjima koja se oslanjaju na vlastite doZivljaje
ucenika u vezi sa Bogom, koji im se predstavio i njih licno oslovio preko biblijskog teksta.

Samostalan rad uéenika sa biblijskim tekstom

Ucenike treba polako navesti da samostalno osvajaju znanje biblijskog teksta pomocu
¢itanja. Citanje teksta ima razliCite faze: doslovno znagenje, preneseno znacenje i kriticno
znacenje. Svakako treba omoguéiti u€enicima slobodan izbor misljenja, a time i moguénost
greSaka.

Obrada gradiva na drugi nacin

U priru€niku za veroucitelje je data i "druga moguénost" za obradu gradiva. Ova metoda se
oslanja na prikazivanje priCe. Igranje likova iz price nije pozoriSna izvedba, ve¢ posredovanje
osecaja, upoznavanje hriS¢anskog zivota punog pitanja. PokuSati se poistovetiti sa tim
Zivotom.




Ocigledna nastava

Pored priCe i tekstova neizbezno je koriS¢enje crteza, slika, kratkih video-filmova sa
odgovaraju¢om tematikom (ne duze od 10 min.). Ova ocCigledna nastava podsti¢e pamcenje,
pokrece diskusiju, privlai paznju. Zato se preporucuje da se koristi na kraju ¢asa, kao
ocigledan rezime.

Omladinska pesmarica

Ucenici petog razreda ve¢ dobro poznaju evang. omladinsku pesmaricu iz tradicionalnih
godisnjih omladinskih susreta. Zato skoro na svakom ¢asu mozemo koristiti i birati pesmu
koja je prikladna samom gradivu. Koristiti CD i kasete.

Upoznavanje

Svakako na prvom Casu veronauke potrebno je utemeljiti pravu atmosferu izmedu ucenika i
nastavnika (veroucitelja). Potrebno je odrediti okvir nastave.

JEVREJSKA ZAJEDNICA
Ciljevi i zadaci
Cilj nastave jevrejske veronauke jeste da uéenici steknu osnovna znanja iz bogatog nasleda
jevrejske biblijske knjiZzevnosti, istorije, rabinske knjizevnosti i etike, kao i da upoznaju

jevrejske praznike, obiCaje i simbole.

Zadatak iz predmeta jevrejske veronauke za peti razred osnovne $kole je da ucenici
upoznaju osnove jevrejske etike.

SADRZAJI PROGRAMA
NASTAVNE CELINE | JEDINICE:

LJUBAV PREMA BLIZNJEM: Rabi Akiva i Ben Azaj, Hilel i Samaj, Rambam, Ramban, Sefer
a-Hinuh.

CINI 8TO JE PRAVO | DOBRO PRED GOSPODOM: Rabi Akiva i Rabi Ji$mael, Lifnim
misSurat a-din.

GEMILUT HASADIM: Bikur holim, Kevurat metim, Ahnasat kala.

ALVAA (ZAJAM): Kako Rambam objasnjava ovu zapovest?

CEDAKA (MILOSTINJA): Osam stupnjeva Cedaka.

REHILUT | LESON A-RA (OGOVARANJE | ZAO JEZIK): navesti primere.
ISUR A-SINA - NE MRZI U SRCU SVOM: Rambam, Hazal.

MOJ MICVA PROJEKT: Koje dobro delo sam danas ucinio?

NACIN OSTVARIVANJA PROGRAMA



Prvo treba navesti odgovarajuci stih iz Tore, zatim kako su razliciti rabini tumagili taj stih i na
kraju postaviti situaciju iz svakodnevnog zivota, npr. kada drug ogovara druga i razgovarati o
tom problemu.

OPSTE NAPOMENE

Moto: "Kloni se zla i €ini dobro" (Psalmi, 34:14).

Naziv predmeta GRADANSKO VASPITANJE

Cil] Cilj nastave i uenja gradanskog vaspitanja je da u€enik izu€avanjem
oshovnih principa, vrednosti i procedura gradanskog drustva postane
svestan svojih prava i odgovornosti, osetljiv za potrebe pojedinaca i
zajednice i spreman da aktivno deluje u zajednici uvazavajuci
demokratske vrednosti.

Razred peti
Godisnji fond ¢asova 36 €asova

ISHODI
OBLAST/TEMA Po zavrSenoj oblasti/temi ucenik ¢e SADRZAJI
biti u stanju da:

- razlikuje Zelje od potreba i navede Potrebe i prava

primere veze izmedu potreba i Potrebe i Zelje.

ljudskih prava; Potrebe i prava.

- prepozna svoje potrebe, kao i Prava i pravila u ucionici.
potrebe drugih i da ih uvazava; Pravila rada u ucionici,

- Stiti svoja prava na nacin koji ne donosenje grupnih pravila.

ugrozava druge i njihova prava;
- uestvuje u donoSenju pravilarada |Prava deteta u dokumentima

grupe i postuje ih; o zastiti prava
- argumentuje potrebu posebne Posebnost prava deteta i
zasStite prava deteta; ljudska prava.

LJUDSKA PRAVA |~ Na primeru prepozna ugradenost_ Konvencija o pravima deteta.

Prava deteta prava decg u osnovnim dokumentima |Vrste prava.

koja ureduju rad Skole; Pokazatelji ostvarenosti i
- navodi primere i pokazatelje krSenja decijih prava.
ostvarenosti i krSenja decijih prava; Konvencija o pravima deteta u
- navodi €inioce koji utiCu na dokumentima koja se odnose
ostvarenje dedijih prava; na Skolu.

- postuje prava i potrebe u€enika koji
su u inkluziji u njegovom
odeljenju/skoli;

- prepozna situacije kréenja svojih
prava i prava drugih;

- identifikuje kr&enje ljudskih prava na
primeru nekog istorijskog dogadaja;

- poStuje pravila odeljenske zajednice Prava i funkcionisanje

DEMOKRATSKO |i pravila na nivou Skole; zajednice
. DRUSTVO - postupa u skladu sa moralnim Moje zajednice.
Skola kao zajednica |vrednostima gradanskog drustva; Skola kao zajednica.

- iskaze svoj stav 0 znacaju pravila u | Odlucivanje u ucionici i $koli.




PROCESI U
SAVREMENOM
SVETU
Sukobi i nasilje

GRADANSKI
AKTIVIZAM

funkcionisanju zajednice;

- ponas3a se u skladu sa pravilima i
duznostima u skoli;

- navodi nacine demokratskog
odlucivanja;

- prepozna odgovornost odraslih u
zastiti prava dece;

- objasni ulogu pojedinca i grupa u
zastiti decijih prava;

- realno proceni sopstvenu

odgovornost u situaciji krenja necijih

prava i zna kome da se obrati za
pomog;

- prepozna i analizira sli¢nosti i razlike

izmedu uéenika u grupi;

- prihvata druge ucenike i uvazava
njihovu razli¢itost;

- pronalazi primere moralnih

postupaka u knjizevnim delima koje

Cita, u medijima i u svakodnevnom
Zivotu;

- navodi primere iz svakodnevnog
zivota predrasuda, stereotipa,
diskriminacije, netolerancije po
razli€itim osnovama;

- pronalazi primere netolerancije i
diskriminacije u knjizevnim delima
koja Cita;

- u medijima pronalazi primere

predrasuda, stereotipa, diskriminacije,
netolerancije po razli€itim osnovama i

kritiCki ih analizira;

- prepozna i objasni vrste nasilja;
- pravi razliku izmedu bezbednog i
nebezbednog ponasanja na
drustvenim mrezama,;

- zastiti od digitalnog nasilja;

- analizira sukob iz razlicitih uglova

(prepoznaje potrebe ucesnika

sukoba) i nalazi konstruktivna reSenja
prihvatljiva za sve strane u sukobu;

- argumentuje prednosti
konstruktivnog nacina reSavanja
sukoba;

- prepoznaje primere gradanskog
aktivizma u svojoj skoli i iskazuje
pozitivan stav prema tome;

- identifikuje probleme u svojoj skoli;

- prikuplja podatke o problemu
koristeci razliite izvore i tehnike;

- osmisljava akcije, procenjuje njihovu
izvodljivost i predvida moguce efekte;
- aktivno ucestvuje u timu, postujudi

Glasanje i konsenzus kao
demokratski nacini odluc€ivanja.

Odgovornosti i obaveze u
zajednici

Odgovornost dece.
Odgovornosti odraslih (roditelja,
nastavnika).

Krsenje i zastita prava
Sta mogu i kome da se obratim
u situacijama nasilja.

Nasi identiteti

Nase slicnosti i razlike

(rasa, pol, nacionalna
pripadnost, drustveno poreklo,
veroispovest, politicka ili druga
uverenja, imovno stanje,
kultura, jezik, starost i
invaliditet).

Stereotipi i predrasude.
Diskriminacija.

Tolerancija.

Sukobi i nasilje

Sukobi i nacini reSavanja
sukoba.

Prednosti konstruktivnog
reSavanja sukoba.

Vrste nasilja: fizicko, aktivno i
pasivno, emocionalno,
socijalno, seksualno, digitalno.
Reagovanje na nasilje.

Nacini zastite od nasilja.

Planiranje i izvodenje akcija u
Skoli u korist prava deteta
UcCesSce uCenika u Skoli.

Izbor problema.

Trazenje re$enja problema.
Izrada plana akcije.

Analiza mogucih efekata akcije.
Planiranje i izvodenje akcije.
ZavrSna analiza akcije i




pravila timskog rada (u grupnoj vrednovanje efekata.
diskusiji pokazuje vestinu aktivnog Prikaz i analiza grupnih radova.
slu$anja, iznosi svoj stav zasnovan na

argumentima, komunicira na

neugrozavajuéi nacin);

- uCestvuje u donoSenju odluka u

timu/grupi postujucéi dogovorene

procedure i pravila;

- uCestvuje u izvodenju akcije;

- procenjuje efekte sprovedene akcije

i identifikuje propuste i greske;

- prezentuje, obrazlaZe i argumentuje

izabranu akciju i dobijene rezultate za

unapredivanje zivota u skoli.

KORELACIJA SA DRUGIM PREDMETIMA
Srpski jezik i knjizevnost

Materniji jezik

Istorija

Likovna kultura

Mugzicka kultura

Informatika i radunarstvo

UPUTSTVO ZA OSTVARIVANJE PROGRAMA

Program nastavnog predmeta gradansko vaspitanje, u drugom ciklusu osnovnog
obrazovanja i vaspitanja, organizovan je po modelu spirale i orijentisan je na ostvarivanje
ishoda. Ishodi su iskazi o tome Sta u€enici umeju da urade na osnovu onoga $to su stekli
uceci ovaj predmet. Oni predstavljaju opis integrisanih znanja, vestina, stavova i vrednosti
uCenika u Cetiri oblasti (Ljudska prava, Demokratsko drustvo, Procesi u savremenom svetu i
Gradanski aktivizam) koje se nalaze u svim programima drugog ciklusa. Teme po oblastima
se spiralno razvijaju Sto znacdi da se postojeci sadrzaji iz razreda u razred prosSiruju i
produbljuju, a mnogi ishodi se nadograduiju ili se, ako je u pitanju vestina, unapreduju.
Tipi¢an primer takvog ishoda su oni koji se odnose na komunikaciju. Aktivno slusanje i
konstruktivno reagovanje su ishodi koji se postepeno unapreduju kroz brojne aktivnosti i
sadrzaje. Sli¢no je i sa jatanjem osetljivosti za potrebe i prava drugih, prepoznavanje
diskriminacije i mnoge druge ishode koji se ne mogu brzo i lako ostvariti obradom samo
jednog programskog sadrzaja. Sve Cetiri oblasti su jednako vazne, a nastavnik ih, u
neposrednom radu sa ucenicima, integriSe jer izmedu njih postoji prirodna veza.

U programu su navedeni sadrzaji koje nastavnik moze da dopunjuje, proSiruje i menja prema
konkretnim potrebama i planu sopstvenog rada ali uvek imajuci u vidu ishode koje treba
ostvariti. Redosled navedenih ishoda ne iskazuje njihovu vaznost jer su svi od zna¢aja za
postizanje opSteg cilja predmeta. Izmedu ishoda, kako u okviru jedne, tako i viSe oblasti,
postoji povezanost. Ostvarivanje jednog ishoda doprinosi ostvarivanju drugih ishoda. Mnogi
ishodi su procesni i predstavljaju rezultat kumulativhog dejstva obrazovno-vaspitnog rada,
tokom duzeg vremenskog perioda. Posebnost gradanskog vaspitanja je u tome $to je ono
deo Sireg koncepta obrazovanja za demokratiju i gradansko drustvo i u tom smislu je tesno
povezano sa drugim predmetima, vannastavnim aktivnostima i uopste etosom Skole.

Po vrsti, ishodi mogu biti:

a) saznajni (npr. objasni ulogu pojedinca i grupa u zastiti decijih prava);




b) emocionalni (npr. prepozna svoje potrebe, kao i potrebe drugih);
v) voljni (npr. uéestvuje u izvodenju akcije);

g) kombinovani (npr. prepoznaje primere gradanskog aktivizma u svojoj Skoli i iskazuje
pozitivan stav prema tome jer stavovi sadrze saznajnu, emocionalnu i voljnu komponentu).

Saznajni ishodi se najlakSe ostvaruju, ali tek kad su ishodi sve tri vrste ostvareni opsti cilj
predmeta je dostignut u potpunosti. Zato nije dovoljno poznavati principe konstruktivne
komunikacije ve¢ i komunicirati na takav nacin. U ovom programu postoje mnogi ishodi koji
su voljni i manifestuju se u ponasanju ucenika ali treba imati u vidu da je za njihovo
ostvarenje potrebno vise vremena i viSe prilika da se nau¢eno neposredno praktikuje.
Obrazovanje za demokratiju nije isto Sto i obrazovanje o demokratiji. Zato ovaj program
teziste ne stavlja na znanja, ve¢ na vestine primenljive u svakodnevnom zivotu u
demokratskoj zajednici, na demokratske stavove i vrednosti o univerzalnosti prava,
jednakosti, slobodi i odgovornosti, socijalnoj osetljivosti i pripadnosti zajednici, uz spremnost
da se aktivno deluje za sopstvenu dobit kao i dobit drugih.

Ostvarivanje ovako postavljenih ishoda zahteva primenu razli¢itih interaktivnih oblika rada
kao i odabir i koris¢enje odgovarajuc¢ih metoda i tehnika rada sa u€enicima. Nastavnici su u
prilici da biraju: radionice, simulacije, igranje uloga, studije slu¢aja, debate, diskusije,
projekte, istrazivanja, promocije, pokretanje akcija kao i da sami osmisle neke druge
aktivnosti. Za u€enike petog razreda neke od ovih metoda rada su novina te ih treba
postepeno navikavati na nacin rada gde su i oni aktivni kreatori nastave.

Sadrzaj gradanskog vaspitanja ima prirodnu vezu sa drugim nastavnim predmetima. To se
vidi u ishodima koji se odnose na prepoznavanje dobrih primera i kr§enje ljudskih prava u
sadrzajima koji se obraduju u istoriji ili u knjizevnim delima koja se €itaju u okviru srpskog
jezika i knjizevnosti, odnosno maternjeg jezika. Iz tog razloga, medupredmetno planiranje je
velika podrska ostvarenju cilja ovog predmeta.

Posebnu paZznju treba obratiti na poslednju oblast programa gde se prethodno steCena
znanja i vestine integriSu i praktikuju. Akcije treba da budu male i izvodljive ali da imaju sve
neophodne korake. UCenike treba ohrabrivati kada naidu na teSkoce i jasno ukazivati da su i
neuspele akcije takode dobre, jer njihovom analizom dolazimo do uvida koji su koraci bili
pogresni. Brojni su primeri tema u okviru kojih se mogu osmisliti akcije u Skoli u korist prava
deteta. Na primer, vrSnjaCka podrska je vazan segment ukupne podrske inkluzivnog
obrazovanja, tako da je uklju€enost mladih ljudi u ovaj segment Zivota i rada Skole veoma
znacajan. On se ogleda upravo u zajedni¢kom promisljanju nastavnika i u¢enika na temu
kako osmisliti plan podr8ke, kako ga najuspesnije realizovati, vodeci rauna o potrebama
svakog ucenika obuhvacenog inkluzivnim obrazovanjem.

U predmetu gradansko vaspitanje produkti u€enickih aktivnosti imaju poseban znacaj. Oni
mogu biti razliCite vrste kao Sto su posteri, audio-vizuelni zapisi, prezentacije, prikazi
rezultata istraZivanja, predstave i drugo. Oni se mogu Koristi pri integraciji ili rekapitulaciji
obradenih sadrzaja, proceni napredovanja ucenika, kao i samoproceni nastavnika koliko
uspesno radi. Produkti se mogu Koristiti i van grupe, na primer na izlozbi u holu Skole, u
Skolskim novinama, sajtu Skole, u radu u€eni¢kog parlamenta, u lokalnoj zajednici ili lokalnim
medijima.

Za realizaciju nastave ovog predmeta i ostvarivanje definisanih ishoda, vrlo je vazna uloga
nastavnika. On je model koji svojim ponaSanjem daje primer i doprinosi stvaranju
demokratske atmosfere koja je pogodna za razmenu i argumentovanje ideja i misljenja medu
ucenicima; on je taj koji daje povratne informacije i podstiCe u€enike na razumevanje odnosa



u grupi. Konstruktivna komunikacija i demokratske procedure nisu samo cilj ve¢ i nacin da se
ostvare zeljeni ishodi. Bitno je da nastavnik obezbedi ravnopravnu uklju¢enost svakog
uCenika (uvazavajuci razliCitost kako u stilovima ucenja tako i u tipu licnosti). Realizacija
programa treba da se odvija u skladu sa principima interaktivnih odnosa (aktivne,
problemske i istrazivatke nastave), sa stalnim refleksijama na odgovarajuce pojave iz
drustvenog konteksta (proSlosti i jos viSe sadasnjosti). Poseban zahtev za nastavnike
predstavlja potreba za pripremom novih, aktuelnih materijala koji najbolje odgovaraju
sadrzaju i ishodima. Oni se mogu nadéi u razli¢itim izvorima informacija. Za realizaciju
pojedinih tema mogu se Koristiti filmovi jer aktiviraju kognitivnu i afektivnu stranu li€nosti i
podsticajno deluju na u€enike da iskazu misli, ose¢anja i stavove. Ne treba zanemariti ni
internet i razlicite socijalne mreze jer su to oblici komunikacije koji su bliski mladima i na
kojima se mogu prepoznati i analizirati mnogi problemi zivota u savremenom svetu, ali i
razgovarati o govoru mrznje, netoleranciji, drugim oblicima krSenja prava, kao i digitalnom
nasilju. Nastavnik treba da obezbedi da se na Casu svaki u€enik ose¢a uvazeno, prihvaceno
i dobrodoslo u svojoj razli€itosti, uz obavezu da poStuje i uvazi druge i drugacije poglede i
misljenja. Nastavnik treba da podstice kod ucenika sposobnost da razumeju sopstvenu
odgovornost u situacijama diskriminacije i nasilja, kao i da biraju konstruktivhe nacine
reagovanja na njih.

Zbog specifitnog statusa predmeta (izbornost u svakom razredu) sasvim je izvesno da ¢e
grupa u petom razredu biti heterogena po iskustvu u oblasti gradanskog vaspitanja (naj¢esc¢e
promene izbornog predmeta deSavaju se na prelasku u drugi ciklus). Zato je vazno na
pocetku Skolske godine pazljivo i uz postovanje procedura doneti pravila rada (jer grupa bez
reda i osnovnih pravila ne moze biti demokratska). Bitno je i da svi uenici u€estvuju u
donosSenju pravila kako bi svima bila razumljiva njihova funkcija. A da bi se postovala vazno
je da se dogovore i prihvate nacini njihove kontrole (u€enici odlu¢uju 0 merama za njihovo
nepostovanije). Nekoliko prvih €asova su prilika da se u€enici podsete $ta su naugili, da
razmene sopstvena znanja, stavove, vrednosti i vestine kao i da se uvedu u sadrzaje kojima
¢e se baviti. Posebnu paznju treba obratiti na u€enike koji se po prvi put u petom razredu
susrec¢u sa ovim predmetom. Na osnovu utvrdenih potreba uéenika, nastavnik ¢e planirati
realizaciju nastave za svaku konkretnu grupu. Takva situacija neujednacenog predznanja je
prilika za vrSnjacko u€enje jer tokom Casa gradanskog vaspitanja u€enici u€e jedni od drugih
i doprinose nastavi svojim iskustvima, znanjima i sposobnostima.

Znacaj predmeta nalazi se i u Cinjenici da ishodi gradanskog vaspitanja u velikoj meri
doprinose razvoju nekoliko medupredmetnih kompetencija i da se njegovi sadrzaiji vrlo dobro
uklapaju u razliCite vannastavne aktivnosti. Posebno je znac¢ajan doprinos razvoju
medupredmetne kompetencije komunikacija jer se pri radu na svim sadrzajima insistira na
iskazivanju sopstvenog misljenja, osecanja, stavova i to na nacin koji ne ugrozava druge,
kao medupredmetne kompetencije reSavanje problema jer je pristup predmetu da se u
svakoj tematskoj celini u€enici osnazuju da prepoznaju probleme ali i aktivno traze resenja.

Cinjenica da se predmet opisno ocenjuje ne umanjuje potrebu da se kontinuirano prati
napredovanje u¢enika u dostizanju ishoda koje zapocinje inicijalnom procenom nivoa na
kome se uCenik nalazi i u odnosu na Sta ¢e se procenjivati njegovo dalje napredovanje.
Svaka aktivnost je dobra prilika za procenu napredovanja i davanje povratne informacije, a
uCenike treba osposobljavati i ohrabrivati da procenjuju sopstveni napredak u ostvarivanju
ishoda predmeta, kao i napredak drugih u¢enika. Gradansko vaspitanje pruza izuzetnu
mogucnost za negovanje samorefleksije (promisljanje u€enika o tome Sta zna, ume, moze) i
podsticanje samoregulacije procesa u€enja kroz postavljanje li¢nih ciljeva napredovanja i
planiranja kako da se ostvare.

Prethodni
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Naziv predmeta DRUGI STRANI JEZIK

Cil] Cilj nastave i u€enja stranog jezika je da se u€enik usvajanjem
funkcionalnih znanja o jeziCkom sistemu i kulturi i razvijanjem strategija
ucenja stranog jezika osposobi za osnovnu pismenu i usmenu
komunikaciju i stekne pozitivan odnos prema drugim jezicima i
kulturama, kao i prema sopstvenom jeziku i kulturnom nasledu.

Razred peti
Godisnji fond Casova 72 €asa

ENGLESKI JEZIK

ISHODI

OBLAST/TEMA Po zavrSenoj temi/oblasti

Komunikativne funkcije PO :
usmenoj i pisanoj

komunikaciji:
- pozdravi i otpozdravi,
primenjujuci
najjednostavnija jeziCka
sredstva;

Pozdravljanje

- predstavi sebe i drugog;

- razume jasno postavljena
jednostavna pitanja li¢ne
prirode i odgovara na njih;

Predstavljanje sebe i
drugih; davanje osnovnih
informacija o sebi; davanje
i i trazenje osnovnih
informacija o drugima

ucenik Ce biti u stanju da u

SADRZAJI

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Reagovanje na usmeni ili pisani
impuls sagovornika (nastavnika,
vr8njaka, i sli¢no) i iniciranje
upoznavanja; uspostavljanja
kontakta (npr. pri susretu, na
razglednici, u imejlu, SMS-u).

Sadrzaji

Hi! Hello. Good
morning/evening/afternoon. How
are you? I'm fine thank you, and
you? Goodbye. Bye. See you
(later/tomorrow).

(Inter)kulturni sadrzaji: formalno i
neformalno pozdravljanje;
ustaljena pravila uctivosti.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Iniciranje upoznavanja,
posredovanje u upoznavanju i
predstavljanje drugih osoba,
prisutnih i odsutnih, usmeno i
pisano; slusanje i Citanje kratkih i
jednostavnih tekstova kojim se
neko predstavlja; popunjavanje
formulara osnovnim li¢nim
podacima (prijava na kurs,
pretplata na dedji Casopis,
nalepnica za prtljag, ¢lanska karta i




Razumevanije i davanje
jednostavnih uputstava i
naloga

- razume uputstva i naloge i
reaguje na njih;

sliéno).
Sadrzaji

My name’s Maria/I’'m Maria. What’s
your name? This is my friend. His
name is Marko. Maria, this is
Barbara. Barbara this is Maria.
Nice/Pleased to meet you. How old
are you? I'm 11. John isn’t twelve.
He'’s thirteen. Who's this? It’s
Carla. What'’s your phone
number/address/mail address?
Where are you from? I'm from
(Spain). They’re from Britain. What
nationality are you/is she/he? I'm
(Spanish). Who'’s this? It's my
father. Who's that? It’'s my sister.
Her name’s Susan. These are my
friends. Those are their dogs,
Blacky and Spot.

Liéne zamenice u funkciji subjekta
-1, you ...

Prisvojni pridevi - my, your...
Pokazne zamenice - this/these,
that/those

Glagolto be - the Present Simple
Tense

Pitanja sa Who/What/Where/How
(old)

Osnovni brojevi (1-100)
(Inter)kulturni sadrzaji: formalno i
neformalno predstavljanje, sli¢nosti
i razlike u imenovanju srodstva,
zemlje engleskog govornog
podrucja.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanje i ¢itanje naloga i
uputstava i reagovanje na njih
(komunikacija u ucionici - uputstva
i nalozi koje razmenijuju ucesnici u
nastavnom procesu, uputstva za
igru i sli¢no).

Sadrzaji

Let’s start. Quiet, please. Listen to
me! Stand up. Sit down. Say
hello/goodbye to your
friend/him/her/them. Open/Close




Iskazivanje pravila
ponasanja

Poziv i reagovanje na
poziv za ucesce u
zajednickoj aktivnosti

- razume jednostavna i
pazljivo iskazana pravila
ponadanja (sugestije,
preporuke, zabrane) i
reaguje na njih, uz vizuelnu
podrsku (znakovi, simboli i
sli¢no) i bez nje;

- razume poziv i reaguje na
njega,

- uputi poziv na zajednicku
aktivnost;

your books. Put down your pencils.
Open the window, please. Come
here/to the board. Give me your
book, please. Don’t do that. Listen
and
sing/do/number/point/match/repeat
... Read and say/write/complete
the sentences/dialogue/chart.
Move to the right/left. Go back to
the start/number 1.

Imperativ

Licne zamenice u funkciji objekta -
me, her, him...

(Inter)kulturni sadrzaji:
postovanje osnovnih normi
uctivosti, pesme.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnih
iskaza u vezi sa pravilima
ponasanja.

Sadrzaji

Can | sit here? Sorry, you can't.
We cannot/can’t talk in class. You
must switch off your mobile phone.
You must not/mustn’t feed the
animals. You mustn’t take photos
here.

Modalni glagoli za izraZzavanje
dozvole i zabrane -
can/can’t/cannot,
must/mustn’t/must not
(Inter)kulturni sadrzaji:
ponasSanje na javnim mestima,
znacenje simbola.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje kratkih
jednostavnih poziva na zajednicku
aktivnost i reagovanje na njih,
usmeno ili pisano (poziv na
rodendan, zurku, na igru, u
bioskop...); upucivanje i
prihvatanje/odbijanje poziva na
zajednicku aktivnost, usmeno ili
pisano, koristeCi najjednostavnije
izraze molbi, zahvalnosti,
izvinjenja.




Iskazivanje molbe, zahteva
i zahvalnosti

Cestitanje

- razume kratke i
jednostavne molbe i
zahteve i reaguje na njih;

- uputi kratke i jednostavne
molbe i zahteve;

- iskaze i prihvati
zahvalnost na jednostavan
nadin;

- razume jednostavno
iskazane Cestitke i
odgovara na njih;

Sadrzaji

Let’s play football/the memory
game/go to the cinema. Come and
play with me! Can/Could you come
over to my place/to my party
tomorrow afternoon? OK. All right.
Sure. Why not? Well, I'm not sure.
Sorry, | can't. Thank you, but |
can't.

Imperativ

Modalni glagoli za izrazavanje
predloga - can/could

(Inter)kulturni sadrzaji: prikladno
prihvatanje i odbijanje poziva,
rodendan i proslava rodendana,
igre.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnih
iskaza kojima se trazi pomo¢,
usluga ili obavestenje; davanje
jednostavnog, usmenog i pisanog
odgovora na iskazanu molbu ili
zahtev; izraZavanje i prihvatanje
zahvalnosti u usmenom i pisanom
obliku.

Sadrzaji

Can | borrow your pencil, please?
Yes, here you are. Thank you!
You're welcome. No problem. It’s
alright. Okay. No, I'm sorry, | need
it. Can you help me, please?
Can/Could you open the door for
me, please? Of course. Sure. Give
me a glass of water, please. Can |
have your phone
number/address/mail address?
May | ask a question? Could/May
we go home now?Modalni glagoli
za izrazavanje molbe i zahteva -
can/could/may

(Inter)kulturni sadrzaji: pravila
uctive komunikacije.

Jezicke aktivnosti u




Opisivanje zivih bi¢a,
predmeta, mesta i pojava

- uputi jednostavne
Cestitke;

- razume jednostavan opis
Zivih bi¢a, predmeta, mesta
i pojava,

- opiSe Ziva bi¢a, predmete
i mesta i pojave
jednostavnim jezickim
sredstvima;

komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje kratkih i
jednostavnih ustaljenih izraza
kojima se Cestita praznik,
rodendan ili neki drugi znacajan
dogadaj; reagovanje na upucenu
Cestitku u usmenom i pisanom
obliku; upuéivanije kratkih prigodnih
Cestitki u usmenom i pisanom
obliku.

Sadrzaji

Happy birthday to you! Merry
Christmas! Happy New Year!
Happy Easter! Happy Valentine’s
Day! Same to you! Well done!
Bravo! Congratulations!
(Inter)kulturni sadrzaji:
najznacajniji praznici i nacin
obeleZavanja/proslave.
Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje kracih
jednostavnih opisa Zivih bi¢a,
predmeta, mesta i pojava u kojima
se pojavljuju informacije o
spoljnom izgledu, pojavnim
oblicima, dimenzijama i ostalim
najjednostavnijim karakteristikama;
davanje kratkih usmenih i pisanih
opisa zivih bi¢a, predmeta, mesta i
pojava.

Sadrzaji

I'm tall and thin. I've got long
brown hair and blue eyes. What
colour are your eyes? She'’s got a
nice big present. She’s a good
teacher. He’s a good friend. My
dog Blacky is small and black. He’s
got a white tail. Their garden is big
and nice. My house is small, but
nice. There isn’t a hospital in my
town. There are two cafes near my
house. There’s a pen on the table.
The pen is black.

Glagoli have got, to be za davanje
opisa

Egzistencijalno There is/are...




Opisivanje uobi€ajenih i
trenutnih aktivnosti,
planova i sposobnosti

Iskazivanje potreba, oseta i
osecéanja

- razume jednostavne
iskaze o uobi¢ajenim i
trenutnim aktivnostima i
sposobnostima i reaguje na
njih;

- opiSe i planira uobiajene
i trenutne aktivnosti kratkim
jednostavnim jezi¢kim
sredstvima;

- opiSe §ta ume/ne ume da
(Wradi;

- razume svakodnevne
iskaze u vezi s
neposrednim potrebama,

Clanovi a/an/the

(Inter)kulturni sadrzaji: kultura
stanovanja, odnos prema Zivo;j i
nezivoj prirodi, glavni/vec¢i gradovi
zemalja engleskog govornog
podrucja.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje opisa u vezi sa
uobicajenim i trenutnim
aktivnostima, planovima i
sposobnostima u porodi¢noj i
Skolskoj sredini; sastavljanje
poruka i spiskova u vezi sa
uobicajenim i trenutnim
aktivnostima, planovima i
sposobnostima.

Sadrzaji

Do you always walk to school? He
never helps his mum. She
sometimes does the washing up.
What do you do on Sundays? | go
to school in the morning.

He doesn'’t collect badges. | feed
my dog and take out the rubbish in
the morning. | help my father in the
garden on Saturdays. Mr/Mrs Atkin
works in a bank. My cousins live in
Canada. She’s wearing blue jeans
today. She’s cleaning her teeth.
What are they doing now? They're
reading. What’s he doing? Is he
doing his homework? Yes, he
is./No, he isn’t. He/She can jump.
Can you sing? Who can swim?
Can Beth climb a tree? Yes, she
can./No, she can’t. He can run, but
he can’t swim.

The Present Simple Tense i The
Present Continuous Tense za
izrazavanje radnji u sadasnjosti
Prilozi za uCestalost - usually,
often...

Modalni glagol can za izraZzavanje
sposobnosti

(Inter)kulturni sadrzaji: radno
vreme, razonoda, zivot porodice.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama




Iskazivanje prostornih
odnosa i veli€ina

osetima i ose¢anjima i
reaguje na njih;

- izrazi osnovne potrebe,
osete i ose¢anja kratkim i
jednostavnim jezickim
sredstvima;

- razume jednostavna
obavestenja o prostoru i
orijentaciji u prostoru i
reaguje na njih;

- trazi i pruzi kratka i
jednostavna obavestenja o
orijentaciji u prostoru;

- opiSe neposredni prostor
u kojem se krece;

Slusanje i Citanje iskaza u vezi sa
potrebama, osetima osec¢anjima;
saopstavanije potreba i oseta i
predlaganje re$enja u vezi s njima;
usmeno i pisano iskazivanje svojih
osecanja i (empati¢no) reagovanje
na tuda.

Sadrzaji

I’'m thirsty. | can bring you a glass
of water. | am hungry. Can | make
you a sandwich/Do you want a
sandwich? Yes, please./No,
thanks, | want some salad. She is
hot/cold. Alice is
happy/sad/fine/ill/tired...

The Present Simple Tense (be,
want)

Modalni glagol can za izrazavanje
predloga.

(Inter)kulturni sadrzaji: mimika i
gestikulacija; upotreba emotikona.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanje i Citanje kracih tekstova u
kojima se na jednostavan nacin
opisuju prostorni odnosi i
orijentacija u prostoru; usmeno i
pisano traZenje i davanje
informacija o snalazenju/orijentaciji
u prostoru; usmeno i pisano
opisivanje prostornih odnosa u
privatnom i javnom prostoru (soba,
stan, kuca, ucionica, Skola, muzej,
bioskop).

Sadrzaji

Where’s the chair? It’s in front of
the whiteboard. There’s a mirror on
the wall. The desk is between the
bed and the wardrobe. The kitchen
is downstairs. In this picture, our
parents are in the living room.
Where’s the toilet? It’s on the
left/right. It’'s here/over there.
What’s behind/opposite the
school? There’s a big beautiful
park near here.

Egzistencijalno There is/are...




Iskazivanje vremena
(hronoloskog i
meteoroloskog)

- razume jednostavna
obavestenja o
hronoloSkom/meteorolosko
m vremenu i reaguje na
njih;

- trazi i daje kratka i
jednostavna obavestenja o
hronolodkom/meteorolosko
m vremenu;

Predlozi za izrazavanje polozaja i
prostornih odnosa - here, there, in,
on, under...

Clanovi a/an/the

Pitanja sa Where, What...
(Inter)kulturni sadrzaji: javni
prostor, kultura stanovanja.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnhim situacijama

SluSanje i Citanje kratkih tekstova
koji se odnose na tacno vreme,
dan, mesec ili deo dana
(razglas/plan voznje na
autobuskoj/Zeleznickog stanici,
aerodromu; bioskopski program,
dogovor za neku aktivnost) ili na
meteorolosko vreme (trenutne ili
uobicajene vremenske prilike);
usmeno i pisano trazenje i davanje
informacija o vremenu deSavanja
neke aktivnosti ili meteoroloskim
prilikama.

Sadrzaji

What time is it? It is five o’clock.
It’s half past six. It’s (a) quarter
past/to twelve. When do you wake
up? | wake up at seven. There'’s a
good programme on TV at (a)
guarter to seven. When does the
film start? It starts at half past
seven. The train leaves at half past
two. What's the weather like
today? It’s (very) hot today. It's
sunny/windy... It isn’t (very) cold.
It’s snowing. It usually snows in
winter. What day is it today? Is it
Tuesday? | usually have my piano
lesson on Thursday, but this week
I'm having it on Wednesday. | don’t
watch TV in the morning/afternoon.
My birthday is on 21st of May/May
21st.

The Present Simple Tense za
izrazavanje utvrdenih programa,
planova i rasporeda (red voznje,
TV/bioskopski program i sl.) i
uobicajenih radnji.

The Present Continuous Tense za
izrazavanje trenutnih i privremenih
radnji.




- razume jednostavne
iskaze kojima se izrazava
pripadanje/nepripadanje,
posedovanje/neposedovan;
e i reaguje na njih;

- trazi i da jednostavne
iskaze kojima se izrazava
pripadanje/nepripadanje,
posedovanje/neposedovan;
€,

Izrazavanje
pripadanja/nepripadanja i
posedovanja/neposedovan
ja

- razume jednostavne
iskaze za izrazavanje
dopadanja/nedopadanja,
slaganja/neslaganja i
reaguje na njih;

IzraZzavanje - traZi misljenje i izrazava

dopadanja/nedopadanja |dopadanje/nedopadanje

jednostavnim jezickim
sredstvima;

Predlozi infon/at za izrazavanje
vremena.

Pitanja sa When, What
(time/day)...

Redni brojevi do 100.
(Inter)kulturni sadrzaji: klima,
razgovor o vremenu, geografske
destinacije.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i itanje kracih tekstova s
jednostavnim iskazima za
izraZavanje
pripadanja/nepripadanja i
posedovanja/neposedovanja i
reagovanje na njih; usmeno i
pisano, iskazivanje
pripadanja/nepripadanja i
posedovanja/neposedovanja.

Sadrzaji

This is my ball. This isn’t your card.
Whose jacket is this? It's
Jane’s/my father’s jacket. I've got a
brother. He’s got two sisters. I've
got a bike. | haven't got
rollerblades. Sam hasn'’t got a cat,
he’s got a dog. Is this your dog?

Saksonski genitiv sa imenicom u
jednini - my friend’s/Milan’s book
Prisvojni pridevi my, your,
his...Have got za izrazavanje
pripadanja/posedovanja.
Pitanja sa Whose.
(Inter)kulturni sadrzaji: porodica i
prijatelji, odnos prema Zivotinjama,
kucni ljubimci.
Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje kracih tekstova s
jednostavnim iskazima za
izrazavanje
dopadanja/nedopadanija i
reagovanje na njih; usmeno i
pisano iskazivanje
slaganja/neslaganja,
dopadanja/nedopadanja.




Izrazavanje koliCine i
brojeva

- razume jednostavne
izraze koji se odnose na
koli€inu (broj osoba,
Zivotinja i predmeta koli¢ina
prilikom kupovine i sl.) i
reaguje na njih;

- traZi i pruzi osnovne
informacije u vezi sa
koli¢inama i brojevima;

- izrazi prisustvo i odsustvo
nekoga ili necega;

Sadrzaji

Do you like it? Yes, it's very
good/No, it’s horrible. I'm sorry, but
I don't. | don't know. | like apples. |
don't like oranges. Peter loves
English. He doesn't like Maths. My
favourite school subject is P.E.
What'’s your favourite school
subject/book/film...? Who's your
favourite singer/actor/sports star?
Why?

The Present Simple Tense (like,
love...)

Pitanja sa What, Who, Why ...
(Inter)kulturni sadrzaji: umetnost
(knjizevnost za mlade, strip, film,
muzika...), hrana, sport.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnih
iskaza koje sadrze informacije u
vezi sa koli¢inom i brojevima
(nov&ani iznos, uzrast, vreme, broj
telefona i sli¢no); usmeno i pisano
koriS¢enje jednostavnih iskaza sa
brojevima do 100.

Sadrzaji

There are six apples on the table.
Are there any bananas? Yes, there
are some./no, there aren’t any.
How many people are there in the
park? There are two women and
three children. Is there any orange
juice in the fridge? Yes, there is
some./No, there isn’t any. How
much is this T-shirt? It’s £2.80.

Osnovni brojevi do 100

Mnozina imenica - pravilna i
najcesci oblici nepravilne mnozine
(man - men, woman - women, child
- children...).

Brojive i nebrojive imenice.
Neodredeni determinatori - some,
any.

Kvantifikatori - much, many, a lot
of.

Pitanja sa How much/many.
(Inter)kulturni sadrzaji: drustveno




okruzenje, putovanja.

ITALIJANSKI JEZIK

ISHODI
Po zavrSenoj temi/oblasti
ucenik Ce biti u stanju da u
usmenoj i pisanoj
komunikaciji:

OBLAST/TEMA
Komunikativne funkcije

- pozdravi i otpozdravi,
primenjujuéi najjednostavnija
jeziCka sredstva;

Pozdravljanje

- predstavi sebe i drugog;

- razume jasno postavljena
jednostavna pitanja liéne
prirode i odgovara na njih;

Predstavljanje sebe i drugih;
davanje osnovnih informacija
o0 sebi; davanje i i trazenje
oshovnih informacija o
drugima

SADRZAJI

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Reagovanje na usmeni ili
pisani impuls sagovornika
(nastavnika, vrSnjaka, i slicno)
i iniciranje upoznavanja,
uspostavljanja kontakta (npr.
pri susretu, na razglednici, u
imejlu, SMS-u).

Sadrzaji

Ciao! Buongiorno. Buonasera.
Come stai? Come va?

Bene, grazie.

Di dove sei?

Sono di....

A presto! A domani!

Buona notte!

Glagoli: essere, stare

Upitni prilozi: come, di dove
LiCne zamenice
(Inter)kulturni sadrzaji:
formalno i neformalno
pozdravljanje; ustaljena pravila
uctivosti.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Iniciranje upoznavanja,
posredovanje u upoznavanju i
predstavljanje drugih osoba,
prisutnih i odsutnih, usmeno i
pisano; sluSanje i Citanje
kratkih i jednostavnih tekstova
kojim se neko predstavlja;
popunjavanje formulara
osnovnim liénim podacima
(prijava na kurs, pretplata na
decji Casopis, nalepnica za
prtliag, ¢lanska karta i sli¢no).




Razumevanje i davanje
jednostavnih uputstava i
naloga

- razume uputstva i naloge i
reaguje na njih;

Sadrzaji

Come ti chiami?/Mi
chiamo.../Sono...
Questo/a e il mio amico/la mia
amica... Si chiama...
Questa e mia sorella
(mostrando la foto)
Questo é il signor.../la
signora...
Di dove sei?/Sono di..../Sono
della Serbia...
Quanti anni hai?/Ho 12 anni.
Dove abiti?Dove vivi?
Abito a..., in Via....
Nome, cognome, indirizzo...
Glagoli: essere, avere, abitare,
vivere
Li¢ne zamenice
Upitne reci (quanto, dove,
come/chi, che cosa)
Brojevi
(Inter)kulturni sadrzaji:
formalno i neformalno
predstavljanje, imenovanje
srodstva, ime i prezime,
oshovni geografski podaci o
Italiji.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanje i Citanje naloga i
uputstava i reagovanje na njih
(komunikacija u ucionici -
uputstva i nalozi koje
razmenjuju ucesnici u
nastavnom procesu, uputstva
za igru i sli¢no).

Sadrzaji

Fare l'appello:

Chi e assente?

Sofia? - Presente!
Cancella la lavagna, per
favore!

Ascoltiamo! Scriviamo!
Leggiamo! Disegniamo!
Tutto chiaro?

Come si dice...? Cosa
significa...?

Vediamo cosa avete
capito/avete letto/abbiamo




Iskazivanje pravila
ponasanja

Poziv i reagovanje na poziv
za ucCesce u zajednickoj
aktivnosti

- razume jednostavna i
pazljivo iskazana pravila
ponasanja (sugestije,
preporuke, zabrane) i reaguje
na njih, uz vizuelnu podrsku
(znakovi, simboli i sli€no) i
bez nje;

- razume poziv i reaguje na
njega;

- uputi poziv na zajednicku
aktivnost;

ascoltato...

Ottimo! Bravo/ali/e!

Prezent indikativa
(najfrekventniji pravilni glagoli)
Imperativ frekventnih glagola
(ascoltare, leggere, scrivere,
parlare, ripetere...)

ProSlo vreme frekventnih
glagola (receptivno)
(Inter)kulturni sadrzaji:
postovanje osnovnih normi
uctivosti, pesme.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnih
iskaza u vezi sa pravilima
pona3anja

Sadrzaji

Permesso, posso entrare?
Posso uscire?

Puoi/Puo ripetere, per favore!
Non dovete/dobbiamo....
Ragazzi, fate silenzio!
Tirare/Spingere
Entrata/Uscita

E vietato fumare! Vietato
fotografare!

Nepravilni glagoli potere,
dovere, fare

Imperativ

(Inter)kulturni sadrzaiji:
ponasanje na javnim mestima,
znacéenje simbola.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje kratkih
jednostavnih poziva na
zajednicCku aktivnost i
reagovanje na njih, usmeno ili
pisano (poziv na rodendan,
Zurku, na igru, u bioskop...);
upucivanje i
prihvatanje/odbijanje poziva na
zajedni¢ku aktivnost, usmeno
ili pisano, koristeci
najjednostavnije izraze molbi,
zahvalnosti, izvinjenja.




Iskazivanje molbe, zahteva i
zahvalnosti

Cestitanje

- razume kratke i jednostavne
molbe i zahteve i reaguje na
njih;

- uputi kratke i jednostavne
molbe i zahteve;

- iskaze i prihvati zahvalnost
na jednostavan nacin;

- razume jednostavno
iskazane Cestitke i odgovara
na njih;

- uputi jednostavne Cestitke;

Sadrzaji

Giochiamo a calcio? Andiamo
al cinema?

Vieni alla mia festa?

Si, grazie!

Va bene.

Mi dispiace, non posso.

Dai, usciamo/andiamo
a.../facciamo...

Prezent indikativa
(najfrekventniji pravilni glagoli).
Nepravilni glagoli andare,
venire, fare, potere, uscire.
(Inter)kulturni sadrzaji:
prikladno prihvatanje i
odbijanje poziva, rodendan i
proslava rodendana, igre.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnih
iskaza kojima se trazi pomoc,
usluga ili obavestenje; davanje
jednostavnog, usmenog i
pisanog odgovora na iskazanu
molbu ili zahtev; izrazavanje i
prihvatanje zahvalnosti u
usmenom i pisanom obliku.

Sadrzaji

Vorrei un panino. Un succo di
frutta, per favore.

Prego.

Grazie!

Buon appetito!

Mi puoi prestare il tuo libro?
Si, certo./Grazie.

Mi presti una penna?
Odredeni i neodredeni ¢lan
volere (kondicionalno, 1. lice
jednine)

(Inter)kulturni sadrzaji:
pravila u€tive komunikacije.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje kratkih i
jednostavnih ustaljenih izraza
kojima se Cestita praznik,
rodendan ili neki drugi




- razume jednostavan opis
Zivih bi¢a, predmeta, mesta i
pojava;

- opiSe Ziva bi¢a, predmete i
mesta i pojave jednostavnim
jeziCkim sredstvima;

Opisivanje zivih bi¢a,
predmeta, mesta i pojava

znacajan dogadaj; reagovanje
na upucéenu Cestitku u
usmenom i pisanom obliku;
upucivanje kratkih prigodnih
Cestitki u usmenom i pisanom
obliku.

Sadrzaji

Buon compleanno! Tanti

auguri!

Bravo/ali/e! Bravissimo/a/i/e!

Buon Anno! Felice Anno

Nuovo!

Buon Natale!

Forzal

Uzviéne re€enice

(Inter)kulturni sadrzaji:

najznacajniji praznici i nacin

obeleZavanja/proslave.
Jezicke aktivnosti u

komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje kracih
jednostavnih opisa Zivih bic¢a,
predmeta, mesta i pojava u
kojima se pojavljuju informacije
0 spoljnom izgledu, pojavnim
oblicima, dimenzijama i ostalim
najjednostavnijim
karakteristikama; davanje
kratkih usmenih i pisanih opisa
Zivih bi¢a, predmeta, mesta i
pojava.

Sadrzaji

La mia migliore amica si
chiama Jasmina. E
simpatica/alta. Ha i capelli
castani/lunghi/corti. Le piace
ascoltare la musica. Parla
bene il francese.

Luca é di Torino. Torino € una
bella citta.

Questo € il mio cane. Si
chiama...

E grande/piccolo/bianco...
Questo é uno zaino.

E rosso/giallo...

Pridevi iimenice (rod, broj i
slaganje).

Pokazna zamenica (questo).




Opisivanje uobicajenih i
trenutnih aktivnosti, planova i
sposobnosti

Iskazivanje potreba, oseta i
osecanja

- razume jednostavne iskaze
0 uobigajenim i trenutnim
aktivnostima i sposobnostima
i reaguje na njih;

- opiSe i planira uobiajene i
trenutne aktivnosti kratkim
jednostavnim jezi¢kim
sredstvima;

- opiSe $ta ume/ne ume da
(wradi;

- razume svakodnevne iskaze
u vezi s neposrednim
potrebama, osetima i
osecanjima i reaguje na njih;
- izrazi osnovne potrebe,
osete i osecanja kratkim i
jednostavnim jezickim
sredstvima;

Prilozi za nacin (bene, male).
(Inter)kulturni sadrzaji:
kultura stanovanja, odnos
prema zivoj i nezivoj prirodi.
Jezic¢ke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i itanje opisa u vezi
sa uobi¢ajenim i trenutnim
aktivno-stima, planovima i
sposobnostima u porodi¢noj i
Skolskoj sredini; sastavljanje
poruka i spiskova u vezi sa
uobiCajenim i trenutnim
aktivnostima, planovima i
sposobnostima.

Sadrzaji

Ogni giorno mi alzo
alle...faccio colazione...vado a
scuola...

Ho lezioni di italiano il
mercoledi e il venerdi.

Il sabato vado in piscina.

A che orainizia la lezione?
Domani devo: fare la spesa,
comprare il latte, fare i compiti,
chiamare la nonna...

Prezent indikativa
(najfrekventniji povratni
glagoli).

Predlozi.

Prilozi za vreme (oggi, domani,
dopo, sempre...).
(Inter)kulturni sadrzaji: radno
vreme, razonoda, zivot
porodice.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje iskaza u vezi
sa potrebama, osetima
osecanjima; saopStavanje
potreba i oseta i predlaganje
reSenja u vezi s njima; usmeno
i pisano iskazivanje svojih
osecanja i (empati¢no)
reagovanje na tuda.

Sadrzaji

Ho fame/sete/caldo/freddo.




Iskazivanje prostornih
odnosa i veli¢ina

- razume jednostavna
obavestenja o prostoru i
orijentaciji u prostoru i reaguje
na njih;

- trazi i pruzi kratka i
jednostavna obavestenja o
orijentaciji u prostoru;

- opiSe neposredni prostor u
kojem se krece;

Posso aprire la finestra?
Chiudiamo la porta?

Perché non vai a scuola?
Perché mi sento male.

Vuoi da bere?/da mangiare?
No, grazie, non ho sete/fame.
Vorrei un bicchiere d’acqua.
Non bevo le bibite gassate.
Prezent indikativa (nepravilni
glagoli bere, volere).
Kondicional uctivosti, prvo lice
jednine (volere).
(Inter)kulturni sadrzaji:
mimika i gestikulacija;
upotreba emotikona.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje kracih
tekstova u kojima se na
jednostavan nacin opisuju
prostorni odnosi i orijentacija u
prostoru; usmeno i pisano
traZzenje i davanje informacija o
snalazenju/orijentaciji u
prostoru; usmeno i pisano
opisivanje prostornih odnosa u
privatnom i javnom prostoru
(soba, stan, kuéa, ucionica,
Skola, muzej, bioskop).

Sadrzaji

Scusi/a, dove si trova
farmacia?

E in Via Garibarldi, dietro il
bar.

Dov’e’ la sedia?

E accanto/dietro/davanti
a/sotto/sopra...

Cosa c’e sul banco?

C’e un libro e uno zaino.
Nella mia camera c’é/ci sono...
Frekventni predlozi (npr.
dentro, fuori, sotto, sopra,
davanti, dietro...).

Prilozi za mesto (qui, qua, Ii,
la, giu).

Upitniprilozi: dove.
C’e/cisono.

Imenice (jednina, mnozina).
(Inter)kulturni sadrzaji: javni
prostor, kultura stanovanja.




Iskazivanje vremena
(hronoloskog i
meteoroloskog)

Izrazavanje
pripadanja/nepripadanja i
posedovanja/neposedovanja

- razume jednostavna
obavestenja o
hronoloSkom/meteoroloSkom
vremenu i reaguje na njih;

- trazi i daje kratka i
jednostavna obavestenja o
hronoloSkom/meteoroloSkom
vremenu;

- razume jednostavne iskaze
kojima se izrazava
pripadanje/nepripadanje,
posedovanje/neposedovanje i
reaguje na njih;

- trazi i da jednostavne iskaze
kojima se izrazava
pripadanje/nepripadanje,
posedovanje/neposedovanije;

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanje i Citanje kratkih
tekstova koji se odnose na
tacno vreme, dan, mesec ili
deo dana (razglas/plan vozZnje
na autobuskoj/Zeleznickog
stanici, aerodromu; bioskopski
program, dogovor za neku
aktivnost) ili na meteorolosko
vreme (trenutne ili uobicajene
vremenske prilike); usmeno i
pisano traZenje i davanje
informacija o vremenu
deSavanja neke aktivnosti ili
meteorolodkim prilikama.

Sadrzaji

Che ore sono? Che ora e?
Sono le cinque.

Oggi e il 21 febbraio 2017.

Il mio compleanno ¢ il 6
giugno.

Domani vado al cinema.

A che ora cominicia il film?
Alle 18.00.

Il treno parte per Firenze alle
10.

Quando vai in Italia?

Fra un mese. In giugno.

Che tempo fa? Piove. Nevica.
Upitni prilozi: quando.
Upotreba sadasnjeg vremena
za izrazavanje buducnosti.
Prilozi za vreme (adesso, oggi,
domani, mai, sempre..).
(Inter)kulturni sadrzaji: klima,
razgovor o vremenu,
geografske destinacije.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanje i itanje kracih
tekstova s jednostavnim
iskazima za izrazavanje
pripadanja/nepripadanja i
posedovanja/neposedovanja i
reagovanje na njih; usmeno i
pisano, iskazivanje
pripadanja/nepripadanja i




Izrazavanje
dopadanja/nedopadanja

Izrazavanije koli¢ine i brojeva

- razume jednostavne iskaze
za izrazavanje
dopadanja/nedopadanja,
slaganja/neslaganja i reaguje
na njih;

- traZi misljenje i izrazava
dopadanje/nedopadanje
jednostavnim jezickim
sredstvima;

- razume jednostavne izraze
koji se odnose na koli¢inu

posedovanja/neposedovanja.
Sadrzaji

Questa é la mia famiglia. Ho
due sorelle. Non ho fratelli.
Questo é il tuo gatto?
Queste sono le mie penne.
Di chi é questo libro?
Questi quaderni sono di
Marco.
Konstrukcija za iskazivanje
pripadnosti.
Prisvojni pridevi.
Pokazni pridevi.
Odredeni i neodredeni ¢lan.
Negacija.
Upitna intonacija.
(Inter)kulturni sadrzaji:
porodica i prijatelji, odnos
prema Zzivotinjama, kuéni
ljubimci.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanje i Citanje kracih
tekstova s jednostavnim
iskazima za izrazavanje
dopadanja/nedopadanja i
reagovanje na njih; usmeno i
pisano iskazivanje
slaganja/neslaganja,
dopadanja/nedopadanja

Sadrzaji

Ti piace il gelato di cioccolato?
- Si, mi piace.

Ti piacciono queste matite? -
No, non mi piacciono molto.
Non mi piace giocare a tennis.
Il mio film preferito é...

Ti va bene? - No, preferisco.
Glagol piacere.

Nenaglasenje licne zamenice
u funkciji indirektnog objekta
(mi, ti, le/gli).

(Inter)kulturni sadrzaji:
umetnost (knjiZzevnost za
mlade, strip, film, muzika...),
hrana, sport.

Jezicke aktivnosti u




(broj osoba, zivotinja i
predmeta koli€ina prilikom
kupovine i sl.) i reaguje na
njih;

- traZi i pruzi osnovne
informacije u vezi sa
koli¢inama i brojevima;

- izrazi prisustvo i odsustvo
nekoga ili necega;

komunikativnim situacijama

Slusanje i ¢itanje jednostavnih

iskaza koje sadrze informacije

u vezi sa koli¢inom i brojevima
(nov&ani iznos, uzrast, vreme,

broj telefona i slicno); usmeno i
pisano koriséenje jednostavnih
iskaza sa brojevima do 100.

Sadrzaji

Quanti ragazzi ci sono in aula?
Non c’é nessuno./Non prendo
niente.

Ci sono 26 ragazzi nella mia
classe.

Quanto costa questo astuccio?
C’e del pane?

C’e solo un litro di latte nel
frigo.

Studi poco.

Upitni pridev/prilog: quanto.
Partitivan Clan.

Osnovni brojevi (1-100).
Prilozi.

Prilozi poco/molto.
(Inter)kulturni sadrzaji:
drudtveno okruzenje,
putovanja.

NEMACKI JEZIK

ISHODI
Po zavrSenoj temi/oblasti
ucenik Ce biti u stanju da u
usmenoj i pisanoj
komunikaciji:

OBLAST/TEMA
Komunikativne funkcije

- pozdravi i otpozdravi,
primenjujucéi najjednostavnija
jeziCka sredstva;

Pozdravljanje

SADRZAJI

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Reagovanje na usmeni ili
pisani impuls sagovornika
(nastavnika, vrdnjaka, i slicno)
i iniciranje upoznavanja,
uspostavljanja kontakta (npr.
pri susretu, na razglednici, u
imejlu, SMS-u).

Sadrzaji

Guten Morgen/Guten
Tag/Guten Abend/Hallo!




- predstavi sebe i drugog;

- razume jasno postavljena
jednostavna pitanja liéne
prirode i odgovara na njih;

Predstavljanje sebe i drugih;
davanje osnovnih informacija
o sebi; davanje i i trazenje
osnovnih informacija o
drugima

Gute Nacht/Auf
Wiedersehen/Auf
Wiederschauen/Tschiis!
Bis dann. Bis spéter.

Wie geht's? Wie geht es
lhnen?

Danke, gut. Und dir?/Und
lhnen?/Und selbst/selber?
(Inter)kulturni sadrzaji:
formalno i neformalno
pozdravljanje; ustaljena pravila
udtivosti, ime i prezime,
nadimci.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Iniciranje upoznavanja,
posredovanje u upoznavanju i
predstavljanje drugih osoba,
prisutnih i odsutnih, usmeno i
pisano; sluSanje i Citanje
kratkih i jednostavnih tekstova
kojim se neko predstavlja;
popunjavanje formulara
osnovnim li¢nim podacima
(prijava na kurs, pretplata na
dedji Casopis, nalepnica za
prtljag, Clanska karta i sli¢no).

Sadrzaji

Mein Name ist Petra Novak.
Ich heilBe Petra (Novak). Ich
bin Petra (Novak).

Wie heil3t du? Wie heillen Sie?
Wie heil3t inr? Wer ist das?
Das ist Markus. Das ist meine
Lehrerin, Frau Simin./Freut
mich.

Meine Eltern heilen Zorica
und Drago.

Woher kommst du? Woher
kommt ihr? Woher kommen
Sie?

Ich komme aus Serbien.

Ich wohne in Smederevo. Wo
wohnst du?

Wie ist deine
Adresse/Telefonnummer?

Prezent slabih glagola i
najfrekventnijih jakih glagola
(schlafen, fahren, essen,




Razumevanije i davanje
jednostavnih uputstava i
naloga

- razume uputstva i naloge i
reaguje na njih;

lesen, geben, nehmen,
sprechen).

Upotreba odredenog,
neodredenog, negacionog,
prisvojnog ¢Clana u nominativu i
akuzativu. Upotreba nultog
¢lana.

Upotreba upitnih zamenica i
priloga (wer, was; wo, wie,
wann). Upotreba pokazne
zamenice das.

Iskazna i upitna re€enica -
poloZaj glagola/red redi.
(Inter)kulturni sadrzaji:
formalno i neformalno
predstavljanje, imenovanje
srodstva, ime i prezime, zemlje
nemackog govornog podrucja.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje naloga i
uputstava i reagovanje na njih
(komunikacija u ucionici -
uputstva i nalozi koje
razmenjuju ucesnici u
nastavnom procesu, uputstva
za igru i sli¢no).

Sadrzaji

Komm her! Kommt an die
Tafel!

Setz dich! Setzt euch!
Mach(t) das Buch auf/zu!
Lies/Lest vor! Hor(t) zu! Sing(t)
mit! Sprich/Sprecht nach!
Hér/Hért zu!

Steh(t) auf! Pass(t) auf!

Gib dein Buch an Petra!

Gebt mir eure Hausaufgaben!
Kannst du mir dein Heft
geben? Kann ich dein Heft
bekommen?

Imperativ - potvrdni i odricni
oblici 2. lica jednine i mnozine.
Upotreba negacione partikule
nicht. Imperativ glagola sa
naglasenim prefiksom
(receptivno).

Modalni glagoli u ljubazno
formulisanim molbama,




Iskazivanje pravila
pona3anja

Poziv i reagovanje na poziv
za ucCesce u zajednickoj
aktivnosti

- razume jednostavna i
pazljivo iskazana pravila
ponasanja (sugestije,
preporuke, zabrane) i reaguje
na njih, uz vizuelnu podrsku
(znakovi, simboli i slicno) i
bez nje;

- razume poziv i reaguje na
njega;

- uputi poziv na zajednicku
aktivnost;

uputstvima i predlozima
(receptivno).

Red reci u reCenicama sa
imperativom.
(Inter)kulturni sadrzaiji:
postovanje osnovnih normi
uctivosti, pesme.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i itanje jednostavnih
iskaza u vezi sa pravilima
ponasanja.

Sadrzaji

Kann ich mich hier hinsetzen?
Leider nicht, es sit besetzt.
Hier darf man nicht sprechen.
Du musst dein Handy
ausschalten. Die Teire darf
man nicht fiittern.

Neodredena zamenica man u
nominativu i akuzativu.
Prezent modalnih glagoli u
formulisanim molbama,
uputstvima i predlozima
(receptivno).

Red reci u re€enicama sa
imperativom.

(Inter)kulturni sadrzaji:
ponasanje na javnim mestima,
znacenje simbola.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanje i Citanje kratkih
jednostavnih poziva na
zajednicku aktivnost i
reagovanje na njih, usmeno ili
pisano (poziv na rodendan,
Zurku, na igru, u bioskop...);
upucivanje i
prihvatanje/odbijanje poziva na
zajedni¢ku aktivnost, usmeno
ili pisano, koristeci
najjednostavnije izraze molbi,
zahvalnosti, izvinjenja.

Sadrzaji

Spielen wir




Iskazivanje molbe, zahteva i
zahvalnosti

Cestitanje

- razume kratke i jednostavne
molbe i zahteve i reaguje na
njih;

- uputi kratke i jednostavne
molbe i zahteve;

- iskaze i prihvati zahvalnost
na jednostavan nacin;

- razume jednostavno
iskazane Cestitke i odgovara

FuBlball/Tischtennis/
Monopoly? Komm, wir spielen
Schach!

Wir spielen Basketball. Spielst
du mit?

Méchtest du zu meiner Party
kommen?

Komm zu mir! Gehen wir ins
Kino?

Ja, gerne./Leider kann ich
nicht. Ich muss lernen./Nien,
ich habe keine Lust.
Upotreba glagola kretanja sa
akuzativom.

Upotreba predloga (an, in,
auf).

(Inter)kulturni sadrzaji:
prikladno prihvatanje i
odbijanje poziva, rodendani,
proslava rodendana, igre.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i itanje jednostavnih
iskaza kojima se trazi pomoc,
usluga ili obavestenje; davanje
jednostavnog, usmenog i
pisanog odgovora na iskazanu
molbu ili zahtev; izraZzavanje i
prihvatanje zahvalnosti u
usmenom i pisanom obliku.

Sadrzaji

Kann ich dir/lhnen helfen?/Ich
habe eine Bitte.

Mbchtest du eine Orange?
Kannst du mir bitte eine
Orange geben? Ich méchte
eine Tasse Tee. Kannst du mir
ein Stiick Torte geben?Danke.
Vielen Dank. Ich danke
dir./Bitte. Nichts zu
danken./Gern geschehen.

Upotreba neodredenog ¢lana u
nominativu i akuzativu.
Upotreba modalnih glagola u
prezentu.

(Inter)kulturni sadrzaji:
pravila u€tive komunikacije.

Jezicke aktivnosti u




Opisivanje zivih bi¢a,
predmeta, mesta i pojava

na njih;
- uputi jednostavne Cestitke;

- razume jednostavan opis
zivih bi¢a, predmeta, mesta i
pojava;

- opiSe Ziva bic¢a, predmete i
mesta i pojave jednostavnim
jezi¢kim sredstvima;

komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje kratkih i
jednostavnih ustaljenih izraza
kojima se Cestita praznik,
rodendan ili neki drugi
znagajan dogadaj; reagovanje
na upucéenu Eestitku u
usmenom i pisanom obliku;
upucivanje kratkih prigodnih
Cestitki u usmenom i pisanom
obliku.

Sadrzaji

Alles Gute zum Geburtstag!
Liebe Lina, zum Geburtstag
Viel Gliick...
Ich gratuiere dir/lhnen zum
Jubileum. Frohe
Weihnachten/Ostern.
Upotreba li¢nih zamenica u
nominativu, dativu i akuzativu.
(Inter)kulturni sadrzaji:
najznacajniji praznici i nacin
obeleZavanja/proslave.
Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanje i itanje kracih
jednostavnih opisa Zivih bi¢a,
predmeta, mesta i pojava u
kojima se pojavljuju informacije
0 spoljnom izgledu, pojavnim
oblicima, dimenzijama i ostalim
najjednostavnijim
karakteristikama; davanje
kratkih usmenih i pisanih opisa
zivih bi¢a, predmeta, mesta i
pojava.

Sadrzaji

Meine Schwester ist grol3 und
schlank.

Wie sind deine Augen?Blau
oder griin

lhr Hund ist 2 Jahre alt, klein
und schwarz. Er frisst gern
Kekse.

Das ist mein Zimmer. Es ist
klein aber schén. Es geféllt mir
sehr.




- razume jednostavne iskaze
0 uobi€ajenim i trenutnim
aktivnostima i sposobnostima
i reaguje na njih;

- opiSe i planira uobi¢ajene i
trenutne aktivnosti kratkim
jednostavnim jezickim
sredstvima;

- opiSe S§ta ume/ne ume da
(Wradi;

Opisivanje uobicajenih i
trenutnih aktivnosti, planova i
sposobnosti

Iskazivanje potreba, oseta i |- razume svakodnevne iskaze
osecanja u vezi s neposrednim

Anna ist meine beste
Freundin. Sie ist nett und
freundlich. Sie hilft mir gern.
Ich wohne in Bonn. Bonn ist
eine schéne Stadt am Rhein.
Upotreba prideva i priloga kao
imenskog dela predikata uz
glagol sein.
Prisvojni determinativi u
nominativu, dativu i akuzativu.
Red reci u iskazanoj i upitnoj
recenici.
Predlozi uz glagole mirovanja.
(Inter)kulturni sadrzaji:
kultura stanovanja, odnos
prema Zivoj i nezivoj prirodi.
Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje opisa u vezi
sa uobi¢ajenim i trenutnim
aktivnostima, planovima i
spsosbnostima u porodi¢noj i
Skolskoj sredini; sastavljanje
poruka i spiskova u vezi sa
uobicajenim i trenutnim
aktivnostima, planovima i
sposobnostima.

Sadrzaji

Was machst du jetzt/heute
Nachmittag?

Ich mache meine
Hausaufgaben.

Ich wohne ganz oben im
Haus/im fiinften Stock.

Hast du eine Wohnung oder
ein Haus? Wann gehst du
schlafen? Hast du freitags
immer Deutsch.

Ich gehe dreimal der Woche
zum Training.

Upotreba priloga za vreme i
mesto (donnerstags/da, dort,
hier).

Red redi u iskaznoj, upitnoj i
uzvicnoj recenici.
(Inter)kulturni sadrzaji: radno
vreme, razonoda, zivot
porodice.

Jezicke aktivnosti u




Iskazivanje prostornih
odnosa i veli€ina

potrebama, osetima i
osecanjima i reaguje na njih;
- izrazi osnovne potrebe,
osete i oseéanja kratkim i
jednostavnim jezickim
sredstvima;

- razume jednostavna
obavestenja o prostoru i
orijentaciji u prostoru i reaguje
na njih;

- trazi i pruzi kratka i
jednostavna obavesStenja o
orijentaciji u prostoru;

- opiSe neposredni prostor u
kojem se krece;

komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje iskaza u vezi
sa potrebama, osetima,
osecanjima; saopStavanje
potreba i oseta i predlaganje
reSenja u vezi s njima; usmeno
i pisano iskazivanje svojih
osecanja i (empatic¢no)
reagovanje na tuda.

Sadrzaji

Ich bin durstig. Ich habe
Hunger. Mir ist kalt/heil3. Ich
bin miide/tautrig/froh.
Méchtest du schlafen? Etwas
Wasser trinken? Méchtest du
ein Kasebrot?

Licne zamenice u nominativu,
dativu i akuzativu.
(Inter)kulturni sadrzaji:
mimika i gestikulacija;
upotreba emotikona.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanje i Citanje kracih
tekstova u kojima se na
jednostavan nacin opisuju
prostorni odnosi i orijentacija u
prostoru; usmeno i pisano
trazenje i davanje informacija o
snalazenju/orijentaciji u
prostoru; usmeno i pisano
opisivanje prostornih odnosa u
privatnom i javnom prostoru
(soba, stan, kuéa, ucionica,
Skola, muzej, bioskop).

Sadrzaji

Wo ist dein Sportzeug? Wo
liegt die Schweiz auf der
Landkarte? Wo ist die Bank?
Ich bin vor/neben/hinter der
Garage. Meine Mutter ist auf
dem Markt/im Supermarkt/bei
ihrer Frisérin. Die Béckerei ist
neben der Schule. Meine Stadt
ist in Nordserbien.
Enschuldigung, wie kommen
ich zum Theater? - Gehen Sie




Iskazivanje vremena
(hronoloskog i
meteoroloskog)

Izrazavanje
pripadanja/nepripadanja i
posedovanja/neposedovanja

- razume jednostavna
obavestenja o
hronoloskom/meteoroloSkom
vremenu i reaguje na njih;

- traZi i daje kratka i
jednostavna obavestenja o
hronoloskom/meteoroloSkom
vremenu;

- razume jednostavne iskaze
kojima se izrazava
pripadanje/nepripadanije,
posedovanje/neposedovanje i
reaguje na njih;

- trazi i da jednostavne iskaze

nur geradeaus, etwa 50 m.

Upotreba dativa i akuzativa uz
glagole mirovanja i kretanja u
prostoru.

Prilozi za mesto: geradeaus,
links, rechts.

(Inter)kulturni sadrzaji: javni
prostor, kultura stanovanja.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanje i Citanje kratkih
tekstova koji se odnose na
tacno vreme, dan, mesec ili
deo dana (razglas/plan voznje
na autobuskoj/Zeleznickog
stanici, aerodromu; bioskopski
program, dogovor za neku
aktivnost) ili na meteoroloSko
vreme (trenutne ili uobicajene
vremenske prilike); usmeno i
pisano traZenje i davanje
informacija o vremenu
deSavanja neke aktivnosti ili
meteoroloskim prilikama.

Sadrzaji

Wie spét ist es? Es ist Viertel
nach neun. Es ist
einundzwanzig Uhr fiinfzehn.
Wann beginnt die Schule? Am
ersten September. Am
Donnerstag. Um 8 Uhr.

Wie ist das Wetter? Es
regnet/scheit.

Die Sonne scheint. Es ist
kalt/warm/heil3.

Upotreba fraza za zvani¢no i
nezvani¢no iskazivanje
satnice. Upotreba predloga
(am, um, nach, vor).

Bezli¢ni glagoli (receptivno).
(Inter)kulturni sadrzaji: klima,
razgovor o vremenu,
geografske destinacije.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje kracih
tekstova s jednostavnim
iskazima za izrazavanje




Izrazavanje
dopadanja/nedopadanja

kojima se izrazava
pripadanje/nepripadanje,
posedovanje/neposedovanije;

- razume jednostavne iskaze
za izrazavanje
dopadanja/nedopadanja,
slaganja/neslaganja i reaguje
na njih;

- trazi misljenje i izrazava
dopadanje/nedopadanije
jednostavnim jezickim
sredstvima;

pripadanja/nepripadanja i
posedovanja/neposedovanja i
reagovanje na njih; usmeno i
pisano, iskazivanje
pripadanja/nepripadanja i
posedovanja/neposedovanja.

Sadrzaji

Ist das deine Katze? Nein, das
ist Marias Katze. Mein Hund ist
nicht da.
Das ist das Haus von meinen
Eltern.
Mimi ist die Katze von
Barbara. Hast du einen
Kugelschreiber? Ich brauche
einen Regenschirm. - Hier ist
mein Kugelschreiber.
Upotreba prisvojnih Elanova.
Izrazavanje pripadnosti
predlogom von + dativ.
(Inter)kulturni sadrzaiji:
porodica i prijatelji, odnos
prema Zzivotinjama, kuéni
ljubimci.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanje i Citanje kracih
tekstova s jednostavnim
iskazima za izrazavanje
dopadanja/nedopadanja i
reagovanje na njih; usmeno i
pisano iskazivanje
slaganja/neslaganja,
dopadanja/nedopadanja.

Sadrzaji

Ich mag Rockmusik. Ich liebe
meine Familie und meine
Freunde.

Ich schwimme gern.

Mein Lieblingssport ist
Volleyball. Skifahren finde ich
doof.

Wie findest du die neue
Mathelehrerin? Ich finde sie
nett.

Prezent modalnog glagola
mobgen.

SloZenice - rod i gradenje:




IzraZavanije koli€ine i brojeva

- razume jednostavne izraze
koji se odnose na koli¢inu
(broj osoba, Zivotinja i
predmeta koli¢ina prilikom
kupovine i sl.) i reaguje na
njih;

- trazi i pruzi osnovne
informacije u vezi sa
koli¢inama i brojevima;

- izrazi prisustvo i odsustvo
nekoga ili neCega;

(receptivno).

Glagol finden za izrazavanje
dopadanja/nedopadanja.
(Inter)kulturni sadrzaji:
umetnost (knjizevnost za
mlade, strip, film, muzika...),
hrana, sport.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i itanje jednostavnih

iskaza koje sadrze informacije

u vezi sa koli€¢inom i brojevima
(nov€ani iznos, uzrast, vreme,

broj telefona i slicno); usmeno i
pisano koriséenje jednostavnih
iskaza sa brojevima do 100.

Sadrzaji

Wie viele Menschen stehen
da? Wieviel Butter brauchst du
fiir den Kuchen? 200 Gramm.
Gibt es etwas Butter im
Kiihlschrank? Nein, wir
brauchen Bultter.

Ich kaufe vier Flaschen O,
eine Packung Salz, einen
Becher Joghurt, zwei
Schachteln Pralinen.

Was kostet das? Das macht
15,50 Euro. Meine
Einkaufsliste: zwei Kilo Apfel,
drei Liter Milch, ein Pfund
Kaffee.

Upotreba jezi¢kih sredstava
kvantifikacije. Upotreba leksike
kojom se imenuje ambalaza.
Iskazivanje koli€ine i cene.
Brojevi do 100.
(Inter)kulturni sadrzaji:
drustveno okruzenje,
putovanja.

RUSKI JEZIK

OBJIACT/TEMA
KomyHukaTtuBHe dpyHKUMje

MosgpaBrbanse

ncxonou
Mo 3aBpLueHOj TeMu/obnactum
yyeHuk he BuTtn y ctamwy aa 'y
YCMEHOj 1 N1caHoj
KOMYHUKaLWju:

- no3apaBun 1 0TNo3apasy,

CAOPXAJU

Je3unuke akTMBHOCTU Y




MpeacTtaBmbame cebe u
APYruX; JaBake OCHOBHUX
nHcpopmaumja o cebu;
AaBarse N N TpaxeHwe
OCHOBHWX MH(OpMaLmja o
Apyruma

npumMebyjyhu HajjeqHoCTaBHKja

je3w-n<a cpeacTea,

- npencrtasu cebe n gpyror;
- pasymMe jacHO nocTtaBrbeHa
jeAHOCTaBHa NUTaka Nn4He
npupoae 1 oaroBapa Ha hux;

KOMYHUKaTUBHUM
cuTyaumjama

PearoBare Ha yCMeHU nnu
nMcaHyn MMMysc caroBOpHUKa
(HacTaBHMKa, BpLUH-AKa, U
CMWNYHO) U MHULUMPaHEe
yrno3HaBaha;
ycrnocTaBrbata KOHTakTa
(HMp. Nnpu cycpeTy, Ha
pasrnegHvum, y umejny,
CMC-y).

Cappxaju

lMpueem, Npa! 30pascmsyd,
Bums 30pascmeyime, AHHa
UNeaHosHa! [Jobpnkil deHb,
Buxkmop lasnosuy! [Jobpoe
ympo! [Jobpebili eeqep! [o
3aempa! [o ceudaHus! Kak
Oena? Xopowo, criacubo.
HopmanbHo. Tak cebe.
Huyeeo. lNoka! lNoka-rnoka!
(MHTEp)KYNTYpPHN
cagpxaju: bopmanHo u
HedopmarnHo
no3apaBrbake; ycTarbeHa
npaBuna y4TMBOCTU; NNYHA
MMeHa 1 MeHa no ouy
(naTpoHMMK), HagUMUMN.

Je3unuke akTMBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHUM
cuTyaumjama

MHuumpare ynosHaBsama,
nocpenoBame y yno3HaBamwy
1 NpeacTaBrbake Apyrmx
ocoba, NPUCYTHUX 1~
OLCYTHUX, YCMEHO N NNCAHO;
crylwane 1 YnTakwe KpaTKmx
1 jeOHOCTaBHMX TEKCTOBa
KOjUM Ce HeKo npeacTaBrba;
nonywasare dopmyrnapa
OCHOBHUM NUYHUM Nogaumnma
(npuwjaBa Ha kypc, npeTnnarta
Ha Jeyju yaconuc,
HanenHuua 3a npTrbar,
YnaHcka kapTa u CINYHO).

Cappxaju

Kak mebs 308ym? MeHsi




PasymeBan-e 1 faBame
jedAHOCTaBHUX ynyTcTaBsa u
Hanora

- pa3yme ynyTcTBa v Harnore un
pearyje Ha HuX;

308ym UpuHa. A UpuHa. Kmo
amo? mo MapuHa? 5
UpunHa, npusem! Eco 308ym
Bukmop. Ckonbko emy nem?
Emy 12 nem. E& 308ym
AHHa. Oy4eHb ripusmHo. MHe
moxe. 3mo mol dpye. 3mo
mosi nodpyea JfleHa,
o0HOKnaccHuua. A a3mo
BuHa. OHa cocedka. Omo
AHHa VNeaHoeHa MeaHo8a,
yqumernbHuya. 3mo mou
08010PO0HbIL bpam. OH u3
Genepada. OH u3 Cepbuu.
Hamauwa u3 Mockesbl.

JInyHe 3ameHunue: g, mel,
OH/OHa, OHU (HOMUHaTUB,
reHUTUB N gaTue),

YnNuTHe 3ameHmLe U
NPUNo3un: KMo, Kak, CKOJIbKO.
NokasHu npwunor: amo,
eHnTuB nmeHuua c
npeanorom us.
(UHTEp)KynTypHU
cagpxaju: bopmanHo u
HedopmarnHo
npeacTaBibawe; UMEHa;
MMeHa no ouy, Npe3nmeHa u
HaaUMUW; UMEHOBaH€
CPOACTBA; UMEHOBaHE
rpagoBa, 3emasba.

Je3unuke akTMBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHUM
cuTyaumjama

Cnywame 1 Yntarwe Hanora
1 ynyTcTaBa 1 pearoBame Ha
HUX (KOMyHUKaLUmja y
YYNOHULM - YNYTCTBA U
Hanosu Koje pasmemyjy
YYECHUUMN Y HACTaBHOM
npouecy, ynyTcTBa 3a urpy u
CMNYHO).

Cappxaju

Kmo dexypHbIli? Kozo Hem
Ha ypoke? Kmo
omcymcmeayem?
Omekpod(me)
y4yebHuK/paboyyto
mempadb/mempaos.
Cnywad(me) u




VckasmBane npasuia
NnoHallawa

- pasyme jeqHoOCTaBHa U
NaXrbMBO MCKa3aHa npasuna
noHawamna (cyrecTuje,

npenopyke, 3abpaHe) n pearyje

Ha HWX, Y3 BU3yenHy NoApLLKY

(3HakoBM, cMMBONN N CANYHO) U

0es me;

roemopsiti(me)! He
kpudume! Tuxo! Beitidu(me)
K docke! Compu(me) ¢
Oocku! Omkpoti(me)
OKHo/08epb. lNpocnywati(me)
necHro! lNpoyumati(me)
mekcem. Mbi yumanu
mekcem? Bcmarb(me)!
Caducsk! Cadumecs! Mbi Ha
rpOWIIOM ypoKe
npocywarnu rnecH?

3anoBegHW Ha4YnH
PpEKBEHTHMX rnarona
(crywams/npocnyuwames,
Yumame/npoyumame,
nucams/Hanucamsa,
r1o8mMopsime/noemopume,
ecmameb, cecme...),
MNpowrno Bpeme
PpEKBEHTHMX rnarona.
MHTOHaumja ynuTHMX Uckasa
0e3 ynuTHe peun.
(MHTEp)KYNTYpPHN
cagpikaju: nowToBarke
OCHOBHWX HOPMW Y4TUBOCTWN,
necwme.

Je3unuke akTMBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHUM
cuTyaumjama

Cnywamne n yntamwe
jeAHOCTaBHUX MCKa3a y Be3un
ca npaBunMma noHatlama.

Cappxaju

UN3suHUMeE, MOXHo cecmb?
Cadumecnb. He wymume!
MoxHo sotimu? [a,
KoHe4yHo. Hem. MosHOo
8351mb Meoto pyyky? a,
KOHeyHo. Hem, k
coxarneHuro. OHa MHe
HyXHa. I3guHuUme 3a
orno3daHue.

3anoBegHW Ha4MH
dpekBeHTHUX rnarona.
lNpeankaTne MOXHO.
WHTOHaUmja ynuTHMX Nckasa
6e3 ynutHe peyn.
(UHTEp)KynTypHU
cagpXaju: noHalwamwe Ha




Mo3unB n pearoBame Ha
nosmB 3a y4yewhe y
3ajeQHUYKOj aKTUBHOCTHU

- pasyme nosuB 1 pearyje Ha
Hera;

- YNyTK NO3UB Ha 3ajegHNYKY
aKTUBHOCT;

jaBHUM MecTUMa, 3HaYEHE
cumbona.

Je3nuke akTUBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHUM
cuTyaumjama

Cnywatre n Yntame KpaTkmx
jeQHocTaBHMX No3uBa Ha
3ajeAHNYKY aKTUBHOCT U
pearoBare Ha HMX, YCMEHO
nnun nucaHo (Nosme Ha
poheHaaH, XypKy, Ha urpy, y
ouockon...); ynyhmane u
npuxesaTawe/oabujare
nosuBa Ha 3ajeAHNYKY
aKTUBHOCT, YCMEHO Unu
nucaHo, kopuctehn
HajjeAHOCTaBHWje n3pase
Monowu, 3axBarHOCTW,
N3BUHEHA.

Cappxaju

Lasal uepams 8
¢ymborn/backembon!
lMouepaem emecme?
lNMpuenawaro mebsi Ko MHe Ha
OeHb POXOeHUs/8e4epUHKY.
lMpuxodu ko MHe Ha
eeyepuHKy! Tbl cMOXeuwb
npulimu Ko MHe Ha 0eHb
pOxOeHusi 3aempa 8 ceMb?
BeyepuHka y meHs1 doma/s
kaghbe. Cniacubo 3a
npuanaweHue, s
obsi3ameribHo ripudy. K
coXarlleHuro, s He cMoay
npudmu. N136UHuU, HO 51 He
cmoey npudmu.
BeuepuHka/0eHb poxdeHus,
K coxaneHuto, 6e3 MeHsl.

Capawme Bpeme
pekBeHTHUX rnarona. [Npsa
1 gpyra KoHjyrauuja.
3anoBeaHn Ha4YnH
dpekBeHTHUX rnarona.
AKy3aTuB 1 NokaTus
“MeHuua c npegnosvma
8/Ha.

[aTtmB nmeHmua c
npeasioroMm K.

WHTOHaUmMja ynUTHMX Nckasa




NckasnBare mornbe,
3axTeBa M 3axBaliHOCTU

Yectutame

- pasyme KpaTtke u jegHocTaBHe
Monbe n 3axTeBe u pearyje Ha
HoUX;

- yNyTW KpaTKe 1 jeAHOCTaBHe
MonoOe 1 3axTeBe;

- UCKaXke 1 npuxeaTu
3axBasiHOCT Ha jeqHOCTaBaH
HauuH;

- pasyme jeqHOCTaBHO
nckasaHe 4ecTuTKe 1 ofrosapa
Ha HUX;

- YNyTW jeOHOCTaBHE YeCTUTKE;

0e3 ynutHe peuun.
(MHTEp)KYNTYpPHN
caapxaju: npuknagHo
npuxeaTare 1 ogbujare
nosmea, poheHaaHu,
npocnaea poheHaaHa, urpe.

Je3nuke akTUBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHUM
cuTyaumjama

Cnywamne n yntamwe
jeQHOCTaBHUX NCKasa Kojuma
ce Tpaxu nomMon, ycnyra unum
obaBelUTeH€; AaBaHe
jeaAHOCTaBHOr, YCMEHOT n
nMcaHor ogroeopa Ha
nckasaHy Monby unu 3axTes;
nspakaBare 1 npmuxsatame
3axBafiIHOCTN Y YCMEHOM U
NMcaHoM obnuKy.

Cappxaju

Lat mHe, noxanyticma,
pyyKy. MoxHo? KoHeuHo,
noxanyticma, 80m OHa.
Cnacubo! He 3a ymo.
Huyeeo. Hem, k coxaneHuro,
pyyYKa MHe Hy>Ha.
U38uHU(me), MOXHO 80Mpoc?
3anoBegHW Ha4YMH
PpEeKBEHTHMX rnarona.
lNpeankaTne MOXHO.
WHTOHaumja ynuTHUX nckasa
0e3 ynuTHe peuun.
(UHTEp)KynTypHMU
cagpxaju: npasuna y4tvmee
KOMYyHUMKauuje.

Je3unuke akTMBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHUM
cuTyauumjama

Cnywatre 1 Yntame KpaTkmx
1 jeOHOCTaBHUX yCTarbeHux
n3pasa Kojuma ce Yectuta
npasHuK, pofeHaaH unmn Hekx
ApYyru 3HavajaH gorahaj;
pearoBawe Ha ynyheHy
YEeCTUTKY Y YCMEHOM U
nMcaHom obnuky; ynyhveame
KpaTKUX NPUrogHNX YECTUTKM
Yy YCMEHOM U NMUCaHOM




OnucuBamnse xunBux buha,
npegmMmeTta, MecTta 1 nojasa

- pasyme jegHocTaBaH onuc
Xusux 6uha, npegmerta, mecrta
n nojaea;

- onuwe xunBa buha, npegmete
N MecTa u nojase
jeAHOCTaBHNM je3NYKNM
cpencTeMma;

obnuky.
Cappxaju

C 0Hém poxdeHus!
lNo3dpasnsiio mebsi ¢ OHEM
poxdeHusi! C Hoebim 200om!
C Poxxoecmeom! C [lHEm
3awum+uka Omeyecmsa! C
Bocbmbim mapmal
Cuacmnueo! >Kenaro
mebe/sam ecez0 xopouieeo:
300poebs, cHacmbs, ycriexa.
Tebe/sam moxe eceao
xopoweeo. [Mo3dpassisito ¢
ycniexom! C nipuesdom!
Lobpo noxanosams!
Capawre Bpeme
(OPEKBEHTHMX rnarona.
MHCTpymMeHTan nvexnua c
npeanorom c.
(UHTEp)KynTypHU
cagpikaju: HajaHayajHuju
NpasHULM N HaYUH
obenexaBara/npocnaee.

Jesnyke akTUBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHUM
cuTyaumjama

Cnyware n ymtamwe kpahunx
jEAHOCTaBHUX ONuUca XXNBKX
ouha, npeameTa, mecta u
nojaea y Kojuma ce
nojaerbyjy UHopmauuje o
CMOSbHOM M3rnegy, nNojaBHUM
obnuumma, gumeHsnjama u
ocTanuMm HajjeAHoCTaBHUUM
KapakTepucTUKkamMma; gaBare
KpaTKMX YCMEHMX U NMUCaAHUX
onuca }xmsux ouha,
npegmMmeTta, MecTa 1 nojasa.

Cappxaju

OHa ebicokasi u cmpotiHasi. Y
Heé 2osybbie enasa u
OrlUHHbIE c8emIible 80J10Chl.
Kakue y mebs enasa?
Kakozo uysema y mebs
¢ymborika? OHa 8 KpacHoU
pybauwke. Y meHsi ecmb
Kowka. E€ 308ym Mypka.
OHa maneHbkasi, benas. Ha




OnucuBare yobuyajeHnx un
TPEHYTHUX aKTUBHOCTW,
nnaHosa n cnocobHocTH

- pa3yme jeqHOCTaBHE UCKa3e o
yobu4ajeHUM 1 TPEHYTHUM
aKTUBHOCTMMA U
cnocobHoCTMMa 1 pearyje Ha
HoMX;

- onuLie v nnaHnpa yobnyajeHe

N TPEHYTHE aKTUBHOCTH
KpaTKUM jeJHOCTaBHUM

je3n4KMM CpeacTBmMMa;

- onuLe wTa yme/He yme ga
(y)panu;

cmorne pydka. OHa 3ernéHasl.
Y Heé 6onbwoti dom. OH
Kpacuenbil. Ha kapmuHke -
Mockea, cmornuua Poccuu.
3mo mol dom. OH 6onbuwol
U Kpacusebld.

Mpuaesn. Poga, 6poj n
cnarawe C UMeHuuama.
KoHCTpyKumje 3a
n3paxkaBake NOCECUBHOCTMU:
y+ reH. NIMYHNX 3amMmeHnLa u
nmeHuua (y MeHs, y mebs, y
Heé, y He2o y Hac, y eac, y
Hux; y NeaHa, y VIpuHbl).
MpuceBojHe 3ameHnue: Mo,
meou, Hauwl, ealu, UXx.
(UHTEep)KynTYypHM
cappiaju: kyntypa
CTaHoBaha, 0OAHOC NpemMa
XWBOj U HEXUBOj NpMpoaM.

Je3nuke akTUBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHUM
cuTyaumjama

Cnywatse n yntame onuca y
Be3u ca yobnyajeHnm un
TPEHYTHUM aKTUBHOCTUMA,
nnaHoBMMa u
cncocbHocTUMA Y
NOPOAUNYHOj U LLIKOCKO]
cpeauHu; cacTaBrbake
nopyka 1 CN1ckoBa y Be3u ca
yobu4ajeHUM 1 TPeHYTHUM
aKTMBHOCTUMA, MraHoBUMa 1
cnocobHocTuma.

Cappxaju

Umo denaem Bums? OH
Oeniaem ypoku. Vpa yumaem
2asemy/xypHan. CempéHka
xodum e caduk. Cawa rno
rioHedernbHUKaM e30um Ha
mpeHupoeku rno pyméorny.
Buka u Makc nomoeatom
mame o domy. Vipa ecmaém
06bI4YHO 8 8OCEMb ympa.
Ypoku Ha4yuHaromcs 8
0essimb. Kax0bili 0eHb
Muwa eynsem c¢ cobakod.
Ympom mbi emecme
3asempakaem. Nana




VckasmBane notpeba,
oceTa u ocehamwa

WckasnBare NpoCTOPHUX
0HOCa ¥ BENnuYMHa

- pas3yme cBaKkogHEBHE UcKase
y BE€3U C HENOCpeaHUM
notpebama, ocetTma 1

ocehamuMa 1 pearyje Ha huX;

- n3pasu oCHoBHe noTpebe,
oceTe 1 ocehara KpaTKnum u
j€AHOCTaBHUM jE€3NYKUM
CpeacTBMMa;

- pasyme jegHoCTaBHa
obaBeLUTeHa 0 NPOCTOpPY U
opuvjeHTauuju y npocTopy u
pearyje Ha HbUXx;

gosgpauwemcs ¢ pabomeil.
OH cmoum e npobke.

[Maronu kpeTakwa (Cagallre
Bpeme): uému/xooume,
examb/e30umn,
niemems/nemame.
Capalure Bpeme
(PPEKBEHTHMX rnarona.
lNpunoswn 3a Bpeme: ympom,
OHEM, 8e4epoM.
(UHTEp)KynTypHU
cappikaju: pagHo Bpeme,
pa3oHOoAa, XXMBOT NopoaunLe.

Jeanyke akTUBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHUM
cuTyaumjama

Cnywamne 1 Yntamwe nckasa
y Be3u ca notpebama,
oceTuma ocehamwnma;
caonwTaBare notpeda u
oceTa v npegnarame
pellera y Be3n C huma;
YCMEHO Y NMcaHo
nckasuar€e CBojux oceharba
n (eMnaTU4HO) pearoBane
Ha Tyha.

Cappxaju

MHe xouemcsi ecmb. bpamy
xo4yemcsi nums. MHe
xornodHo. Tebe cOenampb
6ymepbpod? Hanume
cecmpe 800bI? Y MeHs
6orium 3y6.

Xovewsb Kywams? Hem,
cniacubo, He xouy.
beannyHe peveHuue.
Mmaron xomeme.

[atuB Nu4HMX 3ameHunua n
nmeHunua.

MHTOHauuja ynuTHUX nckasa
6e3 ynutHe peyn.
(UHTEp)KynTypHU
cagpxaju: MuMuKa u
recTukynauuja; ynotpeba
€MOTMKOHA.

Je3nyke akTUBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHUM
cuTyaumjama




VckasmBahe BpemeHa
(XpoHonoLukor u
MEeTEOPOOLLKOT)

- TP@XM 1 NPYXKU KpaTka u
jeoHocTaBHa obaBeluTera o
opujeHTauuju y npocTopy;

- OnuLle HenocpeaHn NpocTop
Y KojeM ce Kkpehe;

- pasyme jeqHOCTaBHa
obaBeLLTeHa O
XPOHOSTOLLKOM/METEOPOSOLLIKO
M BpEeMeHy W pearyje Ha HbuX;
- Tpaxu n naje Kkpatka u
jeaHocTaBHa obaBeluTera 0
XPOHOSTOLLKOM/METEOPOSOLLIKO
M BpEMEHY;

Cnywame u yntamwe kpahux
TEKCTOBA Y Kojuma ce Ha
jeQHoCTaBaH HayuH onucyjy
NPOCTOPHU OOHOCU U
opwujeHTauuja y NnpocTopy;
YCMEHO U MUCaHO Tpaxehe n
haBane nHgopmaumja o
CHanaxxewy/opujeHTaumjn y
NPOCTOPY; YCMEHO N NUCaHO
onucuBare NPOCTOPHMUX
OfHOCa Y NPUBaTHOM U
jaBHOM npocTopy (coba,
CTaH, Kyha, yunonuua,
LKona, mysej, buockon).

Cappxaju

'0e okHO? Ha cmeHe. [de
prok3ak? o0 cmornom. [de
kapmuHa? Had dockodi.
Ckaxume, noxarsnylcma, KaKk
dotimu 0o bonbwozo
meampa? Teamp Hedareko.
HNdume cHayana npsiMo, a
romom Haneso. Criesa
meamp.

[eHnTUB, MHCTPYMEHTan u
nokaTus c Npeanosvma.
lMNpunoswn 3a npaeay U MecCTo:
rpsiMo, Haneeo, Harpaso,
cresa, cripasa, Hedareko,
Harpomus.
(UHTEp)KynTypHU
caapxaju: jaBHu npocTop,
KynTypa cTaHoOBaHAa.

Je3nuke akTUBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHUM
cuTyauujama

Cnyware n yutamwe KpaTKmx
TEKCTOBa Koju ce 0HOCe Ha
TayHo Bpeme, AaH, MeceL|
unu geo gaxa (pasrnac/nnax
BOXH€ Ha
ayTobyckoj/kenesHnykor
CTaHuLM, aepogpomy;
Buockoncku nporpam,
[OroBOP 3a HEKY aKTUBHOCT)
WM Ha METEOPOSIOLLKO
Bpeme (TPEHYTHE Unu
yobuyajeHe BpeMeHcke
NPUITUKE); YCMEHO M NUCaHO




N3paxxaBame
npunagawa/Henpunagama u
nocegoBaka/HenocegoBam

a

- pasyme jeqHOCTaBHe uckase
Kojuma ce nspaxana
npunagawe/Henpunagame,
nocenoBak-e/HenoceaoBaH-e U
pearyje Ha HuX;

- Tpaxu u na jeaHoCTaBHe
nckase Kojuma ce uspaxasa
npunagawe/Henpunagame,
nocegoBaH-e/HENoce0BaHE;

Tpaxkekwe 1 faBare
WHopMaLmja 0 BpeMeHy
AellaBara Heke akTUBHOCTU
NN MEeTEOPONOLKUM
npunukama.

Cappxaju

Komopeiti yac? lNsms yacos.
Kozda mbi ecmaéwb? A
ecmato 8 soceMb Yacos. Bo
CKOJIbKO Ha4YuHaemcsi
repebit ypok? lNepebil ypok
Ha4YuHaemcsi 8 0egsimep.
Kakasi nocoda ce2o0HsA?
HNOEm 0ox0b. Kakoe ce200Hs
qyucno? Bmopoe mas. Kakas
rnozoda Ha ynuue? XornodHo?
Koeda mbi edewnb 8 Poccuro?
Capalurse Bpeme
HajppeKEBHTHUjUX rnarosna.
Capalwre BpeMe y 3Ha4eHy
6yayher.

"naronu kpeTama:
uoému/xooums;
examb/e30ume.

Bpojesu 1-20.

O6nuum vac, vyaca, 4yacos y3
6pojese ao 12.

MHTOoHauuja ynuTHUX nckasa
6e3 ynutHe peun).
(UHTEp)KynTypHU
cagpxaju: Knima, pasroBop
0 BpeMeHy, reorpadpcke
JecTuvHauuje.

Je3unuke akTMBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHUM
cuTyaumjama

Cnyware n ymtarwe kpahunx
TEKCTOBa C jeHOCTaBHUM
ncKasnma 3a uspaxkaBare
npvnagawa/Henpunagama un
nocegoBaka/HenoceaoBamba
N pearoBame Ha HMUX;
YCMEHO W MUCaHO,
nckasnsare
npvnagawa/Henpunagama un
nocefoBana/HenocenoBana

Cappxaju




U3paxasare
Jonagara/Hegonagama

- pa3yme jedHOCTaBHE 1ckase
3a n3paxaBahe
jonagarwa/Hegonagama,

cnarawa/Hecnarara u pearyje

Ha HoUX;

- TPaXn MULLIbEHE N N3PaXaBa

jonagawe/Hegonagamse
jeAHOCTaBHNM je3NYKNM
CpeacTBMMa;

Y meHs1 ecmb cobaka. Moro
cobaky 308ym bobuk. Y
MeHS Hem MoburibHUKa. Y
K020 ecmb cecmpa/bpam?
3mo meosi cobaka? Hem.
[la, mosi. Y Hux e 2omnoee
MOoJsIbKO KOMMbomepbl. 3mo
Oom 6abyuwku.

KoHCTpyKumje 3a
n3paxasare NOCECUBHOCTMU:
y+ 2eH. JTUYHUX 3aMeHuua v
nmMeHuua (y MeHs, y Mambi);
nMeHuua + umeHuua 'y
reHuTuBy (0om naribl).
OnwTa Herauuja (Hem).
MpucsojHe 3ameHunLe.
MHToHauuja ynuTHUX nckasa
0e3 ynuTHe peun.
(UHTep)KynTypHU
cagpaju: nopogumua u
npuvjatersn, ogHoOC npema
XUBOTUHbAMA, KYRHN
wydumumn.

Jesnyke akTUBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHUM
cuTyaumjama

Cnyware n ymtarwe kpahunx
TEKCTOBA C jeHOCTaBHUM
ncKasvMmMa 3a uspaxabare
jonagara/Hegonagara u
pearoBar-€ Ha HMX; YCMEHO
1 NMCaHO UCKa3nBaHe
cnarawa/Hecnarama,
Aonagawa/Hegonagamba.

Cappxaju

Upa, mbi nrobuwb pymbon?
Hem, He nrobriro. MHe
Hpasumcs backembon. Makc
nobum 3aHUMambCsi
meHHucom. Kakol meol
nrobumeit cnopm? 5 b
yumams. MHe 3mom KoMUuKc
He Hpasumcs. [Nlems nobum
My3biky. OH 2umapucm.
Bukmopy He Hpasumcsi
6ymepbpod.

maron mobume.

BesnnyHa ynotpeba rnarona
HpasumabCs.




OnwTa Herauuja (He).
MHTOHauuja ynuTHUX nckasa
0e3 ynutHe peuun.
(UHTep)KynTypHU
cagpxaju: yMeTHoCT
(kHMXKEBHOCT 3a Mnage,
cTpvn, dunm, Mysuka...),
XpaHa, cnopr.

Jesnyke akTUBHOCTU Y
KOMYHUKaTUBHUM
cuTyaumjama

Cnywame u yntamwe
jeAHOCTaBHUX MUCKa3a Koje
cagpxe nHgopmauumje y Besu
ca Konn4MHoMm n bpojeBuma
(HoBYaHu n3Hoc, y3pacT,
Bpeme, 6poj TenedoHa n
CINNYHO); YCMEHO M NUCaHOo
Kopuwhehe jeHOCTaBHUX
nckasa ca 6pojesuma o 100.

- pa3yme jeqHOCTaBHe u3pase
KOju ce 0gHOCe Ha KONMUYNHY
(6poj ocoba, xnBOoTUHA U
npeaMmeTa KonmymMHa npunmkom
KyNOBWHE 1 CI.) 1 pearyje Ha

M3paxxaBar-e KOnnYnHe u :
HUX;

Cappxaju

Gpojesa - TP@XM 1 NPY>XN OCHOBHE

MHdopMaLWje Y Bean ca CKObKO Masib4uUKos,

KOM4YMHaMa 1 BpojeBnMa; CKOJIbKO degoyek 8 Knacce?

- M3pa3n NPUCYCTRO 1 OfCYCTBO B knacce 12 manbyukos u 15

HEeKOra UNu Heuera: Oesoyek. Ckonbko mebe
nem? MHe 15 nem.
Komopeiti yac? lNameb
yacoee dge MUHymbI Y Hac 8
wkKosne ecmsb 2apdepob. Y
Bukmopa Hem cobaku.
YnuTHe 3ameHunue.
OcHosHu 6pojesun (1-100).
(UHTEp)KynTypHMU
caapiKaju: ApyLITBEHO
OKpYyXXeH€e, NyToBaHa.

FRANCUSKI JEZIK
ISHODI
Po zavr$enoj temi/oblasti
o BLASTITEMA  ugenik ce biti u stanju da u SADRZAJI
omunikativne funkcije L .
usmenoj i pisanoj
komunikaciji:

Jezicke aktivnosti u

- . komunikativnim situacijama
- pozdravi i otpozdravi,

Pozdravljanje primenjujuéi najjednostavnija

jezitka sredstva: Reagovanje na usmeni ili pisani

impuls sagovornika (nastavnika,
vrdnjaka, i sli€no) i iniciranje




Predstavljanje sebe i drugih;
davanje osnovnih
informacija o sebi; davanje i
i traZzenje osnovnih
informacija o drugima

- predstavi sebe i drugog;

- razume jasno postavljena
jednostavna pitanja liéne
prirode i odgovara na njih;

upoznavanja; uspostavljanja
kontakta (npr. pri susretu, na
razglednici, u imejlu, SMS-u)

Sadrzaji

Salut! Tu vas bien? Bonjour,

cava? Ca va, merci! Bonsoir!

Bonnenuit!

Bonjour, Monsieur. Aurevoir,

Madame.

A demain. A bientdt.

Pitanje intonacijom.

(Inter)kulturni sadrzaji:

formalno i neformalno

pozdravljanje; ustaljena pravila

uctivosti; licna imena i nadimci.

Jezicke aktivnosti u

komunikativnim situacijama

Iniciranje upoznavanja,
posredovanje u upoznavanju i
predstavljanje drugih osoba,
prisutnih i odsutnih, usmeno i
pisano; slusanje i ¢itanje kratkih i
jednostavnih tekstova kojim se
neko predstavlja; popunjavanje
formulara osnovnim li¢nim
podacima (prijava na kurs,
pretplata na dedji Casopis,
nalepnica za prtljag, ¢lanska
karta i sli¢no).

Sadrzaji

Je m’appelle Milica. Je suis
serbe.

J'habite a Kragujevac.

Tu tappelles comment?
Comment allez-vous?

Tu habites ou?

J'ai onze ans. Et toi, tu as quel
age.

C’est mon copain/ma sceur/
mon pére. Il s’appelle Zoran.
NenaglaSene licne zamenice u
funkciji subjekta.

Naglasene licne zamenice (moi,
toi)

Prisvojni pridevi (mon/ma, ton/ta,
son/sa).

Upitne rec¢i (comment,
quel/quelle).




Razumevanje i davanje
jednostavnih uputstava i
naloga

Iskazivanje pravila
ponasanja

- razume uputstva i naloge i
reaguje na njih;

- razume jednostavna i
pazljivo iskazana pravila
ponasanja (sugestije,
preporuke, zabrane) i
reaguje na njih, uz vizuelnu
podrsku (znakovi, simboli i
sli¢no) i bez nje;

Osnovni brojevi 1-100.
Prezent glagola avoir iétre i
glagola prve grupe.
(Inter)kulturni sadrzaji:
formalno i neformalno
predstavljanje, ime, ime i
prezime, imenovanje srodstva,
gradova, zemalja; zemlje
francuskog govornog podrucja.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje naloga i
uputstava i reagovanje na njih
(komunikacija u ucionici -
uputstva i nalozi koje razmenjuju
ucesnici u nastavnom procesu,
uputstva za igru i sli¢no).

Sadrzaji

Qui est absent? Qui n’est pas
la?

Vous comprenez? C’est clair?
Je ne comprends pas. Vous
pouvez répéter, s’il vous plait?
Ecoutez! Répondez!

Lisez! Regardez! Dessinez!
Vous allez écouter un dialogue.
Ouvrez/fermez vos livres. Levez
la main. Prenez vos cahiers.
Dépéchez-vous! Tres bien!
C’est parfait! Vous avez fini?
J’ai fini. J'ai fait mon devoir.
Pardon, Madame, je suis en
retard.

Imperativ frekventnih glagola.
Blisko buduée vreme (u
ustaljenim izrazima vezanim za
aktivnosti u ucionici).

Slozeni perfekt (u ustaljenim
izrazima vezanim za aktivnosti u
ucionici).

(Inter)kulturni sadrzaji:
postovanje osnovnih normi
uctivosti, pesme.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnih
iskaza u vezi sa pravilima
ponas$anja.




Poziv i reagovanje na poziv
za ucescée u zajednickoj
aktivnosti

Iskazivanje molbe, zahteva i \jednostavne molbe i zahteve

zahvalnosti

- razume poziv i reaguje na
njega,;

- uputi poziv na zajednicku
aktivnost;

- razume kratke i

i reaguje na njih;
- uputi kratke i jednostavne

Sadrzaji

Silence.
llestinterditdefairedubruit.
Entrée libre. Ne pas nourrir les
animaux.

Imenice.

Negacijane pas + infinitiv
(receptivno).

Unipersonalne konstrukcije (il
est...).

(Inter)kulturni sadrzaji:
ponas$anje na javnim mestima,
znacenje simbola.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanje i Citanje kratkih
jednostavnih poziva na
zajednicku aktivnost i
reagovanje na njih, usmeno ili
pisano (poziv na rodendan,
zurku, na igru, u bioskop...);
upucivanje i
prihvatanje/odbijanje poziva na
zajednicku aktivnost, usmeno ili
pisano, koristeci
najjednostavnije izraze molbi,
zahvalnosti, izvinjenja.

Sadrzaji

On va au cinéma? Viens chez
moi aprés I'école. Tu veux jouer
avec moi?

Oui, super!

Désolé, je ne peux pas.

Je tinvite & mon anniversaire.
Liéna zamenica on.

Sada$nje vreme nepravilnih
glagola (aller, venir, pouvoir).
Zapovedni nacin.

Pitanje intonacijom.

Negacija (ne/n’... pas).
(Inter)kulturni sadrzaji:
prikladno prihvatanje i odbijanje
poziva, rodendan i proslava
rodendana, igre.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanije i itanje jednostavnih




Cestitanje

Opisivanje zivih bi¢a,
predmeta, mesta i pojava

molbe i zahteve;
- iskaze i prihvati zahvalnost
na jednostavan nacin;

- razume jednostavno
iskazane Cestitke i odgovara
na njih;

- uputi jednostavne Cestitke;

- razume jednostavan opis
Zivih bi¢a, predmeta, mesta i
pojava;

- opiSe ziva bi¢a, predmete i

iskaza kojima se trazi pomo¢,
usluga ili obavestenje; davanje
jednostavnog, usmenog i
pisanog odgovora ha iskazanu
molbu ili zahtev; izraZzavanje i
prihvatanje zahvalnosti u
usmenom i pisanom obliku.

Sadrzaji

Est-cequejepeuxsortir? Tu
pourrais me préter ton portable,
s’il te plait?

Tu me donnes ton numeéro de
téléphone?

Voila. Merci! Je t’en prie.

Cher Pierre, peux-tu me rendre
mon livre de francais demain?
Pitanjesaest-ce que.

Inverzija (u ustaljenim izrazima).
Kondicionaluctivosti (tu
porrais...).

(Inter)kulturni sadrzaiji: pravila
uctive komunikacije.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanje i Citanje kratkih i
jednostavnih ustaljenih izraza
kojima se Cestita praznik,
rodendan ili neki drugi znacajan
dogadaj; reagovanje na upucenu
Cestitku u usmenom i pisanom
obliku; upudivanje kratkih
prigodnih ¢estitki u usmenom i
pisanom obliku.

Sadrzaji

Bon anniversaire! Bonne année!

Bonne féte! Joyeux Noél!

Bravo, tres bien!

Merci, a toi/a vous aussi!

Pridevi (bon, bonne).

Uzvi¢nerecenice.

Predlozi (a).

(Inter)kulturni sadrzaji:

najznacajniji praznici i nacin

obeleZavanja/proslave.

Jezicke aktivnosti u

komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje kracih




Opisivanje uobicajenih i
trenutnih aktivnosti, planova
i sposobnosti

mesta i pojave jednostavnim |jednostavnih opisa zivih bi¢a,

jezi€kim sredstvima;

- razume jednostavne iskaze
0 uobigajenim i trenutnim
aktivnostima i
sposobnostima i reaguje na
njih;

- opiSe i planira uobi¢ajene i
trenutne aktivnosti kratkim
jednostavnim jezickim
sredstvima;

- opiSe S§ta ume/ne ume da
(wradi;

predmeta, mesta i pojava u
kojima se pojavljuju informacije
o0 spoljnom izgledu, pojavnim
oblicima, dimenzijama i ostalim
najjednostavnijim
karakteristikama; davanje kratkih
usmenih i pisanih opisa zivih
bica, predmeta, mesta i pojava.

Sadrzaji

Ma meilleure amie s’appelle
Ivana: Elle est petite et blonde.
Elle aime le sport.
Le chien de mon voisin est
grand et noir. Mon école est
grande. Ma classe est claire.
Bruxelles est la capitale de la
Belgique.
C’est une belle ville.
Opisni pridevi.
Rod prideva (petit/petite,
grand/grande, blond/blonde;
beau/bel/belle).
Konstrukcija za izrazavanje
pripadanja (de + imenica).
Prisvojni pridevi (mon/ma,
ton/ta).
Prezentativi (c’est/ce sont...).
(Inter)kulturni sadrzaji: kultura
stanovanja, odnos prema Zivoj i
nezivoj prirodi.
Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanje i Citanje opisa u vezi sa
uobi€ajenim i trenutnim
aktivnostima, planovima i
spsosbnostima u porodi¢noj i
Skolskoj sredini; sastavljanje
poruka i spiskova u vezi sa
uobi€ajenim i trenutnim
aktivnostima, planovima i
sposobnostima

Sadrzaji

Je vais a l'école a huit heures.
Il rentre de I'école a quatre
heures.

Je déjeune avec mes grands-
parents le dimanche.




Iskazivanje potreba, oseta i
osectanja

Iskazivanje prostornih
odnosa i veliCina

- razume svakodnevne
iskaze u vezi s neposrednim
potrebama, osetima i
osecanjima i reaguje na njih;
- izrazi osnovne potrebe,
osete i osecanja kratkim i
jednostavnim jezickim
sredstvima;

- razume jednostavna
obavestenja o prostoru i
orijentaciji u prostoru i
reaguje na njih;

- trazi i pruzi kratka i
jednostavna obavesStenja o
orijentaciji u prostoru;

- opiSe neposredni prostor u

Apres l’'école il joue au basket.
Je sors toujours avec mes amis.
A quelle heure commence le
film?

Le mercredi je vais a la piscine.
Odredeni Clan (le, la, I’ les).
Sadasnje vreme frekventnih
pravilnih glagola (rentrer,
déjeuner, jouer, commencer) i
nepravilnih glagola (aller, sortir).
Prezent glagola étre.

Predlozi (a, de, avec).

Prilozi za vreme (toujours,
souvent).

(Inter)kulturni sadrzaji: radno
vreme, razonoda, zivot porodice.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i ¢itanje iskaza u vezi
sa potrebama, osetima
osecanjima; saopstavanje
potreba i oseta i predlaganje
reSenja u vezi s njima; usmeno i
pisano iskazivanje svojih
osecéanja i (empati¢no)
reagovanje na tuda.

Sadrzaji

Je voudrais du jus d’orange.
Jaifaim/soif/sommeil/chaud/froid

Brrrril!

Non, merci, je n'ai pas faim.
Je suis contente. J’ai peur.
Il est malade.

Pourquoi est-il triste?
Kondicional uétivosti (je
voudrais)

Negacija (ne/n’... pas).
Prezent glagola avoir.
(Inter)kulturni sadrzaji: mimika
i gestikulacija; upotreba
emotikona.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje kracih tekstova
u kojima se na jednostavan
nacin opisuju prostorni odnosi i
orijentacija u prostoru; usmeno i
pisano traZenje i davanje




Iskazivanje vremena
(hronoloskog i
meteoroloskog)

kojem se krece;

- razume jednostavna
obavestenja o
hronoloskom/meteoroloSkom
vremenu i reaguje na njih;

- traZi i daje kratka i
jednostavna obavesStenja o
hronoloSkom/meteoroloSkom
vremenu;

informacija o
snalazenju/orijentaciji u prostoru;
usmeno i pisano opisivanje
prostornih odnosa u privatnom i
javnom prostoru (soba, stan,
kuca, ucionica, Skola, muzej,
bioskop).

Sadrzaji

Il'y a un petit chat dans la rue.
Il est sous la voiture. Je vais le
mettre sur la fenétre. La chaise
est devant/derriere la table.

Ma rue est longue. Cette place
est grande.

La pharmacie est a céte,
premiere rue a gauche.
Neodredeni ¢lan (un, une, des).
Predlozi (dans, sous, sur,
devant, derriére).

Prilozi za mesto (ici, 1a, a cété).
(Inter)kulturni sadrzaji: javni
prostor, kultura stanovanja.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanje i Citanje kratkih
tekstova koji se odnose na taéno
vreme, dan, mesec ili deo dana
(razglas/plan voznje na
autobuskoj/Zeleznickog stanici,
aerodromu; bioskopski program,
dogovor za neku aktivnost) ili na
meteorolodko vreme (trenutne ili
uobiCajene vremenske prilike);
usmeno i pisano trazenje i
davanje informacija o vremenu
deSavanja neke aktivnosti ili
meteoroloskim prilikama.

Sadrzaji

Quelle heure est-il?

Il est six heures.

Hier, je suis allée a la
bibliotheque.

Demain, je vais aller au cirque.
Quel temps fait-il chez toi?

Il pleut. Il fait beau. Il neige.
Unipersonalni glagoli i
konstrukcije (ilest..., ilfait...).
Brojevi 1-20.




Izrazavanje
pripadanja/nepripadanja i
posedovanja/neposedovani
a

Izrazavanje
dopadanja/nedopadanja

- razume jednostavne iskaze
kojima se izrazava
pripadanje/nepripadanije,
posedovanje/neposedovanje
i reaguje na njih;

- trazi i da jednostavne
iskaze kojima se izrazava
pripadanje/nepripadanje,
posedovanje/neposedovanje

- razume jednostavne iskaze
za izrazavanje
dopadanja/nedopadanja,
slaganja/neslaganja i
reaguje na njih;

- traZi misljenje i izrazava
dopadanje/nedopadanje
jednostavnim jezickim
sredstvima;

Prezent nepravilnih glagola
(étre, aller, faire).

Slozeni perfekt frekventnih
glagola.

Blisko buduée vreme frekventnih
glagola.

Parcijalno pitanje sa upitnim
reCima (quel/quelle).
(Inter)kulturni sadrzaiji: klima,
razgovor o vremenu, geografske
destinacije.

Jezic¢ke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanje i Citanje kracih tekstova
s jednostavnim iskazima za
izraZavanje
pripadanja/nepripadanja i
posedovanja/neposedovanja i
reagovanje na njih; usmeno i
pisano, iskazivanje
pripadanja/nepripadanja i
posedovanja/neposedovanja.

Sadrzaji

C’est a moi. Cen’est pas mon

cartable. c’est le livre de Sophie.

C’est ta robe?

A qui est ce stylo?

J'ai deux freres.

Je n’ai pas de sceur.

Konstrukcija za iskazivanje

pripadanja (a moi, a toi, a qui).

Prisvojni pridevi (mon/ma, ton/ta,

son/sa).

Negacija (ne/n’... pas).

(Inter)kulturni sadrzaji:

porodica i prijatelji, odnos prema

Zivotinjama, kuéni ljubimci.
Jezicke aktivnosti u

komunikativnim situacijama

SluSanje i Citanje kracih tekstova
s jednostavnim iskazima za
izraZavanje
dopadanja/nedopadanja i
reagovanje na njih; usmeno i
pisano iskazivanje
slaganja/neslaganja,
dopadanja/nedopadanja.




IzraZavanje koli€ine i

- razume jednostavne izraze
koji se odnose na koli¢inu
(broj osoba, zivotinja i
predmeta koli€ina prilikom
kupovine i sl.) i reaguje na
njih;

Sadrzaji

D’accord. Je suis d’accord. Je
ne suis pas d’accord. Vous étes
d’accord? J'aime le chocolat/la
musique/les voyages. J'aime
dessiner/chanter/lire.

Je n‘aimepas ce sport. Ma
matiere préférée est le sport.
Imenice.

Odredeni Elan (le, la, I, les).
Prezent frekventnih glagola.
Konstrukcija sa infinitivom
(j'aime dessiner).

Negacija (ne/n’... pas).
(Inter)kulturni sadrzaji:
umetnost (knjizevnost za mlade,
strip, film, muzika...), hrana,
sport.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnih
iskaza koje sadrze informacije u
vezi sa koli¢inom i brojevima
(nové&ani iznos, uzrast, vreme,
broj telefona i slicno); usmeno i
pisano koris¢enje jednostavnih
iskaza sa brojevima do 100.

Sadrzaji

brojeva _ traZi i pruZi osnovne Dans ma classe il y a 25 éléves.

informacije u vezi sa J? voudrals_un kilo de pommes,

koli¢&inama i brojevima; s’il vous plait.

- izrazi prisustvo i odsustvo Combien colite cette trousse?

nekoga ili ne¢ega; Il ya b_eaucoup de chats dans
ce jardin.
Osnovni brojevi 1-100.
Prilozi (beaucoup, peu, moins,
plus).
Vremenska odrednica ilya.
Upitne reci (combien).
(Inter)kulturni sadrzaji:
drustveno okruzenje, putovanja.

SPANSKI JEZIK
ISHODI
OBLAST/TEMA Po zavrSenoj temi/oblasti

Komunikativne funkcije

ucenik Ce biti u stanju da u
usmenoj i pisanoj
komunikaciji:

SADRZAJI




Pozdravljanje

Predstavljanje sebe i drugih;
davanje osnovnih informacija
0 sebi; davanje i i traZzenje
osnovnih informacija o
drugima

- pozdravi i otpozdravi,
primenjujuéi najjednostavnija
jeziCka sredstva;

- predstavi sebe i drugog;

- razume jasno postavljena
jednostavna pitanja li€ne
prirode i odgovara na njih;

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Reagovanje na usmeni ili
pisani impuls sagovornika
(nastavnika, vrénjaka, i slicno)
i iniciranje upoznavanja,
uspostavljanja kontakta (npr.
pri susretu, na razglednici, u
imejlu, SMS-u).

Sadrzaji

jHolaj ¢ Qué tal?

jBuenos dias!

jBuenas tardes!

jBuenas noches!

jAdios!

jChao!

jHasta luego!

Znaci interpunkcije.

(Inter)kulturni sadrzaji:

formalno i neformalno

pozdravljanje; ustaljena pravila

uctivosti; licna imena i nadimci.
Jezicke aktivnosti u

komunikativnim situacijama

Iniciranje upoznavanja,
posredovanje u upoznavanju i
predstavljanje drugih osoba,
prisutnih i odsutnih, usmeno i
pisano; sluSanje i Citanje
kratkih i jednostavnih tekstova
kojim se neko predstavlja;
popunjavanje formulara
osnovnim li¢nim podacima
(prijava na kurs, pretplata na
dedji Casopis, nalepnica za
prtljag, ¢lanska karta i sli¢no).

Sadrzaji

Hola, soy Maria. ;Y ta?

Soy Rodrigo. Encantado.
Buenas tardes, me llamo
Maria. Tengo once afnos.
Estoy en quinto curso. Soy de
Serbia. Hablo serbio e inglés.
Aprendo espafiol.

¢ Como te llamas? ;De dénde
eres? ;Qué idiomas hablas?
¢;Donde vives?




Razumevanje i davanje
jednostavnih uputstava i
naloga

Iskazivanje pravila
ponasanja

- razume uputstva i naloge i
reaguje na njih;

- razume jednostavna i
paZljivo iskazana pravila
ponasanja (sugestije,
preporuke, zabrane) i reaguje
na njih, uz vizuelnu podrsku

¢ Quién es? (mostrando la
foto) - Esta es mi hermana. Se
llama Silvia.

Este es sefior Rodriguez. Es
profesor. Es espafiol.

Glagol ser.

Li€éne zamenice.

Upitne reci (qué, quién, como,
de donde).

Brojevi.

(Inter)kulturni sadrzaji:
formalno i neformalno
predstavljanje, ime, ime i
prezime, imenovanje srodstva,
gradova, zemalja; zemlje
Spanskog govornog podrudja.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje naloga i
uputstava i reagovanje na njih
(komunikacija u ucionici -
uputstva i nalozi koje
razmenjuju ucesnici u
nastavnom procesu, uputstva
zaigru i sliéno).

Sadrzaji

jAdelante! Nos sentamos y
trabajamos. jSentaos!
jApagad los méviles!

¢ Quién falta? Estamos todos,
jqué bien!

Pasamos al tema dos.
Empezamos con la actividad
uno. jEscuchad la cancion!
Mas despacio/alto, por favor.
¢Puedes repetir?

Cantamos juntos. Lee, por
favor. jExcelente!

¢Has terminado? ¢ Listo?
¢Han entendido?

Prezent indikativa
(najfrekventniji pravilni glagoli).
(Inter)kulturni sadrzaji:
postovanje osnovnih normi
uctivosti, pesme.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnih
iskaza u vezi sa pravilima




Poziv i reagovanje na poziv
za ucCeSce u zajednickoj
aktivnosti

Iskazivanje molbe, zahteva i
zahvalnosti

(znakovi, simboli i sli€no) i
bez nje;

- razume poziv i reaguje na
njega;

- uputi poziv na zajednicku
aktivnost;

- razume kratke i jednostavne
molbe i zahteve i reaguje na
njih;

- uputi kratke i jednostavne
molbe i zahteve;

ponasanja.
Sadrzaji

Se puede sentar? - No, lo
siento.

Prohibido tomar fotos.
Silencio

Prohibido tirar basura
Prohibido tomar
fotos/fotografias

Imenice (jednina, mnozina).
(Inter)kulturni sadrzaiji:
ponasanje na javnim mestima,
znacenje simbola.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanje i Citanje kratkih
jednostavnih poziva na
zajednicku aktivnost i
reagovanje na njih, usmeno ili
pisano (poziv na rodendan,
zurku, na igru, u bioskop...);
upucivanje i
prihvatanje/odbijanje poziva na
zajednicku aktivnost, usmeno
ili pisano, koristedi
najjednostavnije izraze molbi,
zahvalnosti, izvinjenja.

Sadrzaji

¢ Quieres salir? - Si. No puedo.
¢;Jugamos a las cartas? - Vale.
¢Puedes venir a mi
cumplearnios? -Si. No, lo
siento. Perdon.

Vamos al cine.

Miramos el partido.

Prezent indikativa
(najfrekventniji pravilni glagoli).
Nepravilni glagoli querer,
poder.

(Inter)kulturni sadrzaji:
prikladno prihvatanje i
odbijanje poziva, rodendani,
proslava rodendana, igre.

Jezic¢ke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje jednostavnih
iskaza kojima se trazi pomoc,




Cestitanje

Opisivanje zivih bi¢a,
predmeta, mesta i pojava

- iskaze i prihvati zahvalnost
na jednostavan nacin;

- razume jednostavno
iskazane Cestitke i odgovara
na njih;

- uputi jednostavne Cestitke;

- razume jednostavan opis
Zivih bi¢a, predmeta, mesta i
pojava;

- opiSe ziva bi¢a, predmete i

usluga ili obavestenje; davanje
jednostavnog, usmenog i
pisanog odgovora ha iskazanu
molbu ili zahtev; izrazavanije i
prihvatanje zahvalnosti u
usmenom i pisanom obliku.

Sadrzaji

¢ Puedes repetir?/; Puede
repetir?

Si. Claro. - Gracias./Muchas
gracias.

¢;Me das un lapiz? - Si, si.
¢Me lees ese cuento? - Si.
¢Me prestas el libro? - Si,
claro.

Un té, por favor.

¢Puedo entrar? - Si./No, lo
siento./No. Perdoén.
Odredeni i neodredeni ¢lan.
(Inter)kulturni sadrzaji:
pravila uCtive komunikacije.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanje i Citanje kratkih i
jednostavnih ustaljenih izraza
kojima se Cestita praznik,
rodendan ili neki drugi
znacajan dogadaj; reagovanje
na upucéenu Cestitku u
usmenom i pisanom obliku;
upucivanje kratkih prigodnih
Cestitki u usmenom i pisanom
obliku.

Sadrzaji

jEnhorabuenal!

jFelicidades!

jFeliz cumpleafios! jFeliz

cumple! Gracias.

jFelices fiestas! A ti también.

Te deseo feliz Navidad y

prospero Afio Nuevo.

(Inter)kulturni sadrzaji:

najznacajniji praznici i nacin

obeleZavanja/proslave.
Jezicke aktivnosti u

komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje kracih




Opisivanje uobi€ajenih i
trenutnih aktivnosti, planova i
sposobnosti

mesta i pojave jednostavnim
jezi¢kim sredstvima;

- razume jednostavne iskaze
0 uobigajenim i trenutnim
aktivnostima i sposobnostima
i reaguje na njih;

- opiSe i planira uobi¢ajene i
trenutne aktivnosti kratkim
jednostavnim jezickim
sredstvima;

- opiSe S§ta ume/ne ume da
(wradi;

jednostavnih opisa zivih bi¢a,
predmeta, mesta i pojava u
kojima se pojavljuju informacije
o0 spoljnom izgledu, pojavnim
oblicima, dimenzijama i ostalim
najjednostavnijim
karakteristikama; davanije
kratkih usmenih i pisanih opisa
Zivih bi¢a, predmeta, mesta i
pojava.

Sadrzaji

Mi mejor amiga se llama
Cristina. Tiene pelo negro y
largo. Es simpatica y un poco
ruidosa. Hace karate. Le gusta
escuchar musica.
Hace sol.
Pepe es de Madrid. Es la
capital de Espafia. Es una
ciudad grande e interesante.
Pridevi (rod, broj i slaganje).
(Inter)kulturni sadrzaji:
kultura stanovanja, odnos
prema Zivoj i nezivoj prirodi.
Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanje i Citanje opisa u vezi
sa uobicajenim i trenutnim
aktivnostima, planovima i
sposobnostima u porodi¢noj i
Skolskoj sredini; sastavljanje
poruka i spiskova u vezi sa
uobiCajenim i trenutnim
aktivnostima, planovima i
sposobnostima.

Sadrzaji

Tengo clases de espariol los
lunes y miércoles/todos los
lunes.

Me despierto a las 7.
Desayuno los churros con
leche. Voy a escuela. Duermo
la siesta después de las
clases. Hago mis tareas y
juego con mi hermana. Me
acuesto a las 9.

Practico futbol los sabados.
Hacer tarea, comprar pan,




Iskazivanje potreba, oseta i
osecanja

Iskazivanje prostornih
odnosa i veliCina

- razume svakodnevne iskaze
u vezi s neposrednim
potrebama, osetima i
osecanjima i reaguje na njih;
- izrazi osnovne potrebe,
osete i oseéanja kratkim i
jednostavnim jezi¢kim
sredstvima;

- razume jednostavna
obavestenja o prostoru i
orijentaciji u prostoru i reaguje
na njih;

- trazi i pruzi kratka i
jednostavna obavesStenja o
orijentaciji u prostoru;

- opiSe neposredni prostor u
kojem se krece;

pasear el perro...

Habla bien el espafiol.

Prezent indikativa
(najfrekventniji glagoli).

Bien, mal.

(Inter)kulturni sadrzaji: radno
vreme, razonoda, zivot
porodice.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje iskaza u vezi
sa potrebama, osetima
osecanjima; saopStavanje
potreba i oseta i predlaganje
reSenja u vezi s njima; usmeno
i pisano iskazivanje svojih
osecanja i (empati¢no)
reagovanje na tuda.

Sadrzaji

Tengo hambre/sed ... -Yo
también. ;Quieres
comer/tomar algo?

No tengo hambre/sed ... -Yo
tampoco./Yo si.

Tengo frio. - ¢Cierro la
ventana?

Prezent indikativa (nepravilni
glagoli estar, tener).
También, tampoco
(Inter)kulturni sadrzaji:
mimika i gestikulacija;
upotreba emotikona.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanje i Citanje kracih
tekstova u kojima se na
jednostavan nacin opisuju
prostorni odnosi i orijentacija u
prostoru; usmeno i pisano
trazenje i davanje informacija o
snalazenju/orijentaciji u
prostoru; usmeno i pisano
opisivanje prostornih odnosa u
privatnom i javnom prostoru
(soba, stan, kuca, ucionica,
Skola, muzej, bioskop).

Sadrzaji




Iskazivanje vremena
(hronoloskog i
meteoroloskog)

- razume jednostavna
obavestenja o
hronoloskom/meteoroloSkom
vremenu i reaguje na njih;

- traZi i daje kratka i
jednostavna obavestenja o
hronoloskom/meteoroloSkom
vremenu;

¢;Donde esta el
supermercado? - Esta en la
calle 50, al lado del teatro.
¢Hay parques en tu barrio? -
Si, hay./(No), no hay.

Hay un libro en la mesa.
Debajo de la mesa esta una
mochilla.

Hay/no hay arboles en la
plaza.

Frekventni predlozi (npr. a, en,
sobre, debajo de, al lado, a la
izquierda...)

Hay/Esta, estan

Ir a, estar en, venir de
(Inter)kulturni sadrzaji: javni
prostor, kultura stanovanja.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje kratkih
tekstova koji se odnose na
tacno vreme, dan, mesec ili
deo dana (razglas/plan voznje
na autobuskoj/Zeleznickog
stanici, aerodromu; bioskopski
program, dogovor za neku
aktivnost) ili na meteorolosko
vreme (trenutne ili uobicajene
vremenske prilike); usmeno i
pisano traZenje i davanje
informacija o vremenu
deSavanja neke aktivnosti ili
meteoroloskim prilikama.

Sadrzaji

Hoy es jueves, 13 de ocubre
de 2018.

Mi cumplearios es el 8 de julio.
¢ Qué tiempo hace hoy? Hace
sol/frio/calor... Llueve. Nieva.
En mi ciudad, en verano hace
calor. No llueve mucho...

- ¢Cuéndo vas a Espafia? - En
julio.

- ¢ Qué hora es? - Son las
dos./Son las dos y media.
Prilozi za vreme (npr. ahora,
hoy, ayer, mafana, por la
mafiana...)

Indikativ prezenta za




Izrazavanje
pripadanja/nepripadanja i
posedovanja/neposedovanja

Izrazavanje
dopadanja/nedopadanja

- razume jednostavne iskaze
kojima se izrazava
pripadanje/nepripadanije,
posedovanje/neposedovanje i
reaguje na njih;

- trazi i jednostavno iskaze
pripadanje/nepripadanije,
posedovanje/neposedovanije;

- razume jednostavne iskaze
za izrazavanje
dopadanja/nedopadanja,
slaganja/neslaganja i reaguje
na njih;

- trazi misljenje i izrazava
dopadanje/nedopadanje
jednostavnim jezickim
sredstvima;

izrazavanje planirane radnje
(nafrekventniji glagoli).
(Inter)kulturni sadrzaji: klima,
razgovor o vremenu,
geografske destinacije.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i Citanje kracih
tekstova s jednostavnim
iskazima za izrazavanje
pripadanja/nepripadanja i
posedovanja/neposedovanja i
reagovanje na njih; usmeno i
pisano, iskazivanje
pripadanja/nepripadanja i
posedovanja/neposedovanja.

Sadrzaji

Esta es mi familia. Mi hermano
menor se llama Jorge. Mi
hermana es mayor, tiene 16
anos. Su nombre es Silvia. Es
mi perro, Ringo...
¢De quién es este/aquel libro?
- Es el libro de Juan. Es su
libro.
Prisvojni pridevi (nenaglaseni
oblici).
Pokazni pridevi
(Inter)kulturni sadrzaji:
porodica i prijatelji, odnos
prema zZivotinjama, kucéni
ljubimci.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

SluSanje i Citanje kracih
tekstova s jednostavnim
iskazima za izrazavanje
dopadanja/nedopadanja i
reagovanje na njih; usmeno i
pisano iskazivanje
slaganja/neslaganja,
dopadanja/nedopadanja.

Sadrzaji

Me gusta bailar. Me gusta
mucho pasear.

¢ Te gusta el chocolate? -
Si./No.




IzraZzavanje koli€ine i brojeva

- razume jednostavne izraze
koji se odnose na koli¢inu
(broj osoba, zivotinja i
predmeta koli¢ina prilikom
kupovine i sl.) i reaguje na
njih;

- trazi i pruzi osnovne
informacije u vezi sa
koli¢inama i brojevima;

- izrazi prisustvo i odsustvo
nekoga ili ne€ega;

Me gusta la musica.

No me gustan las discotecas.
Gustar

Liéna zamenica za indirektni
objekat (COI me, te, le).
(Inter)kulturni sadrzaji:
umetnost (knjizevnost za
mlade, strip, film, muzika...),
hrana, sport.

Jezicke aktivnosti u
komunikativnim situacijama

Slusanje i itanje jednostavnih
iskaza koje sadrze informacije
u vezi sa koli¢inom i brojevima
(nov&ani iznos, uzrast, vreme,
broj telefona i slicno); usmeno i
pisano koriséenje jednostavnih
iskaza sa brojevima do 100.

Sadrzaji

¢ Cuantas personas hay? Hay
cuatro personas en el aula. No
hay nadie.

- ¢Cuanto son los tomates? -
Son doscientos dinares.
Tengo muchos amigos.
Tienen bastantes problemas.
Tiene pocas tareas.

Brojevi 1-100

Kvantifikatori mucho, poco,
bastante.

Hay/no hay.

Odriéne zamenice nadie,
nada.

Upitni pridev cuanto/a/os/as.
(Inter)kulturni sadrzaji:
drudtveno okruzenje,
putovanja.

KORELACIJA SA DRUGIM PREDMETIMA

Prvi strani jezik

Srpski jezik i knjizevnost
Maternji jezik

Srpski kao nematern;ji jezik

TEMATSKE OBLASTI U NASTAVI STRANIH JEZIKA ZA OSNOVNU SKOLU

Napomena: Tematske oblasti se proZimaju i iste su u sva Cetiri razreda drugog ciklusa
osnovne Skole. Autori udzbenika i nastavnici obraduju ih u skladu sa interesovanjima ucenika

i aktuelnim zbivanjima u svetu.




1) Li¢ni identitet

2) Porodica i uze drustveno okruzenje (prijatelji, komsije, nastavnici itd.)

3) Geografske osobenosti

4) Stanovanje - forme, navike

5) Zivi svet - priroda, ljubimci, oduvanje Zivotne sredine, ekoloSka svest

6) Istorija, vremensko iskustvo i doZivljaj vremena (proSlost - sadasnjost - buduc¢nost)
7) Skola, $kolski Zivot, $kolski sistem, obrazovanje i vaspitanje

8) Profesionalni zivot (izabrana - buduc¢a struka), planovi vezani za buduée zanimanje
9) Mladi - deca i omladina

10) Zivotni ciklusi

11) Zdravlje, higijena, preventiva bolesti, leCenje

12) Emocije, ljubav, partnerski i drugi meduljudski odnosi

13) Transport i prevozna sredstva

14) Klima i vremenske prilike

15) Nauka i istraZivanja

16) Umetnost (narocito moderna knjizevnost za mlade; savremena muzika)

17) Duhovni Zivot; norme i vrednosti (eticki i verski principi); stavovi, stereotipi, predrasude,
tolerancija i empatija; briga o drugome

18) Obicaiji i tradicija, folklor, proslave (rodendani, praznici)

19) Slobodno vreme - zabava, razonoda, hobiji

20) Ishrana i gastronomske navike

21) Putovanja

22) Moda i oblacenje

23) Sport

24) Verbalna i neverbalna komunikacija, konvencije ponasanja i ophodenja
25) Mediji, masmediji, internet i druStvene mreze

26) Zivot u inostranstvu, kontakti sa strancima, ksenofobija



UPUTSTVO ZA OSTVARIVANJE PROGRAMA
|. PLANIRANJE NASTAVE | UCENJA

Nastavni program orijentisan na ishode nastavniku daje vecu slobodu u kreiranju i
osmisljavanju nastave i u¢enja. Uloga nastavnika je da kontekstualizuje program prema
potrebama konkretnog odeljenja imajuéi u vidu sastav odeljenja i karakteristike u€enika,
udzbenike i druge nastavne materijale, tehnicke uslove, nastavna sredstva i medije kojima
Skola raspolaze, kao i resurse i moguénosti lokalne sredine u kojoj se Skola nalazi. Polazedi
od datih ishoda, sadrzaja i preporucenih jezi¢kih aktivnosti u komunikativnim situacijama
nastavnik kreira svoj godidniji (globalni) plan rada na osnovu koga ¢e kasnije razviti
operativne planove. Ishodi definisani po oblastima, tj. komunikativnim funkcijama,
usmeravaju nastavnika da operacionalizuje ishode na nivou jedne ili vise nastavnih jedinica.
Nastavnik za svaku oblast ima definisane ishode i od njega se o¢ekuje da za svaku nastavnu
jedinicu, u fazi planiranja i pripreme €asa, definiSe ishode imajuéi u vidu nivo postignuéa
ucenika. To znadi da ishode treba klasifikovati od onih koje bi svi u€enici trebalo da dostignu,
preko onih koje ostvaruje vecina pa do onih koje dostize maniji broj u€¢enika sa visokim
stepenom postignuca.

Pri planiranju treba, takode, imati u vidu da se ishodi razlikuju, da se neki mogu lakse i brze
ostvariti, dok je za vecinu ishoda potrebno vise vremena, razli€itih aktivnosti i nac¢ina rada. U
fazi planiranja nastave i u¢enja veoma je vazno imati u vidu da je udzbenik nastavno
sredstvo koje ne odreduje sadrzaje predmeta i zato se sadrZajima u udZbeniku pristupa
selektivno i u skladu sa predvidenim ishodima. S obzirom na to da udzbenik nije jedini izvor
znanja, nastavnik treba da uputi u¢enike na druge izvore informisanja i sticanja znanja i
vestina.

Il. OSTVARIVANJE NASTAVE | UCENJA

Komunikativna nastava jezik smatra sredstvom komunikacije. Stoga je i program usmeren
ka ishodima koji ukazuju na to $ta je u€enik u komunikaciji u stanju da razume i produkuje.
Tabelarni prikaz nastavnika postepeno vodi od komunikativne funkcije kao oblasti, preko
aktivnosti koje u nastavi osposobljavaju u¢enika da komunicira i koristi jezik u svakodnevnom
Zivotu, u privatnom, javnom ili obrazovnom domenu. Primena ovog pristupa u nastavi stranih
jezika zasniva se na nastojanjima da se dosledno sprovode i primenjuju sledeéi stavovi:

- ciljni jezik upotrebljava se u ucionici u dobro osmisljenim kontekstima od interesa za
uCenike, u prijatnoj i opustenoj atmosferi;

- govor nastavnika prilagoden je uzrastu i znanjima ucenika;

- nastavnik mora biti siguran da je shvac¢eno znacenje poruke uklju€ujuci njene kulturoloske,
vaspitne i socijalizirajuCe elemente;

- bitno je znacCenje jeziCke poruke;

- znanja u¢enika mere se jasno odredenim relativnim kriterijumima tacnosti i zato uzor nije
izvorni govornik;

- sa ciliem da unapredi kvalitet i obim jeziCkog materijala, nastava se zasniva i na socijalnoj
interakciji; rad u ucionici i van nje sprovodi se putem grupnog ili individualnog reSavanja
problema, potragom za informacijama iz razliitih izvora (internet, deciji Casopisi, prospekti i
audio materijal) kao i reSavanjem manije ili viSe sloZenih zadataka u realnim i virtuelnim
uslovima sa jasno odredenim kontekstom, postupkom i ciljem;



- nastavnik upucuje u€enike u zakonitosti usmenog i pisanog koda i njihovog medusobnog
odnosa;

- svi gramaticki sadrzaji uvode se induktivnom metodom kroz raznovrsne kontekstualizovane
primere u skladu sa nivoom, a bez detaljnih gramatiCkih objadnjenja, osim, ukoliko u¢enici na
njima ne insistiraju, a njihovo poznavanje se vrednuje i ocenjuje na osnovu upotrebe u
odgovarajuéem komunikativnom kontekstu.

Komunikativno-interaktivni pristup u nastavi stranih jezika uklju€uje i sledece kategorije:

- usvajanje jezitkog sadrzaja kroz ciljano i osmisljeno uéestvovanje u drustvenom ¢inu;

- poimanje nastavnog programa kao dinamicne, zajednicki pripremljene i prilagodene liste
zadataka i aktivnosti;

- nastavnik treba da omogudi pristup i prihvatanje novih ideja;
- u€enici se posmatraju kao odgovorni, kreativni, aktivni uc¢esnici u drustvenom ¢inu;

- udZbenici predstavljaju izvor aktivnosti i moraju biti praéeni upotrebom dodatnih autenti¢nih
materijala;

- uCionica je prostor koji je moguce prilagodavati potrebama nastave iz dana u dan;

- rad na projektu kao zadatku koji ostvaruje korelaciju sa drugim predmetima i podsti¢e
ucenike na studiozni i istrazivacki rad;

- za uvodenje novog leksickog materijala koriste se poznate gramatike strukture i obrnuto.
Tehnike/aktivnosti

Tokom Casa se preporucuje dinamiCno smenjivanje tehnika/aktivnosti koje ne bi trebalo da
traju duze od 15 minuta.

Slusanje i reagovanje na komande nastavnika na stranom jeziku ili sa audio zapisa (slusaj,
pisi, povezi, odredi ali i aktivnosti u vezi sa radom u ucionici: crtaj, seci, boji, otvori/zatvori
svesku, itd.).

Rad u parovima, malim i velikim grupama (mini-dijalozi, igra po ulogama, simulacije itd.).

Manuelne aktivnosti (izrada panoa, prezentacija, zidnih novina, postera i sl.).

Vezbe sludanja (prema uputstvima nastavnika ili sa audio-zapisa povezati pojmove, dodati
delove slike, dopuniti informacije, selektovati tacne i netaéne iskaze, utvrditi hronologiju i sl.).

Igre primerene uzrastu

Klasiranje i uporedivanje (po koli¢ini, obliku, boji, godi$njim dobima, volim/ne volim,
komparacije...).

ReSavanje "tekuc¢ih problema" u razredu, tj. dogovori i mini-projekti.

"Prevodenje" iskaza u gest i gesta u iskaz.



Povezivanje zvuénog materijala sa ilustracijom i tekstom, povezivanje naslova sa tekstom ili,
pak, imenovanje naslova.

Zajednicko pravljenje ilustrovanih i pisanih materijala (planiranje razli€itih aktivnosti,
izvestaj/dnevnik sa putovanja, reklamni plakat, program priredbe ili neke druge
manifestacije).

Razumevanje pisanog jezika:

- uoCavanije distinktivnih obelezja koja ukazuju na gramati¢ke specificnosti (rod, broj,
glagolsko vreme, lice...);

- prepoznavanje veze izmedu grupa slova i glasova,;

- odgovaranje na jednostavna pitanja u vezi sa tekstom, taéno/netaéno, visestruki izbor;
- izvravanje procitanih uputstava i naredbi.

- Pismeno izrazavanje:

- povezivanje glasova i grupe slova;

- zamenjivanje reci crtezom ili slikom;

- pronalazenje nedostajuce reci (upotpunjavanje niza, pronalaZenje "uljeza", osmosmerke,
ukrstene redi, i sliéno);

- povezivanje kraceg teksta i reCenica sa slikamalilustracijama;

- popunjavanje formulara (prijava za kurs, nalepnice npr. za prtljag);
- pisanje Cestitki i razglednica;

- pisanje kracih tekstova.

- Uvodenje decije knjizevnosti i transponovanje u druge medije: igru, pesmu, dramski izraz,
likovni izraz.

Predvidena je izrada jednog pismenog zadatka u toku Skolske godine.

STRATEGIJE ZA UNAPREBIVANJE | UVEZBAVANJE JEZICKIH VESTINA

S obzirom na to da se ishodi operacionalizuju preko jezickih vestina, vazno je da se one u
nastavi stranih jezika permanentno i istovremeno uvezbavaju. Samo tako u€enici mogu da
steknu jezicke kompetencije koje su u skladu sa zadatim ciljem.

Stoga je vazno razvijati strategije za unapredivanje i uvezbavanje jezickih vestina.

Slusanje

Razumevanje govora je jeziCka aktivnost dekodiranja doslovnog i implicitnog zna¢enja
usmenog teksta; pored sposobnosti da razaznaje fonoloSke i leksiCke jedinice i smisaone



celine na jeziku koji u€i, da bi uspesno ostvario razumevanje u€enik treba da poseduije i
sledece kompetencije:

- diskurzivnu (o vrstama i karakteristikama tekstova i kanala prenoSenja poruka),
- referencijalnu (o temama o kojima je re€) i

- sociokulturnu (u vezi sa komunikativnim situacijama, razli€itim nacinima formulisanja
odredenih govornih funkcija i dr.).

Tezina zadataka u vezi sa razumevanjem govora zavisi od viSe Cinilaca:

- od liénih osobina i sposobnosti onoga ko slusa, uklju€ujuéi i njegov kapacitet kognitivne
obrade,

- od njegove motivacije i razloga zbog kojih slusa dati usmeni tekst,
- od osobina onoga ko govori,
- od namera s kojima govori,

- od konteksta i okolnosti - povoljnih i nepovoaljnih - u kojima se slusanje i razumevanije
ostvaruju,

- od karakteristika i vrste teksta koji se slusa, itd.

Progresija (od lakSeg ka teZzem, od prostijeg ka sloZenijem) za ovu jezi¢ku aktivnost u okviru
programa predvidena je, stoga, na viSe ravni. Posebno su relevantne sledece:

- prisustvo/odsustvo vizuelnih elemenata (na primer, lakSim za razumevanje smatraju se oni
usmeni tekstovi koji su praceni vizuelnim elementima zbog obilja kontekstualnih informacija
koje se automatski upisuju u dugotrajnu memoriju, ostavljajuéi paznji moguénost da se
usredsredi na druge pojedinosti);

- duzina usmenog teksta;

- brzina govora;

- jasnost izgovora i eventualna odstupanja od standardnog govora;

- poznavanje teme;

- moguénost/nemoguénost ponovnog sluSanja i drugo.

Citanje

Citanje ili razumevanje pisanog teksta spada u tzv. vizuelne receptivne jezi¢ke vestine. Tom
prilikom Citalac prima i obraduje tj. dekodira pisani tekst jednog ili viSe autora i pronalazi
njegovo znacenje. Tokom Citanja neophodno je uzeti u obzir odredene faktore koji uticu na
proces Citanja, a to su karakteristike Citalaca, njihovi interesi i motivacija kao i namere,

karakteristike teksta koji se Cita, strategije koje Citaoci koriste, kao i zahtevi situacije u kojoj
se Cita.



Na osnovu namere Citaoca razlikujemo sledece vrste Citanja:

- Citanje radi usmeravanja;

- Citanje radi informisanosti;

- Citanje radi pracenja uputstava;

- Citanje radi zadovoljstva.

Tokom ¢itanja razlikujemo i nivo stepena razumevanja, tako da ¢itamo da bismo razumeli:
- globalnu informaciju;

- posebnu informaciju,

- potpunu informaciju;

- skriveno znacenje odredene poruke.

Pisanje

Pisana produkcija podrazumeva sposobnost u€enika da u pisanom obliku opide dogadaje,
osecanja i reakcije, prenese poruke i izrazi stavove, kao i da rezimira sadrzaj razli€itih poruka
(iz medija, knjizevnih i umetnic¢kih tekstova itd.), vodi beleSke, sacini prezentacije i sli¢no.

Tezina zadataka u vezi sa pisanom produkcijom zavisi od sledecih €inilaca: poznavanja
leksike i nivoa komunikativhe kompetencije, kapaciteta kognitivhe obrade, motivacije,
sposobnosti prenoSenja poruke u koherentne i povezane celine teksta.

Progresija oznaCava proces koji podrazumeva usvajanje strategija i jezickih struktura od
lakSeg ka tezem i od prostijeg ka slozenijem. Svaki viSi jeziCki nivo podrazumeva cikli¢no
ponavljanje prethodno usvojenih elemenata, uz nadogradnju koja sadrzi sloZenije jezicke
strukture, leksiku i komunikativne sposobnosti. Za ovu jezi¢ku aktivnost u okviru programa
predvidena je progresija na viSe ravni. Posebno su relevantne sledece:

- teme (u€enikova svakodnevnica i okruzenje, li€no interesovanje, aktuelni dogadaji i razni
aspekti iz drustveno-kulturnog konteksta, kao i teme u vezi sa razli€itim nastavnim
predmetima);

- tekstualne vrste i duzina teksta (formalni i neformalni tekstovi, rezimiranje, licne beleske);
- leksika i komunikativne funkcije (sposobnost u¢enika da ostvari razliCite funkcionalne
aspekte kao Sto su opisivanje ljudi i dogadaja u razli€itim vremenskim kontekstima, da izrazi

pretpostavke, sumnju, zahvalnost i sli€éno u privatnom, javnom i obrazovnom domen);

- stepen samostalnosti uenika (od vodenog/usmeravanog pisanja, u kome se u€enicima
olakSava pisanje konkretnim zadacima i uputstvima, do samostalnog pisanja).

Govor

Govor kao produktivna vestina posmatra se sa dva aspekta, i to u zavisnosti od toga da li je
u funkciji monolo$kog izlaganja, pri Eemu govornik saopstava, obavestava, prezentuje ili drzi



predavanje jednoj ili vise osoba, ili je u funkciji interakcije, kada se razmenjuju informacije
izmedu dva ili vise sagovornika sa odredenim ciljem, poStujuci princip saradnje tokom
dijaloga.

Aktivnosti monoloske govorne produkcije su:
- javno obracanje (saopstenja, davanje uputstava i informacija);

- izlaganje pred publikom (predavanja, prezentacije, reportaze, izveStavanje i komentari o
nekim dogadajima i sl.);

- Ove aktivnosti se mogu realizovati na razliCite nacine i to:
- Citanjem pisanog teksta pred publikom;

- spontanim izlaganjem ili izlaganjem uz pomoc¢ vizuelne podrske u vidu tabela, dijagrama,
crtezaidr.;

- realizacijom uvezbane uloge ili pevanjem.

Interakcija podrazumeva stalnu primenu i smenjivanje receptivnih i produktivnih strategija,
kao i kognitivnih i diskurzivnih strategija (uzimanje i davanje reci, dogovaranje,
usaglasavanje, predlaganje redenja, rezimiranje, ublazavanije ili zaobilaZenje nesporazuma ili
posredovanje u nesporazumu) koje su u funkciji $to uspesnijeg ostvarivanja interakcije.
Interakcija se moze realizovati kroz niz aktivnosti, na primer:

- razmenu informacija,

- spontanu konverzaciju,

- neformalnu ili formalnu diskusiju, debatu,

- intervju ili pregovaranje, zajedni¢ko planiranje i saradnju.
Sociokulturna kompetencija i medijacija

Sociokulturna kompetencija i medijacija predstavljaju skup teorijskih znanja (kompetencija)
koja se primenjuju u nizu jezickih aktivnosti u dva osnovna jeziCka medijuma (pisanom i
usmenom) i uz primenu svih drugih jezickih aktivnosti (razumevanje govora, govor i
interakcija, pisanje i razumevanje pisanog teksta). Dakle, predstavljaju veoma sloZene
kategorije koje su prisutne u svim aspektima nastavnog procesa i procesa ucenja.

Sociokulturna kompetencija predstavlja skup znanja o svetu uopste, kao i o sli¢nostima i
razlikama izmedu kulturnih i komunikativnih modela sopstvene govorne zajednice i
zajednice/zajednica Ciji jezik uci. Ta znanja se, u zavisnosti od nivoa opstih jezickih
kompetencija, kre¢u od poznavanja osnovnih komunikativnih principa u svakodnevnoj
komunikaciji (osnovni funkcionalni stilovi i registri), do poznavanja karakteristika razlicitih
domena jeziCke upotrebe (privatni, javni i obrazovni), paralingvisti¢kih elemenata, i
elemenata kulture/kultura zajednica Ciji jezik u€i. Navedena znanja potrebna su za
kompetentnu, uspeSnu komunikaciju u konkretnim komunikativnim aktivhostima na ciljnom

jeziku.



Poseban aspekt sociokulturne kompetencije predstavlja interkulturna kompetencija, koja
podrazumeva razvoj svesti o drugom i drugacijem, poznavanje i razumevanje sli¢nosti i
razlika izmedu svetova, odnosno govornih zajednica, u kojima se u€enik krece. Interkulturna
kompetencija takode podrazumeva i razvijanje tolerancije i pozitivhog stava prema
individualnim i kolektivnim karakteristikama govornika drugih jezika, pripadnika drugih kultura
koje se u manjoj ili ve¢oj meri razlikuju od njegove sopstvene, to jest, razvoj interkulturne
licnosti, kroz jaCanje svesti o vrednosti razli€itih kultura i razvijanje sposobnosti za
integrisanje interkulturnih iskustava u sopstveni kulturni model ponasanja i verovanja.

Medijacija predstavlja aktivnost u okviru koje ucenik ne izrazava sopstveno misljenje, ve¢
funkcioniSe kao posrednik izmedu osoba koje nisu u stanju da se direktno sporazumevaiju.
Medijacija moze biti usmena i pisana, i ukljuuje saZimanje i rezimiranje teksta i prevodenje.
Prevodenje se u ovom programu tretira kao posebna jezi¢ka aktivnost koja nikako ne treba
da se koristi kao tehnika za usvajanje bilo kog aspekta ciljnog jezika predvidenog
komunikativnom nastavom. Prevodenje podrazumeva razvoj znanja i vestina koriséenja
pomocnih sredstava (reénika, priru¢nika, informacionih tehnologija, itd.) i sposobnost
iznalazenja strukturalnih i jezi¢kih ekvivalenata izmedu jezika sa koga se prevodi i jezika na
koji se prevodi.

Uputstvo za tumacenje gramatic¢kih sadrzaja

Nastava gramatike, s nastavom i usvajanjem leksike i drugih aspekata stranog jezika,
predstavlja jedan od preduslova ovladavanja stranim jezikom. Usvajanje gramatike
podrazumeva formiranje gramatic¢kih pojmova i gramati¢ke strukture govora kod uéenika,
izu€avanje gramatickih pojava, formiranje navika i umenja u oblasti gramatiCke analize i
primene gramatickih znanja, kao prilog izgradivanju i unapredivanju kulture govora.

GramatiCke pojave treba posmatrati sa funkcionalnog aspekta (funkcionalni pristup). U
procesu nastave stranog jezika u $to vecoj meri treba uklju€ivati one gramati¢ke kategorije
koje su tipicne i neophodne za svakodnevni govor i komunikaciju, i to kroz raznovrsne
modele, primenom osnovnih pravila i njihovim kombinovanjem. Treba teziti tome da se
gramatika usvaja i receptivno i produktivno, kroz sve vidove govornih aktivnosti (sludanje,
Citanje, govor i pisanje, kao i prevodenje), na svim nivoima ucenja stranog jezika, prema
jasno utvrdenim ciljevima, standardima i ishodima nastave stranih jezika.

Gramaticke kategorije su razvrstane u skladu sa Evropskim referentnim okvirom za Zive
jezike za svaki jezi€ki nivo koji podrazumeva progresiju jezi¢kih struktura prema
komunikativnim ciljevima: od prostijeg ka sloZenijem i od receptivhog ka produktivnom. Svaki
viSi jeziCki nivo podrazumeva gramaticke sadrzaje prethodnih jezi¢kih nivoa. Cikli€nim
ponavljanjem prethodno usvojenih elemenata nadograduju se slozenije gramaticke strukture.
Nastavnik ima slobodu da izdvoji gramaticke strukture koje ¢e cikli¢no ponavljati u skladu sa
postignuc¢ima ucenika, kao i potrebama nastavnog konteksta.

Glavni cilj nastave stranog jezika jeste razvijanje komunikativnhe kompetencije na odredenom
jeziCkom nivou, u skladu sa statusom jezika i godinom uc€enja. S tim u vezi, uz odredene
gramaticke kategorije stoji napomena da se usvajaju receptivno, dok se druge usvajaju
produktivno.

lIl. PRACENJE | VREDNOVANJE NASTAVE | UCENJA
Rad svakog nastavnika sastoji se od planiranja, ostvarivanja i pracenja i vrednovanja. Vazno

je da nastavnik kontinuirano prati i vrednuje ne samo postignu¢a u€enika, proces nastave i
ucenja, vec i sopstveni rad kako bi permanentno unapredivao nastavni proces.



Proces pracenja ostvarenosti ishoda pocinje procenom nivoa znanja u¢enika na pocetku
Skolske godine kako bi nastavnici mogli da planiraju nastavni proces i proces pracenja i
vrednovanja ucenickih postignuca i napredovanja. Taj proces se realizuje formativnim i
sumativnim vrednovanjem. Dok se kod formativnog ocenjivanja tokom godine prate
postignu¢a ucenika razli¢itim instrumentima (dijagnosticki testovi, samoevaluacija, jezicki
portfolio, projektni zadaci i dr.), sumativnim ocenjivanjem (pismeni zadaci, zavrsni testovi,
testovi jeziCkog nivoa) preciznije se procenjuje ostvarenost ishoda ili standarda na kraju
odredenog vremenskog perioda (kraj polugodista, godine, ciklusa obrazovanja). Formativno
vrednovanije nije samo pracenje ucenickih postignuca, vec i praéenje nacina rada i sredstvo
koje omogucéava nastavniku da u toku nastavnog procesa menja i unapreduje proces rada.
Tokom ocenjivanja i vrednovanja u¢enickih postignuca treba voditi racuna da se nacini na
koje se ono sprovodi ne razlikuje od uobicajenih aktivnosti na €asu jer se i ocenjivanje i
vrednovanje smatraju sastavnim delom procesa nastave i u€enja, a ne izolovanim
aktivnostima koje stvaraju stres kod u€enika i ne daju pravu sliku njihovih postignuca.
Ocenjivanjem i vrednovanjem treba da se obezbedi napredovanje uéenika u ostvarivanju
ishoda, kao i kvalitet i efikasnost nastave. Svrha ocenjivanja treba da bude i jaanje
motivacije za napredovanjem kod ucenika, a ne isticanje njihovih greSaka. Elementi koji se
vrednuju su raznovrsni i treba da doprinesu sveopstoj slici o napredovanju ucenika, jacanju
njihovih komunikativnih kompetencija, razvoju vestina i sposobnosti neophodnih za dalji rad i
obrazovanje. To se postiZze ocenjivanjem razli€itih elemenata kao $to su jeziCke vestine
(Citanje, sluSanje, govor i pisanje), usvojenost leksiCkih sadrzaja i jezi¢kih struktura, primena
pravopisa, angazovanost i zalaganje u radu na ¢asu i van njega, primena sociolingvistickih
normi. Prilikom ocenjivanja i vrednovanja neophodno je da nacini provere i ocenjivanja budu
poznati u€enicima odnosno usaglaseni sa tehnikama, tipologijom vezbi i vrstama aktivnosti
koje su primenjivane na redovnim ¢asovima, kao i na¢inima na koji se vrednuju postignuca.
Takva pravila i organizacija procesa vrednovanja i ocenjivanja omogucéavaju pozitivnu i
zdravu atmosferu u nastavnom procesu, kao i kvalitethe medusobne odnose i komunikaciju
na relaciji uenik - nastavnik, kao i u€enik - u€enik.

|ZBORNI NASTAVNI PREDMETI

CUVARI PRIRODE
Cilj i zadaci

Cilj nastave izbornog predmeta Euvari prirode jeste razvijanje funkcionalne pismenosti iz
oblasti zastite Zivotne sredine, usvajanje i primena koncepta odrZivog razvoja i ostvarivanje
obrazovanja o kvalitetu Zivota.

Zadaci nastave predmeta Cuvari prirode su da ucéenici:

razvijaju obrazovanje za za$titu Zivotne sredine;

razvijaju vrednosti, stavove, vestine i ponasanje u skladu sa odrzivim razvojem;
razvijaju zdrav odnos prema sebi i drugima;

umeju da na osnovu steCenih znanja izaberu kvalitetne i zdrave stilove Zivota;
primenjuju racionalno koriS¢enje prirodnih resursa;

prepoznaju izvore zagadivanja i uoCavaju posledice;



stiCu sposobnost za uoCavanje, formulisanje, analiziranje i reSavanje problema;
razvijaju radoznalost, aktivno u€estvovanje i odgovornost;

poseduju razvijenu svest o li€nom angaZovanju u zastiti i oCuvanju Zivotne sredine, prirode i
biodiverziteta.

Peti razred

SADRZAJI PROGRAMA

POLOZAJ | ULOGA COVEKA U PRIRODI
Osnovni pojmovi iz oblasti zivotne sredine.
Uticaji Coveka na Zivotnu sredinu.
Koncept odrzivog razvoja.
Prirodna ravnoteza.
Sprovodenje akcija u zastiti i oCuvanju Zivotne sredine (mali projekti).
Vodenje sopstvene ekonomije i ekonomije prirode (mali projekiti).
Kvalitetan i zdrav stil Zivota (mali projekti).

PRIRODNA BOGATSTVA (RESURSI)
| ODRZIVO KORISCENJE

Prirodni resursi (bogatstva) - definicija podela i znacaj.
Obnovljivi i neobnovljivi prirodni resursi.
Ziva bi¢a kao prirodni resurs.
Odrzivo koris¢enje resursa.
IZVORI | POSLEDICE ZAGABIVANJA ZIVOTNE SREDINE
Pojam, izvori i vrste zagadivanja.
Globalne promene i globalne posledice.
Globalno zagrevanje i posledice.
Ozonske rupe i posledice.
Smanjenje zagadenja od otpada. Reciklaza.

BIODIVERZITET - BIOLOSKA RAZNOVRSNOST



Definicija i pojam biodiverziteta.
Ugrozavanje biodiverziteta.

Nestajanje vrsta i zastita.

NACIN OSTVARIVANJA PROGRAMA

Sadrzaiji programa izbornog predmeta Cuvari prirode imaju tendenciju pojaanog razvijanja
znanja u odnosu na prvi ciklus, programski kontinuitet i dalju razvojnu koncepciju zastite
zivotne sredine i odrzivog razvoja.

Navedeni sadrzaji programa pored osnovnog teorijskog pristupa poseduju i aktivan pristup
koji je usmeren ka praktiénoj realizaciji van ucionice i ka izradi malih projekata. Ovako
koncipiran program daje velike mogucénosti nastavnicima i u¢enicima da ga na kreativan
nacin realizuju shodno uslovima, mogucnostima i vremenu.

Uloga nastavnika je da uz primenu razli¢itih metoda rada podsti€u i usmeravaju
interesovanje i kreativnost uenika u pokusaju da samostalno objasne uzroke i posledice
Covekovog dejstva na zivotnu sredinu.

Operativna razrada programskih sadrzaja prepustena je nastavnicima koji sami kreiraju
vreme, mesto izvodenja i broj asova za odredene teme.

SVAKODNEVNI ZIVOT U PROSLOSTI
Cilj i zadaci

Cilj izu€avanja predmeta je proSirivanje znanja iz oblasti opste kulture i osposobljavanje
uCenika da, kroz upoznavanje s nac¢inom zivota ljudi u proS$losti, bolje razumeju svet i vreme
u kome Zive i razviju svest o kontinuitetu i ukorenjenosti. U€enici bi trebalo da se upoznaju sa
specifi¢nostima dinamike kulturnih promena i da nauce kako da sagledaju sebe u kontekstu
"drugog", da bi sopstveni identitet Sto potpunije integrisali u Siri kontekst razudene i slozene
sadasnjosti.

Zadaci predmeta su da uCenici, kroz nastavu usmerenu ka upoznavanju s razli¢itim
elementima svakodnevnog Zivota, kao $to su odnosi u porodici, ishrana, obrazovanje, decje
igre, zabava, stanista, odevanje itd, uoCe njihovu uslovljenost istorijskim procesima i
dogadajima. Koncepcija nastave ovog izbornog predmeta naglasak stavlja na upoznavanje s
osnovnim elementima svakodnevnog zivota u proSlosti Srbije, Jugoistocne Evrope,
Sredozemlja i Evrope u celini, s namerom da se uoce njihovi zajedniCki imenitelji i upoznaju
razliCitosti koje postoje u datom istorijskom kontekstu, kao i u odnosu na savremeno doba u
kojem ucenik zZivi. Podsticanjem radoznalosti, kreativnosti i istrazivackog duha u proucavanju
ovog predmeta, ucenici treba da se osposobe da formiraju jasniju sliku o pro8lim vremenima,
da ovladaju elementarnim procedurama prikupljanja istorijske grade, kao i da razviju kriticki
odnos prema njoj.

Peti razred

Operativni zadaci:

razumevanje pojma svakodnevni Zivot;



razumevanje pojma proslost;
razumevanje znacaja prou€avanja svakodnevnog zivota u proslosti;

usvajanje i produbljivanje znanja o razlikama izmedu svakodnevnog Zivota danas i u
proslosti;

identifikovanje aktuelnih decjih igara (vrste i njihova funkcija);
upoznavanije s decjim igrama u proslosti (vrste i njihova funkcija);
identifikovanje sli¢nosti i razlika izmedu igara nekad i sad;
razumevanje znacaja igre u razvoju pojedinca i drustva;
upoznavanje sa svakodnevnim zivotom ljudi u praistoriji;
upoznavanje sa svakodnevnim zivotom naroda Starog istoka;
upoznavanje sa svakodnevnim zivotom starih Grka;
upoznavanje sa svakodnevnim Zivotom starih Rimljana;
podsticanje u€enika na samostalni istrazivacki rad;

razvijanje sposobnosti povezivanja znanja iz razli€itin oblasti;

podsticanje kreativnosti.

SADRZAJI PROGRAMA
UvoD
ProSlost (pojam proSlosti).
Vreme (hronologija, orijentacija u vremenu).
Znacaj proucavanja proslosti.
Pojam svakodnevnog Zivota (odnosi u porodici, ishrana, stanovanje, odevanje, Skolovanje,
le€enje, proizvodnja, zabava, razlika izmedu politiCke istorije i istorije svakodnevnog
Zivota...).
Znacaj prouCavanja svakodnevnog zivota u proslosti (proSlost ne pripada samo vladarima,
vojskovodama i drzavnicima, vec i obi¢nim ljudima, kojima se mozemo pribliziti jedino
istraZivanjem njihove svakodnevice).
IGRE U PROSLOSTI

Pojam i fenomen igre (mesto i uloga igre u razvoju pojedinca i drustva).

Igracke (vrste i znacaj).



Decje igre u sadasnjosti (karakteristike i funkcije).
Decje igre u proSlosti (vrste i funkcija - od naseg vremena do praistorije).
Tradicionalne igre u Srhbiji (Zmurke, Skakanje u dZzakovima, Trule kobile, Janjine, Cus"kanje,
Klis ili Pincike, Potezanje konopca, Bacanje kamena s ramena, Rvanje, Hodanje na Stulama,
Deri-gace, Sardine, Motanje, Tutumis, Staponja, Suge, Radibaba, Car govedar, JeleCkinje,
barjackinje, Dajem ti talir, Elem, belem, cedilo, Stari ¢ika, Gazda i pCele, Posto, seko, mleko,
Kolari¢u, panicu, Ringe, ringe, raja...).
Igracke u proslosti (vrste i funkcija - od naSeg vremena do praistorije).
Decje igre i igre odraslih (slicnosti i razlike).
Olimpijske igre u anti¢koj Grékoj (osnov sportskih igara savremenog doba).

SVAKODNEVNI ZIVOT U PRAISTORIJI | STAROM VEKU

Svakodnevni Zivot ljudi u praistoriji

Svakodnevni Zivot praistorijskih zajednica (arheolo$ki lokaliteti, uticaj pojave ribolova,
zemljoradnje, stoc¢arstva i koriS¢enja metala na promene u svakodnevnom zivotu).

Nacin ishrane i odevanja u praistoriji (vrste hrane, njena priprema i Cuvanje, odevni materijali,
alatke...).

Stanovanje u praistoriji (naselja i stambeni objekti: pe¢ine, zemunice, nadzemni objekti,
sojenice...).

Upotrebni predmeti i nakit (orude, oruzje, posude, namestaj, ognjista, peci, nacin obrade,
umece izrade...).

Izumi (vatra, jedro, to€ak, udica, luk i strela...).

Verovanja (zagrobni zivot, kult predaka i plodnosti i kultni predmeti: Zrtvenici, ritoni,
zoomorfne i antropomorfne figurine...).

Kostjenki - ku¢e od kljova mamuta, Sungir - pokojnik prekriven perlama, megaliti, 3
Stounhendz, arhitektura na Lepenskom viru, figurine iz VinCe, organizacija naselja u Catal
Hijuku...).

Svakodnevni Zivot naroda Starog istoka

Nacin ishrane u starom Egiptu i Mesopotamiji (sakupljanje i pripremanje namirnica, lov i
ribolov, jelovnik, zemljoradnja, vinogradarstvo, pica).

Odevanje u starom Egiptu i Mesopotamiji (materijali, sirovine i nacini obrade, nakit, bojenje,
8minka i li€na higijena).

Stanovanje u starom Egiptu i Mesopotamiji (gradevinski materijali, nacin gradnje, oruda za
rad, izgled objekata i organizacija prostora).



Porodi¢ni odnosi u starom Egiptu i Mesopotamiji (polozaj muskarca, Zene i deteta).
Obrazovanje u starom Egiptu i Mesopotamiji (pismo, tehnika pisanja, Skole...).

Obaveze stanovnistva (porez, prisilni rad - izgradnja puteva, kanala za navodnjavanje,
nasipa, utvrdenja, hramova, piramida...).

Drustveni zivot u starom Egiptu i Mesopotamiji (igre na tabli - senet, ples uz muziku, muzicki
instrumenti - flauta, harfa, udaraljke, frula, sistrum...).

Upotrebni predmeti u starom Egiptu i Mesopotamiji (orude, oruzje ratnika, posude, kuéni
inventar, pecati, novac, tehnika i umece izrade).

LeCenje (bolesti i lekovite biljke).
Putovanja i trgovina kod naroda Starog istoka.

Izumi u starom Egiptu i Mesopotamiji (sun&ani i vodeni ¢asovnik, staklo, sistem za
navodnjavanje, Saduf...).

Verovanja u starom Egiptu i Mesopotamiji (zagrobni Zivot, balsamovanje, horoskopi,
astrologija, ritualni obredi i predmeti).

pored piramida, kraljevska grobnica u Uru, biblioteka u Ninivi...).
Svakodnevni Zivot starih Grka

Nacin ishrane starih Grka (eksploatacija prirodnih resursa, uzgajanje biljaka i Zivotinja,
pripremanje i Cuvanje hrane, jelovnik...).

Odevanje kod starih Grka (materijali - lan i ov&ija vuna, nacin obrade i bojenje, nakit,
parfemi...).

Stanovanje u staroj Grékoj (materijali od kojih se gradilo, zidovi od ¢erpi€a, krovovi pokriveni
glinenim crepovima, prozori s drvenim kapcima...).

Porodi¢ni odnosi u staroj Grékoj (polozaj muskarca, Zzene i deteta, svadbeni obi¢aji, odnos
prema starijima...).

Obrazovanje u staroj Gr¢koj (8kolovanje de€aka - uloga gramatista, kitarista, sofista,
pedotriba, znacaj fiziCke kulture i muzike, abakus, spartansko vaspitanje...).

Drustveni zivot u staroj Grkoj (igra kotabos, trke dvokolica, gozbe, hetere, pozorista...).
Upotrebni predmeti u staroj Grekoj (orude, posude, oruzje ratnika, novac, zanati...).
Putovanja i trgovina.

Medicina i nauka u staroj Grckoj (bolesti i le€enje, Hipokrat sa Kosa...).

Verovanja starih Grka (proroc€ista, zagrobni Zivot, podzemni svet...).



Svakodnevni zivot starih Rimljana

Nacin ishrane u starom Rimu (eksploatacija prirodnih resursa, uzgajanje biljaka i Zivotinja,
pripremanje i Cuvanje hrane, jelovnik...).

Odevanje u starom Rimu (materijali, toga, purpurna boja - boja carevog odela, kozmetika,
frizure, liCna higijena, latrine...).

Stanovanje u starom Rimu (gradevinski materijal, nacin gradnje, izgled objekata i
organizacija prostora, insule, akvadukti, kupatila...).

Porodi¢ni odnosi u starom Rimu (poloZaj muSkarca, Zene i deteta, svadbeni obicaji, adopcija
- usvajanje kao prilika za socijalnu afirmaciju, slavljenje rodendana oca porodice u Cast
njegovog duha zastitnika - genija).

Obrazovanje u starom Rimu (Skolovanje decaka - uloga "dojkinje", "pedagoga" i
"gramaticara", znacaj besednistva...).

Drustveni Zivot u starom Rimu (zabava, gozbe, pozoriste, kolske trke, borbe gladijatora, ples,
muzika, muzicki instrumenti...).

Upotrebni predmeti i nakit (orude, oruzje, novac, prstenje, narukvice, ogrlice...).
Rimska vojska (legije i oprema legionara).
Putovanja i trgovina (izgradnja puteva, pomorska trgovina...).

Verovanija i ritualni obredi u starom Rimu (svestenici i svestenice, prinoSenje Zrtve bogovima,
kao i kuénim bozanstvima - larima i penatima, noSenje hrane na groblje, apoteoza...).

LeCenje u starom Rimu (medicinski instrumenti i lekovito bilje - Zalfija, ruzmarin, slacica,
morag, beli luk...).

logor, Gamzigrad - carska palata, Trajanov most, rimski Forum, Koloseum, Kartagina,
Pompeji...).

NACIN OSTVARIVANJA PROGRAMA

Program za peti razred je koncepcijski tako postavljen da predstavlja smisaonu celinu koja
istovremeno otvara moguénosti za dalji razvoj i nadogradnju sadrzaja u programima ovog
predmeta za Sesti, sedmi i osmi razred. Sastoji se iz tri tematske celine.

Prva celina se moze odrediti kao bazi¢na, jer svi programi za ovaj predmet od petog do
osmog razreda njome zapocinju. Sadrzaji u okviru ove teme namenjeni su preciznijem
odredivanju bitnih pojmova kao $to su proslost, hronologija, svakodnevni zivot, kao i
objasnjavanju znacaja prou€avanja svakodnevnog zivota ljudi u proslosti.

Druga je fokusirana na samo jedan sadrzaj svakodnevnog Zivota. U petom razredu to je igra,
koja se obraduje polazeci od sadasnjosti koja je u€enicima poznata, ka sve daljoj proSlosti.



Treéa tematska celina se bavi razli€itim aspektima svakodnevnog zivota u odredenom
vremenskom periodu, u petom razredu to su praistorija i stari vek, ¢ime se obezbeduje veza
sa proucCavanjem istorijskih dogadaja u okviru obaveznog predmeta istorija i utire put
hronolodkom razvoju predmeta.

Podelom na pomenute tematske celine, u€enicima je omoguc¢eno da se u bilo kom razredu
opredeljuju za ovaj izborni predmet po prvi put, a da propusteni program(i) ne predstavljaju
ozbiljniju prepreku. Oni u€enici koji izaberu da tokom ¢itavog drugog ciklusa pohadaju ovaj
predmet ovladace najvaznijim pojmovima i pojavama svakodnevnog Zivota ljudi u rasponu od
praistorije do savremenog doba, a sa sadrzajima Cetiri teme (po jedna za svaki razred) bi¢e
detaljnije upoznati.

lako je ceo program okrenut proslosti, neophodno je da se tokom rada sa u¢enicima vrsi
stalna komparacija sa savremenim dobom ¢ime se potencira shvatanje kontinuiteta u razvoju
ljudi i drustva. Takode, sadrzaji se obraduju i kroz dimenziju lokalno - globalno, gde ucenici
imaju priliku da svoj zavi€aj bolje prouc¢e u odnosu na zadatu epohu.

U sadrzaju programa date su osnovne tematske celine, a nastavnik ima slobodu da kreira
konacnu verziju programa za svaku grupu sa kojom radi, uvaZzavajuci interesovanja ucenika i
cilieve i zadatke predmeta. Pocetni ¢asovi, kad se u€enici medusobno bolje upoznaju jer
najcesce pripadaju razliCitim odeljenjima, pogodan su trenutak da se sa njima razgovara o
izboru sadrzaja. Nastavnikova je obaveza da stvori takvu atmosferu (navodecéi istorijske
Cinjenice koje pobuduju u¢enic¢ku radoznalost) u kojoj je kroz formu pitanja (kako su u
proSlosti ljudi popravljali zube, kako su znali koliko je sati...?) navedeno Sto viSe potencijalnih
tema, a nastavnikova je odgovornost da ih uobliCi i pretvori u konkretne tematske sadrzaje,
koji ¢e biti obradivani na ¢asovima.

Tako dobijeni materijal osnov je za dalji rad nastavnika, planiranje aktivnosti i pripremu za
Cas. PoZeljno je da nastavnik postigne da planirane aktivnosti imaju definisanu strukturu,
koju odlikuju fleksibilnost i adaptibilnost. U pripremnoj fazi nastavnik treba da prikupi dovoljan
broj informacija o sadrzajima na kojima ¢e raditi sa u€enicima, ali ¢e kona¢ni obim
informacija biti odreden u¢enickim potrebama i moguénostima da ih pripreme i prime.
Nastavnik je taj koji ne dozvoljava da dominira preterana faktografija, a da se postigne
funkcionalnost znanja i povezanost Cinjenica u smisaone celine. On na razliCite nacine
podsti¢e osamostaljivanje u€enika u prikupljanju i sredivanju istorijskih podataka, usmerava
ih na razli¢ite izvore informacija i poduc€ava ih kako da se prema njima kritiCki odnose. Na taj
nacin se neguje istrazivacki duh, ljubav prema nauci i podstice misljenje zasnovano na
proverenim cinjenicama i argumentima.

Osnovni pristup u radu je interdisciplinarnost i savladivanje novih i nepoznatih €injenica uz
pomoc bliskih i poznatih. U okviru ovog predmeta postoje velike moguénosti za integraciju
Skolskog i vanskolskog znanja uCenika, za izlazak iz okvira Skolskih udzbenika i uCionice,
ukljucivanje roditelja i sugradana koji poseduju znanja, kolekcije, knjige, filmove i drugo $to
moze da pomogne u realizaciji programa.

Nastavnik svakoj nastavnoj jedinici pristupa kao posebnom obrazovnom i didaktickom
problemu za koji zajedno sa u€enicima pronalazi odgovarajuc¢a resenja. Uvek treba teziti
kombinovanju razli¢itih metoda rada, koji mogu biti, na primer, kratka predavanja, gledanje
filmova, Citanje knjiga, diskusije, analize slika, posete lokalitetima ili pravljenje upotrebnih
predmeta iz proSlosti. Posebno je prikladno organizovati u¢enike u timove gde se centralni
zadatak reSava tako Sto svako ima svoj pojedinacni radni zadatak i ulogu u timu.

U izvodenju nastave, aktivhost uCenika je najvaznija, bez obzira na izabrane metode rada.
Nastavnikova je uloga da organizuje nastavu, pruzi pomo¢ u€enicima u radu (od davanja



informacija do upucivanja na izvore informacija) i da podstiCe i odrzava u€enicka
interesovanja za predmet. U toku svih aktivnosti trebalo bi podsticati stalnu razmenu
informacija, kako izmedu ucenika i nastavnika, tako i izmedu samih u€enika.

Nastavu bi trebalo obogatiti razli¢itim nastavnim sredstvima kao $to su ilustracije (slike,
dijapozitivi, Seme, grafikoni), dokumentarni i igrani video i digitalni materijali, arheoloski
materijal ili kopije nalaza, posete kulturno-istorijskim spomenicima, kompjuterske igrice koje
se zasnivaju na rekonstrukciji drustva iz proSlosti i dr.

Domacdi zadaci imaju svoje opravdano mesto u realizaciji ovog programa. Ukoliko se dobro
postave, ne¢e dodatno opteretiti u€enike, niti kod njih izazvati odbojnost. Razlog za uvodenje
domacih zadataka ne proizilazi iz malog fonda ¢asova i obimnog gradiva, ve¢ iz samog cilja
predmeta. Domaci zadaci ¢e u velikoj meri doprineti da se u€enici osamostale u
istraZivaCkim aktivnostima i prikupljanju podataka, posebno kada se usklade s
interesovanjima u€enika (ne treba svi u€enici da imaju isti domaci zadatak). Mnoge domace
zadatke ucenici mogu raditi u paru ili manjoj grupi, uz pomo¢ porodice, za vreme raspusta,
8to su nedovoljno iskoriS¢eni modaliteti u radu s uenicima.

Kao i kod drugih izbornih predmeta gde ocena ne uti¢e na Skolski uspeh, ocenjivanje dobija
nesto drugaciju dimenziju. Za ovaj predmet klasi€no pismeno i usmeno ispitivanje znanja nije
pogodno. Svaka aktivnost je prilika da se uéenik oceni. Nastavnik prati celokupni rad u¢enika
i nagraduju sve njegove aspekte. Pored ste€enog znanja o svakodnevnom zZivotu ljudi u
proslosti, nastavnik treba da nagradi i u¢escée i posvecenost aktivhostima nezavisno od
postignuéa. Ocena je odraz individualnog napredovanja deteta i podsticaj za njegov dalji
razvoj.

Kako je sadrzaj predmeta povezan sa svim oblastima zivota (ishrana, odevanje,
obrazovanje, le€enje, proizvodnja, zabava...), uenici imaju priliku da obradivanjem
programa ovog predmeta dobiju brojne informacije zna¢ajne za njihov buduéi profesionalni
razvoj. Nastavnik treba da ima u vidu i ovaj aspekt predmeta i ukoliko prepozna kod nekog
ucenika posebno interesovanje za odredene sadrzaje, treba da mu ukaze kojom profesijom
bi se mogao baviti, odnosno u kojoj srednjoj Skoli se stiCu znanja i zvanja za odredenu
oblast.

Da bi se zadaci nastave $to potpunije ostvarili, trebalo bi da postoji korelacija s drugim
obaveznim i izbornim nastavnim predmetima kao $to su istorija, geografija, srpski jezik,
likovna i muzi¢ka kultura, crtanje, slikanje i vajanje, $ah, verska nastava i gradansko
vaspitanje. UCenici koji su u prvom ciklusu osnovnog obrazovanja i vaspitanja obradili
programe izbornog predmeta narodna tradicija mogu biti dragoceni pomagaci nastavniku jer
po nacinu rada, a delimi¢no i po sadrzaju, postoji srodnost izmedu ova dva predmeta.

Na kraju Skolske godine, kao mogucnost da se sistematizuje i rekapitulira usvojeno znanje,
moze se organizovati izlozba/priredba kojom bi u€enici pokazali ste€eno znanje, kao i
materijale i predmete koje su prikupili izu€¢avajuci ovaj izborni predmet. Ovakve
izlozbe/priredbe zahtevaju od nastavnika da planira Casove na kraju Skolske godine za
njihovu pripremu.

Posebni zahtevi
IGRE U PROSLOSTI
Kroz obradu tematske celine Igre u proslosti, uCenici ¢e se upoznati sa kratkom istorijom

dedje igre i najznacajnijim faktorima koji su presudno uticali na njen razvoj. Na oshovu toga,
ucenici bi trebalo da razumeju zasto je igra oduvek bila centralna aktivnost dec€jeg Zivota i



kako se menjala sa promenama u drustvima i epohama ostvarujuéi uvek istu vaznu funkciju,
vezanu za psihofizi¢ki i socijalni razvoj deteta i pripremu za svet odraslih. Analizom pojedinih
tradicionalnih igara ucenici bi trebalo da uoce njihovu povezanost sa drustveno-ekonomskim
i kulturnim sistemom iz koga poticu.

PoloZaj dece oba pola u drustvu kroz razliCite epohe, pojam detinjstva i njegovo trajanje, kao
i nivo privrednog razvoja u neposrednoj su vezi s transformacijom decjih igara i igraCaka. To
su sadrzaji od kojih treba poéi u proucavaniju igara u proslosti. Dovoljno je da ih u€enici
analiziraju na nivou tri generacije (sopstvene, roditeljske i generacije baba i deda) i da shvate
kako je detinjstvo u prosSlosti krace trajalo i da su se deca u svet rada ukljucivala na ranijem
uzrastu, obavljajuci €esto vrlo teske poslove. S druge strane, u€enici bi, kroz obradu teme
Igre u proslosti, trebalo da shvate da je decja igra, u sustini, i u pro8losti bila slicna dana3njoj
i da je imala iste funkcije.

Tradicionalne decje igre posredstvom simboliCkog sistema uvek su imale ulogu posrednika
izmedu deteta i stvarnosti koja ga okruzuje. Prva iskustva o predmetima dete stice kroz igru
(saznajna funkcija), odredujuci njihove karakteristike, razlike i sli¢nosti i kako se mogu
upotrebljavati. U igri dete razvija razli€ite sposobnosti kao $to su opaZanje, odrzavanje
paznje, shvatanje prostornih odnosa i uzro¢no-posledic¢nih veza. Razvoj decijih sposobnosti i
socijalnih odnosa u igri se medusobno prepli¢u i utiCu jedni na druge. Socijalni kontakti
pobuduju dete da usavrSava svoje sposobnosti, a usavrSene sposobnosti omoguéavaju bolje
ucesce u socijalnim odnosima i uklju€ivanje u drustvo odraslih. Kroz igru, dete istovremeno
oslobada i razvija svoja ose€anja, u€i da postuje pravila, uzdrzava se od zadovoljenja
sopstvenih i postuje tude potrebe. U fizickom razvoju dece igra ima posebno mesto i zato su
u svakoj epohi brojne igre koje podsticu fizicku aktivnost dece, istovremeno omogucéavajudi
medusobno poredenje (ko je jadi, brzi, spretniji...), $to je neophodni element odrastanja i
odredivanja mesta unutar grupe kojoj dete pripada. Kroz igru, dete jaca samopouzdanije,
potvrduje se, uspostavlja prijateljstva, a u kasnijoj fazi igra je moéno sredstvo udvaranja. Igre
od deteta Cesto zahtevaju imaginaciju i dramatizaciju. Uloga maste vrlo je vazna u nekim
igrama, a neke druge igre od deteta zahtevaju odredene stvaralaCke sposobnosti (pevanje,
crtanje, oblikovanje itd.).

Decju igru bi trebalo povezati sa svetom rada, jer se kroz nju ispoljavaju interesovanja koja
su od znadaja za kasniji izbor zanimanja. Cesto se moze &uti da je za dete igra rad. Ona
pocinje neformalno na mladem uzrastu (dete se spontano igra, bez vr.emenskog ograni¢enja,
pravila i nezavisno od igra¢aka) i odrastanjem sve viSe postaje formalna (postoje pravila,
prate¢a oprema, vremenska dimenzija, definisan broj u¢esnika) ¢ime dobija svojstva koja
postoje u svetu rada.

U analizi pojedinih igara ucenici treba da prepoznaju njihovu funkciju u razvoju dece
(saznajna, edukativna, vaspitna, ekspresivna...). Bilo bi dobro pronaci srodne igre proslosti i
sadasnjosti, i to ne samo po sadrzaju i neophodnoj opremi, ve¢ i po funkciji koju imaju u
psihofiziCkom i socijalnom razvoju u€enika. U€enici bi, takode, trebalo da znaju da igra, u
promenjenoj formi, ali sa sli€nim funkcijama, traje tokom celog ljudskog Zivota i da se mogu
napraviti paralele izmedu igara dece i odraslih.

Igre se mogu na razliCite nacine klasifikovati (npr. igre-vezbanja, simboli¢ke igre i igre sa
pravilima ili podela tradicionalnih igara na tri osnovne grupe: takmicarske, takmicarsko-
dramske i imitativno-dramske). Ukoliko su u€enici zainteresovani, posebna paznja bi se
mogla posvetiti vezi izmedu decjih takmicarskih igara i sporta i njegovog razvoja tokom
proslosti. Ako grupu €ine pretezno ucenice, moguce je da njihova interesovanja budu vise
okrenuta imitativnim i dramskim igrama gde se preslikavaju porodi¢ni odnosi i dogadaji iz
svakodnevnog zivota. Ukoliko uc€enici pokazu interesovanje za analizu takmicarskih
drustvenih igara (kao $to su karte, $ah i druge igre na tabli koje imaju pravila npr. monopol,



riziko...) paznju treba usmeriti ka njihovim karakteristikama, zna€enju i funkcijama, kao i
istorijskom poreklu.

Decja igra i igracke su tesno povezani. Ucenici bi trebalo da shvate da svaka epoha i njene
karakteristike bitno utiCu na to kakvim igraCkama ée se deca igrati, kao i od kog su materijala
napravljene i kakvog su kvaliteta. Za neke igracke bi se moglo reéi da su univerzalne jer su
se malo menjale tokom vremena i sre¢emo ih u razli¢itim epohama i kulturama. Takve su
npr. lutke i lopta. Neke igracke su u potpunosti namenjene decjoj igri (klikeri, slagalice...), dok
su druge umanjene kopije upotrebnih predmeta odraslih (pegle, Sivaca masina, pistolji...).
Muzicke igracke su uvek bile omiljene jer deca vole da se igra odvija uz obilje zvukova. Neke
igracke su striktno vezane za odredene igre, a druge se mogu upotrebljavati na razli¢ite
nacine (npr. drvena kocka). U€enici treba da shvate zasto se obican konopac kroz vekove
odrzao u decjoj igri, nasuprot igratkama visoke tehnologije, koje vrlo kratko zadrZzavaju
paznju deteta savremenog doba.

Nove tehnologije 20. veka bitno su promenile izgled i kvalitet igraCaka, kao i masovnost
njihove proizvodnje i dostupnost deci. Sa decom se moZe raspravljati o kompjuteru kao
igri/igracki, o sli€énostima i razlikama sa tradicionalnim igrama i o njegovim prednostima i
nedostacima.

Tematska celina Igre u proSlosti trebalo bi da po€ne analizom igara i igraCaka sadasnjosti
koja je u€enicima poznata. Kada ucenici ovladaju osnovnim razumevanjem njihovih
karakteristika i funkcija, prelazilo bi se na igre bliZze i dalje proslosti, lokalno i globalno.
Ucenici mogu simulirati neke igre iz pro$losti ili napraviti igracku kojom su se nekada deca
igrala.

SVAKODNEVNI ZIVOT U PRAISTORIJI | STAROM VEKU

Nastavni sadrzaji preporuceni u ovoj temi daju mogucénost ucenicima da steknu jasniju sliku
o praistoriji i starom veku. Najveci deo proSlosti pripada obic¢nim ljudima, koji su nam po
mnogo ¢emu veoma bliski. Taj "obi¢an" i uglavhom "bezimeni" svet pojedinaca i lokalnih
zajednica Cini zapravo istoriju sveta koju klasi¢na istorija, politicki i dogadajno usmerena,
predstavlja kroz istoriju drzava i delatnost vodecih licnosti i organizacija u njima.
Upoznavanjem sa svakodnevicom u praistoriji i starom veku u€enicima ¢e se ukazati brojne
slicnosti i razlike s danasnjim vremenom. UoCavajuéi te sli¢nosti i razlike, oni ¢e moci da
sagledaju neposredno okruZenje i drustvo u kome Zive, kao i sebe same. Na taj nacin, doci
¢e do prosirivanja ste€enih znanja, a u isto vreme proces formiranja svesti o samom sebi i
okolnom svetu bi¢e upotpunjen saznanjem o razvoju i usavr§avanju kulturnih odlika razlicitih
zajednica, koje naj¢eSce odgovaraju promenama njihovih drustveno-ekonomskih sistema.
Time bi trebalo da se kod u€enika podstakne razvoj vestine posmatranja, upotrebe
komparativnosti i kriti¢kog sagledavanja njegovog sopstvenog okruzenja i sadasnjice. lako
se ucéenici prvi put susre€u sa sistematskim izu€avanjem predlozenih tema, u radu se mogu
koristiti njihova znanja o drustvenim pojavama i odredenim dogadajima, koja su stekli u
prvom ciklusu osnovnog obrazovanja i vaspitanja. Mali fond ¢asova i uzrasne karakteristike
uCenika zahtevaju od nastavnika racionalnost pri izboru bitnih €injenica i definicija pojmova i
socioloskih kategorija.
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CRTANJE, SLIKANJE | VAJANJE
Cilj i zadaci:
Cilj vaspitno-obrazovnog rada ovog izbornog predmeta jeste da dodatno podstiCe razvoj i
prakti¢nih i teorijskih znanja u€enika koja su vazna za njihovo slobodno, spontano i kreativno
kombinovanje likovnih elemenata u oblasti: crtanja, slikanja, vajanja, grafike, primenjenih
umetnosti i vizuelnih komunikacija, a u cilju razvoja njihovog kreativhog misljenja.

Ova izborna nastava takode:

omogucava i podstiCe razvoj u¢enikovog spontanog i kreativnog misljenja u oblastima
likovne kulture;



omogucava i podstiCe uenike na savladavanje tehnoloskih postupaka likovnog rada u okviru
odredenih sredstava i medijuma;

motivise u€enike na upoznavanje osnovnih elemenata i zakonomernosti likovnog jezika;

razvija sposobnosti i veée osetljivosti u€enika za opazanje kvaliteta svih likovnih elemenata:
linija, oblika, boja;

stvara uslove da ucenici na €asovima u procesu realizacije sadrzaja koriste razliCite tehnike i
sredstva i da kreativnim izrazavanjem bolje upoznaju njihova vizuelna i likovna svojstva;

razvija sposobnosti uéenika za vizuelno paméenje, za povezivanje opazenih informacija kao
osnove uvodenja u kreativno vizuelno misljenje;

razvija vecu osetljivost za likovne i vizuelne vrednosti koje se stiCu u nastavi, a primenjuju u
radu i zivotu;

razvija motori¢ke sposobnosti u¢enika i navike za lepo pisanje;

kontinuirano podstiCe i prati interesovanja za posecivanjem muzeja, izlozbi i jaca potrebe kod
ucenika za ¢uvanje kulturnih dobara i estetskog izgleda sredine u kojoj ucenici Zive i rade;

stvara uslove da se upoznavanjem likovnih umetnosti bolje razumeju prirodne zakonitosti i
drustvene pojave;

omoguci razumevanje pozitivnog emocinalnog stava prema vrednostima izrazenim u delima
razli€itih podruc¢ja umetnosti;

razvija sposobnosti za prepoznavanje osnovnih svojstava tradicionalne, moderne i
savremene umetnosti.

Peti razred

SADRZAJI PROGRAMA
CRTANJE (12)

Vrste i svojstva linije (2)
Stvaranje razli¢itih vrednosti linija.
Crtanje, crtacki materijali, meke olovke, krede, pero, trska, razni crtacki materijali.
Linija kao sredstvo za stvaranje razlicitih kvaliteta povrsina (2)
Percepcija, stvaranje razli€itih vrednosti kvaliteta povrsina.
Crtanje, crtacki materijali, meke olovke, krede, pero, trska, razni crtacki materijali.
Estetsko procenjivanje (1)

Odnosi veli€ina (2)



Percepcija, opazanje ritma linija, boja, oblika.

Crtanje, crtacki materijali, meke olovke, krede, pero, trska, razni crtacki materijali.
Lepo pisanje sa kaligrafijom (2)

Percepcija, opaZanje ritma linija, boja, oblika.

Crtanje, crtacki materijali, obi¢ne olovke sa oznakom "B" pljosnato zao&trene olovke, metalno
pero, tus i pero i penkalo, razni crtacki materijali.

Komponovanje vise ritmickih celina u prostoru (2)
Percepcija, opazanje ritma linija, boja, oblika.
Crtanje, slikanje i vajanje.
Estetsko procenjivanje (1)

SLIKANJE (12)
Svojstva slikarskih materijala i podloga (2)
Percepcija.
Slikanje i crtanje raznim slikarskim i crtackim materijalima.
Ritmi¢ko komponovanje boja i oblika (2)
Percepcija, opazanje ritma linija, boja, oblika.
Slikanje, crtanje i vajanje, odgovarajuc¢a sredstva i materijali.
KoriSéenje raznih materijala za komponovanje (2)
Percepcija.
Slikanje, crtanje i kolaz; odgovarajuca sredstva i materijali.
Vizuelno sporazumevanje (2)
Percepcija linija, boja i oblika.
Slikanje, crtanje i vajanje; odgovarajuc¢a sredstva i materijali.
Vremenski i prostorni nizovi (crtani film, strip) (2+1)
Apercepcija, percepcija - asocijacije u nizu pokretne slike; boje, mrlje, crtezi, oblici.
Slikanje, crtanje i vajanje; odgovarajuca sredstva i materijali.

Slikanje, estetsko procenjivanje (1)



VAJANJE (12)
Vajanje, vrste vajarskog materijala (4)

Percepcija i apercepcija, stvaranje razli¢itih vrednosti forme (konveksno, konkavno; otvoreno,
zatvoreno) i ¢vrsti materijali.

Vajanje, glina, gips i ostala odgovarajuéa sredstva i ¢vrsti materijali.

Vezivanje trodimenzionalnih oblika u prostoru (2)

Percepcija i apercepcija.

Vajanje, glina, keramiCka glina i ostala odgovarajuc¢a sredstva i materijali.

Slobodno komponovanje (2)

Percepcija i apercepcija.

Vajanje, glina, keramicka glina, gips i ostala odgovarajuéa sredstva i materijali.
Oblikovanje upotrebnih premeta (sitha plastika, nakit) (2+1)

Apercepcija, percepcija.

Vajanje, glina, keramicka glina, plastelin, gips i ostala odgovarajuca sredstva i materijali.

Vajanje, estetska analiza (1).

NACIN OSTVARIVANJA PROGRAMA

Osnovni razlog za uvodenje nastavnog predmeta crtanje, slikanje i vajanje je nedovoljan
fond &asova na kojima daroviti i zainteresovani u€¢enici mogu da u celosti izraze svoje
kreativhe potencijale i tako u potpunosti iskoriste planirane sadrzaje programa likovne
kulture.

Izborna nastava odmerenim zadacima sistemati¢no razvija razliCite psihicke i likovne
sposobnosti u€enika, a naro€ito one sposobnosti koje podsti€u njihovo individualno i
kreativno izrazavanje.

Ona dodatno motiviSe likovne pedagoge na usavrdavanije i primenu savremenih metoda
u€enja (oslanjajuci se i na savremena iskustva decije psihologije) radi podsticanja spontanog
i slobodnog izrazavanja uc€enika.

Zbog toga ova nastava omogucava prepoznavanje i razvoj darovitosti uenika i njihovih
individualnih sposobnosti i omoguc¢ava postepeno uvodenje u€enika u oblast profesionalne
orijentacije ka Sirokom polju likovnih delatnosti.

S obzirom da postoje inicijative za ve¢om podr§kom darovite dece ovim predmetom,
ostvarena je mogucnost da se na vreme podstiCe prepoznavanje ove dece u ¢emu bi
uCestvovali roditelji i vaspitaci (pedagozi, psiholozi) u skladu sa individualnim sposobnostima
i njihovom didakticko-metodi¢kom tretmanu.



Izvanredna postignuca ili moguénosti za velika postignu¢a uglavnom se koriste pod nazivom
darovitost (opSti potencijal) i talentovanost (manifestovana darovitost), pod kojima se
podrazumeva bistrina, izuzetnost, superiornost, briljantnost, sposobnost lakog i brzog u€enja.
U redovnim vaspitno-obrazovnim institucijama nastavnik ima ravnopravan didakti¢ko-
metodi¢ki odnos prema zainteresovanim i talentovanim ucéenicima, oslanjajuéi se na
savremena iskustva psihologije koja insistira na razvoju individualnih sposobnosti, Sto se
odnosi i na obrazovanje darovite dece.

Koncepcija ovog izbornog predmeta poseban naglasak stavlja na podrsku darovitoj deci koja
imaju mogucénost da prodube znanja u onim sadrzajima koji se ne mogu realizovati u
redovno-¢asovnom sistemu. Stoga je za izradu ovog programa stru¢na komisija oslonce
traZila pre svega u programu obaveznog predmeta likovna kultura, kako bi se nastavila
korelacija i produbila zapoceta realizacija sadrzaja. U realizaciji ove nastave treba u skladu
sa moguénostima skole i kreativhostima nastavnika, insistirati na veéoj afirmaciji primenjenih
umetnosti i vizuelnih komunikacija.

Nastavnici su duzni da prate darovito dete i da ga podrZavaju u radu insistirajuci na
formiranju zbirke radova (mape) i u saradnji sa roditeljima u vreme nastave vode dnevnik i
prate razvoj deteta. OCuvanjem teznje darovitih u€enika ka kreativnom izrazavanju zajedno

sa ovladavanjem materijalima (razvoj tehnicke spretnosti i senzibiliteta) doprinosi se daljem
likovhom obrazovanju.

Smisao planiranja sadrzaja programa izbornog predmeta crtanje, slikanje i vajanje je da se
utvrde zadaci na svakom Casu koji bi najpotpunije razvijali sve likovne sposobnosti uéenika,
narocito sposobnosti koje podsti¢u stvaranje, kao i one koje omogucuju stvaranje. Stoga,
gradivo treba planirati tako da se postigne:

vi8i nivo opazanja;

osposobljenost primanja;

odgovarajuéi nivo razumevanja;

sposobnost postupanja;

Vrste plana:

godisnji plan;

operativni plan rada (polugodiSnji, mesecni).

Godisnji plan rada treba da sadrzi pregled likovnih celina i broj Casova predvidenih za
odredene sadrzaje.

Operativni polugodisnji plan rada treba da bude detaljno razraden i da sadrzi sledeée rubrike:
mesec; osnovni cilj i zadatak (vaspitni i obrazovni) nastavni sadrzaj; oblik rada; korelaciju sa
drugim predmetima; sredstva i medije i primedbe u koje se ubelezavaju promene.

Ostvarivanje sadrzaja:

Sadrzaje programa likovne kulture treba ostvariti:



1. primanjem (u€enjem), tako Sto ¢e ucenicima biti omoguceno da stiCu znanja iz oblasti
likovne kulture, savladavaju tehnoloSke postupke likovnog rada u okviru odredenih sredstava
i medijuma i da upoznaju zakonitosti i elemente likovnog jezika;

2. davanjem (stvaranjem) putem podsticanja uenika da se izraZzavaju u okviru likovnih
aktivnosti i ostvaruju rezultate (uvek na viSem nivou kultivisanja i jaanja likovne osetljivosti).

Za nastavu likovne kulture, na osnovu sadrzaja i metodickih oblika usmerenosti vaspitno-
obrazovnog procesa u pravcu bogacenja decijeg estetskog iskustva, odredeni ciljevi i zadaci
proizasli su iz likovne umetnosti teorije stvaralastva i razvojne psihologije.

Ovako koncipiranim programom crtanja, slikanja i vajanja naglasena je usmerenost vaspitno-
obrazovnog procesa u svim njegovim vremenskim segmentima-pojedini ¢asovi, ciklusi
Casova, problemski krugovi operativnih zadataka i celine programa uzrasnih zahteva - ka
jacanju likovnih sposobnosti ucenika, zatim ka bogacenju likovnog jezika, a takode ka
formiranju pozitivnih navika i bogacenju vlastite sfere estetskog iskustva.

Pretpostavka kreativnosti u€enika u domenu likovnih aktivnosti podrazumeva da motivacioni
sadrzaji budu raznovrsni, primereni uzrastu i interesovanjima u€enika. Metodske postupke i
oblike rada nastavnik koncipira usaglaSavajuéi vaspitno-obrazovne zadatke (likovne
probleme) sa pobudenim interesovanjem ucéenika da ove zadatke prihvati na nivou
samoinicijative, odnosno formiranoj vlastitoj izrazenoj potrebi. U tom smislu uloga nastavnika
naglasena je u fazi izbora i didakticke pripreme motivacionog sadrzaja, dok izbor teme zavisi
od sustine likovnog zadatka, odnosno konkretnog sadrzaja kojim se u€enik motiviSe u pravcu
odredenog likovnog problema.

Problemski zahtevi ovog programa imaju karakter nastavnog sadrzaja, a teme su u sluzbi
realizacije predvidenih zadataka. U procesu pripremanja za rad temama treba posvetiti
posebnu paznju kako ne bi ovladale sadrzajima (Sto je do sada pokazala nastavna praksa).
Kao i u mnogim drugim pristupima i u ovom sluc¢aju se o€ekuje kreativan odnos nastavnika
prilikom izbora tema, zavisno od likovnog problema. Teme treba pronalaziti u povezivanju sa
drugim oblastima i to pomoc¢u razgovora sa ucenicima.

U strukturi sadrzaja nastavnog rada koje se odnose na prakti¢ne likovne aktivnosti u€enika
podrazumeva se oslanjanje na Siri izbor likovnih sredstava i medijuma, odnosno savremenih
likovno-poetskih sadrzaja i iskustava. U tom smislu, likovna osetljivost u€enika ostvarivala bi
se i kao pripremljenost za aktivno u€estvovanje u stvaranju estetskih vrednosti koje zahteva
nase vreme i kao sposobnost vrednovanja i kritickog odnosa savremenog trenutka. Ovakav
pristup doprinosi neposrednosti dozivljaja likovnog €ina i pospeSivanju imaginativnih i
kreativnih mogucnosti uCenika te je od tri elementa u strukturi programa, kreativnost, koja u
stvari znaCi sposobnost da se nadu nova reSenja za jedan problem ili novi naCini umetnickog
izraza.

Strukturu programa ¢ine:

1.nastavni sadrzaji koji se odnose na savladavanje likovnog jezika i upoznavanja sadrzaja
likovne kulture, poznavanje dela likovnih umetnosti i elemenata likovne pismenosti;

2 .kreativnost - sposobnost da se nadu nova reSenja za jedan problem ili novi nacini
umetni¢kog izraza i ostvarenje proizvoda novog za individuu (ne nuzno novog i za druge), za
koju je pretpostavka za podsticanje, motivacioni sadrzaji prakti¢nih likovnih aktivnosti u¢enika
koji obuhvataju:

domen ucenickih dozivljaja;



domen korelacije sa drugim vaspitno-obrazovnim podrucjima.

3.likovni medijumi i sredstva - kori§¢enje likovnih disciplina i upotreba odredenih materijala u
oblikovanju, prosireni medijumi.

U strukturi sadrzaja nastavnog rada koje se odnose na prakti¢ne likovne aktivnosti u¢enika
podrazumeva se oslanjanje na S$iri izbor savremenih likovnih sredstava i medijuma, odnosno
savremenih likovno-poetskih sadrZaja i iskustava. U tom smislu, likovna osetljivost uéenika
ostvarivala bi se i kao pripremljenost za aktivno uestvovanje u stvaranju estetskih vrednosti
koje zahteva naSe vreme i kao sposobnost vrednovanja i kritickog odnosa savremenog
trenutka. Ovakav pristup doprinosi neposrednosti doZivljaja likovnog €ina i pospeSivanju
imaginativnih i kreativnih moguénosti u€enika, kao i metodicki kvalitet u pogledu opredeljenja
komisije za izmenu i dopunu programa likovne kulture u osnovnoj skoli smanjenjem
opterecenosti u€enika naglasavanjem savremenih medijuma u likovnoj i vizuelnoj umetnosti
u skladu sa savremenim kretanjima umetnosti.

Crtanje: koriS¢enje svih vrsta linija kako bi se postepeno obogadivalo linearno graficko
izrazavanje i bogatstvo pojedinostima na osnovu opserviranja ili prethodnim vezbama rada
po prirodi. Neophodno je analizirati perspektive, pticje, Zablje, linearne i insistiranje na
preciznosima i detalju sa naglaskom na odnose veli€ina, proporcije.

Slikanje: obogacivanje skale pojedinih boja i njihovog kompozicionog odnosa i uvodenje u
bojene vrednosti procesom rada po prirodi i ilustrovanju. Slikarske tehnike i podloge.

Grafika: obogacivanje linearnog izraza grafi¢kih povrsina, sa postepenim svesnijim
kompozicionim reSenjima. Obrada prostora, vrste grafickih tehnika, linorez, drvorez itd.

Vajanje: trodimenzionalno oblikovanje, osnovni trodimenzionalni oblici. Volumen i prostor,
opsta orijentacija u vajarskim oblastima. Konveksno, konkavno, otvoreno i zatvoreno,
napregnuta i zategnuta forma, prodor, rascep, tvrda i meka forma. Funkcija plastike u
arhitekturi, eksterijeru i enterijeru, primenjeno vajarstvo, sitha plastika. Dekorativna skulptura,
ornament. Vajarski materijali, Cvrsti materijali. Alati i proces rada pri izradi vajarskog rada.
Oblici i umnoZavanje vajarskih radova. Sadrzaji i ideje u vajarskim delima u istoriji umetnosti.

U realizaciji ove nastave treba u skladu sa mogucnostima Skole i kreativnostima nastavnika,
insistirati na vecoj afirmaciji primenjenih umetnosti i vizuelnih komunikacija. U ovoj nastavi
sadrzaji nastavnog rada se odnose na praktic¢ne likovne aktivnosti u€enika koja
podrazumeva se oslanjanje na S$iri izbor savremenih likovnih sredstava i medijuma, odnosno
savremenih likovno-poetskih sadrzaja i iskustava iz oblasti primenjenih umetnosti. U tom
smislu, likovna osetljivost u€enika ostvarivala bi se i kao pripremljenost za aktivno
uCestvovanje u stvaranju estetskih vrednosti koje zahteva nasSe vreme i kao sposobnost
vrednovanija i kriti€ckog odnosa prema savremenom trenutku. Stoga se preporucuju sadrzaiji
iz oblasti primenjene grafike i keramike.

Primenjena grafika: Osnovi primenjene grafike. Koris¢enje reproduktivne grafike u industriji.
Grafika u jednoj boji - nacrt za etiketu. Grafika u dve boje - nacrt za plakat. Grafika u viSe
boja - nacrt za naslovnu stranu knjige (skica u kolazu).

Grafika i graficki slog (koris¢enje grafike letraset-slova). Grafika-skica za poStansku marku.
Grafika i ambalaza (kutije-nacrt i finalni rad).

Plakat-izvodenje visokom Stampom. Plakat - nacrt - skica kolazom.



Keramika: Uvod u keramiku. Istorija keramike, kerami€ki proizvodi, tehnologija keramike.
Sticanje prvog iskustva u radu sa glinom. MeS$anje, gnje€enje, dodavanje i oduzimanje mase
gline. PlastiCne forme. Konkavne i konveksne forme, puni i prazni prostori u raznim
funkcijama (opeka sa Supljinama i sli€no).

HOR | ORKESTAR
Cilj i zadaci

Opsti cilj nastave izbornog predmeta hor i orkestar je razvijanje interesovanja za muzi¢ku
umetnost i upoznavanje muzicke tradicije i kulture svoga i drugih naroda.

Ostali ciljevi i zadaci su:

da kod ucéenika razvija muzi¢ke sposobnosti i zelju za aktivnim muziciranjem/pevanjem i
sudelovanjem u Skolskim ansamblima;

da podstice kreativne sposobnosti u€enika i smisao za kolektivho muziciranje;

da razvija navike slusanja muzike, podsti¢e dozivljaj i osposobljenost za razumevanje
muzi¢kih poruka;

da podstice stvaralacko angazovanja u svim muzi¢kim aktivnostima (izvodenje, slusanje,
istrazivanje i stvaranje muzike);

da razvija kriticko misljenje.

SADRZAJI PROGRAMA

IZVOBENJE MUZIKE

a) Pevanje pesama (ucenje po sluhu i u¢enje pesme sa notnog teksta) razlicitog sadrzaja i
raspoloZenja tradicionalne i umetni¢ke muzike, koje su primerene glasovnim mogucnostima i
uzrastu u€enika. Pozeljno je povezivanje sadrzaja pesama sa sadrzajima ostalih nastavnih
predmeta ukoliko je moguce (u€enici i Skola, godiSnja doba, praznici i obicaji, zavi€aj i
domovina, priroda i okolina, Zivotinje...).

b) Sviranje

- Sviranje pesama i lak$ih instrumentalnih dela po sluhu i notnog teksta na instrumentima
Orfovog instrumentarija.

- Na osnovu iskustva u izvodenju muzike, prepoznati i svirati delove pesama.

v) Osnove muzicke pismenosti

Kroz obradu pesama informativno steci pojam ce-dur i a-mol lestvice, razlike izmedu dura i
mola, pojam predznaka - povisilica, pojam uzmah i predtakt, takt 6/8, Sesnaestina note u
grupi.

SLUSANJE MUZIKE



Slusanje vokalno-insrumentalnih i kratkih instrumentalnih kompozicija, domacih i stranih

kompozitora, umetnickih dela inspirisanih folklorom naroda i narodnosti, razlicitog sadrzaja,

oblika i raspoloZenja, kao i muzickih pri¢a.

U sluSanim primerima prepoznati razli€ite tonske boje (glasove i instrumente), razli¢it tempo,

dinamicke razlike, razli€ita raspoloZenja na osnovu izrazajnih elemenata, kao i kompoziciju

koju su sludali, a na osnovu karakteristi¢nog odlomka.

Osposobljavati u¢enike da uoce vrednosti i ulogu muzike u svakodnevnom zivotu.
STVARANJE MUZIKE

Ritmi¢kim i zvuénim efektima kreiranje pratnje za pesme, stihova, koristeci pri tom razlicite
izvore zvuka.

Kreiranje pokreta uz muziku koju pevaju ili slusaju ucenici.

Smisljanje muzickih pitanja i odgovora, ritmi¢ka dopunjalka, melodijska dopunjalka sa
potpisanim tekstom, sastavljanje melodije od ponudenih dvotaktnih motiva.

Improvizacija melodije na zadani tekst.

Improvizacija dijaloga na instrumentima Orfovog instrumentarija.

NACIN OSTVARIVANJA PROGRAMA

U programu izbornog predmeta istaknuto mesto ima slusanje muzi¢kih dela i aktivno
muziciranje (pevanje i sviranje). Osnove muzi¢ke pismenosti i muzic¢ko-teoretski pojmovi u
ovakvom pristupu planirani su u funkciji boljeg razumevanja muzike i muzi¢kog dela.
Osnovni princip u ostvarivanju ciljeva i zadataka treba da bude aktivno u¢eS¢e u€enika na
Casu. Pri tome treba obuhvatiti sva podrucja predvidena za taj razred i kombinovati razne
metode u nastavi. Cas posvecen samo jednom podrucju i izvoden samo jednom metodom
ne moze biti ni koristan ni zanimljiv za u€enike, $to vodi ka osiromaS$ivanju sadrzaja i smisla
predmeta.

Nastava izbornog predmeta ostvaruje se kroz:

pevanje, sviranje i osnove muzi¢ke pismenosti;

sludanje muzike;

dedje muzicko stvaralastvo.

Grupnim i pojedinaénim pevanjem ili sviranjem razvija se sposobnost u¢enika da aktivno
uCestvuju u muzi¢kom Zivotu svoje sredine.

Polazna opredeljenja pri koncipiranju programa izbornog predmeta
Slusanje muzike

Sticanje iskustva u sluSnom razlikovanju zvucnih boja (ljudski glasovi, muzicki instrumenti).



Navikavanje u€enika na pazljivo sluSanje muzike.

Podsticanje 